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Wydanie I



Ojcu, mojemu wielkiemu przyjacielowi, ktory mnie tak duzo nauczyt.
Mojej pieknej matce, ktora nauczyta mnie Smiac sie.



Postaci, ktore wystepujq w tej powiesci, sq catkowicie wymyslone.
Wszelkie podobienstwo osob i wydarzen moze byc tylko przypadkowe.
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,Cathie ma najtadniejszy tylek w Europie”. Czerwone graffiti jasnieje w calej
swej zuchwatosci na jednej z kolumn mostu przy Corso Francia.

Krolewski orzel w poblizu, wyrzezbiony tu dawno temu, z pewnoscig
widzial sprawce, ale nigdy go nie zdradzi. Troche nizej, strzezony przez
drapiezne, marmurowe szpony, siedzi on.

Krotkie wlosy, prawie na jeza, wysoko cieniowane od szyi ku gorze, jak
u amerykanskich marines. Kurtka marki Levi’s, ciemna.

Kotnierz postawiony, marlboro w ustach, oczy ukryte za okularami Ray-
Ban. Wyglada na twardziela, chociaz nie musi nim by¢. Ma piekny uSmiech,
lecz mato kto bywa nim obdarowany.

Dalej, na wiadukcie, kilka samochodow zatrzymuje sie przed Swiatlami,
powarkujac niecierpliwie. W rownym rzedzie wygladatyby jak przed startem
do zawoddw, gdyby nie byly tak rozmaite. Jakas pieCsetka, obok new beetle,
potem micra, stare punto i blizej niezidentyfikowany w6z amerykanski.

Jest i mercedes 200, w ktorym delikatny palec o obgryzionym paznokciu
naciska guziczek odtwarzacza CD. Boczne glosniki pioneera ozywajq muzyka
jakiejs grupy rockowe;j.

W0z rusza razem ze wszystkimi. Ona tez chciataby wiedzieC Where is the
love... Czy naprawde istnieje? Jednego jest natomiast pewna, wolalaby nie
styszeC swojej siostry, ktora — siedzac z tylu — nalega: — Daj teraz Erosa, chce
postuchac Erosa.

Mercedes przejezdza obok wilasnie wtedy, gdy on konczy palic,
a odrzucony zrecznym pstryknieciem i ruchem powietrza niedopatek laduje
na ziemi. Chtopak schodzi po marmurowych schodach, poprawia swoje lewisy
501 i wsiada na granatowg honde 750 custom. Jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki od razu jest wsrod samochodéw. Prawym adidasem
zmienia biegi, to przyciska hamulec, to go zwalnia i potezna maszyna niesie
go jak wznoszaca sie fala.

Stonce wedruje coraz wyzej, jest piekny poranek. Ona jedzie do szkoty,

on jeszcze nie spat tej nocy. Dzien jak inne. Ale przed Swiattami on staje obok
niej. I dlatego ten dzien nie bedzie jak inne.



Czerwone.

On patrzy na nig. Okienko jest opuszczone. Pukiel popielatych blond
wlosOw odstania na chwile jej gietka szyje. Profil tagodny, cho¢ wyrazisty,
oczy blekitne i pogodne, stucha piosenki, marzycielsko przymruzone. Tyle
spokoju, ze czuje sie poruszony.

— Hej!

Odwraca sie w jego strone, troche zdziwiona. On uSmiecha sie, jest blisko
niej na tym swoim motorze, barczysty, rece nazbyt opalone jak na potowe
kwietnia.

— Nie przejechatabys sie ze mna?

— Nie, jade do szkoty.

— To nie jedZ, udaj, ze wszystko jest jak zawsze, a ja cie zabiore sprzed
szkoty.

— Przepraszam — méwi, uSmiechajac sie sztucznie, na sile. — Zle sie
wyrazitam. Nie mam ochoty jechac z toba.

— Mialabys niezlg zabawe...

— Watpie.

— Rozwigzatbym wszystkie twoje problemy.
— Nie mam problemow.

— Teraz to ja watpie.

Zielone.

Mercedes startuje ostro, gasnie pewny siebie uSmiech chtopaka. Ojciec
odwraca sie do niej:

— Kto to byt? Ktorys z twoich przyjaciot?

— Nie, tato, jakis kretyn.

Po paru sekundach honda znowu jest juz obok. On chwyta reka za okienko,
dodajac troche gazu dla zrownania sie z samochodem, chociaz przy tej
czterdziestce jego ramie nie miatoby wiekszych problemow, zeby sie
utrzymac.

Jedynym, ktory ma jaki$ problem, jest ojciec.

— Co wyprawia ten ghlupiec? Dlaczego jedzie tak blisko?



— Nie przejmuyj sie, tato, ja to zalatwie.

Obracita sie zdecydowanym ruchem.

— Stuchaj no! Czy ty naprawde nie masz nic lepszego do roboty?
— Nie.

— To sobie znajdz.

— Juz znalaztem i bardzo mi sie to podoba.

— Co?

— Przejazdzka z toba. Poshluchaj, wyskoczymy na Olimpike, ostro
posuniemy, potem ci zafunduje $niadanie, a potem odwioze do szkoty.
Przysiegam.

— Twoje przysiegi nic nie znacza, prawda?

— Prawda — uSmiecha sie. — Widzisz, jak duzo juz o mnie wiesz? Zaczynam
ci sie podobac, no nie?

Ona Smieje sie i potrzgsa glowa.

— No dobra, juz wystarczy! — Wyjmuje ze skorzanej torby Nike’a ksigzke
i otwiera ja. — Musze zajac sie moim prawdziwym problemem.

— Co to?
— Powtdrka z taciny.
— Myslatem, ze coS o seksie.

Ona odwraca sie z niesmakiem. Tym razem juz sie nie uSmiecha, nawet nie
udaje.

— Zdejmij tape z okienka.

— A gdzie mam jq potozyc?

Ona wiacza automat.

— Nie powiem ci, bo tu jest moj ojciec.

Szyba okienka zaczyna sie podnosi¢. On czeka do ostatniej chwili, wtedy
cofa reke.

— Zobaczymy sie?

Nie zdazyl ustysze¢ jej suchego ,nie!”. Odchyla sie lekko w prawo,
wchodzi w zakret i gwaltownie przyspieszajac, znika wsrod samochodéw.



Mercedes nadal toczy sie swojq droga, teraz juz spokojniej zmierza
w kierunku szkoty.

— Ty wiesz, kto to byl? — Glowa siostry wyrasta nagle miedzy oparciami. —
Nazywaja go Dziesigtka z Plusem.

— Dla mnie to tylko idiota.

Otwiera ksigzke do taciny i zaczyna powtarzac sobie ablativus absolutus.
W pewnej chwili przestaje czytaC i patrzy przez okienko. Czy rzeczywiscie
lacina jest jej najwazniejszym problemem? Bo z pewnoscig nie to, o czym
mysli ten facet. Co tam, w koncu nigdy juz go nie zobaczy. Zdecydowanie
wraca do ksigzki. Samochod skreca w lewo, w strone Falconieri.

— Jasne, nie mam zadnych probleméw i wiecej go nie zobacze.

Nie wie, jak bardzo sie myli. W obydwu sprawach.
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Blady ksiezyc wznosi sie wysoko pomiedzy ostatnimi galeziami drzewa.
Odglosy miasta sa dziwnie dalekie. Z jakiegoS okna dochodza dzwieki
powolnej i przyjemnej muzyki. Troche nizej biate linie na korcie tenisowym
1Snia w poswiacie ksiezyca, a pusty basen smetnie oczekuje lata.
Na pierwszym pietrze osiedlowego domu jasnowlosa, niezbyt wysoka
dziewczyna o niebieskich oczach i aksamitnej skorze niezdecydowanie
przyglada sie sobie w lustrze.

— Czy potrzebna ci jest ta czarna elastyczna bluzeczka marki Onyx?
— Nie wiem.

— A granatowe spodnie? — pokrzykuje Daniela ze swojego pokoju.
— Nie wiem.

— A wlozysz fuseaux?

Daniela stoi juz w drzwiach, patrzy na Babi, na otwarte szuflady t67ka,
na porozrzucane rzeczy.

—To ja to wezme...

Daniela oglada kilka kolorowych par butow firmy Superga lezacych
na podtodze, wszystkie numer trzydzieSci siedem.

— Nie, tej nie rusz! Zalezy mi na niej.

— A jednak jg sobie wezme.

Babi podrywa sie gwattownie, biorgc sie pod boki.

— Przepraszam! Ale ja sama jeszcze jej nie wyprobowatam!

— Mogtas to zrobi¢ wczesSniej!

— A teraz mi jq rozciggniesz, co?

— Czyzby? Chyba zartujesz. — Daniela ironicznie przyglada sie siostrze. —
Zwracam ci uwage, 7Ze przedwczoraj to ty wlozylaS mojg elastyczng
spodniczke i teraz trzeba by¢ jasnowidzem, zeby zobaczy¢ pod nig moje
sliczne kraglosci.

— To nie wina moich bioder. To Chicco Brandelli jg rozciggnat.

— Co? Chicco dobierat sie do ciebie, a ty nic mi nie mowisz?



— Bo nie ma o czym.
— Nie wierze, sgdzac po mojej spodniczce.

— Tak sie tylko wydaje... Co powiesz o tym granatowym zakiecie, a pod
spodem bluzeczka r6zowobrzoskwiniowa?

— Nie zmieniaj tematu. Powiedz mi, jak poszto?

— Och, przeciez wiesz, jak to wyglada w takich sytuacjach.

— Nie.

Babi patrzy na mtodszg siostre. To prawda, ona nie wie. Jeszcze nie moze

wiedzie¢. Jest nazbyt okragla, nie ma w sobie nic szczegdlnego, co by
zachecito kogos, by jej Sciggna¢ spddniczke.

— No nic. Pamietasz, jak przedwczoraj po potudniu powiedzialam mamie,
ze ide sie uczy¢ do Palliny?

— Tak. No i...?

— No i posztam do kina z Chicco Brandellim.

—Ico?

— Ten film to nic wielkiego, ale i on, jak mu sie dobrze przyjrzec, tez.

— Do rzeczy, do rzeczy. Jak to sie stalo, ze spddnica sie rozciggnela?

— No c6z, film szed} juz od dziesieciu minut, a on wcigz sie kreci w swoim
fotelu. Pomyslatam, ze owszem, w tym kinie nie jest najwygodniej, ale Chicco
najwyrazniej zaczyna podryw. Po chwili przysuwa sie troche i kladzie reke
na moim oparciu... Co bys powiedziata, gdybym wlozyta ten zielony komplet
z guziczkami na przodzie?

— Mow dalej.

— No wiec z oparcia zszedt powolutku na ramie...

—Aty?

— Ja? Nic. Udawalam, ze w ogole tego nie zauwazylam. Gapilam sie

na film, nie odrywajac oczu od ekranu. A on wtedy przyciggnat mnie do siebie
i pocatowat.

— Chicco Brandelli cie pocatowal? O rany!
— Co cie tak podnieca?
— Bo to wspaniaty chtopak!



— Moze, ale zbyt zarozumiaty... I wcigz tak dba o swoj wyglad, przeglada
sie w lusterku... Dobra, zaraz po przerwie zajat swoja pozycje wyjSciowa.
Ale przedtem kupit mi rozek lodow Algidy. Wydato mi sie, ze film sie zrobit
troche lepszy, pewnie z powodu lodow, tej gornej czeSci z orzechami,
genialne! Zagapitam sie, a on tymczasem zjechal z lapskami za nisko, jak
na moj gust. Probowalam go odsunac, ale on nic, uczepit sie tej twojej
granatowej spodniczki... No i wtedy sie wlasnie rozciggneta.

— Ale Swinia!
— Jasne. Wyobraz sobie, ze nie chcial jej za nic pusci¢. A potem wiesz,
co zrobit?

— Nie, co?

— Rozpiat spodnie, wzigl moja reke i ciggnat ja tam do siebie. No, stowem,
do tego swego...

— Nie! On naprawde jest Swinia! A potem?

— Potem musialam poswieci¢ swoje lody. Wzietam i, zeby go uspokoic,
wepchnelam mu je w rozpiete spodnie. Gdybys widziata, jak on skoczyt!

— Brawo, siostrzyczko, brawo! Nie jestes bynajmniej ciepte kluchy...

Wybuchaja smiechem. A potem Daniela, korzystajac z wesotosci, jaka
je opanowata, odchodzi z zielonym kompletem siostry.

Pietro wyzej, w swoim gabinecie, na miekkiej, kaszmirowo wzorzystej
kanapie Claudio nabija fajke. Bawi go ta urozmaicajgca czas czynnosc, ale tak
naprawde byta ona wynikiem kompromisu. W domu nie moze juz pali¢ swoich
marlboro. Zona, zawzieta tenisistka, i corki z przesada dbajace o zdrowie
odbieraly mu kazdego zapalonego papierosa, przeszedt wiec na fajke. ,, To
doda ci klasy, wydasz sie bardziej refleksyjny!”, powiedziata Raffaella.
Istotnie, pomyslal wtedy refleksyjnie, lepiej mieC w ustach ten kawalek
drewna i paczke marlboro w kieszeni, niz dyskutowac z zona.

Pykajac z fajki, przelatuje po kanatach telewizyjnych. Wie juz, gdzie sie
zatrzymac. Oto dziewczeta zstepujg otwierajacymi sie na dwie strony
schodami, podspiewujac jaka$ glupia pioseneczke i demonstrujgc swoje
jedrne piersi.

— Claudio, jestes gotowy?



Natychmiast zmienia kanat.
— Oczywiscie, skarbie.

Raffaella przyglada sie mezowi. Claudio tkwi na swojej kanapie, wyraznie
tracgc pewnosc siebie.

— Zmien krawat; masz, wtdz ten bordowy.

Raffaella wychodzi, nie pozostawiajgc miejsca na dyskusje. Claudio
rozwigzuje swoj ulubiony krawat. Potem na klawiaturze pilota naciska piatke.
Ale zamiast pieknych dziewczat ma przed sobq jakas biedna gospodynie
domowag, ktéra zonglowata literami alfabetu, probujac sta¢ sie bogata. Claudio
zaklada na szyje bordowy krawat i catla swojg uwage poSwieca jego wigzaniu.

W matej lazience, ktora rozdziela pokoje dwoch siostr, Daniela mocuje sie
z kredka do powiek. Koto niej pojawia sie Babi.

— Co sadzisz?

Ma na sobie lekka r6zowa sukienke w kwiaty. Wcieta delikatnie w talii,
sptywa swobodnie, niewymuszenie na kragle biodra dziewczyny.

— Jak wygladam?

— Dobrze.

— A nie bardzo dobrze?

— Bardzo dobrze.

— No i lepiej, ale dlaczego nie powiesz ,,znakomicie”?

Daniela wcigz zmaga sie z linig, ktora ma byC prosta i powinna powiekszyc
jej oczy.

— Ja wiem? Kolor mi sie nie podoba.

— No dobrze, ale pomijajgc kolor...

— Te poduszki na ramionach... Chyba za duze.

— No dobrze, zostawmy poduszki...

— Sama wiesz, Ze nie lubie kwiatow...

— Powiedzmy, Ze nie ma kwiatow.

— Aha, no to wygladasz bardzo tadnie.

Babi wcale nieucieszona taka odpowiedzig, zreszta sama nie wiedzac,



co by tak naprawde chciata ustyszeC, siega po buteleczke Caronne, ktorg
kupita na lotnisku, kiedy wracata z Malediwéw. Wychodzac, szturchneta
Daniele.

— Ej, uwazaj!

— To ty uwazaj! Mnie niewiele trzeba, Zeby ci podczerni¢ oko. Jak ty sie
malujesz?

— Chciatam to zrobi¢ dla Andrei.
— Jakiego Andrei?

— Palombiego. Poznatam go przed szkota. Rozmawial z Marg i Francesca,
tymi z czwartej. Kiedy one sobie poszly, powiedzialam mu, ze jestem w tej
samej klasie co one. Ile lat bys mi data, jak sie tak umalowatam?

— Hm, owszem, wydajesz sie starsza. Wygladasz co najmniej na pietnascie.
— Przeciez ja mam pietnascie!

— Zetrzyj tutaj troche.

Babi slini sobie palec wskazujacy, a potem masuje nim powieki siostry.

— Gotowe!

— A teraz?

Babi przyglada sie siostrze, unoszgc brwi.

— Hm, teraz to juz wygladasz na szesnastke.

— Za mato.

— Dziewczeta, jestescie gotowe?

W drzwiach domu Raffaella wlacza urzadzenie alarmowe. Claudio
i Daniela pospiesznie wychodza, ostatnia wybiega Babi. Wszyscy wsiadajq
do windy. Tak zaczyna sie wieczér. Claudio poprawia sobie krawat. Raffaella
uklada jeszcze wlosy, szybkim ruchem prawej reki odrzucajac je do tylu. Babi
obcigga na sobie ciemny zakiet o podniesionych ramionach. Daniela jak
zwykle przeglada sie w lustrze i wie juz, ze za chwile napotka wzrok matki.

— Czy nie jesteS za mocno umalowana?
Daniela probuje cos powiedziec.
— Daj spokoj, znowu jesteSmy spOznieni.

Tym razem Raffaella widzi spogladajqce na nig z lustra oczy Claudia.



— Czekatam na was, bylam gotowa juz od 6smej.

W milczeniu mijajg najnizsze pietra. Do windy wciska sie zapach
duszonego miesa, ktére przygotowuje zona portiera. To przypomnienie Sycylii
miesza sie przez chwile z dziwng miksturg francuskich zapachéw Caronne,
Drakkaru i Opium.

— To pani Terranova, robi wspaniaty gulasz w sosie pomidorowym.

— Daje za duzo cebuli — zdecydowanie ocenia Raffaella, ktéra jakis czas
temu postawita na kuchnie francuska, wywotujac poptoch wsréd wszystkich
domownikow i rozpacz sardynskiej stuzacej.

Mercedes zatrzymuje sie przed wejsciem.

Raffaella pobrzekuje bizuterig, tym znakiem rocznic i Swigt Bozego
Narodzenia bardziej lub mniej radosnych, za to prawie zawsze kosztownych,
zajmujgc miejsce obok kierowcy. Corki siadajg z tytu.

— Mozna wiedziec, dlaczego nie stawiacie vespy blizej przy Scianie?
— Jeszcze bardziej? Tato, znowu sie czepiasz...

— Danielo, nie zwracaj sie w ten sposob do ojca!

— Mamo, czy mozemy jutro do szkoty pojechac¢ vespa?

— Nie, Babi, na skuter jest jeszcze za chtodno.

— Przeciez ma przedniq szybe.

— Danielo...

— Oj, mamo, wszystkie nasze przyjacioftki...

— Chciatabym widziec te wszystkie wasze przyjaciotki na vespach.

— Jesli o to chodzi, to Danielowie kupili swojej corce peugeota, ktory,
zebys wiedziala, skoro tak sie niepokoisz, wyciaga jeszcze wiecej.

Portier, Fiore, podnosi szlaban. Mercedes cierpliwie, jak kazdego
wieczoruy, czeka, az ten diugi metalowy drag w czerwone paski sie uniesie.
Claudio kiwa portierowi reka, Raffaelli zalezy tylko na tym, zeby szybciej
zamknac dyskusje.

— Jesli w przysziym tygodniu zrobi sie cieplej, to zobaczymy. — Mercedes
z zadrapaniem na prawym bocznym lusterku rusza, wiozac odrobine wiecej
nadziei na tylnych siedzeniach.



Portier powraca do swojego matego telewizorka.
— W koncu nie powiedziatas mi, jak teraz wygladam, w tym stroju?

Daniela skupia sie na siostrze. Poduszeczki sq jednak za szerokie, a w
ogoble to wyglada w tym nazbyt powaznie.

— Doskonale.
Wiedziata przeciez, czego jej trzeba...

— Nieprawda, za szeroko w ramionach i za powaznie, jak ty to mowisz.
Jeste$S klamczucha i wiesz, co ci powiem? Bedziesz za to ukarana, bo Andrea
nawet nie zajrzy ci w oczy. To znaczy, zrobi to, ale jesteS tak wysmarowana, ze
nie pozna cie i pojdzie sobie z Giulig!

Daniela chciataby co$ powiedzie¢, przynajmniej na temat Giulii, swojej
najgorszej przyjaciotki. Ale Raffaella ucina dyskusje:

— Dziewczeta, dosc tego! Jesli nie skonczycie, odwioze was do domu!

— Mam zawro6ci¢? — pyta Claudio i usmiecha sie do zony, wykonujac
kierownicg taki ruch, jakby chcial to zrobi¢. Ale wystarcza mu jedno jej
spojrzenie, by zrozumiec, ze nie pora na zarty.
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Zwinny i szybki, szybki jak noc. Swiatla i ich odbicie pojawiajq sie i znikaja
w matych lusterkach jego motoru. Wpada na plac, zwalnia na tyle, zeby
sprawdzi¢, czy z prawej nikt nie nadjezdza, po czym na pelnym gazie skreca
w Vigna Stelluti.

— Musze go zobaczyc, a on juz od dwoch dni sie nie odzywa.

Ladna, ciemna dziewczyna o zielonych oczach i zgrabnym tyleczky,
wcisnietym w spodnie Miss Sixty, uSmiecha sie do przyjaciotki, blondynki
tego samego wzrostu, ale bardziej kraglej.

— Wiesz jak jest, Madda: nawet jesli cos sie wam przydarzyto, nie znaczy,
Ze on juz jest twoj.

Siedza na swoich skuterkach, palg mocne papierosy, starajqc sie dodac¢ tym
sobie powagi i wygladac na pare lat wiecej.

— Nie w tym rzecz. Jego przyjaciele mowia, ze on nigdy nie dzwoni,
ma takg zasade.

— O co chodzi? Ze niby do ciebie jednak dzwonil?

— Wiasnie.

— No c6z, moze pomylit numery?

— Dwa razy?

Usmiecha sie zadowolona, ze zamknela usta wszechwiedzacej przyjacioice.
Tamta jednak nie traci pewnosci siebie.

— Nie powinnas ufa¢ jego przyjaciotom. Widziatas ich geby?

Niedaleko od gawedzqcych przyjaciotek, z motorami poteznymi jak bicepsy
ich wiascicieli, stojg Pollo, Lucone, Hook, Siciliano, Bunny, Schello i jeszcze
inni. Nieprawdopodobne imiona, trudne losy. Nie majg staltych zajec.
Niektorzy nie majg tez grosza przy duszy; ale wszyscy sa przyjaciotmi
i wspdlnie sie bawia. To wystarczy. Lubig jeszcze sie kldcic¢, a okazji do tego
nigdy nie brakuje. Zjezdzajg sie tutaj, na plac Jacini, i przesiadujg na tych
swoich harleyach, na starych trzystapiecdziesigtkach z czterema oryginalnymi
thumikami albo klasycznym rozwigzaniem: cztery w jednym, co jeszcze
zwieksza hatas. Wysnionych, wytesknionych i wreszcie zdobytych dzieki



rodzicom nekanym prosbami. Albo laskawie obfitym kieszeniom jakiego$
mtodego gamonia, ktory zostawit portfel w szufladce swojego scarabeo czy
wreszcie wewnetrznej kieszeni w kurtce od Henri Lloyda, az nazbyt latwej
do wyczyszczenia podczas wielkiej przerwy.

Kazdy z nich, jak posag, z uSmiechem na twarzy, lecz mocny w gebie,
ramiona silne, czasem z blizng po jakiejs bojce. John Milius szalatby za nimi.

Dziewczeta bardziej wyciszone, ale takze uSmiechniete, niemal wszystkie
wymykajgce sie z domu, rzekomo nocujace u przyjaciotek, ktore tymczasem sg
tu takze, corki tego samego klamstwa.

Gloria, dziewczyna w granatowych fuseaux i bluzeczce w niebieskie
serduszka, demonstruje swoj wspaniaty usSmiech.

— Woczoraj cudownie zabawitam sie z Dariem. SwietowaliSmy nasze pot
roku bycia razem.

SzesC miesiecy, mysli Maddalena. A mnie wystarczytby jeden... Wzdycha
i marzycielsko poddaje sie stowom przyjaciotki.

— ByliSmy na pizzy u Buffetta.

— Nie mow, ja tez tam bytam.

— O ktorej?

— Ja wiem? Gdzie$ koto jedenaste;j.

Nienawidzi tej dziewczyny, gdy jej przerywa. Zawsze znajdzie sie ktos lub
CoS$, €O psuje ci marzenia.

— No nie, wtedy juz wyszlisSmy. Ale zdecydujcie sie w koncu, chcecie tego
postuchac?

Choralne ,taak” rozlega sie z tych ust o dziwnych smakach 1$nigcych
pomadek owocowych i szminek kradzionych pod nieuwage ekspedientki lub
z matczynej tazienki, bogatszej czesto niz niejedna perfumeria.

— W pewnej chwili przychodzi kelner i przynosi mi ogromny bukiet
czerwonych roz. Dario usmiecha sie, a dziewczyny znad innych stolikow
patrza na mnie z ciekawoscig i pewnie troche zazdrosne.

Gotowa jest pozalowac tych stow, gdyz wokdt siebie widzi podobne
spojrzenia.

— Przeciez nie z powodu Daria, tylko roz!



Pustawy Smiech aczy je znowu.
— Potem pocatowal mnie w usta, wzial moja reke i wtozyl mi na palec to.

Pokazuje przyjaciétkom pierscioneczek z matlym blekitnym kamieniem,
ktory potyskuje wesoto, niemal jak jej zakochane oczy. Okrzyki zachwytu —
,Przepiekny!” — kwitujg pokaz tego skromnego prezentu.

— Potem poszlismy do mnie i kochaliSmy sie. Moi starzy gdzies wybyli,
wiec byto bajkowo. On wiaczyl Cremoniniego, wariuje, jak go stysze. Potem
roztozylismy sie na tarasie pod puchowcem i patrzyliSmy w gwiazdy.

— Duzo ich bylo? — Maddalena jest z pewnosScig najwiekszg romantyczka
w grupie.

— Mnostwo!

Nieco dalej stychac¢ inng wersje.

— Ej, wczoraj zniknates gdzie$ na caty wieczor...

Hook. Przepaska na oku, na stale. Wlosy krecone, dhugie, troche
rozjasnione na koncach, upodabniatyby go do aniotka, gdyby nie to, ze byl,
o czym wszyscy wiedzieli, z piekta rodem.

— No wiec gadaj, co robites wczoraj wieczorem?

— Nic takiego. Poszedlem z Glorig co$ zjes¢ do Buffetta, a potem, poniewaz
nie byto jej starych, poszliSmy do niej i pofiglowaliSmy troche. Zwyczajnie,
nic specjalnego... A widzieliscie, jak przerobiono Pande?

Dario prébuje zmieni¢ temat, ale Hook nie ustepuje.

— Co trzy, cztery lata przerabiajg wszystkie lokale... Ale czemu nie daliScie
nam znac?

— Wyszlismy ot tak, bez zastanowienia.
— Dziwne. Ty raczej nic nie robisz bez zastanowienia.

Ten ton nie zapowiada niczego dobrego. Inni to zauwazajg. Pollo i Lucone
przestaja kopa¢ pognieciona puszke. USmiechaja sie i podchodza blizej.
Schello zaciaga sie mocniej papierosem i po swojemu krzywi sie ironicznie.

— Zrozumcie, chtopcy, wczoraj Gloria i Dario mieli swoje potrocze, i on
chcial to Swietowac¢ sam.

— Nieprawda!



— Czyzby? Widziano cie, jak jadleS pizze. A czy to prawda, Ze chcesz
pracowac na swoim?

— Wilasnie, mowia, ze chcesz otworzy¢ kwiaciarnie.

— Uau! — Wszyscy zaczynajq go poklepywac i grzmoci¢ po plecach, a Hook
zaklada mu nelsona i kostkami zacisnietej piesci jezdzi mu po glowie.

— Delikatny chloptys...

— Rany! Zostawcie mnie...

Ale wszyscy juz zwalili sie na niego, Smiejac sie po wariacku i niemal
duszac w swoich napakowanych anabolikami ramionach. A Bunny szczerzy
te swoje dwa wielkie, wysuniete do przodu zeby, z powodu ktorych tak go z
angielska nazwano, i pokrzykuje bez opamietania: ,,Wezmy Glorie, wezmy
Glorie!”.

Blekitne all stary z czerwong gwiazdka na srodku gumki obejmujgcej kostke
zrecznie zsuwajg sie z vespy na ziemie. Ale Gloria zdazyta zrobi¢ ledwie
kilka krokéw, juz zostaje pochwycona i uniesiona przez Siciliana. Jej jasne
wilosy tworza dziwny kontrast z podbitym okiem chilopca i jego Zle zszyta
brwig, z nosem zmiazdzonym i miekkim, bo pozbawionym kruchej chrzastki
przez lewy prosty sprzed kilku miesiecy zaliczony w winiarni Fiermonti.

— Zostaw mnie, prosze. Przestan.

Schello, Pollo, Bunny sa juz obok i udaja, ze chcq mu pomo6c podrzucic¢
te tadnie skomponowane piecdziesiat pie¢ kilo, obmacujqc ja tymczasem gdzie
tylko sie da.

— Przestancie, do cholery!

Nadbiegajq inne dziewczeta.

— Dajcie jej spokdj!

— Zamiast Swietowac z nami, wystawili nas do wiatru. No to zorganizujemy
im Swieto teraz, po naszemu.

Znowu podrzucajq Glorie do gory, smiejac sie i dowcipkujac.

Dario, cho¢ troche nizszy od innych i jedyny, ktory kupuje réze, rozpycha
ich gwatltownie. Chwyta Glorie za reke, kiedy spada, i ostania ja.

— Dos¢ juz, zostawcie jq!

— A jesli nie?



Siciliano uSmiecha sie i staje przed nim na szeroko rozstawionych nogach.
Dzinsy, nieco jasniejsze i jakby wytarte na udach, napinajq sie. Gloria wychyla
sie do polowy zza plecow Daria. Do tej pory powstrzymywata lzy, teraz
powstrzymuje tez oddech.

— Bo jesli nie, to co bedzie?

Dario patrzy przeciwnikowi w oczy.

— Zejdz mi z drogi. Czego, kurwa, chcesz? Zawsze musisz robi¢ cyrk?
Z ust Siciliana znika uSmiech.

— Cos$ powiedzial?

Narasta w nim wscieklos¢. Dario zaciska piesci. Az zatrzeszcza stawy
w palcach. Gloria zamyka oczy. Schello zamiera z papierosem w ustach.
Zapada cisza... Rozrywa jg nagly ryk motoru. To na pelnym gazie nadjezdza
Step. Kladzie sie na zakrecie, rwie do przodu i po chwili hamuje w Srodku

grupy.
— No jak? Co fajnego sie robi?

Gloria wreszcie oddycha. Siciliano jeszcze patrzy na Daria. Lekki
usmieszek roztadowuje sytuacje, na razie.

— Nic fajnego, Step. Za duzo sie gada, a za mato robi.
— Masz ochote rozruszac sie troche?

Podpdrka maszyny strzela jak ndz sprezynowy i wbija sie w ziemie. Step
zeskakuje z siodelka i zdejmuje kurtke.

— Przyjmuje sie wspotzawodnikow.

Podchodzi do Schella, obejmuje go i wyjmuje mu z ragk dopiero
co otwartego heinekena.

— Czes¢, Sche’.

— Czesc.

Schello uSmiecha sie szczesliwy, ze zostal uznany za przyjaciela, a troche
mniej, ze nie ma juz piwa.

Kiedy po dlugim hauscie Step spuszcza glowe, jego oczy napotykajq
spojrzenie Maddaleny.

— Czesc.



Jej miekkie usta, blade, jasnor6zowe, ledwie sie poruszaja, gdy wymawia
cicho stowa powitania. Biale, drobne i rowniutkie zeby nabierajg Swiatla,
kiedy tymi swoimi zielonymi oczyma stara sie przekaza¢ mu catg swq mitos¢ —
ale to na nic. Tego nie da sie wytrzymac. Step podchodzi do niej, zagladajac
jej w oczy. Ona patrzy na niego jak urzeczona, nie moze wprost oderwac
od niego wzroku, ruszyC sie, zrobiC czegokolwiek, zatrzymaC swe mate,
oszalate serce, ktore gra solowke jak sam Clapton.

— Potrzymaj mi to.

Odpina daytone na metalowej bransolecie i przekazuje zegarek w rece
dziewczyny. Maddalena odprowadza go wzrokiem, a potem czule podnosi
zegarek do ucha. Styszy cichy szmer, ktory pamieta sprzed paru dni,
dochodzacy nocg spod jego poduszki, gdy on spat, a ona przygladata mu sie
w milczeniu. Wydawato jej sie wtedy, ze czas sie zatrzymat.

Step zrecznie wdrapuje sie na dach nad Lazzareschim, omijajgc brame kina
Odeon.

— No, kto idzie? Czy potrzebne jest pisemne zaproszenie?

Siciliano, Lucone i Pollo nie dajq sie dlugo prosi¢. Jeden po drugim,
ze zwinnoscig matp, cho¢ w kurtkach marki Avirex zamiast futer, dostajg sie
na dach. Wszyscy po kolei dokonuja tego wyczynu, ostatni jest Schello,
ztamany wpot z trudem tapie oddech.

— Ja pierdziele, ale jestem wykonczony... Bede sedzig! — Pocigga tyk
heinekena, ktorego w jakiS cudowny sposob udato mu sie uratowa¢ podczas
wspinaczki, dla jednych dziecinnie prostej, dla niego trudnej niczym
alpinistyczne wyczyny Messnera.

Sylwetki kolegdw rysuja sie w wieczornym potmroku.

— Gotowi? — Schello krzyczy, unoszac szybko reke. Troche piwa wylewa
sie z puszki i obryzguje stojaca na dole Valentine, tadng brunetke z wysoko
upietym konskim ogonem, ktéra niedawno zwigzala sie z Gianly,
przysadzistym chtopakiem, synem bogatego krawaciarza.

— Kurwa! — wykrzykuje dziewczyna, a jej ostra reakcja zabawnie
kontrastuje z eleganckim wygladem. — Moze bys uwazat, co?

Dziewczyny Smiejq sie, otrzepujac krople, ktore spadty i na nie. Na dachu
dziesieC sprawnych, umiesnionych ciat gotowych do startu. Rece wyciagniete



przed siebie, twarze skupione, piersi na wdechu.

— Jazda! Raz! — krzyczy Schello i wszystkie ramiona zginaja sie bez trudu.
Milczacy, jeszcze na luzie, opadajg bez pospiechu na zimny marmur. — Dwa! —
Znowu w dot, szybciej, bardziej zdecydowanie. — Trzy!

Jeszcze raz, jak przedtem i jeszcze szybciej niz przedtem. — Cztery! — Ich
twarze, odrealnione grymasem wysitku, opadajg w dot rownoczesnie. Latwo,
szybko, niemal dotykaja ziemi zmarszczonymi nosami, by potem znowu
szarpngcC sie do gory. — Pie¢! — krzyczy Schello i pociagngwszy po raz ostatni
z puszki, podrzuca jg nad sobg. — Szes¢! — Trafia puszke nozycowym
kopnieciem. Ta wylatuje wysoko, a potem jak spadajgca gotebica laduje
wprost na vespie Valentiny.

— Co za dupek! — wota Valentina. — Ja sie stad wynosze!

Dziewczyny wybuchajg Smiechem.

Gianluca, jej chtopiec, przerywa swoje cwiczenie i zeskakuje z dachu.

— Nie, Vale, nie rob tego!

Bierze ja w ramiona i stara sie zatrzymac, co mu sie w koncu udaje
za pomocg cieptego pocatunku, ktorym gasi jej gniewne stowa.

— No dobrze, ale powiedz co$ do stuchu temu...

— Osiem! — Schello tanczy na dachu, machajac wesoto rekami.

— Panowie, jeden wysiad}, bo mu sie kobieta wkurzyta. Ale zawody trwajq!

— DziewieC! — Wszyscy sie Smiejq i juz rozgrzani ,,pompujg” rytmicznie.
Gianluca patrzy na swojg Valentine.

— Co mam powiedzieC takiemu? — Bierze jej twarz w swoje rece. —
Skarbie, wybacz mu, on nie wie, co czyni. — Wykazuje pewng znajomosc
wiedzy religijnej, ale mala zyciowej, skoro podejmuje paktowanie z nig przy
innych dziewczetach.

Glos Siciliana z silnym akcentem charakterystycznym dla stron, z ktorych
pochodzit i ktore obdarzyly go oliwkowa cera oraz przydomkiem,
rozbrzmiewa na placu.

— Hej, Sche’, zywiej troche, bo usypiam!

— Dziesiec!

Step lekko schodzi w dot. Krotka niebieska koszulka nie zastania jego



ramion. Miesnie ma nabrzmiate. W zylach krew pulsuje mocno, ale wcigz
niespiesznie, spokojnie. Nie jak kiedys. Tamtego dnia, gdy jego mtode serce
zaczeto bic¢ szybko, jak zwariowane.



4

Dwa lata wczeSniej. Dzielnica Fleming. Jakies popotudnie. Byloby zupelnie
nijakie, gdyby nie chodzito o jego nowiutka, jak spod prasy, vespe, jeszcze
niedotarta, jeszcze niewzmocniong. Step wiasnie ja wyprobowuje; przejezdza
koto Caffé Fleming, kiedy styszy, ze ktoS go wota:

— Czes¢, Stefano!

To Annalisa, tadna blondyneczka, ktéra poznal u Pipera. Idzie
mu naprzeciw, Stefano zatrzymuje sie.

— Skad sie tu wzietas!

— Bytam u kolegi, uczyliSmy sie razem, a teraz wracam do domu.
W tej samej chwili kto$ za jego plecami zrywa mu czapke z glowy.
— Masz dziesiec sekund, zeby stad zniknac.

To niejaki Poppy, mocny facet, starszy od niego. Trzyma w reku jego
czapke. W tej dzielnicy takie maja wszyscy. Kolorowe, recznie robione
na drutach zazwyczaj przez jakas dziewczyne. Te podarowata mu matka,
bo dziewczyny jeszcze nie ma.

— Styszates? Wynocha!

Annalisa rozglada sie i widzac, na co sie zanosi, zawraca. Stefano schodzi
z vespy. Grupa Poppy’ego jest juz obok. Smiejac sie, przerzucaja czapke z rak
do rak. Az powraca do Poppy’ego.

— Oddaj mi ja.

— Styszeliscie? Twarda sztuka. ,,Oddaj mi jg.” — Poppy przedrzeznia
chtopaka, wywotujgc rechot swoich kumpli. — A jezeli nie, to co? Zbijesz
mnie? Chodz, zbij mnie. No, Smiato!

Zbliza sie: rece ma opuszczone, gtowe odchylong do tylu. Wolng reka
wskazuje podbrodek.

— No juz, wal mnie tutaj!

Stefano patrzy na niego. Wscieklos¢ go zaslepia. Ale nim podniesie reke,
by uderzy¢, zostaje zablokowany od tylu. Poppy odrzuca czapke do stojacego
najblizej kolegi i mocnym ciosem trafia Stepa w prawe oko, rozcinajac
mu brew. Wtedy ten, ktory przytrzymywal go za rece, popycha chiopca



na zaluzje Caffé Fleming, zamknieta przed czasem w przewidywaniu
najgorszego. Rozlega sie trzask blachy, a kumple Poppy’ego zaczynajg bic
chtopca najpierw od tyhy, a potem, odwréciwszy go, od przodu. Oszotomiony,
przycisniety do Sciany, probuje sie ostoni¢ przed ciosami, ale nie na wiele
to sie zdaje. Poppy unieruchamia go chwytem za szyje i kilka razy uderza
glowq. Stefano, wcigz przytrzymywany przez silne rece, nie jest w stanie
odrzucic¢ go od siebie. Czuje krew sptywajaca z nosa i styszy kobiecy krzyk:

— Dosyc¢, przestancie, zabijecie go!

To pewnie Annalisa, mysli. Usituje broni¢ sie kopniakami, ale nogi
odmawiajg mu postuszenstwa. Ciggle jeszcze czuje uderzenia, ale nie czuje juz
bolu.

Pojawiajq sie dorosli, jacys przechodnie, wtascicielka baru. ,,Wynoscie sie
stad, wynoscie!” Odciagajaq calg zgraje za kurtki, za koszulki, szarpig, niemal
zrywajac ubrania z rozgrzanych grzbietow. Stefano osuwa sie powoli
na ziemie, przysiada na stopniu, opiera sie plecami o zaluzje. Jego vespa jest
przed nim, na ziemi, jak on. Boczna skrzynka pewnie sie pogniotta. Szkoda.
A tak na nig uwazat, kiedy wyjezdzat z bramy.

— 7le sie czujesz, chtopcze? — Jaka$ tadna kobieta pochyla sie nad nim.

Stefano zaprzecza ruchem gtowy. Jego czapka zrobiona przez matke tez jest,
tak jak on, na ziemi. Annalisa odeszta z tamtymi. Mamo, ale twoja czapeczke
jeszcze mam.

— Prosze, pij. — Kto$ podaje mu wode. — Pij ostroznie. Dranie! Miejscowa
lobuzeria. Znam ich, to zawsze ci sami. Nieroby, calymi dniami przesiadujq
w tym barze.

Stefano wypija resztke wody. USmiechajac sie z trudem, dziekuje jakiemus
panu i oddaje mu pustg szklanke. Sami nieznajomi. Probuje wstac, ale nogi
przez chwile nie chca go utrzymac. Ktos to zauwaza i oferuje pomoc.

— JesteS pewien, chtopcze, ze dobrze sie czujesz?
— Dobrze sie czuje, naprawde. Dzieki.

Stefano otrzepuje spodnie. Sg niezle zakurzone. Wyciera nos koszulka, ktéra
i tak jest juz w strzepach. Gleboko oddycha. Wciska na glowe czapke i wlacza
silnik vespy.

Bialy, gesty dym z wielkim hatasem uchodzi z rury wydechowej. Thumik



jest skrzywiony. Prawa boczna ostonka drga mocniej niz zwykle. Jest
zgnieciona. Stefano wrzuca pierwszy bieg i patrzy na rozchodzacych sie ludzi,
po czym puszcza sprzeglo. Juz nie ogladajac sie za siebie, zjezdza w dot.

Wspomnienia.

Troche pozniej, w domu.

Stefano otwiera cicho drzwi i stara sie przejs¢ do swojego pokoju tak, zeby
go nie ustyszano. Ale parkiet w salonie go zdradza.

— To ty, Stefano?

Sylwetka matki rysuje sie w drzwiach gabinetu.
— Tak, mamo, ide do t67ka.

Matka w potmroku podchodzi troche blize;j.

— Wszystko w porzadku, Stefano?

— Tak, mamo, w zupelnym porzadku.

Stefano chce dojs¢ do korytarza, zanim matka zapali Swiatlo. Ale jest
szybsza i salon zalewa jasnos¢. Stefano zatrzymuje sie, jakby uwieczniony
na fotografii.

— Boze! Giorgio, chodz szybko, prosze!
Pojawia sie ojciec, a matka wyciaga reke do podbitego oka Stefana.
— Co ci sie stato, synu?

— Nic, spadtem z vespy. — Stefano cofa sie przed reka matki. — Aj, mamo,
to boli.

Ojciec dostrzega na nim Slady bijatyki, siniaki, podarte ubranie, brudng
czapke.

— Powiedz prawde, pobili cie?

Ojciec jest czlowiekiem, ktory zawsze zauwaza szczegoOly. Stefano
opowiada zatem, jak mniej wiecej wygladato cale zajScie, a matka, ktora nie
rozumie, Zze w wieku lat szesnastu mozna juz mie¢ swoje zasady, méwi:

— Dlaczego nie date$s mu czapki? Zrobitabym ci nowa.
Ojca teraz interesuje powazniejsza sprawa.

— Stefano, tylko nie krec¢: tu nie poszto o polityke, prawda?



Wezwano lekarza rodzinnego, ktory zaaplikowal mu po prostu aspiryne
i postat do 16zka. Przed zasnieciem Stefano postanawia: nikt mu juz w Zyciu
nie dotozy. Kto sprébuje, marnie skonczy.

W sekretariacie, po drugiej stronie lady, kobieta z ptomiennoczerwonymi
wilosami, troche za dlugim nosem i wytrzeszczonymi oczami. Z pewnoscig nie
pieknosc.

— Czesc¢, chcesz sie zapisac?

— Tak.

— Owszem, moze ci sie przydaC — mowi, zerkajac na jego jeszcze
podsiniaczone oko. Nie jest nawet sympatyczna. Siega po karte zgloszeniowa.

— Nazwisko?

— Stefano Mancini.

— Wiek?

— Siedemnascie, dwudziestego pierwszego lipca skoncze siedemnascie lat.
— Ulica?

— Francesco Benzuacci trzydzieSci dziewiec. — Potem recytuje — trzy-dwa-
dziewiec-dwadzieScia siedem-czternascie, uprzedzajac w ten sposob nastepne
pytanie. Kobieta podnosi glowe.

— To numer telefonu, prawda?
— Pewnie, ze nie numerki do gry w wideopokera.

Kobieta przez chwile patrzy na niego tymi swoimi wytrzeszczonymi
oczami, po czym konczy wypelnia¢ zgloszenie.

— Razem sto czterdzieSci pieC euro. Sto wpisowego i czterdzieSci piec
miesiecznej oplaty.

Stefano kladzie pienigdze na blacie.

Kobieta wkiada je do saszetki z zamkiem blyskawicznym i zamyka

w pierwszej szufladzie, potem przyktada pieczatke do nasyconej tuszem gabki
i z rozmachem uderza w legitymacje: Budokan.

— Placi sie na poczatku kazdego miesigca. Szatnia jest na dole. Zamykamy
o dziewigtej wieczorem.



Stefano wklada do kieszeni portfel, w ktérym jest juz nowa legitymacja
zamiast stu czterdziestu pieciu euro.

— Dotknij, dotknij tutaj, czujesz? Zelazo. Co ja méwie, stal!

Lucone, krepy, niski chlopak o sympatycznej twarzy pokazuje mocny
biceps, ale jeszcze nieuksztaltowany.

— Pieprzysz! To jest cos takiego, ze jak cie naktuje szpilka, to znikniesz.
Pollo poklepuje sie po ramionach, az echo niesie.

— To jest dopiero co$ prawdziwego: wysitek, pot, befsztyki, a to, co ty masz
na sobie, to wszystko woda.

— Ale w koncu jestes dzieciak, drobniutki jestes.

— Dobra, ale z tej pozycji wycisnglem wiasnie sto dwadzieScia. A ty ile
robisz?

— Zaraz. No coS$ ty, zartujesz, kurwa? Robie dwa razy jakby nigdy nic,
patrzysz?

Lucone wsuwa sie pod sztange. Rozsuwa ramiona, chwyta drazek i mocnym
ruchem wyciska ciezar. Opuszcza powoli, patrzy na sztange pod broda,
bliziutko, o centymetry, i wtedy ponownym pchnieciem, mocnym, napinajgcym
wszystkie mieSnie, wyrzuca ciezar do gory.

— Raz!

Potem opuszcza ostroznie, opiera na piersi, by za chwile znowu wypchna¢
nad siebie. — Dwa! A méglbym jeszcze zwiekszyc¢ ciezar.

Pollo trzyma go za stowo.

— Naprawde? No to sprébuj z tym.

Nim Lucone zdazy odlozy¢ sztange na stojaki, Pollo wsuwa mu na gryf
dwuipotkilogramowy krazek. Sztanga zaczyna powoli przechyla¢ sie
na prawo.

— Co ty wyrabiasz? Zdurniates, kurwa?

Lucone stara sie zatrzyma¢ miazdzacy go ciezar, ale miesSnie sie poddaja.
Sztanga opada i calym ciezarem przygniata mu piersi.

— Zdejmij to ze mnie, kur... Dusze sie...



Pollo smieje sie do rozpuku.

— Co jest! Mam dotozy¢ drugi krazek? Wsunalem ci jeden i juz wysiadasz?
Zupelnie sie rozsypates. Wypchnij go, no, pchaj! Na co czekasz?

Ryczy mu prosto w nos, zanoszac sie od Smiechu.

— Zabierz te cholerng sztange! — Lucone robi sie fioletowy ze ztosci i z
braku tchu.

Dwaj mtodsi chtopcy ¢wiczacy w poblizu wahajq sie. Ale widzac, ze
Lucone naprawde zaczyna sie dusic i nie moze zdjac¢ z siebie sztangi, decydujq
sie mu pomoc.

Pollo zatacza sie ze Smiechu, rzuca na ziemie i wali dtonmi w podtoge. Ale
gdy ze tzami w oczach podnosi glowe, widzi wscieklego kolege nad soba.
Mtodsi chtopcy uwolnili go od ciezaru.

— O kurwa, jak to zrobites? — ryczy Pollo i rzuca sie do ucieczki. Nie
przestaje sie przy tym Smiac, potyka sie o sztange. Lucone goni go, pokastujac.

— Kosci ci potamie, zamorduje! Tak cie zaprawie krazkiem, ze skroce
o glowe, skarlejesz do reszty!

Gonig sie szalenczo po catej sali, slalomem miedzy urzadzeniami, krecq sie
wokot kolumn, gwaltownie sie zatrzymujgc, by znowu startowa¢ do biegu.
Pollo stara sie przyhamowac rozped przyjaciela, rzucajac w niego gumowymi
krazkami, ktére skacza po ziemi, ale tamten omija zrecznie wszelkie
przeszkody, nic nie jest w stanie go zatrzymacC. Pollo ucieka na schody
prowadzace do damskiej przebieralni, potragca dziewczyne, ktora wpada
na drzwi. Otwiera sie widok na grupe nagich kobiet, przebierajacych sie
do aerobiku, ktére od razu podnosza wrzask. Lucone zatrzymuje sie
w zachwycie, przygladajac sie tym pelnym ciepta ciatlom o miekkich,
zar6zowionych wzgodrzach. Pollo natychmiast zawraca.

— O kurwa, nie wierze, ale raj...
— Wynoscie sie do diabta!

Jedna z dziewczat, nieco bardziej okryta, biegnie do drzwi, zamyka je im
przed nosem. Przyjaciele stoja chwile w milczeniu.

— Widziates te w glebi na lewo, jakie miata cycki?
— A te pierwsza z prawej... z takim tytkiem, bys wyrzucit?



Pollo kreci glowq i bierze przyjaciela pod ramie.

— Nie do wiary, co? Jasne, ze nie! Nie wyrzucitbym chocby dlatego, ze nie
jestem takim pedziem jak ty!

Stefano wczytuje sie w swdj plan ¢wiczen. Wreczyt mu go Franco,
instruktor zatrudniony na sitowni.

— Zaczynasz czterema seriami otwarcia — pouczal. — Korzystasz z tawki.
Wkiadasz krazki po pieC kilo, musisz sie rozciggnaC i otworzyC troche,
chtopcze. Im mocniejsza bedziesz miat podstawe, tym lepiej mozesz budowac
wyzej.

Nie trzeba mu tego powtarzac.

Stefano wyciaga sie na wyprofilowanej tawie i zaczyna. Najpierw bolg
go ramiona, a ciezar sztangi wydaje mu sie ogromny. Robi po kolei ¢wiczenia
boczne, opuszcza sztange az do ziemi, potem wyciska wysoko nad soba.
Nastepnie przenosi ja za glowe. Cztery takie serie kazdego dnia, tydzien
po tygodniu. I po pierwszych kilku tygodniach juz czuje sie lepiej: plecy mniej
bolg, ramiona jakby sie poszerzyly. Nogi sq mocniejsze, rozrasta sie klatka
piersiowa. Zmienia sposob odzywiania sie. Rano koktajl mleczno-owocowy
z proteinami w proszku, jajko, mleko, watrébka z dorsza. Na obiad troche
makaronu, krwisty befsztyk, drozdze piwne i kielki zbozowe. Wieczorem
sitownia. Zawsze. Zmieniajgc ¢wiczenia, raz pracujgc nad gorng czescig ciata,
raz nad dolng. MieSnie wprost szalejg. Wypoczywaja, jak przystato na dobrych
chrzescijan, tylko w niedziele. W poniedzialek znowu sie zaczyna. Pare kilo
wiecej, tydzien po tygodniu, krok po kroku, stad nazywajq go z angielska: Step.
Stat sie przyjacielem Polla i Lucone, a takze wszystkich innych chtopakow
z sitowni.

Pewnego dnia, gdzie$s po dwoch miesigcach, zjawia sie Siciliano.
— Hej, kto ma ochote wygrac ze mng?

Siciliano jest jednym z pierwszych cztonkow Budokanu. Duzy, silny, nikt
nie chce z nim rywalizowac.

— Co jest, do cholery, zapraszam was do skoku na bank? Chce tylko z kims
pocwiczyc.

Pollo i Lucone nie odpowiadajg, wola ¢wiczyC ze soba. Rywalizacja



z Sicilianem zawsze konczy sie awanturg. Jesli przegrasz, bez konca bedzie sie
z ciebie nabijal, jesli wygrasz, hm... nie wiadomo, co sie moze wydarzyc.
Nikomu jak dotad nie udato sie zwyciezyc¢ Siciliana.

— Naprawde nie ma nikogo w tej gownianej sitowni, kto miatby ochote
zrobi¢ ze mng pare pompek?

Siciliano rozglada sie dokota.

— Ja jestem!

Odwraca sie. Przed nim stoi Step. Siciliano oglada go od gory do dotu.

— Okay, chodzmy!

Udaja sie do malego pomieszczenia obok. Siciliano zdejmuje kurtke z felpy,
ujawniajgc mocno umiesniong klatke piersiowg i dobrze rozwiniete ramiona.

— JesteS gotow?

Siciliano przyjmuje pozycje wyjsciowa. Step, naprzeciwko — rowniez.
Zaczynajg robi¢ pompki. Step wytrzymuje, ile sie da. W koncu, catkowicie
wyczerpany, pada na ziemie. Siciliano robi jeszcze pie¢ szybkich pompek,
po czym podnosi sie i klepie Stepa po ramieniu.

— Brawo, chlopie, niezle ci idzie. Te ostatnie zrobiles tym — zauwaza
i pstryka go przyjacielsko w czoto.

Step usmiecha sie: nie zakpit z niego. Wszyscy wracajg do swoich ¢wiczen.
Step rozmasowuje sobie obolale ramiona. Nie ma sprawy, no problem,
Siciliano jest o wiele silniejszy, jeszcze za wczeSnie na rywalizacje.
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Podobny dzien. Tylko osiem miesiecy pozniej.

Poppy i jego przyjaciele zabawiaja sie przed Caffé Fleming, Smiejq sie
i zartujg, popijajac piwo. Kto$ je Swiezg, jeszcze parujacq pizze, zlizujac
Sciekajacy po bokach sos pomidorowy. Ktos inny pali papierosa. Kilka
rozbawionych dziewczat stucha opowiesci swego nader zywo gestykulujacego
kolegi o tym, jak poktocit sie z szefem: zostal zwolniony, ale wreszcie miat
prawdziwg satysfakcje, kiedy rozbijal w lokalu wszystkie butelki, a pierwszg
w sposOb szczegolny.

— Wiecie, co zrobitem? Tak mnie wkurzyl, ze zamiast ztozy¢ wymowienie,
rabnatem go butelka w teb!

Jest tu rowniez Annalisa. Tamtego wieczoru, kiedy Stefano zostat pobity,
nie zadzwonita do niego, p6zniej tez sie nie odezwata. Ale to niewazne. Step
nie ma zwyczaju cierpie¢ z powodu samotnosci. Od tamtego spotkania nie miat
z nimi zadnych kontaktéw. Dlatego byt troche niespokojny, kiedy tego dnia
postanowit ich odszukac.

— Poppy, przyjacielu, jak sie masz?

Poppy przyglada sie facetowi tak pewnie zblizajacemu sie do niego. Jest
coS znajomego w tych oczach, kolorze wlosow, rysach twarzy, ale nie moze
go sobie przypomnie¢. Dobrze zbudowany, szerokie ramiona, mocna klatka
piersiowa. Step, widzac jego pytajace spojrzenie, uSmiecha sie do niego
uspokajajaco.

— Dawno sie nie widzielisSmy, co? Jak ci leci?

Przyjaznie obejmuje go ramieniem.

Siciliano, Pollo i Lucone ciesza sie, ze mogg mu towarzyszy¢, i wiaczajq
sie do grupy. Annalisa jeszcze sie usSmiecha, kiedy napotyka spojrzenie Stepa.
Ona jedna go rozpoznaje. UsSmiech na jej twarzy powoli zanika. Step przestaje
na nig patrzeC i calg uwage kieruje na Poppy’ego, ktory zerka na niego
niepewnie.

— Wybacz, ale jakos cie nie pamietam.

— Jak to? — Step wciaz sie uSmiecha i znowu obejmuje go, jak starego,
dawno niewidzianego przyjaciela. — Sprawiasz mi przykrosc. Zaczekaj. Moze



to sobie przypomnisz? — Z kieszeni dzinséw wycigga swojq czapeczke. Poppy
patrzy na to modne jeszcze niedawno nakrycie glowy, potem na usmiechnietg
twarz krepego faceta, ktéry go trzyma za ramie. Te oczy, te wlosy. Oczywiscie.
To ten szczeniak, ktoremu tak dowalit kiedys, dawno temu.

— Kurwa! — Poppy stara sie wydostaC spod ramienia Stepa, ale reka
tamtego btyskawicznie chwyta go za wtosy, blokujac mu ruchy.

— Krotka pamie¢, co? CzeS¢, Poppy...

Step szybko przycigga go do siebie i brutalnie uderza glowa w jego twarz,
miazdzac mu nos. Poppy przechyla sie do przodu, zastaniajac twarz rekoma.
Step kopie go z calej sity w glowe, odrzucajac do tylu, wprost na blaszana,
hatasliwg zaluzje. Tu dopada go ponownie i lewa reka przytrzymuje chwytem
za gardto. Prawq zadaje serie ciosow, z gory w dot, wahadtowo, rozbijajac
mu brew, rozcinajac usta.

Potem robi krok do tytu i kopie go prosto w brzuch, odbierajgc mu oddech.

Jeden z przyjaciot Poppy’ego robi gest, jakby chcial interweniowac, ale
Siciliano natychmiast go powstrzymuje:

— Spoko, spoko, zostan grzecznie na swoim miejscu!

Poppy jest na ziemi. Step oklada go kopniakami, trafiajac w piers,
w brzuch. Poppy probuje zwinac sie jak jez, ale Step nie przestaje. Kopie,
gdzie tylko moze, a potem depce go jeszcze z gory. Podnosi noge i uderza
obcasem. Krotko, silnie, w ucho, ktore peka, w nogi, w biodra, niemal
wskakujac na swoja ofiare catlym ciezarem. Poppy spazmatycznie wije sie
u jego stop, blagajac:

— Dos¢, dos¢, prosze... — charczac i plujac krwig, ktéra sptywa mu z nosa
do gardla i po rozbitych, otwartych ustach. Step zatrzymuje sie. Jeszcze kilka
podskokow dla wyrownania oddechu, ostatnie spojrzenie na pokonanego
wroga lezacego na ziemi. Potem gwaltownie odwraca sie za siebie i juz jest
przy tym blondynku. To ten, ktory osiem miesiecy temu trzymat go od tytu.
Uderza go tokciem prosto w usta, z rozmachem calego ciala. Wybija mu trzy
zeby. Obaj laduja na ziemi. Step kolanami blokuje mu ramiona i zaczyna
oklada¢ go pieSciami po twarzy. Potem chwyta za wlosy i wali glowa
o ziemie. Nieoczekiwanie czyjeS silne ramiona przytrzymuja go. To Pollo.
Chwytem pod pachy odrywa go od ofiary.



— Zostaw, Step, dosyc¢! Zmasakrujesz go, idziemy.

Siciliano i Lucone sg obok. Siciliano niepokoi sie o cos innego.

— Zjezdzajmy, tak bedzie lepiej. Moze jaki$ gnoj juz wezwat policje.

Step znowu oddycha normalnie. Robi kilka krokow i zatrzymuje sie przed
kolezkami Poppy’ego, ktorzy patrza na niego w milczeniu.

— Zwyczajne gowna! — mowi. I pluje na jednego z nich, stojacego obok
ze szklankg coca-coli, trafiajgc mu prosto w twarz. Podchodzi do Annalisy
i uSmiecha sie do niej. Ona stara sie odwzajemni¢ uSmiech troche
przestraszona, a troche nie wiedzac, jak sie zachowac. Podnosi nieco gorng
warge i wychodzi z tego dziwny grymas. Step i jego przyjaciele wsiadajq
na swoje wzmocnione vespy i odjezdzajg. Lucone szaleje na jezdni, podobnie

Siciliano, obaj wrzeszczq, to wznoszac sie, to opadajac, krolowie ulicy. Potem
dolaczajq do Polla, za ktorym jedzie Step.

— Do licha, te blondyneczke to mogles zatatwic, ona juz byta nasza.

— Przesadzasz, Lucone. Chciatbys wszystko naraz. Spokojnie, dobrze?
Trzeba umie¢ czeka¢. Wszystko w swoim czasie, nie?

Tego wieczoru Step zjawia sie w domu Annalisy i stosuje sie do rady
Lucone. Kilka razy. Ona ttumaczy sie, dlaczego nie dzwonita do niego, mowi,
ze chciala to zrobic nieraz, ale miata tyle spraw do zalatwienia, przysiega, ze
strasznie jej przykro.

W nastepnych dniach Annalisa dzwoni do niego czesto. Ale Step jest zajety.
Nie udaje mu sie znalez¢ czasu cho¢by na to, zeby do niej oddzwonic.
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Dziewczyna w pobliskim domu wlgcza przenosne radio, klasyczne ,,bambino”.
— Sto dziewiec!

Schello, juz pijany, skacze po dachu, tanczac w skorzanych Clarkach,
przepoconych, bez sznurowadel, probuje rytmu break dance. Nie udato sie.

— Yahooo! — Klaszcze mocno w dlonie. — Sto dziesiec.

— Uwaga, robimy konkurs na najbardziej spoconych. Prowadzi Siciliano.
Okazate plamy pod pachami i na plecach wskazujg, ze to jest fontanna. Sto
jedenascie!

Step, Hook i Siciliano dokonujq nieprawdopodobnych wysitkow, zeby sie
jeszcze unieS¢. Sq wyczerpani, czerwoni na twarzy, ciezko dysza.

— Na naszej liscie hit spoconych na drugim miejscu jest Hook. Jak mozecie

sami zobaczyC, wspaniata koszulka od Ralpha Laurena zmienita kolor. Teraz,
rzeklbym, jest to zielen wyblakla, a moze raczej zgnita.

Schello, wymachujgc przed soba piesciami, nadstawia ucha na nowy
kawatek, zapowiedziany w radiu jako przeb6j roku. Czarne wieczory.
Odwraca sie znowu i ciggnie dalej:

— Sto dwanaScie! Ostatni, co oczywiste, jest Step... W stanie niemal
doskonatym, z wlosem leciutko potarganym, chociaz tak krétkim, ze sie tego
nie widzi...

Pochyla sie, zeby lepiej obejrze¢ zawodnika, potem szybko sie prostuje,
unoszac bezradnie rece.

— Nie do wiary! Zobaczytem krople potu, ale zapewniam was, ze byta tylko
jedna! Sto trzynascie!

Step opuszcza sie i czuje, jak piekg go oczy. Pot sptywa mu po skroniach,
rozlewa sie wsrod rzes i dociera do spojowek, szczypiac jak krople do oczu.

Zamyka je, plecy go bola, ramiona nabrzmiewaja, zyly pulsuja, ale znowu
podnosi sie i prostuje rece.

— Taaak! — Step zerka na Siciliana i widzi, ze Siciliano patrzy na niego.
Prostuje do konca ramiona i dogania go. Nie widac tylko Hooka.

Zauwazajq go jednak — przyjaciela i przeciwnika — jak wspina sie, drzac



i postekujgc, centymetr po centymetrze, dtuga sekunda po sekundzie, gdy z dotu
dobiega dopingujacy go okrzyk:
— Hook, Hook, Hook!

Ale Hook nieruchomieje jak sparalizowany. Z dygotem ciata kreci glowg. —
Nie, juz nie dam rady... — Przez chwile tkwi tak bez ruchu i to jest jego ostatnia
mysl. Pada -silnie, ledwie zdazywszy odwréci¢ glowe, by tylko klatkg
piersiowa uderzy¢ w marmur.

— Sto czternascie.

Step i Siciliano opadajg szybko, zwalniajac jedynie przy oncu ewolucji.
Potem rownie szybko wracaja do pozycji wyjsciowej, odnajdujagc w sobie
nowe sily, nowa energie. Jeden tylko moze dotrze¢ do celu. Byc¢ albo
pierwszym, albo zadnym.

— Sto pietnascie!
Opadajg w dét. Rytm wzrasta. Schello jakby cos zrozumiat, milknie.

— Sto szesnascie! — Podaje tylko te liczby, po kolei, pospiesznie. Wtedy,
gdy sq na gorze.

— Sto siedemnascie! — I znow w dot.
— Sto osiemnascie! — Step odsapuje i jeszcze przyspiesza.

— Sto dziewietnascie! — Opada i wraca natychmiast. Siciliano nie ustepuje
kroku, cho¢ ,pompuje” 2z coraz wiekszym wysitkiem, postekujac
1 purpurowiejac na twarzy.

— Sto dwadziescia!... Sto dwadzieScia jeden! Nie do wiary, chtopcy!

Nikt juz nic nie mowi. Na dole zalega cisza, jak zawsze w wielkich
chwilach.

— Sto dwadziescia dwa!
Tylko muzyka pozostaje jako tto.
— Sto dwadziescia trzy...

Nagle Siciliano zatrzymuje sie w potowie ruchu. Zaczyna krzycze¢, jakby
coS w nim rozerwalo sie na strzepy.

Step podnosi glowe i widzi, jak Siciliano bezsilnie zamiera. Zaczyna sie
trzasc¢, coraz bardziej dyszec, krzyczec, ale jego ramiona nic chcg go stuchac.



Jak ranny zwierz, ktoremu wydarto kawal miesa, Siciliano wydaje swoj
ostatni krzyk. Odebrano mu wtasnie jego rekord. Powoli, nieubtaganie zaczyna
opadac. Przegrat. Z dotu narasta wielkie wotanie, ktoS otwiera piwo:

— Taaak! Oto on, nowy zwyciezca. Step! Rozradowany Schello zbliza sie
do Stepa, ale ten kreci glowa.

Ten gest zdaje sie byC rozkazem, bo plac znowu milknie. Ten kawaltek
ze Springsteena brzmi w radiu niemal jak znak od losu dla Siciliana, I'm joing
down. Step usmiecha sie do siebie, lewa reke chowa za plecy i tylko
na prawej, z krzykiem, demonstruje ostatnig pompke. Prawie opada na marmur,
patrzy na kamien dzikim wzrokiem, a potem znowu, dygocac z wysitku, calg
swojg mocg i ztoScig, wcigz na jednej rece wypycha cialo ku gérze. Krzyk
wyzwolenia wyrywa mu sie z gardla:

— Taaak! — Gdy nic starczalo sity, wspomagata ja wola. Nieruchomy,
wyciaggniety do przodu, z glowq uniesiong ku niebu, trwa tak jak krzyczacy
posag — na przekor ciemnosci nocy i urodzie gwiazd.

— Yahooo! — Schello wrzeszczy jak opetany. Plac eksploduje podobnym
krzykiem, uruchamiajgc motory i skutery, wiaczajac klaksony i wszystkie
mozliwe Zrodta hatasu. Pollo zaczyna kopac zaluzje kiosku z gazetami.

Lucone rzuca butelka po piwie w witryne sklepowa. W domach wokot
otwieraja sie okna. Zaczyna wyC jakiS alarm. Stare kobiety w nocnych
koszulach pojawiajqg sie na balkonach, wotajac z lekiem ,,co sie dzieje?”. Kto$S
zada ciszy. Jakas pani grozi, ze wezwie policje. Jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki, wszystkie motory ruszajg. Pollo, Lucone i kilku innych
wskakuja w biegu na siodetka, z rur wydechowych strzelajg biate spalmy.
Jakas puszka toczy sie w nieznane, wciaz hatasujac. Wszystkie dziewczeta
rozchodza sie ilu domow. Maddalena jest jeszcze bardziej zakochana. Hook
podjezdza do Stepa.

— Kurde, piekne zawody, co?

— Niezte.

Inne motory tez ustawiajq sie obok siebie, zajmujq calg jezdnie, nie
przejmujgc sie klaksonami samochodéw, z ktorymi mijajg sie w pedzie.
Schello podnosi sie na swojej starej, przerobionej vespie i wola:

— Jest jakas prywatka na Cassii, pod tysigc sto trzydziestym. W bloku.



— Wpuszczg nas”?

— Znam tam jedng — zapewnia Schello.
— Kto to?

— Francesca.

— Cos ty, poderwates ja?

— Tak.

— No to nas nie wpuszcza.

Smiejac sie, redukuja jednak biegi, a hamujac i palac gume, skladaja
motory do skretu w lewo. Niektorzy — podrywajac przednie kota, wszyscy —
lekcewazac czerwone Swiatto. Potem na pelnym gazie wpadajq na Cassie.
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Zadbane mieszkanie, duze okna, z ktérych wida¢ Olimpike. L.adne obrazy
na Scianach, na pewno jest tu tez Fantuzzi. Cztery pudia w katach salonu
rozprowadzajq jakiS dobrze zmiksowany kawatek. Muzyka ogarnia mtodych
ludzi w salonie, ktdrzy, rozmawiajac ze soba, poddaja sie jej rytmowi.

— Dani, ledwie cie poznatam.
— Ty tez jestesS przeciwko mnie?

— Mowilam o sukience, Swietnie ci w niej, naprawde. Daniela zerka
na siebie, Giulia przeciez zna te sukienke, ale data sie przez chwile nabrac.

— Ej, Giuli!

— No co, czego sie ztoScisz? Wygladasz jak Monopane, ta koza z trzeciej
,0”, ktora przychodzi do szkoty zawsze zaniedbana...

— Jak ty to robisz, ze zawsze jeste$ taka sympatyczna?

— Dzieki temu jesteSmy przyjaciotkami.

— A kto mowi, Ze jestem twoja przyjaciotka? Giulia wychyla sie ku niej.

— No dobra, buziaki, zawrzyjmy pokoj. Daniela usmiecha sie. Robi krok
W jej strone i zauwaza stojgcego tuz za nig Palombiego.

— Andrea! — Omija policzek Giulii, spodziewajac sie, ze kiedys wreszcie
trafi na jego usta. — Co u ciebie?

Andrea jakby sie zawahat.
— Dobrze. A co u ciebie?
— Bardzo dobrze.

Wymieniaja pospieszny pocalunek. Andrea rusza dalej, witajac sie
z ktorymsS z przyjaciot. Znowu pojawia sie Giulia, uSmiecha sie.

— Nie martw sie, to klasyczna poza. Przez chwile patrzy w jego strone.
On rozmawia to z jednym to z drugim znajomym, potem odwraca sie,
przyglada sie Danieli uwaznie, teraz sie uSmiecha. Wreszcie sie udato.

— Do licha! No jasne, mowitam, ze przesadzitas... Po prostu cie nie poznat.

Przez salon przechodzi Babi. Niektore dziewczeta tancza sobg. W kacie
pokoju kto§ zabawia sie w didzeja, niby konkurent dla Francesca, prébuje



z niklym sukcesem rapu. Kaka$ dziewczyna szaleje w solowym tancu,
wyrzucajac wyko ramiona.

Babi uSmiecha sie i kreci glowa.
— Pallina!

Zaokraglona twarzyczka, obramowana dlugimi, kasztanowymi wlosami
i udziwnionym kosmykiem z boku, odwraca sie.

— Babi, vauuu! — Dziewczyna biegnie do niej, obejmuje ja i catuje, prawie
unoszac w powietrze.

— Jak sie masz? , — Doskonale. Mowitas, ze nie przyjdziesz.

— No wiasnie, byliSmy z Demg na zabawie w Olgiacie, ale nie masz
pojecia, co za nudy! Zaraz zwialiSmy stamtagd. No i jesteSmy tutaj... A co, nie
jestes zadowolona?

— Cos ty, jestem bardzo zadowolona. Zrobitas tacine? Pamietaj, ze ona cie
jutro wyrwie, tylko ciebie brakuje, zeby zamkna¢ runde.

— Tak, wiem, uczytam sie przez cate popotudnie, ale potem musiatlam wyjs¢
z matka i pojecha¢ do centrum. Popatrz, co sobie sprawitam, podoba ci sie?

Robi zreczny piruet, bardziej jak tancerka niz modelka, az jej wesotly
kombinezon z granatowej satyny nabiera powietrza.

— Bardzo...

— Dema powiedzial, ze jest mi w tym Swietnie...
— Jeszcze by nie! Znasz mojq teorie, prawda?

— Och, przeciez przyjaznimy sie od wiekow!

— Tak, tak, ale mojq teorie pozwdl mi zachowac.

— Czes¢, Babi. — Chlopiec o mitym wygladzie, z brazowymi kedziorami
i jasng cera podchodzi do nich.

— Czes$¢, Dema, co u ciebie?
— W porzadku. Widziatas, jaki ciuch ma Pallina?

— Owszem. Pomingwszy mojq teorie, catkiem dobrze w nim wyglada. —
Babi uSmiecha sie do przyjaciotki. — Ide przywita¢ sie z Roberta, bo jeszcze
nie ztozylam jej zyczen.

Odchodzi. Dema odprowadza jg wzrokiem.



— Co to za historia z tg jej teorig?

— Och, nic... Wiesz, jaka ona jest.. To kobieta tysigca teorii i zadnej
praktyki. Albo prawie...

Pallina Smieje sie, potem przypatruje sie lepiej Demie. Ich spojrzenia
na chwile sie krzyzujgq. Miejmy nadzieje, ze tym razem nie miata racji.

— No, chodz potanczy¢.

Pallina bierze go za reke i prowadzi miedzy tanczacych.

— CzeS¢, Roby, najlepsze zyczenia!

— O, Babi, cze$¢! — Wymieniajg dwa szczere pocatunki.

— Podobat ci sie prezent?

— PrzeSliczny, naprawde. Wtasnie taki, jakiego potrzebowatam.

— WiedzieliSmy o tym... To byl méj pomyst. W koncu stale sie spozniasz
na pierwsze lekcje, a przeciez nie mieszkasz daleko — wyjasnia z uSmiechem
Babi.

Za ich plecami pojawia sie Chicco Brandelli.

— Coscie jej wymyslili?

Babi odwraca sie i na jego widok gasi uSmiech.

— Czes$¢, Chicco.

— Dostatam od nich przepiekne radio z budzikiem.

— A, to mile, naprawde!

— Wiesz, on tez zrobit mi przesliczny prezent.

— Tak? Co takiego?

— Poduszke, calg z koronki. Juz jg potozytam na t6zku.
— Uwazaj, bo zechce ja wyprobowac.

Babi usmiecha sie kwasno do Brandellego i odchodzi W strone tarasu.
Roberta Sledzi jq wzrokiem.

— Mnie poduszka naprawde sie podoba.
Jest szczera, nawet gotowa bylaby wyprobowac ja razem z nim.
Chicco usmiecha sie do niej.

— Wierze ci. Przepraszam na chwile.



Odchodzi, a ona wota za nim, starajac sie go w jakis sposob zatrzymac:
— Zaraz podadza makaron!...

Na tarasie sq miekkie fotele z jasnymi poduszkami haftowanymi w kwiaty
i altana z kolorowymi Swiattami, ukrytymi w kepach roslin. Wzdhuz
ogrodzenia ciaggng sie krzaki jasSminu. Babi przechadza sie po ceglanej
posadzce, Swiezy, wieczorny wiatr czesze jej wlosy, piesci skore, zbierajac
z niej odrobine zapachu perfum, a zostawiajac Slad w postaci gesiej skorki.

— Co mam zrobi¢, zebys mi wybaczyta?

Babi, uSmiechajgc sie do siebie, otula sie dokladnie zakietem, zapina
wszystkie guziki.

— To, co powinienes$ zrobi¢, zeby mnie nie rozgniewac! Chicco podchodzi
blizej.

— Taka piekna noc... Glupio marnowac ja na sprzeczki.

— Ja lubie sie sprzeczac.

— Zauwazytem.

— Ale potem lubie zawiera¢ pokoj... Tak, to lubie najbardziej. Cho¢ tobie,
nie wiem czemu, jakos nie potrafie wybaczyc.

— To znaczy, ze jeste$S rozdarta wewnetrznie. Troche ci bylo ze mng mito,
a troche nie. Normalka. Wszystkie kobiety tak maja.

— Te ,,wszystkie” to twoje nieszczescie...
— Poddaje sie... Podobat ci sie ten wczorajszy film?
— Gdyby pozwolono mi go spokojnie obejrzec!

— Powiedzialem, ze sie poddaje. To znaczy, przysle ci kasete do domu
i zobaczysz go sobie sama, nikt ci nie bedzie przeszkadzal. A propos, wiesz,
co styszatem?

— Co?
— Ze pewne rzeczy smakujg bardziej w Smietanie... Babi $mieje sie, udajac,
ze go uderza.

— Swintuch!
Chicco zatrzymuje jej uniesiong reke.

— Zartowalem. Poko;j?



Ich twarze sg blisko siebie. Babi patrzy mu w oczy. Sq bardzo ladne,
prawie jak jego usmiech. Teraz ona sie poddaje.

— Pokoj.

Chicco pochyla sie i delikatnie catluje ja w usta. Babi czuje, ze zaczyna sie
z nig dzia¢ co$ nowego. Odsuwa sie troche i patrzy w niebo.

— Jaka piekna noc. Popatrz, jaki ksiezyc! Chicco wzdycha i podnosi oczy.

Kilka lekkich chmur plynie powoli po granacie nieba. Otula ja ksiezyc,
jakby cieszac sie jego Swiatlem, i same jasnieja jego blaskiem.

— Pieknie, prawda?

Chicco méwi ,tak”, ale zwyczajnie nie docenia urody tej nocy. Babi patrzy
gdzies dalej. Domy, dachy, taki wokot miasta, szpalery wysokich pinii, diuga
ulica, Swiatla jakiegos samochodu, odlegle odglosy metropolii. Gdyby mogla
widziec lepiej, dostrzeglaby tamtych chtopcow, ktorzy Scigajq sie na motorach,
Smiejac sie i grajac na klaksonach. Moze rozpoznataby wsrdéd nich chtopaka
podrywajacego ja tamtego ranka, kiedy jechala z ojcem do szkoty.
I zobaczytaby, ze jest coraz blizej.

Chicco obejmuje jg i dotyka jej wlosow.
— Jeste$ dzisiaj taka Sliczna.

— Dzisiaj?

— Zawsze.

— Tak juz lepiej.

I Babi pozwala sie calowac.
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Wiele ulic dalej, w tym samym mieScie.

Grubawy kelner w bialtym, doskonale skrojonym uniformie i =z
przerzedzong, nieco spocong fryzurg przechodzi ze srebrng tacqg miedzy
zaproszonymi gos¢mi. Co chwila jakaS reka wysuwa sie ku niemu i bierze
z tacy lekki koktajl z kawatkiem owocu. Inna, szybsza, odstawia pusty
kieliszek. Na brzegu Slady szminki. Mozna tatwo odgadna¢, z ktoérego naczynia
pita kobieta i jaki ksztaltt majg jej wargi. Kelner mysli, ze byloby zabawne
rozpoznawac kobiety po kieliszkach. Erotyczne odciski linii papilarnych. Z tq
podniecajacq mysla powraca do kuchni, gdzie dos¢ szybko zapomina o tych
holmesowskich fantazjach. Kucharka juz na niego pokrzykuje, zeby sie zabierat
do roznoszenia tego, co nasmazyta.

— Kochanie, pieknie wygladasz.

W salonie kobieta o intensywnie ufarbowanych wtosach odwraca sie
w strone przyjaciotki i Smiejgc sie, podejmuje gre.

— Czy cos ze sobg zrobitas?

— Jasne, znalaztam kochanka.

— Ach tak? Czym sie zajmuje?

— Jest chirurgiem plastycznym. Obie wybuchajg Smiechem.

Potem, biorac z tacy smazonego karczocha, wyznaje swoj sekret.

— Zapisatlam sie do salonu Barbary Bouchet.

— Ach tak? I jak tam jest?

— Bajecznie. Tez powinna$ zajrzec.

— 7. pewnosciq to zrobie.

I cho¢ chciataby spytac, ile to miesiecznie kosztuje, decyduje, ze dowie sie
tego sama, na wiasny rachunek, w pelnym znaczeniu tego stowa. Chwyta z tacy
smazong mozzarelle polyka ze spokojem, wiedzac, ze strawi jg bez trudu.
Claudio wyciaga paczke marlboro i zapala papierosa. Zaciaga sie z rozkosza.

— Ej, masz przepiekny krawat.
— Dziekuje.



— Naprawde ci w nim tadnie, powaznie. Claudio z dumg prezentuje swoj
bordowy krawat, potem troche instynktownie ukrywa papierosa w opuszczonej
dloni i rozglada sie za Ralfaella. Widzi kilka nowych os6b, z uSmiechem
ktania sie im z daleka, zony na szczeScie wsrod nich nie ma, wiec znowu
spokojnie zacigga sie papierosem.

— Bardzo tadny, prawda? To prezent od Raffaelli.

Niski stolik z kosSci stoniowej, na nim oliwki, orzeszki pistacjowe
w malych srebrnych miseczkach. Szczupta dlon o dobrze utrzymanych
paznokciach upuszcza symetryczne pistacjowe tupinki.

— Martwie sie o swojg corke.

— Dlaczego?

Raffaelli udaje sie okazaC zainteresowanie na tyle, ze Marina kontynuuje
swoje zwierzenia.

— Chodzi z jakims$ nicponiem, takim nierobem, co przez ty dzien szwenda
sie po miesScie.

— Od dawna sie spotykaja?

— Wczoraj obchodzili swoje potrocze. Dowiedziatam sie tego od mojego
syna. Wiesz, co on zrobil, och, wiesz, co on zrobit?

Raffaella odktada nazbyt szczelnie zamkniety orzeszek.

— No nie, powiedz mi.

— Zaprowadzil ja do pizzerii. Wyobrazasz sobie? Do jakiejS pizzerii
na corso Vittorio.

— Coz, chlopcy w tym wieku jeszcze nie zarabiajg, by¢ moze rodzice...

— Wiasnie, kto wie, z jakiej rodziny sie wywodzi... Przyniost jej dwanascie
roz, matych, brzydkich, wymietych, w domu od razu zaczely sie osypywac,
na pewno kupit je gdzieS pod Swiattami. DziS rano pytam ja: ,,Co to za
$mieci?”, a ona: ,,Zebys sie nie wazyla ich wyrzuca¢!”. Rozumiesz? Ale kiedy
wrocila ze szkoty, juz ich nie bytlo. Powiedziatam jej, ze to wina Ziui, naszej
Filipinki, a wtedy ona zaczela krzyczeC i wybiegla z domu, trzaskajac
drzwiami.

— W tych sprawach absolutnie nie powinnas sie jej sprzeciwiac¢, bo bedzie
jeszcze gorzej. Gloria sie zatnie. Zostaw jga w spokoju, zobaczysz, ze sama



z tym skonczy. Jesli jest miedzy nimi taka roznica... I co, wrocita?

— Nie, zadzwonita, mowita ze zostanie na noc u tej Piristi, wiesz tej tadnej,
pulchnej blondynki, corki Giovanny. On jest dyrektorem w Serafimie, a ona sie
odnowita. Moze sobie na to pozwolic.

— Powaznie? Wcale tego nie widac...

— Stosujag nowgq technike, naciggajgq skore od tyhlu, za uszami... Nic nie
widac... Wiec co, Gloria moze wyjs¢ z Babi? Bardzo bym sie z tego cieszyla.

— Alez oczywiScie, chyba zartujesz. Powiem, zeby zadzwonita do niej.

Raffaella wreszcie moze zjeS¢ orzeszka. Przenosi go z otwartej tupinki
do otwartych ust, ale nie jest to zamiana dla niego korzystna.

— Filippo? Raffaella moéwi, ze przekona Babi, aby wiaczyla Glori
do swojej grupy.

— O, Swietnie, dziekuje ci.

Filippo, mezczyzna jeszcze mitody, o twarzy wypoczetej, wydaje sie
interesowac bardziej pistacjowymi orzeszkami niz przygodami swojej corki.
Pochyla sie do przodu i wytawia orzeszek, ktory miat sie sta¢ ofiarg Raffaelli.
Ta widzi teraz jego tyl glowy i za uszami szuka zrodia jego zaskakujgco
mtodzienczego wygladu.

— Czes¢, Claudio.

— Jeste$ piekna.

Dziekuje mu perfekcyjnym usmiechem i musngwszy jego policzek, oddala
sie, potyskujac henng we wlosach za co najmniej sto piec¢dziesiat euro. Czy
ona to zrobita umyslnie? Oczyma wyobrazni juz rozbiera jg z sukni i zostawia
tylko w bieliznie... tylko — czy jest tam co$ wartego fantazjowania?

Ale wtasnie nadchodzi Raffaella. Claudio ostatni raz zacigga sie
papierosem i szybko gasi go w popielniczce.

— Za chwile zaczynamy graC. Bardzo cie prosze, nie rob tego co zwykle.
Jesli nic idzie ci karta, to po pewnym czasie, kiedy nie masz szans na wygrana,
pasuj.

— A jesli bede mial poparcie?

— Wszystko jedno, przy stabej karcie pasuj.

Claudio usmiecha sie grzecznie.



— Tak, kochanie, jak chcesz.

Nie zauwazyta papierosa.

— Prositam, zebys nie palit.

Pomylka.

— Tylko jeden... To mi nie zaszkodzi.

— Jeden czy dziesiec... Ten smrod mi przeszkadza.

Raffaella kieruje sie do zielonego stolika. Inni goScie réwniez. No tak, nic
nie ujdzie jej uwagi. Sadowigc sie, Raffaella taksuje wzrokiem kobiete
z henng za sto piecdziesiat euro. Przez chwile Claudio boi sie, Ze Zona potrafi
czyta¢ w jego myslach.
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Roberta, w euforii z powodu ukonczenia osiemnastu lat i wyjatkowo udanej
imprezy, ktora przebiega wrecz doskonale, spieszy do domofonu.

— Ja otworze! — uprzedza kogoS, kto przesuwa sie wlasnie z talerzem
pelnym pizzetek.

— Czesc. Jest tam Francesca, prawda?

— Jaka Francesca?

— Giacomini, taka blondynka.

— Owszem, mam co$ przekazac?

— Nie, jesli mi otworzysz. Jestem jej bratem, musze zostawic klucze.

Roberta naciska guzik domofonu, raz, a potem, dla pewnosci, ze zadziatat,
drugi. Idzie do kuchni, wyjmuje z lodowki dwie duze coca-cole i wraca
do salonu. Spotyka dziewczyne, blondynke rozmawiajaca z chlopcem
o nazelowanych, gtadkich wtosach.

— Francesca, zaraz tu bedzie twdj brat.

— Ach - reaguje zaskoczeniem dziewczyna i moze tylko wydusi¢ jeszcze
,dziekuje”. Chwile pozostaje z otwartymi ustami Chtopak usztywniony zelem
traci swoje nadecie i okazuje jej zainteresowanie:

— France', coS nie gra?

— Nie, nie, wszystko gra, tylko... ja jestem jedynaczka!

— To tu. — Siciliano i Hook pierwsi odczytujg tabliczke przy dzwonku
na czwartym pietrze. — Nazwisko Micchi, nie?

Schello dzwoni do drzwi, otwieraja sie niemal natychmiast, Roberta staje
w progu i patrzy na gromade muskularnych i rozczochranych chtopcow. Ubrani
sq swobodnie, jakby na jedng modte.

— Czym moge stuzy¢?
Schello wysuwa sie do przodu.
— Szukam Franceski, jestem jej bratem.

Jak na zawotanie Francesca pojawia sie w drzwiach, a tuz za nig jej



nazelowany towarzysz.

— Daobrze, ze jestes, przyszedt twoj brat.

Roberta odchodzi. Francesca z niepokojem spoglada na przybytych.

— No to ktéry z was jest moim bratem?

— Ja! — Lucone podnosi reke. Pollo tez sie zglasza.

— I ja. JesteSmy blizniakami, jak w tym filmie ze Schwarzeneggerem: on jest
tym ghupim. — Wszyscy sie smieja.

— My tez jesteSmy bra¢mi. — Po kolei wszyscy podnosza reke. — I bardzo sie
kochamy.

Chlopiec z nazelowang fryzura niewiele rozumie z tego, co sie dzieje.
Przybiera poze, ktéra dobrze pasuje do jego wiosow.

Francesca bierze Schella na strone.

— Co ci strzelito do glowy, zeby sprowadzac tu tych ludzi?

Pollo usmiecha sie, probuje poprawic na sobie kurtke, ale bez powodzenia.

— Ta zabawa wyglada na stype, przynajmniej ja troche zywimy. No juz,
France', nie wsciekaj sie.

— A kto tu sie wscieka? Wystarczy, zebysScie sobie poszli.

— Sche', juz mnie to meczy, przepraszam! — Siciliano wchodzi, nie czekajac,
az Francesca ustapi mu z drogi.

Nazelowany nagle chwyta: sq naszprycowani. I btyskawicznie znika, kryjac
sie wsrod prawdziwych gosci w salonie.

Francesca probuje zatrzymac intruzow.
— Nie, Schello, nie mozecie tu wejsc.
— Przepraszam, bardzo przepraszam, przepraszam...

Bezpardonowo, jeden po drugim, wkraczaja do srodka wszyscy: Hook,
Lucone, Pollo, Bunny, Step i inni.

— Spoko, France', nie przeszkadzaj, zobaczysz, nic sie nie stanie.
Schello bierze jq pod ramie.

— A poza tym, czy to twoja wina? To brat sprowadzit wam na glowe tych
ludzi...



I jakby w obawie, ze ktoS nieproszony moglby jeszcze wejsS¢, zamyka
za sobg drzwi.

Siciliano i Hook dostownie rzucajg sie na bufet, pozerajg kanapki z salami,
mieciutkie, smarowane mastem po okraglej stronie butki, ale niezbyt interesujq
sie smakiem, potykajg wszystko, nawet specjalnie nie przezuwajac. Objadajq
sie na wyscigi. Pizzetki, tartinki, potem dla odmiany ciasteczka i czekoladki.
W koncu Siciliano zaczyna sie czymsS diawic. Hook wali go w plecy na tyle
mocno, ze Siciliano kaszle i wypluwa nieprzetkniete kawatki na bufet. Goscie
natychmiast tracq apetyt.

Schello wybucha $miechem. Francesca zaczyna sie niepokoic.

Bunny myszkuje po salonie. Jak wytrawny antykwariusz, bierze do reki
niektore drobne przedmioty, podnosi je do oczu, sprawdza wyttoczone na nich
cyferki i jesli cos$ jest ze srebra, wklada to do kieszeni. Wkrotce sie okazuje,
ze palacze muszg strzasac popiot do doniczek z kwiatami.

Pollo, niczym sprawny zawodowiec, szuka natychmiast sypialni pani domu.
Znajduje zamknietq na klucz. Ale z kluczem w drzwiach. Smieszni. Dwa
obroty w zamku i Pollo jest juz w srodku. Torebki dziewczat lezq na t6zku,
rowno wozone. Otwiera jedng po drugiej, nawet niezbyt sie spieszqc.

Portfele sq niezle wypelnione, mita zabawa: ludzie z klasq, nie ma co.
W korytarzu Hook niewybrednymi komplementami napastuje ktoras
z przyjaciotek Palliny.

Jakis chtopiec, troche mniej niz inni wypomadowany, usituje dac
mu cho¢by ogblne pojecie o dobrym wychowaniu i wdaje sie w jalowa
dyskusje. Zarabia od razu w twarz, co trudniej mu znie$S¢ niz wulgarne zaloty
do jego dziewczyny. Hook nie cierpi kazan. Jego ojciec jest adwokatem, kocha
stowa najmniej tak bardzo, jak syn nienawidzi samej mysli studiowaniu
prawa.

Pallina, moze z wrazenia, czuje, Ze tez ma troche probleméw ze soba,
i klamie, przepraszajac towarzystwo:

— Zjadlam szminke, ide do }azienki poprawi¢ sobie makijaz. Taki spacer
przydatby sie bardziej chtopcu, ktéry przechodzi w milczeniu ze swojq
dziewczyng i sladem po pieciu palcach Hooka odbitych na jego twarzy. Pollo
odrzuca na t6zko ostatniqg torebke.



— Do diabta, co za sknera, z takq torebka na takie przyjecie tylko dziesiec
euro. Albo bieda u ciebie az piszczy...

Zamierza juz wyjsc, kiedy na krzeSle obok spostrzega zapeszong na oparciu
pod zakietem jeszcze jedng torebke, zdejmuje jg. Ta jest piekna, elegancka
i ciezka, z ozdobnym paskiem na ramie i dwoma skorzanymi rzemykami
do zamykania. Musi by¢ niezle wyposazona, skoro wtascicielka troszczyla sie
0 to, zeby ja ukryC. Pollo zaczyna rozwigzywac supel dwoch rzemykow,
przeklinajac swoj natdg obgryzania paznokci. KtoS moze cierpieC z powodu
braku uczucia lub braku pieniedzy, ale nie z dwoch powodow naraz. Wreszcie
udaje mu sie rozwigza¢. I w tej samej chwili otwieraja sie drzwi. Pollo
ukrywa torebke za plecami. Ciemnowlosa dziewczyna, uSmiechnieta
i spokojna, wchodzi do pokoju. Kiedy go zauwaza, zatrzymuje sie.

— Zamknij drzwi.

Pallina postusznie wykonuje polecenie. Pollo wyciaga torebke zza siebie
i zaglada do srodka. Pallina nie kryje niezadowolenia. Patrzy na niego.

— O co ci chodzi?

— O torebke.

— Wiec na co czekasz? Wez jg sobie.

Pollo wskazuje na 16zko z opréznionymi torebkami.

— Nie moge.

— Dlaczego?

— Bo jakis facet, idiota, ma jg w reku.

— Ach tak... — Pollo uSmiecha sie. Uwazniej przyglada sie dziewczynie. Jest
bardzo tadna, ma czarne wtosy, kosmyk z boku i grymas na lekko znudzonych
ustach. OczywisScie, ma na sobie spddniczke z kolonialnego kompletu. Pollo
znajduje w torebce portfel, zabiera go.

— Trzymaj! — Rzuca jej torebke. — Wystarczy poprosic...

Pallina chwyta torebke w locie. Teraz ona szuka czegos w srodku.

— Wiesz, Ze nie szpera sie w torebkach panienek? Mama ci tego nie
mowita?

— Nigdy nie rozmawialem z mojg matka. Ale ty powinnaS porozmawiac
ze swoja.



— Dlaczego?

— Bo czy to mozliwe, zeby cie wystata z domu tylko z piecdziesiecioma
euro?

— To jest moja tygodniéwka. Pollo wktada pienigdze do kieszeni.

— Byla.

— To znaczy, ze przejde na diete.

— No to sprawitem ci przyjemnosc.

— Kretyn!

Pallina znalazta, czego szukata, wiec odstawia torebke.

— Jak juz skonczysz, w6z z powrotem portfel. Dziekuje.

— Skoro masz by¢ na diecie, moze cie jutro zaprosze na pizze?

— Nie, dziekuje. Kiedy sama ptace, moge przynajmniej decydowac, z kim
ide.

Zabiera sie do wyjscia.

— Poczekaj chwile! Pollo podchodzi do nie;j.

— Co wzielas?

Pallina chowa reke za plecami.

— Nic, co cie moze interesowac. Pollo blokuje jej rece.

— Ja to osadze, pokaz.

— Odczep sie. Pieniadze juz wzigtes. Czego jeszcze chcesz?

— Tego, co masz w reku.

Pollo probuje odebra¢ jej to, co chowa za soba. Pallina broni sie,
odsuwajac jak najdalej drobna, zacisSnieta w piesc dion.

— Zostaw mnie! Uprzedzam, ze bede krzyczec.
— A ja ci przytoze!

Pollo dosiega jej przegubu i ciggnie do siebie. Potem zdecydowanie
opanowuje jej ramie z zacisnietg dtonia.

— Jesli mi jg otworzysz, przysiegam, nigdy sie do ciebie e odezwe.

— Przypominam ci, Ze nie rozmawialiSmy ze sobq az do dzisiaj, wiec nie
umre chyba...



Pollo Sciska miekka piastke dziewczyny i po kolei odgina jej palce. Pallina
opiera sie jak moze. Na prozno. Ze tzami oczach szarpie sie do tytu.

— Prosze cie, nie réb tego!

Ale Pollo robi swoje, nie stuchajac jej. Odchyliwszy wszystkie palce,
zwyciesko odkrywa jej sekret.

W dloni Palliny ukazuje sie bowiem przedmiot, ktory wyjasnia obecnosc
i tych punkcikow na twarzy, i powiekszone piersi. A takze nerwowosc, ktora
raz w miesigcu ogarnia wczesniej lub pdzniej wszystkie dziewczyny, a ktora
narasta, ilekroc jej przyczyna czemus sie nie pojawia, bo to moze oznaczac, ze
sie zostanie mamusia.

Pallina stoi przed nim w pelnym udreki milczeniu. Zostata upokorzona.
Pollo ze Smiechu az przysiada na t6zku.

— No to jutro nie zaprosze cie na kolacje. Bo potem co bedziemy robic,
opowiadac sobie dowcipy?

— Co to, to nie. Nie znam takich pieprznych kawatow, z ktérych moglbys sie
smiaC. A innych pewno w ogole bys nie zrozumiat.

— O, rozyczka kiuje! — Pollo poczut sie dotkniety.

— W kazdym razie, jak widze, miate$ niezty ubaw.

— Dlaczego?

Pallina masuje sobie palce. Pollo to zauwaza.

— Sprawite$s mi bol, czy nie tego chciates?

— Nie przesadzaj, ledwie ci sie zaczerwienity, za chwile przejdzie.

— Nic moéwitam o mojej rece — méwi Pallina. I wychodzi, by nie rozptakac
Sic przy nim.

Pollo pozostaje jeszcze, nic wiedzac dobrze, co ma zrobi¢. Jedyne, co mu
przychodzi do gtowy, to odtozy¢ na miejsce portfel i przejrzec jej kalendarzyk.
OczywiScie, nie oddajac piecdziesieciu euro.

Didzej, muzykalny chtopak z wtosami troche dtuzszymi niz u innych, co ma
podkreslic jego artystyczny wyglad, krazy przy aparaturze, kiwajac sie
rytmicznie. Jego rece pracuja przy ptytach na dwoch pozycjach, jego glowa



tkwi w kasku z gabczastymi stuchawkami na wuszach, co umozliwia
mu wczesniejszy nastuch i unikniecie wpadki z jakims ghupim wejsciem.

Step snuje sie po salonie, oglada wokol, w roztargnieniu stucha pustej
paplaniny osiemnastolatek: o drogich strojach na wystawach sklepowych,
c skuterach niekupionych przez rodzicow, o jakichs niewiarygodnych
zareczynach, gdzie zapewnione sg rogi, a zawiedzione marzenia. Z okna
w glebi salonu, z tego okna, ktore wychodzi na as, dociera powiew wiatru.
Firanki wzdymaja sie lekko, gdy opadaja, na ich tle zarysowuja sie dwie
sylwetki. Widac ce, ktore staraja sie rozsung¢ tkanine. Elegancki chiopak
t szybszy, znajdujac wkrotce wlasciwe rozciecie. Wtedy jego boku pojawia sie
dziewczyna. Swiatlo ksiezyca zza a rozjasnia jej sukienke, nadajac materii
pewnag przezroczystosc.

Step zatrzymuje sie i patrzy na nig. Dziewczyna poprawia wtosy, usmiecha
sie do swego towarzysza. Ukazuje Sliczne, biale zeby. Nawet z daleka mozna
wyczu¢ intensywnoS¢ emocji w jej spojrzeniu. Ma niebieskie oczy, gtebokie
i czyste. Step przypomina ja sobie, widzieli sie przeciez, juz sie ze sobag
spotkali. A raczej, co prawdziwsze, zderzyli. Tamci o czym$ rozmawiaja.
Dziewczyna przytakuje i idg razem do Molu z napojami. Nagle Step tez
ma ochote co$ wypic.

Chicco Brandelli prowadzi Babi miedzy gos¢mi. Ledwie dotyka dioniag jej
plecow, chlongc nozdrzami delikatny zapach. Babi wita sie po drodze
z przyjaciotmi, ktorzy przybyli tu wtedy, kiedy ona bawila na tarasie.
Dochodza do barku. Nieoczekiwanie przed Babi pojawia sie ktoS nowy.
To Step.

— Widze, ze przyznatas mi racje i juz rozwigzujesz swoje problemy — mowi,
wskazujac na Brandellego. — Rozumiem, Ze to tylko przymiarka. Przyda sie.
Skoro nie znalaztas nic lepszego...

Babi patrzy na niego niepewnie. Wie, ze gdzieS go juz widziata i nie wydat
sie jej sympatyczny. A moze jednak? Skad zna tego faceta?

Step odSwieza jej pamiec.

— Kilka dni temu odprowadzitem cie rano do szkoty.

— To niemozliwe, ja do szkoly zawsze jezdze z ojcem.

— Masz racje, powiedzmy, ze cie eskortowatem. Jechalem tuz przy twoim



samochodzie.
Babi przypomina sobie tamto spotkanie i patrzy na niego z niechecia.
— Widze, ze wreszcie sobie przypomniatas.

— Owszem, ty jestes tym typkiem, ktory wtedy wygadywat tyle glupstw. Nie
zmienites sie od tamtej pory, co?

— A czy musialem? Jestem doskonaly. — Step rozklada ramiona,
demonstrujgc swoja sylwetke.

Babi mysli, ze przynajmniej z tego punktu widzenia ma racje. Tylko
wszystkie inne jej sie nie zgadzajq. Zaczynajac od ubioru, konczac na jego
sposobie bycia.

— Widzisz, nawet nie powiedziata$ nie.

— Bo nic ci nie odpowiem.

— Czy on ci sprawia przykrosc¢, Babi?

Brandelli ma zlowr6zbng mysl, zeby sie wtracic. Step nawet nie patrzy
na niego.

— Nie, Chicco, dziekuje.

— Jesli ci nie sprawiam przykrosci, to sprawiam przyjemnos¢, prawda?

— JesteS mi catkiem obojetny, a nawet, zeby powiedzie¢ doktadnej, nudzisz
mnie.

Chicco probuje przerwac te dyskusje i znowu zwraca sie do Babi:

— Chcesz sie czego$ napic? Step odpowiada za nia.

— Tak, dziekuje, nalej mi coca-coli i nie marudz! Chicco nie reaguje.

— Babi, chcesz cos?

Po raz pierwszy Step zwraca na niego uwage.

— Tak, cole, juz ci powiedziatem, nie styszates?

Chicco stoi ze szklaneczka w reku i patrzy bez stowa na Stepa.

— Co sie tak slimaczysz? Pospiesz sie, gnoju!

— Daj spokoj! — Babi interweniuje, wyjmujac szklanke z reki Chicca. — Ja to
zrobie.

— No prosze, kiedy jeste$ uprzejma, stajesz sie wrecz urocza.



Babi podnosi szklanke do gory.

— Trzymaj i uwazaj, zeby nie rozlac.

I chlusta colg prosto w twarz Stepa.

— Moéwitam, zebys uwazal. Jestes jak dziecko, nie umiesz nawet pic.

Chicco zaczyna sie Smiac. Step silnym pchnieciem zbija go z nog i Chicco
leci na niski stolik z jedzeniem i piciem, Wywracajac wszystko. Ratujac sie,
chwyta za skraj serwety, pocigga mocno, jakby nasladowatl iluzjonistow
podczas ich wystepow, ale ten numer nie wychodzi. Butelki przewracajq sie,
leca na podloge i na pobliskie kanapy z gos¢mi. Za mim spadajg szklanki,
thukac sie z halasem. Step wyciera sobie twarz.

Babi spoglada na niego z odraza.

— Jeste$ po prostu zwierze.

— Masz racje, teraz caly sie lepie, wiec potrzebuje dobrego prysznicu.
To twoja wina, wiec zrobisz to ze mna.

Step nachyla sie — szybkim chwytem lapie ja za nogi i zarzuca sobie
na plecy. Babi miota sie wsciekle. — Pus¢, pus¢, postaw mnie! Na pomoc!

Nikt sie jednak nie rusza. Jedynie Brandelli, podnidsiszy sie, usituje
zatrzymacC Stepa, ale dostaje takiego kopniaka w brzuch, ze znowu wpada
miedzy gosci. Schello rechoce po wariacku i bierze sie do tanca z Luconem,
lupiac po glowie kogo popadnie. KtosS protestuje. W poblizu aparatury didzeja
wybucha kolejna awantura. Zaniepokojona Roberta staje w drzwiach, patrzac
z przerazeniem na zdewastowany salon.

— Przepraszam, gdzie jest tazienka?

Roberta juz nawet nie dziwi sie widokiem faceta z dziewczyng na plecach
i bez wahania wskazuje mu droge.

— Tedy.
Step dziekuje i idzie tam, gdzie go skierowano.

Do salonu nadciggajq Siciliano i Hook. Obtadowani jajkami i pomidorami,
rozpoczynaja bombardowanie obrazow na Scianach, a i goSciom sie dostaje,
czemu nie, byle trafi¢, byle zniszczy¢.

Przy Robercie pojawia sie Brandelli.

— Gdezie jest telefon?



— Tedy!

Roberta wskazuje kierunek przeciwny niz tamtym, do tazienki. Czuje sie jak
policjant w chaosie ruchu ulicznego, ktory tak niefortunnie przeniést sie do jej
salonu. Niestety, nie ma uprawnien do naktadania kar ani do przepedzenia
kogokolwiek. Ktos bardziej przezorny albo tchorzliwy juz zegna sie z Roberta,
catuje ja w policzek.

— Czesc¢, Roberta, najlepsze zyczenia. Przykro nam, ale musimy isc.

— Tedy.

Wskazuje droge do drzwi wyjsciowych, ktorymi, gdyby to nie byt jej dom,
najchetniej sama by uciekla.

— Dos¢ juz, powiedziatam ci, zebyS mnie postawit. Zaptacisz mi za to...

— I kto mnie ukarze? Ten twoOj marniutki elegancik, ktory chcialby zostac
kelnerem?

Step wchodzi do tazienki i otwiera rozsuwajgce sie, zlobione drzwi
natryskowe. Babi chwyta sie rekami futryny, prébujqc go zatrzymac.

— Nie! Ratunku! Pomézcie mi!
Step cofa sie nieco i z tatwoscig odczepia jej rece od framugi drzwi.
Babi postanawia zmieni¢ taktyke. Teraz bedzie mita.

— No dobrze, wygrates, przepraszam cie. Wiec postaw mnie na ziemi,
prosze cie.

— Co to znaczy, prosze cie? Najpierw wylatas na mnie cole, a teraz mowisz
mi, prosze cie?

— No dobrze, Zle zrobitam, wylewajac na ciebie cole.

— Ja wiem, ze Zle zrobitas. — Step wchodzi pod natrysk, pochyla troche
glowe pod sitkiem. — Ale szkoda juz sie dokonata. I musze, nie mam wyjscia,
wzigC prysznic, bo inaczej powiesz, ze jestem lepki.

— Alez nie, co to ma do rzeczy? — Strumien wody uderza ja w twarz,
zatapiajgc stowa w ustach. — Kretyn! Babi wije sie, starajgc sie unikng¢ wody,
ale Step trzyma jg mocno i ustawia tak, zeby zmoczy¢ jgq calg. — Pus¢, zostaw,
bandyto, daj mi wyjsc!

— Czy nie za goraca? — I nie czekajac odpowiedzi, Step przekreca regulator



temperatury, ktory ma przed oczami, na niebiesko. Woda staje sie natychmiast
zimna. Babi krzyczy.

— O, to jest to, co nam potrzebne, lodowaty prysznic na uspokojenie. Czy
wiesz, jak dobrze robi taki bicz, najpierw lodowaty, a potem goracy? —
Przekreca regulator na czerwone. Woda az bucha parg. Babi krzyczy jeszcze
glosnie;j.

— Ojej, parzy! Zakre¢, no zakrec!

— Alez to naprawde dobrze robi, rozszerza pory, usprawnia obieg krwi,
do moézgu dociera wiecej tlenu, lepiej sie mysli i wreszcie sie wie, jak
powinien zachowac sie cztowiek wobec czlowieka... Ze trzeba by¢ mitym,
umie¢ nalac cole, a nie chlusta¢ nig w twarz...

W tym momencie wpada do tazienki Schello.
— Szybko, Step, wychodzimy! KtoS wezwat policje!
— Skad wiesz?

— Styszalem. Lucone rozbit mi jajko na glowie, poleciatem, zeby sie obmyc¢
i nakrylem faceta przy telefonie. Na wlasne uszy styszalem... Step zakreca
wode i odstawia Babi na nogi. Schello tymczasem szpera po szufladkach
toaletki. Znajduje pare pierScionkow i tancuszkow, rzeczy mato wartoSciowe,
ale i tak ktada je do kieszeni. Babi, z mokrymi wlosami opadajacymi twarz,
stoi oparta o Sciane natrysku, starajac sie dojs¢ do siebie. Step Sciaga z siebie
koszulke i wyciera sie recznikiem.

Swietnie wyrobione mieénie brzucha przebtyskuja spod frotowej tkaniny.
Jego skora gladka i napieta niemal Slizga sie po twardych muskutach. Step
spoglada na dziewczyne z usSmiechem.

— Powinnas sie wytrze¢, bo mozesz sie przeziebic.
Babi podnosi reka dlugie, mokre wlosy i odsuwa je z twarzy. Odstania
oczy, ktore wcigz wyrazajg z+oSc¢ i zacietosC. Step udaje, ze sie ich boi.

— Oj, nic nie mowitem, nic nie moéwitem. — Zabiera sie do wycierania
glowy. Babi przysiada na ziemi. Przemoczona sukienka stala sie przezroczysta.
Pod materiatem w lila kwiaty wida¢ koronki stanika, jasnym kolorem
dopasowanego pewnie do majteczek. Step to zauwaza.

— No to dac ci recznik, czy nie?



— IdZ do diabta!

— Co za stowo! Taka grzeczna dziewczynka jak ty mowi takie rzeczy?
Przypomnij mi, ze kiedy nastepnym razem bedziemy wspolnie brali prysznic,
mam ci mydtem umy¢ buzie. Jasne? Przypomnij mi o tym!

Wykreca koszulke, opasuje sie nig i wychodzi z kabiny. Babi S$ledzi
go wzrokiem. Po jego jeszcze mokrych plecach kilka kropli wody sptywa
na napiete zyty i dobrze zarysowane, ruchliwe miesnie. Babi chwyta lezacy
obok szampon i rzuca nim za Stepem. Step, styszac jaki$ odglos za soba,
instynktownie sie uchyla.

— Ha, rozumiem teraz, dlaczego jesteS zla, zapomnialem umy¢ cie
szamponem. No dobrze, wracam.

— Zjezdzaj! Nawet nie probu;!

Babi szybko zasuwa przezroczyste drzwi kabiny. Step widzi jej mate rece
zacisniete na szkle.

— Trzymaj! — Wrzuca jej szampon gora, ponad obudowa kabiny i drzwiami.
— Widze, ze wolisz to zrobi¢ sama... Jak wiele innych rzeczy, co?

Po czym z rechotliwym Smiechem opuszcza tazienke.

Na stowo ,policja” w salonie ogolne zamieszanie zamienia sie
w ucieczke. Od razu konczy sie cala awantura. Lucone, Siciliano i Hook,
z przeszioscig najbardziej burzliwg, pierwsi dopadaja drzwi, pozostawiajq
na ziemi kilku zakrwawionych chtopcow, gosci Roberty, ktora ptacze w kacie.
Niektorzy z nich widza jeszcze, jak napastnicy znikaja w ich puchowych
kurtkach, a nawet najkosztowniejszych marynarkach, Henriego Lloyda i Faya.
Bunny, podzwaniajac fupem stotowego srebra, wychodzi bardziej ociezaly niz
zwykle. Reszta da po schodach w doét szybko i sprawnie, drzg porecze, ktorych
sie chwytaja na zakretach. Przewracaja drogie wazony na eleganckich
potpietrach. Kopigc i walac pieSciami, niszcza skrzynki pocztowe,
wrzeszczacy, nieliczacy sie z nikim. I ukradiszy z kilku skuterow siodelka,
roztapiajq sie mroku nocy.
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Szlem. — Raffaella zdecydowanie kladzie karty na zielone sukno, patrzac
z satysfakcja na swoja przeciwniczke. Kobiete w okularach tak silnych, jak
staba jest jej reakcja.

— Wyl04z je, moja droga...

Jakby wypadaly jej z rak. Raffaella szybko je zgarnia.

— Te potoz ty, te tu, a te ostatnig tam. A za te wszystkie placisz.

Robi szybki rachunek w pamieci, potem zapisuje osiggniety wynik na kartce
papieru. Wstaje i ustawia sie za plecami Claudia, decydujac rowniez o jego
grze, i po kilku rezygnacjach namawia go, zeby bil. Takze ich przeciwnik
przegrywa. Raffaella, szczeSliwa, notuje punkty. Gdyby nie kontra, na ktorg
wpadt Claudio, zniszczyliby ich juz w drugiej partii. Bierze karty i zaczyna
je zrecznie tasowac. Kobieta w mocnych szklach przektada karty. Zawsze jest
taka sama, to znaczy bardzo powolna. Raffaella nie zniostaby tego, zeby
przegracC, nie tyle z powodu punktow, a uzbierata ich niemato, ile dlatego ze
musiataby tamtej oddac karty. Przy sasiednich stolikach seria przegranych
wreszcie sie konczy, pozwalajac za ten wypadek obwini¢ zwyczajny pech.
Kto$ odstawia na miejsce ledwie oprézniong przez panig domu popielniczke,
tak by byla w zasiegu prawej reki gracza. Pewien adwokat nalewa sobie
whisky dokladnie do poziomu rysunku na szklance. Wiasciwa miara, zeby
wygra¢, pozostajac jeszcze trzezwym. Niektore pary, na pozér bardziej
zakochane niz inne, witajg sie serdecznie, nim wezmg karty do rgk. Tak
naprawde to wiecej w tym jakiego$ magicznego rytuatu niz bezinteresownej
mitosci. Kilka par wychodzi, thumaczac sie wczesnym wstawaniem nazajutrz
lub niepokojem o dzieci, ktére jeszcze nie wrocity do domu. A na ogot jest tak,
ze albo on ostatnio nie czut sie najlepiej, albo ona wynudzita tu sie tego
wieczoru. Wsrod takich wlasnie sg Marina i Filippo. Zegnaja sie
ze wszystkimi, obtudnie dziekujac gospodyni wspanialy wieczor. Marina
jeszcze catuje Raffaelle z diuzszym niz zwykle uSmiechem i przypomina o ich
tajnym porozumieniu w sprawie corek.

Z bramy o numerze tysigc sto trzydziesci na Cassii wychodzi grupa gosci.
Komentujq to, co sie wydarzylo. Jeden z chlopcow wydaje sie mieC wiecej



do opowiadania o wszystkim niz inni. Sadzac po jego spuchnietej wardze,
z pewnoscig ma racje. Po wielu ghupich, niepotrzebnych pytaniach policja
opuscita w koncu dom Roberty. Jedyna, ktora moglaby cos policji powiedziec,
byta niejaka Francesca, ktora stwierdziwszy, ze zabawa przybiera
niebezpieczne formy, wyniosta sie pospiesznie, zabierajac ze soba swojg
oprozniong torebke i nazwiska intruzow.

W ogdlnym zamieszaniu Palombi i Daniela uciekli wczesSniej z wieloma
innymi gos¢mi. Babi, catkowicie przemoczona, pozostala wiec bez siostry.
Na szczescie Roberta znalazta dla niej pare waskich spodni, ktére Swietnie
na niej leza, i zamszowa kurtke starszego brata, w ktorej z kolei zmieScitaby
sie dwa razy.

— Powinnas czeSciej chodzi¢ na przyjecia w czyms takim, jeste$ czarujgca.

— Och, Chicco, chce ci sie jeszcze zartowac? Zgubitam siostre
i zniszczytam sukienke od Valentina.

Pokazuje elegancka, plastikowq torbe z nazwq inng niz tamta, ale rowniez
modna.

— Jakby tego bylo mato, to matka, jak mnie zobaczy z mokrg glowa, zrobi
niezlg awanture.

Dlugie rekawy kurtki zakrywajaq jej dionie, przeszkadzajac. Babi zawija
je az po tokcie. Ale po kilku krokach opadajg przekornie z powrotem.

— O, to ten. — Spoza pojemnikow na Smieci Schello zdecydowanie wskazuje
Chicco Brandellego. Step przyglada mu sie.

— JesteS pewien?
— Catkowicie.

Step rozpoznaje tez dziewczyne, ktora idzie obok tamtego, chociaz tak
Swietnie sie przebrala. Nie zapomina sie tatwo kobiety, ktéra tak usilnie
nalega, by p6jsc¢ z toba pod prysznic.

— Chodzmy, trzeba uprzedzi¢ innych. Babi i Chicco skrecaja w jakas
uliczke.

— Powiedz mi lepiej, dlaczego nie przyszedteS mi z pomoca, kiedy ten
lajdak wciggnat mnie pod prysznic?



— Nic nie widzialem, dzwonitem wtedy na policje.

—Ty?

— Sytuacja stawata sie grozna. Zaczela sie taka kottowanina... Widziatas,
jak urzadzili Marinellego?

— Tak, biedaczysko.

— Biedaczysko? Do wesela sie zagoi, daj spokdj. A jak bedzie teraz
opowiadal! Sam przeciwko wszystkim, bohater wieczoru. Znam go jak wlasng
kieszen. O, to ten.

Zatrzymujq sie przed samochodem. Kierunkowskazy zaczynajg mrugac
i jednoczeSnie odblokowuja sie zabezpieczenia. To doSC powszechny typ
alarmu, tylko bmw majg inny, zupelnie nowy model. Chicco otwiera drzwi.
Babi widzi wspaniate wnetrze samochodu, w ciemnym drewnie i skorze.

— Podoba ci sie?
— Bardzo.

— Wziglem go specjalnie dla ciebie. Wiedzialem, ze dziS wieczorem
odwioze cie do domu.

— Powaznie?

— Oczywiscie. W rzeczywistosci to wszystko zostalo zaplanowane. Tych
lobuzow ja sprowadzitem. Rozumiesz? Ten burdel byt po to, ZebySmy w koncu
zostali sami.

— No to te historie z prysznicem mogles sobie darowac, przynajmniej cos
zrobi¢, zebym sie mogla odpowiednio ubrac.

Chicco Smieje sie i zatrzaskuje za nig drzwi samochodu; przechodzi
na swojq strone, wiacza silnik i rusza.

— Wszystko razem wzigwszy, to ubawitem sie dzisiaj niezle. Gdyby nie oni,
bytoby nudno jak na stypie.

— Nic sadze, aby Roberta byla tego samego zdania.

Babi ktada przy swoich nogach plastikowq torbe.

— Zniszczyli jej mieszkanie!

— Bez przesady, szkody nic sg tak wielkie. Trzeba wyczysci¢ kanapy
i wystac firanki do pralni, nic wiecej. Nagly hatas, donosny, cho¢ ghuchy,



potem przykry metaliczny zgrzyt, naruszajacy atmosfere elegancji i harmonii
wewnetrzu samochodu.

— Co sie dzieje? — Chicco Brandelli zerka w boczne luster. — Pojawia sie
w nim twarz Lucone, ktory rechotliwie szczerzy zeby. Za nim widac, jak Hook
podskakuje na siodetku motoru i silnym kopnieciem uderza w samochod.

— To ci wariaci! Predzej, przyspiesz!

Chicco zmienia bieg i dodaje gazu. Lekkie motory tatwo przyspieszajq i juz
sq za nim. Zaniepokojona Babi odwraca i patrzy do tylu. Wszyscy sq tutaj:
Bunny, Pollo, Siciliano swoich lekkich, wzmocnionych motorach, a w srodku
Step. Skoérzana kurtka wydyma sie na wietrze, a otwierajac sie, ukazuje jego
nagi tors. Step uSmiecha sie do niej. Babi wraca sie i patrzy przed siebie.

— Pedz, jak szybko potrafisz, Chicco. Boje sie.

Chicco nie odpowiada, tylko dociska pedat gazu, zjezdzajac z Cassii. Ale
motocykle nie ustepuja, sqa wciaz tuz obok. Bunny przyspiesza, Pollo wyciaga
noge i silnym kopniakiem tlucze tylng lampe. Siciliano kopie lewe drzwi,
mocno je wgniatajagc. Motory to pochylaja sie, nabierajac predkosci
i wyprzedzajac samochod, to niebezpiecznie przyklejaja sie do wozy,
narazajac go na kopniaki Scigajacych. Gluche odglosy bezlitosnych ciosow
dochodzg uszu Chicca.

— Do cholery, zniszczqa mi samochdd!

— Blagam, Chicco, nie zatrzymuj sie tylko. Bo oni zniszczg i ciebie.

— Jasne, ale moge im coS powiedzie¢. — Naciska elektryczny guzik okna,
otwierajac je do polowy. — Shuchajcie, chtopaki! — wrzeszczy, pilnujac
rownoczesnie spokoju i drogi. — To jest w0z mojego ojca i jeSli... — kto$
plujac, trafia mu w twarz.

— Yahooo, trafienie za sto punktow! — Pollo unosi sie na siodetku
za Bunny’m, na znak zwyciestwa wyciagajac ku niebu ramiona.

Upokorzony Chicco wyciera twarz Sciereczka ze skory renifera, o wiele
drozsza i bardziej szykowna niz rekawiczki Polla. Babi patrzy z obrzydzeniem,
jak Chicco zmaga sie z upartg Sling, po czym naciska guzik i zamyka okno,
zeby Pollo nie zdazyt trafic i jej.

— Sprébuyj dojechac do centrum, tam bedzie policja.

Chicco odrzuca za siebie Sciereczke i skupia sie na prowadzeniu. Dochodzg



kolejne odglosy thuczonego szkla i gniecionej blachy. Kazdy z nich, mysli,
to setki euro za naprawy i dhlugie wrzaski mojego ojca. I wtedy Chicco,
ogarniety nagla wsciektoscia, zaczyna sie wariacko smiac, jak w ataku histerii.

— Chca wojny? Dobrze, beda ja mieli! Pozabijam ich wszystkich,
powygniatam jak szczury!

Skreca gwaltownie kierownicg, samochodem zarzuca prawo, potem nagle
skreca w lewo. Babi, przerazona, chwyta sie kurczowo drzwiczek. Step i jego
przyjaciele, widzac manewr Chicca, rozjezdzajq sie na boki, operujgc ostro
hamulcami i biegami.

Chicco zaglada we wsteczne lusterko. Banda jest znowu nimi, wcigz blisko.

— Juz sie boicie, co? Dobrze! To tez jest dla was! Naciska gwaltownie
na hamulec. Wspomagany ABS-em w0z niemal staje. Motory pedzace obok
unikaja zderzenia i przelatujg dalej. Schello, jadacy srodkowym pasem
rowniez probuje zahamowac, ale jego wielka vespa z tysymi oponami wpada
w poslizg i, zarzucajac, laduje na zderzakach samochodu. Schello spada
na ziemie, Chicco startuje ostro, z piskiem opon. Motocykle z przodu
odsuwaja sie lekliwie. Te z tylu zatrzymujg sie, by przyjs¢ z pomoca
przyjacielowi.

— Alez skurwysyn! — Schello podnosi sie, spodnie na wysokosci prawego
kolana ma mocno podarte. — WidzieliScie, jak mnie urzadzit?

— To nic, wywinates$ tylko kozta, ze i tak wspaniale ci sie udato. Masz tylko
zdartg skore na kolanie.

— A co mnie, kurwa, obchodzi kolano? Ten dupek zniszczyt mi lewisy,
dopiero przedwczoraj je kupitem.

Chlopcy Smiejq sie, sa szczerze uradowani tym, ze kolega nie tylko nie
stracit zycia, ale nawet ochoty do zartow.

— Yahooo, alez ich urzadzitem, alez wykotowatem tych tajdakow!

Chicco uszczesliwiony wali rekoma po kierownicy. Spoglada przez
lusterko do tyhy, ale tam tylko jaki$ daleki wo6z. Uspokaja sie. Z tamtych nie
zna nikogo

— Dupki, dupki! — Az podskakuje na siedzeniu. — Zatatwilem ich! —
Wreszcie przypomina sobie o Babi u swego boku.

— Jak sie czujesz? — Zerka na nig z niepokojem i powaznieje.



— Dziekuje, lepiej. — Babi zostawia w spokoju drzwi i powraca
do normalnej pozycji. — Teraz jednak chciatlabym pojecha¢ do domu.

— Juz cie tam odwoze.

Zatrzymuje sie na chwile przed znakiem stopu, po czym rusza przez Ponte
Milvio. Jeszcze raz rzuca na nig okiem: mokre wlosy spadaja jej na ramiona,
niebieskie oczy patrza przed siebie wciaz jeszcze zaleknione.

— Przykro mi z powodu tego zajScia. Przestraszyltas sie, prawda?
— Dosc.

— Chcesz sie czego$ napic?

— Nie, dziekuje.

— Ja jednak musze zatrzymac sie na chwile.

— Jak chcesz.

Chicco zawraca i ustawia sie przy fontannie naprzeciwko koSciota.
Spryskuje sobie twarz, obmywa ja z ostatnich kropli sliny Polla. Nadstawia
sie na rzeSki, nocny wiatr, odprezajac sie. Kiedy otwiera oczy, widzi
rzeczywistoS¢ w calej jej brutalnosci. To znaczy swoj samochod, a Scislej,
samochod swego ojca.

— Kurwa! — klnie cicho, a potem oglada w6z z udawang obojetnoscia,
sprawdza uszkodzenia, usuwa resztki potluczonych lamp. Drzwi sa mocno
porysowane, boki wozu pelne otar¢. W niektorych miejscach odpadt
metalizowany lakier. Robi krétki kosztorys naprawy. Koto tysigca euro. Gdyby
chciatl wzigc€ udzial w programie, w ktorym trzeba odgadna¢ wtasciwy koszt,
nie posadziliby go nawet wsrdd publicznosci. USmiecha sie do Babi
z wyraznym wysitkiem.

— Coz, trzeba go bedzie doprowadzi¢ troche do porzadku, jest troche
podrapany...

Nie zdazy skonczyC zdania. Ciemnogranatowy motor, ktory ze zgaszonymi
Swiatlami jechat caly czas za nimi, zatrzymuje sie z hukiem o krok od niego.
Jeszcze sie Chicco nie odwrocil, a juz jakas potezna sita zwala sie na niego
i wttacza mu w kufer. Pojawia sie wgniecenie, ktére w kosztorysie wyniesie
co najmniej piecset euro. Step blokuje go calym swoim ciezarem, zadajac
mu mocne ciosy w twarz, celujac usta, co mu sie udaje. Wargi od razu



zaczynaja krwawic.
— Na pomoc! Na pomoc!

— Zapamietaj sobie, Ze nastepnym razem masz trzymac¢ gebe na ktddke,
ty glisto, ty gnoju, Smierdzgce géwno! I znowu seria uderzen rzuca glowe
Chicca na kufer, powoduje kolejne uszkodzenia. Teraz juz nie tylko
blacharzowi bedzie musial zaptaci¢ ojciec, takze dentyscie. Babi wysiada
z samochodu i petna wsciektosci rzuca sie Stepa, kopigc go i bijac pieSciami,
walgc po glowie torbg swoimi mokrymi rzeczami.

— Zostaw go, ty tchorzu! Przestan!

Step odwraca sie i silnym pchnieciem odrzuca jq od siebie, Babi leci
do tylu, potyka sie o chodnik i tracac rownowage, laduje na ziemi. Przez
chwile Step patrzy na nig. Chicco to wykorzystuje i usituje dostac sie
do samochodu. Ale Step jest szybszy.

Rzuca sie na drzwi i przyciska mu piers. Chicco wyje z bolu. Step bije
go po twarzy. Babi podnosi sie z ziemi. Jest obolata i zaczyna glosno wzywac
pomocy. W tej samej chwili nadjezdza jakisS samochod. W srodku sg panstwo
Accado.

— Filipie, popatrz! Co tu sie dzieje? Przeciez to Babi, corka Raffaelli!

Filippo zatrzymuje sie i wysiada z samochodu, nie zamykajac drzwi. Babi
biegnie mu naprzeciw, wotajac:

— Rozdzielcie ich, predko! Oni sie pozabijajg!
Filippo rzuca sie na Stepa od tytly, unieruchamiajgc mu ramiona.
— Dosc¢! Zostaw go!

Trzyma go w objeciach, odciagajac od samochodu. Chicco, uwolniony
wreszcie z putapki drzwi, masuje sobie pier§ a potem, wciaz przerazony,
wsiada do wozu i ucieka na pelnym gazie.

Step, chcac sie wyswobodzi¢ z uchwytu pana Accado, pochyla glowe
do przodu, po czym z rozmachem odrzuca jq do tylu. Uderza nig silnie w twarz
przeciwnika. Okulary pana Accado spadaja na ziemie, rozbijajac sie,
podobnie jak rozbity jest nos samego pana Accado, ktory zaczyna krwawic.
Z trudem utrzymuje on réwnowage, podnoszac rece do zakrwawionego nosa
i nie wiedzac, w ktdorg strone sie ruszy¢. Wzrok go zawodzi, niemal ptacze
z bolu. Marina biegnie mu na ratunek.



— Ty zboju, bandyto! Nie zblizaj sie, nie waz sie go tknac! A kto chcialtby
go tknac! Kto moglby sie spodziewac, ze to taki stary dziad zaatakowat go od
tylu. Step w milczeniu patrzy na rozkrzyczang kobiete.

— Zrozumiates, tobuzie? Ale na tym sie nie skonczy! — Marina pomaga
mezowi wsig$¢ do samochodu, wigcza silnik i z pewng trudnosciq odjezdza.
Pani Accado nie prowadzi prawie nigdy, jedynie w wyjatkowych
okolicznos$ciach. I takie wtasnie zaszly. Nie zdarza sie przeciez czesto, by maz
dostawat takie lanie na ulicy.

Babi podchodzi do Stepa i staje przed nim.

— Ty jesteS wsciekla bestia, zwierze, budzisz we mnie wstret! Nie masz
szacunku dla niczego ani dla nikogo.

On patrzy na nig z uSmiechem. Babi kreci glowa.

— Nie réb miny debila.

— Mozna wiedziec, czego chcesz ode mnie?

— Niczego. Co ja moge mieC z toba wspolnego? Czego mozna chciec
od bandziora? Uderzyles$ starszego cztowieka.

— Po pierwsze, to on mnie zaatakowat, a po drugie, ktoz, do diabta, mog}
wiedziec, ze to taki stary goSc¢? Po trzecie, tym gorzej dla niego, bo niech sie
nie wtrgca w nie swoje sprawy.

— Ach tak! A wiec ktos, kto nie pilnuje swoich spraw moze oczekiwac, ze
go rabniesz gtowa tak. ze sie nie pozbiera? Ty nic juz lepiej nie mow!
A przeciez on byt w okularach, popatrz... — Zbiera to, co zostato z okularéw. —

Ty mu je rozbites. I co, jesteS zadowolony? Wiesz, Ze to zbrodnia uderzyc
kogos w okularach?

— Znowu to samo? Te historyjke to ja stysze od dziecka, o wymyslit taka
bzdure? — Step idzie do swego motoru. Wsiada na niego. — Pewnie jaki$
szmattawy okularnik, facet, ktéry sie boi sie zosta¢ bez forsy i zarcia, wiec
na wszelki wypadek wktada okulary i potem opowiada brednie. — Step wiacza
silnik. — No dobra, zegnam. — Babi rozglada sie wokot. Nikt nie jedzie. Plac
jest pusty.

— Jak to, zegnam?

— Wolisz inaczej? No to nie zegnam.



Babi parska speszona.
— A ja? Jak wroce do domu?

— A skad, do licha, mam wiedzie¢? Mogt cie odwieZ¢ twdj przyjaciel,
no nie?

— To niemozliwe. Pobites go i przepedzites.

— To niby moja wina?

— A czyja? Posun sie, chce wsigsc. — Babi jest juz przy motorze i podnosi
noge, zeby ulokowac sie na tylnym siodetku.

Step leciutko puszcza sprzeglo i odrobine odjezdza. Babi patrzy na niego,
on odwraca sie i odwzajemnia spojrzeniem.

Kiedy Babi probuje znowu wsigs¢. Step powtarza manewr.
— Och, st6j spokojnie, nie wyglupiaj sie!

— Ej, nie, kochana. Jestem bestia, zwierzeciem, czujesz do mnie wstret,
a potem chcesz ze mng jechac? Siedzie¢ za kims, kto nic ma szacunku dla
nikogo i niczego? Ej nie, to za tatwe! Musisz byC konsekwentna w zyciu,
konsekwentna, kochanie.

Step patrzy na niag powaznie, ma twarz cztowieka, ktérego chcialoby sie
spoliczkowac.

— Od kogos takiego nie mozesz oczekiwac, ze cie podwiezie.

Babi mruzy oczy z uczuciem narastajgcej nienawisci. Po czym rusza przed
siebie Farnesing.

— Czy nie mam racji?

Babi nie odpowiada. Step uSmiecha sie do siebie i rusza za nig. Zréwnuje
sie z nig na motorze.

— Wybacz, ale ja to robie dla ciebie. Potem bys zalowala, ze poszias
na kompromis. Lepiej, zebys juz pozostata przy swoim. Ja jestem bestia, a ty
idziesz pieszo do domu. Zgoda?

Babi nie odpowiada, przechodzi na drugg strone ulicy, patrzac prosto przed
siebie. Idzie chodnikiem, wiec Step rowniez wjezdza na chodnik. Troche sie
unosi na podnozkach, zeby ztagodzi¢ uderzenie kraweznika. — No jasne. —
Znowu jedzie obok niej.



— Gdybys mnie jednak przeprosita, gdybyS wycofata to, co$ powiedziala,
i przyznata sie do bledu, o, to wtedy co innego! Wtedy moge cie odwiezc,
bo to bedzie konsekwentne.

Babi wraca na chodnik po drugiej stronie ulicy. Step jedzie za nig. Dogania
ja i chwyta za kurtke.

— No wiec? Przeciez to tatwe, powtarzaj za mnq: prosze o przebaczenie
za...

Babi uderza go tokciem, uwalnia sie i zaczyna biec.

— Co za zachowanie! — Step przyspiesza i zaraz jest przy niej. — Wolisz
wiec iSC pieszo az do domu? I masz racje. Nie bytlo mi lekko, kiedy cie
niostem na rekach pod prysznic. — Wyprzedza jg nieco i uSmiecha sie do nie;j.

— A poza tym, jesli mamy robic te rzeczy, to lepiej, zebys stracita pare kilo,
przeciez nie moge codziennie tak sie meczyC. Ja juz cie chyba przejrzalem
i widze, ze jesteS klasycznym typem kogos, kto woli by¢ na gorze, prawda?
Tym bardziej musisz schudna¢, bo inaczej mnie zgnieciesz!

Babi juz dluzej nie wytrzymuje. Chwyta butelke wystajaca Z kosza
na Smieci i pelna gniewu rzuca nig w chlopaka. Step ostro hamuje
i bltyskawicznie sie uchyla. Butelka przelatuje mu nad glowa, ale motor gasnie
i omal sie nie przewraca, Step z najwyzszym wysitkiem przytrzymuje go tuz
nad ziemig i podciaga z powrotem do gory. Babi rzuca sie do ucieczki. Step
traci troche czasu, zeby ponownie uruchomi¢ silnik.

Z bocznej ulicy wyjezdza kto$ starym modelem golfa i widzac samotnie
biegnaca dziewczyne, zrOwnuje sie z niq.

— Hej, sliczna blondynko, chcesz, zeby cie podwiezc¢?

— Hej, Smierdzielu, chcesz w morde?

Facet patrzy na Stepa, ktéry nagle znalazt sie miedzy nimi, juz wie, ze
dziewczyny nie dostanie, ale w twarz, owszem, moze. Odjezdza wiec, krecac
ze 7toScig glowq. Podnosi jeszcze prawa reke na znak, ze rozumie, i rezygnuje
bez zalu, nie bedzie sie awanturowat. Step patrzy, jak sie oddala, po czym
dogania dziewczyne i przecina jej droge.

— Wsiadaj, dos¢ tej zabawy!

Babi probuje go wyming¢, ale on blokuje ja przy murze. Babi chce sie
cofnaC i obejs$¢ go od tyly, wtedy on przytrzymuje jgq za kurtke.



— Powiedziatem wsiadaj!

Przyciaga ja do siebie rozeZlony. Babi odwraca przestraszong twarz.
On zaglada w jej czyste, glebokie oczy, ktore patrza na niego z lekiem. Powoli
uwalnia jg z uchwytu, uSmiecha sie do niej.

— Mowie, ze odwioze cie do domu, bo inaczej ten wieczor skonczy sie tym,
ze poktoce sie z polowa Swiata.

W milczeniu, podajac tylko adres, sadowi sie za nim. Motocykl rusza
szybko, jakby z gniewem skaczac do przodu. Babi instynktownie obejmuje
Stepa. Jej rece mimowolnie siegaja pod kurtke, dotykajac nagiego ciata. Jego
skora jest elastyczna i ciepta w chtodzie nocy. Pod jej palcami poruszajq sie
sprezyste, dobrze wyczuwalne miesnie. Perfekcyjnie wyrobione, przesuwajq
sie przy kazdym najmniejszym ruchu. Wiatr owiewa jej policzki, mokre wiosy
rozsypuja sie w po-wietrzu. Motor kladzie sie na zakrecie, ona obejmuje
go mocniej i zamyka oczy. Jej serce zaczyna bi¢ szybciej. Zastanawia sie, czy
to tylko strach. Styszy szum innych samochodow. Teraz sg na wiekszej ulicy,
juz nie jest tak zimno, odwraca twarz i przytula policzek do jego plecow —
wcigz nie otwierajgc oczu, poddaje sie kolysaniu w dot i w gore, w rytm
warkotu silnika pod sobg. Potem juz nic. Cisza.

— Moglbym tak pozostaC przez cata noc, a nawet poszedibym dalej, czy
glebiej, znalaztbym, czyja wiem, jakas lepsza pozycje...

Babi otwiera oczy i rozpoznaje sklepy wokot, teraz pozamykane, te same,
ktore widzi codziennie od szeSciu lat, od kiedy tu sie sprowadzili. Zsiada
z motocykla, Step bierze gleboki oddech.

— Nareszcie, myslatem, ze mnie udusisz.
— Przepraszam, batam sie, pierwszy raz jechatlam na motorze z tyhu.
— Zawsze jest jakiS pierwszy raz.

I wlasnie w tej chwili zatrzymuje sie w poblizu czyjS mercedes. Wysiada
z niego Raffaella i biegnie w ich strone. Nie moze uwierzy¢ wtasnym oczom.

— Babi, tysiac razy prositam cie, zebys$ nie jezdzila na motorze z tyhu!
I dlaczego masz mokre wtosy?

— Naprawde, mamo...

— Pani pozwoli, ze ja wszystko wyjasnie. Ja nie chcialem jej podwozic.



Prawda? Powiedz mamie, ze nie chcialem. Ale ona bardzo nalegata... Tak sie
zdarzyto, ze jej kawaler, ten z piek-nym, lecz mocno zdeformowanym bmw,
po prostu uciekt.

— Jak to: uciek}?
— Wiasnie, zostawit jq na ulicy! Niech pani tylko pomysli.
— Niewiarygodne!

— Istotnie. Natartem mu uszu za to, niech pani bedzie spokojna. — Step
patrzy na Babi. — Prawda, Babi?

Potem ciszej do niej:

— Wiesz co, Babi? Podoba mi sie twoje imie...

Zostawmy to teraz, mamo, porozmawiamy o tym troche niej.
Claudio opuszcza okienko w samochodzie.

— Czes$¢, Babi.

— CzeS¢, tato. Step takze go wita.

— Dobry wieczor panu! — Bawi go to nieoczekiwane rodzinne spotkanie.
Natomiast Raffaella nie wyglada na zachwycona.

— Co ty ze sobg zrobitas? Gdzie jest moja sukienka od Valentina?

Babi unosi reke z plastikowgq torba.

— Tu w Srodku.

— A twoja siostra? Czy moge wiedzie¢, gdzieS ja zostawila? Ale wtedy
wilasnie zjawia sie Daniela. Wysiada z samochodu z Palombim, ktory ja
przywiozt.

— Cze$¢, ma...

Nie zdazyta skonczyc¢ zdania. Raffaella wymierza jej policzek.

— Naucz sie, Ze nic wolno ci wracac bez siostry.

— Mamo, ty nie wiesz, co sie zdarzyto! Wpadli tam jacys intruzi...

— Zamknij sie!

Daniela milknie, rozcierajgc sobie policzek. Palombi dostosowuje sie
do wezwania Raffaelli, wraca do samochodu odjezdza.

I Step uruchamia swoj motor. Podjezdza do Babi.



— Teraz rozumiem, skad u ciebie taki charakterek. To nie jest twoja wina,
to dziedziczne.

Wlacza pierwszy bieg i ze swoim aroganckim ,do widzenia!” znika
w mroku nocy.

Babi i Daniela wsiadajg do samochodu rodzicéw. Mercedes wjezdza
w osiedle, mijajgc portiera. Pan Fiore w ciggu tych pieciu minut ubawit sie
bardziej niz podczas calego programu Wracam w sobole... Troche p6zniej, gdy
zaczynajq sie juz przebiera¢. Daniela przeprasza siostre za rozdartg spdodnice,
ktéra od niej pozyczyta.

— To Palombi, ach, tak mnie catowal! — Ale jej zachwyty przerywa glosny
policzek od matki. Kiedy czlowiek chce sie zwierzy¢ z czego$ siostrze,
powinien by¢ pewien, ze rodzice sg juz w t6zku.

Raffaella, jako osoba znerwicowana, potrzebuje troche czasu, zeby usngc.
Tego wieczoru wiele oséb zasypia Zle, niektorzy spedzaja noc w szpitaly,
innych przesladujg zmory. Wsrod nich jest cho¢by Chicco Brandelli. Rozwaza
wszystkie mozliwe rozwigzania w swojej nielatwe] sytuacji: porzucic¢
samochod na ulicy? zawiez¢ go rano cichaczem do warsztatu? zepchngc
z jakiejs skarpy i zawiadomi¢ o kradziezy? W koncu dochodzi do jedynego
rozsagdnego wniosku: nie ma dobrych rozwigzan. Musi przyzna¢ sie
do wszystkiego przed ojcem, podobnie, jak musiata to uczyni¢ Roberta przed
swoim. Lezac w 16zku. Babi ciezko przezywa wieczor. Uznaje, ze wine
za wszystko, co sie wydarzylo, ponosi ten kretyn, ten cham, to zwierze,
ta bestia, ten bandzior, ten chuligan, ten arogant, ten idiota. Potem,
zastanowiwszy sie troche, uSwiadamia sobie, ze nie zna nawet jego imienia.
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Dwa promienie stoneczne przecinaja pokodj. Po skraju t6zka wspinajg sie
na kotdre, na zlociste wlosy Spiacej dziewczyny, jej odkryte ramiona. Babi
otwiera oczy, czujac ten dotyk calego dnia. Budzik jeszcze nie dzwonit.
Podciagga kotdre az brode. Pozostaje tak z przymknietymi oczami, z rekoma
brzuchu, nie zmieniajagc pozycji ndég, w pelnym bezwladzie, nagle styszy
budzik. Dzwoni dokuczliwie, z uporem. Babi niechetnie sie przecigga i po
omacku szuka go na stoliku, natrafia palcami na Siddharte Hessego, ksigzke
Yourcenar otwarta w potowic i Bal w rodzinie. Znajduje budzik i wylacza go.
Pstryka guziczek radia. Jest ustawione na czestotliwosc sto i dziesiec, zatem,
jak co rano. Branko podaje horoskopy. — ,,Bliznieta. Dzi$ takze bez wiekszych
zmian. Ksiezyc chodzi w wasz znak. Bedzie mial wpltyw na wasza szczegolng
nerwowosC”. Fatalnie, ojca Zle znosze i tak, a tu jeszcze wptyw Ksiezyca!

— ,Rak. Dla urodzonych pod tym znakiem...”. — Stowa przelatujg, nie
wywolujagc w niej zainteresowania. Kto jest Rakiem? Pallina? Nie, ona
urodzita sie w maju. Z maja sq Byki i Ryby. Nie, Ryby chyba sq w marcu.
Powoli zamyka oczy i troche przysypia. Poddaje sie lekkiej, mitej fali
drzemki, sama jeszcze ciepla i oszotomiona, jakby wracata z jakiego$ innego
Swiata. Ale po chwili, nie wiedzac czym sptoszona, budzi sie gwattownie.
Moze jakiS odlegly halas, nieznany zapach, jakieS poczucie
odpowiedzialnosci, otwiera szybko oczy i patrzy na zegarek. Dopiero siodma
dwadziescia. Nie jest Zle. Przelecialo kilka krotkich sekund zaledwie, a jej,
nic wiadomo dlaczego, wydato sie to dtugg chwila...

— ,,Panna. Dla urodzonych pod tym znakiem...”.

Babi z najwyzszym zainteresowaniem obraca sie ku radiu. To jej znak,
szOsty wrzesnia.

,»--- przejscie Wenus przyniesie chwile wyjatkowo szczeSliwe w zyciu
zakochanych”.

Zakochanych! Tez coS, trzeba najpierw spotkac kogos wlasciwego. Nie
takiego, co ucieka, zostawiajagc mnie na srodku ulicy. Wyskoczyla z t6zka,
styszac ruch w pokoju obok. Chce dosta¢ sie do tazienki, ale Daniela jest
szybsza i zatrzaskuje jej drzwi przed nosem.

— Wpus¢ mnie, Dani, jest juz p6t do 6sme;j!



— Jasne, i zaanektujesz umywalke dla siebie, jak zwykle. Zadne takie!

— No nie badz glupia! Zrobie ci miejsce! Daniela otwiera drzwi. Babi
wchodzi do srodka.

— Zdaje sie, ze za mato wczoraj oberwalas... — Daniela reaguje grymasem.
Myja sie na zmiane, po kawalku, nie wstydzac sie siebie, ale i nic
rozmawiajgc. Rano Babi, poéki nie napije sie kawy, nie jest latwa
w kontaktach, podobnie jak matka. Ale Daniela probuje.

— Co sadzisz o tym facecie, co cie odwiozt wczoraj wieczorem? Podoba
ci sie?

Babi wydaje jakis dziwaczny odglos. Nie moze odpowiedzie¢, wiasnie
myje zeby. Patrzy w lustro na siostre, robigc wielkie oczy. Sptukuje szybko
usta.

— Czy mi sie podoba? Zartujesz chyba? Zwariowalas? Jak moze mi sie
podobac ktos taki? To zwierze. Wiesz, co zrobitl wczoraj wieczorem ze swojg
banda? Najpierw zdemolowali w6z Brandellego, a potem dopadt Chicca
i zmasakrowat go. A kiedy przejezdzal pan Accado i chciat ich rozdzielic, ten
bandzior pobit i jego. Jak moze mi sie podobac ktos, kio uzywa glowy nie
do myslenia, lecz do wybijania ludziom zebow?

— Ciekawe, bo nam wszystkim sie podoba.

— Wam? Komu wam?

— Mnie, Giulii, Giovannie, Stefanii...

— Wiasnie, czterem ghupim siksom, ktore mdleja na widok takiego koguta!
Potega sity, chcesz powiedziec. Czy polega idiotow? Chciatabym zrozumiec,

/////

ludzi...
— Majq mnéstwo $licznych dziewczyn, zmieniajq je sobie, jak i kiedy chca.
— Wyobrazam sobie, jaki to rodzaj dziewczyn.

— Nie masz racji, sa wsrdd nich catkiem mite. Cho¢by Gloria, corka
panstwa Accado, ktdra jest z Dariem, jednym z przyjaciot Stepa.

— Stepa?

— Tak, Stefano Manciniego, tego, ktory cie odwozit. Ja i Giulia nazywamy
go Dziesigtka z plusem, ale wszyscy méwiq mu Step.



— Step? Niby krok, co? Niech sobie robi tych krokéw, ile chce, a nawet
wskoczy do rzeki, jesli o mnie chodzi... Ale pospiesz sie, nie chce styszec taty,
jak znowu wrzeszczy, ze sie spOzniamy.

Babi wraca do swojego pokoju i szybko sie ubiera. Wklada mundurek
uwtozony na krzeSle juz wieczorem, choC kiedy wrdcita, bylo tak pozno.
Po prostu przyzwyczajenie. Zatem najpierw blekima bluzka, potem
spodniczka.

Step. Idiotyczne imie. Z drugiej strony, pasuje do niego doskonale. Babi
idzie do kuchni.

— Czes$¢, mamo!

Babi catuje Raffaelle w policzek. Jak kazdego ranka czuje zapach mleka
w jej kremie Revlon.

— Czes$¢, Babi.

Raffaella przychodzi wczesSniej i wypija swojg czarng kawe bez cukru.
Ma zaspane oczy, jeszcze nieprzywykle do Swiatta, bez makijazu. Kuchnia
tonie w potcieniu. Babi siada naprze-ciwko matki. Przychodzi Daniela
i zajmuje miejsce obok. Babi nalewa sobie kawy, potem mleka i wsypuje
troche stodzika.

Daniela tez nalewa sobie kawy, potem mleka, ale dodaje cukier trzcinowy.
Kazda ma swoje przyzwyczajenia, swoje miejsce, swojq filizanke.

— Mamo, mogtabys kupi¢ te budynie Danone, ryz z mlekiem o smaku
czekoladowym. Sa doskonate.

Daniela zerka na Babi, szukajac w siostrze poparcia, ale go nie znajduje.

— Dla mnie, mamo, mogtabys dokupi¢ herbatnikéw z pelnego ziarna, bo juz
nie ma.

— Jesli tego nie zapiszecie, nic nie kupie.

Daniela wstaje i do listy zakupow, lezacej na stoliku obok, dopisuje swoje
budynie i dietetyczne herbatniki siostry.

— Daniela, ostrzegam cie, ze jesli i tym razem sie przeterminuja,
ty zaptacisz.

— Alez mamo, dlaczego tak méwisz?

— Bo te ostatnie jogurty, ktore ci tak smakowaty, musiatam wyrzucic.



— Dzien dobry wszystkim! Jak sie czuja moje wspaniate kobiety? — Ojciec
catuje corki i siada na swoim miejscu, u szczytu stotu obok Raffaelli.

— Bardzo zle. Nie rozumiem, dlaczego rano zawsze maja sie odbywac
dhugie i niepotrzebne rozmowy. Ustalmy regute: rano sie nie rozmawia.

Raffaella wypija jeszcze troche kawy, po czym wstaje.

— No dobrze, ja wracam do 16zka. Z wami dwiema widzimy sie przy
wyjsciu ze szkoty. Aha, powiedzcie Giovannie, ze dzi$ nie bede czeka¢. Matka
powiedziata, ze jesli nie przyjdzie od razu, mam odjechac.

Calyje Claudia w policzek i z krétkim ,,pa, skarbie” odchodzi.
— Czy to w porzadku, ze nigdy nie zostawiacie mi odrobiny kawy?
Claudio z rozmachem odstawia dzbanek na drewniany talerzyk.

— Codziennie rano ta sama historia. Przeciez to niemozliwe! Babi bierze
do rak dzbanek.

— Zrobie ci kawe, tato.

— Nie ma juz czasu, to znaczy, jak zwykle, wypije kawe miescie. Ale
dlaczego nie uzyjemy wiekszego dzbanka?

Daniela odstawia filizanki do zlewu.

— Bo go nie mamy.

— No to kupmy!

Daniela ktadzie przed nim liste zakupow.
— Co to?

— Masz, wpisz. Mama nie chce o niczym pamietac. Czegokolwiek
potrzebujemy, trzeba zapisac.

Claudio bierze do reki liste. Czyta, a potem dopisuje pod ,herbatniki
dietetyczne” w nawiasach ,,Babi”, potem ,,dzbanek do kawy za dwadzieScia”
i w nawiasach ,,Claudio, ktory nigdy nie moze napic sie kawy”.

— Zalatwione! — Zakreca pidro i rzuca je na stot. Wstaje, przewracajac
stotek, pod ktorym, jak kazdego ranka, ugrzezta mu noga. — Do diabta z takimi
stotkami! — Wychodzi z domu, nie zamykajac drzwi. Babi i Daniela patrza
na siebie.

— Miejmy nadzieje, ze uda mu sie wyprowadzi¢ samochod. Wydaje sie dzis



wyjatkowo nerwowy.

— To wplyw Ksiezyca. Wlasnie wszedl w jego znak. Pospiesz sie,
bo musimy juz wyjsc.

— Pospiesz sie, pospiesz sie, ale sprzatng¢ to nie ma komu.

— Jak to? A wczoraj wieczorem kto przygotowat stot?

Babi bierze torbe z ksigzkami i wychodzi. Jednak ten Branko niezle nam
zamieszatl. A potem, zbiegajac po schodach, prébuje przypomnie¢ sobie swoj
horoskop. Co mowi Ksiezyc? Ach tak. Uwaga na mozliwe spotkania.
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Na dziedzincu szkoty, pod gateziami roztozystej wierzby, na dlugim murku
z bialego marmuru, dziewczeta nerwowo przepisujg zadania.

— Co tu jest napisane? Rowna sie...?

— Iks minus jeden. Nie potrafisz nawet przepisac?

— Bo ty tak piszesz!

— Jeszcze i to! Nic nie odrabiasz w domu i jeszcze masz pretensje do tego,
jak pisze? Niezty numer!

— O, idzie Catinelli.

Pallina zamyka zeszyt od matematyki i pedzi na spotkanie kolezanki,
podobnie jak jeszcze kilka dziewczat, prawdopodobnych kandydatek
do odpowiedzi z taciny.

— Szybko, Ali, pospiesz sie, daj mi to ttumaczenie, bo zaraz bedzie
dzwonek. — Otaczajq jg niecierpliwie.

— Nie, nic z tego.
— Jak to: nic z tego?

— Nie odbieracie? Nie podoba mi sie, gdy przepisujecie moje ttumaczenie.
Jasne? Nie rozumiem, dlaczego nie mozecie zrobi¢ tego same, w domu, jak
robig to wszyscy.

Podchodzi Pallina.

— Daj spokoj, Ali, nie zachowuj sie tak. Zrozum, dzi$ nasza Giacci
na pewno wezwie mnie i jeszcze Feste.

Dziewczyna w mundurku zaniedbanym podobnie jak jej zadania szkolne
usilnie przytakuje.

— Daj mi to thumaczenie, bo inaczej ta jedza nas wykonczy.

— Nie nalegaj, Pallina.

— W czym rzecz, Pallina? Na co tak nalegasz?

— O, Babi, czesc. Ali nie chce nam da¢ swojego thumaczenia. Ty masz
to zrobione?

Na chwile dziewczeta przestaty sie interesowac Catinelli.



— Tylko polowe. I pewnie nie najlepiej. Ale ja juz bylam pytana.
Sprawdzalam, dzi§ wypada na ciebie i Silvie Feste, a potem zaczyna sie
od nowa. Ale zwykle przepytuje te, ktore majg dwoje.

Catinelli probuje sie wymknac, ale Pallina przytrzymuje jq za zakiet.
— Styszatas? Nie mozesz nas tak zostawic, skrzywdzisz nas wszystkie.

— Nie rozumiem, dlaczego nie postepujecie tak, jak Giannetti. Ona
przynajmniej stara sie, a potem dzwoni do mnie i sprawdzamy razem.
Popracuje i nastepnego dnia jest spokojna. To, jak wy postepujecie, niczemu
nie stuzy.

— A co ci zalezy? To przeciez ta tacina niczemu nie stluzy. No wiec dajesz
nam to swoje thumaczenie czy nie?

— Juz powiedziatam. Niech wam da Giannetti. Pallina prycha.

— Ba, ona przylatuje zawsze na ostatnig chwile... Za pie¢ minut bedzie
dzwonek, daj nam jeszcze raz dzisiaj, jeszcze raz i koniec. Przysiegam.

— Za kazdym razem to stysze. DosyC. Wiecej wam nie dam. Catinelli
odchodzi.

— Widziatas, co za babsztyl. Taka potwora nigdy nie znajdzie amatora.
To dlatego jest taka kwasna. Nie ma nikogo, kto by z nig pofiglowat. To jasne.
My przynajmniej bawimy sie dobrze i mozemy sie komus podobac.

Podchodzi blizej Silvia Festa.

— Nie wiem, czy mojej matce tak bardzo spodoba sie ta pata, ktorg oberwe
za nieodrobienie lekcji.

— Masz, wezcie chociaz to. — Babi wyciaga z torby swoj zeszyt od taciny
i otwiera go na ostatniej stronie. — Zawsze mozecie powiedzie¢, ze
przynajmniej probowatyscie. Udalo sie wam w potowie, ale lepsze to niz nic.
Powiecie, ze utknelyScie na esperavisse. To czasownik, ktory licho wie,
od czego pochodzi, szukatam go jak glupia przez kwadrans w stowniku Il, ale
nic nie znalaztam. Tak sie zmeczytam, ze musiatlam sobie zjeS¢ podwieczorek.
Chudy jogurt bez cukru, okropny. Chyba kwasniejszy niz Catinelli. Dziewczeta
Smiejq sie.

Pallina bierze zeszyt i opiera sie o murek. Umieszcza go miedzy
dziewczynami.



— To prawda, ze nauka powoduje tycie. Zawsze mowitam, ze gdybym
wybrata liceum lingwistyczne, wazytabym ze cztery kilo mniej. — Pallina
bierze sie do przepisywania, z niq robi to Silvia i inne prawdopodobne ofiary
straszliwej Giacci.

Przez duze okna w klasie wida¢ pobliskie igki. Kilkoro jednakowo
ubranych dzieci bawi sie, biegajac wsrod drzew. Opiekunka pomaga wstac
dziecku, ktére upadlo, zazieleniajgc sobie bialy fartuszek. Stonce kladzie sie
na tawkach. Babi z roztargnieniem rozglada sie po klasie. Benucci wytrzymuje
dzis krocej niz zwykle; w rekach ukrytych pod tawka trzyma czerwong pizze.
Odrywa z niej kawatek i palcami umazanymi w pomidorach wktada go szybko
do ust. Potem z obojetng ming, prawie nie ruszajac buzig, zaczyna przezuwac,
stuchajac lekcji, jak gdyby nigdy nic. Babi przez chwile tez stucha wyktadu
Giacci. Mtoda kobieta z dziewietnastego wieku, chociaz nie ma najmniejszego
pojecia o konnej jezdzie, postanowita, ze sie przejedzie. I spadta z konia. Babi
nie Sledzita lej opowiesci na tyle dokladnie, by zorientowac sie, jak sie
skonczyla, dobrze czy zle. Wie tylko, ze ktoS o niezbyt bogatej wyobrazni
zbudowat na tym co$ w rodzaju powiesci.

— Dobrze. Te ode Do Luigii Pallavicini, ktéra spadla z konia przynieScie
w poniedziatek. — Wtasnie dowiaduje sie, ze trzeba bedzie jeszcze nad tym
tekstem posiedzie¢. Dzwoni dzwonek, pani Giacci zamyka dziennik.

— Ide do pokoju nauczycielskiego po dziennik od }aciny. Zostawiam was
same, nie pozabijajcie sie.

Dziewczeta wysuwajq sie z tawek. Trzy z nich dopadajq profesorke przy
drzwiach i dostaja pozwolenie na skorzystanie z toalety. Jedna naprawde musi
zalatwi¢ swoja potrzebe fizjologiczng. Dwie inne znajduja w tej samej
toalecie miejsce na wspolny natog. Zapalaja przyjemnego merita wbrew
wszystkim tym, ktorzy utrzymuja, ze jest to papieros najbardziej szkodliwy.

Wraca pani Giacci. Wszystkie dziewczeta zajmujg swoje miejsca. Stuchajg
uwaznie objasnien na temat metryki lacinskiej. KtoraS zaznacza akcenty
i przepisuje zdanie zanotowane na tablicy. Inna, pewna tego, ze bedzie
przepytywana, raz jeszcze czyta ttumaczenie.

Benucci wcigz nie jest w stanie sie powstrzymac. Siega po swoja pizze.
Dwie dziewczyny, troche z tyly, zuja gume Vigorsol. Starajg sie sttumic¢ zapach



nikotyny. A tamta w glebi klasy spokojnie stucha wyktadu. Bol brzucha juz
przeszedt.

— A zatem na Srode przygotujecie thumaczenie od strony dwiesScie
czterdzieste] drugiej do strony dwieScie czterdziestej siodmej, z recytacjq
metryczng i peing znajomoscia regut akcentowania.

Babi otwiera dzienniczek i pod data Srodowgq notuje zadania do odrobienia.
Nie wiadomo, dlaczego zaczyna przeglada¢ dzienniczek, cofajgc sie w czasie.
Barwne stroniczki z mnostwem zapiskow otwierajg sie przed jej oczami.
Swieta, urodziny, sympatyczne wpisy Palliny, stopnie za prace klasowe. Oceny
filmow ogladanych w kinie, mitosci niemozliwe, WysSnione, minione.

,2Marco T.V.B.”. Zatrzymuje sie. Wpatruje sie w te czerwone litery na dole
strony. Serduszko z ciggiem dalszym. Listopad. Tak, to byt listopad. A ona byla
w nim szalenczo zakochana.

Listopad. Rok wczes$niej.
— Mamo, czy nic ma nic do mnie?
— Jest list, tam w kuchni. Potozylam ci go na stole.

Babi leci do kuchni, chwyta list. Rozpoznaje pismo, szczeSliwa, otwiera
go szybko. Juz cztery miesigce sg ze soba. To jej najdluzsza historia mitosna.
Prawde mowiac, jedyna. Czyta list:

Droga Babi, w tym dniu tak waznym (odkrycie Ameryki? Bardziej.
Pierwszy cztowiek na Ksiezycu? O wiele bardziej! Otwarcie Gildy? Ciepfo,
cieplo!)... Zartuje, mata. Mijajq wlasnie cztery miesiqce, od kiedy chodzimy
ze sobq, wiec postanowitem, ze bedzie to dla ciebie dzien specjalny,
szczesliwy, piekny, romantyczny. Jestes gotowa? Wyprowadz z garazu swojq
vespe |1 ruszaj w miasto. Zaczyna sie twoje ,,polowanie na skarb”. Skarb
ma tu znaczenie mitosci. Tej, jakq odczuwam dla ciebie.

Marco.

PS Pierwsza mitosc jest taka:
Pojdziesz do willi, nie pytaj po co,

bylebys tam nie szta nigdy nocq,



on the left jest trzecie tree,
po angielsku mowie ci.
Jesli tam pokopiesz

cos sobie wykopiesz.

Czesc.

Babi chowa list i zastanawia sie. Willa to na pewno Villa Glori, dokad
zawsze chodza pobiega¢. Ze po angielsku? Za kogo mnie ma? Oczywiscie,
to proste, jak tylko sie wejdzie, to trzecie drzewo po lewej stronie.

— Mamo, wychodze.

— Dokad idziesz?

— Musze co$ zanies¢ Pallinie. — Babi wklada reniferowa kurtke.

— O ktorej wrocisz?

— Na kolacje. Poucze sie u niej. Raffaella staje w drzwiach.

— Nie za p6zno, prosze.

— Jesli cos sie zmieni, zadzwonie.

Babi pospiesznie wychodzi, ale po chwili zatrzymuje sie i wraca. Szybko
catuje matke w policzek i wybiega. Powoli, by nie czyni¢ hatasu, podnosi
zaluzje w drzwiach garazu. Wyprowadza vespe i nie zapalajac jej, zjezdza
cicho po pochytosci. Lecz gdy skreca, podnosi glowe. Raffaella jest
na balkonie i patrzy na corke.

— Mamo, autobusem za duzo czasu bym stracita.

— Wez przynajmniej szalik.

— Podniose konierz, nic jest mi zimno, naprawde. Ciao!

Babi wrzuca drugi bieg, vespa troche hamuje, ale po chwili motorek
zaskakuje i rwie do przodu. Babi opuszcza glowe o wlos przemyka pod
bariera, ktérg pan Fiore w ostatniej chwili zaczat podnosi¢. Jedzie przez cate
corso Francia i dociera do Villa Glori. Ustawia vespe na podpoérce i pedzi
do parku. Kilka kobiet wyprowadza dzieci na spacer. Miody, dobrze

zbudowany cztowiek uprawia footing. Babi przymierza sie do trzeciego
drzewa na lewo. U jego stop rosng krzaczki. Rozchyla je i znajduje plastikowq



torbe. Zabiera ja. Czuje sie szczeSliwq uczestniczka gry. Wraca do vespy
i otwiera torbe. W srodku znajduje piekny szal z niebieskiego kaszmiru
i bilecik:

Nie masz nic takiego, /zwktaszcza niebieskiego,/ bol gardta cie meczy,/ a i
kaszel dreczy./ Troche ciepta sobie daj/ i wal prosto az do RAL/ Tam
kamienny kon cie czeka/ ruszaj zaraz, juz nie zwlekaj. /Jak przyjedziesz tam,/
nowy prezent dam.

Babi wsiada na vespe i usmiecha sie do siebie rozbawiona tg romantyczng
grg. Owija sie szalem. Jest cieply i miekki. Bardzo to mily prezent.
I pozyteczny, zwazywszy na chtodng pogode. Mama ma racje. Marco jest
naprawde skarbem. Owszem, byl troche nieostrozny. A gdyby trafita na kogo$
innego? Teraz wszystko jest juz w porzadku. Uruchamia vespe i pedzi
na pelnym gazie w strone piazza Mazzini. Zatrzymuje sie przed matym
dziedzincem za wysoka, elektronicznie otwierang bramg. Babi zostawia vespe
i wchodzi do srodka. Straznik patrzy na nig z zaciekawieniem. Ale musi zaja¢
sie panem z walizeczka, ktory domaga sie jakiejS informacji. Babi
wykorzystuje to. Podchodzi do konia. Na jego brzuchu biata kreda narysowana
jest strzatka skierowana w dét. Marco sie wyglupia, mysli. Patrzy jednak
uwazniej. Jest kolejna paczuszka. Zabiera jq. Straznik w niczym sie nie
zorientowat. Tym razem odkrywa przeciwstoneczne okulary. Wspaniate ray-
bany, najnowszy model, takie mate, prostokatne. I oczywiscie jest tez bilecik.
Z kolejnym adresem: via Cola di Rienzo czterdzieSci osiem. Vespa rwie
z pelng szybkoScig, troche dzieki wymianie alternatora, co zatatwita Daniela,
ktéra podobnie jak wszyscy chciala w ten spos6b wzmocni¢ site skutera,
a troche z powodu narastajgcej ciekawosci Babi.

Dociera pod nowy adres. To sklep. Babi jest zaskoczona. Bo to sklep
z bielizng osobista. Proste komplety z bialej bawelny zawsze kupowata
tu matka. Wchodzi niepewnie, rozglada sie. Mloda ekspedientka za ladg zajeta
jest ukladaniem towaru, ktory witasnie nadszed}. Babi zerka na koncowke
bileciku.

Swoje imie powiesz, nowe rzeczy wtozysz.
Sprzedawczyni ja spostrzega, podchodzi.

— Moge w czym$ pomoc?

— Sadze, ze tak. Nazywam sie Babi Gervasi.



— Ach tak, oczywiscie. — Sprzedawczyni usmiecha sie z sympatig. —
Czekalismy na panig. — Wycofuje sie za lade. — Te sg dla pani. Prosze wybrac
ten, ktory sie pani najbardziej podoba. — Wyklada na lade trzy komplety
bielizny. Wszystkie sa z satyny. Pierwszy jest jednoczeSciowy, czarny,
z przezroczystymi rysunkami na piersi i waskimi ramigczkami. Drugi jest
dwuczesciowy, w kolorze bladej rézy, a przezroczyste rysunki sq jeszcze
jasniejsze. Trzeci jest sliwkowy, ma waskie ramigczka, a majteczki nieco
skrocone. Babi przyglada sie im, wszystkim po kolei, i nie ma odwagi
podnieSc¢ oczu. Jest zaklopotana. Sprzedawczyni widzac to probuje jej pomoc.

— Mysle, ze ten bylby dla pani najlepszy. — Unosi komplet blador6zowy,
pozwalajac jej przyjrzec sie mu wygodniej.

Ma pani cere tak jasna, ze bedzie w nim pani doskonale. Babi podnosi
skromnie oczy.

— Tak, ja tez tak mysle. Zatem wezme ten. Dziekuje. — Odchodzi od lady
i czekajac, az ta mita ekspedientka zapakuje towar, rozglada sie po sklepie.
Zimny manekin ma na sobie bardzo seksowny komplet. Babi wyobraza sobie
siebie czyms takim. Wydaje jej sie to teraz naturalne, po tak dramatycznym
wyborze.

— Prosze pani? — Babi obraca sie w strone sprzedawczyni. Ot6z ten
chtopiec, ktory tu byl, ktory, jak sadze, jest pani chtopcem...

— Tak, w pewnym sensie...

—... zastrzegl, Ze po wybraniu kompletu musi pani go wtozyc.

— Alez... doprawdy...

— Jesli nie, nie bedzie pani mogla otrzymac nastepnego lisciku. Takie jest
polecenie.

— Rozumiem. Dziekuje.

Babi bierze swo6j rozowy komplet i udaje sie do przymierzalni.
Sprzedawczyni wsuwa tam za nig firmowa torbe.

— Prosze tu wlozy¢ swoj uzywany komplet.

Babi zmienia bielizne. Oglada sie w lustrze. Ta sprzedawani naprawde
miata racje. Komplet, wilasnie dwuczesciowy, lezy na niej Swietnie.
Zastanawia sie, co powie mama, kiedy coS takiego znajdzie w bieliznie
do prania. Bedzie musiala sktama¢, ze to Pallina zrobila jej taki prezent. Zeby



sie z niej posSmiac. Moze nawet do spoiki z Cristing albo jedng z dziewczat.
Babi ubiera sie i opuszcza przymierzalnie. Sprzedawczyni ufa jej i nie zaglada
do torby. Wrecza jej nowy bilecik i w rozmarzeniu $ledzi ja spojrzeniem,
kiedy Babi wychodzi. Jest przeciez dostatecznie tadna, by i ona mogla przezyc
tak romantyczng historie. Moze tego wieczoru wilasnie wypomni swemu
chtopcu, ze brakuje mu fantazji. I lepiej, zeby sie pospieszyl, bo pewne
szalenstwa sq naprawde zabawne tylko w pewnym wieku.

Babi musi sie troche natrudzi¢, zeby odgadnacC kolejny etap poszukiwan.
W koncu decyduje sie na Dwie Pinie w poblizu szkoty. Jest tam parczek
i tawka, na ktorej czesto catowali sie z Markiem. Pod nig wlasnie znajduje
koperte z biletem loterii Agnano i nowe wskazowki. Polowanie trwa. Jedzie
do matego sklepu jubilerskiego w SrodmieSciu, a tam musi zaspiewac jakas
piosenke przed klientami. Sprzedawczyni wrecza jej piekne kolczyki
z turkusami i nastepnym bilecikiem. U Benettona czeka na nig zakiet
i spodniczka w bordowym kolorze. Nastepna wiadomos¢ kieruje ja na via
Veneto, gdzie w sklepie, rozwiagzawszy rebus, otrzymuje pare Slicznych
skorzanych pantofelkow, dopasowanych kolorem do towarzyszacej
im sukienki. Stad droga polowania zawraca na Vigna Stelluti. Stara kwiaciarka
przed placem na prawo wrecza jej piekng orchidee i przekazuje nowgq
wiadomosc¢. Na pobliskim placu Euclide czekajg na nig, juz optacone, jej
ulubione ciastka pastarella. A kiedy zjada jedno, z kremem i kawateczkami
owocow na wierzchu, kasjerka podaje jej ostatni bilecik:

Twoje ciastko ulubione. Jest juz, ba, zjedzone./ Jesli czegos jeszcze brak,/
jesli zycie ci nie w smak,/ wracaj szybko, kochanie,/gdzie zaczetas
polowanie...

Babi przetyka ostatni kawatek ciastka, ten z potdwka winogrona. Wyciera
sobie usta, wychodzi. Uruchamia vespe i jedzie w dot Vigna Stelluti. Gdyby
teraz zobaczyla ja matka, nie poznataby corki. Ma piekny, bordowy tailleur,
eleganckie skorkowe pantofle, mate Ray-bany, cudowne kolczyki z turkusami,
wpieta we wlosy orchidee, a w kieszeni bogactwo potencjalne, los. Raffaella,
w kazdym razie, widzac jq taka, bylaby szczeSliwa. Tym bardziej ze Babi
ma juz na szyi cieply kaszmirowy szal. Babi opuszcza plac Euclide i dojezdza
do parku Villa Glori. Wtasnie tam, skad rozpoczeto sie polowanie na skarb.
Poznaje granatowy samochod. Wchodzi pospiesznie do parku. Marco juz tam
jest. Babi biegnie mu naprzeciw. Rzuca sie w jego objecia. Marco podaje jej



roze, ktérg ukrywat za plecami.
— Masz, skarbie. SzczeSliwej miesiecznicy.

Babi z zachwytem patrzy na r6ze. Znowu zarzuca mu rece pa szyje i catuje
go namietnie. Jest po prostu zakochana. Czy moze by¢ bardziej szczeSliwa
po tym wszystkim? Marco odsuwa jq troche, na dtugos¢ ramion.

— Pokaz sie... Wygladasz Swietnie, tak ubrana. I bardzo Elegancko. A kto
ci dobrat te wszystkie wspaniate rzeczy?

Marco poprawia na niej blekitny szal. Babi patrzy na niego swoimi
niebieskimi, duzymi oczami i uSmiecha sie. — Ty, skarbie.

Marco obejmuje ja. Idg do wyjscia.

— Moze zostawisz tutaj swojq vespe?

— Dlaczego, dokad idziemy?

— Wezmiemy jaki$ aperitif, a potem mozemy cos$ zjesc.

— Musze uprzedzi¢ mame, dobrze?

Marco wpuszcza Babi do swojego wozu, po czym zaktada blokade na tylne
koto vespy. Wsiada do samochodu i szybko wilgczajg sie w wieczorny ruch
miasta. Babi telefonuje do matki. Jest na kartach u Bonellich. Raffaella,
pochlonieta gra, z roztargnieniem stucha opowiadania corki. Jadg na pizze.
Jest takze Marco, ale sgq razem z calg grupg przyjaciét. Vespe zostawia
u Palliny, odbierze ja nastepnego dnia. Marco podarowat jej szal. Bodaj
ta ostatnia wiadomo$¢ uszczesliwia Raffaelle. Babi ma zatem zgode
na wieczorng nieobecnosc.

Jedza w Matriciano, to pizzeria-restauracja na via Gracchi W dzielnicy
Prato; jest stawna chocby dlatego, ze jadaja tam aktorzy i rozne znane
osobistosci.

Rozmawiaja o polowaniu na skarb. Babi mowi o tym, jak dobrze sie
bawila. Ze wszystko jej sie podobalo i ze przyjaciotki zzielenieja z zazdroSci.
Marco umniejsza swoje znaczenie, ale nie potrafi ukry¢ zadowolenia
z wlasnego pomystu.

Opowiada zartobliwie, jak poszedl do Villa Glori pelen obaw, Ze ona nie
zrozumie ktorejs z instrukcji i moze nie zjawiC sie na to ostatnie spotkanie.
Babi udaje, ze jest urazona. Marco uSmiecha sie do niej. Babi poprawia



wlosy, on piesci jej reke. Wchodzi znany aktor z piekng, lecz jeszcze nieznang
dziewczyng. Ale, sadzac po tym, jak sie zachowuje, wkrotce i ona bedzie
znana, przynajmniej z ilustrowanego pisemka ,,Novella 2000”. Kelner wita
aktora i natychmiast znajduje mu stolik. Babi to widzi. Oglada sie na tamtg
pare jeszcze kilka razy, zeby im sie przyjrze¢ i dzieli sie wrazeniami
z Markiem. On wzruszajac ramionami, nalewa jej cos do picia, nie wykazujac
jej opowiescig zainteresowania. Udaje, zreszta podobnie jak inni. Czasem
tylko kto$ nie wytrzymuje i oglada sie na gwiazdora. Jeszcze rzadziej ktos wita
go z daleka, szczycqac sie ta znajomosScig. Aktor odwzajemnia pozdrowienia,
ale zwierza sie pieknej dziewczynie, ze nie wie, kto mu sie kltania. Ona Smieje
sie nieszczerze. Moze zostanie nieztg aktorka. Niektorzy zajmujg sie soba, tak
jakby widywali go codziennie. W gruncie rzeczy nie bardzo wiadomo,
dlaczego ten lokal jest tak modny, ludzie przychodza tam, zeby zobaczyc
stawne osoby, a potem niemal demonstracyjnie sie od nich odwracaja.

Marco i Babi wychodza potem na krotki spacer. Zagladaja do kawiarni
Giolitti, zamawiajq lody. Babi wykloca sie z kelnerem o podwdjna Smietane.
Marco ptaci dodatkowo, by zadowoli¢ Babi. Potem gawedzac sobie o lodach,
kelnerze, Giolittim i podwojnej Smietanie, ani sie spostrzegli, jak wyladowali
w domu Marka. Otwieraja cicho drzwi, zeby nic obudzi¢ rodzicow.
Na palcach przechodza do pokoju chtopca. Zamykaja drzwi i troche sie
uspokoiwszy, wlaczaja radio. Gra cichutko. Namietny pocatunek prowadzi ich
do t6zka. W Tele Radio Stereo ciepty kobiecy glos zapowiada co$
romantycznego. Blask ksiezyca bezceremonialnie wciska sie przez okno.
W tym magicznym Swietle Babi pozwala sie pieScic. Marco ostroznie
zdejmuje z niej sukienke, ktorg jej sprezentowat. Babi zostaje w staniczku
i majteczkach. On caluje ja w szyje od tyly, piesci jej wlosy, piersi, maty,
gladki brzuch. Potem unosi sie nieco i patrzy na nig. Babi jest tuz pod nim.
Niesmiata, jakby troche przestraszona. Odpowiada mu wzrokiem. Marco
usmiecha sie do niej. Jego zeby bielejag w potmroku.

— Bytem pewien, zZe wybierzesz ten komplet. Jestes przesliczna.

Babi otwiera usta. Marco pochyla sie, caluje ja. Ona cata nieruchomieje,
ale usta, delikatnie i miekko, oddajq pocatunek. Tej nocy w Tele Radio Stereo
nadaja najpiekniejsze melodie, jakie kiedykolwiek byly stworzone.
Przynajmniej sq o tym przekonani. Marco jest dobry, tagodny i ostroznie
zabiega, zeby uzyskaC wiecej. Ale bez skutku. Jednak moze jg szczeSliwie



ujrzeC prawie naga, bez staniczka.. Potem odwozi Babi do domu.
Odprowadza do drzwi i czule caluje. Z trudem skrywa odruch
zniecierpliwienia. Wraca, prowadzac w0z szybko. Styszy, jak Battisti Spiewa
piosenke o dziewczynie podobnej do tortu z bita Smietang. O dziewczynie
szczeSliwej, ze nie zostala zjedzona. Jak ta moja, mysli, ktorej tylko lizngtem.

Rozwaza tez w mySlach to cale polowanie na skarb, ktore tyle
go kosztowalo. Takze czasu, jaki poswiecil rymowaniu zdan do instrukcji
i wyszukiwaniu miejsc odpowiednich dla takiej gry. Kiedy przypomniat sobie,
ze Babi dostata od niego nawet lody z podwojng Smietang, przepedza ostatnie
skruputy i, skrecajac, postanawia pojechac do Gildy.
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Wspomnienia...

Nieoczekiwanie zapada dziwna cisza. Klasa zamiera, wszystko jest jakby
zawieszone w prozni. Babi rozglada sie wokol, widzi dziewczeta,
przyjaciotki, twarze sympatyczne i prawie obce, szczupte i okragle, tadne
i brzydkie, i te zwyczajnie mite. I Palline. Ktoras kartkuje szybko ksiazke, inne
nerwowo powtarzajg tekst zadanej lekcji. Jedna z nich, szczegdlnie przejeta,
wcigz przeciera oczy i czoto. Jest i taka, ktora schyla sie coraz nizej, wrecz
probujac sie ukry¢ w ksigzce. Nadeszta chwila przepytywania. Pani Giacci
kieruje swoj karzacy palec na dziennik. To caty teatr. Ona juz wczesniej wie,
gdzie sie jej palec zatrzyma.

— Giannetti! — Dziewczyna wstaje, pozostawiajac w lawce i swoje
nadzieje, i swoje kolorki.

— Festa. — Silvia zabiera swéj zeszyt. Ledwie zdazyla przepisac
thumaczenie. Przechodzi miedzy dwoma rzedami tawek i kieruje sie w strone
katedry, gdzie zostawia zeszyt. Nastepnie zajmuje miejsce przy drzwiach.
Obok Giannetti. Zerkajg na siebie z pelnym wyrozumiatosci smutkiem, starajgc
sie wspiera¢ w tym ich wspdlnym, dramatycznym losie. Pani Giacci podnosi
glowe znad dziennika i rozglada sie wokoto. Niektére dziewczeta wytrzymujq
jej spojrzenie, jakby chcac pokaza¢, ze sq pewne swej wiedzy. Blefujg
swiadomie, niemal wyzywajgco. Ale wszystkim serca bijg coraz szybciej.

Pallina wstaje. Patrzy na Babi. Tym spojrzeniem jakby sie z nig zegnala.
Kieruje sie w strone katedry, z gory skazana na niedostateczny.

Teraz zajmuje miejsce miedzy Giannetti a Silvig Festg, ktora uSmiecha sie
do niej. I jeszcze dodaje cicho ,,Sprobujmy sobie pomo6c”, co wpedza Palline
w ostateczne przygnebienie. Jako pierwsza odpowiada Giannetti. Ttumaczy
fragment zadania, potykajac sie na akcentach. Chwilami rozpaczliwie szuka
wilasciwych odpowiednikow wiloskich. Nie umie odpowiedzie¢, od jakiego
czasownika pochodzi jaki$§ trudny czas zaprzeszty. Niemal przypadkowo
odgaduje jego imiestéw czasu przysztego, ale potem nie moze poradzicC sobie
z gerundium. Silvia Festa usituje wyplatac sie jako$S z pierwszej, latwiejszej
czeSci thumaczenia. Ale utyka na jakim$ czasowniku, nie rozumie nawet jego
sensu. W zasadzie przyznaje sie, ze przepisala od kogos to tlumaczenie.



Opowiada jakas$ dziwng historie o matce, ktéra nie czuje sie dobrze, podobnie
zreszta, jak ona sama w tej chwili. Nie wiadomo, skad sie to bierze, ale
bezbtednie odmienia jaki$ rzeczownik trzeciej deklinacji. Pallina patrzy na niq
oniemiata. Ona dostaje do ttumaczenia trzecig czes¢, najtrudniejszq. Czyta jq
sprawnie, nie mylgc sie w akcentach. Ale na tym konczy. Probuje uporac sie
z thumaczeniem pierwszego zdania. Wystarczy jednak, ze uzyla biernika nie
tam, gdzie trzeba, a interpretacja tekstu staje sie nazbyt wymyslna. Babi
z niepokojem patrzy na przy-jaciotke. Pallina nie wie, co robi¢. Na swojej
tawce Babi otwiera ksigzke. Czyta zadany fragment. Sprawdza w zeszycie
kolezanki poprawnie przetozone zdanie. Cichym szeptem przywoluje uwage
Palliny. Pani Giacci z ming pelng znudzonej cierpliwosci wyglada przez okno,
czekajac na odpowiedzi, ktére nie nadchodza.

Babi wyciaga sie przez lawke i kryjac sie za sasiadka z przoduy,
podpowiada przyjaciotce wlasciwe thumaczenie. Pallina przesyla jej calusa
na dloni i powtarza glosno, w nalezytym szyku, wszystko to, co przed chwilg
ustyszata. Nauczycielka, styszac wreszcie wilasciwe stowa na wiasciwym
miejscu, odwraca sie ku klasie. Wszystko pozostaje w nazbyt wielkim
porzadku, zeby byto przypadkowe. W klasie panuje pelny spokoj. Dziewczeta
sq na swoich miejscach, nieporuszone. Babi patrzy na panig Giacci oczami
naiwnymi i niewinnymi. Pallina uSmiecha sie niemal wyzywajaco.

— Przepraszam, pani profesor, za zamieszanie, potknetam sie troche, ale
to sie zdarza i najlepszym, prawda?

Po ttumaczeniu nastepujg zwykle pytania o czasowniki, a w tym Pallina
czuje sie nieco pewniej. Najgorsze juz przeszto. Pani Giacci uSmiecha sie.

— Bardzo dobrze, Lombardi. Ale, prosze, przettumacz mi jeszcze troche, ten
kawateczek do hebandam. Pallina bliska rozpaczy. Najgorsze ma jednak
dopiero nadejs¢. Na szczescie pani Giacci znowu odwraca sie do okna. Babi
czyta szybko ttumaczenie nowego zdania, odczekujqc kilka sekund, zachowujac
zimng krew, po czym znowu wycigga sie na tawce w strone przyjaciotki.
Pallina jeszcze raz zerka ku pani Giacci. I juz patrzy na Babi, gotowa
powtorzy¢ gre. Whasnie w tym momencie nauczycielka ostroznie sie odwraca.
Wychyla sie z katedry i przylapuje Babi in flagranti. Babi instynktownie
zasiania sobie usta, czujac, ze wpadta. Odwraca glowe ku nauczycielce, ich
spojrzenia krzyzujq sie miedzy plecami znieruchomialych dziewczat. Pani
Giacci usSmiecha sie z satysfakcjg.



— Ach, doskonale, mamy w tej klasie uczennice naprawde przygotowana.
Gervasi, skoro umiesz wszystko, podejdz, prosze, i przettumacz nam reszte
zadania.

Pallina, czujqc sie winna, od razu sie wiacza.
— Pani profesor, przepraszam, to ja jq prositam o pomoc.

— Bardzo dobrze, Lombardi, rozumiem. To bardzo szlachetnie z twojej
strony, ze bierzesz wine na siebie. Nikt przeciez nie twierdzi, ze nic nie wiesz.
Ale teraz postuchajmy Gervasi. Podejdz, prosze.

Babi podnosi sie, ale pozostaje w tawce.
— Pani profesor, ja nie jestem przygotowana.
— Dobrze, ale mimo to prosze podejsc.

— Nie wiem, po co mam tam iS¢, bo moge tylko powtorzy¢ to samo: nie
jestem przygotowana. Nie moglam sie przygotowaC i prosze mi wstawic
odpowiedniq ocene.

— Doskonale. A zatem stawiam ci dwoje, zadowolona?

— Prawie tak samo, jak kolezanka Catinelli, kiedy nie daje swoich
thumaczen.

Dziewczeta wybuchajq Smiechem. Pani Giacci uderza reka dziennik.

— Spokdj! Gervasi, przynies mi dzienniczek. Ciekawa jestem, czy rOwnie
szczeSliwa bedzie twoja matka, kiedy przeczyta moj wpis. Powiesz mi o tym,
prawda? Babi zanosi jej dzienniczek. Nauczycielka pisze co$S szybko
gniewnie. Po czym zatrzaskuje go i zwraca wilascicielce. Babi mysli, ze sg
W zyciu gorsze sytuacje, ale moze lepiej nadmiernie nie upowszechniac tej
mysli. W milczeniu wraca swoje miejsce. Silvia Festa dostaje piec¢. To az
za duzo, jak na jej skapy sprawdzian. Ale moze tak zostaly nagrodzone
przeprosiny. Chociaz i w tym powinna sie poprawic. Bo jak tak dalej pojdzie,
jej mama bedzie musiata wkrétce umrzec.

Pallina wraca do tawki z piekng czworka, na ktérg tez w koncu nie
zastuzyla. Giannetti z najwyzsza trudnosciq dostaje dostateczny. Pani Giacci
do tego stopnia dodaje jej tacinskie przystowie, na ktore dziewczyna reaguje
dwuznacznym grymasem, bo nie wie, co powiedzieC. Poniewaz nic a nic nie
rozumie. Pozniej Catinelli, jej kolezanka z tawki, przettumaczy jej wszystko.



To gorzka historia o kims, kto ma tylko jedno oko, lecz jest szczesliwy, gdyz
wszyscy wokot sq Slepi. Babi otwiera dzienniczek. Zaglada na ostatnie
stroniczki. Na liScie klasowych kolezanek zaznaczyta nazwiska tych, ktore byly
juz przepytywane. Stawia ostatnie znaczki przy nazwiskach Giannetti,
Lombardi, Festa. Wraz z Silvig konczy sie druga runda przepytywan. Teraz
stawia znaczek przy swoim nazwisku, pierwszym z nowej rundy. Niezle
zaczyna¢ od dwojki, co? Na szczeécie inne stopnie sa wysokie. Srednia
z matematyki wyniesie chyba z szeS¢. Zamyka dzienniczek. Ktoras z kolezanek
siedzacych w bocznym rzedzie zostawia jej liScik na tawce. Babi natychmiast
go ukrywa. Pani Giacci wybiera tekst do humaczenia na nastepny tydzien. Babi
czyta liscik.
Super! Jestem dumna, ze mam takq przyjaciotke. Jestes geniuszem! P.

Babi usmiecha sie, od razu sie domysla, kto jest ukryty pod tym inicjatem.
Obraca sie w strone Palliny i porozumiewa sie z nig wzrokiem. Jest dla niej
zbyt mila. Chowa lisScik w dzienniczku. I przypomina sobie o wpisie
nauczycielki. Czyta.

Szanowna Pani Gervasi. Pani corka zjawita sie na lekcji taciny
catkowicie nieprzygotowana. Jakby tego bylo malo. przepytywana,
odpowiadata w sposob impertynencki. Pragne zwroci¢ Pani uwage na takie
zachowanie.

Serdecznie pozdrawiam — A. Giacci.

Babi zamyka dzienniczek. Patrzy na nauczycielke. To dopiero zolza. Potem
mysli o swojej matce. Taka uwaga! Pewnie ja za nig ukarze. Zanudzi
wymOwkami. Jednej rzeczy jest pewna. Ze matka nie powie jej nigdy:
,Brawo, Babi, jesteS geniuszem”.
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Duzy wilczur biegnie po plazy z patykiem w zebach. Podkurcza nogi, to znowu
je wyciaga; to ledwie muskajac piasek, to wzbijajac za soba fontanny pyhu.
Dogania Stepa. Slinigc sie nieco, pozwala sobie odebra¢ patyk. Potem uktada
sie grzecznie, wyciagajac teb na wyprostowanych przednich tapach. Step
udaje, ze rzuca patykiem w prawo. Pies podrywa sie, ale nie daje sie zwieSc.
Step probuje raz jeszcze.

W koncu wyrzuca patyk daleko w wode. Pies rusza za nim. Skacze do wody
bez wahania. Z uniesiong glowa plynie w lekkim pradzie, na drobnej fali.
Patyk kolysze sie na wodzie. Zapowiada sie piekny dzien. Jeszcze nikogo
tu nie ma. Nieoczekiwanie rozlega sie hatas. Pojawia sie jakieS mocne
Swiatlo. Pies znika. Takze woda i wszystko: morze, dalekie gory, wzgorza
po prawej, piasek.

— Co sie, ulicha, dzieje?

Step odwraca sie na t6zku, ukrywajqc twarz w poduszce.

— O rany, co ma oznaczac to najscie?

Pollo podnosi zastony i otwiera okno.

— Matko Swieta, jak Smierdzi! Niech sie troche wywietrzy. Masz,
przyniostem ci pare kanapek. — Pollo rzuca mu zielone opakowanie z placu
Euclide.

Step podnosi sie i przecigga ospale.

— Kto ci otworzyl, Maria?

— Tak, robi kawe.

— Ktora to godzina?

— Dziesiata.

Step wstaje z tdzka.

— Nie mogles mi, dupku, dac jeszcze pospac?

Step idzie do tazienki. Podchodzi do muszli i unosi pokrywe, ktéra
z suchym trzaskiem uderza o kafelki. W drugim pokoju Pollo otwiera
,Corriere delio sport” i odpowiada gtosno.

— Musisz pojechac¢ ze mng i odebra¢ motor od Sergia. Dzwonit do mnie, ze



jest gotowy. No widzisz, Lazio zatwierdzilo Stama, obronce Manchesteru.
Jaap jest za mocny.

Pollo zaczyna czytaC artykul, ale sltyszac, ze Step nie zamierza nawet
konczyc¢, wota:

— Co jest, wypites rzeke?

Step spuszcza wode.

Wraca do sypialni i zaglada do torebki z Euclide.

— Jeste$ usprawiedliwiony tylko dlatego, ze przyniostes te kanapki.

Idzie do kuchni, a za nim Pollo. Na drewnianej podstawce dymi w dzbanku
kawa. Obok stoi garnuszek z gorgcym mlekiem, a takze zimne mleko
nieodtluszczone w niebieskim kartonie.

Maria, kobieta, ktéra u nich sprzata, jest niska, ma okoto piecdziesigtki.
Wychodzi z klitki, gdzie skonczyta prasowanie.

— Pani Mario, widzi pani tego tu? — Step wskazuje na Polla. — Cokolwiek
bedzie wygadywal, nie moze wejs¢ do tego domu przed jedenasta. — Maria
patrzy na niego troche zalekniona.

— Ja mu powiedziatam, ze pan chce spa¢. A wie pan, co mi odpowiedziat?
Ze jak mu nie otworze, to on wywazy drzwi.

Step patrzy na Polla.
— Tak powiedziate$ do pani Marii?
— No wiesz... — Pollo uSmiecha sie.

— Tak powiedziates? Straszysz paniq Marie? — Step jednym ruchem chwyta
Polla za watlg szyje i wtlacza jg sobie pod ramie. — Powiedziates$ tak? Chcesz
by¢ faszysta w moim domu? Nic ci do tego domu, smrodzie, zapamietaj
to sobie raz na zawsze! — Bierze garnuszek z goracym mlekiem i zbliza do jego
twarzy.

Pollo czuje narastajgce gorgco i drze sie na caty glos:

— Ajaj, Step. parzy... Przestan, kurwa, to boli!

Step jeszcze silniej przyciska garnuszek do jego twarzy.

— 1 jeszcze brzydkie stowa! Zwariowates? O, doprawdy nietadnie...
Natychmiast przepros$ pania Marie. Styszales? Masz ja przeprosic, i to juz!



Maria patrzy na to z niepokojem. Step znowu przyciska gorgcy dzbanuszek
do twarzy Polla.

— Oparzytes mnie! Przepraszam, pani Mario, przepraszam!

Teraz Maria czuje sie winowajczynig wszystkiego.

— Niech pan go pusci! Pomylitam sie. Nie powiedzial, ze wywazy drzwi.
Ja zZle zrozumiatam. Tak, teraz sobie przypominam, powiedzial, ze przyjdzie
poznie;j.

Step puszcza Polla. Obaj przyjaciele patrza na siebie i wybuchajq
Smiechem. Maria zerka na nich, nie rozumiejac, co sie dzieje. Step opanowuje
sie.

— No dobrze, pani Mario. Dziekuje. Ten facet potrzebowatl takiej lekcji.
Moze pani iS¢. Zobaczy pani, ze teraz juz bedzie sie zachowywat przyzwoicie.

Maria przepraszajgco patrzy na Polla. Oczami daje do zrozumienia, ze nie
chciata, aby ta sprawa tak sie potoczyta. Zabiera uprasowane rzeczy i wynosi
je. Step z rozbawieniem odprowadza jq wzrokiem. Potem zwraca sie do Polla.

— Zdumiates? Terroryzujesz mi gosposie?
— Bo ona nie chciala mi otworzy¢.

— W porzadku. Ale ty masz ja grzecznie prosic. A nie straszyC, ze wywazysz
drzwi. Nastepnym razem naprawde oparze ci gebe.

— No to daj mi klucze.

— Jeszcze czego! Zebys podczas mojej nieobecnos$ci ogotocil mi dom...

— Co$ ty? Zartujesz chyba. Naprawde myslisz, ze méglbym zrobi¢ co$
podobnego?

— No nie, pewnie nie. Ale lepiej chyba nie stwarzac ci takiej mozliwosci.

— Ale z ciebie palant, zwro¢ mi natychmiast kanapki!

Step Smieje sie i natychmiast polyka jedna z nich. Pollo otwiera gazete
i udaje, ze czuje sie obrazony. Step nalewa sobie kawy, dodaje mleka
i goracego, i zimnego. Popatruje na Polla.

— Chcesz kawy?

— Owszem, dziekuje — odpowiada Pollo chtodno. Jeszcze nie jest gotow
zapomnieC tej urazy. Step napeinia mu filizanke, — No dobra, wezme prysznic



i zawioze cie, zebys odebrat motor.
Pollo wypija troche kawy.
— Jest tylko maty problem. Brak mi dwustu euro.
— Jak to? Chociaz sie tyle wczoraj nachapates?

— Mialem spore dilugi. Musiatem zaplaciC za jedzenie i pranie, a potem
zwrocic pienigdze Furiowi, temu od toto.

— Po co ty, glupolu, wdajesz sie w te ciemne interesy, jesli nigdy nie masz
z tego nawet jednego euro?

— Wiasnie dlatego. Licze na wielki traf. Ale mialem te sto piecdziesigt
na motor. A tymczasem Sergio zadzwonit i powiedzial, ze musial zmienic¢ tez
drugi ttok, tozysko i mase innych rzeczy. A to olej, a to co$ jeszcze, nie
spamietam tego. Rezultat: czterysta euro! A motor jest mi kurewsko potrzebny.
Dzi$ wieczorem jest bieg, chciatbym wyciggng¢ przynajmniej stowe. A co
z toba, zjawisz sie?

— Nie wiem. Najpierw musimy znalez¢ te dwieScie euro.

— Wiasnie. Bo inaczej zostanie sie na lodzie.

— Ty zostaniesz na lodzie. — Step Smieje sie, po czym idzie do pokoju
swojego brata, Paola. Przeszukuje kieszenie jego marynarek. Otwiera szuflady

w szafie. Zaglada do nocnego stolika. Pollo staje w drzwiach i przyglada sie
Stepowi. Sprawdza. Step to zauwaza.

— Co, kurde, stoisz jak kotek? Pilnujesz czegos w moim domu? Rusz sie,
pomoz mi.

Pollo nie kaze sobie powtarza¢ tego dwa razy. Zachodzi z drugiej strony
}6zka i otwiera szufladke drugiego stolika.

— Ostrozny facet z twego brata, nie? — Pollo zerka na Stepa. Trzyma w reku
pudelko prezerwatyw Settebello i uSmiecha sie ghupawo.

— Bardzo! Jest tak ostrozny, ze nie zostawia nawet pot euro w swoim
pokoju.

— Cbz, ma swoje powody. Po tym, jak go tyle razy wyczyscilisSmy... — Pollo
wsuwa trzy prezerwatywy do swojej kieszeni i odstawia pudetko na miejsce.
Mimo wszystko pozostaje optymistg. Step zaglada jeszcze do kilku mozliwych
skrytek.



— Nic z tego. Pieprzonego centa nie znajdziesz tu nigdzie. Ja tez jestem goty,
nie mam z czego ci pozyczyC. — Przez otwarte drzwi wida¢ Marie, ktora
w prawym reku niesie koszulki i bluzy Stepa, a w lewym dokladnie
wyprasowane koszule Paola.

Pollo wskazuje ja ruchem glowy.

— A ona? Moze zwrécimy sie do niej?

— Cos ty! Jeszcze jestem jej winien za gazety z zesztego tygodnia.
— To co zrobimy?

— Zastanawiam sie. Siciliano i inni to jeszcze wieksi goto-dupcy od nas,
wiec oni sie nie liczg. Moja matka wyjechala.

— Dokad?

— Pewnie na Kanary albo Seszele. Ale nawet gdyby byta na miejscu, nic
by to nie dato.

Pollo ze zrozumieniem kiwa glowa. Wie dobrze, jak sie ukladajgq stosunki
Stepa z matka.

— A tw0j ojciec? Nie moglby ci pozyczyc?

Step wyjmuje uprasowang wiasnie koszulke i kitadzie ja na t6zku, gdzie
ma juz przygotowane czarne spodenki i dzinsy.

— Akurat. Wybieram sie dzisiaj do niego na obiad. Dzwonil do mnie
wczoraj, ze musi ze mng pogadac. Wiem juz, co mi powie. Bedzie pytal,
co mam zamiar zrobiC z uniwersytetem i tym wszystkim. A ja co mu powiem?
Ojczulku, daj mi dwieScie euro, bo musze odebra¢ z warsztatu motor Polla,
co? Nie, nic z tego. Pani Mario! — Kobieta pojawia sie w drzwiach. —
Przepraszam, gdzie jest moja granatowa kurtka?

— Ktéra, panie Stefano?

— Taka jak ta zielona, wojskowa, tyle ze granatowa. Kupitem jg niedawno.
Taka bardziej policyjna.

— Ach, juz wiem, powiesitam jg przy wejsciu, w szafie panskiego brata.
Myslatam, Ze to jego.
Step uSmiecha sie. Paolo w takiej kurtce. Musialby wszystko

przeprogramowaC. On i te jego ubrania. Step przechodzi do korytarza
i otwiera szafe. Jest jego kurtka. Od razu rzuca sie w oczy na tle tych



marynarek w krate i szarych garnituréw. Korzysta z okazji i przeszukuje je.
Bez rezultatu. Wraca do sypialni. Pollo siedzi na t6zku. Ma otwarty portfel.
Szpera w nim, sprawdzajac wszystkie swoje zasoby raz jeszcze, liczac na cud,
ktory nie nastepuje. Sktada portfel z zawiedziong mina.

— Noi...?

— Ciesz sie, znalaztem rozwigzanie. Pollo wpatruje sie w przyjaciela
z nadzieja.

— To znaczy?

— Pienigdze da nam moj brat.
— Dlaczego miatby nam dac?
— Bo go zaszantazuje.

Pollo sie uspokaja.

— Jasne!

Dla niego zaszantazowac brata to rzecz najzupelniej naturalna. Przez chwile
nawet zatuje, ze jest jedynakiem.
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Paolo, brat Stepa, jest w swojej firmie. Elegancko ubrany urzeduje przy biurku
roOwnie estetycznym jak on. Sprawdza akta sprawy pana Forte, jednego
z najpowazniejszych klientow spotki finansowej. Paolo studiowat
na uniwersytecie Bocconi. Uzyskal dyplom z pochwala i powrdciwszy
z Mediolanu, od razu znalazt intratng posade handlowca. W koncu co Bocconi,
to Bocconi. Ale tak naprawde, to ojciec dzieki swoim znajomoSciom ulokowat
go tak dobrze. Chociaz to, ze utrzymat te posade i cieszy sie szacunkiem catego
pietra, jest juz jego wylaczng zastuga. Z drugiej strony, nigdy jeszcze z tej
spotki nikogo nie wyrzucono.

Mloda sekretarka w jedwabnej kremowej bluzeczce, moze troche nazbyt
przezroczystej, jak na swiat podatkow i ulg fiskalnych, gdzie akurat ta cecha
nie nalezy do najczestszych, wchodzi do gabinetu Paola.

— Prosze pana?
— Stucham?

Paolo odrywa sie od swoich papierow, zauwazajac najpierw staniczek
sekretarki, a dopiero potem przystuchujac sie jej stowom.

— Jest tu panski brat razem z przyjacielem. Czy mam ich wpusScic?

— Pewnie, ze wpuscic. Kurde, jestem jego bratem. Krew z krwi, panienko.
My sie dzielimy wszystkim. Rozumie pani? Wszystkim. — Step dotyka ramienia
sekretarki, dajagc do zrozumienia, ze traktuje ja jako dziewczyne nie tylko
od papierkow i telefonow, ale takze od innych spraw. — Wiec moge tu wejsc
zawsze, prawda, Pa'?

Paolo przytakuje.
— Oczywiscie.
Sekretarka spoglada na Stepa: chociaz przyzwyczajona  jest

do pertraktowania z osobami starszymi, przebieglymi i w krawatach, do niego
tez odnosi sie z szacunkiem.

— Prosze o wybaczenie. Nie wiedziatam.

— Dobra, to teraz juz pani wie. — Step uSmiecha sie do niej. Sekretarka
zerka na swoje ramie, na ktorym spoczywa reka Stepa.



— Moge juz odejsc?

Paolo, ktory mimo swoich nowych okularow niczego nie dostrzegl,
przyzwalajaco kiwa glowa.

— Tak, dziekuje. Moze pani odejsc.

Zostajg sami i goscie rozsiadajg sie na obrotowych skorzanych fotelach

przed biurkiem Paola. Step rozluznia sie catkowicie. W pewnej chwili
odpycha sie noga i robi pelny obrot.

— Do licha, umiesz sobie dobiera¢ sekretarki. — Zatrzymuje fotel przed
bratem. — Powiedz prawde, przeleciales ja, co? A moze chciates tylko, a ona
sie nie zgodzita, co? Gdyby tak bylto, to bys ja zwolnit, no nie? Co ci zalezy?

Paolo patrzy na niego zdegustowany.

— Step, dlaczego ja wcigz musze powtarza¢ to samo? Nie mégibyS mniej
przeklina¢, kiedy tu przychodzisz? Nie robi¢ takiego zamieszania? Ja tu
pracuje. Wszyscy mnie tu znaja.

— A co ja takiego zrobitlem? Pollo, co ja zrobilem? Powiedz mu i ty, ze
ja nic takiego nie zrobitem.

Pollo robi niewinng mine czlowieka, ktéry w pelni potwierdza stowa
przyjaciela.

— To prawda, on nic takiego nie zrobit.

Paolo wzdycha.

— Nie dogadam sie z wami, prézna fatyga. Tak jak wczoraj w nocy.
Prositem cie tysigc razy, ze kiedy wracasz pdzno, zachowuj sie cicho. Ale
ty nic, robisz swoje, halasujesz na calego.

— No nie, Pa', przepraszam. Wczoraj, jak wrocitem, bylem glodny.
Co miatem robi¢? Usmazytem tylko befsztyk.

Paolo usmiecha sie ironicznie.

— Nie chodzi o to, zebys nie jadt. Problem w tym, jak ty to robisz, jak robisz
wszystko... Rozrabiasz jak pijany zajac, trzaskasz drzwiami, lodowka. Nic cie
nie obchodzi, ze jestem w domu, ze S$pie, Ze musze wczeSnie wstac.
Ty wstajesz, kiedy chcesz... Ale, ale, wiem, Ze dzisiaj idziesz na obiad
do ojca.

Step rozsiada sie wygodnie;j.



— Tak, a co? Mowiliscie o mnie?

— Dzwonit do mnie i tyle mi tylko powiedzial. Jak mozemy rozmawiac
o tobie, skoro ja nic o tobie nie wiem. — Paolo uwazniej przyglada sie bratu. —
Wiem tylko, Ze ubierasz sie fatalnie, ciemne kurtki, dzinsy, gimnastyczne
pantofle. Czasem wydaje mi sie, Ze jeste$S po prostu chuliganem.

— Alez ja jestem chuliganem.

— Skoncz z tym kabotynistwem, Step. Lepiej powiedz, po co$ tu przyszedi?
Szczerze. Co jest? Jaki$ problem?

Step patrzy na Polla, potem powraca spojrzeniem do brata.

— Zaden problem, musisz nam da¢ trzysta euro.

— Trzysta euro? Zwariowale$? Ze niby ja takie pienigdze znajduje od reki?
— No dobrze, daj dwiescie.

— Gadanie! Nie dam ci ani grosza!

— Na pewno? — Step wychyla sie w jego strone daleko nad biurko. Paolo
cofa sie przestraszony. Step usSmiecha sie. — Spokojnie, braciszku, wiesz, ze
nigdy bym cie nie skrzywdzit. Wlacza interfon do sekretarki. — Czy moze
tu pani na chwile przyjsc?

Sekretarka nie zwrocita uwagi na réznice w glosie.

—Juz ide.

Step rozsiada sie swobodnie na fotelu, uSmiecha sie do Paola.

— No wiec, braciszku... Jesli nie dasz mi natychmiast tych dwustu euro,
to zerwe majtki twojej sekretarce.

— Co? — Nie dodaje nic wiecej, bo drzwi sie otwierajg i wchodzi
sekretarka.

— Stucham pana?
Paolo probuje zlekcewazyc¢ sytuacje.
— Nie, nic, nic. Niech pani wraca. — Ale podnosi sie Step.

— Nie, panienko. Przepraszam, niech pani zaczeka. — Step podchodzi
do niej. Dziewczyna rozglada sie po twarzach obecnych, chcac zrozumiec,
co ma w koncu zrobi¢. Ta sytuacja nie jest podobna do zZadnej, jakie zna
w ramach rutynowych obowigzkow. Pytajaco patrzy na Stepa.



— O co chodzi?

Step uSmiecha sie do niej.

— Chciatbym wiedzie¢, ile kosztujg majteczki, ktore ma pani na sobie?

Dziewczyna zmienia sie na twarzy.

— No wie pan...

Paolo podrywa sie zza biurka.

— Dosc¢ tego. Step! Prosze, niech pani idzie...

Step przytrzymuje jq za reke.

— Jeszcze chwileczke, przepraszam. Paolo, daj koledze to, co mu jestes
winien, a potem panienka sobie pdjdzie!

Paolo siega do wewnetrznej kieszeni marynarki, wyciaga portfel, odlicza
kilka banknotow po piecdziesiat euro i z gniewem wciska je do reki Polla.
Pollo je przelicza, kiwa glowa na znak, ze wszystko sie zgadza. Step uwalnia
sekretarke, uSmiechajgc sie do niej.

— Dziekuje, pani nas uratowata. Bez pani nie poradzilibysSmy sobie.

Sekretarka wychodzi speszona. Nie jest w koncu taka ghlupia, ale wcale nie
bawi jej sytuacja, w ktorej miataby opowiada¢ wszystkim wokot, ile kosztuje
jej bielizna osobista.

Paolo wychodzi zza biurka.

— Dobrze, dostaliscie swoje pienigdze, a teraz wynocha stad, bo nie moge
na was patrzeC. — Chce ich wypchna¢, ale rozmysla sie. Lepiej uderzyc
stowem. — RAb tak dalej, Step, znowu wyladujesz w ktopotach po uszy. Step
patrzy na brata.

— W klopotach? Ty pewnie Zartujesz. Ja nigdy nie mam klopotéw. Ja i
ktopoty to cos, co nigdy sie nie spotyka. Musze pozyczy¢ troche pieniedzy
mojemu przyjacielowi, ktéry ma drobny problem. To wszystko. — Pollo, czujac
sie wigczony do gry, uSmiecha sie do Stepa z wdziecznoscig. — A poza tym,
Paolo, jak ty wygladasz wobec Polla? Przeciez to tylko dwiescie euro. A ty
mi robisz awanture, jakbym cie prosit o Bog wie co.

Paolo przysiada na brzegu biurka.

— Nie wiem, jak to sie dzieje, ale w kontaktach z tobg zawsze jestem
przegrany.



— Nie mow tak. To pewnie dlatego, ze tkwicie w tych biurach i méwicie
tylko o pienigdzach, popadacie w jakas$ chorobe: nic juz nikomu nie dac, nic
pozyczyC.

— Wiec tu chodzi o pozyczke?

— OczywiScie, przeciez zawsze ci wszystko zwracatem, no nie? — Paolo
ma mine mato przekonanego. Sprawy nie tak sie mialy. Step udaje, Ze nie
zauwazyt, jak bardzo sie zagalo-powal. — No wiec czym sie przejmujesz.
Oddam ci i tym razem. A tymczasem powinienes rozerwac sie troche.
Rozweselic¢. Jestes taki blady. Dlaczego nie mialbys sie przejecha¢ ze mna
na motorze? Paolo ze wzruszenia zdejmuje okulary.

— Co takiego? Zartujesz sobie. Nigdy, raczej $mier¢... A propos, wczoraj
przeszta tuz kolo nas... Wczoraj wieczorem poszedlem do Tartarughina
i wiesz, kogo spotkatem?

Step stucha z roztargnieniem. Do Tartarughina nic chodzi nikt, kto mogiby
go interesowac. Ale postanawia uszczesliwic brata. W koncu jednak dal mu te
dwiescie euro.

— Nie, a kto tam byt?
— Giovanni Ambrosini.

Step czuje wewnetrzny wstrzas. I nagle pulsowanie serca. Narasta w nim
cicha wsciektos¢, ukrywa jg starannie.

— Ach tak...
Paolo ciggnie swoje opowiadanie.

— Byt z piekng kobieta, o wiele starsza od niego. Kiedy mnie zobaczyl,
niespokojnie rozejrzat sie wokot. Wydawato mi sie, ze sie wrecz przerazit.
Pewnie spodziewal sie, zZe ty jestes ze mng. Uspokoit sie, kiedy sprawdzit, ze
cie nie ma. Wtedy nawet jakby sie uSmiechnat do mnie, cho¢ nie bardzo mu to
wyszto, szczeke ma nadal krzywa. Wiesz lepiej niz ja, dlaczego. Zatatwites$
go wowczas okropnie, ale nigdy nic powiedziates mi, o co wam poszio.

To prawda, mysli Step, on nie wie. Nigdy mu o tym nie opowiadal. Bierze
Polla pod ramie i prowadzi go do wyjscia. W drzwiach odwraca sie jeszcze.
Patrzy na swego brata. Jest tam, w glebi, juz siedzi za biurkiem. W okraglych
okularkach, podstrzyzony, uczesany u drogiego fryzjera, ubrany nienagannie,
w koszuli wyprasowanej tak, jak sam nauczyl Marie. Nie, nie powinien sie



nigdy dowiedziec. Step uSmiecha sie do brata.
— Chcesz wiedziec, dlaczego pobitem Ambrosiniego? Paolo przytakuje.
— Chciatbym.

— Bo mi zawsze mowil, zebym sie lepiej ubierat. Wychodza tak, jak weszli.
Rozbawieni, bimbajacy sobie na wszystko. Tym rozkotysanym krokiem, jak
przystato na twardzieli. Przechodzac obok sekretarki, Step rzuca do niej pare
stow. Dziewczyna podnosi glowe i patrzy na niego. Potem zjezdzaja winda
i wysiadajg na parterze. Step wita sie z portierem.

— Panic Martinelli, poczestuje nas pan dymkiem?

Z kieszeni marynarki Martinelli wycigga tanie papierosy w miekkim
opakowaniu. Potrzasa paczka. Papierosy wysuwaja sie. Chtopcy biorg
po kilka, nie liczac. Nie czekaja tez, az portier poda im ognia, odchodza.
Martinelli odprowadza Stepa wzrokiem. Zupelnie inny niz brat. Pan Paolo
za wszystko dziekuje.

I w tej chwili dzwoni wewnetrzny telefon. Martinelli sprawdza skad.
Akurat od pana Paola. Martinelli wiacza sie.

— Tu portiernia, stucham?
— Tu Mancini. Czy moze pan, z taski swojej, zajrze¢ do mnie na chwile?
— Tak jest, juz ide.

Martinelli wsiada do windy i jedzie na czwarte pietro. Paolo czeka
na niego w drzwiach swego pokoju.

— Niech pan wejdzie, panie Martinelli, prosze. — Zaprasza, by usiad},
zamyka drzwi. Portier stoi naprzeciw niego lekko zaklopotany. Paolo sadowi
sie na swym miejscu.

— Prosze, panie Martinelli, niech pan siada. — Martinelli siada w fotelu, ale
tylko na brzezku, z szacunkiem, przejety, ze zajmuje tyle miejsca. 'Paolo
krzyzuje ramiona, uSmiecha sie do niego. Martinelli odwzajemnia uSmiech, ale
siedzi jak na szpilkach. Niecierpliwie czeka na wyjasnienie wezwania. Czy
zrobil cos$ zlego? Popelnit jakis blad? Paolo, westchngwszy, decyduje sie
w koncu wyjawi¢, o co mu chodzi. — Panie Martinelli, chciatbym, zeby mi pan
wysSwiadczyl pewng przystuge.

Martinelli uspokaja sie i wypogadza. Odwazniej zajmuje wiecej miejsca



na fotelu.
— Stucham, prosze pana. Zrobie wszystko, co bede mogt.
Paolo odchyla sie do tytu.
— Niech pan wiecej nie wpuszcza tu mojego brata.
Portier robi wielkie oczy.

— Czy dobrze zrozumialem, prosze pana? Mam nie wpuszczac tu panskiego
brata? Naprawde? I co mam mu powiedziec? Jak on sie wscieknie, trzeba
by Tysona przy drzwiach, zeby go zatrzymac.

Paolo przyglada sie uwazniej siedzacemu przed nim spokojnemu
cztowiekowi w szarym ubraniu i o szarych wlosach, majgcemu rowniez szare
zycie. W wyobrazni widzi Martinellego, jak zatrzymuje Stepa w drzwiach.
,Przepraszam, pan nie moze wejs¢, dostalem takie dyspozycje”. I dyskusje.
I Stepa, jak sie dziwi. I portiera, jak podnosi glos. Brata, jak traci cierpliwosc.
Martinellego, jak go wypycha. Stepa, jak chwyta portiera za klapy i uderza nim
o Sciane. I potem wszystko inne, jak w scenariuszu...

— Ma pan racje, panie Martinelli. To byt zly pomyst. Prosze o tym
zapomnieC, sam sie tym zajme. Porozmawiam z nim w domu.

Martinelli wstaje.
— Cokolwiek innego, prosze pana, chetnie, naprawde, ale nie to...

— Nie, nie, ma pan racje. Popelnitem btad. proszac pana o to. Dziekuje
panu, dziekuje i tak!

Martinelli wychodzi. Przyzywa winde i wraca na dot, na parter. Nie
popisat sie. Ale kto by go zatrzymal, tego opetanca? Wyciaga paczke z reszta
papierosow. Zastuzyt sobie, by cos mocnego zapali¢! Cate szczescie, ze pan
Mancini to facet zyciowy. Nic tak jak jego brat. Step buchngt mu po6t paczki
i nawet nie powiedzial dziekuje. Ani razu. A potem mOwia, ze portier
ma spokojne zycie. Martinelli wzdycha i zapala sobie papierosa.

Na czwartym pietrze Paolo wyglada przez okno. Ma dziwne uczucie
satysfakcji. W gruncie rzeczy, stusznie postapit. Ocalit zycie Martinellemu.
Wraca na fotel. No dobrze, be/ przesady. Oszczedzit mu raptem trudnej
sytuacji. Wchodzi sekretarka z nowymi aktami.

— Oto sprawy, o ktore pan prosit.



— Dziekuje pani! Ale sekretarka nic odchodzi.

— Pana brat to dziwny cztowiek. Nie jestesScie do siebie podobni.

Paolo zdejmuje okulary w proznym usitlowaniu okazania sie bardziej
zajmujacym.

— Czy to komplement?

Sekretarka nie jest szczera.

— W pewnym sensie tak. Mam nadzieje, ze pan nie zaczepia dziewczat
na miescie, dopytujac sie o cene ich majtek.

Paolo uSmiecha sie z zaktopotaniem.

— Hm, raczej nie.

Bez okularow nie widzi za daleko, pewnie dlatego jego uwaga skupia sie
na przezroczystej bluzeczce. Sekretarka dostrzega to, lecz w najmniejszym
stopniu nie reaguje.

— A panski brat powiedzial mi, zeby panu powiedzie¢, ze pan jest zbyt
dobry dla mnie, ze nie powinien byt ptaci¢ i pozwoli¢ mu zrobic te rzecz. —
Sekretarka staje sie az natarczywa. — JeSli moge zapytac... Jaka rzecz, prosze
pana?

Paolo przyglada sie sekretarce. Jej zgrabnemu ciatu. Jej nienagannej
spodniczce, spod ktorej wyrastajq jej pieknie toczone nogi. Moze jego brat
miat racje. Wyobraza sobie te dziewczyne na p6t naga, gdy Step zrywa z niej
majteczki. Podnieca sie.

— Nic takiego, prosze pani, to byt tylko zart.

Sekretarka odchodzi nieco rozczarowana. Paolo ledwie zdaza zalozyc
okulary, zeby pochwyci¢ w ich ogniskowa oddalajace sie profesjonalnym,
niemal prowokacyjnym ruchem posladki.

— Alez ze mnie kretyn! Powinienem byl mu pozwolic to zrobic!

Pomyslat, ze jezeli Step nie zwrdci mu tych pieniedzy, bedzie to najgorszy
interes w ciggu wielu ostatnich lat. Nie, nie najgorszy. Bo najgorszy zrobit pan
Forte. Powierzajac swoje trudne problemy podatkowe specjaliscie, ktory
ma do rozwigzania wtasne problemy rodzinne. Nie mozna spedzi¢ calego
ranka na dyskusji z bratem i w koncu da¢ mu pienigdze, byle nie Sciggnat
majtek jego sekretarce. Z poczuciem winy Paolo wraca do sprawy pana Forte.
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Na matej, waskiej uliczce, w skromnym warsztacie, pracuje Sergio, mechanik.
Ma na sobie granatowy kombinezon z bialo-czerwonym prostokatem Castrolu
na plecach. Nie wiadomo, czy to pamigtka po dawnym Sciganiu sie w barwach
firmy, czy reklama oleju, ktory wymienia dzisiaj w roznych silnikach. Faktem
jest, ze za kazdym razem, kiedy ktos przyprowadza mu jaki$ pojazd z psujacym
sie motorem, konczy ogledziny w ten sam sposéb: ,Mamy tu do zrobienia
pewng robotke, a potem dokonamy pieknej wymiany oleju”.

Mariolino, jego pomocnik, jest chtopcem o wygladzie kogoS niezbyt
bystrego. W jego oczach Sergio to geniusz, idol, bog motoréw. Podczas pracy
towarzyszy im zawsze Battisti ze swojq plyta Ja, ty, my wszyscy. Kiedy
w piosence Tak. podrozowac pojawiajg sie stowa ,ten wielki geniusz, twoj
przyjaciel, on wiedzialby, jak postapi¢, on wiedzialby, jak naprawic,
on ustawitby minimum, podnoszac troche”, Mariolino usSmiecha sie szeroko.

— Cholera, Se', przeciez on méwi o tobie, nie?

Sergio nic przerywa pracy, po chwili jednak przeczesuje palcami wtosy,
natluszczajqc je jeszcze bardziej.

— Pewnie, przeciez nie o tobie. Ty ze swoim Srubokretem wiecej psujesz,
niz naprawiasz.

Stary granatowy free, popychany przez mtodego elegancika w okularach,
wyrasta przed warsztatem. Wychodza do niego obydwaj. Free
ma zablokowane tylne koto. Elegancik zdejmuje okulary i reka wyciera
spocong twarz. Sergio bierze motor pod swoje skrzydta. Zdecydowany, pewny
siebie zdejmuje pokrywe. Moglby sie wydawac chirurgiem, gdyby nie to, ze
nie wklada rekawic na swoje umazane olejem rece. Ponadto zaden chirurg nie
przyjalby na asystenta takiej ofiary jak Mariolino. Elegancik jest obok.
Z przejeciem wpatruje sie w powolne ruchy mechanika, ktory przeprowadza
sekcje jego free. Zachowuje sie jak kto$ z rodziny, cho¢ taki bylby bardziej
przejety stanem chorego niz samq operacja, a scislej, jej kosztem.

— Trzeba zmienic alternator, to nie zarty...

Przed warsztatem zatrzymuje sie na swoim motorze Step. Ostatnie
prychniecie thumika nie zapowiada potrzeby zadnych zabiegow. Sergio
wyciera rece szmatg.



— Czesc¢, Step, co jest? Jakis problem?
Step uSmiecha sie. Odpowiada czulym klepnieciem w zbiornik swojej
hondy.

— Ten motor nie zna takiego stowa. Chcemy odebra¢ wraka, ktérego
zostawit ci Pollo.

Pollo juz jest przy swoim pojezdzie. To stare kawasaki 550. Prawdziwa
trumna.

— Jest w porzadku. Musiatem tylko zmieni¢ ttoki, pierscienie w tlokach
i caly blok. Ale niektore czesSci datem ci uzywane. — Sergio wylicza jeszcze
inne kosztowne czynnoSci.

— A poza tym zrobiliSmy mu catkowita wymiane oleju. — Pollo stucha go i
nie czepia sie. Sergio tez nie probuje naciggac.

— Ale tego nie wliczam do kosztow. To prezent.

Kok temu Sergio miat z nimi ciezka przeprawe. Nauczyt sie wtedy, jak ma z
takimi rozmawiac.

Jest wiosna. Step przyprowadza mu swoja honde, nowiutka, chodzi
o przeglad. Trzeba tez obejrze¢ boczng koputke. bo ma jakies drgania.

Kilka dni pozniej Step odbiera motor. Ptaci naleznos¢ bez dyskusji, takze
za kompletng wymiane oleju. Ale drgania nie znikaja. Step wraca wiec
z Pollem i mowi mu o tym. Sergio zapewnia go, Ze usterke usunat.

— Ale jeSli chcesz, moge poprawic raz jeszcze. Tylko musimy umowic sie
na jakis inny dzien i, oczywiscie, jeszcze raz mi zaptacisz.

Jakby tego byto mato, Sergio popelnia kolejne kardynalne btedy. Poklepuje
Stepa po ramieniu, a potem jeszcze wybiera sie z kazaniem:

— Nie wiem, jak ty na nim jezdzisz. Pewnie dlatego zniszczytesS koputke.

Stepem az zatrzesto z wScieklosci. Jego motor i Pollo to jedyne, na czym
mu naprawde zalezy. I nie znosi takich, co, rozmawiajac z nim, klepig
go protekcjonalnie po ramieniu.

— Mylisz sie. Bardzo tatwo mozna zniszczyC te boczne czeSci motoru.
Popatrz tylko...

Step idzie na koniec rzedu motoréw ustawionych przed warsztatem. Kopie
silnie w pierwszy z nich. Honda 1000, czerwona i ciezka, przewraca sie



na stojacq obok piecsetke custom, ta z kolei na suzuki 750, a suzuki na bialg
i lekka honde SH 50. Motory kosztowne i modne, nowe i stare modele
przewracajg sie jeden po drugim z okropnym hatasem gruchotanego ztomu.
Lezy to wszystko na ziemi, jakby potozone falg zniszczenia, przewrdcone
w efekcie domina, gdzie sie zagrato jednak o wysoka stawke. Sergio chcialby
te fale zatrzymac, ale bez skutku; jako ostatni pada peugeot, zgniatajac sobie
bok. Sergio patrzy w szoku na Stepa, ktory usSmiecha sie do niego.

— Widzisz, jakie to latwe? — I nim tamten cos odpowie, dodaje: — Jesli
mi zaraz nie naprawisz motoru, podpale ci warsztat.

Po niespelna godzinie koputka jest jak nowa. Nie wibrowata juz nigdy
potem. Step, oczywisScie, nic nie zaptacit.

Elegancik czeka cierpliwie w kacie warsztatu, wpatrujac sie z nadziejq
w otwarte wnetrze swojego free. Sergio wraca tylko na chwile, zeby wziac
kluczyki do kawasaki Polla.

— Dobrze, chtopcze, zostaw mi go. Zobaczymy, czy da sic cos$ zrobic.

Taka niepewnos¢ bardzo martwi chtopca. Mysli, i chyba stusznie, ze jego
free jest juz skazane.

— Kiedy moge przyjsc?

— Nawet jutro.

Po tej odpowiedzi mtody okularnik czuje sie juz troche lepiej. USmiecha sie
i odchodzi niezbyt madrze uszczeSliwiony. Sergio przekazuje kluczyki
Pollowi. Kawasaki nagle zaczyna ryczeC. Dym strzela z thumikow. Obroty
szybko wzrastajg. Pollo przygazowuje nim kilka razy i usSmiecha sie radosnie.
Step obserwuje go: jest jak dziecko. Pollo usmiecha sie kwasno, kiedy Sergio
oblicza mu swoja naleznos¢. Trudno, spodziewal sie tego. Zatart silnik,
a zmiana ttokow i kilku innych czesSci to z pewnoscig nie zarty. Ledwie
mu wystarcza na zaptacenie rachunku. Sergio wklada pienigdze do kieszeni.
OczywisScie, nie wystawia faktury.

— Uwazaj, Pollo, on jest teraz na dotarciu. Nie rozpedzaj sie.

Pollo puszcza raczke gazu.

— Kurde, to prawda, nie pomyslatem o tym. Dzi§ wieczorem sa wyscigi,
a ja nie mam motoru. Caty ten bajzel na nic.

Pollo patrzy na Stepa.



— Moze moglbys...
Step chwyta w lot, do czego zmierza przyjaciel, i od razu go stopuje.

— Hola, przyhamuj. M¢j motor nie wchodzi w rachube. Pozycze
ci wszystko, co chcesz, ale motoru nie. Raz sobie popatrzysz.

— To znaczy co?

— Pokibicujesz dla mnie. Ja dzi$S jade. Sergio patrzy na nich z pewna
zazdroscia.

— Naprawde jedziecie na te nocne wyscigi?

— JedZ z nami.

— Nie moge. A przy okazji, bywa tam jeszcze Siga?

— Jasne, zawsze jest.

— To pozdréwcie go serdecznie. Datem mu kiedys niezle zarobi¢, co?

— No c0z, jak chcesz. Jesli sie namyslisz, wiesz, gdzie nas szukac.

Pollo i Step Zegnaja sie i wrzucajg pierwszy bieg. Pollo kilka razy gazuje,
zeby dobrze rozgrzac silnik. A potem, styszac jego piekny dzwiek, gleboki
i pewny, pochyla sie i gwaltownie przyspieszajac, robi Swiece. Step jedzie
za nim i tez podrywa przednie koto, by dodajac gazu, oddali¢ sie
z przyjacielem glowna ulicg. Sergio wraca do warsztatu. Patrzy na stare
fotografie na Scianie. Jego motocykl, wyscigi. Byt nie do pokonania. Teraz sg
inne czasy, minelo tyle lat, za p6Zzno na pewne sprawy. Przypomina sobie,
co powiedzial kiedys jego przyjaciel: ,Dorastac to nie rozpedzaC sie juz
do dwustu”. Moze to prawda. On dorost. Teraz jest czlowiekiem
odpowiedzialnym, ma rodzine, syna... Sergio podchodzi do czarnego od smaru
stotu i do starego radia z odtwarzaczem wktada kasete. Ma tylko te jedna.
Od lat stucha wciaz tych samych piosenek.

Moi rodzice, by¢ moze, mysli Sergio, spodziewali si¢ nie mnie, lecz
zupetnie innego dziecka, kto wie?

Teraz patrzy na Mariolina. Schylony nad motorkiem na srodku warsztatu

grzebie w jego otwartym wnetrzu. To nie jest tylko kwestia komorek, mysli
Sergio. Mariolino odwraca sie do niego.

— Se', co jest temu free?

— Marioli, nie widzisz, ze ten chlopiec to picus? Do roweru doczepit



silniczek i zablokowato mu sie koto. Temu free, kurde, nic nie jest. Przesun
lapke regulatora, zrob mu piekng wymiane oleju, a ruszy jak z kopyta.

Mariolino pochyla sie nad free. Najpierw traci pare minut, zanim znajdzie
te tapke. Sergio kreci glowa. To rzeczywiscie prawda, kiedy masz dziecko, nie
wyciagaj juz dwiesScie na godzine. Kiedy tym dzieckiem jest Mariolino, nic juz
nie wyciagaj. Sergio bierze kurtke i wktada ja na kombinezon. Decyduje sie
jednak zaryzykowac i ruszyc sie.

— Zaraz wroce.

Mariolino spoglada za nim z niepokojem.

— Dokad idziesz, tato?

— Drzisiaj ukazatl sie nowy Battisti. Wszystko, co najlepsze. Pora zmienic
kasete.
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Na piazza Euclide, przed wejsciem do szkoty Falconieri, W podwojnym
rzedzie stoja setki samochodow w bezruchu. Ci, ktérzy zatrzymali sie tuz
za nimi, majgc do zatatwienia mnéstwo spraw, a nie majqc corek, ktore chodza
do tej szkoly, rzucajg sie na klaksony, wygrywajac codzienny, okropny,
postmodernistyczny koncert.

Kilku chtopcow na peugeotach i hondach SH 50 zatrzymuje sie dokladnie
przed schodami. Wtedy nadjezdza rowniez Raffaella. Znajduje szczeline
po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko stacji benzynowej przed kosciotem,
i wsuwa sie tam ze swoim czterodrzwiowym peugeotem 205. Palombi poznaje
ja. Przypominajac sobie spotkanie poprzedniego wieczoru, postanawia
chwilowo nie nawigzywac kontaktu.

Dotacza do grupy milodziezy siedzacej u stop schodow. Temat dnia:
urodziny Roberty i nieproszeni goscie. Jaki$s chtopiec opowiada swojg wersje
wydarzen. Jest prawdopodobna, sadzac po demonstrowanych sladach uderzen.
Jesli nawet bylo ich tylko tyle, i tak niezle oberwat. Podchodzi do nich
Brandelli.

— Czes¢, Chicco, co stychac¢?
— W porzadku — klamie bezczelnie.

Kolega jednak niezbyt wierzy. Chicco tymczasem nauczyt sie klamac jak
najety. Probuje tego od samego rana, kiedy to jego ojciec zobaczyl, jak
wyglada bmw. Szkoda, Ze jego ojciec nie daje sie tak tatwo wyprowadzic
w pole jak kolega. Nie uwierzyl, oczywiscie, w historie z kradzieza. Kiedy
Chicco przyznat sie i opowiedzial, co sie stalo, jego ojciec po prostu sie
wsciekl. Prawde mowiqc, cala ta  historia rzeczywiscie brzmiata
nieprawdopodobnie. Absurdalni byli réwniez ci faceci, co mu tak zniszczyli
woz. Ale skoro ojciec mu nie uwierzyt, to on udowodni, ze mowi prawde.
Znajdzie tych tobuzow, dowie sie, jak sie nazywaja, doniesie na policje.
Oczywiscie, ze tak zrobi, koniecznie! Ktoregos dnia na pewno ich spotka.

Chicco pohamowuje sie. Oto bowiem jego zyczenia od razu sie
urzeczywistniaja. A on nie wydaje sie z tego powodu szczesliwy. Step i Pollo
na pelnym gazie pokonujg zakret, klada motory blisko siebie, sg szybsi niz
samochody. Zatrzymujq sie zaledwie o kilka metrow od Brandellego. Chicco,



w obawie, ze Step go rozpozna, odwraca sie i szybko wsiada na swoja vespe.
To jedyny sposob, zeby jak najszybciej znikngc.

Step zapala papierosa, jednego z tych, ktérych pozbawit Martinellego,
i zwraca sie do Polla:

— Jeste$ pewien, Ze to tutaj?

— Oczywiscie. Ma to w swoim kalendarzyku. WyznaczyliSmy tu sobie
spotkanie, zeby p6jsS¢ na obiad.

— Ty dupku, przeciez nie masz jednego euro, zeby komus postawic.
— Czego sie czepiasz? Kto ci przyniost Sniadanie, co? Wiec siedz cicho!
— Co? Z powodu dwoch mizernych kanapek?

— Mizernych? Codziennie dwie kanapki to w koncu miesigca nie taka
mizerna suma. Ale nie przejmuj sie, to ona mnie zaprosita, jestem jej gosciem.

— Nie do wiary, co to za laska? I jeszcze taka bogata, ze zaprasza. Jaka ona
jest?

— Sliczna. I nawet sympatyczna. Choé moze troche dziwna.

— Musi by¢ dziwna, skoro wybiera sie z tobg na obiad i jeszcze chce
za ciebie ptaci¢. Albo dziwna, albo zdzira! — Step wybucha smiechem.

Dzwonek po ostatniej godzinie. Na szczycie schodéw pojawia sie
gromadka dziewczat. Wszystkie sa w szkolnych nastrojach. Blondynki,
brunetki, szatynki. Schodza, skaczac, biegiem lub z wolna. Rozszczebiotane.
Jedne wesole, ze sie im na lekcji udato, inne markotne, bo poszto fatalnie.
Jedne z nadziejg rozgladajq sie wokot, wypatrujac chtopca, ktorego wiasnie
zdobyly lub ktérego majg utraci¢. Mniej tadne sprawdzaja, czy jest ten
przystojniak, ktory najbardziej podoba sie wlasnie tym nieszczesliwym. Taki
zawsze chodzi z jaka$ sztampa z innej klasy. A te, ktdére wracaja na swoich
motorkach, zapalajq jeszcze papierosa. Daniela zeskakuje z ostatnich stopni
i biegnie do Palombiego. Raffaella dostrzega jq i naciska klakson. Wzywa ja
do samochodu. Daniela potakujaco kiwa do matki glowa, ale przelotnym
pocatunkiem wita sie jeszcze z chtopakiem.

— Czes$¢, jest moja matka, zdzwonimy sie dziS popo. Dzwon do domu,
bo komoérka mi wysiadta.

— Dobra. Jak policzek?



— Lepiej, duzo lepiej! Ale lece juz, bo nie chce zarobic¢ na drugi.

Wychodza inne klasy. I wkrotce wysypuje sie ostatnia. Na schodach ukazuja
sie Babi i Pallina. Pollo szturcha Stepa.

-0, to ta.

Step wypatruje dziewczyny. Wsrod tych starszych, schodzacych wilasnie,
zauwaza Babi.

— Ktora to? — pyta Polla.
— To ta, co ma czarne rozpuszczone wtosy. Ta nieduza.

Step znowu podnosi gtowe. Aha, pewnie chodzi o te, ktora idzie obok Babi.
Jako$ mu przyjemniej, ze to nie Babi jest tg fryzjerka, ktora zaprasza Polla
na obiad i jeszcze za niego ptaci.

— Rzeczywiscie sympatyczna. A ja znam te obok.
— To mozliwe? Skad?

— Zrobitem jej prysznic wczoraj wieczorem.

— Nie wciskaj mi kitu.

— Przysie. Sam ja spytaj.

— Porgbalo cie? Zaczepie ja i zapytam grzecznie: przepraszam, czy to ty
bratas wczoraj prysznic ze Stepem? Daj zyc!

— No to ja jej to przypomne.

Pallina rozwaza z Babi r6zne mozliwe sposoby pokazania Raffaelli wpisu
do dzienniczka, kiedy spostrzega Polla.

— O nie!

Babi odwraca sie do niej.

— Co jest?

— To ten, co mi wczoraj ukrad} pienigdze, mojg tygodnidwke!

— Ktory to?

— Tam nizej.

Pallina wskazuje jej Polla. Babi patrzy w tamtg strone. Widzi Polla, a obok
niego zauwaza siedzacego na motorze Stepa.

— O nie!



Pallina patrzy ze zdziwieniem na przyjaciotke.
— Co sie stato? Tobie tez cos ukradi?
— Nie, ale jego przyjaciel, ten obok, zaciagnat mnie pod prysznic.

Pallina kiwa glowq ze zrozumieniem, jakby to bylo najnormalniejsze, ze
jedni faceci kradng pieniadze, a inni ciggng pod prysznic.

— I nic mi o tym nie powiedziatas?
— Chciatam po prostu zapomnie¢. Chodzmy.

Zdecydowanym krokiem schodza z ostatnich stopni schodéw. Pollo zbliza
sie do Palliny. Babi zostawia ich wtasnym sprawom, a sama rusza w strone
Stepa.

— Co tutaj robisz? Mozna wiedziec, co cie tu sprowadza?

— Spoko, spoko! Po pierwsze jest to miejsce publiczne, a po drugie
przyjechatem z przyjacielem, ktdry wybiera sie na obiad z tg tam.

— Przypadkowo ,,ta tam” jest mojq najlepsza przyjaciotka, a twdj przyjaciel
jest ztodziejem, ktory ja okradt.

Step nie pozostaje jej dtuzny.

— Przypadkowo Pollo, ktéry jest moim najlepszym przyjacielem, nie jest
ztodziejem. To ona zaprosita go na obiad, a ponadto ona placi... A czemus
ty taka kasliwa? O co chodzi? Kasasz, bo ja cie nie zabieram na obiad? Alez
zabiore, czemu nie, wystarczy, zebys ty zaplacita.

— Cos podobnego!

— No to zrobimy tak: ty jutro wezmiesz ze soba pienigdze, zamowisz jakies
mite miejsce, a ja po ciebie przyjade. Zgoda?

— Styszeliscie cos takiego? Ja z tobg?

— Hm, wczoraj wieczorem bytas ze mng, a nawet mnie obejmowatas.

— Kretyn.

— No wsiadaj, to cie odwioze.

— Idiota.

— Czy to mozliwe, ze znasz tylko obelzywe stowa? Tatka rezolutna
dziewczyna jak ty, ktora chodzi do Falconieri w mundurku, bo jest dobrze
wychowana, a zachowuje sie w ten sposéb, oj zle!'



— Dupek.
Pollo zjawia sie w pore, Zeby ustyszec ten ostatni komplement.

— Oho, widze, ze zawarliscie juz przyjazn. No to co, idziecie z nami
na obiad?

Babi patrzy na przyjaciotke w ostupieniu.

— Pallina, nie moge uwierzyc! Idziesz na obiad z tym ztodziejem?
— No wiesz, przynajmniej coS odbiore, on placi.

Step patrzy na Polla:

— Co za hanba! Powiedziale$s mi, ze to ona stawia.

Pollo usSmiecha sie do przyjaciela.

— Bo to w gruncie rzeczy prawda. Ty wiesz, ze ja nigdy nie klamie. Wczoraj
buchnglem jej pienigdze i nimi zaptace. Wiec w korncu to ona stawia, nie?
A jak z wami, jedziecie?

Step z zafrasowang ming patrzy na Babi.

— Przykro mi, ale dzi$ musze iS¢ na obiad do mojego ojca. Nie gniewaj sie.
Ale umOwimy sie na jutro, prawda?

Babi prébuje powstrzymac gniew.

— Nigdy!

Pallina lokuje sie na siodetku za Pollem. Babi patrzy na nig z wyraznym

rozczarowaniem, czuje, ze przyjaciotka ja zdradzita. Pallina chce ja
udobruchac:

— Zobaczymy sie pozniej, zajrze do ciebie.
Kiedy Babi zamierza odejsc, Step ja zatrzymuje.

— Zaczekaj chwile. Powiedz, bo inaczej wyjde na klamce, potwierdz to, ze
wczoraj wzieliSmy wspolny prysznic.

Babi uwalnia sie od niego.

— IdZze do diabta!

Step usSmiecha sie do Polla.

— To jej sposob, zeby powiedziec ,,tak”.

Pollo przytakuje ruchem glowy i odjezdza z Pallina.



Step obserwuje Babi, jak przechodzi na drugg strone ulicy. Idzie szybko.
Omal nie wpada pod samochod, ktory ostro hamuje i glosSno trabi.
Dziewczyna, nawet nie obejrzawszy sie ze siebie, wsiada do samochodu
matki.

— Cze$¢, mamo.

Babi caluje Raffaelle.

— Jak poszio w szkole?

— Swietnie — klamie. Oberwac dwdje z taciny i jeszcze wpis
do dzienniczka to kiepski powod, zeby moc powiedziec ,,Swietnie”.

— Pallina nie zabierze sie z nami?

— Nic, wraca inaczej. — Babi mysli o Pallinie, ze jedzie na obiad z tym
typkiem Pollem. Idiotyczne. Zniecierpliwiona Raffaella naciska klakson.

— A Giovanna? Gdzie jest Giovanna? Daniela, prositam, bys jej
powiedziala!

— O, juz idzie!

Giovanna, dziewczyna o blond wtosach i malo wyrazistej twarzy, powoli
przechodzi przez jezdnie i wsiada do samochodu.

— Przepraszam panig.

Raffaella nie odpowiada. Wrzuca pierwszy bieg i ostro startuje.
Gwattownos¢ tego ruchu jest dostatecznie wymowna. Daniela wyglada przez
okno. Giulia, jej przyjaciotka, stoi przed szkola i rozmawia z Palombim.
Daniele to ztoSci.

— To niemozliwe! Za kazdym razem, jak tylko kto§ mi sie podoba,
ta natychmiast wtazi mi w parade i zgrywa sie na primabalerine. Idiotka.
Przedtem go nie znosita, a teraz, patrzcie, jak z nim grucha.

Giulia widzi przejezdzajacego peugeota. Daje znac¢ Danieli, ze ustysza sie
po potudniu. Daniela patrzy na nig z nienawisciq i nie odpowiada. Odwraca
sie do siostry.

— Babi, czy Step przyjechat po ciebie?
— Nie!

— Jak to nie? Widziatam, jak rozmawialiscie.



— To przypadkowe spotkanie.
— No dobra, ale moglas wrécic¢ z nim. A otdz i on!

Step na pelnym gazie przeslizguje sie obok ich peugeota, wyprzedzajgc
go bez trudu. Raffaella wykonuje gwattowny ruch kierownica. Niepotrzebnie
sie przestraszyta. Step by jej nawet nie musngt. Potrafi utrzymac¢ odpowiedni
dystans, co do milimetra.

Honda 750, przechylajac sie w miekkich skretach, sieje postrach na jezdni.
Step, w ciemnych Ray-banach zastaniajacych oczy, odwraca lekko glowe
i szczerzy w uSmiechu zeby. Jest pewny, ze Babi patrzy na niego. I nie myli sie.
Jeszcze przyspiesza i nie zatrzymujgc sie przed czerwonym Swiatlem,
na pelnym gazie wpada w ulice Sciacci. Jaki$s wodz, ktory nadjezdza z prawej,
trabi w stusznym protescie. Policjant nie zdazy nawet odczyta¢ numerow,
motor Stepa znika z pola widzenia, wyprzedzajac szybko inne pojazdy.
Raffaella zatrzymuje sie przed Swiattami i odwraca w strone Babi.

— Jesli odwazysz sie kiedys pojechac¢ z tym szalencem, nie wiem, co ci
zrobie. To czyste wariactwo tak prowadzi¢. Uwazaj, Babi, ja nic zartuje, nie
chce, zebys z nim jezdzita.

Moze matka ma racje? Step prowadzi jak wariat. A jednak poprzedniego
wieczoru, w ciemnym milczeniu nocy, siedzac za nim z zamknietymi oczami,
nie bata sie. A nawet.. ta jazda jej sie podobala. Babi otwiera torbe
z zakupami i urywa sobie kawalek miekkiej biatej pizzy. Nie moze sie stale
kontrolowac. W porywie catkowitego wylamania sie z norm dochodzi
do wniosku, zZe jest to moment wtasciwy.

— Mamo, dzi$ dostatam piekny wpis do dzienniczka.
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Step nalewa sobie piwo i wlacza telewizor, kanatl dziesigty. Na MTV leci
stary wideoklip Aerosmithow Love in an elevator. Steven Tyler zostaje
uwiedziony przez jaka$s kosmiczng dziwke. Tyler, z twarzq duzo bardziej
oryginalng niz oblicze Micka Jaggera, wiasciwie ocenia dziewczyne. Step
zastanawia sie, czy jego ojciec, siedzacy naprzeciwko, tez by ja docenit.
Ojciec podnosi ze stotu pilota i wylacza telewizor. Jego ojciec, podobnie jak
Paolo, nie docenia rzeczy pieknych.

— Nie widzieliSmy sie od trzech tygodni, a ty chcesz ogladac telewizje.
Porozmawiajmy, dobrze?

Step pocigga piwo.

— Dobrze, porozmawiajmy. O czym chcesz porozmawiac?
— Chciatbym wiedzie¢ co zamierzasz robic.

— Nie wiem.

— Co to znaczy ,,nie wiem”?

— Zwyczajnie... To znaczy, ze jeszcze nie wiem.

Gosposia przynosi pierwsze danie. Stawia makaron na srodku stotu. Step
patrzy na ciemny ekran telewizora. Ciekawe, czy Steven Tyler wykonat juz
to swoje salto mortale na koniec. Piecdziesiat piec lat i jeszcze tak wyglada.
Nadzwyczajny stan zdrowia. Sita natury. Spoglada na swojego ojca. Ma jakies
trudnosci w nakladaniu sobie spaghetti na talerz. Step prébuje wyobrazic
go sobie, jak pare lat temu robit salto mortale. Niemozliwe. O wiele latwiej
wyobraza sobie brata, jak bzyka sie ze swoja sekretarka.

Ojciec podsuwa mu makaron. Jest przyprawiony tartym chlebem i anchois,
tymi solonymi rybkami konserwowanymi w korzeniach. Wtasnie taki makaron,
jaki lubi, jaki zawsze robita jego matka. Nie ma szczegolnej nazwy. To po
prostu spaghetti z tartym chlebem i juz. Nawet jesli sa w nich anchois. Step
naklada je sobie. Ilez razy robit to przy tym stole, jadajac w tym domu
w towarzystwie matki i Paola, gdy na malym porcelanowym talerzyku
podawano jeszcze jakaS przyprawe. Paolo i ojciec nie korzystali z niej,
on chetnie. Malg tyzeczka matka dokladata mu jej do makaronu. A potem,
usmiechngwszy sie, wykladala wszystko. To byl jego ulubiony makaron.



Pewnie dlatego ojciec kazal go przygotowac. Ale nie zapytal o to. Tym
bardziej ze talerzyka z dodatkiem nie ma. Wielu innych rzeczy juz nie ma.
Ojciec dokladnie wyciera sobie usta serwetka.

— Zauwazytes? Kazatem go przygotowac tak, jak lubisz. Smakowat?

— Dobry. Dzieki, tato. WySmienity! RzeczywiScie, nie byt zty.

— Jak dla mnie, mozna by go tylko mocniej przyprawic¢. Czy dostatbym
jeszcze troche piwa?

— Nie chce by¢ nudny, ale czemu ty sie nie zapiszesz na uniwersytet?

— Nie wiem. Mysle o tym. Zastanawiam sie, jaki wydzial wybrac.

— Moglbys p6js¢ na prawo albo ekonomie, jak twdj brat A potem mogtbym
ci pomoc znalez¢ dobre miejsce.

Step wyobraza sobie siebie w takim samym garniturze jak brata,
w podobnym biurze, wsrod podobnych akt. I z wiasng sekretarka. Ta mysl
akurat mu sie spodobata. Ale jak sie lepiej zastanowic, to i tak moze ja
wywolac z biura, a potem po prostu nie okazac sie byle kutasem.

— Nie wiem. Nie wydaje mi sie, Zebym sie do tego nadawat.

— A czemuz to? W szkole szto ci dobrze. Teraz tez nie powiniene$S miec
problemow. Na maturze dostates siedemdziesigt punktow, nie byto Zle.

Step pije przyniesione wiasnie piwo. Poszloby jeszcze lepiej, gdyby nie
byto tego calego burdelu. Po tamtej historii juz nie otworzyt ksigzki. Przestat
sie uczyc.

— Tato, to nie jest ten problem. Nie wiem, juz ci powiedzialem. Moze
po jakimS czasie, po wakacjach. Teraz zwyczajnie nie chce mi sie o tym
myslec!

— A co ci sie chce teraz robi¢? Rozbijac sie po miescie i stale wywotywac
awantury? Nie ma cie calymi dniami W domu, wracasz p6zno, Paolo mi o
wszystkim opowiedziat.

— O wszystkim? Przeciez on guzik wie!

— Ale ja wiem wszystko. Moze byloby lepiej, gdybyS poszedt na rok
do wojska, tam bys$ cho¢ troche sie ustatkowat.

— Tego mi tylko brakowato, by¢ zotnierzykiem!

— No 06z, jesli udato mi sie zwolni¢ ciebie z poboru tylko po to, zebys



walesal sie po miescie i wdawatl w bijatyki, to pewnie byloby lepiej, gdyby
cie jednak wzieli.

— A kto ci powiedzial, ze ja sie wdaje w bijatyki? Tato, masz jakasS obsesje!

— Nie, jestem przerazony. Pamietasz, co powiedzial adwokat po tamtej
sprawie? Panski syn musi uwazac. Teraz jakikolwiek wyskok z jego strony,
jakiekolwiek oskarzenie automatycznie uwalnia zawieszajacqg decyzje
sedziego.

— Pamietam, pamietam, powtarzaleS mi to ze dwadzieScia razy. A ty
widziates$ ostatnio tego adwokata?

— Owszem, w zesztym tygodniu. Musialem uregulowaC ostatnig rate
naleznosci.

Mowi to twardym tonem kogos, kto chce podkreslic, ze nie chodzito o lichg
sume. W tym jest zupelnie taki sam jak Paolo. Wcigz licza pieniadze. Step
postanawia, ze nie bedzie zwracat na to uwagi.

— Nadal nosi ten straszny krawat?
— Nie, udato mu sie znalez¢ jeszcze brzydszy.

Ojciec uSmiecha sie. Tu warto by¢ sympatycznym. Sztywnos$¢ wobec Stepa
nie przynosi dobrych rezultatow.

— Co ty mowisz, wydaje sie, ze to niemozliwe. Majqc takie pieniadze, jakie
mu daliSmy... — Step poprawia sie. — Przepraszam, tato, jakie ty mu dates,
moglby sobie kupic¢ przynajmniej kilka tadnych krawatow.

— Jesli o to chodzi, to méglby sobie sprawic¢ calg nowa garderobe...

Gosposia zbiera talerze i wraca z drugim daniem. Jest to krwisty befsztyk.
Na szczeScie, nie laczy sie to z zadnym wspomnieniem. Step obserwuje
swojego ojca. Ten, pochylony nad talerzem, jest zajety krojeniem miesa.
Spokojny. Nie taki, jak wtedy. Cate wieki temu. Tamtego strasznego dnia.

Ten sam pokoj. Szybkim, nerwowym krokiem ojciec chodzi tam i z
powrotem, jest mocno wzburzony.

— Jak to: bo tak!? bo tak chciatem!? No to jestes dzika bestia, zwierze bez
rozumu! Ja mam syna awanturnika, wariata, kryminaliste. Zmasakrowates$ tego
faceta, czy ty zdajesz sobie z tego sprawe? Mogle$ go zabic, czy ty tego nie



pojmujesz?
Step siedzi z opuszczong glowa, nie odpowiada. Wiacza sie adwokat.

— Panie Mancini, co sie stalo, to sie nie odstanie. Nic nam nie da to
pokrzykiwanie na chtopaka. JakieS motywy takiego zachowania, nawet jesli
ich nie znamy, musiaty by¢.

— No dobrze, panie mecenasie. I co z tego? Co teraz powinniSmy zrobic¢?

— Zeby przygotowac sie do obrony, zeby mdc stang¢ przed sadem, musimy
je poznac.

Step podnosi glowe. O czym on mowi? Co on wie? Jakas awantura, jakas
ktotnia. JakieS obrazliwe zdanie ze strony tamtego chtopca, co$ ci moze zrobit,
ale co takiego, stowem, co wywotalo w tobie ten niepohamowany gniew...

Step patrzy na adwokata. Widzi na nim ten okropny krawat z laminowanym
spodem. Potem odwraca sie do swojej matki. Siedzi na krzeSle w glebi salonu.
Jest elegancka, jak zawsze. Spokojnie pali papierosa. Step znowu spuszcza
wzrok. Adwokat przyglada sie chtopcu, czeka w milczeniu. Gdy zwraca sie
do jego matki, robi to z niemal dyplomatycznym usmieszkiem:

— Prosze pani, czy pani niczego nic wie o tym, co igczylo pani syna
z tamtym chtopcem? Moze kiedys byt miedzy nimi jakiS konflikt? — Nie, panie
mecenasie, nic nie wiem. Nie wiedzialam nawet, ze sie znali.

— Prosze pani, Stefa no stanie przed sagdem. Ztozono oskarzenie. Tam bedzie
sedzia, a potem wyrok. Przez te urazy, jakie odniost tamten chtopiec, sad
bedzie surowy. Jezeli my nic zglosimy zadnych nowych okolicznosci, jakichs
dowodow mogacych zmieni¢ kwalifikacje czynu, pani syn bedzie miat klopoty,
powazne klopoty!

Step stoi z opuszczong glowa. Widzi swoje kolana, swoje dzinsy. Przymyka
oczy. O Boze, mamo, dlaczego nic nie mowisz? Dlaczego mi nie pomagasz?
Ja cie tak kocham. Prosze, nie opuszczaj mnie. Ale stowa matki wywotuja
w nim skurcz serca.

— Przykro mi, panie mecenasie. Nie mam panu nic do powiedzenia. Nic nie
wiem. Mysli pan, ze gdybym co$ wiedziata, gdybym mogla poméc mojemu
synowi, nie zrobitabym tego? A teraz wybaczcie mi, musze juz isc.

Matka Stepa wstaje. Adwokat patrzy za nia, jak wychodzi. Po czym ostatni
raz zwraca sie do Stepa:



— JesteS pewien, Ze nie masz nam nic do powiedzenia?

Step nie odpowiada. Nie patrzagc nawet na mecenasa, podchodzi do okna.
Wyglada na zewnatrz. Tamto ostatnie pietro na wprost. Mysli o swojej matce.
W tej chwili nienawidzi jej tak bardzo, jak bardzo ja kochal. Zamyka oczy.
Po policzku sptywa mu tza. Nie udaje sie mu jej zatrzymac. Cierpi, jak nigdy —
przez swojq matke, przez to, czego ona nie robi, przez to, czego nie zrobita.

— Stefano, napijesz sie kawy?

Step odwraca sie od okna. Znowu ten sam pokoj, teraz. I jego ojciec jest tu,
spokojny, z filizanka w reku.

— Dziekuje, tato. — Wypija szybko kawe. — Teraz musze juz iS¢. Zdzwonimy
sie w przysztym tygodniu.

— Dobrze. Pomyslisz w sprawie uniwersytetu? Step przed wyjsciem wktada
kurtke.

— Pomysle!

— Zadzwon czasem do matki. Skarzyla sie, ze juz dawno do niej nie
dzwonites.

— Naprawde nie mam na nic czasu!

— W czymrzecz? Chodzi tylko o telefon.

— Dobrze, zadzwonie do niej.

Step pospiesznie wychodzi. Ojciec zostaje sam, podchodzi do okna,
wyglada na zewnatrz. Na ostatnim pietrze, naprzeciwko, okna sq zamkniete.
Giovanni Ambrosini wyprowadzil sie z dnia na dzien, tak witasnie jak
odmienit ich zycie. Czy moze mieC na pienku ze swoim synem?

Step zapala w windzie ostatniego papierosa od Martinellego. Przyglada sie
sobie w lustrze. Jako$ poszio. Te obiady go rozktadajg. Zjezdza na parter.
Kiedy stalowe drzwi otwieraja sie, zamyslony Step dostaje w nos.

Pani Mentarini, z ktérego$ tam pietra, z wtosami Zle ufarbowanymi i nosem
jak dziob ptasiego drapieznika, stoi przed nim.

— Witaj, Stefano, jak sie miewasz? Dawno cie nie widziatam.

I na szczeScie, mysli Step. Widujac czesto takie monstrum, mozna sie
rozchorowac. Przypomina sobie film o Stevenie Tylerze i o tej wscieklej



dziwce, ktora wchodzi do jego windy. Jemu przypada tylko pani Mentarini.
Jakiz niesprawiedliwy jest ten Swiat! Oddala sie bez pozegnania.
Na podwoérku wyrzuca papierosa. Rozpedza sie, odbija nogami i skacze
do przodu, podpierajac sie rekami. Co tu porownywac, salto mortale o wiele
lepiej robi on. Zreszta, Tyler ma juz piec-dziesigt pieC lat, a on dopiero
dziewietnascie. Kto zgadnie, co on zrobi za trzydziesci lat. Jedno jest pewne:
nie bedzie handlowcem.
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Pallina w aksamithym chabrowym dresie adidasa, dopasowanym
kolorystycznie do aksamitki Sciggajqcej jej wtosy, biegnie, miekko odbijajac
sie w swoich jasnych butach Nike.

— Nie pytasz mnie, jak poszio?

Babi w ciemnym dresie z niskg taliag i napisem Taniec, w rdzowej
przepasce na wiosach, zerka na przyjaciotke.

— Jak poszto?

— O nie, jesli mnie pytasz w ten sposdb, to nic ci nie powiem.

— No to nie mow.

Biegnag teraz w milczeniu, wcigz w tym samym rytmie. Ale Pallina nie moze
juz wytrzymac.

— Dobrze, skoro ci tak zalezy, to ci jednak powiem. Smiertelnie sie
ubawitam. Wiesz, dokad mnie zawi6zt?

— Nie, nie wiem.

— Nie badzze taka antypatyczna!

— Nie podzielam twoich przyjazni i tyle.

— Przeciez bytam tam tylko raz. O co chodzi?

— Twoja sprawa, jak chcesz. Ale lepiej bytoby, zeby to byl ostatni raz.

Pallina przez chwile sie nie odzywa. Jakis chtopiec w eleganckim dresie
wyprzedza je. Przyglada sie im. I choC jest niezle zmeczony, rzuca okiem
na chronometr zaciskany w diloni i demonstracyjnie przyspiesza, znikajac
po jakims czasie w glebi uliczki.

— Wiec zawiozl mnie najpierw, zeby cos zjeSC, w miejsce raczej gowniane.
Blisko Cola di Rienzo, chyba to byla via Crescenzio, jedna z przecznic.
A samo miejsce nazywa sie Piramida!

Babi nie wykazuje specjalnego zainteresowania. Pallina, cho¢ zadyszana,
opowiada dalej.

— To jest cos niby rozrywkowego. Na kazdym stole jest telefon.

— Bardzo zabawne!



— Alez z ciebie pila! A te telefony majq numery, rozumiesz? Od zera
do dwudziestu.

— A ty skad wiesz?
— Jest napisane w karcie dan.

— A, bo tam sie nawet je! A juz mySlalam, ze cie zawiozt do centrali
telefonicznej.

— Shuchaj, jesli chcesz, zebym ci wszystko opowiedziata, zaniknij te swoja
jadaczke zgorzkniatej jedzy!

— Co takiego?! — Babi patrzy na nig, udajac ostupienie. — Ja zgorzkniata
jedza? Alez ja jestem najbardziej adorowang dziewczyna w calej szkole!
Widziatas tego, ktory tedy lecial, jak na mnie patrzyl? Wydaje ci sie, ze
wytrzeszczat gaty na ciebie?

— OczywiScie!

— No to stwierdzil, Ze obie razem jesteSmy jak jedno sptywajqce thuszczem
prosie.

— Co do mnie, to sptywa tylko mdj pot, ale istotnie nic dodaje mi wdzieku.
Czy nie mozemy przycupngc¢ na tawce i pogada¢ normalnie?

— Ani mi sie $ni. Ja biegne dalej, musze straci¢ co najmniej dwa kilo. Jesli
biegniesz ze mna, to dobrze, jesli nic, to wlgczam walkmana. Mam w nim
ostatnie CD zespotu U2.

— Sony? Od kiedy to masz?
— Od wczoraj.

Babi podnosi bluze i pokazuje odtwarzacz MP3 przytroczony do paska.
Pallina nie wierzy wtasnym oczom.

— Niesamowite! I CD, i radio. Skad ty to masz, we Wloszech tego nie
znajdziesz.

— Przywiozta mi ciotka, ktora wczoraj wrécita z Bangkoku.
— Fantastyczny.

Babi pokazuje Pallinie dwie stuchawki.

— Jak widzisz, pomyslatam o tobie.

— Gdyby$ naprawde pomyslata o mnie, tobyS zamoéwita u ciotki dwa



walkmany.

— Nigdy nic trafiasz w sedno. Oczywiscie, ze prositam o dwa, ale ciotce
skonczyly sie pienigdze i wystarczylo tylko na jeden. Ale jakie to ma
znaczenie? Mamy dwie stuchawki, a biegamy zawsze razem.

Pallina uSmiecha sie do przyjaciéiki.

— Masz racje.

Babi zerka na nig powazniej.

— Wiem... Ale czy skonczysz wreszcie te swojg opowiesC o telefonach,
ktore sie je?

Babi i Pallina badajg sie wzrokiem i po chwili wybuchajg $miechem.
Pojawiajg sie dwaj chtopcy. Pozdrawiajg zaczepnie obie dziewczyny. Ale ich
odwaga nie zostaje nagrodzona. Pallina znowu zaczyna opowiadac.

— No wiec kazdy telefon odpowiada jakiemu$ numerowi, ale nikt nie wie
jakiemu. Wykrecasz numer od zera do dwudziestu, odpowiada jakis stot, ale
ty nie wiesz jaki. Na przyklad, wykrecasz osiemnascie, a odpowiada ktos, kto
jest w innej sali. Mozesz z nim rozmawia¢, opowiada¢ dowcipy, opisywac
siebie, przedstawiajac sie tadniejsza niz jestesS albo, jak ja, o wiele brzydsza.
Jasne, nie?

Babi patrzy na przyjaciétke, unoszac brew. Pallina udaje, ze tego nie widzi.

— Jesli jestes sama albo z przyjaciotkami, mozesz umowic sie na randke,
robic z siebie kretynke, rozumiesz? Mocne, nie?

Babi usmiecha sie.

— Tak, wydaje sie bardzo zabawne, po prostu wyborne. Pallina zmienia
wyraz twarzy.

— Pewno, ale nie wtedy, gdy dzwoni do ciebie jaki$ cham...

— Dlaczego? Co sie stalo?

— W pewnej chwili podajag nam makaron. WzieliSmy tazanki na ostro. Byly
wSciekle ostre, szczypaty w jezyk. I byty bardzo gorgce. Dmuchalam na nie,
zeby je ostudzi¢, i gawedzitam z Pollem. Wtedy zadzwonit telefon. Chciat
go przyjac Pollo, ale ja bytam szybsza. Wiec biore stuchawke i mowie: ,, Tutaj
sekretarka doktora Pollo. Zawsze jestem bardzo sympatyczna”.

Pallina robi odpowiednig mine. Babi Smieje sie. Historia zaczyna jq bawic.



—No i co?

— No wiec ten cham z drugiej strony telefonu, no nie wiesz, co méwi!

— Co ci mowi?

— Mowi mi: ,Jestes sekretarka tego, co bije. Ja ci go wloze po sama szyje”.
— Milutki. Bardzo po angielsku.

— Wiasnie, wielkie chamidlo. Rzucitam stuchawke i pewnie zrobilam sie
catla czerwona. Pollo zapytal, co sie stato, ale nie odpowiedziatam. Zatkato
mnie. Wstydzitam sie. Wiesz, co on zrobit wtedy? Wzigl mnie pod ramie
i poprowadzil miedzy stolikami. Liczy} na to, ze ta Swinia, zobaczywszy mnie,
jakos zareagyje...

— No dobrze, ale tamten moégt nie wiedzie¢, ktora dziewczyna
mu odpowiedziala.

— Wiedziat to, wiedziatl.
— W jaki sposob?
— Bylam jedyng dziewczyng w tym towarzystwie. Babi kreci glowa.

— Niezle miejsce, zeby cos przekasi¢. Jedyna dziewczyna wsrod tych
maniakow, ktorzy dzwoniq do siebie, zeby opowiada¢ rézne Swinstwa... No,
i jak sie skonczyto?

— A tak, ze jeden z nich, zobaczywszy mnie, zaczat sie smiac. Pollo wbit
go twarza w talerz, a na glowe wylat mu piwo.

— Dobrze mu tak, przynajmniej nauczy sie nie méwic pewnych rzeczy.

— Mogl jednak nie zrozumie¢ wiele z tej lekgcji.

— Dlaczego?

— Bo jak Pollo poszedt zaptacic...

— Twoja forsa, oczywiscie.

— Uff... Stangt przede mng taki niski facecik i mowi: ,,Wychodzisz juz?

Dlaczego? Chyba sie nie obrazitas. Zartowatem tylko...”. Rozumiesz. To byt
ten cham, a nie tamten, co tak oberwat.

— Powiedziatas$ o tym Pollowi?
— Cos ty, zeby jeszcze tego zdeformowal?

— Nie, ale zeby wiedzial o tym, jak sie pomylil... Bo oni wszyscy



zachowujg sie jak sedziowie. Karzg, bija, ale na oslep. A najgorsze, ze ciebie
to nawet ubawito.

Babi powaznieje. Pallina to zauwaza. Przez chwile biegng w milczeniu,
wyrownujgc oddech. Potem Pallina zaczyna znowu mowic¢. Tym razem ona tez
jest powazna.

— Sama nie wiem, czy mnie ubawito. Wiem tylko, ze poczutam sie wtedy
jakos inaczej. Po raz pierwszy poczutam sie spokojna i pewna. Tak, Pollo zbit
kogos, kto moze nic zastuzyl na to, ale stangt w mojej obronie, rozumiesz?
Zaopiekowat sie mna.

— Ach tak? To bardzo }adnie... Ale powiedz mi, kto cie ostoni przed nim?
— Nie badz nudna... Ty mnie chronisz, nie?

— Zapomnij o tym. Ja jego i jego przyjaciot nie chce w ogole widziec.

— Wyglada na to, Ze i mnie juz nie zobaczysz.

— Dlaczego?

— Bo sie z nimi zwigzatam.

Babi zatrzymuje sie nagle.

— Nie, tego nie mozesz mi zrobi¢! — Ale Pallina biegnie dalej. Nie
ogladajac sie, daje znak reka, zeby biegla za niq.

— Nie zatrzymuj sie, le¢ za mng. Wiem, ze jesteS szczeSliwa. Gleboko
w srodku moze, ale tez jeste$ szczesSliwa.

Babi rusza za przyjaciotka. Wydhuza nieco krok, dogania ja.
— Pallina, btagam, powiedz, ze zartujesz!

— Nic z tego, on mi sie ogromnie podoba.

— Jak on ci sie moze ogromnie podobac?

— Nie wiem, podoba mi sie i koniec.

— Przeciez ci ukradl pienigdze.

— I zwrocit, zapraszajac na obiad.

— Co ty opowiadasz, to tak, jakbys ty zaptacita!

— Jeszcze lepiej. W ten sposéb bylam z nim, bo chcialam, a nie musiatam.
Jak wychodzisz z chlopcem, a on postawi ci pizze i wszystko inne, to jakbys
musiata sie z nim pocatlowac. A tu miatam wolny wybar.



Babi milczy przez chwile, nad czyms sie zastanawia.

— Powiedziatas o tym Demie?

— Nie, nie powiedziatam mu.

— Powinna$ mu to powiedziec.

— Powinnas, powinnas. Powiem, kiedy mi sie spodoba.

— Nie, powiesz mu zaraz. JeSli on sie o tym dowie od kogo innego, bedzie
mu bardzo przykro. Jest w tobie zakochany.

— Ty masz chyba fiota na tym punkcie. To wcale nie jest prawda.

— To najprawdziwsza prawda i ty o tym wiesz. Wiec jak tylko wrocisz
do domu, zadzwon do niego.

— Jak mi sie bedzie chciato, to zadzwonie, jak nie, to nie.

— Jesli teraz jestem szczesSliwa, to tylko dlatego, ze ciotka przywiozta tylko
jedno sony. Nie zastugujesz na cos takiego! — Babi przyspiesza. Pallina zaciska
zeby i postanawia nie ustgpi¢. — Jak zechce, to Pollo zdobedzie dla mnie takze
sony. Oczywiécie, ukradnie je dla mnie! — Smieje sie.

Babi jeszcze przez jaki$ czas udaje zagniewang. Pallina szturcha ja w bok.

— Dobra, dobra, nie sprzeczajmy sie. Ja wiem, ze jesteS mojq przyjaciotka.
Poswiecitas$ sie nawet, zeby mnie wyratowac od odpowiedzi. Jak twoja mama
przyjeta uwage w dzienniczku?

— Lepiej niz ja twojq historie z Pollem.
— Widzisz to bardzo dramatycznie!
— Tragicznie!

— Postuchaj, ty nie znasz go dobrze. Ten chtopak jest peten problemow. Nie
ma pieniedzy, ojciec traktuje go zZle. A przy tym jest bardzo sympatyczny. Dla
mnie jest przemity, naprawde.

— Czy cie nie obchodzi, jaki jest dla innych?
— Moze sie poprawi!

Babi wie, ze to wszystko moéwi na prozno. Jak Pallina wbije sobie co$
do glowy, nie ma na nig sposobu.

— No dobrze, koniec. Pozyjemy, zobaczymy.



— O, taka mi sie podobasz. — Pallina usSmiecha sie. — Przyrzekam ci, ze jak
wroce do domu, zadzwonie do Demy.

No c6z, przynajmniej to jedno Babi osiagnela.

Babi i Pallina biegng teraz w milczeniu, zeby ztapac troche tchu. Wpadaja
na placyk wyposazony w urzadzenia sportowe dla dzieci i mitodziezy.
Dzieciaki z wrzaskiem $lizgaja sie na zjezdzalni. Troskliwe matki pilnujg
z bliska swoich matych kamikadze, w kazdej chwili gotowe do interwencji.
Ladny wysoki blondynek i nieco nizsza od niego dziewczyna ¢wicza
na drazkach. Babi i Pallina przebiegaja obok. Chlopiec zauwaza je i przerywa
¢wiczenia.

— Babi!

Babi zatrzymuje sie. To Marco. Nie widzieli sie ponad osiem miesiecy.
Pallina tez przystaje. Babi czerwieni sie. Jest zaklopotana. Jednak serce nie
zaczyna bic szybciej, jak niegdys. Marco catuje ja w policzek.

— Co u ciebie?

Babi opanowuje sie.

— W porzadku. A u ciebie?

— Swietnie. Przedstawiam ci Giorgie. Marco wskazuje na dziewczyne. Babi
podaje jej reke i, o dziwo nie zapomina natychmiast tego imienia, jak to sie
zwykle dzieje, kiedy ci kogos przedstawiaja. Pallina tez sie z nig wita, ale
wida¢ wyraznie, ze wolalaby unikng¢ tego spotkania. Marco zaczyna
rozmowe. Jak zwykle, zdawkowa. Dzwonitem do ciebie. Nigdy cie nie ma.
Widziatem jedng z twoich przyjaciotek i ktoregos z przyjaciot. Co porabiasz?
Ach, prawda, masz mature. Uwazaj, zachowaj sie z godnoScig. Usituje byc
sympatyczny. Babi prawie go nie stucha. Pamieta wszystkie spedzone z nim
chwile, uczucie dla niego, rozczarowanie, tzy. Ilez cierpienia. Przez kogo$
takiego... Przyglada mu sie lepiej. Przytyl. Przettuszczone wtosy. Jakby ich
mniej. I oczy — puste, bez zycia. Jedno spojrzenie na dziewczyne. Nie
zastluguje nawet na to. Uczucie niesmaku, obojetnosci. I tak sie rozstaja.
Po pieciu minutach rozmowy, nic sobie nie powiedziawszy. Tamten magiczny
most rungt. Babi rusza biegiem. Pyta siebie, gdzie sie podziata tamta mitoSc?
Dlaczego nie moge juz jej odczuwac? A przeciez byta taka wielka. Zaktada



stuchawki walkmana. U2 zaczynajq swoj ostatni przeboj. Patrzy na Palline.
Przyjaciotka odpowiada czulym usmiechem. Kosmyk jej wloséw tanczy
na wietrze. Podaje jej stuchawke. Zastuzyla sobie. Babi nie wie o tym, ale
to ona jg uratowata.
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Rok wczesniej.

— Babi, Babi! — wota Daniela, stukajgc do drzwi tazienki. Ale Babi nie
styszy. Jest pod prysznicem. I jakby tego nie wystarczato, ustawione blisko
radio nadaje na caly regulator piosenke zespotu U2 z zesziego roku. W koncu
coS styszy. Jakby uderzenia, ktore nie zgadzajq sie w rytmie z perkusja.
Zakreca wode, wycigga mokra reke i wylacza radio.

— O co chodzi? Daniela steka za drzwiami.

— No nareszcie! Od godziny wale, bo Pallina przy telefonie!

— To powiedz jej, ze biore prysznic, ze zadzwonie za pie¢ minut!

— Uparta sie, ze to sprawa ogromnie pilna.

— No dobrze, przynie$ mi telefon, Dani!

— Mam go tu. — Babi otwiera drzwi. Daniela podaje jej stuchawke.

— Nie gadaj dlugo, bo czekam na telefon od Giulii. Babi wyciera ucho
zanim przytozy stuchawke.

— Co masz do mnie takiego pilnego?
— Nic, chciatam cie tylko pozdrowic! Co robisz?

— Wiasnie bylam pod prysznicem. Nie wiem, jak to sie dzieje, ale zawsze
dzwonisz do mnie, kiedy jestem w kapieli.

— A nie wychodzisz z Markiem?

— Nie, dzi$ umowit sie ze swoim przyjacielem na powtarzanie. Za dwa dni
ma egzamin. Z biologii.

Pallina milknie. Postanawia nic nie mowic.

— Doskonale, wobec tego przyjde po ciebie za dziesie¢ minut!

Babi wyciera wtosy matym recznikiem.

— Nie moge.

— Daj spokoj, wyskoczymy tylko na pizze.

— A jak zadzwoni do mnie? Wylaczyl swoja komoérke, bo musi sie uczyc.



Ale...

— Niech Dani mu powie, zeby zadzwonil pézniej. Albo niech dzwoni
na twoja komorke... Pospiesz sie, wrocimy raz-dwa.

Babi prébuje sie wykreci¢. Ale zadna z jej wymowek — zmeczenie,
nieodrobione lekcje, niewiarygodne pragnienie, zeby pozosta¢ w domu i w
nocnej koszuli i szlafroku posiedzie¢ troche przed telewizorem — nie
przekonuje Palliny. Pare minut pdzniej siedzi na vespie za Pallina, ktora
ryzykownie manewruje w ulicznym ruchu godziny dziewigtej wieczorem.

Babi ma jeszcze wilgotne wlosy, granatowa bluze z napisem ,,California”
i niezbyt zadowolong mine.

— Czuje, ze skoncze dzi$ marnie.
— Przeciez taki ciepty wieczor...
— Mysle o tym, jak prowadzisz.

Pallina zwalnia i skreca w prawo na Ponte Milvio. Babi pochyla sie do jej
policzka, zeby lepiej styszala.

— Dokad mnie wieziesz?

— A co?

— Nie jedziemy do Baffetto?
— Nie.

— A co sie stalo?

— Co jakiS czas trzeba co$ zmieni¢, nie? Ostatnio statas sie za bardzo
schematyczna. Zawsze do Baffetto, zawsze osiem z taciny, zawsze to samo.
Na przyktad, z kim teraz chodzisz?

— Jak to z kim? Z Markiem, nie?

Babi jest zaskoczona pytaniem. Nie wie dlaczego, ale jest pewna, ze Marco
nie podoba sie Pallinie.

— Widzisz, Babi, nawet w tym jesteS nazbyt monotonna. Powinnas co$
zmienic.

— Zartujesz? Jestem zakochana po uszy!

— Nic przesadzaj...

— Nie, Pallina, powaznie. Strasznie mi na nim zalezy!



— Co ci moze tak bardzo zalezec, skoro jeste$ z nim zaledwie pie¢ miesiecy.

— Wiem. Ale jestem Smiertelnie zakochana. Moze dlatego, ze po raz
pierwszy cos$ podobnego czuje?

Pallina zmienia biegi niemal ze ztoscig. Wtasnie, twoje pierwsze wazne
przezycie. I to z taka glista, mysli Pallina. Wrzuca trzeci bieg i skreca
na piazza Mazzini. Przechodzi na drugi i skreca w prawo. Babi przyciska sie
do niej, kiedy rozpedziwszy sie, wpadajg w trzecig przecznice. Zatrzymujq sie,
to Nuova Fiorentina. Fabio, syn wtaSciciela, jest w drzwiach. Zauwaza je,
wychodzi im naprzeciw, wita. Bardzo lubi te dziewczyny. Zwlaszcza do Babi
ma stabo$¢, cho-ciaz stara sie to skrywac. Prowadzi je do rzedu stolikow
po prawej stronie, w poblizu kasy. Stad widzi sie cala sale. Kelner od razu
przynosi dwie karty dan. Ale Pallina juz wio, co ma wziac.

— Tutaj robig bajeczng pizze, ktéra nazywaja calzone. To taka nogawka,
w ktorej jest wszystko: ser z jajkami, mozzarella i kawatki szynki. Co$
oszatamiajacego!

Babi sprawdza w karcie, czy jest cos mniej zabojczego dla jej diety. Ale
Pallina nalega i decyduje.

— A wiec dwie nogawki i dwa piwa, Srednie, jasne.
Babi patrzy na przyjaciotke z niepokojem.

— I jeszcze piwo? Chcesz, zebym pekta?

— Raz mozemy sobie pozwoli¢. Zrobimy sobie Swieto!
— Jakie swieto?

— Dawno nie wychodzitySmy razem.

Babi w myslach przyznaje jej racje. Ostatnio, jesli wychodzita, to zawsze
z Markiem. Cieszy sie, Zze moze byC tutaj ze swoja przyjaciotka. Pallina
przeszukuje kieszenie swojej kurtki Znajduje grzebyk wysadzany sztucznymi
diamentami i serduszkami z kolorowych kamieni; zbiera wlosy i przytrzymuje
je tym grzebieniem. Jej ladna, kragla twarzyczka rozjasnia sie pelnym
blaskiem.

— Sliczny jest ten grzebyk. — Babi uSmiecha sie do niej. — Bardzo ci do
twarzy.

— Podoba ci sie? Kupitam go na piazza Carli da Bruscoli.



— Nie bedzie ci przykro, jesli kupie sobie podobny? Moze troche inny?
Miatam cos takiego, ale gdzieS posiatam.

— Nie zartuj, przywyklam, ze sie mnie nasladuje. Jestem dziewczyng, ktora
wytycza nowe szlaki mody. Czy wiesz, ze kiedy ide co$ kupi¢, dajg mi te
rzeczy gratis? Wystarczy, zebym je nosita. Postanowitam, ze od jutra zazgdam
procentu!

Smieja sie. Zjawiaja sie dwa piwa. Babi otwiera szeroko oczy: sa
ogromne.

— To jest srednie? To jakie byloby duze?
Pallina przyciaga do siebie kufel.

— Dobra, nie réb problemu. — Swoim kuflem uderza w kufel Babi, az piana
tryska ha obrus.

— Za nasza wolnosc!

Babi jgq poprawia:

— Prowizoryczna...

Pallina leciutkim uSmieszkiem przyznaje jej racje. I pija obie. Babi
pierwsza poddaje sie. Doszta do jednej czwartej kufla i przerywa. Pallina
jeszcze ciagnie, przestaje, gdy przekracza potowe kufla.

— Och! — Z rozmachem odstawia kufel na st6t. — Tego mi byto potrzeba! —
I wyciera usta zdecydowanym ruchem serwetki. Czasami lubi pokazac sie z tej
strony, osoby pewnej siebie.

Babi otwiera paczke z paluszkami. Wyciaga jeden bardziej przypieczony
i go chrupie. Rozglada sie z ciekawoscia po lokalu. Grupki wesoto
rozgadanych mtodych ludzi tworza trojkaty nad pizza z pomidorami.
Co bardziej wytworne dziewczyny usitujg postugiwac sie widelcem, nawet
wylawiajac smaczne oliwki z Ascoli. Mloda para zabawia sie rozmowa
w oczekiwaniu na swoje zamowienie. Ona jest tadng dziewczyng o czarnych,
niezbyt dtugich wlosach. On uprzejmie nalewa jej co$ do picia. Babi widzi
go od tylu. Wydaje jej sie, ze jest w nim co$ znajomego. Obok przechodzi
kelner. Chtopiec go zatrzymuje. Pyta o los zamowionych pizz. Babi widzi teraz
jego twarz. To Marco. Grissino peka jej w palcach, co$ innego peka jej
w Srodku. Wspomnienia, przezycia, przepiekne chwile. Najmilsze szepty,
wszystko zaczyna w niej wirowa¢ w ziudnym majaku. Babi blednie. Pallina



to zauwaza.
— Co z tobg?

Babi nie moze méwic. Wskazuje glowg w glab sali. Pallina sie odwraca.
Od jednego ze stolikow odchodzi kelner. Pallina zauwaza tam Marca. Widzi
go, jak usSmiecha sie do dziewczyny naprzeciwko, jak piesci jej reke, ufny
w zamoOwiong pizze, a przede wszystkim w dalszy cigg wieczoru. Pallina
zwraca sie ku Babi.

— Alez skurwiel. Autentyczny. Mezczyzni zawsze s tacy sami. Ma egzamin
z biologii, co? Co$ mi sie widzi, ze bedzie miat raczej z anatomii!

Babi bez slowa opuszcza glowe. Naiwna 1za splywa jej po policzku.
Zatrzymuje sie przez chwile na brodzie, a potem, jakby pchnieta bolem, spada
w otchian.

Pallina ze wspotczuciem patrzy na przyjaciotke.

— Przepraszam, nie chciatam.

Z kieszeni wyciaga kolorowa chuste i podaje ja Babi.

— Masz, moze niekoniecznie pasuje do okolicznoSci, nazbyt wesota, ale
lepsze to niz nic.

Babi wybucha nerwowym Smiechem, ktory przypomina ptacz. Ociera 1zy,
wyciera nos. Jej blyszczace, lekko zaczerwienione oczy zwracajq sie znowu
ku przyjaciotce. Babi raz jeszcze probuje sie zaSmiac, ale wychodzi z tego
tylko krotki spazm. Pallina glaszcze ja po policzku, strzasajac kolejna,
niezdecydowana 1ze.

— No dobrze juz, przestan, nie jest tego wart, ta glista. Gdzie znajdzie drugg
taka jak ty? To on powinien ptaka¢. Nie wic, co stracit. Sam sie skazal na takie
dziewczyny, jak tamta.

Pallina znowu sie odwraca, zeby popatrze¢, co sie dzieje przy stoliku
Marca. Babi idzie jej Sladem. Ponownie ostry bol przeszywa ja cala.
Polowanie na skarb. Spacery w Villa Glori, pocatunki o zachodzie stonca,
patrzenie sobie w oczy i stowa mitoSci. Znikaja piekne, niezwykle obrazy,
zaciemnia je mgla smutku. Babi probuje sie uSmiechnac.

— Nie, nie wydaje sie wcale taka brzydka.

Pallina kreci glowa. To nie do wiary, Babi nawet w takiej sytuacji nie



potrafi by¢ szczera. Teraz podnosi jednak swéj kufel i ciggnie z niego tegi tyk.
Z rozmachem stawia kufel na stole i zdecydowanym ruchem reki wyciera
serwetka usta — tak jak Pallina.

— Boze, jak go nienawidze.

— Brawo! Taka mi sie podobasz. Musimy go ukara¢! — Pallina uderza
swoim kuflem w kufel przyjaciotki i obie wypijaja swoje piwa dlugim,
leniwym haustem. Babi z lekkim zametem w glowie, nienawykta do picia ani
do tego wszystkiego wokot, uSmiecha sie z przekonaniem do przyjaciotki.

— Masz racje, musi mi za to zaptaci¢! Mam pomyst. ChodZzmy do Fabia!

Marco Smieje sie wesolo, nalewajac dziewczynie chtodnego bialego
galestra. Umie zabawiaC dziewczyny przynajmniej na tyle, na ile nie umie
dobrac wina.

Tego wieczoru Nuova Fiorentina mogta by¢ z siebie dumna. Nigdy jeszcze
nie miala tak uroczego kelnera. A SciSlej, kelnerki. Babi kroczy miedzy
stolikami, niosac dwie pizze w rekach. Nie ma watpliwosci, Ze ta z mozzarellg
bez rybek jest dla Marca. Ilez razy styszata, jak ja zamawial. Ilez razy dawat
jej potem sprobowac, wktadajac kawatek do ust.

Znowu boél w brzuchu. Stara sie o tym nie mysle¢. Odwraca sie. Fabio
i Pallina stojg w poblizu kasy. USmiechajg sie do niej, dodajac jej otuchy.
Babi nabiera powietrza. Jest oszolomiona. Piwo bylo dobre i pozwala jej
dotrze¢ do stolika Marka.

— Ta jest dla pani.

Stawia bialy placek z szynka i oliwag przed dziewczyng, ktora gapi sie
na nig ze zdziwieniem.

— A ta dla ciebie, glisto!

Marco nie zdazy zareagowac zdumieniem, a juz mozzarellg bez rybek leje
mu sie na glowe wraz z pomidorowym sosem. Gorgca pizza zamienia sie
w niewygodny, parzqcy kapelusz. Fabio i Pallina witajg to gtloSnym aplauzem,
ktory podejmuje cata sala. Babi, lekko oszolomiona, klania sie
w podziekowaniu. Po czym oddala sie z Pallina pod reke, a towarzysza temu
komentarze rozbawionych gosci i zdziwione spojrzenie zaskoczonej
dziewczyny.

Wracaja swoja vespa w milczeniu. Babi obejmuje Palline mocno. Nie



z leku tym razem. Ruch na ulicach jest niniejszy. Z glowa oparta o ramie
przyjaciotki patrzy na drzewa nadbiegajace ku niej, na dalekie, czerwone
i biale Swiatla samochodow. Jaki§ pomaranczowy autobus przejezdza obok.
Babi zamyka oczy. Przebiega przez nig dreszcz. Chwilowy, wkrotce zamiera.
Czuje zimno i ciepto — i czuje sie samotna. W milczeniu tez podjezdzajq pod
dom. Babi schodzi z vespy.

— Dziekuje, Pallina.

— Za co? Nic nie zrobitam.

Babi uSmiecha sie do niej.

— Piwo bylo Swietne. Jutro w szkole stawiam ci Sniadanie. Musimy
to uczcic.

— Co?

— Pelnie wolnosci. — Pallina obejmuje ja. Babi zamyka oczy. Wyrywa sie
z niej szloch. Odsuwa sie od przyjaciétki i ucieka. Pallina patrzy, jak Babi
biegnie po schodkach i znika w bramie. Potem przekreca kluczyk w stacyjce
i odjezdza w noc.

Nieco p6Zniej Babi rozbiera sie, wyjmuje drobniaki z kieszeni dzinséw,
a kiedy siega tam jeszcze raz, ze zdziwieniem znajduje jeszcze coS. Wsrod tez
znowu pojawia sie usSmiech. Czuje w reku grzebyk Palliny, ten ze sztucznym
kamieniem i kolorowymi serduszkami.

Maty prezencik, zeby podniesc jg na duchu, zeby rozjasnic jej twarz. Udato
sie. Pallina jest naprawde przyjaciotkag. Marco natomiast jest naprawde
nieszczesnym pechowcem. Babi uSmiecha sie, wkladajac pizame. W tej
tragedii, mysli, jest coS zabawnego. GdybySmy pojechaly, jak to zwykle
bywato, do Baffetta, nigdy bym go nie nakryta. Babi myje zeby. Dziw-ne,
wiasnie dzis postanowitySmy pojecha¢ do Nuova Fiorentina. Babi wslizguje
sie pod przescieradto. Tak, Marco miat po prostu pecha i mam nadzieje, ze
bedzie go przesladowat przez cale zycie. Pallina skreca w prawo. Postanawia
odwiedzi¢ swojego przyjaciela Deme.

Kot przebiega jej droge. Nie zastanawia sie nawet, czy to kot czarny, czy
nie. Nie jest przesadna. I tysigc razy woli pizze u Baffetta niz w Nuova
Fiorentina. Za nic w Swiecie by jej nie zamienita. Ale tego wieczoru, kiedy
zadzwonit Fabio, donoszac, ze jest u nich chtopiec Babi z inng, nie miata



watpliwosci, co trzeba zrobi¢. To byla okazja, na jaka czekala od dawna.
Styszata zbyt wiele na temat tego chtopca. I to nie mogly by¢ tylko plotki. Ale
gdyby powtorzyla wszystko, co wie. Babi, ta by jej nie uwierzyla. Raczej
skonczytaby sie ich przyjazn. Dlatego samo przeznaczenie musialo powotac ja
na Swiadka.

Pallina wlgcza domofon Demy. Odzywa sie jego zaspany glos.

— Kto tam?

— Pallina. Wszystko zatatwione.

— Nakrylyscie go?

— Na goracym uczynku! Jak szczura z serem w pysku, czyli jak gliste z pizza
na glowie!

— Co znowu? Co sie stato?

— Zejdz, to ci opowiem.

— A jak przyjela to Babi?

— Nie najlepiej...

— Zaczekaj, co$ wrzuce na siebie i schodze.

Pallina rozczesuje reka wlosy. Tylko przez chwile robi sie jej zal grzebyka.
Biedna Babi, ale tak musi by¢. Pewnie troche pocierpi. Ale lepiej teraz niz
potem. Jeszcze bardziej by sie zaangazowata. Wkrotce znowu bedzie wesota.
A uSmiech przyjaciotki wart jest o wiele wiecej niz jakis grzebyk, o wiele
wiecej niz margherita. Nawet ta od Baffetta.
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Pod natryskiem Babi rozczesuje swoje nabalsamowane wlosy. Ci z
czestotliwosci sto trzy i dziesieC nadajq ostatnie amerykanskie hity. Anastacia
przesuneta sie wiec na trzecie miejsce. Babi odrzuca glowe do tylu, ukotysana
tym powolnym motywem. Kaskada tagodnej wody zmywa z wloséw balsam,
rozptywajac sie po twarzy, wzdtuz ciata, po miekkich wypuktosciach.

Ktos puka do drzwi.

— Babi, telefon do ciebie.

To Daniela.

—Juz ide.

Szybko owija sie recznikiem i zjawia sie u drzwi. Daniela podaje jej
bezprzewodowy aparat.

— Nie rozgaduyj sie, bo czekam na telefon od Andrei. Babi znowu zamyka sie
w tazience i przysiada na miekkim przykryciu sedesu.

Glos Palliny jest ostry.

— Bytas pod prysznicem?

— OczywiScie. Gdyby nie, to nie zadzwonitabys do mnie! Co masz takiego
pilnego?

— Dziesie¢ sekund temu dzwonit do mnie Pollo. Powiedzial mi, ze byto
mu ze mng Swietnie. Przepraszat za to, co sie stalo w restauracji, chce sie
ze mng widzieC. Pytal, czy dzi$s wieczorem pojade z nim na wyscigi.

— Na jakie wyscigi?

— Wieczorem wszyscy jada na Olimpike i Scigaja sie tam na motorach.
Na jednym kole we dwoje, kto szybciej. Pamietasz, kiedyS opowiadata nam
o tym Francesca. Byla tam. mowila, ze jest zajebiScie. Byla nawet
,2Jumiankiem”.

— Rumiankiem?

— Tak, te, co jada z tyluy, tak sie nazywaja, bo sa przywigzane
do prowadzacego podwdjnym paskiem firmy Camomilla, czyli rumianek.
A reguta przewiduje, ze muszq siedzie¢ twarzg do tyhu.

— Twarza do tylu? Czys ty oszalata? Az mi przykro, ze tak sie dla ciebie



poswiecitam!
— Ty sie poswiecitas?
— A kto? Kto ci zatatwit ocene z taciny?
— Do znudzenia wracasz do tej sprawy...
— Bo w domu zostatam ukarana i nic moge wychodzi¢ az do poniedziatku!

— Dobra, ale ja wcale nie prosze, zebys sie tam ze mng wybrata. Chciatam
sie tylko poradzic¢. To jak uwazasz, mam iSC?

— IS¢, zeby ogladac¢ tych, co sie Scigaja, to jeszcze glupsze niz samo
sciganie sie. Twoja sprawa, rob jak chcesz.

— Pewnie, masz racje. A przy okazji, powiedzialam Demie, ze zaczelam
chodzi¢ z Pollem. Zadowolona?

— Ja? A co mnie to obchodzi? To twoj chlopak. Ja ci tylko powiedziatam,
ze moim zdaniem, jeSli sie dowie od kogo innego, bedzie mu przykro.

— Whasnie. A tymczasem przyjat to doskonale. Wydalo mi sie, ze jest nawet
zadowolony. Widzisz wiec, ze sie pomylitas. Wcale nie byl we mnie
zakochany.

Babi podchodzi do lustra. Recznikiem wyciera zebrang na nim pare. Widzi
siebie z telefonem w reku i niechetng ming. Czasami Pallina jest wprost

irytujgca.

— No c06z, to chyba lepiej, nie?

— I'wiesz, co ci powiem. Babi? Przekonatas mnie. Nie pojade na te biegi!

— Brawo! Zdzwonimy sie pOznie;j.

Babi opuszcza tazienke. Przechodzac obok Danieli zwraca jej telefon.
Daniela nic nie méwi, ale ma mine peilng dezaprobaty — oczywiscie, za dtugo
gadata. Babi przechodzi do swojego pokoju i suszy wlosy. Pojawia sie
Daniela z aparatem w reku.

— To Dema. Nie musze ci powtarza¢, ze aktualne jest tamto ostrzezenie.
Babi wylacza suszarke i bierze telefon.

— Cze$¢, Dema. Co u ciebie?
— Bardzo Zle.

Babi stucha w milczeniu. Mysli, ze piosenka Erosa Uczucie na zawsze



zostata napisana dla niego. ,,Chcialbym moc wspomina¢ cie taka...”. Jaka,
skoro nie ma nic do wspominania? Babi nie méwi mu tego. Dema zadaje jej
zresztg tysigce pytan.

— Jakze to? Po tym wszystkim, co z nig przezylem, ona sie spotyka z innym?
A kt6z to jest?

— Nazywa sie Pollo, nic innego nie wiem.

— Pollo? Alez imie! Co ona w nim widzi? To awanturnik, jeden z tych,
ktorzy wtargneli na przyjecie Roberty! Piekni faceci, nie ma co, a Pallina sie
w takim zakochata!

— Eee, zaraz zakochata... Podoba sie jej.
— Nie, nie, zakochata sie. Sama mi to powiedziala.

— Wiesz, ile réznych rzeczy méwi Pallina, nic? Znasz jq lepiej niz ja. Dzi$
chciata jecha¢ na jakieS motocyklowe biegi na Olimpice. A juz po pieciu
sekundach zmienia zdanie. Taka ona juz jest. Moze za chwile spostrzeze
pomytke i wréci do ciebie? Zobaczysz, Dema, Ze tak sie stanie.

Dema na chwile milknie. Uwierzyl w jej stowa czy tylko chce uwierzyc?
Biedaczysko, wspotczuje mu Babi. Dobrze, ze nie byt zakochany.

— Moze masz racje? Moze tak wtasnie bedzie?
— Zobaczysz, Dema, to tylko kwestia czasu!

— Tak, miejmy nadzieje, ze nie trzeba bedzie na to zbyt dlugo czekac! —
Jeszcze stara sie by¢ dowcipny. — Babi, bardzo prosze, nic nie méw Pallinie
o tym telefonie!

— Badz spokojny, trzymaj sie!

— Tak, dziekuje. — Rozlaczajq sie. Wchodzi Daniela.

— Cos takiego! Pallina zwigzata sie z Pollem, niesamowite! I Dema,
oczywiscie, jest zatamany.

— Co chcesz, tyle czasu tazi za nig!

— Beznadziejna sprawa! Typowy przyklad przyjaciela kobiet. Po tak
bezwzglednej diagnozie Daniela rusza do wyjscia, ale nim przekroczy prog,
telefon w jej reku znowu dzwoni.

— Halo? Tak, czes¢, juz ci ja daje. Babi, prosze cie, nie wi$ na telefonie
godzinami.



— A kto to?

— Pallina.

— Sprébuje! — Babi przejmuje telefon.

— Skonczytas z Pollem?

— Nie!

— Szkoda...

— Z kim rozmawiasz, Ze wciaz jest zajety?
— Z Dema, jest zatamany.

— Nie!

— Tak, fatalnie to przyjal! Biedactwo, prosil mnie, zebym ci tego nic
mowita. Btagam, udawaj, Ze nic nie wiesz.

— Moze nie powinnam mu byta méwi¢, ze zwigzatam sie z Pollem.

— Co ty mowisz, Pallina, i tak by sie dowiedzial, byloby jeszcze gorzej.

— Moglam to odwlec do ostatniej chwili.

— Do jakiej ostatniej chwili? Moglas nie wigzac¢ sie z nimi tyle.

— Nie ruszajmy tej zadry. Postanowitam, ze w zyciu trzeba czasem poszalec.
— A wiec?

— A wiec jade na te biegi.

Babi kreci glowa. Jej wlosy teraz suszg sie same.

— Coz, baw sie dobrze.

— Dzwonit Pollo, ze zaraz po mnie przyjedzie. Jak sadzisz, powinnam tam
zabawic sie na catego, czy ponudzic sie, patrzac z boku?

Tego juz za wiele. Babi wybucha.

— Postuchaj, Pallina. JedZ sobie na wyscigi, $cigaj sie, rob ,,Swiece”, zwigz
sie z catg chuliganerig Swiata, ale nie zgrywaj sie, prosze, na Morettiego!

Pallina wybucha Smiechem.

— Masz racje. Babi. Ale musisz mi zrobi¢ ostatnig przystuge. Poniewaz nie
wiem, kiedy skonczg sie te biegi, powiedzialam matce, ze bede spac u ciebie.

— A jak zadzwoni?



— Skadze, ona mnie nigdy nie szuka.. Na wszelki wypadek klucze
mi zostaw pod chodniczkiem przed drzwiami. Tam, gdzie zawsze!

— Dobrze.

— Och, tylko nie zapomnij! Biedny Dema, czy mam twoim zdaniem co$
jeszcze zrobic?

— Daj spokoj, dzisiaj juz tyle narobitas...
Babi wylgcza telefon, Daniela prawie go porywa.
— Cate szczescie, ze cie prositam, bys sie nie rozgadywata, co?

— Co ja moge poradzi¢? Styszalas, jakie zamieszanie powstato. Bardzo
prosze, nie moéw nikomu o Pollu i Pallinie.

— A komu miatabym o tym mowic?

Telefon znowu dzwoni. To Giulia.

— Mozna wiedziec¢, kto powiesit sie na stuchawce?

— Czes¢, Giulii, to moja siostra.

Daniela idzie do swojego pokoju. Zamyka szybko drzwi i od razu nadaje:
— Giulia, pewnie nic nie wiesz. Pallina zwigzata sic z Pollem!

— Nie!

— Tak! Dema jest zatamany, ale btagam, nie méw o tym nikomu!

— Jasne, co znowu!

Giulia wystuchuje opowieSci do konca, ale juz sobie wyobraza,
co powiedza na to Giovanna i Stefania.
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Babi wychodzi ze swojego pokoju. Ma na sobie rézowy szlafrok, miekki,
pikowany, pod spodem blekitng pizame z cieplego aksamitu, a na nogach
przytulne kapcie. Prysznic zmyl z niej zmeczenie po parkowych przebiezkach,
ale nie przywrocil pogody ducha. Tego wieczoru jej dieta nie pozwala
na wiecej niz na jedno mizerne, zielone jabtko. Przechodzi przez korytarz.
Styszy obracajacy sie w zamku klucz. To ojciec.

— Tato! — Babi biegnie mu naprzeciw.
— Babi.
Ojciec jest wsciekly. Babi zatrzymuje sie.

— Co sie stato? Chyba nic powiesz mi, ze Zle postawilam vespe i nie
mogles wjecha¢ do garazu...

— Co tam vespa! Dzisiaj byli u mnie panstwo Accado.

Na te slowa Babi blednie. Jak to sie stalo, ze nie pomyslala o nich
wczesniej? Powinna byla opowiedzieC rodzicom o wszystkim, co sie wtedy
wydarzyto.

Raffaella umyla zielone jabtka i z taka kolacja wkracza do salonu.

— Czego chca od ciebie panstwo Accado? Co sie stato? Co ma do tego
Babi?

Claudio patrzy na corke.

— Nie wiem. Ty nam powiedz, Babi, co masz z tym wspolnego?
—Ja? Z nimi? Nic.

W drzwiach ukazuje sie Daniela.

— To prawda, ona nie ma z tym nic wspolnego.

Raffaella odwraca sie do Danieli.

— A ty badz cicho, nikt cie o zdanie nie pyta!

Claudio ktadzie reke na ramieniu Babi.

— Moze ty w niczym nie zawinitas, ale zawinit ten, z ktorym bytas. Accado
byt w szpitalu, ma ztamang przegrode nosowa w dwoch miejscach. Lekarz
powiedzial, Ze jeszcze pot centymetra, a wgnieciona koS¢ naruszytaby mozg.



Babi stoi w milczeniu. Claudio patrzy na nig. Dziewczyna jest w szoku.
Claudio puszcza jej ramie.

— Moze nie zrozumiatas. Babi, ale p6t centymetra dalej i pan Accado by nie
Zyt...

Babi przetyka Sline. Gtod jej mingt. Teraz nie ma ochoty nawet na jabtko.
Raffaella z niepokojem obserwuje corke, a widzac jej stan, mowi troche
spokojniej i tagodnie;j.

— Babi, prosze, mozesz nam opowiedziec, co naprawde zaszto?

Babi podnosi oczy. Sq jasne i przerazone. Patrzy na matke, jakby widziata
ja po raz pierwszy. Zaczyna od ,Nic, mamo”, ale przerywa i opowiada
po kolei wszystko. Przyjecie, nieproszeni goscie, Chicco, ktory wezwat
policje, tamci, ktorzy najpierw uciekli, ale potem czekali na nich pod domem.
PoScig, zniszczone bmw. Chicco, ktory sie zatrzymal. Ten chlopiec
na granatowym motorze, ktory go pobit. Pan Accado, ktory interweniowat,
i ten sam chtopiec, ktory i jego pobit.

— Jak to? Accado zostawit cie z tym chuliganem, tym brutalem? Nie zabrat
cie?

Raffaella jest oburzona. Babi nie wie, co odpowiedziec.

— Moze myslal, ze to mdj kolega, nie wiem. Wiem tylko, ze wszyscy uciekli,
a ja zostatam z nim sama.

Claudio potrzasa gtowa.

— Oczywiscie, ze Accado uciekt. Nic mogt czekac ze ztamanym nosem, az
sie¢ wykrwawi na SmierC. Ale ten chlopiec jest skonczony. Filippo doniost
na niego. Byli u mnie, zeby opowiedzieC o wszystkim, zeby uprzedzic, ze
kierujq sprawe na droge sadowa. Chcg zna¢ imie i nazwisko tego chtopca. Jak
on sie nazywa?

— Step.

Claudio patrzy na Babi zaklopotany.

— Jak to Step?

— Step. Tak sie nazywa. A przynajmnie]j styszatam, ze go tak nazywali.

— Dlaczego? Czy to Amerykanin?

— Jaki Amerykanin? — wyjasnia Daniela. — To ksywa.



Claudio niepewnie popatruje na corki.

— Ten chtopak ma chyba jakies imie?

Babi uSmiecha sie do niego.

— Na pewno ma, ale ja go nie znam.

Claudio traci cierpliwosc.

— To co ja mam powiedzie¢ panstwu Accado? Ze moja cérka zadaje sie
z kims, o kim nie wie nawet, jak sie nazywa?

— Ja sie z nim nie zadaje, tato. Bytam z Chicco... Juz to méwitam.

Wilacza sie Raffaella.

— Tak, ale potem wrdcitas z nim na motorze.

— Mamo, skoro Chicco i panstwo Accado uciekli, to jak miatam wrocic?
Zostalam na ulicy sama w Srodku nocy... Co miatam zrobi¢, wraca¢ do domu
pieszo? Prébowatam, ale zaraz potem zatrzymat sie jakiS podejrzany facet
w golfie i zaczat mnie zaczepiac... Wiec pozwolitam sie odwieZ¢ do domu.

Claudio nie wierzy wtasnym uszom.

— CoS$ podobnego! Skonczy sie na tym, ze bedziemy jeszcze musieli
dziekowac temu Stepowi!

Raffaella patrzy na corki.

— Nic mozemy sie tak zblamowac. Rozumiecie? Chce jak najszybciej
poznac¢ nazwisko tego chtopca. Jasne?

Babi przypomina sobie poranek i rozmowe z Danielg. Bylo jeszcze
wczeSnie, a ona jeszcze sie wtedy nie dobudzila. Ale teraz nie ma juz
watpliwosci.

— Dani, ty wiesz, jak on sie nazywa. Powiedz im!

Daniela patrzy na siostre w ostupieniu. Czy ona oszalala? PowiedzieC im?
Zadenuncjowa¢ Stepa? Pamieta, co zrobili Brandellemu, a takze innym
w podobnych sytuacjach. Za coS takiego zniszczyliby jej vespe, pobiliby ja,
zgwalcili. Pojawilyby sie obrazliwe napisy z jej nazwiskiem na murach
szkoty, r0zne nieprzyzwoitosci na jej temat, dalekie od prawdy szczegoty jej
prowadzenia sie. Zosta¢ donosicielka? W jednej chwili traci pamiec.

— Mamo, ja wiem tylko, ze nazywa sie Step.



Babi reaguje ostro.

— Klamczucha! JesteS klamczucha! Nie zapamietatam, ale dzi§ rano
mowitas mi, jak on sie nazywa. Ty i twoje przyjaciotki znacie go doskonale!
— Alez co ty gadasz?

— JesteS zwyczajnym tchorzem, nie chcesz ujawni¢ jego nazwiska, bo sie
boisz. Ty wiesz, jak on sie nazywa!

— Nie, nie wiem.

— Alez tak, wiesz.

Babi na chwile milknie. W jej pamieci jakby sie co$ otworzylo,
rozwigzato, wyswietlito. Przypomina sobie.

— Stefano Mancini. Tak sie nazywa. Mowiq o nim Step. — Patrzy na siostre
i uzupelnia jej stowami: — ,Ja i moje przyjaciotki nazywamy go Dziesigtka
z plusem”.

— Brawo, Babi. — Claudio wyciaga z kieszeni notesik, w ktérym zapisuje
wszystkie wazne rzeczy. Takze to nazwisko, zeby nie zapomnieC. Ale teraz
denerwuje sie troche. Znalazt tam coS$, co powinien byt zrobi¢, a juz jest na to
za pozno.

Daniela patrzy na siostre.

— Czujesz sie taka pewna siebie? Nic rozumiesz, co ci grozi. Zniszczg
ci vespe. Pobijg cie, napisza o tobie na murach szkoty!

— Nie boje sie. Vespa juz jest zniszczona. Na murach nie napisza, bo chyba
zaden z nich nie umie pisac. A jesli zechcqa mnie skrzywdzi¢, moj ojciec mnie
obroni, prawda, tato?

Babi obraca sie w jego strone. A on ma w oczach tego biednego Accado
i wyobraza sobie bol, jaki musi odczuwac ktoS, komu rozbijq nos.

— Oczywiscie, Babi, jestem przy tobie.

Zastanawia sie, ile jest prawdy w tym potwierdzeniu. Moze mato. Ale
wazny byl cel. Babi teraz jest spokojniejsza, wychodzi do kuchni. Bierze
swoje zielone jabtko i myje je raz jeszcze. Potem unosi je w powietrzu,
trzymajgc za ogonek. Obraca jabtko, kazdemu obrotowi przypisujgc kolejne
litery alfabetu. Ta, przy ktérej ogonek sie urwie, wyznaczy imie tego, kto
o tobie mysli. A, B, C, D. Ogonek peka z suchym trzaskiem.



Wyszla litera ,,d”. Kogo zna, czyje imie zaczyna sie na ,,d”? Nikogo, nikt
taki nie przychodzi jej na mysl. Na szczeScie, nie wypadto na ,,s”. To trudne,
zeby ogonek tak dlugo wytrzymat. Ale nawet gdyby wypadto, Babi za bardzo
by sie tym nie przejela. Nie boi sie. Przechodzi przed matka, uSmiecha sie
do niej. Raffaella patrzy, jak sie oddala. Jest dumna ze swej corki. Babi w nig
sie wdala. Nie to, co Daniela. Jej leki, na dobrg sprawe, sq usprawiedliwione.
Daniela wszystko wzieta z ojca. Claudio uklada na t6zku swoj szary garnitur.

— Czy kupitas, skarbie, jakis wiekszy dzbanek do kawy?
— Nie, zupelnie zapomniatam.

Raffaella zamyka sie w lazience. Jakze to, mysli Claudio, wpisatem ci to
przeciez do listy zakupow. Nic jednak na ten temat nie powie, jeszcze bardziej
usprawiedliwiajac w ten sposéb charakter Danieli. Wybrawszy koszule, rzuca
ja nma 16zko. Na niej kladzie swoj ulubiony krawat. Moze dzisiejszego
wieczoru uda mu sie go zatozyc.

Rodzice wychodza, zalecajac, jak zawsze przy takiej okazji, aby nikomu nie
otwieraly. Wkrotce Babi zbiega w szlafroku na dot i kiedy jej nikt nie widzi,
wsuwa klucze pod dywanik przed drzwiami. Ciekawe, gdzie jest w tej chwili
Pallina? Pewnie juz tam, gdzie sie Scigajq, na Olimpice. Niech sie cieszy...

Daniela stoi w korytarzu z telefonem przy uchu. Rozmawia z Andreg
Palombim, drugg reka gryzmolgc na kartce papieru ich imiona i serduszka.
Andrea, nie styszqc jej glosu, zaciekawia sie tym.

— Dani, co ty robisz?

— Nic.

— Jak to nic? Stysze jakie$ szmery.

— Pisze.

— Co piszesz?

— Nic... rysuje.

— Rozumiem. Gdy ja do ciebie mowie, to ty rysujesz.
— I stucham. Wszystko zrozumiatam.

— No to powtorz. Daniela prycha.

— W poniedziatek, srode i pigtek chodzisz na gimnastyke, we wtorek



i czwartek na angielski.
— Na ktora godzine?
— Na piata.
— Na sz06stq. No widzisz, ze nic stuchasz.

— Alez tak, tylko nie pamietatlam. A ty, czy rozumiesz, dlaczego przedtem
nie moglam mowic?

— Tak, bo byli twoi rodzice, ktdrzy wtasnie wychodzili.
— No wtasnie, mowitam tak, hmm, ech. Ale ty nie rozumiates.
— Jak moge zrozumied, jesli nic nie mowisz?

— Jak moge to powiedzie¢, kiedy moi stojg tuz obok mnie? Ale bystry
jestes! Mam pomyst: musimy ustali¢ jakieS umowne stowo na taki wtasnie
moment, kiedy nie mozemy mowic.

— W rodzaju?

— Nie wiem, pomyslmy...

— MoglibySmy wymawia¢ nazwe mojej szkoly po angielsku.

— Jak to bedzie?

— No widzisz, ze mnie nie stuchasz! British.

— Owszem, British mi sie podoba.

Przechodzi wtasnie Babi i zatrzymuje sie przed siostra.

— Czy to mozliwe, Zebys ty wciaz wisiata na telefonie?

Daniela nie odpowiada. Od razu wykorzystuje ustalone hasto.

— British.

Andrea troche sie gubi.

— Co jest, nie mozesz mowic?

— Oczywiscie! Po co miatabym wrzucac to ,,British”? Tak, bez sensu. Po co
to wszystko wymyslilismy?

— No dobrze, ale skad ja wiem, ze teraz nie mozesz rozmawiac?

— Jak to skad? Przeciez powiedziatam ,,British”.

— Tak, ale ja myslatem, ze probujesz, jak to brzmi.



Te dyskusje, raczej mato metafizyczng, przerywa nagle stanowczy glos
panienki z centrali Telecomu. ,,Uwaga. Pilna rozmowa miejska na numer...”.

Daniela i Andrea zamieniajg sie w stuch. Czekajq na pierwsze cyfry, ktore
wskaza, do kogo jest ten telefon......2...

Daniela wyprzedza glos telefonistki. — To do mnie. Pewnie Giulia!
— Ustyszymy sie pozniej?

— Tak, zadzwonie, jak tylko skoncze. British! — Andrea Smieje sie. Wolalby
teraz ustysze¢ coS w rodzaju ,,kocham cie”.

— Ja ciebie tez. — Rozlaczajq sie. Babi przyglada sie siostrze. Dziwne, ze
tak szybko zareagowata na jej uwage.

— Centrala aczy pilng rozmowe.

— Tak sobie pomyslalam! Przeciez to niemozliwe, zebyS przerwata
rozmowe tylko dlatego, ze ja cie o to poprosilam. Pewnie rodzice tak sie
niecierpliwia.

— Chyba nie! To na pewno Giulia, miatySmy sie jeszcze raz zdzwonic.

Chwile czekajg, nie odchodzac od telefonu. Gotowe ztapa¢ stuchawke
na pierwszy dzwonek. Jak w quizie telewizyjnym, gdy trzeba by¢ pierwszym,
by nacisng¢ przycisk i da¢ prawidtowa odpowiedz. Telefon dzwoni. Daniela
jest szybsza.

— Giulia? — Odpowiedz btedna. — Och, przepraszam, tak, juz jq prosze.
To do ciebie.

Babi wyrywa stuchawke z rak siostry.
— Tak, stucham?

Chwila triumfu zamienia sie szybko w ciezar odpowiedzialnosci. To matka
Palliny. Daniela uSmiecha sie.

— Nie gadaj za dtugo, dobra?
Babi probuje poczestowac ja kopniakiem. Daniela sie uchyla.
Babi skupia sie na telefonie.

— Tak, prosze pani, dobry wieczor. — Stucha tego, co mowi matka Palliny.
Naturalnie, chce rozmawia¢ ze swojg corkg. — Prawde mowiac, Spi juz. —
I ryzykuje jak rzadko: — Czy chce pani, zebym jq obudzita? — Przymyka oczy



i zaciska zeby, czekajac na odpowiedz.
— Nie, nie rob sobie klopotow. Tobie powiem, o co chodzi.
Udalo sie.

— Na jutro rano zalatwilam wizyte na badanie krwi. Wiec musisz, jej
powiedzie¢, zeby, jak sie obudzi, nic nie jadla, a ja przyjade po nig koto
siodmej. Zdazy na druga godzine, jesli sie nie spoznimy.

Babi oddycha z ulga.

— Dobrze, zreszta na pierwszej mamy religie... — Babi sadzi, ze ten
przedmiot jest dla jej przyjaciotki catkowicie bezuzyteczny. Wsrod
nieustannych klamstw i brutalnych narzeczonych Pallina juz dawno zagubita
swaq dusze.

— Prosze cie. Babi, nie pozw0l jej nic zjesc.

— Dobrze, prosze pani, prosze sie nie martwic.

Babi odktada stuchawke. Daniela pojawia sie obok, gotowa natychmiast
przejac aparat.

— Udato sie, co?

— Udato sie Pallinie. Jesli jednak wpadnie, to jej sprawa. Co ja mam
do tego? — Babi od razu prébuje polaczy¢ sie z komorka Palliny.
Bezskutecznie, jest wylaczona. Oczywiscie. Spi u mnie, a w moim domu nie
odbiera. Nie ma sprawy. Czym mam sie przejmowac? W koncu to ona podjeta
ryzyko. Nie musze sie wcale denerwowac.

Babi zaparza sobie rumianek. Dwa plasterki cytryny, stodzik i juz jest
na kanapie. Nogi podkulone, stopy wsuniete w zatamanie poduszki, tam, gdzie
jest najcieplej. Oglada telewizje. Daniela oczywiscie dzwoni do Andrei.
Opowiada mu o Pallinie, o telefonie jej matki, o blefowaniu Babi i réznych
innych rzeczach, ktore im sie wydaja bardzo zabawne. W salonie Babi
przelatuje po programach. Co$ o starych cywilizacjach, jakas wspotczesna
historia mitosna, nazbyt trudny quiz. Babi troche sie zastanawia. Nie, tej
odpowiedzi, niestety, nie zna. Wesoly, rozbawiony glos siostry dobiega
z korytarza. Mitosne wyznania mieszajq sie ciepto z radosnym Smiechem. Babi
gasi telewizor. Pallina powinna wroci¢ przed siodma.

— Dobranoc, Dani.



Daniela uSmiecha sie do siostry.
— Dobranoc.

Babi juz nawet nie probuje powtarza¢, zeby nazbyt dltugo nie blokowata
telefonu. I tak na nic sie to zda. Myje zeby. Uklada na krzeSle mundurek
na dzien nastepny, przygotowuje teczke i wsuwa sie do t6zka. Patrzac w sufit,
odmawia modlitwe. Czuje sie troche rozproszona. Gasi swiatlo. Przewraca sie
na t6zku, usitujgc zasng¢. Nic z tego. A jesli Pallina przyjedzie bezposrednio
do szkoly? Te sta¢ na wszystko. Po jakiejs szalonej nocy kaze Pollowi
odwiez¢ sie do Falconieri, gdy tymczasem jej matka zjawi sie tu po corke.
Niech licho porwie te dziewuche! Czy nie moglaby sie zakocha¢ jako$ tak
prosciej? Dwie godziny przy telefonie i spokdj. Jak jej siostra. Niewiele
ktopotow, tylko rachunek za rozmowy nieco zbyt stony. A ta nic, ona musi
lecie¢ na jakie$§ wyscigi. Musi byc¢ kobietg twardziela. Niech ja licho... Babi
wstaje z t6zka i ubiera sie. Wkitada oczywiscie cieplejsza bluzke i dzinsy.
Potem idzie do pokoju Danieli i zaklada swoje granatowe supergi. Przechodzi
koto siostry, ktora wcigz sterczy przy telefonie.

— Jade uprzedzi¢ Palline. Daniela patrzy za nig zdumiona.

— Pojedziesz na te oranzerie? To ja tez!

— Na oranzerie? Jade na Olimpike. Tam, gdzie robig wyscigi.

— To wlasnie nazywajq oranzeria.

— Dlaczego?

— Z powodu kwiatow sktadanych wzdtuz drogi. Dla tych, ktorzy tam
zgineli...

Babi przeciera czoto.

— Tylko tego brakowato... Oranzeria!

Wkiada kurtke wiszacq w korytarzu i zmierza ku wyjsciu.

— Prosze cie, Babi, wez mnie ze sobgq!

— Co jest, wszystkim wam odbito? Ty, ja, Pallina, co sie z nami dzieje?
Czego my szukamy? My tez chcemy sie posScigacC w tej oranzerii?

— Jesli zatozysz pasek tej firmy Rumianek, to wiesz, to oni cie na pewno
wezmg. WeZ moj... Przyczepia cie na nim z tylu i jazda! Pomysl, co za sila, a ty
jak rumianek...



Babi mysli o tym rumianku, jaki wypita przed pojsciem do t6zka. Ale bez
skutku. Wydaje sie jej, ze kto$ ja przepytuje podczas quizu w telewizji. Czego
oczekujesz, jadac tam? Tego Scigania sie szalonych motocyklistow, ktorzy
narazajg zycie nie tylko swoje? Podnosi kolnierz kurtki. Odpowiedz wydaje
sie latwa. Chodzi o Palling, ktéra ma wroci¢ przed siodmg, a kocha
przebywa¢ w miejscach ryzykownych. I ktorej ona, Babi, musi podpowiadac
z taciny, choc¢ ptaci za to wpisem uwagi do dzienniczka. Tak, ona jedzie tam
przede wszystkim dla swojej przyjaciotki Palliny. A przynajmniej chce byc
o tym przekonana.

— Daniela, nie bede ci wiecej powtarza¢, odtéz ten telefon! — Wybiega
z domu z kolorowym grzebykiem we wtosach i sercem, ktore bije jej dziwnie
szybko.
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Na poboczach szerokiej drogi od strony rozleglego zakretu jest mnostwo ludzi.
Kilka dzipéw patroli z otwartymi drzwiczkami wprost eksploduje muzykq
na caly regulator Chlopcy z e sztucznie rozjasnianymi wlosami,
w amerykanskich koszulkach i czapeczkach, szczupli, posagowo zgrabni jak
surfiSci, serwujq dietetyczne piwa. Nieco dalej, obok odkrytego maggiolona.
mtodziency realistyczniej traktujacy Swiat ¢wiczq ma motorach stojke.

Jeszcze dalej kilku gosci szykuje sie do wieczornych emocji, wysiadajac
ze swojego jaguara. Obok nich inna para gapiow z rozbawieniem obserwuje
turniejowe zabiegi narwancow.

Motorki na jednym kole, motory, ktore przelatuja z hukiem, to hamujac,
to gazujac, mtodziez rozgladajaca sie wokol w poszukiwaniu znajomych
twarzy lub przyjaciot.

Babi na swojej podrasowanej vespie pokonuje tagodny podjazd. Gdy
wjezdza na gore, az jq zatyka. Klaksony w roznych tonacjach grajg jak
oszalale. Przemykajace obok motory odpowiadaja rykiem. Swiatla
reflektorow, pomalowanych na r6zne kolory, oswietlajq jezdnie niczym jakas$
ogromng dyskoteke.

W matej zatoczce ktos roztozyt niewielki kiosk, w ktorym sprzedaje napoje
i goragce butki. Robi zloty interes. Babi zatrzymuje sie tam i ustawia vespe
na podporce. Wyjmuje kluczyk ze stacyjki. JakiS free Smiga przed nig
na jednym kole tak blisko, ze dziewczyna omal nie traci rownowagi. Chtopak.
najwyzej pietnastoletni, opada na przednie koto, rechocac z uciechy. Ostro
hamuje, zmieniajac poslizgiem kierunek, i pedzi z powrotem. Znowu stdjka,
nogi rozrzucone, lekkie rozkolysanie Babi niepewnie rozglada sie wokét.
Rusza przed siebie. Zderza sie z jakims$ facetem z wlosami na jeza, w czarnej
skorzanej kurtce i z kolczykiem w prawym uchu. Bardzo gdzies sie spieszy.

— Patrz, kurwa, jak idziesz!

Babi przeprasza. Znowu zastanawia sie, co ona tu robi. W pewnej chwili
dostrzega Glorie, corke panstwa Accado. Siedzi na rozlozonej na ziemi
dzinsowej kurtce. A obok niej jest Dario, jej chtopak. Babi podchodzi do nich.

— Czes¢, Gloria.



— CzeS¢, jak sie masz?

— Dobrze.

— Znasz Daria?

— Tak, spotkalismy sie juz.

Wymieniajg usmiechy, chcac dojs¢, gdzie i kiedy.

— Musze ci powiedzie¢, ze jest mi przykro z powodu tego, co sie
przydarzylo twojemu ojcu.

— Tak? A mnie to nic nie obchodzi. Dobrze mu tak. Niech sie uczy pilnowac
swoich spraw. Wszedzie sie wtrgca, zawsze chce by¢ gérg. Nareszcie znalazt
sie ktos, kto pokazal mu jego miejsce.

— Ale to przeciez twoj ojciec!

— Owszem, ale tez wredna matpa. Dario zapala papierosa.

— Podzielam to zdanie. A Stepowi przekaz moje podziekowanie. Czy wiesz,
ze on nie pozwala mi wejs¢ do Glorii? Musze czeka¢ na dole, az ona zejdzie.
Nie zeby mi zalezato na tym, aby go ogladac. Ale chodzi o zasade, nie?

Babi zastanawia sie, do jakiej zasady on sie odwotuje. Dario przekazuje
papierosa Glorii.

— No, pewno, gdybym to jak tak zagldbwkowal, bylyby juz gorzkie zale.
Dario wybucha smiechem.

Gloria zaciaga sie papierosem i pyta z usmieszkiem Babi.

— Ale co stysze, czyzbys zwiqzala sie ze Stepem?

— Ja? Zwariowalas$? Zegnam was, musze znalez¢ Palline.

Odchodzi. Pomylila sie, oni oboje zwariowali. Corka, ktora jest
szczeSliwa, Ze jej ojcu ztamano nos. Jej chtopiec, ktoremu jest przykro, ze
to nie on go tak zatatwitl. Nie do wiary. Na matym wzgorku za podziurawiong
siatkag siedzi Pollo. Siedzi na swoim duzym motorze i gawedzi wesoto
z dziewczyna, ktérg obejmuje, trzymajgc miedzy nogami. Dziewczyna ma na
glowie granatowq czapke z daszkiem i napisem NY. Czarne wlosy zebrane
w konski ogon wysuwajq sie spod czapki pomiedzy zapieciem z tylu a obszytg
krawedzig. Ma na sobie kurtke z plastikowymi bialymi rekawami, jak typowa
amerykanska cheerleaderka. Podwojny pasek firmowy Camomilla,
ciemnogranatowe legginsy i kolorowe supergi czynig jg troche bardziej



wtoska. Ta niezrownowazona dziewczyna, co Smieje sie bez przerwy, rzucajac
glowa to w prawo, to w le-wo, i co chwila catuje Polla, to Pallina. Babi
podchodzi do nich. Pallina jg spostrzega.

— Hej, czes¢, co za niespodzianka! — Biegnie jej naprzeciw i obejmuje jg. —
Ach, jak sie ciesze, ze przyjechatas!

— A ja wcale. Przeciwnie, chciatabym jak najpredzej stad znikngc¢.
— No to po cos$ przyszta? Czy to nie kretyni chodza na takie zawody?
— Istotnie, jestes wiasnie kretynka. Dzwonita twoja matka.

— Nie?... I co jej powiedziatas?

— Ze $pisz.

— I uwierzyla?

— Tak.

Pallina reaguje gwizdnieciem.

— Cate szczescie!

— Pewnie. Ale powiedziala, Ze jutro rano przyjedzie po ciebie wczesniej,
bo masz wyznaczone badania i bedziesz w szkole dopiero na drugg lekcje.

Pallina skacze z radosci.

— Yahooo! — Ale jej entuzjazm szybko sie konczy. — Ale jutro na pierwszej
godzinie mamy religie, nie?

— Dok}adnie.

— Ale jaja, nie mogli mi wyznaczy¢ tych badan na piatek, kiedy mamy
wioski?

— Ba. W kazdym razie przyjedzie po ciebie o siodmej, wiec uwazaj, zeby
zdazyc...

— Dobra, ale zostan. — Pallina bierze przyjaciotke pod reke i podchodza
do Polla. — O ktorej tu sie konczy?

Pollo usmiecha sie do Babi, ktora go wita z pewnag rezygnacja.

— Woczesnie, najdalej za dwie godziny bedzie po wszystkim. Potem
pojedziemy na jaka$ dobra pizze, co?

Pallina znowu jest pelna entuzjazmu.



— No juz, obudz sie! — wola do Babi, a Pollo sie uSmiecha, zapalajac
papierosa. — Zobaczysz, jest tu nawet Step... Na pewno sie ucieszy na twoj
widok.

— Mozliwe, ale ja nie! Pallina, ja wracam do domu. Pamietaj, ze masz
zdazyc. Nic chce mieC przez ciebie klopotow z twoja matka!

Babi spostrzega tabliczke, wbitg w ziemie na skraju drogi. Jest drewniana,
a na srodku przyklejono zdjecie chtopca z czarno-bialym krazkiem obok,
symbolem zycia. Tego zycia, ktérego chtopiec juz nie ma. I napis: ,,Byt szybki,
silny, ale Pan nie postapit z nim, jak prawdziwy pan. Nie dal mu szansy
na rewanz. Przyjaciele”.

— No, piekni z was przyjaciele! Do tego poeci! Wole juz by¢ sama niz mie¢
przyjaciot takich ja wy, gotowych pomdc mi, Zebym mogla sie zabic.

— Po cos tu, kurde, przyszia, jesli nic ci nie odpowiada? — pyta Pollo,
odrzucajac papierosa. I jego glos:

— Czy to mozliwe, zebyS nie umiala z nikim zyC w zgodzie? Masz niezly
charakterek, co?

To Step. Stoi naprzeciwko niej z tym swoim wyzywajgcym usmieszkiem.

— Tak sie ztozylo, ze ja zyje w zgodzie ze wszystkimi. W moim zyciu nigdy
sie o nic nie kltocitam, moze dlatego, ze nie przebywatam w takim Srodowisku.
To ostatnio moje znajomoSci pogorszyly sie, moze z czyjejS winy... — Babi
znaczaco spoglada na Palline, ktora niewinnie wznosi oczy do nieba.

— Jak to, nie przysztas tu dla mnie? — Step staje przed nia.

— Jestem pewien, ze jesteS tu po to, zeby zobaczy¢, jak sie Scigam...
Podchodzi zbyt blisko, stajg twarzqg w twarz. Babi odsuwa sie na bok.
— Nawet nie wiedzialam, ze tu jesteS. — Czerwieni sie.

— Wiedzialas, wiedziatas. Cata sie zaczerwienitas. Widzisz, nie powinnas
ktama¢, nie potrafisz.

Babi zacina sie w milczeniu. Wscieka sie na ten przeklety rumieniec i na
swoje serce, ktore tak niepostusznie zaczyna tomotac.

— Nie rozumiem, dlaczego to tak przezywasz. Boisz sie do tego przyznac?

— Boje sie? Ja sie boje? A niby kogo? Ciebie? Nie boje sie ciebie,
wywolujesz we mnie pusty Smiech! Chcesz co$S wiedziec? Dzis cie



zadenuncjowatam! — Teraz to ona wysuwa glowe do przodu i patrzy mu w
twarz. — Rozumiesz? Powiedziatlam, ze to ty uderzyles pana Accado. Tego,
ktorego uderzytes glowqa. Podatam twoje nazwisko. Pomysl teraz, jak bardzo
sie ciebie boje...

Pollo schodzi z motoru i kieruje sie w strone Babi.

— Ty ropucho...

Step zatrzymuje go.

— Spoko, spoko, Pollo.

— Jakie spoko, Step? Ona cie wkopata na amen! Po tym wszystkim, co juz
miates, kazde nowe oskarzenie to murowana odsiadka!

Babi jest zaskoczona. Tego nie wiedziala.

Step uspokaja przyjaciela.

— Nie martw sie, Pollo. To sie nie stanie. Nie wyladuje w kiblu. Moze
najwyzej stane przed sagdem. — A potem do Babi: — Liczy sie to, co sie powie
na procesie. To, co powiesz, kiedy cie wezwa na Swiadka. A przeciez wtedy
nie wymienisz mojego nazwiska. Jestem pewien. Powiesz, ze to nie bylem ja.
Ze ja nie mam z tym nic wspolnego.

Babi patrzy na niego bez leku.

— Ach tak? Naprawde jestes tego tak pewny?

— Oczywiscie.

— Myslisz, ze mnie nastraszytes?

— Alez skad! Po prostu, tego dnia, kiedy pojdziesz sktadaC zeznania przed
sadem, bedziesz tak we mnie zadurzona, ze zrobisz wszystko, aby mnie spod
topora ocalic.

Przez chwile Babi trwa w milczeniu, by zaraz wybuchng¢ gromkim
Smiechem.

— Trzeba by¢ szalencem, zeby to sobie chocby wyobraza¢! Ja tego dnia
powtorze twoje nazwisko. Przysiegam!

Step uSmiecha sie do niej z przekonaniem.

— Nie przysiegaj.

Dhugi, zdecydowany gwizd. Wszyscy sie odwracajg. To Siga. Niski



cztowiek w czarnej kurtce, moze trzydziestopiecioletni, stoi na Srodku jezdni.
Widac, ze cieszy sie u wszystkich szacunkiem, dlatego ze, jak mowig niektorzy,
nosi w sobie jaka$ tajemnice. Podnosi rece. To sygnal. Zaraz zacznie sie
pierwszy bieg rumiankow. Step zwraca sie do Babi.

— Pojedziesz ze mng?

— A méwilam, Ze jesteS wariat? Sam widzisz.
— Widze, ze ty sie po prostu boisz.

— Nie boje sie.

— No to pozycz sobie pasek od Palliny.

— Jestem przeciwna takim kretynskim wysScigom. Granatowa honda
SH zatrzymuje sie przed nimi. To Maddalena. Wita wszystkich z usSmiechem,
ale gdy zauwaza Babi, zmienia sie na twarzy. Dziewczyny patrza na siebie
zimno. Maddalena podnosi kurtke.

— WeZmiesz mnie, Step? — Pokazuje podwojny pasek Camomilla.
— OczywisScie, mata. Wylacz swojq honde.

Maddalena rzuca zwycieskie spojrzenie w strone Babi, gdy przechodzi
obok, odprowadzajqc na pobocze swéj motor. Step zwraca sie do Babi.

— Szkoda, miatlaby$ niezty ubaw. Strach to czasem brzydka rzecz. Nie
pozwala ci doznawac¢ najpiekniejszych chwil. Bedzie twoim przeklenstwem,
jesli go nie pokonasz.

— Przeciez styszales, ja sie nie boje. A ty sie sobie Scigaj, jesli ci to
sprawia przyjemnosc.

— Bedziesz mi kibicowac?

— Ja wracam do domu.

— Teraz nie mozesz, po gwizdku nikt cie stad nie wypusci.

Podchodzi Pallina.

— Tak, to prawda. Zostan tu ze mng, Babi. Obejrzymy wyscig, a potem
zabierzemy sie razem.

Ruchem glowy Babi wyraza zgode. Przechodzacy obok Step zrecznym
ruchem zdziera z niej bandane, te chustke, ktorg dziewczyny nosza jako
przepaske na szyi. Nie udaje sie jej go zatrzymac.



— Oddaj mi jg!

Chce odebrac chustke, ale Step unosi ja wysoko nad glowa. Babi préobuje
go uderzy¢, lecz Step szybkim ruchem blokuje jej reke. Sciska ja mocno,
sprawiajac bol. Niebieskie oczy Babi metniejg. Duma nie pozwala jej chocby
jeknac. Step to dostrzega, rozluznia uscisk.

— Nigdy wiecej tego nie probu;!

Puszcza jga i odchodzi w strone motoru. Wsiada, a za nim Maddalena.
Lokuje sie tylem, jak kaze regulamin, sczepia sie pasem z prowadzacym
i zanim motor skoczy do przodu, musi zdazyC zapigC pas na ostatnig dziurke.
Maddalena wyciaga rece do tylu i chwyta sie bioder zawodnika. Babi jest
obok i patrzy na te operacje. Dziewczyny wymieniajg ostatnie spojrzenie.

Step rusza i wspina sie na jedno koto. Maddalena zamyka oczy i przylega
plecami do chtopca. Pas trzyma. Step wraca do pozycji wyjsciowej i, gotowy
do wysciguy, odjezdza na start. Podnosi prawe ramie. Na jego przegubie kpigco
powiewa jasna chustka Babi.

Troche nieoczekiwanie trzy motory wytaniaja sie jakby z niebytu
i ustawiajg na srodku jezdni. Na wszystkich siedza dziewczyny przywigzane
do prowadzacych tylem do kierunku jazdy. To sa wtiasnie ,rumianki”,
gromadzace teraz wokol siebie podniecony ttumek dziewczat i chtopcow.
CzeS¢ widzow je zna, stycha¢ wywolywane imiona, powitania, okrzyki majace
im dodac otuchy. Ale ,,rumianki” nie odpowiadajg. Ramionami wykreconymi
do tylu staraja sie jak najsilniej uchwyci¢ swojego partnera, obawiajac sie
zwlaszcza chwili startu. Siga przyjmuje zaklady. Panowie z jaguara obstawiajq
najhojniej. Jeden z nich stawia na Stepa, drugi na jego sasiada na kolorowym
motorze. Siga zbiera pienigdze i wrzuca je do kieszeni, umieszczonej
w przedniej czeSci kurtki jako sakiewka. Potem podnosi prawg reke i wklada
gwizdek do ust. Nastepuje chwila ciszy. MotocykliSci w peinej gotowosci
pochylaja sie do przodu. Przywigzane do nich dziewczyny zamierajq
w bezruchu. Zamykaja oczy. Maddalena nic robi tego, chce czuc, chce widziec¢
moment startu. Uwielbia wyscigi. Narasta huk silnikow. Lewa stopa spycha
podnozek.

Trzy maszyny wchodza w jedng wibracje. Sq gotowe. Siga opuszcza reke
i gwizdze. Maszyny skacza do przodu i niemal od razu podrywajgq do gory
przednie kola. Sq szybkie i hatasliwe. ,,Rumianki” trzymajq sie mocno swoich



mezczyzn. Pochylone twarza ku ziemi widza, jak droga ucieka pod nimi twarda
i straszna, oddech zamiera, zolagdek staje w gardle, a serce wali jak oszalate.
Ta szybkosc rosnie do stu, stu dwudziestu, stu czterdziestu... Pierwszy z lewej
zatamuje sie. Opada na przednie koto, dobija amortyzatorami. Widetki dygoca.
Ale nic sie nie dzieje. Ten obok za mocno otwiera gaz. Maszyna staje deba,
dziewczyna, widzac jak jq kladzie, zaczyna krzyczec. Wystraszony chlopiec,
czujac, ze go ciagnie, zamyka gaz i hamuje. Pysk bestii miekko wraca
na ziemie. Trzystukilowe kawasaki postusznie schodzi do lagdowania jak maty
samolot bez skrzydel. Step rwie do przodu, manewrujac zrecznie hamulcem
i gazem. Jego motor trwa w zawieszeniu na tej samej wysokosci, jakby
nieruchomy w swojej pozycji, sunac po jakiej$ przezroczystej nici w mroku
nocy. Wzlatuje uczepiony gwiazd. Maddalena patrzy na uciekajacq pod nig
droge, biate, ledwie widoczne linie zlewajq sie ze soba, a szary asfalt wydaje
sie gladkim morzem fal, ktére miekko, milczaco przeptywa u jej stop. Step
przyjezdza pierwszy wsrod wrzaskow radosci jego przyjaciol, a takze
uszczeSliwionego faceta, ktory postawil na niego, a teraz cieszy sie nie tyle
z wygranych pieniedzy, co ze zwyciestwa nad przyjacielem, ktory go tu
przywiozt.

Dario, Schello i jeszcze kilku z kompanii spiesza z gratulacjami. Czyja$
braterska reka, cho¢ mato widoczna w ttumie, podrzuca mu jeszcze chtodne
piwo. Step chwyta je w locie, pocigga duzy tyk i przekazuje je Maddalenie.

— Bytas Swietna, ani sie ruszytas. JesteS ,,rumiankiem” doskonatym.
Maddalena wypija troche piwa, zsiada z motoru i uSmiecha sie do Stepa.

— Sq chwile, w ktorych trzeba umie¢ znieruchomiec¢, a inne, w ktorych
trzeba sie ruszac. Ucze sie, nic?

Step usSmiecha sie. Nazbyt mocna jest ta dziewczyna.
— Jasne, uczysz sie.

Patrzy na nig, jak odchodzi. Ale to niezia rzepa. Zjawia sie Pollo, od razu
sadowi sie za nim.

— Jedzmy, kurde, do Sigi. Zobaczmy, co wygrates.
— Nie za wiele. Bylem faworytem.
— Kurde, nie jestes juz dobrym typem. MusiatbyS przegra¢ pare biegow,



zeby odzyska¢ stawke. A gdybyS sie jeszcze pieknie wywrdcil, to potem
moglibySmy postawi¢ wszystko na ostatni bieg, a ty byS go wygrat. Fajnie,
nie? Jak bokser w amerykanskim filmie.

— W porzadku, ale upadek zaaranzujemy na twoim motorze!

— To lepiej nie! Przeciez dopiero go naprawitem.

— Step, Step! — Step sie odwraca. To Pallina z murku koto siatki. — Brawo!
JesteS super!

Step uSmiecha sie do niej. Obok niej spostrzega Babi. Podnosi reke
z zawigzang na niej btekitng chustka.

— MiateS po prostu szczesScie! — odpowiada Babi z daleka. Step wrzuca
pierwszy bieg i z Pollem za plecami, slalomem miedzy ludzmi, odjezdza
po zastuzona nagrode.

Przed Babi i Palling zatrzymuje sie na swoim motorze Maddalena. Ma za
sobg tegawa blondyne. Cho¢ ta siedzi na skraju i nogi opiera na pedatach,
tylne koto jest przygniecione do ziemi. Maddalena zuje gume, otwierajac usta.

— To nie tylko szczeScie. To najpierw odwaga, nie byle jaka odwaga...
Mozna wiedziec, co takie dwa tchorze jak wy robig w takim miejscu?

Tegawa blondyna chichoce.

— Wiasnie, i to bez mundurkow! Bo czy to nie wy jesteScie te gowniary
z Falconieri? A raczej z Kurwonieri? Tak te wasza szkole nazywajq, nie?
Mowia, ze wszystkie tam jestescie dziwki.

Pallina poprawia na glowie czapke.

— Shuchaj, grubasie! Chcesz mie¢ z nami na pienku? Jesli cie co$ gryzie,
wal po oczach i czes¢! Méw od razu, o co chodzi, nie rozwlekaj tych
smarkow!

Maddalena gasi swojq honde SH.

— Chodzi o to, ze masz na sobie pas ,,rumianka”, a nie wolno ci.
— Kto to powiedzial?

— No to dlaczego nie jechatas?

— Bo nie jechal jeszcze m6j mezczyzna. Ja jezdze tylko z Pollem. A co,
moze nie wiesz, — Pallina zwraca sie do dziewczyny za Maddaleng — ale
ja chodze z Pollem.



Na twarzy dziewczyny pojawia sie grymas. Czerwieni sie. Pallina
specjalnie to powiedziata. Wie, ze tamtej zalezy na Pollu.

Maddalena wskazuje na Babi.

— A ta? Co ona tu robi? Nie ma nawet pasa. Nie wiesz, Ze to miejsce jest
zarezerwowane dla ,,rumiankow”? Albo jedziesz, albo sie wynosisz.

Babi mowi do Palliny, wzdychajac:

— Chryste, jeszcze jedna wazniara...

Maddalena sztywnieje.

— Co powiedziatas?

Babi uSmiecha sie do niej.

— Mowie, ze czekam na swoja kolej.

Maddalena nie jest przekonana. Czegos jednak nie zrozumiata. Babi rozpina
Pallinie kurtke.

— Smialo, daj mi swéj pasek.

— Co? Zarty sie ciebie trzymajg?

— Nie, powaznie, daj mi go. Jesli to rzeczywisScie takie podniecajace,
to chce byC ,,rumiankiem”. — Odpina jej pasek. Pallina jg przytrzymuje.

— Uwazaj, bo jesli juz zalozysz ten pasek, a potem cie wyznaczg, bedziesz
musiata pojechac. Kiedys przyszta tu jedna dziewczyna, co zatozyta ten pasek
dla draki, bo jej sie podobat, i potem zmuszono jg do jazdy. Babi patrzy na nigq

pytajaco.
—No i co? Jak sie skonczyto?

— Dobrze, nic sobie nie zrobila, udato sie. Powinnas jg zna¢. To Giovanna
Bardini, ta z drugiej E.

— Kto? Ta fajttapa? To znaczy, ze kazdy moze jechac.
Pallina wrecza jej pasek.
— Nie wiem jednak, czy zauwazylas... Giovanna teraz zawsze nosi szelki.

Babi patrzy na nig. Pallina krzywi sie zabawnie. I obie wybuchajq
sSmiechem. A chodzi im tylko o to, zeby roztadowac napiecie. Maddalena i jej
przyjaciotka patrza na nie lekko znudzone. Babi zaktada pasek.



— Ale numer! Teraz ja jestem tym zatosnym ,rumiankiem”! Jaki$s budzacy
groze ositek hamuje w miejscu tuz przed nimi. Mocno podgolony kark wyrasta
mu zuchwale z zielonej wojskowej kurtki z pomaranczowymi wykonczeniami.

— Jazda, ,,rumianku”, no ty, ty. Laduj sie za mng!

Babi wskazuje na siebie z niedowierzaniem.

— Kto, ja?

— A kto inny? Szybko, ruszaj sie, bo wkrétce zaczynamy.

— Salve, Madda! — Ten 7zt6b poza swoim wygladem ma jeszcze jedng
deklasujaca go ceche. Jest przyjacielem Maddaleny. Babi zegna sie z Pallina.

— No c6z, stowo sie rzekto, jade. Opowiem ci potem, jak byto.

— Tak, tak, oczywiscie.

Pallina, przejeta, nie jest w stanie sie ruszyc.

— Och, Babi, przykro mi...

— 1 ty to mowisz? Przestan! Mysle, zZe to idiotyzm by¢ takim ,,rumiankiem”,
i chce sie o tym przekona¢. Ty nie masz z tym nic wspolnego.

Pallina obejmuje jq i szepce do ucha: — Jestes wielka!

Babi uSmiecha sie do niej, po czym idzie do tego potwora na motorze.
I wtedy przypomina sobie to miano, ustyszane jeszcze w szkole,
to mianowicie, po ktorym zarobita dwdje i piekny wpis do dzienniczka. Czy
ono przynosi pecha? Do licha z tym wszystkim, z Palling, z rumiankiem,
z ambicjq bycia najlepsza.

Potwor dodaje gazu na luzie, nie majac problemow ze zuzyciem paliwa.
Babi natomiast ma niejakie klopoty z ulokowaniem sie tylem na siodetku.
Potwor jej pomaga. Babi odpina pasek. Jej straszny partner bierze jeden
koniec, owija wokot siebie i zwraca dziewczynie. Z trudem udaje sie jej
zapiaC pas na ostatnig dziurke. Thusciutka jednak. Na domiar ztego Maddalena
zacheca ositka, klepiac go mocno po ramieniu.

— IdZ na calosc¢! Jestem pewna, Ze wygrasz! — A potem zwracajac sie
do Babi: — Zobaczysz, jakie to wspaniale przezycie taka jazda tytlem. Danilo
robi takie stojki, ze bedziesz miata pelny odlot.

Babi nie ma czasu na odpowiedz. Motor z rykiem silnika skacze do przodu.
Danilo! Oto do kogo odnosito sie tamto ,,d” z jej jabtka. Albo jeszcze gorzej,



jak dola. Motor ostro hamuje. Sitg bezwtadu Babi leci na Danila.
— Spoko, dziewczynko.

Gleboki, ciepty gtos potwora miat, jego zdaniem, uspokoic¢ jg, a tymczasem
wywotlat efekt odwrotny. O Boze, mysli Babi. ,,Spoko, dziewczynko”. To jakis
koszmar. Ten pasek Camomilla, ktory mi Sciska brzuch. Ja takich paséw nigdy
nie nositam, nawet kiedy byly modne. To kara za wszystko. Jaki$ pirat
z opaska na jednym oku ustawia sie na zottym motorze obok, z lewej. Hook.
Widziata go kilka razy na piazza Budide. Za nim dziewczyna z kreconymi
wlosami i nazbyt grubo potozong szminkg. Dziewczyna witajg. Babi nie
odpowiada.

Odwraca sie w drugg strone. Przystojny, wysoki chiopiec z dlugimi
wlosami i matym ptasim piorkiem zwisajacym jako kolczyk zatrzymuje sie
z prawej. Zbiornik paliwa w otworze przestawia obraz namalowany sprayem.
Jest tam wielkie zachodzace stonce i fale wbiegajace na plaze. Kto$ uprawia
surfing. Surfing jest chyba mniej niebezpieczny niz jazda jako ,,rumianek”. Pod
spodem jest napis: ,,Tan...”. Babi wychyla sie nieco, ale nie moze odczytac
wiecej. Reszte napisu zastania piecsetjedynka chlopca. Chilopiec wyciaga
z kieszeni kurtki papierowe zawinigtko. Staje na nogach, wychylajac sie
w strone lusterka. Ustawia je Swiattem do gory. W srodku pojawia sie ksiezyc.
Babi zerka na zbiornik. Teraz napis mozna odczyta¢ w caloSci: , Tancerz”.
Alez tak, jest taki. Styszata, jak méwia, ze sie narkotyzuje. Chltopiec wytrzasa
swojq torebeczke na lusterko. Okragla twarz ksiezyca pokrywa sie mgietka
proszku. Tancerz wychyla sie jeszcze mocniej, uklada na szkle tutke
za dziesieC euro i pociaga z niej. Ksiezyc znowu moze przejrzeC sie w czystym
lusterku. Tancerz przesuwa palcem po szkle, zbierajac ostatnie okruszki tej
sztucznej radosci, i wciera ja w zeby. Usmiecha sie bez zadnego powodu.
Chemicznie szczeSliwy. Zapala papierosa. Dziewczyna siedzaca za nim
ma wilosy Sciggniete opaska i wydaje sie, ze niczego nie spostrzegla. Prosi
o papierosa. Ale ten start nie jest wazny. Nie mozna przeciez bra¢ udziatu
w zawodach po zazyciu narkotykow. To nie jest sportowe zachowanie. Jesli
zrobig kontrole antydopingowa, to wszystko wykryja... Ale co ja mowie?
To nie sq wyscigi konne! Nic tu nie jest legalne. Tu mozesz by¢ na haju. Leci
sie po prostu te swoje sto piecdziesigt na godzine na jednym kole z jakims$
biedactwem za plecami. I dzis$ ja jestem tym biedactwem.

Ma ochote sie rozptakac. Niech licho porwie te Palline!



Step schowal wlasnie do kieszeni swoje piecCset euro, kiedy Pollo traca
go tokciem.

— Popatrz, popatrz kogo tu mamy! — Pollo rzuca glowa w strone gotowych
do startu maszyn. — Widzisz te matg za Danilem? Czy to nic jest ta przyjaciotka
Palliny?

Step jest poruszony. To niemozliwe. Babi. Od razu wtacza motor.

Rzeczywiscie! Macha chustka na reku i wykrzykuje jej imie.

— Babi!

Ona styszy go. Poznaje glos Stepa. I widzi go tam, niZej, niemal
naprzeciwko.

— Ma moja chustke — szepce do siebie. — Blagam cie. Step, zabierz mnie
stad, pomo6z mi, Step. Step! — Wyciaga reke, przyzywajac go. I w tym
momencie Siga gwizdze. Ryk publicznosci. Niczym eksplozja. Motory skacza
do przodu z hukiem. Przerazona Babi ponownie chwyta sie Danila. Wszystkie
maszyny stajg deba. Babi czuje, ze leci glowa w doét. Ziemia jest tuz-tuz. Widzi
blisko asfalt przelatujacy przed jej oczami. Probuje krzyczec, ale styszy tylko
wycie motoru i szum wiatru rozwiewajacego jej wlosy. Nic nie wydobywa sie
z jej gardla. Pasek zaciska sie na brzuchu. Robi sie jej niedobrze. Zamyka
oczy. Jeszcze gorzej. Czuje, ze moze straciC przytomnosC. Maszyna wcigz
pedzi na jednym kole. Przednie kolo zaczyna opada¢. Danilo dodaje gazu.
Maszyna znowu robi stojke. Glowa Babi znowu zwisa tuz nad asfaltem.
Wydaje sie jej, ze zaraz sie przewrdcg. Dotkniecie hamulca i maszyna
opuszcza nieco dziob. Tak jest lepiej. Babi rozglada sie ostroznie. Ludzie
zostali gdzies daleko, kolorowa grupka jak za mgla. A wokét niej tylko wiatr
i hatas motoréw. Tancerz po prawej jest tuz za nimi. Jego dlugie wiosy
wyciagnely sie na wietrze, przednie koto jakby znieruchomialo w powietrzu.
Hook zostat nieco dale;j.

Danilo zwyciezy. Ona zwyciezy. Maddalena ma racje. To odlotowa jazda.
Babi jest oszolomiona. Styszy glosniej warkot z prawej. Odwraca glowe.
Tancerz spoglada na nig i przyspiesza. Przod motoru podrywa sie za wysoko.
Krotkie kopniecie w hamulec. Przednie koto opada nazbyt szybko. Maszyne
podbija. Tancerz probuje ja opanowac. Ale kierownice wyrywa mu z rak.
Maszyne w poslizgu znosi na lewo, znosi na prawo, zarzuca. Tancerz
i dziewczyna z tyly, zwigzani ze soba, zostaja wyrzuceni z tego ponoszacego



konia, ktoremu oszalaty ttoki i cylindry. Spadaja na ziemie jeszcze razem,
pasek ,,rumianka” jednak peka, wiec juz coraz mniej obok siebie sung i tocza
sie po asfalcie na drugg strone jezdni. Maszyna, uwolniona od ciezaru, jeszcze
przez jakiS czas rwie do przodu, potem przewraca sie, Slizga sie bokiem,
iskrzac, podskakujac wielokrotnie. Az zaczepia o coS i koziotkujac
w powietrzu, przelatuje obok Babi i ginie w mroku nocy. Wyrzucona w niebo
na wysokosc kilku metrow, rozswietla jeszcze dziatajacq lampq reflektorowq
wszystko wokot, zakreSlajac rozjarzony luk. Skreca nieskladnie po raz ostatni
i uderza w ziemie, odbijajqc sie i rozbijajac na tysigce metalowych i szklanych
czastek. Stabe iskierki ognia towarzysza temu finalowi. Danilo i Hook
zatrzymujq sie. Grupa pozostala przy starcie zamiera na chwile w milczeniu.
A potem wszyscy ruszaja. Wszystkie motocykle tu zebrane: ,,Vespa, Si, honda
SH 50, kradzione Peugeot, motory matej i duzej pojemnosci, Yamaha, Suzuki,
Kawasaki.

Cata armia motocykli pedzi tu z hukiem motorow. Wszyscy chca byC jak
najszybciej na miejscu wypadku. Tancerz podnosi sie. Wlecze sie na jednej
nodze. Druga wylania sie spod rozdartej nogawki dzinsow pottuczona,
poraniona i z krwig na kolanie. Pokazne obrzmienie wysoko pod kurtkg
Swiadczy, ze bark mu wyskoczyt ze stawu, a ciemna krew z czola sptywa az
na szyje. Tancerz patrzy na swoj rozbity motor. Pochyla sie i glaszcze zbiornik
paliwa. Czes¢ plazy zostala zdrapana z blachy. Surfingowiec znikl, porwany
przez fale o wiele silniejsza niz woda.

Dziewczyna lezy na ziemi. Prawe ramie zwisa jej bezwladnie. Jest
ztamane. Przerazona dziewczyna spazmatycznie placze. Babi uwalnia sie
ze swojego pasa. Schodzi z maszyny. Pierwsze kroki sq niepewne. Nic moze
sie utrzymac na nogach, tak wszystko jest w niej rozdygotane. Wchodzi miedzy
thum. Nikogo tu nie zna. Styszy jeki dziewczyny lezacej na ziemi. Szuka
Palliny. W pewnej chwili dobiega ja gwizd. Dlugi. Co oznacza? Kolejny
wyscig? Nie rozumie. Ludzie zaczynajg rozbiega¢ sie na wszystkie strony.
Rozpychajgq sie. Rézne dwuslady ocierajg sie o nig. Stycha¢ wycie syren.
Pojawiajg sie jakieS samochody. Na dachach niebieskie, migajqce Swiatla.
Policja. Tylko tego brakowato. Musi dosta¢ sie do swojej vespy. Cata
mtodziez wokot ucieka. Kto$ krzyczy, ktoS z kims groZnie sie zderza. Jaka$
dziewczyna na skuterze upada obok. Babi rzuca sie do biegu. Samochody
policyjne zatrzymujq sie ze wszystkich stron. Jest! Widzi swojg vespe przed



soba, o kilka metrow dalej. Udato sie! Ktos ja nagle przytrzymuje w po6t kroku.
Chwyta za wlosy. To policjant. Potrzasa nig gwaltownie, przewraca na ziemie
i ciggnie za sobg. Szarpigc, wyrywa jej pare kosmykow. Babi krzyczy z bolu.
W pewnej chwili policjant wypuszcza jq z rak. Silne kopniecie w brzuch
sktada go w pot i odrzuca od dziewczy-ny. To Step. Policjant nie rezygnuje
ze zdobyczy. Step gwaltownym pchnieciem przewraca go na ziemie. Podrywa
Babi, szybko wsadza ja na motor za sobg i rusza peilnym gazem. Policjant
podnosi sie, wsiada do samochodu obok z kolega za kierownicg i policyjny
wOz rzuca sie w poscig za nimi. Step przemyka zrecznie miedzy ludzmi
i zatrzymanymi przez policje pojazdami. Fotoreporterzy, uprzedzeni o oblawie,
sq juz na miejscu i robig zdjecia. Step podrywa przednie kolto i przyspiesza.
Wymija policjanta, ktory czerwonym lizakiem kaze mu sie zatrzymac. Btyskajq
flesze szybkich reporterow. Step gasi Swiatla i pochyla sie nad kierownica.
Policyjny w0z z poszkodowanym policjantem na poktadzie omija bokiem
thumek i wlaczajac syrene, siada motocyklowi na ogon.

— Zaston nogg tablice!
— Co?
— Zaston noga numer na tablicy!

Babi wyciaga do tylu noge, usitujac dostac sie do tablicy. Dwa razy sie
zeslizguje.

— Nie dam rady.
— Zostaw. Jak to jest, Ze nic nie umiesz?

— Tak to jest, ze nigdy nie uciekalam na motorze. I na pewno dzisiaj tez
wolatabym tego uniknac.

— Moze wolatabys, zebym zostawil cie w tapach tego policjanta,
co domagat sie twego skalpu?

Step podrywa maszyne i skreca w prawo. Tylne koto lekko zarzuca
na asfalcie. Babi przyciska sie do Stepa i krzyczy:

— Hamuj!
— Raczysz zartowac? Jesli nas teraz zwing, zabiorg mi motor.

Policyjny woz z poslizgiem wjezdza za nimi w uliczke. Step puszcza sie
w dot po pochytosci. Sto trzydziesci, sto piecdziesiat, sto osiemdziesiat,..
Stycha¢ daleka syrene. Ale zbliza sie, narasta. Babi przypomina sobie stowa



matki: ,,Nie waz sie jezdzi¢ z tym chlopcem. Zobacz, jak prowadzi... Jest
niebezpieczny”. Ma racje. Matki zawsze majq racje. A zwlaszcza jej.

— Hamuj. Nie chce zginaC. Juz wyobrazam sobie, co przeczytam jutro
w gazetach. Mloda dziewczyna ginie podczas ucieczki przed policja. Hamuj,
blagam.

— Jesli zginiesz, jak bedziesz mogta przeczytac gazety?

— Step, zatrzymaj sie! Ja sie boje! Oni mogg strzelac. Step redukuje bieg
i ostro skreca w lewo. Wypadaja na pustawa wiejska droge. JakieS wille
za wysokim murem, jaki$ ptot. Mija kilka sekund. Step przyhamowuje.

— Szybko, zsiadaj. Zaczekaj tu na mnie, nie ruszaj sie. Przyjade po ciebie,
jak tylko sie ich pozbede...

Babi zeskakuje w locie. Step startuje na pelnej szybkosci. Babi przylega
do muru koto furtki jakiejs willi. W ostatniej chwili. Policyjny w6z pojawia
sie wilasnie przed nia, z jekiem opon zarzuca przed willg i znika w poScigu
za motorem. Babi zatyka uszy i zamyka oczy, zeby nie styszeC rozdzierajacego
jeku syreny. Przepada gdzies daleko za tym malutkim, czerwonym punkcikiem.
Tyle widaC z motoru Stepa, ktory na zgaszonych Swiatlach, teraz juz sam,
przyspiesza znowu w ciemnosciach nocy.
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Pollo zatrzymuje motor przed domem, w ktérym mieszka Babi. Pallina zsiada
i idzie do portiera.

— Czy Babi juz wrocita?
Pan Fiore, jeszcze zaspany, z trudem jg poznaje.

— A, Pallina. Nie. Widzialem, jak wyjezdzata vespa, ale jeszcze nie
wrocita.

Dziewczyna wycofuje sie do Polla.

— Niestety.

— Nie martw sie. Jesli jest ze Stepem, nie ma strachu. Zobaczysz, ze
za chwile tu bedzie. Chcesz, zebym zostat z tobg?

— Nie, pojde na goére. Moze ma problemy i dzwoni do domu. Lepiej, zeby
kto$ tam byt i mogt odpowiedziec.

Pollo zapala motor.
— Pierwszy, kto sie czegos$ dowie, dzwoni.

Pallina catuje go i odchodzi. Przemyka pod barierka i wspina sie lekkim
podejsciem do osiedla. W potowie drogi odwraca sie i przesyla mu calusa
reka. Widzi pozegnalny gest Polla. Znika, wbiegajac po schodkach na lewo.
Pollo wrzuca pierwszy bieg i odjezdza. Pallina podnosi chodniczek. Klucze sg
na miejscu, jak trzeba. Wyszukuje najpierw ten od drzwi na dole. Wchodzi
na pierwsze pietro i ostroznie otwiera drzwi do mieszkania. Z korytarza
dobiega ja czyj$ glos. Poznaje go. To Daniela. Rozmawia przez telefon.

— Dani, gdzie sq rodzice?

— Pallina, co turobisz?

— Pytam, gdzie sq twoi?

— Wyszli.

— Dobra. Odt6z stuchawke, juz. Telefon musi by¢ wolny.

— Alez rozmawiam z Andrea. A Babi gdzie jest? Poleciata cie szukac.

— Dlatego musisz zwolni¢ telefon. Babi moze sie odezwa¢. Ostatni raz jak
ja widziatam, to siedziata na motorze za Stepem i uciekata przed policja.



— Nie!?
— Tak!
— Niestychana ta moja siostra!

Kurz powoli opada. Niskie, szare chmury snujg sie po bezksiezycowym
niebie. Wszystko wokot tonie w ciszy. Zadnego $wiatetka. Z wyjatkiem malej
lampki na wysokiej Scianie dalekiego domu. Babi odsuwa sie od muru. Uderza
ja silny odor nawozu rozrzuconego po polach. Lekki wietrzyk szeleSci liS¢mi
drzew. Babi czuje sie samotna i zagubiona. Tym razem naprawde. Boi sie.
Z prawej, gdzies$ z daleka, dobiega ja rzenie koni. Sq tam pewnie, niewidoczne
w mroku, jakies stajnie. Babi rusza w strone lampki na domu. Posuwa sie
ostroznie wzdhuiz muru ogrodzenia, obmacujgc droge reka i noga, wyczuwajac
pod stopami kepy jakichs chwastow. Moze tu sg zmije? Przypomnienie
z lektury jakiej$ ksigzki naukowej uspokaja dziewczyne. Zmije nie polujq
nocg. Ale szczury tak. Tutaj wokot musi byc ich duzo. I gryza. Cale legendy
docieraja o tym z metra. Przypomina sobie kogos, przyjaciela przyjaciot, kto
zostal pokasany przez szczura. Jak szybko umart. Lepto-co$ tam. Okropne.
Niech licho porwie Pallinge. Co$ sie poruszylo w glebi po lewej. Babi
zatrzymuje sie. Cisza. Trzask tamanej galgzki. Jakby co$ nadciggato
z ciemnych zarosli w jej kierunku — posapujac w ruchu. Babi jest jak
sparalizowana. Z czarnej masy przed nig wylania sie czarny pies. Jest duzy
i biegnie, powarkujac. Zaczyna poszczekiwac i biegnie coraz szybciej. Babi
rzuca sie do ucieczki. Potyka sie i slizga na kamieniach, lecz walczy z lekiem
i ciemno$cia, pedzac przed siebie, w niewiadome. Pies jest za nig. Sciga ja
uparcie, groznie zblizajac sie do niej. Warczy i szczeka wyraznie rozezlony.
Jest jakieS rozdarcie w ogrodzeniu wyzej. Babi dopada tego miejsca, chwyta
sie rozpaczliwie rekoma, podcigga sie i odpychajac sie nogami od murkuy,
przeskakuje na drugg strone. W samg pore, by unikng¢ ostrych, ISnigcych
w ciemnoSci zebow psa. Zwierze szaleje za siatka, skacze, odbija sie, rzuca
sie na lewo, na prawo, na prozno szukajac sposobu, by dopas¢ swej zdobyczy.
Babi podnosi sie z tego upadku na twarz, na rece, na kolana. Jest troche
obolata, cho¢ wpadta w cos miekkiego i cieptego. Jakies bloto. Sptywa teraz
z kurtki i dzinséw. Scieka na rece, ktorymi, cho¢ nieco bola, moze poruszac.
Nogami tez, jakkolwiek trudniej, bo tkwi nimi w tym btocie po kolana. Pies
wcigz wsciekle szczeka za ogrodzeniem. Babi ma nadzieje, ze nie znajdzie



do niej przejscia. Lepsze to bloto niz psie zeby. W pewnej chwili czuje
ostrzejszy zapach, jakiS stodkawy, wstretny fetor. Brudng reke podnosi
do nosa. Wacha. Jakby to cale, uzyZniane pole otworzylo sie nagle i zagarneto
ja. Och, nie! To gnoj! Zamiana wcale nic jest taka korzystna.

Pallina wychyla sie na zewnatrz, przytrzymujgc drzwi, Zeby sie nie
zatrzasnely. Wyjmuje z kieszeni klucze i wsuwa je z powrotem pod
wycieraczke, jak bylo uméwione. Babi jeszcze nie dzwonita. Ale teraz nie
musi juz dzwoni¢, zeby sie dosta¢ do wlasnego domu. Pallina styszy szum
nadjezdzajacego samochodu. Na dziedzincu osiedla pojawia sie mercedes
200. Rodzice Babi. Pallina zostawia w spokoju wycieraczke i wycofuje sie
do domu, pozwalajac teraz, zeby drzwi zatrzasnely sie same. Sadzi susami
po schodach i wpada do mieszkania, zatrzaskujac za sobq i te drzwi.

— Daniela, szybko, sg twoi rodzice.

Daniela tkwi przed lodowka, zajeta zaspokajaniem swojego okropnego
gloduy, tego o drugiej w nocy. Tym razem pozostanie na diecie. Wymuszonej,
niestety. Z rozmachem zamyka drzwi lodowki. Biegnie do swojego pokoju
i wraca do 10zka. Pallina spieszy do pokoju Babi i wsuwa sie pod
przescieradto, nie rozbierajac sie. Serce jej mocno bije. Uwaznie nadstuchuje.
Styszy halas zaluzji w garazu. Jeszcze kilka minut. W pétmroku pokoju widzi
uwtozony na krzesle mun-durek. Babi przygotowala go sobie przed wyjsciem.
Liczac, ze zaraz wroci. Jaka dokladna jest ta biedna Babi. Ale teraz
wpakowata sie w klopoty. Gdyby Pallina wiedziala, gdzie naprawde jest teraz
Babi, uzylaby pewnie ciezszej metafory: wpakowata sie w gobwno. Po prostu
konskie gowno.

Pallina naciaga przeScieradto pod brode i odwraca sie do Sciany, kiedy
tylko styszy, jak w drzwiach mieszkania przekreca sie klucz.
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Step rwie ostro po Lungotcvere, slalomem wyprzedza kilka samochodow,
potem wrzuca trzeci bieg i przyspiesza. Woz policyjny wcigz siedzi mu na
ogonie. Jesli dotrze na plac Trilussa, bedzie po wszystkim. W lusterku widzi
tamtych, jak go doganiaja. Dwa samochody sg przed nim. Step znowu skacze
zdecydowanie do przodu na zredukowanym biegu i dodaje gazu. Niemal
przeciska sie miedzy dwoma samochodami. Jedna z maszyn, przeptoszona,
ucieka w bok. Druga, jak gdyby nigdy nic, kontynuuje jazde Srodkiem ulicy.
Tepawy kierowca, nawet niczego nie zauwazyt. Policja objezdza go z prawej
strony, kota z halasem thuka o kraweznik. Step widzi przed soba plac Trilussy,
znowu redukuje bieg i przelatuje jezdnie z prawej na lewo juz przed nosem
zawalidrogi, ktory musi ostro hamowac. Step wslizguje sie na waski mostek
naprzeciw fontanny, przemykajac miedzy kamiennymi stupkami i pieszymi
przechodzacymi na drugg strone Tybru. Policjanci hamujq i staja bezradni.
Tedy nie przejada. A Step na mostku przyspiesza z uczuciem, ze sie udato.
Kiedy policjanci wysiadajg z wozu, widza juz tylko, jak para zakochanych
i grupka mtodziezy odskakuje na bok, na waski chodniczek, zeby przepuscic¢
wariata, ktory pedzi na wygaszonych Swiattach. Jeszcze przez jakis czas Step
jedzie tak szybko. Potem spoglada w lusterko. Z tylu nikogo nie ma. Czasem
daleko jakiS samochdd. Zwyczajny nocny ruch. Nikt go nie Sciga. Zapala
Swiatla. Trzeba tylko, zeby go teraz zatrzymali za jazde bez Swiatel.

Claudio otwiera lodéwke i wlewa sobie wode do szklanki. Raffaella
przechodzi dalej, do czeSci sypialnej. Zwykle przed snem zaglada do corek,
zeby je ucalowac na dobranoc i, troche z przyzwyczajenia, sprawdzi¢, czy
wrocity. Tego wieczoru nie powinny nawet wychodzi¢. Ale nigdy nic nie
wiadomo. Lepiej mieC na nie oko. Wchodzi do pokoju Danieli. Robi to cicho,
uwazajac, zeby sie nie potkng¢ na dywanie. Opiera jedng reke o nocny stolik,
druga o $ciane. Pochyla sie i delikatmie muska ustami policzek cérki. Spi.
Na palcach opuszcza pokoj. Zamyka ostroznie drzwi. Daniela powoli odwraca
sie. Podnosi sie na tokciu. Teraz bedzie zabawa. Raf-faella naciska cicho
klamke i otwiera drzwi do pokoju Babi. Pallina jest w t6zku. Widzi pasmo
Swiatla z korytarza, ktore pada na Sciane i poszerza sie. Serce zaczyna jej
mocno bi¢. Jesli mnie nakryje, co jej powiem? Lezy odwrdcona tylem,



znieruchomiata, starajac sie nic oddycha¢. Styszy odglos poruszonego
naszyjnika: to pewnie matka Babi. Raffaella zbliza sie do 16zka, pochyla sie
nad dziewczyng. Pallina rozpoznaje zapach jej perfum. To ona. Wstrzymuje
oddech, czuje delikatny pocatunek na policzku. Pocalunek matczyny: ciepty
i czuty. Jednakowy u wszystkich mam. Zatroskanych i dobrych. A czy corki tez
sq dla nich takie same? Liczy na to. Raffaella poprawia koc, podcigga troche
rgbek przescieradla. Niespodziewanie zatrzymuje sie. Pallina zamiera
w oczekiwaniu. CoS odkryla? Poznala jq? Styszy lekkie skrzypniecie.
Raffaella znowu sie nachyla. Czuje jej ciepty oddech, blisko, za blisko. Lecz
ciche kroki na dywanie oddalaja sie. Swiatlo z korytarza zanika. Cisza. Pallina
powoli sie odwraca. Drzwi sg zamkniete. Moze odetchng¢ glebiej. Juz
po wszystkim. Co zaniepokoito panig Raffaelle? W potmroku pokoju jej oczy
przyzwyczajone do ciemnosci od razu znajdujag odpowiedz. Ranne pantofle
Babi sgq ustawione przy t0zku, jak nalezy. Gotowe przyjac stopy dziewczyny
jeszcze ciepte ze snu. Pallina zastanawia sie, czyjej matka postgpitaby
podobnie. Nie. Nawet by o tym nie pomyslata. KtoregoS wieczoru nie mogta
zasngc¢, czekajac na pocatunek. Na prozno. Rodzice wrocili p6zno. Styszala,
jak rozmawiali. Jak przechodzili koto jej pokoju, nie zatrzymujac sie jednak.
A potem trzasniecie drzwiami. To do ich sypialni. A wtedy nadzieje sie
rozwiewaja. No coz, sq rozne matki. Przebiega przez nig dziwny dreszcz. Nie,
mimo to nie chciataby pani Raffaelli za matke. Cho¢by dlatego, Ze uzywa
takich perfum. Sq zbyt stodkie.

Step powraca na wiejska uliczke. Podjezdza pod furtke, gdzie zostawit
dziewczyne, i hamuje, wzniecajac chmure kurzu. Rozglada sie wokoto. Babi
nie ma. Naciska klakson. Zadnej odpowiedzi. Gasi silnik. Prébuje jg wzywac.

— Babi!

Bez skutku. Wyparowata. Ale kiedy chce znowu wilaczy¢ motor, z prawej
strony styszy jakis szelest. Gdzie$ zza ptotu.

— Jestem tutaj...

Step wpatruje sie w ciemne sztachety.

— Gdzie?

— Tutaj! — Jakas reka pojawia sie tam, miedzy sztachetami.



— Gdzie ty sie wpakowatas?

Step dostrzega jej duze, blekitne oczy. Pojawiajq sie same nad samotng
reka, wyzej miedzy deskami. W stabym Swietle ksiezyca emanujq lekiem.

— WyjdzZ stamtad, Babi!

— Nie moge, boje sie.

— Czego sie boisz?

— Tego wielkiego psa, co tu lata bez kaganca.

— Jakiego psa? Nie ma tu zadnego psa!

— Ale byt.

— Byl, ale sie zmyl, nie ma go i tyle.

— Nawet jesli go nie ma, to nie moge wyjsc.

— A czemuz to?

— Wstydze sie.

— Czego sie wstydzisz?!

— No nie, nic umiem ci tego powiedziec.

— Odbito ci? Uwazaj, bo zaczynam sie wkurza¢. Wigczam silnik i znikam
stad.

Step uruchamia motor. Babi uderza piescig w deske.
— Nie, zaczekaj.

Step gasi silnik.

— No wiec?

— Wyjde, ale przyrzeknij, ze nic bedziesz sie Smiat.
— Przyrzekam.

— Przyrzekles, prawda?

— Whasnie ci to powiedziatem.

— Na pewno?

— Na pewno.

Babi wklada rece miedzy sztachety, ostroznie, zeby sobie nie wbic drzazgi.
JakiesS zduszone ,,0jej!”, pewnie nie byla dosS¢ ostrozna. Step sie Smieje. Babi



wspina sie na ogrodzenie. Przesuwa sie na drugg strone, schodzi, zeskakuje.
Step ustawia kierownice tak, zZe reflektor obejmuje dziewczyne swoim
Swiatlem.

— Cos ty z siebie zrobita?

— Uciekatam przed psem, przeskoczytam przez ptot i upadtam.

— W bloto?

— Gorzej. W gngj.

Step wybucha Smiechem.

— Chryste, wpadtas do gnoju... Nie, to niemozliwe. Nie wytrzymam!

Nie moze sie pohamowac.

— Powiedziales, ze nic bedziesz sie Smiac. Przyrzekles.

— Tak, nie, tego juz za wiele. Gndj! Nic moge uwierzy¢. Ty w gnoju.
To nazbyt piekne. Szczyt wszystkiego!

Babi podchodzi do motoru. Step przestaje sie Smiac.

— St6j! Chwileczke, co robisz?

— Jak to, co robie? Wsiadam.

— Cos ty, zwariowata? Chcesz mi sie wtadowac na motor taka upaprana?

— Jasne. Bo co mam zrobi¢, rozebrac sie?

— Nie wiem. Ale w takim stanie ja cie na méj motor nie wpuszcze. — Step
znowu sie smieje. — O Boze, nie wytrzymam!

Babi patrzy na niego umeczona.
— Czy ty ze mnie zartujesz?

— W najmniejszym stopniu. Je$li chcesz, dam ci mojgq kurtke, zebys sie
okryta. Ale zrzuc to z siebie. Inaczej, przysiegam, nie usigdziesz za mnq.

Babi parska ze zloSci. Jest cala czerwona. Rusza przed siebie. Kiedy
przechodzi obok Stepa, ten demonstracyjnie zatyka nos.

— Chryste, nie do wytrzymania...
Babi reaguje kuksancem i zachodzi maszyne od tyhu.

— Uwazaj, Step. Przysiegam, ze jeSli sie odwrécisz, kiedy sie bede
przebierata, skocze na ciebie z tym catym smrodem, jaki mam na sobie!



Step postusznie patrzy przed siebie.
— W porzadku. Powiedz mi tylko, kiedy ci podac kurtke.
— Uwazaj, mOwie powaznie. Ja nie jestem taka jak ty. Ja stowa dotrzymuje.

Babi sprawdza raz jeszcze, czy Step sie nie odwraca, po czym Scigga
z siebie bluzke, ostroznie, zeby sie nie ubrudzi¢. Pod spodem prawie nic nie
ma. Zaluje, ze nie wlozyla przynajmniej T-shirtu, tak sie spieszyla. Rzuca
okiem na Stepa.

— Nie odwracaj sie!

— A kto by Smiat?

Babi pochyla sie, Scigga buty. Wystarczy ta chwila, zeby Step przesunat
lusterko przy kierownicy. Ustawiajgc pod takim katem, by widzie¢ w nim
Babi. Babi prostuje sie. Niczego nic zauwazyta. Sprawdza. W porzadku, nic
odwrocit sie. Tymczasem Step, nie bedgc widzianym, przyglada sie jej. Ma ja
w swoim lusterku. Widzi jej staniczek z przezroczystej koronki i gesig skorke
na ramionach. USmiecha sie.

— Nie mozesz zywiej, ile jeszcze?

— Juz prawie gotowe, ale nie odwracaj sie.

— Nawet nie drgne. Ale nie grzeb sie, szybciej.

Babi rozpina dzinsy. Powoli, Zeby sie jak najmniej umazac, sciagga spodnie,
pochylajagc sie glteboko, az do stop, gotych na tych zimnych, zakurzonych
kamieniach. Step ustawia nizej lusterko i widzi, jak spod osuwajqcych sie
spodni wytaniajg sie gladkie nogi dziewczyny, blade w mdlym Swietle nocy.
PoSpiewuje sobie ,,You can leave your hat on”, nasladujqc gltos Joe Cockera.

— To nie dziewiec i pot tygodnia...

Babi gwaltownie sie obraca. Jej oczy, potyskujace w stabym Swiatetku
czerwonej lampki, spotykajq sie z rozbawionym spojrzeniem Stepa, ktory
usmiecha sie kpiarsko w lusterku.

— Przeciez sie nie odwrocitem, nie?

Babi szybko konczy $ciggaC spodnie, po czym tylko w samym staniczku
i majteczkach wskakuje na swoje miejsce za chtopcem.

— Ty podly draniu, tobuzie, Swinio! — Wali go pieSciami, gdzie popadnie.
Po plecach, po ramionach, po karku, po glowie. Step wychyla sie do przodu,



usitujgc unikac tych ciosow jak tylko to mozliwe.
— Aj, dosyc¢, dosyc! Co ja ztego zrobitem? Jeden rzucik oka, przeciez sie
nie odwrocitem, nie? Dotrzymatem stowa, nie? Aj, bo nie dam ci mojej kurtki.
— Co? Nie dasz mi jej? A chcesz, zebym ci moje dzinsy rozmazata
na gebie? Chcesz?

Babi zdziera z niego kurtke, ciagnac za rekawy.

— Dobrze, juz dobrze. Dosyc¢! Uspokoj sie. Przestan, no, skoncz juz. Masz
ja, daje ci.

Step pozwala jej SciggnaC kurtke. Zapala motor. Babi uderza go po raz
ostatni.

— Swinia! — Wciaga na siebie kurtke, starajac sie ostoni¢ jak najszczelniej.
Wyniki sg niezadowalajgce. Nogi pozostajg nagie, az po obrzezek majteczek.

— Wiesz, ze nie jesteS najgorsza? Powinna$ tylko czeSciej sie myc... Masz
catkiem tadng dupke... Powaznie.

Ona chce znowu uderzy¢ go w glowe, on zrecznie tego unika. Wiacza
pierwszy bieg i rusza. Udaje, ze wacha powietrze.

— Czy ty tez czujesz ten dziwny zapach?

— Kretyn! Jedzze!

— Jakby nawoz...

W tej samej chwili zza krzakow po prawej wyskakuje wilczur. Ujadajac,
rzuca sie w ich strone. Step kieruje na niego motor. Pies zostaje oSlepiony
swiattami reflektora. Ale czerwone oczy iskrzq wsciekle w mroku nocy. Ostre
zeby bielejg w gniewnym pysku.

To wystarcza, zeby Step dodal gazu i omijajac psa duzym lukiem, ruszyt
szybko przed siebie. Pies tez nie zwleka. Skacze za nimi z otwartym pyskiem.
Babi krzyczy. Podciaga gote nogi i z calej sity wczepia sie w Stepa. Pies mija
sie z celem o milimetry. Motor przyspiesza, Pierwszy, drugi, trzeci bieg.
Na caly gaz! Dlugim zrywem w noc. Pies probuje ich jeszcze gonic, ale
pomatu zostaje w tyle. Wreszcie zatrzymuje sie, a swoja ztos¢ wytadowuje,
juz tylko szczekajac. Potem w chmurze pylu i ciemnosci nocy znika rownie
nagle, jak sie pojawit. Motor kontynuuje swoj bieg przez wilgotny chtod
podmiejskiej zieleni. Babi ma wcigz kolana wysoko uniesione i obejmuje nimi



Stepa. Step troche zwalnia, glaszcze noge dziewczyny.

— Niewiele brakowato, co? Te piekne uda moglyby marnie skonczyc.
Ta twoja opowiesSc o psie byla jednak prawdziwa...

Babi zabiera jego reke ze swojej nogi i zawiesza jq wzdtuz ciala.

— Nie dotykaj mnie. — Cofa sie na siodetku i odstawia nogi na swoje
miejsce. Zapina kurtke. Step znowu ktadzie reke na jej udzie. — Powiedziatam,
zebys mnie nie dotykal tym }apskiem! — Babi spycha jego reke z nogi. Step
usmiecha sie i zmienia reke.

— A tym tapskiem moge?

— Nie wiem, gorszy byl tamten pies, co gonit za nami, czy to prosie przede
mna.

Step Smieje sie, kreci glowa i przyspiesza.

Babi otula sie kurtkg. Alez zimno! Co za noc! Sodoma i Gomora! Niech
licho porwie Palline! Leca przez noc. W koncu podjezdzajq cali i zdrowi pod
jej dom. Step zatrzymuje sie przed szlabanem, Babi odwraca sie w strone pana
Fiore. Pozdrawia go. Portier poznaje ja i podnosi szlaban. Step szybko
przejezdza pod bariera, jeszcze nim sie podniesie do konca. Ale pan Fiore
i tak nie moze nie zobaczy¢ pieknych nog dziewczyny, wystajacych spod kurtki.
Czego to sie dzisiaj nie widzi! W jego czasach zadna panienka nie chodzita
w tak kusej minispddniczce. Babi widzi, ze zaluzja garazu jest opuszczona.
Rodzice wrocili, o jedno niebezpieczenstwo mniej. Co by mogla wymyslic,
gdyby ja nakryli na motorze ze Stepem w takim stroju? Woli sie nad tym nie
zastanawiac, nie starcza jej wyobrazni. Zsiada z motoru. Probuje okryc sie jak
najszczelniej, ale kurtka nie zastania nawet majteczek.

— No to dziekuje ci za wszystko. Kurtke wyrzuce ci przez okno.

Step patrzy na jej nogi. Babi pochyla sie do przodu. Kurtka schodzi troche
nizej, ale zasiania niewiele wiecej. Step uSmiecha sie.

— Moze jeszcze sie kiedy$s zobaczymy, co? Widze bardzo interesujgce
powody.

— Czy ja juz ci moOwitam, zZe jestes prosie?
— Tak mi sie wydaje... No to przyjade po ciebie jutro wieczorem.

— Nie robilabym tego. Pewnie nie wytrzymatabym drugiego takiego



wieczoru.
— Dlaczego? Nie ubawitas sie?

— Cholerny ubaw! Jestem sobie ,rumiankiem” wieczoru. A potem $ciga
mnie policja, zeskakuje w biegu z motoru gdzie$ daleko za miastem, rzuca sie
na mnie rozwscieczony pies, przeskakuje ptot i 1gduje w gownie. Troche sobie
w nim ptywam, a potem wracam do domu w staniku i majtkach.

— I w mojej kurtce.

— A tak, zapomniatam.

— I nie powiedziatas o jeszcze jednej rzeczy...

— Jakiej?

— Ze to wszystko robita$ ze mna.

Babi patrzy na niego. Co za facet. USmiech ma przepiekny. Szkoda, ze jest
taki porgbany. Ten charakter... Bo jeSli chodzi o wyglad, trudno mu co$
zarzuciC. Przeciwnie. Powinna od-powiedzie¢ usmiechem. Nie jest to znowu
taki wysitek.

— Tak, masz racje. Coz, zegnam cie.

Babi chce odejs¢. Step bierze jg za reke. Tym razem robi to tagodnie. Babi
troche sie opiera, ale ulega. Step przyciaga jg do siebie, do motoru. Przyglada
sie jej. Dziewczyna ma diugie wlosy, rozwiane do tylu zimnym wiatrem nocy.
Ma biale, zziebniete ciato. Oczy zywe, dobre. Jest piekna. Step wsuwa reke
pod kurtke. Oczy Babi powiekszajg sie, jakby nieco zaleknione i zaskoczone.
Czuje na plecach jego reke, wcale nie chtodng, ktora przesuwa sie ku gorze.

Zatrzymuje sie na zapieciu stanika. Babi szybko wsuwa tam swoja reke,
ktadzie na jego dloni, zatrzymuje. Step usSmiecha sie do niej.

— Jestes Swietnym ,,rumiankiem”, wiesz? Jestes odwazna, bardzo. A wiec
to prawda, Ze nie boisz sie mnie. Doniesiesz na mnie?

Babi kiwa glowa.

— Tak — mowi cicho.

— Powaznie?

Babi potakuje glowa. Step catuje ja w szyje, kilkakrotnie, delikatnie.
— Przysiegniesz?



Babi przytakuje ponownie i zamyka oczy. Step catuje ja znowu, troche
wyzej, muska jej Swieze policzki, zziebniete uszy. Jakie$ ciepte, podniecajgce
tchnienie przebiega ja dreszczem w dot. Step zbliza sie do r6zowego brzegu
jej ust. Babi, drzac, cicho wzdycha. Otwiera usta gotowa przyjaC jego
pocatunek. I w tejze chwili Step odsuwa sie od niej. A Babi pozostaje jeszcze
z buzig otwartg, a oczyma zamknietymi w rozmarzeniu. Kiedy je nagle otwiera.
Step stoi przed nig z zalozonymi rekami i usSmiecha sie. Kreci glowa.

— Ech, Babi, Babi. Tak nie wolno. Jestem Swinia, zwierze, bestia, brutal.
Powtarzasz to i powtarzasz, a w koncu ulegasz... i pozwalasz sie nawet
calowac. Widzisz, jaka jestes? Jeste$ niekonsekwentna!

Babi czerwienieje z gniewu.

— JesteS wstretny cham!

Rzuca sie na niego z pieSciami, bijac na oslep. Step zasiania sie jak moze
i Smieje sie.

— Wiesz, kogo mi przypominasz? Czerwong rybke, ktorg miatem jako maty
chtopiec. Zwlaszcza przed chwilg, jak stalas z otwartym pyszczkiem, }apigc
powietrze. Jak rybka wlasnie, kiedy przy zmianie wody wypadia mi do
umywalki...

Babi wreszcie udaje sie go spoliczkowac.

— Aj! — Step z rozbawieniem obmacuje twarz. — Uwazaj, popelnitas blad,
przemoca nic nie zyskasz. Sama to powtarzasz. Myslisz, ze jak mnie zbijesz,
to cie pocatuje? Moze, jesli mi przyrzekniesz, ze nie doniesiesz na mnie...

— Doniose i to jeszcze jak. Zobaczysz, skonczysz w wiezieniu.
— Mowitem ci, nie powinnas przysiegac... W zyciu nigdy do konca...

Babi ucieka do drzwi. Kurtka podnosi sie na niej, ukazujac tyleczek
w bialych majteczkach. Obcigga ja jak moze, mylgc jednoczesnie klucze
do drzwi.

— Hej, ale kurtke oddaj mi od razu!

Babi zerka na niego ze zloScig. Zdejmuje kurtke i rzuca ja na ziemie.
Zostaje tylko w staniczku i majteczkach. Na zimnie, ze tzami w oczach. Step
przyglada sie jej z przyjemnoScig. Jest bardzo zgrabna, naprawde niezla.
Podnosi kurtke i wklada ja. Babi przeklina klucze. Gdzie sie podziat ten
od drzwi wejsciowych?



Step zapala papierosa. Moze zrobit Zle, nie calujgc jej w usta? Nie
ma biedy, bedzie inna okazja. Babi nareszcie odnajduje wtasciwy klucz
i wchodzi do srodka. Step robi krok w jej strone.

— Hej, rybko, nie dasz mi buziaka na dobranoc?

Babi zatrzaskuje mu drzwi niemal przed nosem. Przez szybe w drzwiach
Step nie styszy, co mu odpowiada, ale moze to odczyta¢ po ruchu warg. Radzi
mu, a raczej kaze mu wynosiC sie w pewne miejsce. Step patrzy jeszcze, jak
odchodzi. Owszem, gdyby to miejsce bylo réwnie mite. jak to, ktore ma ona,
chetnie by je odwiedzil.

Babi otwiera ostroznie drzwi do mieszkania i zamyka je, nie czynigc
hatasu. Na palcach przechodzi korytarzem i wsuwa sie do swojej sypialni.
Uratowana! Pallina zapala matg lampke na stoliku.

— Babi, to ty? Cale szczesScie, bardzo sie o ciebie martwitam. Ale jak
ty wygladasz? To Step cie tak rozebral? Babi wyciaga z szuflady nocna
koszule.

— Wyladowatam w gnoju.
Pallina pocigga nosem.

— RzeczywiScie, coS czuje. Nie masz pojecia, jak sie zleklam, kiedy
zobaczytam, co sie stalo z tamtym motorem. Przez chwile myslatam, ze
to moze wasz motor i ty. Ale ty jesteS twarda. Super. PokazalySmy tym
wazniaczkom, na co nas sta¢. A co zrobitas z moim rumiankowym paskiem?

Babi studzi jg spojrzeniem.

— Pallina, nie chce juz stysze¢ o zadnych paskach, rumiankach, Pollach ani
o innych tego rodzaju rzeczach. Jasne? I lepiej, zebys siedziata cicho, jesli nie
chcesz, zebym wykopata cie z t6zka i kazata ci spa¢ na ziemi albo w ogole
wyrzucita cie z domu!

— Nigdy bys tego nie zrobita!
— Chcesz sie przekonac?

Pallina patrzy na nig uwaznie. Mysli, ze to nie pora wystawiac sie na te
probe. Babi idzie do tazienki.

— Babi?
— Co jest?



— Powiedz prawde. Zabawila$ sie niezle ze Stepem, co? Babi wzdycha.
Nie da sie tu nic zrobic¢. Pallina jest nie do naprawienia.

Step przeskakuje przez furtke i przechodzi przez ogréd, nie wywotujac
hatasu. Zatrzymuje sie pod oknem. Zaluzja jest podniesiona. Moze jeszcze nie
wrocita? Puka palcami w szybe. KtoS odsuwa firanke. W potmroku pojawia
sie uSmiechnieta twarz Maddaleny. Dziewczyna od razu otwiera okno.

— Ciao, co ci sie w koncu stato?

— Scigala mnie policja.

— Ale udato sie?

— Tak, wszystko w porzadku. Mysle, Ze nie odczytali numerow.
— Zgasiltes Swiatla w motorze?

— Oczywiscie.

Maddalena odsuwa sie. Step przeskakuje zrecznie przez parapet i wchodzi
do Srodka.

— Badz cicho. Rodzice wtasnie wracili.

Maddalena zamyka drzwi na klucz i wskakuje do 16zka. Wsuwa sie pod
przescieradto.

— Brr, jak zimno! — Usmiecha sie do chlopca. Sciaga przez gtowe nocng
koszule i rzuca jq do jego stop. Przez okno wplywa stabe Swiatlo ksiezyca.
W jego pélcieniu rysujq sie jednak wyraznie mate, zgrabne piersi dziewczyny.
Step zdejmuje kurtke. Przez chwile wydaje mu sie, ze czuje zapach wsi.
Dziwne, jest tam jeszcze inny zagadkowy zapach. Nie poddaje sie mu.
Rozbiera sie i wchodzi do t6zka. Wyciaga sie obok Maddaleny. Dziewczyna
przytula sie do niego. Step przesuwa reke w dot, pieszczac jej plecy, biodra.
ZeSlizgujac sie miedzy nogi. Maddalena wzdycha, czujac ten dotyk, catuje
chtopca. Step wklada noge miedzy jej uda. Maddalena powstrzymuje go.
Odwraca sie do nocnego stolika i odnajduje po omacku swoje stereo. Naciska
,rew”. Cofa taSme w kasecie. Cichy szmer wskazuje, ze wraca na swoje
miejsce. Maddalena naciska ,,play”.

— Jest.
Poddaje sie jego ramionom.



— Zalatwione.

Caluje go namietnie. Z glosnika stereo dochodzq niskie tony piosenki
Poslubie cie dlatego. Glos Erosa towarzyszy tagodnie ich westchnieniom.

To prawda, pewnie to ona jest kobieta dla niego. Maddalena usmiecha sie.
Mowi cicho wsréd szelestu przeScieradet:

— A to jest ta chwila, w ktorej trzeba umiec sie rusza¢, prawda?

— Dokladnie.

Step caluje jej piers. Tak, jest tego pewien. Madda pasuje do niego, to jest
to. Nagle przypomina sobie ten zagadkowy zapach zachowany na kurtce.

To woda Caronne. Pamieta tez, do kogo nalezy. I w nastepnej chwili, w mroku
tego pokoju, traci nieco swq pewnosc siebie.



26

Uporczywe brzeczenie. Budzik.

Wytacza go Pallina. Wyslizguje sie z t6zka, nie czynigc hatasuy, i ubiera sie.
Patrzy na Babi. Ta ledwie sie poruszyla i Spi dalej z rekoma rozrzuconymi
na wznak.

Pallina podchodzi do matej drewnianej gablotki zawieszonej na Scianie.
U2, Ali Saints, Robbie Williams, Elisa, Tiziano Ferro, Cremonini, Madonna.
Przydaloby sie cos naprawde wyjatkowego. O, to. Sprawdza glos, wycisza go.
Lekko naciska guziczek ,play”. Siedem tysiecy kaw. L.agodnie Spiewa Britti.
Tak jest w sam raz. Babi otwiera oczy. Przerzuca sie na brzuch. Pallina
usmiecha sie do niej.

— Ciao.

Babi odwraca sie na drugg strone. Jej glos dobiega troche zduszony.

— Ktéra godzina?

— Za piec siodma.

Pallina podchodzi do niej i catuje w policzek.

— Pokoj?

— Jak bedzie czekoladowy rozek od Lazzaroschiego.

— Nie ma na to czasu. Za chwile bedzie tu moja mama i lecimy na badania.

— No to nici z pokoju.

— Wczoraj bytas znakomita.

— Powiedzialam: nie chce wiecej o tym styszec.

Pallina rozktada rece.

— Okej, jak chcesz. A co mam powiedzie¢ twojej matce, sie na nig natkne
przy wyjsciu?

— Dzien dobry.

Babi uSmiecha sie do niej i nacigga na siebie przescieradto. Pallina zabiera
swojg torbe z ksigzkami i zarzuca jg sobie na ramie. Jest zadowolona, pokdj

uratowany. Babi jest twarda, a teraz jest jeszcze ,,rumiankiem”. Pallina cicho
zamyka za sobag drzwi, na palcach przechodzi szybko korytarzem. Drzwi



wyjsciowe w mieszkaniu sg jeszcze zamkniete na klucz. Uwalnia zatrzask, ale
kiedy chce juz wyjs¢, styszy za soba:
— Pallina!

To Raffaella, w r6zowym szlafroku, z twarzq bez szminki, troche pobladia,
a przede wszystkim zdziwiong. Pallina postanawia p06js$¢ za radg Babi, rzuca
za siebie ,,Dzien dobry pani!” i zlatuje po schodach w dét. Wypada z budynku
i spieszy do bramki osiedla. Matka jeszcze nie przyjechata. Pallina przysiada
na murku i czeka. L.agodne stonce wstaje naprzeciw, benzyniarz zdejmuje
tancuchy z pomp, jacy$s mezczyzni pospiesznie wychodza z kiosku, dZwigajac
pod pachg gazety ciezkie od bardziej lub mniej katastroficznych wiadomosci.

Teraz, w Swietle dnia, nie ma juz watpliwosci. Nie chciataby pani Raffaelli
jako matki na pewno, chociaz jest o wiele bardziej doktadna.

Babi wchodzi do tazienki. Spoglada na swojg twarz odbitg w lustrze. Nie
nalezy do najbardziej udanych. By¢ ,,rumiankiem” sie nie optaca, przynajmniej
jej. Otwiera kurek z zimng woda, spuszcza jej nieco, a potem solidnie sptukuje
nig sobie twarz.

Daniela pojawia sie za nig.

— Opowiedz mi wszystko. Jak poszto? Jak wyscigi? Naprawde sg takie
podniecajgce, jak mowig? Spotkatas tam ktoras z moich kolezanek?

Babi otwiera tubke z pasta do zebow, wyciska jg od dotu, starajac sie
wyrownac¢ dotek, jaki pozostawita po swoim palcu Daniela, dokladnie
posrodku.

— To wyjatkowa glupota. Gromada 7lobow niepotrzebnie ryzykuje zycie,
nieraz skutecznie.

— Tak, ale jest duzo ludzi? Co robig? A potem dokad sie idzie? Widziatas
,rumianki”? Jakaz to sita, jaka odwaga! Ja bym nigdy nie potrafita by¢ takim
,,JJumiankiem”!

— A ja potrafitam...

— Powaznie? Bylas ,,rumiankiem”? Uau! Moja siostra ,,rumiankiem”!

— Och, nie jest to znowu taka wielka rzecz, zapewniam cie. A poza tym
musze sie teraz przygotowac.

— No wlasnie, z tobg tak zawsze! Zadnej satysfakcji. Co z tego, Ze masz



starsza siostre, kiedy nic nie chce ci opowiedzie¢! No to postanowiliSmy
z Andreg, ze w przyszlym tygodniu my tez tam pojedziemy. A jak mi sie
spodoba, ja tez zostane ,rumiankiem”! — Fukngwszy, Daniela opuszcza
lazienke. Babi uSmiecha sie do siebie, konczy ptlukac zeby i bierze sie
do szczotki. Nic z tego. Daniela zemsScila sie na odleglosc. Kilka dhugich,
czarnych wlosoéw tkwi w szczotce. Babi zbiera je reka i wrzuca do sedesu.
Spuszcza wode i zaczyna sie czesac.

Daniela pojawia sie za drzwiami.

— Gdzie podziatas supergi, ktore ci wczoraj pozyczytam?
— Wyrzucitam.

— Jak to, wyrzucitas? Moje nowe supergi?

— Powtarzam, wyrzucitam je. Byly cale w gnoju, nie nadawaly sie
do niczego. Musiatam je wyrzuci¢. Musialam to zrobi¢ chocby dlatego, ze
inaczej Step nie odwioztby mnie do domu.

— Wpadtas w gowno, a potem Step odwiodzt cie do domu? A kiedy bytas
,JJumiankiem”?

— Przedtem.

— Ze Stepem?

— Nie.

Daniela boso idzie za siostra do jej pokoju.

— W koncu, Babi, opowiesz mi, jak byto?

— Postuchaj, Dani, zawrzyjmy umowe, ze jezeli ty od dzi$ zaczniesz czyScic
naszq szczotke do wlosow po tym, jak sie czeszesz, to ja za kilka dni opowiem
ci wszystko, jak byto, dobrze?

Dani parska.
— Zgoda.

Wraca do swojego pokoju. Babi wklada szkolny strgj. Nie moglaby jej
opowiedzie¢ nigdy, wie o tym. Moze tez przez pierwsze dni Daniela
oczyszczataby szczotke, ale potem i tak powrocitaby do swoich nawykow.
To jest silniejsze od niej.

Raffaella wchodzi do pokoju Babi.



— Czy Pallina tu spata?

— Tak, mamo.

— Gdzie?

— W moim t6zku.

— Czy to mozliwe? Kiedy wczoraj tu zajrzatam, zeby cie pocatlowac, bytas
tylko ty.

— Przyszta pozniej. Nie mogla zosta¢c w domu, bo matka miala gosci
na kolacji.

— A gdzie byla przedtem?

— Tego nie wiem.

— Babi, nie chce brac¢ odpowiedzialnosci takze za nig. Pomysl, gdyby jej sie
cos stalo, a jej matka sadzita, ze ona jest u nas...

— Masz racje, mamo.

— Nastepnym razem chce wiedzie¢ wczesniej, Ze ma u nas spac.

— Przeciez ci moéwitam, kiedy wychodzitas do panstwa Pentesti, nie
pamietasz?

Matka zastanawia sie chwile.

— Nie, nie przypominam sobie.

Babi usmiecha sie niewinnie, jakby chciata powiedzie¢ ,,c6z moge na to
poradzi¢?”. Wie doskonale, Ze matka nic moze pamieta¢, bo nigdy jej o tym nie
powiedziata.

— Nie chciatlabym mie¢ takiej corki jak Pallina. Ciagle gdziesS sie witoczy
po nocach, nie wiadomo, co robi. Nic podoba mi sie ta dziewczyna, Zle
skonczy, zobaczysz.

— Alez mamo, nie robi nic ztego, lubi sie troche pobawic¢, zapewniam cie,
to dobra dziewczyna.

— Dobrze, ale wole ciebie.

Raffaella uSmiecha sie do niej, muska jej podbrodek i wychodzi. Babi tez
sie uSmiecha. Wie, jak podejs¢ matke. Ostatnio jednak za duzo klamie.
Obiecuje sobie, ze z tym skonczy. Biedna Pallina, nawet jesli nic nie zrobita,
wina zawsze spada na nig. Musi jej darowac tamto. Pewnie, trzeba by jakos



przerwac te jej historie z Pollem, ale przyjdzie na to czas. Wciaga spodniczke.
Staje przed lustrem, odrzuca do tylu wlosy, odstaniajac twarz i przytrzymujac
je spinkami. Przez chwile przyglada sie sobie, gdy Szczesliwy Cygan plynie
przez stereo. Zauwaza, jak bardzo jest podobna do swojej matki. Nie, nawet
gdyby wiedziata o wszystkim, co Babi nawyczyniala, Raffaella nie
zamienitaby jej na Palline, nazbyt sq do siebie podobne.

To jeden z tych rzadkich przypadkow, kiedy, nawet o tym nie wiedzac,
wszyscy sie zgadzaja.

Stonce wpada wesoto przez okno w kuchni. Babi konczy zjada¢ swoje
gruboziarniste biszkopty i wypija ostatni tyk kawy z mlekiem, ktory zostawita
sobie na dnie. Daniela dlubie konsekwentnie. Z plastikowego kubeczka
z budyniem nerwowymi ruchami tyzeczki dobywa nawet te resztke czekolady,
ktora ukryta sie przekornie w jakiejs szczelinie dna. Raffaella kupita niemal
wszystko, co zostato spisane na liscie.

Claudio jest zadowolony. Ma pozytywny horoskop i wreszcie te swojq
kawe, do ktorej tak wzdychat. Zaoszczedzit nawet na duzym dzbanku.

— Babi, dziS mamy piekny dzien. Jest duzo stonca, ocieplito sie.
Rozmawialem z twoja matka i ona tez sie zgadza. Chociaz zarobilas te
uwage... Dzi$ mozecie pojechac do szkoty na vespie.

— Dziekuje, tato, jestescie bardzo mili. Ale, wiesz, po tamtej rozmowie
wtedy, pomyslatam, Ze pewnie masz racje. Ta nasza wspolna poranna jazda
do szkoly, ja, ty i Daniela, stala sie swoistym rytuatem, czym$ przynoszacym
szczeScie. I taka okazja bySmy mogli porozmawia¢ b wszystkim, razem zaczg¢
dzien; nie sgdzisz, Ze to jest wspaniate?

Daniela nie wierzy wiasnym uszom.

— Babi, przepraszam, jedZzmy vespa. Z tata rozmawiamy zawsze,
wieczorem przy kolacji i w niedziele rano.

Babi bierze jg za ramie i Sciska odrobine za mocno.

— Nie, Dani, tak bedzie lepiej, powaznie, jedZzmy z ojcem. — Znowu zaciska
palce na jej ramieniu. — A poza tym, pamietasz, mOwilam ci wczoraj
wieczorem, 7Ze nie czuje sie najlepiej. Od przysztego tygodnia, wiesz,
zaczniemy jezdzi¢ vespa, wtedy bedzie juz naprawde ciepto. — Ten ostami



uscisk nie pozostawia watpliwosci, to znak. Daniela jest w koncu dziewczyng
z jakim takim wyczuciem.

— Tak, tato, Babi ma racje, jedziemy z toba.

Claudio radosnie wypija ostatni tyk kawy. To szczeScie mie¢ takie cérki jak
on. Nieczesto mozna sie czu¢ tak kochanym.

— Dobrze, dziewczyny, idziemy, bo sie sp6znimy do szkoty. — Claudio udaje
sie do garazu po samochod. Babi i Daniela czekajg na niego przed domem.

— Na szczeScie zrozumiatas. Moglam ci ztamac¢ ramie, nie?
— Trzeba mi byto powiedziec od razu!

— Skad moglam wiedzie¢, ze dzisiaj dostaniemy pozwolenie na jazde
vespa?

— A dlaczego nie chcesz przejechac sie na skuterze?

— To proste, bo go nie ma.

— Nie ma vespy? A gdzie jest? Czy nie wzielas jej wczoraj wieczorem?

— Owszem.

— No wiec? Wpadlas do gnoju razem z maszyng i wyrzucitas ja?

— Nie, zostawitam jq na wyscigach, ale jak wrociliSmy tam, juz jej nie bylo.
— Nie wierze!

— Uwierz.

— Nie moge uwierzyc! Moja vespa...

— Po prawdezie, to ja jg dostatam.

— Dobra, ale kto jg podrasowal? Kto zmienit alternator? W przysztym roku
rodzice kupig ci samochod i vespa bytaby moja. Nic moge w to uwierzyc.

Claudio zatrzymuje sie przed nimi. Opuszcza automatycznie szybe.
— Babi, co sie stalo z vespa? Nie ma jej w garazu?

— Nic sie nie stalo, tato. Zostawilam ja z tylu, na podworzu. Zeby ci nie
przeszkadzata wykrecic. Mysle, ze lepiej zostawiac jg na zewnatrz.

— Nie zartuj, wstaw jg natychmiast z powrotem. Bo jesli ci ukradna, nie licz
na to, ze kupimy nowa. Idz szybko i wprowadz jq do srodka, jazda. Masz, tu sq
klucze.



Daniela wsiada do srodka, Babi kieruje sie w strone garazu, udajac, ze
grzebie w kluczach, szukajac wilasciwego. Musi sie zastanowicC, co dale;.
Co ja teraz zrobie? Do wieczora musze odnalez¢ vespe. Bo jesSli nic, trzeba
bedzie wymysli¢ co$ innego. Niech licho porwie Palline z jej pomystami,
to ona mnie wpakowata w te kabate, niech wiec ona mnie z niej wyciggnie!
Babi styszy, jak mercedes cofa sie na tylnym biegu. Rzuca sie w strone garazu.
Kiedy samochod pojawia kie w polu widzenia. Babi juz pochyla sie nad
zamkiem zaluzji, udajac, ze ja zamyka. Rusza do samochodu z uSmiechem
na ustach.

— Gotowe, ustawitam jg jak trzeba. — Babi uwaza sie za Swietnego mima,
ale moze byloby lepiej odnalez¢ vespe jak najszybciej. Kiedy sadowi sie
w wozie, odnosi wrazenie, ze jest obserwowana. Spoglada do gory. Zgadza
sie.

Chiopiec, ktéry mieszka na drugim pietrze, wychyla sie z okna. Pewnie
widzial wszystko. W rzeczywistosci nie widziat nic i dlatego ma taka
niepewng mine. Babi usmiecha sie do niego uspokajajaco. On odpowiada
podobnie, cho¢ czuje, Ze czego$ tu nic rozumie.

Mercedes rusza. Babi, uSmiechajac sie, zwraca ojcu klucze.
— Ustawitas blisko sciany?

— Bliziutko. Nic bedzie ci przeszkadzac. — Babi odwraca sie do siostry.
Daniela siedzi ze skrzyzowanymi ramionami. Jest mroczna jak noc.

— Spoko, Dani. Vespg pojedziemy w przysztym tygodniu.
— Mam takg nadzieje.

Mercedes zatrzymuje sie przed barierka, ktora powoli sie podnosi. Claudio
z daleka wita sie z portierem. Pan Fiore daje znak, ze ma jaka$ sprawe.
Wychodzi z dyzurki z paczuszka w rece.

— Dzien dobry panu, przepraszam, ale zostawiono to dla Babi.

Babi przejmuje paczuszke, nie kryjac ciekawosci. Mercedes rusza dalej,
okno sie zamyka. Daniela pochyla sie w strone siostry, jest podniecona. Ojciec
tez zerka, by zobaczy¢, co to jest. Babi uSmiecha sie.

— Chcecie po kawateczku? To rogalik z czekolada od Lazzareschiego.

Babi przetamuje go.



— Tatusiu? — Claudio zaprzecza ruchem glowy.

— Dani?

— Nie, dziekuje. — Miata nadzieje, ze moze bedq to jakieS wiadomosci o ich
vespie.

— Tym lepiej, zjem wszystko sama. Nie wiecie, co tracicie... — Pallina to po
prostu skarb, zawsze wie, co ma zrobi¢, zeby jej przebaczono. Teraz musi
tylko przed 6sma wieczorem odnalez¢ jej vespe.
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Przed wejsciem do szkoty dziewczeta plotkuja wesoto, czekajac na dzwonek.
Babi i Daniela wysiadaja z samochodu i Zegnaja sie z ojcem. Mercedes
wigcza sie w ruch na piazza Euclide. Od razu stadko dziewczat leci ku nim.

— Babi, czy to prawda, ze wczoraj wystgpitas w roli ,,rumianka”?
— Czy to prawda, ze uciekalas Scigana przez policje?

— I ze jakis gliniarz ztapal cie za wlosy, a Step dowalit mu i daliscie dyla
jego motorem?

— To prawda, ze dwoje Scigajacych sie zgineto?

Daniela stucha tego w oszolomieniu. Vespa nie zostala posSwiecona
nadaremnie. Toz to prawdziwa chwata. Babi nie wierzy wtasnym uszom. Skad
one to wszystko wiedzq? No, niezupelnie wszystko. Historia z gnojem
pozostata na szczeScie w sekrecie. Dzwonek na lekcje jg ratuje. Wchodzac
po schodach, odpowiada ogdlnikowo na pytania co sympatyczniejszych
kolezanek. Siegnela wysoko. To dzien jej wielkiej stawy. Daniela zegna ja
czule.

— Ciao, Babi, widzimy sie na duzej przerwie! — Niewiarygodne. Od kiedy
razem chodza do szkoty, nigdy jej tak nie powiedziata. Widzi, jak Daniela
odchodzi otoczona gronem przy-jaciotek. Zasypujq ja tysigcem pytan. Rowniez
ona przezywa swoja chwile rozglosu. I stusznie, poswiecita przeciez swoje
supergi. Babi ma tylko nadzieje, Ze nie powie im nic o gnoju.

Mtody ksigdz z sagsiedniej parafii siada za katedra. Pierwsza godzina
to witasnie lekcja religii. Najwieksza rozrywke maja dziewczyny,
wprowadzajac go w zaklopotanie pytaniami na temat seksu i stosunkow
przedmatzenskich. Opowiadajq bez skruputéw, podaja przyktady i konkretne
fakty, jakie przydarzyty sie jakim$ niesamowitym, wymyslonym przyjaciotkom,
ktorymi niemal zawsze byly one same. W rzeczywistoSci lekcja religii
przeistoczyta sie w prawdziwag godzine wychowania seksualnego, jedyny
przedmiot, z ktorego wszystkie miatyby co najmniej stopien dostateczny.

Ksigdz usituje uchyli¢ sie przed odpowiedzia na pytanie o intymne
szczegbOly jego zycia osobistego przed przyjeciem Swiecen. Otwiera Biblie,
przecinajgc w ten sposOb narastajgce zainteresowanie wokot jego



niemozliwych grzechow. Babi zaglada do dzienniczka. Nastepng lekcja jest
greka.

Pani Giacci odpytuje. Zamyka sie ostatni trymestr przed egzaminami
maturalnymi. Po wyczerpaniu materialu nie bedzie juz przepytywania.
Sprawdza liste. Brakuje trzech nazwisk do kompletu. To one mialy by¢ dzis
uszczesliwione. Babi czyta je. Jeszcze raz jest Festa. Biedactwo. Piekny
tydzien, nie ma co. Babi obraca sie w jej strone. Zaciska dtonie na policzkach
i gapi sie przed siebie. Babi przywoluje jej uwage cichym sykiem. Silvia
reaguje.

— Co jest?

— Ostrzegam, ze bedziesz dzi$ wezwana do tablicy.

— Wiem. — Silvia prébuje sie usSmiechna¢ i pokazuje ksiazke, ktora oparta
o plecy siedzacej przed nig dziewczyny. To gramatyka grecka. — Powtarzam
sobie. — Babi u$miecha sie do niej. Ze gdyby mogla pomdc... Moze byloby
lepiej, gdyby uwazata na lekcji religii. Bo tak naprawde to tylko cud bylby
w stanie jq uratowaC. Dzwonek. Mtody ksigdz wychodzi. Zabiera ze soba
walizeczke z miekkiej, ciemnej skory i swoje watpliwosci. Jego chod jest jak
szczere wyznanie. JeSli jako chlopiec popelniat grzechy, to, ogdlnie rzecz
biorac, nie dziewczeta byly temu winne.

— Czes$¢, Babi!

— Pallina? Jak poszto?

Pallina opiera swojq torbe z ksigzkami o tawke Babi.

— Niezle, cho¢ stracitam litr krwi.

— Wiasnie. A jak analizy?

Pallina podcigga rekaw swojej szkolnej, niebieskiej bluzki i demonstruje

jej swoje blade ramie. — Popatrz tu! — Wskazuje na plaster lekko
zaczerwieniony od krwi.

— To jeszcze nic. Ale nie masz pojecia, jak ten lekarz szukal zyly. Dwie
godziny. Klul mnie po calym ramieniu i szczypat wciaz, twierdzac, ze tak
wywola zyle. A po mojemu to po to, zeby mnie bolato. On mnie nienawidzi.
On mnie zawsze nienawidzit, ten pan doktor. Potem zaczat méwic i gadat bez
przerwy. Zeby odwréci¢ uwage od strzykawki, klasyczne. Wmawial mi, ze
zyty mam krolewskie, a krew blekitnag, ze na pewno jestem ksiezniczka.



A potem bach! I zdradziecko wbija calg igle w ramie. Pokazatam mu, jaka
ze mnie ksiezniczka. Jak zakletam mu ,,0 kurwa!”...

— Pallina!

— Ty jesteS grzeczniejsza, jasne. Matka strzelita mnie w gebe, ale nie wiem,
co mnie zabolalo bardziej: policzek czy zabiegi doktora. Nienawidze tych,
co zadajq mi fizyczny bol, ja sie tego strasznie boje, ale oni sie tym wcale nie
przejmuja. A wiesz, jak on nas pozegnat, ten doktorek? Powiedziatl do matki —
Pallina nasladuje jego ton — ,,Jedna rzecz jest pewna, prosze pani, majgc takie
zyly, pani cérka raczej nie moze sie narkotyzowac”. Okropne, mozna sie
porzygaC. Jedno bylo :w tym dobre: matka zabrala mnie na S$niadanie
na Euclide i pozwolita mi zaméwi¢ mojq maritozzo z bajeczng Smietang! Przy
okazji, dostatas mojgq paczuszke?

— Tak, dziekuje.

— Nie, pytam, bo ten twoj portier ma twarz faceta, ktory chce przeswietli¢
kazda rzecz, jaka mu sie zostawi. Jest gorszy niz jaki$S rentgen... Widac
po mnie, zZe bylam na analizach?

— Dosyc.

— Wiec on nie zezart tego rogalika dla ciebie?

— Nie — odpowiada Babi z uSmiechem.

— Przebaczono mi?

— Prawie.

— Jak to prawie? Czy miatam ci kupi¢ dwa rogaliki?
— Nie, ale musisz mi do wieczora odnalez¢ vespe.

— Twoja vespe? Jak mam to zrobi¢? Czyja moge wiedziec, gdzie ona jest?
Kto jg zabral? Kto ja ma? Co ja moge o tym wiedziec?

— A co ja mam wiedziec? A ty zawsze wszystko wiesz. JesteS
wprowadzona w towarzystwo. Jako dziewczyna Polla. Jedno jest pewne, ze
kiedy moj ojciec wroci o 6smej, vespa musi byC w garazu...

— Lombardii — Pani Giacci jest juz w drzwiach. — Na swoje miejsce,
prosze!
— Przepraszam. Pytalam tylko, co bylto na lekcji religii.

— Watpie... mimo to p6jdZ na swoje miejsce.



Nauczycielka zajmuje miejsce na katedrze. Pallina bierze swojq torbe
z ksigzkami. Babi jg zatrzymuje.

— Mam pomyst. Nie musisz juz szuka¢ mojej vespy. Przynajmniej nie
od razu.

Pallina uSmiecha sie.

— Tym lepiej. To bytoby niemozliwe! A co zrobisz? Jak ojciec wrdci i nie
znajdzie vespy w garazu, Co mu powiesz?

— Ale moj ojciec znajdzie vespe w garazu!

— Jak to?

— To proste, wstawimy tam twoja.

— Mojq vespe?

— Oczywiscie. Dla mojego ojca sg identyczne, na pewno sie nie spostrzeze.
— Dobrze, ale jak ja...

— Lombardi!

Pallina nie zdazy odbic¢ pateczki.

— Ta lekcja religii musiala by¢ bardzo interesujaca. Podejdz, prosze,
i pokaz swoje usprawiedliwienie.

Pallina zawiesza torbe na ramieniu i rzuca ostatnie spojrzenie na Babi.
— Pogadamy o tym pdzniej.

Idzie do katedry. Wyciaga dzienniczek i otwiera go na stronie
usprawiedliwien. Pani Giacci bierze go od niej. Czyta i podpisuje.

— Zrobiono ci badanie krwi, tak? Powinni ci zrobi¢ transfuzje, ale nie krwi,
tylko kultury.

Dzielna kujon Catinelli podlizuje sie przypochlebczym chichotem. Ale jest
to w tak ztym tonie, Ze nawet pani profesor krzywi sie niechetnie.

— Jest jeszcze kto$, kto powinien mi pokaza¢ swoj podpisany dzienniczek.
Prawda, panno Gervasi? — Z pewng ironig spoglada w kierunku Babi.

Babi zanosi dzienniczek na katedre; juz jest otwarty przy podpisanej
uwadze. Nauczycielka sprawdza to.

— No i c6z powiedziata twoja matka?



— Ukarala mnie. — To nieprawda, ale niech pani Giacci ma swojg
satysfakcje. I rzeczywiscie potknela haczyk.

— Dobrze zrobita. — T do klasy: — To wazne, zeby wasi rodzice umieli
docenic prace wykonywang przez nas, nauczycieli, i zeby te prace wspierali. —
Niemal wszystkie dziewczeta potakujg. — Twoja matka, Gervasi, jest kobietg
bardzo tolerancyjng, ale wie doskonale, ze to, co robie, jest dla twojego
dobra. Masz. — Oddaje dzienniczek Babi, ktora wraca na swoje miejsce.
Dziwny to sposob, zeby chcieC czyjegos dobra, wlepiajagc mu dwdje z taciny
i jeszcze wpisujac uwage. A co by wykombinowata, gdyby mnie, na przyklad,
nie lubita?

Pani Giacci wycigga ze starej skorzanej torby sprawdzone zadania z greki.
Sq ztozone na pol, a kiedy otwierajg sie na katedrze z jakims takim prostackim
szelestem, budza powazng watpliwosC czy warte sg przynajmniej oceny
dostatecznej.

— Przyznam sie, ze to byla rzez. Mozecie tylko mieC nadzieje, ze greki
na maturze nie bedzie.

Dziewczeta zachowujq spokdj. Juz wiedza, ze bedzie tacina. Udajq jednak,
ze nie wiedza. Bylaby to Swietna klasa w szkole aktorskiej. Same artystki
dramatyczne, sadzac po tej chwili.

— Bartoli, trzy. Simoni, trzy. Mareschi, cztery. — Dziewczeta podchodzi
po kolei do katedry i odbieraja swoje zadania w milczacej pokorze.

— Alessandri, cztery. Bandini, cztery plus. — Procesja zalobna. Kiedy
wracajg na miejsce, natychmiast otwierajg prace, starajgc sie dojS¢ przyczyny
tak wielu czerwonych znaczkow. Sq one bezuzyteczne, wyznajmy, podobnie jak
wszystkie te proby ttumaczenia, ktére poszty tak Zle.

— Sbardelli, cztery i pol. — Dziewczyna podrywa sie ze znakiem
zwyciestwa. Istotnie, dla niej to jest cos. Liczyla na cztery. To dodatkowe pot
to niewatpliwe osiagniecie.

— Carli, piec. — Ta bezbarwna dziewczyna, w silnych okularach i z thustymi
wlosami, az blednie z wrazenia. Jest przyzwyczajona do siédemek. Wstaje
z tawki i wolnym krokiem idzie do katedry, jakby rozwazajac, gdzie sie mogta
tak pomyli¢. Dreszcz radosSci przelatuje wsrod tawek. To jeden z kujonow
i nigdy nie daje odpisac.



— Dobrze ci tak — szepce Pallina, kiedy biedaczka przechodzi koto niej.
Pani Giacci oddaje prace z ming szczerze zmartwiong.

— Co sie stalo? Moze Zle sie czutas? A moze ta klasa analfabetek potrafita
cie zarazic?

Dziewczyna stabo sie uSmiecha. I po cichym:

— Tak, nie czutam sie zbyt dobrze — wraca na miejsce. Pewne jest, ze teraz
czuje sie naprawde zle. Ona, Carli. To jedna z wersji niemozliwych dostac
piec. Otwiera swoja prace. Czyta szybko, sprawdzajac, i od razu znajduje
tragiczny btad. Uderza piescig w tawke. Jak mogla sie tak zagapic? Chwyta sie
rekoma za glowe naprawde zrozpaczona. Radosc Idasy siega zenitu.

— Benucci, pie¢ z plusem. Salvetti, szes¢. — Udalo sie. Te, ktore jeszcze nie
odebraty prac, oddychajgq z ulgg. Teraz juz dostateczny jest zapewniony. Pani
Giacci zwraca prace wedle Stopni wzrastajacych, najpierw najgorsze, potem
dostateczne, a potem dopiero rozne siodemki i d6semki. Tutaj zwykle sie
zatrzymuje. Nigdy nie dala wiecej. Juz nawet osiem jest wydarzeniem
niezwyktym.

— Marini, szeS¢. Ricci, szeS¢ z plusem. — Niektore dziewczeta czekajg
spokojnie, przywykle do miejsc w czolowce klasyfikacji. Ale dla Palliny
to bedzie istny cud. Nie wierzy wlasnym uszom. Ricci szeS¢ z plusem?
To znaczy i ona nie moze mie¢ mniej. Wyobraza sobie, jak spotyka sie z matka
podczas obiadu i mowi: ,Mamo, dostalam siedem z greki”. Mama
by zemdlata. Ostatni raz, kiedy zarobila siédemke, to bylo z historii,
z Kolumba. Ten Krzysztof, z czerwong chusta na szyi, szalenie sie jej
spodobal, jak tylko zobaczyla go w ksigzce na obrazku. Prawdziwy dowaodca.
Podroznik, cztowiek zdecydowany, stanowczy. W koncu to on pierwszy,
dobrze to czy zle, poptynat do Ameryki. To on wywotal mode na Stany. Jak
dobrze sie przyjrzec. Pollo go troche przypomina.

— Gervasi, siedem. — Pallina uSmiecha sie radosnie do przyjaciotki.

— Idz, Babi. — Babi obraca sie do niej i jej winszuje. Raz na jaki$ czas bez
przykrosci moze dosta¢ mniej niz Pallina.

— Lombardi. — Pallina wyskakuje zza tawki i zmierza szybko do katedry.
Jest szczesliwa. Bedzie co najmniej siedem.

— Lombardi, cztery. — Pallina zastyga bez stowa.



— Twoja praca zaplatala sie tu przypadkowo — usprawiedliwia sie
nauczycielka z uSmiechem. Pallina odbiera swoja prace i pognebiona wraca
do tawki. A na chwile uwierzyta. Jak byloby pieknie dostac siodemke! Siada.
Pani Giacci jeszcze czas jakiS przyglada sie jej z uSmiechem i dopiero potem
powraca do ostatnich zadan. Ten babsztyl zrobit to naumyslnie. Pallina jest
tego pewna. Ze ztosSci jej oczy napetniajg sie tzami. Kurde, ze tez dala sie tak
nabrac! Siédemka za thumaczenie z greki to bylo niemozliwe. Powinna byta
zorientowac sie od razu, ze coS tu nie gra. Styszy czyjs szept z prawej. Obraca
sie. To Babi. Pallina probuje uSmiechnac sie, ale bez skutku. Pocigga nosem.
Babi pokazuje jej chusteczke. Babi zawigzuje ja i podrzuca przyjaciotce.
Pallina chwyta ja w locie. Babi wychyla sie ku niej.

— Beksa! Powinnas zostac ,,rumiankiem”. Po czyms takim wszystko inne jest
ghupstwem.

Pallina Smieje sie z zadowoleniem. Pani Giacci patrzy na nig z niesmakiem.
Pallina podnosi reke na znak przeprosin. Wyciera nos i korzystajac z tego, ze
ma chusteczke przy twarzy, wystawia srodkowy palec. Kilka dziewczat
z najblizszego otoczenia wybucha chichotliwym Smiechem.

Pani Giacci uderza piesScig w blat katedry.

— Cisza! Przechodzimy do przepytywania. Otwiera dziennik.

— Salvetti i Ricci.

Dziewczyny podchodza do katedry, wreczajg zeszyty i ustawiajq sie pod

Sciang w oczekiwaniu na rozstrzelanie serig pytan. Pani Giacci jeszcze raz
zaglada do dziennika.

— Servanti!

Francesca Servanti podnosi sie z tawki catkowicie zaskoczona. Dzi$ nie
byta na nig kolej. Mialy byC przepytywane Salvetti, Ricci i Festa. Wszyscy
o tym wiedzq. Idzie do katedry i wrecza nauczycielce zeszyt, starajac sie ukryc
swoj zal. Ale widac¢ to po niej. Jest zupelnie nieprzygotowana. Pani Giacci
zbiera zeszyty, uklada je jeden na drugim, wyrownujac krawedzie obiema
rekami.

— Dobrze, 7e na was koncze przepytywanie, chciatabym juz odtozyc greke
i zajgC sie powazniej tacing. To wam chcialam powiedzie¢. Bo to jest
przedmiot, ktory najpewniej bedzie wybrany...



Tez nowina, mysli wiekszos¢ uczennic w klasie. Tylko jedna z dziewczat
ma inne zmartwienie. Silvia Festa. Dlaczego nie zostala wezwana
do odpowiedzi? Dlaczego, co nie jest w porzadku, zamiast niej bedzie pytana
Servanti? Co ta baba kombinuje? Sytuacja nie jest najweselsza. Ma juz dwa
razy po piecC i mozna tatwo sie potkna¢. A przeciez nauczycielka nie powinna
sie byta pomyli¢. Pani Giacci nigdy sie nie myli. Jest to jedna ze zlotych
prawd Liceum imienia Falconieri.

Silvia Festa potrzebuje trzeciego przepytania, ktore, zreszta, jej sie nalezy.
W sposob niewidoczny z katedry odwotuje sie do opinii Babi.

— Przykro mi, nie wiem, co ci powiedzie¢. Ja tez uwazam, ze dzi$ to ty
powinna$ by¢ pytana.

— Czy to znaczy, ze Giaccicha sie pomylita?

— Moze. Ale wiesz, jaka ona jest. Lepiej jej o tym nie mowic.

— Tak, ale jesli sie jej o tym nie powie, nie zostane dopuszczona
do egzaminow.

Babi rozklada rece. .

— Nie wiem, co mozna zrobi¢... — Ona naprawde wspoéiczuje kolezance.
Zaczyna sie przepytywanie. Silvia rzuca sie nerwowo na swojej tawce. Nie
wie, jak ma postapi¢. Wreszcie sie decyduje. Podnosi reke. Pani Giacci
to zauwaza.

— Shucham, o co chodzi?

— Przepraszam, pani profesor. Nie chcialabym pani przeszkadzac. Ale
sadze, ze mi brakuje trzeciego przepytania. — Festa uSmiecha sie, probujac
zatuszowaC to oskarzenie nauczycielki o popeinienie btedu. Pani Giacci
wzdycha.

— Zaraz zobaczymy. — Bierze dwa zeszyty, zeby sobie poméc
w sprawdzeniu. Jakby grala w bitwe morskg. W dzienniku.

— Festa... Festa... Jest. Przepytywana osiemnastego marca i oczywiscie
klapa. Zadowolona? Gorzej — sprawdza inne oceny — nie wiem, czy bedziesz
dopuszczona do egzaminow.

Zalosne ,dziekuje” wydobywa sie z ust Silvii. Bez zludzer, zostala juz
zatopiona. Pani Giacci z ming osoby pewnej siebie bierze sie
za przepytywanie. Babi sprawdza w swoim dzienniczku. Osiemnasty marca.



No wtiasnie, to data, pod ktora byla pytana Servanti. Nie ma zadnych
watpliwosci. Giaccicha sie pomylila. Ale jak to udowodni¢? Jej stowo
przeciw stowu nauczycielki? To jakby zarobic na kolejny wpis do dzienniczka.
Biedna Festa ma po prostu pecha. W ten sposob naprawde straci rok. Babi
zaglada na stroniczki innych przedmiotow. Osiemnasty marca. Czwartek.
Sprawdza inne lekcje. Dziwne, tego dnia Festa nie byla pytana z zadnego
przedmiotu. Moze to przypadek, a moze nie. Wychyla sie z tawki.

— Silvia.

— O co chodzi?

— Pokaz mi swdj dzienniczek.

— Po co?

— Chciatam coS zobaczyc¢.

— Co?

— Potem ci powiem... Daj mi go.

Przez chwile staby promyk nadziei rozjasnia oczy Silvii. Podaje kolezance
dzienniczek. Babi go otwiera, przerzuca do ostatnich stroniczek. Silvia nic
odrywa od niej oczu. Babi uSmiecha sie. Odwraca sie do niej i oddaje
dzienniczek.

— Masz szczeScie! — Silvia wykrzywia ostroznie usta. Nie jest tego taka
pewna.

Nieoczekiwanie Babi podnosi reke.
— Przepraszam, pani profesor... Giacci odwraca sie w jej strone.

— O co chodzi, Gervasi? Ty tez nie bylas przepytywana? Zebrato sie wam
dzis na skargi, dziewczynki... No juz, w czym rzecz?

Babi wstaje. Przez chwile trwa w milczeniu. Oczy catej klasy kierujg sie
na nig. A zwlaszcza oczy Silvii. Babi zerka na Palline. Rowniez ona, podobnie
jak inne, czeka z ciekawosScig. Usmiecha sie do niej. W koncu, dobrze, ze
to robi. Ta baba umyslnie wlozyla prace Palliny miedzy te z siodemka.

— Chcialam powiedzie¢, pani profesor, Ze pani sie pomylita.

Ogolny pomruk przepltywa przez klase. Dziewczyny sa nadzwyczaj
podniecone. Babi jest spokojna.

Pani Giacci dostaje wypiekoéw na twarzy, ale opanowuje sie.



— Spokoj, prosze. Ach tak, Gevrasi, a w czym?
— Osiemnastego marca pani nie mogta przepytywac Silvii Festy.
— Jakze nie, mam to zapisane, w dzienniku. Chcesz zobaczy¢? Prosze,

osiemnasty marca, minus dla Silvii Festy. Zaczynam podejrzewac, ze lubisz
moje uwagi w dzienniczku.

— Ta ocena jest dla Franceski Servanti. Zostatla btednie zapisana dla Festy.
Pani Giacci jest bliska wybuchu ztosci.

— Ach tak? Coz, ja wiem, zZe ty wszystko notujesz w swoim dzienniczku. Ale
moje stowo znaczy wiecej niz twoje. I jesli ja mowie, Ze Festa byla tego dnia
pytana, to znaczy, ze tak bylo.

— A ja mowie, Ze nie. Pani sie myli. Osiemnastego marca pani nie mogla
przepytywac Silvii Festy.

— Tak? A czemuz to?

— Poniewaz tego dnia Silvia Festa byla nieobecna.

Pani Giacci blednie. Otwiera dziennik i zaczyna nerwowo, jak oszalala,
przerzucaC jego karty. Dwudziesty, dziewietnasty, osiemnasty marca.
Z. gwattownym pospiechem sprawdza liste nieobecnych. Benticci, Marini,
a potem, oto i ona. Panig Giacci wciska w krzesto. Nie dowierza wlasnym
oczom. Festa. To nazwisko zapisala swojg reka, drukowanymi literami, jak
wot. Tak sie pomyli¢. Toz to hanba. Czego trzeba wiecej? Nauczycielka patrzy
na uczennice. Czuje sie skonczona. Babi siada powoli. Wszystkie kolezanki
zwracajg sie w jej strone. Szmer gloséw unosi sie nad klasa.

— Brawo, Babi, Swietnie, brawo... — Babi udaje, Ze nie styszy. Ale
te okrutne stowa, ostre i zimne jak igly lodu, docieraja do uszu nauczycielki.
Kluja jak bol porazki. Taki wstyd przed klasa! Sa ciezkie, dreczace, wywotuja
poczucie winy i domagaja sie przeprosin.

— Servanti, wro¢ na miejsce. Niech przyjdzie Festa. — Babi opuszcza
wzrok. Sprawiedliwosci stalo sie zadosc. Gdy znowu podnosi glowe, szuka
oczami  Palliny. Ich spojrzenia sie krzyzuja, wysylajac tysigce
porozumiewawczych znakéw miedzy tawkami. Wiec ta straszna Giacci tez
moze sie omyli¢. Legendarna zlota prawda rozsypata sie. Jak krysztalowa
kula, co wypadta z rak niezrecznej pokojowki i rozbila sie na mnostwo
drobnych kawatkow. Ale Babi nie widzi zadnej pani, ktora by ja skrzyczata.



Wokét jedynie rozradowane oczy kolezanek, zadowolonych i dumnych z jej
odwagi. Gdy spoglada jednak ku katedrze, spotyka napawajqce lekiem spoj-
rzenie pani Giacci. Niby pozbawione wyrazu, ma jednak twardos¢ gladkiego

kamienia, na ktorym wyryto grozne stowo: nienawis¢. Przez chwile Babi
zalyje, ze miala racje.



28

Potudnie. Step w miekkiej bluzie i szortach wchodzi do kuchni, zeby co$ zjes¢
na Sniadanie.
— Dzien dobry, Mario.

— Dzien dobry. — Maria od razu przestaje zmywac naczynia. Wie, ze Step
po przebudzeniu nie lubi takich hatasow. Step zdejmuje z ognia maszynke
do kawy i rondelek z mlekiem, po czym zasiada do stotu. I z miejsca dzwonek
do drzwi. Dzwoni jak oszalaty. Step klepie sie w czolo.

— Coto za ku...

Maria szybko drepce do drzwi.

— Kto tam?

— To ja, Pollo! Pani mi otworzy, z taski swojej!

Maria, pamietajgca dzien poprzedni, zwraca sie do Stepa z pytajacq mina.
Step ruchem glowy daje znak przyzwalajacy. Maria otwiera drzwi. Pollo
wparowuje biegiem. Ma przed sobg Stepa, ktory nalewa sobie kawe.

— Mowie ci. Step, ale numer, ale jaja! Step unosi brew.

— Przynioste$ mi kanapki?

— Nie, wiecej ci nie przyniose, skoro mnie nie doceniasz. Popatrz! —
Podsuwa mu ,,Il Messaggero”.

— Gazete juz mam. — Podnosi ze stotu ,,Republike”. — Przyniosta mi Maria.
Ale najpierw z niq sie przywitaj.

— ... ndobry, pani Mario. — Klania sie jej niecierpliwie, a Stepowi ktadzie
przed nosem otwartg gazete. — Widziales, jakie szalowe zdjecie? Bombal!
JesteS w gazecie...

Step przysuwa sobie strone z ,Kronika Rzymu”. To prawda. Jest tu.
Na motorze z Babi za plecami, kiedy podrywa przednie kolo w blasku
fleszow. Catkowicie rozpoznawalny, na szczescie fotoreporterzy chwytali ich
z przodu. Tablicy z numerami nie widac, inaczej bytoby zupehie Zle. Jest tez
caly artykut. Omawia ich Sciganie sie, podaje kilka nazwisk zatrzymanych,
opisuje zasadzke policji, ich ucieczke.

— CzytateS? Jestes wielki. Step! JesteS stawny! Och, kurwa, gdyby o mnie



tak napisano!
Step usmiecha sie.

— Ty nie robisz takiej stojki. Tak, to swietne zdjecie! Widziates, jak dobrze
wyszta Babi?

Pollo zgadza sie bez przekonania. Babi nie jest dla niego ideatem kobiety.
Step unosi roztozong gazete obiema rekami i patrzy na zdjecie z zachwytem.

— Ten méj motor jest naprawde piekny! — wota. I zastanawia sie, czy Babi
widziala juz te gazete. Na pewno nie. — Pollo, musimy pojecha¢ w jedno
miejsce. Masz, weZ sobie troche kawy, a ja szybko sie wykapie.

Step wychodzi. Pollo siada na jego miejscu. Przyglada sie zdjeciu. Zabiera
sie do ponownej lektury artykulu. Podnosi do ust filizanke z kawaq. Ale
Swinstwo! Zapomnial, ze Step pija kawe bez cukru. Glos Stepa dociera
tu spod natrysku przyttumiony i jakby przemoczony.

— O ktorej zamykajg sklepy?

Pollo wsypuje trzecia tyzeczke do filizanki. Sprawdza zegarek.

— Za niecale pot godzinki.

— Kurwa, musimy sie pospieszyc.

Pollo prébuje kawe. Teraz, owszem, daje sie pi¢. Zapala papierosa. Step
pojawia sie w drzwiach. Ma na sobie plaszcz kapielowy, a matym
reczniczkiem mocno wyciera sobie wlosy. Podchodzi do stotu i jeszcze raz
przyglada sie zdjeciu.

— Jakie to wrazenie mieC za przyjaciela takg stawe?

— Nie przesadzajmy, co?

Step bierze filizanke z jego rak i pociaga tyk.

— Alez Swinstwo! Jak mozesz pi¢ co$ tak bardzo stodkiego? Okropnosc.
I dziwic sie, ze jeste$ taki thusty! Ile tyzeczek wsypates?

— Nie jestem thusty. Jestem fatszywie chudy.

— Ech, Pollo, teraz, kiedy masz dziewczyne, musisz wroci¢ na sitownie,
mniej pali¢ i zachowac diete. Bo inaczej ona cie zostawi. Kobiety sq straszne,
jak tylko zagapisz sie na chwile, koniec. Tym bardziej ze teraz, po tym moim
zdjeciuy, to ty niestety musisz dostac sie do gazety.



— Przypominam ci, ze ja juz bylem w gazecie, jeszcze przed toba.
Z nieztomnymi. Szalowy pierwszy plan z przepaska na czole i rekoma w gorze,
jako szef na krzywej stadionu.

— Ty czego$ nie rozumiesz, kibic dzisiaj sie nie liczy. Dzisiaj w modzie sg
kryminalisci i skinheadzi. Widzisz, jak mnie uczcili? Pewnie moglbym zazadac
jakichs pieniedzy od redakcji, jak myslisz? Za wykorzystanie mojego
wizerunku, nie? — Step idzie sie ubrac. Pollo konczy wreszcie kawe. Wstaje
od stotu i sprawdza reka brzuch. Step ma racje. Od poniedziatku znowu
zacznie chodzi¢ na sitownie. Nie wiadomo dlaczego, ale wszystko na Swiecie
zaczyna sie w poniedziatek.

Pollo jest na viale Angelico, czeka na wytaczonym silniku. Step wskakuje
na tylne siodetko.

— Jedz... Tylko ostroznie, bo go wstawitem miedzy nas.
— Ile zaptacites?

— DwadzieScia dwa euro.

— Do licha! Dokad jedziemy teraz?

— Na piazza Jacini.

— Po co?

— Babi tam mieszka.

— Masz ci los! Nigdy jej nie widziates?

— Nigdy.

— Dziwne jest zycie, nie?

— Dlaczego?

— Bo najpierw nie widzisz jej wcale, a potem zaczynasz widywac co dzien.
— Tak, dziwne.

— I jeszcze bardziej dziwne, ze jak juz widujesz jg co dzien, to potem
zaczynasz jej podrzucac prezenciki.

Step wali piescig w odstoniety kark Polla.
— Aj!

— Skonczytes? Jestes jak taksowkarz, co gdy cie gdzieS wiezie to zagaduje



do znudzenia. Brakuje ci tylko skrzeczacego radia.
Pollo rozwesela sie i nasladuje takséwkowe radio:

— Cirlu-cirly, tu piazza Jacini do Polla czterdzieSci, piazza Jacini do Polla
czterdziesci.

Step znowu wali go w kark. A potem oklada go dlonia po glowie,
po twarzy, policzkujac i robigc syfony. Pollo nadal nasladuje taksowkowe
radio, wykrzykujac na cate gardto:

— Tu piazza Jacini do Polla czterdzieSci, piazza Jacini do Polla
czterdziesSci!

Wyghupiaja sie tak, ryczac ze sSmiechu, zygzakiem wyprzedzajac wszystkie
samochody, ktore hamujq z lekiem. Zblizaja sie do prawdziwej taksowki.
Pollo krzyczy w otwarte okno:

— 7 piazza Jacini na Pollo czterdziesci! — Takséwkarz wstrzgsa sie, ale nic
nie mowi. Gdy sie oddalaja, podnosi reke, wskazujgc ich komus, i kreci
glowa. Mozna tatwo sie domysli¢, ze jego bohaterem jest najwyzej Sordi,
bo na pewno nie De Niro. Chlopcy wymijajg stojaca na skrzyzowaniu
policjantke. Muskajq jg niemal, ocierajgc sie o skraj spodnicy i sSmiejgc sie.
Pollo pokazuje jezyk. Ona nawet nie probuje zanotowa¢ ich numeru.
Co mogtaby napisa¢ na mandacie? Kodeks drogowy nie zakazuje podrywania,
cho¢by tak obcesowego jak to.

— Piazza Jacini do Polla czterdzieSci, jesteSmy na miejscu! — Motor Polla
zatrzymuje sie z hatasem przed wjazdem na osiedle Babi.

Step wita sie z portierem, ktory podnosi barierke i wpuszcza ich na teren.
Motor wtacza sie na podjazd. Portier spoglada za nimi troche zaniepokojony.
Pollo odwraca sie do Stepa.

— Jak widze, bytes tu juz, portier cie rozpoznat.

— Nie bylem. Wszyscy portierzy sq tacy, wystarczy sie z nimi przywitac,
a przepuszczajq cie bez gadania. Zatrzymaj sie tu i zaczekaj na mnie. — Step
zeskakuje z motoru.

Pollo dodaje gazu i gasi silnik.
— To, co liczy pienigdze, zaczyna bi¢. Pospiesz sie.
— Taksometr.



— Jak zwal, tak zwal. Nie zwlekaj. Bo jak nie, to cie zostawie.

Step jest przy domofonie, znajduje nazwisko, dzwoni.

— Kto tam?

— Mam paczke dla Babi.

— Pierwsze pietro.

Step wchodzi na gore. W drzwiach stoi gruba stuzaca.

— Dzien dobry. Prosze to przekaza¢ Babi. Ostroznie, zeby sie nie rozbito.
— Rina, kto to? — Stycha¢ czyjs glos z glebi korytarza.

— Chiopiec ma paczke dla panienki.

Zbliza sie Raffaella i przyglada sie chlopcu. Szerokie ramiona, krétkie
wiosy, charakterystyczny usmieszek. Widziala go juz, ale nie pamieta gdzie.

— Dzien dobry pani. Jak sie pani miewa? Przyniostem to dla Babi, taki
drobiazg. Czy moze jej to pani przekazac, jak wroci ze szkoty?

Raffaella uSmiecha sie. Nagle kojarzy. Usmiech gasnie na jej ustach.
— Jeste$ tym, ktory tak zatatwit pana Accado. Jeste$ Stefano Mancini.
Step nie poddaje sie zaskoczeniu.

— Nie przypuszczalem, ze jestem taki stawny.

— Bo i nie jesteS stawny. Jeste$S po prostu tobuzem. Twoi rodzice wiedza,
co teraz bedzie?

— A co bedzie?
— Podano cie do sadu.

— Och, nie szkodzi. Jestem przyzwyczajony. — USmiecha sie. — A poza tym
jestem sierota.

Raffaella na chwile ulega zaklopotaniu. Nie wie, czy mozna mu wierzyc.
I stusznie.

— Trudno. W kazdym razie nie chce, zebys sie krecit koto mojej corki.

— Tak naprawde, to ona zawsze trafia tam, gdzie ja. Ale nie ma problemu,
nie przeszkadza mi. Bardzo prosze, niech pani nie krzyczy na nig, ona nie jest
winna, ja jg rozumiem.

— A ja nie. — Raffaella obrzuca go spojrzeniem od stép do gtow, chcac



go wprowadzi¢ w zaklopotanie. Nie udaje sie. Step tylko sie uSmiecha.

— Nie wiem dlaczego, ale nigdy nie podobam sie matkom. Coz,
przepraszam panig, ale musze juz iSC. Czeka na mnie taksowka. Wydam
majatek. — Step zbiega po schodach w sama pore, zeby ustyszeC za soba
zatrzaskiwane drzwi. Jakze ona przypomina Babi. To interesujgce. Ten sam
wykroj oczu, ten sam ksztatt twarzy. Ale Babi jest tadniejsza. I chyba mniej sie
wscieka. Przypomniat sobie, jak widzieli sie ostatnim razem. Nic, w tym tez
jest podobna. Mialby ochote ja teraz zobaczyC. Pollo przykleja sie
do klaksonu.

— Mozesz sie ruszyc? Co ty, kurde, wyrabiasz? Zakochates sie?
Step sadowi sie za nim.

— Czy to mozliwe, zeby ci sie nie chciato by¢ nawet taksowkarzem?
— Zamknij sie. Godzine czekam. Cos$ ty tam robit?

— Rozmawialem z mamg. — Stepowi przychodzi co$ na mysl. Podnosi
glowe. RzeczywisScie, przeczut to. Raffaella stoi w otwartym oknie. Cofa sie
gwattownie. Za p6zno, Step juz jq dostrzegl. UsSmiecha sie do niej i zegna jq
ruchem reki. Raffaella z rozmachem zatrzaskuje okno, a chtopcy znikajq
za zakretem. Pollo zatrzymuje sie przed szlabanem. Step Zegna portiera. Warto
tumie¢ w kims$ przyjaciela.

— Rozmawiate$ z matka? I cosS jej powiedzial?

— Nic takiego. OdbyliSmy matq dyskusje. Naprawde, to ona mnie uwielbia.

— Step, lepiej uwazaj.

— Na co?

— Na wszystko. To jest klasyczna historia, ktora zle sie konczy.

— Czemu?

— Ty jej przynosisz prezenty, rozmawiasz z matkg. Nigdy tego nie robites.
Naprawde podoba ci sie ta Babi?

— Jest niezta.
— A Madda?
— Co ma do rzeczy Madda?

— Jakze? Chcesz zwigzac sie z Babi, nie?



— Pollo!

— O co chodzi?

— Widziates, ze wczoraj zgingt jeden z twoich sgsiadow?
— Co ty mOwisz? Nic nie wiem. Jak to sie stato?

— Poderzneli mu gardto. — Step ramieniem zaklada Pollowi klamre na szyi
i zaciska. — Byt taksowkarzem i zadawat za duzo pytan.

Pollo usituje uwolnic sie od uchwytu. Bez powodzenia. Wiec obraca to w
zart i znowu zaczyna skrzecze¢ taksowkowym radiem.

— Tu Pollo czterdziesci, zlecenie przyjete. Ciurlu-ciurlu. Tu Pollo
czterdzieSci, zlecenie przyjete. — Ale tym razem wychodzi mu gorzej. Teraz
glos ma wyraZnie zduszony.
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Tylko bi¢ w taka gebe. Raffaella otwiera tube przyniesiong przez chtopca.
W srodku plakat. Rozpoznaje na nim tego Stefana na motorze z uniesionym
przednim kotem. Dziewczyna z tylu — to jej corka! Babi! Kto zrobit to zdjecie?
Troche jakby zgniecione. Wyglada na zdjecie gazetowe. Na lewo w gorze
napis flamastrem: ,,Kultowa para!”. Najwyrazniej on sam to zrobi}. Natomiast
na dole po prawej podpis drukiem: ,,Uciekajacy”. Co to znaczy?

— Prosze pani, pan przy telefonie.
— Claudio? Stucham.

— Raffaella! — Glos ma gleboko poruszony. — Widziatas dzisiejsze
,2Messaggero”? W , Kronice Rzymu” jest zdjecie Babi...

— Nie, nie widzialam. Natychmiast schodze po gazete.

— Halo? Raffaella? — Ale Raffaella juz odlozyta stuchawke. Claudio patrzy
na swoja, niemg. Jego zona nigdy nie pozwoli mu skonczyc¢ stowa.

Raffaella tymczasem spiesznie zbiega do kiosku pod domem. Bierze ,1Il
Messaggero” i placi. Otwiera gazete, nawet nie czekajac na reszte. Znaczy to,
ze jest naprawde mocno zbulwersowana. Szuka ,,Kroniki”. Jest. To samo
zdjecie. Czyta wytluszczony tytut: ,,Drogowi piraci”. Jej corka. Oblawa,
policja municypalna, poscig. Aresztowania. Co ma Babi z tym wspolnego?
Litery zaczynaja jej skakaC przed oczami. Czuje, ze za chwile zemdleje.
Oddycha gleboko. Powoli wraca do siebie. Opanowuje sie na tyle, by przyjac
reszte. Kioskarz, widzac bladosc jej twarzy, pyta niespokojnie:

— Pani Gervasi, czy pani Zle sie czuje? Jakas przykra wiadomosc?

Raffaella odwraca sie, krecac glowa.

— Nie, nie, nic takiego. — Wychodzi z kiosku. Co moglaby mu powiedziec?
Co mialaby teraz powiedzie¢C swoim przyjaciotkom? Swoim sgsiadom?
Panstwu Accado? Swiatu?

,INiCc sie nie stalo, nie martwcie sie. To tylko moja corka jest jednym
z piratow drogowych”.

Trudno bedzie wytrzymac¢ do chwili, w ktérej wyjda ze szkoty.



Glos w interfonie jest ciepty, zmystowy, jak ciato, do ktorego nalezy.

— Prosze pana, na jedynce jest pana ojciec.

— Dziekuje pani. — Paolo naciska guziczek.

— Shucham, tato?

— Widziates ,,Messaggero?”.

— Tak, mam to zdjecie przed soba.

— Czytate$ artykut?

— Tak.

— Co o nim myslisz?

— Coz, nie ma tu wiele do myslenia. Mysle, ze wczeSniej czy pozniej zle
skonczy.

— Whasnie, ja tez tak mysle.

— Co tu mozna zrobic?

— Niewiele, jak mi sie wydaje.

— Kiedy wrocisz do domu, porozmawiaj z nim, prosze.

— Dobrze, porozmawiam. Gdyby to cho¢ troche pomoglo. Ale jesli cie
to uszczeSliwi, porozmawiam, w porzadku.

— Dziekuje, Paolo. — Ojciec odktada stuchawke. Uszczesliwi. Co go moze
uszczeSliwic? Na pewno nie taki artykut jak ten o jego synu. Rozklada gazete.
Przyglada sie fotografii. Boze, jaki on piekny, wszystko po matce. Slaby
usmiech pojawia sie na jego twarzy, zmeczonej, niezdolnej do zatarcia
dawnych cierpien. Przez chwile jest ze soba szczery.

— A jednak... Jednak wiem, co mogtoby mnie uszczesliwic...

Sekretarka Paola wchodzi do jego pokoju z jakimis$ papierami.

— Mam dokumenty do podpisania. — Kladzie je na biurku i czeka.
Z zewnetrznej kieszonki marynarki Paolo wyjmuje ztote pidro. To prezent
od Manueli, jego narzeczonej. Ale w tej chwili czuje przede wszystkim zapach
swojej sekretarki. Jest prowokujacy. Wszystko w niej jest prowokujace. Paolo
umieszcza swéj pelny podpis u dotu kazdego dokumentu. Sciska w reku piéro
narzeczonej, ale mysli o sekretarce. O bijacym od niej cieple, ojej niewinnych



biodrach ocierajacych sie delikatnie o jego plecy. A moze i nie? Moze nie sg
znowu tak bardzo niewinne... Pragnienie takiej bliskoSci zaczyna
go podniecac.

— Czy na tym zdjeciu to pana brat?

Paolo podpisuje ostatni dokument.

— Tak, to on.

Sekretarka jeszcze przez chwile przyglada sie zdjeciu w gazecie.

— A ta z tylu to jego dziewczyna?

— Nie wiem. By¢ moze.

— Pana brat o wiele lepiej wyglada w rzeczywistoSci. — Paolo przyglada sie
wychodzacej sekretarce. Jej chod i to, co powiedziala, nie pozostawiajq
watpliwosci. To jest kobieta i mysli jak kobieta, ma swoje chwyty. Otarla sie
o niego umyslnie, tego jest pewien. Jak pewien jest i tego, ze dzieki jego
manewrowi pan Forte zaoszczedzi niemato tysiecy euro. Patrzy na fotografie
w gazecie. Przez chwile wyobraza sobie siebie na miejscu brata: kiedy robi
stojke, a sekretarka siedzi za nim, tuli sie do niego, obejmujac nogami jego
nogi, a ramionami Sciskajac go w pasie. Byloby to nad wyraz piekne. Zamyka
,Messaggero”. Paolo czuje lek przed motocyklem. Czy kiedykolwiek mogtoby
sie ukazacC jego zdjecie w gazecie? Na pewno nigdy nie zostatby uwieczniony
w chwili, w ktorej robi stojke na motorze. Najwyzej przy okazji jakiejs
sprawy finansowej. Nieoczekiwanie nachodzi go brzydkie przeczucie. Widzi
swoje zdjecie w gazecie z podpisem: , Aresztowany konsultant podatkowy
znanego finansisty”.

Powraca do akt pana Forte. Moze warto sprawdzi¢ raz jeszcze, czy
wszystko tu jest w porzadku.

Przy wyjsciu ze szkoty Pallina podskakuje na stopniach schodow,
towarzyszac Babi.

— Ale cios! Zrobitas idiotke z tej baby!
— Przykro mi...

— Przykro ci? Dobrze jej tak, temu wstretnemu babsztylowi! Naprawde
myslisz, ze ona niechcacy wlozyta nie tam gdzie trzeba mojg prace? Ona



to zrobita umysSlnie. Ma ze mng na pienku, bo ja jestem zawsze wesota. Mam
ochote zartowac, a ona... O matko, jak na stypie!

— Ja wiem, ale mimo to jest mi przykro. Widziatas, jak teraz na mnie
patrzy? Znienawidzita mnie, zrobi wszystko, zeby podstawi¢ mi noge.

Pallina klepie jq po ramieniu.

— CoS$ ty, nie moze ci nic zrobi¢. Ty jesteS prymuska, chocby pekta, nic
przeszkodzi ci dojsc¢ spacerkiem do egzaminow. Gdybym ja miata takg Srednia,
ty wiesz, jakbym rozrabiala... — Wyciaga z torby paczke cameli. Wsuwa do ust
papierosa. Zaglada do paczki. Brakuje w niej juz trzech przed tym
wyczekanym.

— Ej, czy nie obiecatas mi, ze skonczysz z paleniem?

— Doktadnie tak powiedziatam. Koncze w poniedziatek.

— Czy to nie byl poprzedni poniedziatek?

— Doktadnie. Skonczytam w poniedziatek, ale wczoraj wznowitam.

Babi kreci glowa. I widzi samochod matki parkujacy po drugiej stronie
ulicy.

— Co wybierasz, Pallina, jedziesz z nami?

— Nie, zaczekam na Polla, obiecal, Ze przyjedzie po mnie. Moze przyjedzie
z nim Step. Zostan. Powiesz matce, ze zjemy w moim domu.

Babi od rana nie myslata o Stepie. Zdarzylo sie zbyt wiele przez ten czas.
Jak sie pozegnali poprzedniego wieczoru? Jest niekonsekwentna. Tak jej
powiedziat. Glupoty plecie. Ona nie jest niekonsekwentna.

— Dziekuje, Pallina. Pojade do domu. Mowitam ci, nie zalezy mi na Stepie.
I nie upieraj sie przy swoim, bo sie poktocimy.

— Jak chcesz. A wiec o pigtej w Parnasie... — Babi probuje zaprotestowac,
ale Pallina szybko dodaje: — Tak, moja vespa. — Babi uSmiecha sie do niej
i odchodzi. Dlaczego ona sie tak opiera, mysli Pallina. Jej sprawa. Moze
to taktyka. Tak czy inaczej, Swietna. W koncu tak zatatwita panig Giacci. Pora,
zeby rozpowszechni¢ te wiadomos¢. Pallina zbliza sie do grupki troche
mtodszych dziewczat.

— Styszaltyscie, jak sie zbtaznita Giacci?

— Nie, a co sie stato?



— Nie chciata przepuscic Silvii Festy, takiej jednej z naszej klasy. Okazato
sie, ze sie sypnela i postawila jej ocene innej dziewczyny.

— Przysiegnij!

— Mowie. Na szczeScie Babi to wychwycita.

— Ktora to, ta Gervasi?

— Dokladnie.

Ktoras z dziewczyn podsuwa jej otwarte ,,Messaggero”.

— Popatrz, Pallina, ta tutaj to nie jest Babi?

Pallina wyrywa jej gazete z rak. Predko czyta artykut. Odszukuje oczami
Babi. Jest juz przy samochodzie matki.

Wota ja. Krzyczy gtosno, ale ruch uliczny thumi jej glos. Za p67no.
Babi podnosi oparcie z fotela, zeby wsunac sie na tylng kanape.

— Cze$¢, mamo. — Wyciaga glowe, zeby ucalowa¢ matke. Ale dostaje
od niej prosto w twarz. — Aj! — Babi opada na tylne siedzenie. Masuje
skrzywdzony policzek, nie pojmujac, o co chodzi.

Jest juz i Daniela.
— Znacie sensacje? Babi, jesteS w gazecie...

Rozglada sie w ciszy. Potem widzi twarz Raffaelli i Babi, ktéra masuje
sobie policzek. Chwyta w lot.

— Nic nie powiedziatam.

Gdy czekaja na Giovanne, ktora jak zwykle sie spdznia, matka urzadza
corce awanture. Babi prébuje wszystko jej wyjasni¢. Daniela poswiadcza,
Raffaella krzyczy jeszcze glosniej. Najciezsze oskarzenia padaja pod adresem
Palliny. Ale ta nie podlega Sciganiu, jest poza jej zasiegiem.

Wreszcie zjawia sie Giovanna i z rutynowym ,,przepraszam” wciska sie
do tylu. Samochdd rusza. Cata podr6z odbywa sie w milczeniu. Giovanna
ocenia, ze taka atmosfera jest nazbyt ciezka. Nie mogg sie na niq tak ztoscic.

— Przepraszam, ale nie spoznitam sie chyba az tak strasznie, co?

Daniela wybucha sSmiechem. Babi powstrzymuje sie chwile, a potem tez
zaczyna sie Smiac¢. Nawet matka w koncu sie Smieje.

Giovanna nic z tego nie rozumie, a nawet czuje sie urazona. Mysli, ze nie



tylko przesadzaja, ale jeszcze bezczelnie sie z niej naSmiewajq. Opowie o tym
swojej matce. Od jutra, postanawia, albo bedzie przyjezdzata po mnie, albo
moge wracac autobusem.

Przynajmniej temu postuzyla ta awantura: nie beda juz musiaty czekac
na Giovanne.



30

Stara torebka z czarnej skory sciskana mocno pod pacha. Musztardowy zakiet
z sukna. Krok zmeczony, wlosy przerzedzone, krotkie, podpiete, lekko
podbarwione. Zbyt luzne brazowe ponczochy niepotrzebnie dodajq lat. A te
stare pantofle na srednim obcasie i z pozdzieranymi noskami wrecz uwieraja.
Ale to wszystko nic w poréwnaniu z tym, co czuje w Srodku.

Serce kobiety ma buty bodaj o dwa numery za mate. Pani Giacci otwiera
przeszklong brame starej kamienicy. To skrzypienie juz nikogo nie dziwi. Pani
Giacci staje przed winda. Naciska guzik. Patrzy na skrzynki
do korespondencji. Niektore sg bez nazwiska. Jedna nie ma nawet szkla, zwisa
nieporzadnie, jak wszystko w mieszkaniu Nikolodiego, jej witasciciela. Czy
to rzeczy upodobniajg sie do ludzi, ktorzy je posiadaja, czy raczej ludzie
do rzeczy? Pani Giacci nie zna odpowiedzi. Wsiada do windy.

JakiesS napisy wyrzezbione w drewnie. Mozna odczytac imie czyjejS dawnej
mitosci. Nieco wyzej symbol ktorejs z partii, dokladnie wyztobiony przez
zawiedzionego rzezbiarza. Ponizej na prawo organ meski wyglada troche
mniej dokladnie, przynajmniej wedle jej przyblaklej juz pamieci. Drugie
pietro. Wyciaga z torebki pek kluczy. Wsuwa najdiuzszy w sSrodkowy zamek.
Styszy jakis ruch za drzwiami. To on, jej jedyna mitosc. Sens jej zycia.

— Pepito! — Maty piesek biegnie ku niej, poszczekujac. Pani Giacci pochyla
sie. — Jak sie masz, skarbie? — Merdajac ogonem, pies wskakuje jej na rece.
Wije sie z radosci, popiskuje. — Pepito, nie wiesz, co dzisiaj uczyniono twojej
mamie. — Pani Giacci zamyka drzwi, skorzang torebke odstawia na zimny blat
stolika z biatego marmuru i zdejmuje zakiet.

— Pewna niemadra dziewczyna odwazyta sie skrytykowac mnie, i to przed
calg klasg, rozumiesz?... Gdybys styszal, jakim tonem przeméwita. — Pani
Giacci przechodzi do kuchni. Pies podaza za nig truchcikiem. Wydaje sie, ze
jest naprawde zainteresowany.

— Przez ghupi blad ona mnie zniszczyta, rozumiesz? Upokorzyta mnie przed
cala klasg. — Odkreca kurek starego kranu zakonczonego gumowgq rurka,
pozotkla od niepamietnych czaséw. Woda tryska nieregularnie na plastikowa
biatg kratke o niepewnych konturach. Ktos przyciat ja recznie, by mogla sie
zmieSci¢ w zlewozmywaku.



— Ona ma wszystko. Piekny dom, kogos, kto ja nakarmi; nie musi sie o nic
troszczyC. Teraz nawet nie pomysli o tym, co zrobita. Nie musi sie tym
martwic. — Z szafki z mnéstwem réznych kieliszkéw bierze pierwszy z brzegu
i napelnia go woda. Nawet szklo zdaje sie odczuwac czas, ktory mija. Wypija
wode i wraca do saloniku. Pies wiernie jej towarzyszy.

— Gdyby$ widziat te wszystkie dziewczyny. Byly uszczesliwione. Smialy
sie za moimi plecami z radosci, ze przylapaly mnie na bledzie... — Wyciaga
z szuflady troche prac uczniowskich i bierze sie do ich poprawiania. — Ona nie
powinna byla tego robi¢c — mowi i czerwonym olowkiem kilkakrotnie
podkresla biad jakiejS Bogu ducha winnej uczennicy. — Nie powinna byta
osmiesza¢ mnie przed wszystkimi. — Pies wskakuje na stary fotel pokryty
bordowym pluszem i zwija sie na miekkiej poduszce, dopasowanej juz do jego
drobnego ciatka.

— Rozumiesz, jak moge teraz pokazac sie w tej klasie? Za kazdym razem,
kiedy postawie stopien, ktos moze zapytac:

Czy pani jest pewna, Ze to jest moj stopien, pani profesor? I zaczng
chichotad, to jasne, ze uzyjq sobie na mnie... — Pies zamyka oczy. Nauczycielka
stawia cztery na poprawionej pracy. Biedna uczennica moze w innych
okolicznosciach zastugiwataby na wiecej. Nauczycielka dalej mowi do siebie.
Pepito usypia. Kolejna praca staje sie ofiara. W dniach pogody serca
spokojnie moglaby osiagnac¢ dostateczny.

Jutro nie bedzie dniem pogodnym dla tej klasy. A tymczasem kobieta
siedzaca w pokoju przy stole pokrytym starg ceratg sama odpowiedziata sobie
na wtasne pytanie. To ludzie upodabniajg do siebie to, co posiadaja. [ w tej
chwili wszystko w tym domu wydatlo jej sie szare i jeszcze mocniej
postarzate. Nawet piekna Madonna ze Sciany staje sie coraz bardziej gniewna.
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Parnas. Piekne dziewczyny o oczach doskonale podkreslonych kredka,
o dhugich rzesach, delikatnie umalowane siedza przy okraglych stolikach
i rozmawiaja, radujac sie cieptym stonicem tego wiosennego popotudnia.

— Kurcze, poplamitam sie! — Ktoras z dziewczat Smieje sie, inna, wieksza
pesymistka, sprawdza, czy aby i jej bluzka nie doznala takiej szkody.
Dziewczyna ze splamiong bluzeczka moczy czubek papierowej serwetki
w szklaneczce z wodg. Wyciera mocno plame po czekoladzie, powiekszajac
ja. Smietankowa bluzeczka staje sie bezowa. Dziewczyna jest w rozpaczy.

— Och, te szklaneczki z woda przynosza pecha. Kelnerzy chyba umyslnie
stawiajq je przed nami, wiedzq, ze sie umazesz. Przepraszam!

Zatrzymuje kelnera w biegu.

— Czy mOglby mi pan przyniesS¢ troche odplamiacza? — Dziewczyna obiema
rekoma przytrzymuje bluzeczke, demonstrujac roztarta plame. Kelner nie
poprzestaje na po-wierzchownej obserwacji, przyglada sie sprawie

doktadniej. Bluzeczka w zmoczonym miejscu stata sie przezroczysta i ujawnia
pod spodem koronkowy staniczek.

Kelner usmiecha sie.

— Juz przynosze, prosze pani. — Profesjonalista i ktamczuch chetnie
by ofiarowat jej coS innego, lecz wiedzial, ze ten guziczek rozpiety jest nie dla
niego. Z gorycza mogt stwierdziC, ze zadna dziewczyna z Parnasu nigdy nie
zareczylaby sie z kelnerem.

Pallina, Silvia Festa i jeszcze kilka dziewczat z Falconieri opierajg sie

o tancuch rozciggajacy sie pod ich ciezarem od jednego marmurowego stupka
do drugiego, blizniaczego, w glebi.

— Oto ona! — Babi ma zarumienione policzki. Wita sie z nimi z wesotym
usmiechem, nieco przygaszonym odbyta droga. Pallina podrywa sie na widok
przyjaciotki. — Ciao!

— Calujg sie serdecznie i szczerze. W przeciwienstwie do wiekszoSci
pocatunkow, jakie wymieniane sg przy stolikach Parnasu.

— Zmordowatam sie. Nie myslatam, ze to jest tak daleko.

— Przysztas pieszo? — Silvia Festa patrzy na nig z podziwem.



— Doktadnie, zostalam bez vespy. — Babi zerka znaczaco na Palline. —
A poza tym mialam ochote troche sie przejSC. Przesadzilam i jestem
wykonczona. Mam nadzieje, ze nie bede musiala wraca¢ w podobny sposaob,
prawda?

— Prawda. Masz! — Pallina podaje jej kluczyki na kotku.

— Moja vespa jest do twojej dyspozycji. — Babi patrzy na niebieskie,
gumowe P przy kluczykach.

— Czy saq jakies wiesci, gdzie wylagdowata moja?

— Pollo twierdzi, ze nikt nie wie. Musiata jg zabrac¢ policja. Powiada, ze
wkrétce sie odezwa.

— Wyobraz sobie, co bedzie sie dzialo, jak trafig na moich.

— Babi patrzy w strone grupy chtopcéw. Rozpoznaje Polla i kilku innych
przyjaciot Stepa. Ktorys z nich, z opaska na oku, uSmiecha sie do niej. Babi
odwraca glowe.

Jakie$§ motory zatrzymujq sie w poblizu. Babi zerka ku nim z nadzieja. Jej
serce zaczyna bi¢ mocniej. Niepotrzebnie. Nieznani chltopcy rozchodza sie
do witajacych ich kumpli.

— Kogo wypatrujesz? — pyta Pallina, choc ton jej glosu i twarz nie Swiadcza
o tym, ze ma watpliwosci. Ona wie.

— Nikogo. Czemu pytasz? — Babi wklada kluczyki do kieszeni, nie patrzac
na przyjaciotke. Jest pewna, ze zdradzityby jq jej szczere oczy.

Pallina gra po swojemu.
— Nie, nic, zdawato mi sie, ze szukasz kogos...

— No dobrze. Czes¢, dziewczyny! — Babi zegna sie w poSpiechu.
Ma zaczerwienione policzki. I nie tylko z powodu zmeczenia. Pallina
odprowadza ja do vespy.

— Wiesz, jak dziala? — Babi usmiecha sie. Odblokowuje silnik i wiacza go.
— Co robicie dzi$ wieczorem?

— Ej, co sie dzieje? RaczytabysS p6jsS¢ z nami?

— Cos ty taka czepialska? Ja tylko pytam, co robicie?

— Nie wiem. Jak chcesz, to zadzwonie ja albo kto$ inny zadzwoni. — Pallina



patrzy na przyjaciotke znaczaco. A Babi prawie czuje, jak pojawia sie przed
nig on, Step. Widzi jego pewne siebie oczy, opalenizne, krotkie wtosy, rece
naznaczone wing za rozbite nosy i usta sktadajgce sie do dumnych usSmiechow.
,Wygladasz jak moja rybka”. Usta ma otwarte... 'oczy zamkniete.....Ach,
to znaczy, ze jesteS niekonsekwentna... niekonsekwentna... niekonsekwentna”.
Powtarza kilka razy. I btysk naglej dumy.

— Nie, dzieki, zostaw. Zobaczymy sie jutro w szkole. To byla zwykla
ciekawosc.
— Jak chcesz...

Vespa unosi ja szybko, zeby ta staba tama godnosci nic padia pod
uderzeniem fali jeszcze nic w pelni wzburzonego morza. Pallina wyciaga
z kieszeni komorke i uSmiecha sie.

Babi wstawia vespe do garazu. Doskonale. Jej ojciec nie zauwazy roznicy.
Przysuwa jq jeszcze blizej do Sciany, w ten sposob nie bedzie miat powodow
do marudzenia. Spoglada na zegarek. Za pietascie siodma. Do licha! Biegiem
pokonuje schody. Szybko otwiera drzwi.

— Mama wrécita, Dani?
Nie, jeszcze nic.

— Cale szczeScie. — Matka zarzadzita kare, Babi nie moze wychodzic
do konca przysztego tygodnia. Byloby glupio jga zawieSC od razu pierwszego
dnia. Daniela niecierpliwie czeka na wiadomosci.

— Co z naszg vespq, wiesz juz cos?
— Nic. Pewnie zgarneta jg policja.
— Co? Bardzo pieknie! I co z nig robig, Scigajq sie?

— Podobno wczesniej czy pozniej odezwa sie, Zzeby nam jg zwrocic. Trzeba
przejac telefon wczesniej, nim zrobi to mama czy tata...

— Proste. A jeSli zadzwonig rano?

Bedziemy ugotowane. Na razie Pallina zostawila nam swoja vespe.
Wstawilam jg do garazu, ojciec sie nie zorientuje.

— A wlasnie, dzwonita Pallina!
— Kiedy?

— Niedawno, kiedy bytas na dole. Kazata ci powiedzie¢, ze dzi§ wieczorem



wybierajg sie do Vetrine. Ze czeka na ciebie, zeby$ sie nie wykrecala,
bo odkryta wszystko. I rzucita jeszcze nazwe jakiegos zwierzatka, jakos tak
pieszczotliwie, pieseczku, koteczku, juz wiem, ,rybeczko”; powiedziala:
,pozdrow ode mnie rybeczke”. Kto to jest rybeczka?

Babi odwraca sie do Danieli z uczuciem osoby urazonej, odstonietej,
zdradzonej. Pallina wie.

— Nikt, to tylko zart.

Zbyt dlugo trzeba by wyjasniaC. I za bardzo to upokarzajace. Na chwile
ogarnia jg nagly gniew, z zaciSnietymi zebami wchodzi do swojego pokoju.
W czerwonym Swietle zachodu widzi w szybie okna tamte chwile. Usta Stepa,
jego rozbawiony usmiech, a potem relacja dla Polla, jego rechot, opowies¢
dla Palliny i licho wie, dla kogo jeszcze. Byla glupia, powinna sama
powiedzieC o tym swojej najlepszej przyjaciotce. Zrozumiataby, pocieszyta.
Bylaby po jej stronie, jak zawsze. Patrzy na plakat na szafie. Na chwile
wypelia ja uczucie nienawisSci do niego. Ale tylko na chwile. Powoli
opuszcza bron. ,Kultowa para!”. Duma, godnos¢, ztos¢, niesmak. Sptywaja
z niej jak jedwabna koszula nocna bez ramigczek po gtadkim, ztocistym ciele.
A ona wreszcie wolna, wychodzi z tego zwyczajnie, jednym krokiem. Naga
w mitosSci zbliza sie do niego, do jego wyobrazenia.

Teraz jakby sie usmiechali do siebie. Objeci w zachodzacym stoncu, bliscy
sobie, cho¢ tak rozni. On kryjacy sie w plastiky, ona w naturalnych
ol$nieniach, nareszcie jasnych i szczerych. Opuszcza nieSmiato oczy i jakby
niechcacy staje przed lustrem. Nie poznaje siebie. Jej oczy tak usmiechniete,
skora tak Swietlista... Nawet twarz wydaje jej sie inna. Odrzuca do tylu
Whosy. Jest inna. USmiecha sie radosnie do tej, jaka nigdy nie byta. Zakochang
dziewczyng. Nie tylko. Dziewczyng zatroskang, niepewna, co ma wlozyc tego
wieczoru.

Pozniej, po tym jak rodzice znowu ja skrzyczeli i wyszli na jedng z ich
towarzyskich kolacji. Babi zaglada do pokoju Danieli.

— Dani, ja wychodze.
— Dokad idziesz? — Daniela pojawia sie w drzwiach.

— Do Vetrine. — Babi wyciaga z szuflad jakies sweterki, po czym siega
do szafy siostry. — Gdzie$ ty podziala te czarng spédnice... te nowga?



— Nie pozycze ci! Jeszcze i te mi wyrzucisz! Zadne takie.
— Daj spokoj, tamto to byt wyjatek, nie?

— A dzis moze by¢ drugi. Tym razem wyladujesz w btocie, ko? O nie, nie
pozycze ci. To jedyna, ktora lezy na mnie dobrze. Nie moge ci da¢, naprawde.

— A jednak kiedy wystepuje jako ,,rumianek” i gazety o tym pisza, chwalisz
sie przed kolezankami, ze jesteS mojq siostra. Dlaczego nie pochwalisz sie, ze
nie chcesz pozyczy¢ mi spodnicy?

— Co to ma do rzeczy?

— Ma, ma, sprobuj mnie teraz o coS poprosic...

— Dobrze, wez jg sobie.

— Nie, teraz juz nie chce...

— Nie, teraz jq sobie wezmiesz.

— Nie, dziekuje.

— Ach nie? Uwazaj, jesli w tej chwili nie wlozysz mojej spodnicy, jak tylko
wyjdziesz, dzwonie do mamy i wszystko jej powiem.

Babi z gniewem zwraca sie do siostry.

— Co zrobisz?

— To, co powiedziatam.

— A ja, jak cie zamaluje w gebe...

Daniela robi zabawng mine i w koncu obie wybuchajg Smiechem.

— Masz. — Daniela ktadzie na t6zku czarng spodniczke. — Jest twoja. Mozesz
w niej skaka¢ nawet do gnoju, jesli cie to bawi.

Babi bierze spddniczke w obie rece i uklada sobie na brzuchu. Wyobraza
sobie, co wlozy na gore. Dzwoni telefon. Daniela idzie odebrac.

W swoim pokoju Babi nastawia gtosniej radio. Muzyka wypetnia dom.

— Andrea, zaczekaj chwile! — Daniela odktada stuchawke i zamyka drzwi
na korytarz. Wraca do telefonu i teraz moze spokojnie rozmawia¢. Babi
wycigga wszystko. Szafa otwarta, szuflady na ziemi. Rzeczy wyrzucone
na t6zko. Nie moze sie zdecydowac. Przechodzi do pokoju matki. Otwiera
wielka szafe. Zaczyna w niej grzebac. Co chwila coS sobie przypomina. Czy
bedzie pasowato do czarnej spddniczki? Otwiera szuflady. Ostroznie



przeglada rzeczy. Musza powroci¢ na swoje miejsce. Matki zauwazajq
wszystko albo prawie wszystko. Chociaz podmiany vespy Raffaella nie
zauwazyta. Matki wiedzq wszystko, ale zupelnie nie znajq sie na motorach
i radiach.

Nigdy nie pros matki, zeby ci kupita dzinsy, jakie widzialas na swojej
przyjaciotce. Zawsze ci kupi takie, jakie nosi najgorsza tamaga w klasie.

Usmiecha sie. Golf z niebieskiej angory? Za ciepty. Jedwabna bluzeczka?
Zbyt elegancka. Czarny zakiet z body pod spodem? Za smutno. Samo body
jednak mogloby pasowac. Na przykltad body pod bluzkg. Mozna sprobowac.
Zamyka szuflady. Gdy wraca do siebie, spostrzega czerwony golf na t6zku.
Zdradzitaby sie. Odklada go na miejsce. Czy matka zorientowalaby sie?
Podniecenie zwycieza obawy.

,»A kto by sie tym przejmowal!”. Poczucie winy znika, rozpraszajac sie
w lustrze. Babi przyglada sie sobie uwaznie. Bodv pod bluzke, nie.
Spddniczka Dani nie wchodzi w rachube. To i lepiej. Biedactwo, zreszta
to naprawde jedyna rzecz, ktéra na niej dobrze lezy. Postanawia, ze
wykorzysta ja do jazdy po miescie. To jutro. A dzis? Dzi$S co ma witozyc?
Wraca do swojego pokoju. I dopada ja olSnienie. Pospiesznie otwiera ostatniq
szuflade. Dzinsowe ogrodniczki! Wyjmuje je. Wyplowiale, krotkawe,
pogniecione, takie, jakich nie cierpi matka. Takie, jakie spodobajg sie jemu.
Szybko sie przebiera. Wcigga na siebie jasng dzinsowq bluzke, wsuwa jg
w spodnie, podcigga do gory* szelki. Lokuje sie na t6zku, wkitada skarpetki,
a na nie buciki all stars z cholewkami do kostek, granatowe, jak ta elastyczna
opaska znaleziona w lazience. Czesze sie, zbierajac wlosy do tylu. Kolorowe
kolczyki niczym rybki z potudniowych morz. Muzyka dudni na caty regulator.
Czarna kreska wydtuza oczy. Szary otowek kladzie cienie, dodajac im urody.
Biate zeby pachng mieta. Delikatny potysk pokrywa miekkie usta, czynigc
je przedmiotem pokusy. Policzki, pociggniete naturalng czerwienig, rumieniq
sie nalezycie same.

Daniela jest wcigz przy telefonie. Muzyka nagle cichnie. Drzwi z korytarza
otwierajq sie powoli. Daniela przerywa rozmowe.

— Jasny gwint, ales ty piekna!
Babi zaktada na siebie ciemng kurtke Levi'sa.
— Naprawde wygladam dobrze?



— JesteS szalowa!

— Dziekuje, Dani... Wiesz... twoja spodnica byta nazbyt powazna...

Caluje jg. Potem szybko znika. Wyprowadza z garazu vespe Palliny.
Uruchamia ja, wrzucajac jedynke. Zjezdza w doét, przemyka przez cienie
mtodej nocy. Jej francuskie Caronne mieszajg sie z zapachem wtoskich
jaSminow, tworzac delikatne braterstwo. Pozdrawia pana Fiore. Potem witacza
sie do ruchu. USmiecha sie. Co pomysli o tym Step? Spodoba mu sie?
Co powie o ogrodniczkach? O makijazu? O bluzce? Czy zauwazy, ze jest
dobrana do koloru oczu? Jej male serce zaczyna bi¢ coraz predzej.
Niepotrzebnie niespokojne. Nie wie, 7Ze wkrotce otrzyma wszystkie
odpowiedzi.
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Vetrine. Przed drzwiami duzy ositek z kolczykiem w lewym uchu i ze
sptaszczonym nosem kaze czeka¢ calej grupie osob. Babi ustawia sie
w kolejce. Obok niej dwie dziewczyny przesadnie uszminkowane
w plaszczykach z lekkiej tkaniny i dwaj ich towarzysze w marynarkach
ze sztucznej, niby wielbladziej welny. Jeden z nich ma w klapie poztacang
broszke w ksztalcie saksofonu, zupelnie niewiarygodng jako symbol jego
umiejetnosci. Drugiego zdradzajq lekkie mokasyny z fredzelkami ze skory.
Marlboro w ustach nie uratuje ich. Nie wejda.

Goryl spod drzwi dostrzega Babi. — Ty! — Babi mija utapirowane
dziewczyny, jakas pare przesadnie elegancka i dwoch pechowcdow z dalekiej
obyczajowo prowincji. KtoS protestuje, ale niezbyt gtosSno. Babi uSmiecha sie
do goryla i wchodzi. Tamten przepatruje mrocznie swoje stadko, z twarza
surowa, sciggnietymi brwiami — gotow zgnies¢ kazdy bunt w zarodku. Ale nie
ma potrzeby. Wszyscy czekaja w milczeniu, popatrujgc na siebie z tym
potusmiechem znaczacym tyle co: ,,My sie gowno liczymy”.

Dwa ogromne glosniki grzmiq gdzie$ z wysoka, tak niskimi tonami, ze chce
sie wyC. Przy bufecie dziewczyny i chlopcy prdébujg porozumiewac sie
ze soba, przekrzykujac sie i smiejgc. Babi opiera sie o szklo. Na dole widzi
wielki parkiet. Thum mtodziezy szaleje tam w tancu. Nawet ci spokojniejsi,
rozsypani po bokach, dajg sie unieS¢ zywiotowi. Vetrine podoba sie jej, jest
odlotowe: wchodzisz i od razu widzisz tych za szklem, co tancza pod toba,
jesli chcesz, rowniez mozesz tam zejSC i rzucic¢ sie w ten sam wir, i dac sie
ogladac z gory — oto masz przed soba bajecznie kolorowy spektakl. Jedne
dziewczeta machajg rekami, inne podskakujg radosnie, zartujgc ze soba.
W swoich malych, elastycznych topach, biatych, czarnych, w swoich
przykrotkich spodniach, Sciagnietych na biodrach, odstaniajacych pepki,
w kolorowych dzinséwkach, rozchylonych u dotu i przewiazanych chusteczka
w pasie. Jakas samotna na pudle, inna rozmarzona z zamknietymi oczami,
pewien dobrze wychowany, ktory probuje prowadzic. Jakis lamus z kotkiem
na glowie i w luznej koszuli nasladuje Johna Travolte. Jaka$ para usituje cos
sobie powiedzie¢. Moze on proponuje jej bardziej zmystowy taniec, z muzyka
bardziej romantyczng, sam na sam, w domu. Ona sie Smieje. Moze sie zgodzi.
Zadnego $ladu Palliny, Polla, innych przyjaci6l, a zwlaszcza Stepa. Czyzby nie



przyszli? Niemozliwe. Pallina by uprzedzita. W pewnej chwili lapie nowy
wiatr. Dziwne uczucie. Patrzy nie w tym kierunku. I jakby wiedziona jakas
magiczng reka, tagodnym instynktem przeznaczenia, odwraca sie. I sq. Sq tam,
w tej samej sali, w dalekim kacie lokalu, siedzq calg grupa za ostatnig szyba.
Sq chyba wszyscy: Pollo, Pallina, ten z przepaska na oku, inni chlopcy
o krotkich wlosach i wyrobionych miesniach, a przy nich mtodziutkie i tadne
dziewczyny. Jest Maddalena ze swojg przyjaciotka o okraglej buzi. I jest Step.
Pije piwo i co pewien czas spoglada w dot. Jakby szukajac czegos lub kogos.
Babi czuje, jak skacze jej serce. Czyzby to jej szukal? Pallina pewnie
powiedziata mu, ze Babi przyjdzie. Znowu spoglada w dot. Sala taneczna jest
przymglona za szybg. Nie, Pallina nic mogla mu o tym powiedzie¢. Znowu
ostroznie go obserwuje. USmiecha sie do siebie. Dziwne. Jest taki silny z tym
swoim twardym wyrazem twarzy, z krotkimi wtosami podcieniowanymi z tytuy,
w zapietej kurtce i w tym sposobie siedzenia po pansku, w spokojnej
pewnosci siebie.

A jednak jest w nim tez coS pogodnego i dobrego. Moze w jego spojrzeniu.
Step odwraca sie w jej strone. Babi chowa twarz jakby zalekniona. Nie chce,
zeby ja zobaczyl, wsuwa sie miedzy ludzi i oddala od szyby. Idzie w glab
lokalu, kupuje zolty bilet i przechodzi dalej. Szybko przemierza schody.
Na dole muzyka jest glosniejsza. Przy barze Babi prosi o sok Belliniego. Lubi
brzoskwinie. Step podnidst sie. Oparl sie o szybe obiema rekami. Porusza
glowa w rytmie muzyki. Babi uSmiecha sie. Stamtad nic moze jej widziec.
Pojawia sie nap0j i natychmiast znika.

Babi, by nie da¢ sie zauwazy¢, obchodzi parkiet od tylu, az do miejsca pod
nimi. Czuje sie dziwnie wesola. Bellini robi swoje. Zaczyna porywac ja
muzyka. Poddaje sie jej. Zamyka oczy i powoli, tanecznym krokiem, przecina
parkiet. Porusza glowa, nasladujac rytm. Jest troche podchmielona i czuje sie
szczeSliwa wsrdd tych nieznanych ludzi. Jej wiosy fruwajg. Wspina sie
na podniesiony skraj parkietu. Sktada rece i zaczyna tanczy¢, kotyszac
ramionami, podajac marzycielsko usta, a oczy wznoszgc ku gorze. Przenikajac
szkto, ich spojrzenia sie spotykajq. Step wpatruje sie w nig, ale przez chwile
jej nie rozpoznaje. Spostrzega jq tez Pallina. Step odwraca sie do Palliny i o
co$ pyta. Z dotu Babi nie moze tego styszec¢, ale tatwo domysla sie pytania.
Pallina potwierdza. Step znowu spoglada w dot. Babi usmiecha sie do niego,
po czym opuszcza oczy i daje sie porwac rytmowi tanca.



Step odrywa sie od swoich kumpli, nie przejmujgc sie niczym ani nikim.
Pollo kreci glowa. Pallina rzuca sie do swojego chtopca, obejmuje
go namietnie, catuje w usta. Maty, gburowaty facet na schodach przepuszcza
Stepa, nie zadajac optaty. A nawet klania mu sie z szacunkiem. Step zatrzymuje
sie. Babi jest tu, naprzeciw. Jakis fagas z dtugimi wtosami utozonymi w kask
podryguje wokot niej, zainteresowany mozliwoScig zdobyczy. Spostrzegtszy
Stepa, wycofuje sie jak gdyby nigdy nic. Babi, nie przerywajac tanca, zaglada
Stepowi w oczy, a on jakby zatongl w tym lazurze. Bez stowa, usmiechajac sie
do siebie, zaczynajg tanczyc razem. Oddychajg soba, odnajdujac sie w swoich
oczach, w swoich sercach. Babi kolysze sie w tancu. Step przybliza sie
do niej. Czuje, jak pachnie. Ona podnosi rece, ostania nimi twarz i zza nich
usmiecha sie do niego. Poddaje sie. On patrzy na nig w jakim$ oczarowaniu.
Jest piekna. Takich niewinnych oczu nie widzial nigdy. Ani ust tak
wykrojonych, ani kolorow tak cieptych, ani skory tak aksamitnej. Wszystko
w niej wydaje sie kruche, lecz doskonate. Jej wlosy opadajgq luzno spod
przepaski. Tancza radosnie, przeskakujac z jednej strony na druga, jakby
w rytmie swoich uSmiechéw. Step bierze ja za reke i przycigga do siebie.
Dotyka jej twarzy. Przytula ja. Zatrzymuje. Drzy z obawy, Ze oto ona, przy
jakims nieostroznym ruchu, moglaby jak delikatny krysztat rozsypac sie nagle
na tysigc drobniutkich kruszyn. USmiecha sie do niej i zabiera jg z parkietu.
Porywa ja z tego wiru, sposrod tego thumu zbzikowanych ludzi, trzesgcych sie
w obtednej ekstazie. Step przeprowadza jg przez gmatwaninge wyrzucanych
na wszystkie strony rgk, chronigc przed miynkiem kanciastych ludzkich
ksztattow, tych twardych tokci pracujacych rytmicznie, tych niebezpiecznych
nog w kotowrocie niewinnej zabawy. Nieco wyzej, za szybg. Radosc¢ i bol.
Pallina widzi, jak Babi znika ze Stepem nareszcie niekonsekwentna i szczera.
Maddalena widzi, jak Step znika z Babi, oskarzajac go jedynie o to, ze nigdy
nie kochatl jej ani jej tego nie wmawial. I kiedy tamci oboje, odswiezeni
mitoScig, wychodza na ulice, Maddalena opada na pobliska kanape.
Pozbawiona juz zludzen, sama, podobnie jak sama chciala sie tudzic.
Pozostaje z pustym kieliszkiem w reku i czym$ trudniejszym do napelnienia
w Srodku. Czuje sie juz tylko nawozem pod rosline, jaka czesto przekwita
na grobie zwiedtej mitosci. To rzadka roslina, a nazywa sie szczescie.
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Piekni, niczym wykonani z dzinsu, lepsi niz zywa reklama. Na motorze
granatowym jak noc wtapiaja sie w miasto, rozeSmiani. Rozgadani
o wszystkim i niczym, uSmiechajqcy sie do siebie w lusterkach umySlnie
przechylonych do srodka. Ona, oparta na jego ramieniu, smagana przez wiatr,
pozwala nies¢ sie tej nowej sile, oddaniu. Via Quattro Fontane. Piazza Santa
Maria Maggiore. Naroznik po prawej stronie. Maty pub. Przy wejsciu portier
ubrany z angielska poznaje Stepa. Wpuszcza ich grzecznie. Babi uSmiecha sie.
Z nim mozna wejSC wszedzie. To najlepsza przepustka. Dla niej przepustka
do szczeScia. Jest tak szczeSliwa, Ze nie zauwaza, jak zamawia czerwone
piwo, ona, ktéra nie cierpi nawet jasnego, jest tak rozmarzona, ze zjada z nim
porcje makaronu, zapominajac o zmorze diety. Jak przelewajaca sie rzeka, nie
panuje nad swoja wolg i mowi mu wszystko, nie myslagc o zachowaniu
sekretow. Widzi go, jaki jest inteligentny i silny, piekny i mity.

A ona tego wczesniej nie zauwazyla, ghlupia i Slepa, obrazala go, ostra
i ztosliwa. Ale wybacza sobie. To wszystko ze strachu. Grajq w strzatki. Ona
trafia w gorng czes¢ tarczy. Odwraca sie do niego rozradowana. — To catkiem
dobrze, nie? — On usmiecha sie do niej. Przytakuje. Rozbawiona Babi rzuca
jeszcze raz, ale nie dostrzega tego, ze juz trafita w dziesiatke.

Znowu zostaje porwana. Via Cavour. Piramida. Testaccio. Na pelnej
szybkosci, wdychajac Swiezy wiatr tej nocy konca kwietnia. Step wrzuca
trzeci bieg, a potem czwarty. Na skrzyzowaniu pulsuje zotte Swiatlo. Step
wjezdza na skrzyzowanie. Nieoczekiwany pisk hamulcow. I opon, ktore sie
palg na asfalcie. Zwir. Jaguar Souvereign nadjezdza z lewej na pelnym gazie,
gwattownie hamuje. Zaskoczony Step zatrzymuje sie na Srodku skrzyzowania.
Przy ostrym hamowaniu motor gasnic. Babi mocno przyciska sie do Stepa.
W przerazonych oczach odbijaja sie Swiatta zblizajgcej sie maszyny.

Dziob z dzika pantera buntuje sie na tak gwaltowne hamowanie.
Samochodem 2z rozpedu zarzuca. Babi zamyka .oczy. Styszy ryk
zablokowanego motoru, ale perfekcyjne ABS kontroluje kota i gumy udreczone
hamowaniem. A potem nic, cisza. Babi otwiera oczy. Jaguar jest tuz,
znieruchomiaty o kilka centymetrow od motocykla. Babi oddycha z ulgg
i uwalnia kurtke Stepa od swojego pelnego leku uscisku.



Step, nieporuszony, patrzy na kierowce samochodu.
— Dokad ci tak spieszno, kutasie?

Kierowca jaguara, mezczyzna okolo trzydziestu pieciu lat, z doskonale
uczesanymi, gestymi, kreconymi wltosami, opuszcza automatyczng szybe.

— CoS powiedzial, przepraszam, chtopaczku?

Step uSmiecha sie, schodzac z motoru. Zna takich facetow. Musi miec
kobiete obok i nie moze wyjS¢ na durnia. Zbliza sie do samochodu i przez
okienko dostrzega kobiece nogi. I piekne rece ztozone na czarnej wieczorowej
torebce. I elegancka suknie. Chcialby zobaczyC jej twarz, ale Swiatlo jakiej$
lampy odbite w szybie zastania jg. Chtopaczku. Zaraz zobaczysz, co ci zrobi
chtopaczek. Uprzejmie otwiera drzwi kierowcy samochodu.

— Wysiadaj, kutasie, to ustyszysz lepiej!
Gdy tamten zabiera sie do wysiadania. Step lapie go za marynarke

i wyrzuca na zewnatrz. Wprost na jego wiasny samochdd. Pies¢ Stepa bierze
rozmach, by uderzyc¢.

— Step, nie! — To Babi. Widzi ja stojaca koto motoru. Jej oczy wypelnione
zalem i niepokojem. Rece bezradnie opuszczone wzdhuz ciata. — Nie réb tego!

Step rozluznia chwyt. Tamten natychmiast to wykorzystuje. Uwalnia sie
i zdradziecko uderza go piescig w twarz. Step cofa glowe. Ale to tylko chwila.
Jest zaskoczony, podnosi reke do wargi, krwawi.

— Ty skurwielu! — Step rzuca sie na niego. Tamten, choC wystraszony,
probuje sie broni¢, wyciggajac ramie, chronigc sie za garda. Step chwyta go za
krecone wilosy, ustawia mu glowe tak, by uderzy¢ go kolanem w twarz, gdy
znowu czuje, jak spada na niego cios. Tym razem zupelnie inny, mocniejszy,
prosto w serce. Cios suchy. Zadany jednym stowem. Jego imieniem.

— Stefano...

Kobieta wysiadla z samochodu. Torebka lezy na kufrze, a ona stoi obok.
Step patrzy na nig. Patrzy na torebke, nie zna jej. Ciekawe, kto ja jej
podarowal. Co za dziwna mysSl. Powoli rozluznia uchwyt. Kedzierzawy
mezczyzna czuje sie znowu uratowany. Step patrzy na kobiete w milczeniu.
Tylko ciche ,,cze$¢” wydobywa mu sie z ust. Jej kierowca odpycha go na bok.
Step cofa sie, nie reagujac. Facet szybko wsiada do wozu i go uruchamia.

— Odjezdzamy, jazda!



Step i kobieta jeszcze raz krzyzuja spojrzenia. W ich podobnych oczach
podobne oczarowanie, jakas dtuga historia mitosci i smutku, dawnych przezyc
i bolu. Ona wsiada do wozu rownie piekna i elegancka, jak sie objawita.
Zostawia go na ulicy, z krwawigca warga i sercem w strzepach. Podchodzi
Babi. Zaniepokojona ta rozbita warga, wyciera ja reka. Step odsuwa sie
i wraca do motoru. Czeka, az ona zasigdzie z tylu, a potem startuje
z wsciektoscia. Skacze ostro do przodu, zmienia biegi, dodaje gazu. Motor
tryska wydechem, zwieksza obroty. Lungotevere.

Step, nie zastanawiajagc sie nad tym, zaczyna sie rozpedzac.
A przyspieszajac, zostawia za sobg dalekie wspomnienia. Sto trzydziesci, sto
czterdzieSci. Coraz szybciej. Chtodne powietrze szczypie w twarz i ten
fizyczny, rzeczywisty bél przynosi mu ulge. Sto piecdziesiat, sto szeS¢dziesiat.
Jeszcze mocniej. Niemal ociera sie o nie, ale jego przymruzone oczy widzg
co innego. Obrazy szczeSliwych chwil z tamtg kobieta wypelniaja jego
zmgcony umyst. Sto siedemdziesigt, sto osiemdziesigt. Poprzeczny rowek
sptywowy i motor niemal przelatuje nad skrzyzowaniem. Zapalilo sie
czerwone, samochody z lewa rycza, bo majq zielone, wtasnie ruszyly i muszq
wsSciekle hamowac. Ulegle temu barbarzynskiemu motorowi, temu nocnemu
bolidowi, ktory, stabo oSwietlony i przez to jeszcze grozniejszy, leci szybko
jak granatowy, chromowany pocisk. Sto dziewiecdziesiagt, dwieScie. Powietrze
gwizdze w uszach. Ulica zatarta po bokach, zbiega sie w srodku. Kolejne
skrzyzowanie. Dalekie Swiatlo. Zielone gasnie. Pojawia sie zotte. Step
przyciska guziczek z lewej. Jego klakson leci z nim przez noc. Jak jek
ranionego zwierza, ktéry pedzi ku swojej Smierci, jak syrena karetki
pogotowia, ktéra wyje glosem ramnego w $rodku. Swiatto zmienia sie.
Czerwone.

Babi zaczyna wali¢ pieSciami w jego plecy.

— Hamuj, hamuj! — Na skrzyzowaniu samochody ruszajq. Metalowy mur
z kosztownych, kolorowych blaszanek wznosi sie przed nim, trgbigc
wnieboglosy. — Hamuj!

Ten ostatni krzyk brzmi jak wezwanie do zycia. Step robi wrazenie
cztowieka, ktéry sie budzi. Manetka natychmiast cofa sie na zero. Silng noga

redukuje biegi. Czwarty, trzeci, drugi. Mocno naciska stalowy hamulec,
zginajac go niemal. Powstrzymywany motor az drzy caly, obroty gwaltownie



spadajg. Kota zostawiajg na asfalcie prosty, wyrazny $lad. Swad spalenizny
dobywa sie z dymigcych ttokdw. Samochody przeptywaja spokojnie o kilka
centymetrow od przedniego kota. Nikt niczego nie zauwazyl. Dopiero teraz
Step przypomina sobie o niej, o Babi. Zsiadla z motoru. Widzi jq opartg
o mur na skraju ulicy.

Nie jest w stanie powstrzymac ani tkania wstrzasajacego Jej piersia, ani
drobnych tez ptynacych po jej bladej twarzy. Step nie wie, jak ma sie
zachowac. Staje przed nia, otwiera ramiona, ale boi sie jej dotknac, zeby tego
tkania pod wpltywem jego czulosci nie zamieni¢ w wybuch poteznego ptaczu.
A jednak probuje. Reakcja jest nieoczekiwana. Odpycha go sita, a jej glos,
rozrywany ptaczem, staje sie krzykiem.

— Dlaczego? Dlaczego ty jestes taki? Jestes chory? Co ci kaze tak wariacko
pedzi¢? — Step nie wie, co odpowiedziec. Widzi jej oczy wilgotne i duze,
wciaz pelne tez.

Jak jej to wyjasnic? Jak wyttumaczyc jej to, co przezyt? Jego serce zamyka
sie w zacisku milczenia. Babi patrzy na niego. Jej niebieskie oczy, cierpiace,
pytajace, czekaja na odpowiedz. Step potrzasa glowa. Nie moge, zdaje sie
mowic. Nic moge. Babi pocigga nosem i jakby nabierajac w ten sposéb sity,
rusza do ataku.

— Kim jest ta kobieta? Dlaczego tak nagle sie zmienites? Musisz mi to
powiedzie¢. Step. Co bylo miedzy wami?

I to ostatnie zdanie, ten falszywy trop, pelne nieporozumienie, uderza
go najmocniej. W jednej chwili cala jego obronna taktyka bierze w leb.
Ta silna garda, za jaka kryt sie dotad, ¢wiczac ja w sobie przez dlugie dni
i noce, nieoczekiwanie opada. Jego serce po raz pierwszy potrafi byc
spokojne. Usmiecha sie do swojej naiwnej dziewczyny.

— Chcesz wiedzie¢, kim jest ta kobieta?

Babi potakuyje.

— To moja matka.
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Zaledwie dwa lata przedtem.

Step zamkngwszy sie w swoim pokoju, wedrujgc po nim tam i z powrotem,
probuje powtarzaC jakieS zadanie z chemii. Zatrzymuje sie, podpiera nad
stotem, przeglada zeszyt z notatkami. Nic z tego. Te formuly uparcie nie
wchodzq mu do glowy.

Nieoczekiwanie, z ostatniego pietra domu naprzeciw, Battisti wysoko
i glosno zaczyna Spiewac ,,Powracasz w mej pamieci piekna jak zawsze...”.
Szczesciarz, bo w mojej pamieci nic sie trzyma, a chemii nie cierpie. Widzac,
ze mu chcg zaproponowac caty longplay, otwiera okno i wychyla sie
na zewnatrz.

— Ej, tam! Nie mozecie ciszej?

Powoli muzyka przycicha. Kretyni. Step powraca do stotlu i skupia sie
na chemii.

— Stefano... — Step sie odwraca. Jego matka jest przed nim. Ma na sobie
bragzowe futro z ostrymi odcieniami bieli i ztota. Brgzowa spdédnica okrywa
widok na wspaniale nogi w delikatnych, doskonale naciggnietych
ponczochach, smukle stopy zamkniete sa w eleganckich, ciemnobrazowych
pantoflach. — Wychodze, potrzebujesz czegos?

— Nie, dziekuje, mamo.

— Dobrze, zatem widzimy sie wieczorem. Gdyby dzwonit ojciec, powiedz,
ze musiatam z papierami, o ktorych wie, p6jS¢ do naszego konsultanta.

— Jasne.

Matka podchodzi i caluje go miekko w policzek. Z jej dlugich, czarnych
lokbw emanuje pieszczotliwy zapach. Step sadzi, ze jest troche za silny.
Postanawia jednak nie mowic¢ jej o tym. A kiedy patrzy, jak wychodzi,
rozumie, ze dobrze zrobil. Jest perfekcyjna. Jego matka sie nie myli. Nawet
w tym, jak uzywa perfum. Pod ramieniem trzyma torebke, ofiarowang jej przez
niego i brata. Paolo niemal w catosci pokryt rachunek, ale to on jg wybral,
tam, w tym sklepie na Cola di Rienzo, przed ktorym matka zatrzymywatla sie
wiele razy, ale wcigz byta niezdecydowana.

— JesteS prawdziwym znawcg — szepnela mu do ucha, wkladajac torebke



pod pache. Przeszla sie jak modelka, demonstracyjnie kotyszac biodrami. —
No, jak mi z nig?

Wszyscy zareagowali z rozbawieniem. Ale ona chciata ustysze¢ opinie
tylko swojego ,,prawdziwego znawcy”.

— Jeste$ przepiekna, mamo.

Step wraca do swojego pokoju. Styszy, jak drzwi w kuchni zamykajg sie.
Kiedy sprezentowali jej te torebke? Na Boze Narodzenie czy na jej urodziny?
Pomyslat, ze teraz to zrobi najlepiej, wkuwajac chemiczne wzory.

Troche pozniej. Bytla juz prawie siodma. Pozostawaly mu tylko trzy
stroniczki, zeby przygotowac zadanie. Wtedy to sie stato. Battisti znowu zaczat
Spiewac. Z przymknietego okna na ostatnim pietrze domu naprzeciw. Glosniej
niz przedtem. Natarczywie. Prowokujgco. Bez szacunku dla nikogo i niczego.
Dla niego, ktory sie uczy i nie moze p6jS¢ na sitownie. Tego juz za wiele.

Step chwyta klucze do mieszkania i wybiega z domu, trzaskajac drzwiami.
Przeskakuje przez ulice i wchodzi do bramy domu naprzeciw. Winda jest
zajeta. Wspina sie po schodach, pokonujac po dwa stopnie naraz. Dos¢, on juz
tego nie zniesie. Nie, Battisti jest w porzadku. Ale nie w ten sposob. Wchodzi
na ostatnie pietro. W tej samej chwili winda sie otwiera i wychodzi z niej
goniec z jakim$S opakowaniem w reku. Jest pierwszy przy drzwiach. Sprawdza
nazwisko na tabliczce i dzwoni. Step oddycha ciezko i staje obok. Goniec
zerka na niego z zaciekawieniem. Step usmiecha sie do niego i zwraca uwage
na to opakowanie w reku gonca. Ma firmowy napis: Antonini. Pewnie
te stynne kanapki. Oni tez je zamawiajq kazdej niedzieli. Sa wszelkiego
rodzaju. Z ltososiem, z kawiorem, z owocami morza. Jego matka przepada
za nimi.

— Kto tam?

— Antonini. Przyniostem zamOwione tartinki, prosze pana. Step uSmiecha
sie do siebie. Odgadl, moze tamten, przepraszajac, poczestuje go. Drzwi sie
otwieraja. Pojawia sie mtody mezczyzna koto trzydziestki. Jest w niedopietej
koszuli i krotkich spodenkach ,bokserkach”. Postaniec chce przekazac
mu dostawe, ale kiedy tamten spostrzega Steepa, rzuca sie natychmiast
na drzwi, prébujac je zatrzasngC. Step nie rozumie, ale instynktownie wysuwa
noge, by drzwi sie nie zamknety. Chlopiec z kanapkami cofa sie, zeby utrzymac
w rownowadze tace, a Step, z twarzq przycisnieta do chtodnego, ciemnego



drewna, widzi w szparze ja. Spoczywa na fotelu obok futra. Nieoczekiwanie
przypomina sobie: te torebke podarowali jej z bratem na Boze Narodzenie.
Wsciektosc i rozpacz, niedowierzanie i wstyd. Czuje, ze eksploduje. Uderza
w drzwi, a drzwiami w gospodarza, przewracajac go na ziemie. Z furig wpada
do salonu. I jego oczy wolalyby byc Slepe raczej, niz zobaczy¢ to, co ujrzaty.
Drzwi do sypialni sg otwarte, a tam, wsrod skottowanych przeScieradet,
z jakas dziwng twarza, zupelnie inng niz ta, jaka znal, patrzac na niq tysigce
razy, lezy ona. Spokojnie zapala wtasnie papierosa. Wtedy ich oczy spotykajq
sie. I w jednej chwili co§ w nich peka, coS gasnie na zawsze. I nawet
ta ostatnia pepowina milosci zostaje zerwana i oboje, patrzac na siebie,
krzyczq w milczeniu, ptaczac gwattownie wezbranymi tzami. On sie wycofuje
wreszcie, a ona zostaje tam, w t0zku, bez stowa, spopielajac sie, jak przed
chwilg zapalony papieros. Ptonac z mitosci do niego, z nienawisci do siebie
i do tamtego, do tej sytuacji. Step powoli odchodzi w strone drzwi. Zatrzymuje
sie. Widzi chtopca z kanapkami na podescie koto windy, ktory patrzy na niego
w milczeniu. Nieoczekiwanie czuje czyjes rece na swoim ramieniu.

— Postuchaj... — To ten facet. Czego miatby postucha¢? Nie ma w nim nic.
Smieje sie. Tamten nie rozumie. Patrzy na niego ze zdziwieniem. A wtedy Step
uderza go piesciag prosto w twarz. I wiasnie w tej chwili Battisti, ten niewinny
winowajca, Spiewa naprawde lub tylko w glowie Stepa: ,,Wybacz mi, panie,
jesli mozesz, przepraszam cie tez i za nig”. Za co miatbym przepraszac?

Giovanni Ambrosini podnosi rece do twarzy, wypetniajac je krwig. Step
chwyta go za koszule i zrywajac ja z niego, wyrzuca go z tego splugawionego
brudng mitoScig domu.

Uderza go jeszcze kilka razy w glowe. Tamten probuje uciekac. Wybiega
na schody. Step go Sciga. Mocnym kopniakiem rzuca go do przodu. Giovanni
Ambrosini potyka sie, przewraca i toczy sie po schodach. Jak tylko sie
zatrzymuje, Step juz nad nim czyha. Oklada go kopniakami po plecach,
po nogach, nie pozwalajagc mu podnie$S¢ sie przy poreczy, by moégt jakos
unikng¢ tych bolesnych cioséw. Step go wrecz masakruje. Chwyta za wiosy,
zeby oderwac od poreczy, ale chociaz wyrywa mu je, tamten kurczowo trzyma
sie metalowych poprzeczek, krzyczac przerazliwie. Drzwi do niektorych
mieszkan otwieraja sie. Step kopie jego zaciSniete rece. Krwawiqg, ale
Giovanni Ambrosini nie puszcza, znajdujac w tym swoj jedyny ratunek. Wtedy
Step to robi. Robi zamach noga i z catej sity kopie tamtego od tylu w glowe.



Jest to cios dokltadny i straszny. Z gloSnym chrzestem twarz Ambrosiniego
wbija sie w krate poreczy, kosci policzkowe pekajg, rozdziera sie skora.
Tryska krew. Trzaskaja koSci szczeki, wypada zab i podskakujac, laduje
na marmurowej posadzce. Porecz zaczyna drzeC i ten gluchy dzwiek zelaza
roznosi sie po catych schodach wraz z ostatnim krzykiem Ambrosiniego, ktory
mdleje. Step ucieka stamtad, biegnie wsrod przerazonych twarzy zgromadzonej
gawiedzi, odtrgcajac bezsilne rece tych, ktorzy probuja go nieporadnie
zatrzymac.

Potem krazy po mieScie. Nie wraca na noc do domu. Idzie do Polla.
Przyjaciel nie zadaje mu pytan. Na szczeScie jego ojciec nie nocuje tego dnia
w domu, mogg wiec spac w jednym t6zku. Pollo czuje, jak Step rzuca sie przez
sen, a nawet, zZe dreczy go cos niedobrego. Ale rano Pollo udaje, ze wszystko
jest w porzadku, choC jedna z poduszek jest mokra od tez? Jedza Sniadanie,
usmiechajgc sie do siebie, gadajac o tym i owym, dzielgc sie papierosem.
Potem Step idzie do szkoty, a pytany z chemii, wyciaga nawet szostke. Ale
od tego dnia jego zycie zmienito sie. Nikt nigdy nie dowiedziat sie dlaczego,
chociaz nic juz nie byto takie samo.

Zagniezdzito sie w nim coS$ zlego. JakaS bestia, jakieS okrutne zwierze
znalazto sobie nore gdzie$ za jego sercem, gotowe wychyliC sie na zewnatrz,
jak tylko pojawi sie okazja, by uderzy¢ ze ztoScig lub kasa¢ wsciekle: pomiot
cierpienia i zniszczonej mitosci. Od tamtej chwili przebywanie w domu bylo
juz niemozliwe. Milczenie i ukradkowe spojrzenia. Zadnej wymiany
usmiechow, zwlaszcza z osoba dotad najbardziej kochang. A potem proces.
Wyrok skazujqcy. Matka, ktéra nie Swiadczyta na jego korzysc. Ojciec, ktory
mu nawymysSlat. Brat, ktéry go nie rozumiat. I nikt inny, kto by cokolwiek
wiedzial poza nimi dwojgiem. Przymusowi stroze strasznej tajemnicy. Tego
samego roku jego rodzice rozeszli sie. Step zamieszkal z Paolem. Pierwszego
dnia po przeprowadzce sprawdza uwaznie, co ma za oknem swego pokoju.
Jest tylko spokojna tgka. Rozklada swoje rzeczy. Wyciaga z torby rozne swetry
i wsuwa je w glab szafy. Trafia na miekka bluze. Kiedy ja wyjmuje i rozktada,
przez chwile wydaje mu sie, ze gdzies blisko jest matka. Przypomina sobie jak
ja jej pozyczyt, kiedy biegali po zadrzewionych alejkach Jak zwalnial, byle
by¢ przy niej blisko. A teraz jest w tym domu, jakze daleko od niej, w kazdym
znaczeniu tego stobwa. Zaciska mocno palce na tej przytulnej matem, podnosi jq
do twarzy. Czuje zapach matki, zaczyna ptaka¢. I zadaje sobie niemadre



pytanie, czy tamtego dnia me powinien byt jednak powiedziec jej, ze za bardzo
sie uperfumowata.
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/Znowu ta sama noc.

Motor toczy sie spokojnie po linii wody. Drobne fale powoli zamierajq
na piasku. Przychodza i odchodza w regularnym oddechu morza, ktore,
glebokie i mroczne, obserwuje ich z daleka. Wysoki ksiezyc na niebie
rozjasnia dtuga plaze Feniglii. Piaszczysty brzeg morza ciggnie sie daleko
i ginie wsrod ciemniejszych cieni gor. Step gasi Swiatta. Owinieci mrokiem
toczq sie dalej po tym miekkim, mokrym dywanie. Gdzies w potowie Feniglii
zatrzymujg sie. Schodza z motoru i idac obok siebie pusta plaza, zanurzajg sie
w spokdj nocy. Babi schodzi do linii wody. Drobne fale naznaczone srebrem
zamierajg, nim dotrg do jej granatowych all starséw. Jedna z fal, bardzo
kaprysna, probuje ja zagarna¢. Babi, uciekajac przed nig, szybko sie wycofuje.
I trafia w objecia Stepa. Jego mocne ramiona przyjmujq jq zyczliwie. Ona sie
nie wyrywa. W potmroku Swiatta na jej twarzy pojawia sie usmiech. Jej
niebieskie, wypelnione mitoscig oczy patrzq na niego wesoto. On pochyla sie
nad niq i powoli, trzymajac w ramionach, catuje. Czuje usta miekkie, gorace,
Swieze i stone od morskiego wiatru. Wsuwa reke w jej wlosy. Odgarnia je z
jej twarzy. Policzek sie srebrzy jak mate lusterko ksiezyca, ktéry wysoko drzy
w usmiechu. Wiec nowy pocatunek. Obloki powoli sung po granatowym
niebie. Step i Babi ukladajq sie na chtodnej plazy i obejmujg sie. Rece
ubrudzone ziarenkami piasku poszukujg sie w radosnym podnieceniu.

Jeszcze jeden pocatlunek. Gdy Babi unosi sie nieco, podpierajac sie
na wyprostowanych ramionach, widzi go pod soba. Jego uspokojone juz oczy
wpatrujg sie w nig. Jego skora jest wrecz hebanowa, a zarazem gladka
i delikatma. Jego krotkie wlosy nic boja sie ubrudzenia. Gdy tak lezy
Wyciagniety, z rozrzuconymi ramionami, wydaje sie czeScig plazy, panem tej
piaszczystej potaci i wszystkiego tutaj. USmiechajgc sie, przyciaga ja
do siebie, witajac ja w tej pozycji pocatunkiem dluzszym i mocniejszym.
Przejmuje ja w swe wladanie, przyciskajac do siebie, oddychajac jej miekka
bliskoscig. A ona ulega tej sile i zdaje sobie sprawe, ze nigdy dotad nic
calowala sie naprawde.

Teraz siedzi za nig, trzyma ja w objeciach, otacza jej kruche ciato swoimi
nogami. Dajgc solidne oparcie, zasypuje ja pocatunkami w szyje, co pewien
czas przerywajqc jej mysli.



— O czym myslisz?
Babi obraca sie ku niemu, zerkajgc na niego z ukosa.

— Wiedziatam, ze mnie o to spytasz. — Znowu uklada sie z glowa na jego
piersi. — Widzisz ten dom, tam daleko na skale?

Step patrzy w strone, ktorg wskazata reka. Ale nim zatopi wzrok w oddali,
zatrzymuje go na jej malym wskazujacym palcu, by sie nim pozachwycac.
UsSmiecha sie, jedyny pan swoich mysli.

— Tak, widze go.

— To jest moje marzenie. Bardzo chcialabym mieszka¢c w tym domu.
Pomysl, jaki widok musi by¢ stamtad! Okno na morze. Pokdj, z ktorego objeci
ogladalibysmy zachod stonca.

Step znowu przyciska jg do siebie. Babi pozostaje jeszcze chwile w tym
marzycielskim dalekim patrzeniu. On pochyla sie ku jej glowie, opierajac
swoj policzek o jej policzek. Ona, uSmiechajgc sie i grajac, kaprysnie probuje
odsung¢ go od siebie, ujS¢ jego ksiezycowym pieszczotom. Step bierze jej
twarzyczke miedzy swoje dlonie, a ona, niczym biata perta, usSmiecha sie,
uwieziona w tej ludzkiej muszli.

— Chcesz sie wykapac?

— Zartujesz sobie, przy takim zimnie? A poza tym nie mam kostiumu
kapielowego.

— Daj spokoj, wcale nie jest zimno. A co do kostiumu, to po co on takiej
rybce jak ty?

Babi krzywi sie z niesmakiem i odpycha go obiema rekami.

— A wilasnie, opowiedziateS Pollowi nasza historie z wczorajszego
wieczoru, co?

Step podnosi sie i chce ja objac.

— Co ty, zartujesz?

— To skad Pallina o tym wie? Pollo jej wypaplat!

— Przysiegam, ze nic mu nie powiedzialem. Moze mowiltem przez sen...

— Mowitem przez sen, a jakze... Powtarzam, nie wierze w twoje przysiegi.

— Ja naprawde czasem mowie przez sen, przekonasz sie sama.



Step rusza w strone motoru, rzucajgc za siebie rozbawione spojrzenie.

— Przekonam sie, ja? Nie mowisz tego powaznie, co?

Babi dogania go zaniepokojona.

Step Smieje sie. Jego aluzja osiagneta oczekiwany rezultat.

— Bo co, czy dzisiaj nie Spimy razem? Zreszta, juz tylko kilku godzin
brakuje do switu.

Babi z lekiem patrzy na zegarek.

Wpot do trzeciej. Do licha, jesli moi wrécq przede mng, jestem skonczona.

— Predko, musze wraca¢ do domu!

— To znaczy nie Spisz u mnie?

— Oszalates? Za kogo ty mnie bierzesz? A poza tym, czy widziates kiedys
rybke, ktdora Spi z kimkolwiek?

Step uruchamia motor, przyciska hamulec i dodaje gazu. Maszyna, majgc
za 0$ jego nogi, postusznie zakreca w miejscu zatrzymuje sie przed Babi.
Dziewczyna siada z tytu. Step wiacza jedynke. Odjezdzajg powoli, stopniowo
nabierajac kosci i zostawiajac za soba wyrazny Slad szerokich opon. Dalej,
coraz dalej, na piasku poruszonym niewinnymi pocatunkami, pozostato tez
mate serce. To ona narysowata je dyskretnie tym wskazujacym palcem, ktory
tak spodobat sie jemu. Okrutna, samotna fala zaciera jego kontury. Ale przy
odrobinie wyobrazni mozna jeszcze odczytac¢ dwie litery: S i B. Gdzies daleko
pies wyje do ksiezyca. W tym pedzie zakochanych motor zanurza sie w mrok

nocy, az znika. Nastepna, bardziej zdecydowana fala zaciera resztke serca. Ale
nic nie potrafi zatrze¢ w ich pamieci chwili tu spedzone;j.
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Przed Vetrine, posrodku ulicy, stoi tylko jej vespa. Babi schodzi z motoru,
usuwa blokade na przednim kole i zapala. Wsiada i spycha skuter z podstawki.
Teraz jakby przypomniata sobie o nim.

— Ciao! — Usmiecha sie do niego z czutoscia.

Step podjezdza do niej.

— Pojade za toba, odprowadze cie do domu.

Kiedy dojezdzaja do Corso Francia, Step zbliza sie do niej na tyle,
by oprze¢ prawa noge na tabliczce rejestracyjnej pod lampka z tylu. Dodaje
gazu. Takze vespa przyspiesza. Babi odwraca sie zaskoczona.

— Boje sie.
— Pilnuj kierownicy...

Babi patrzy prosto przed siebie, trzymajgc pewnie kierownice, operujac
pokrettami. Vespa Palimy jest szybsza niz jej, ale takiej predkosci nie mogltaby
osiggngC. Przelatujq calg Corso Francia, a potem wspinajg sie ulicg Jacini az
do placu. Step popycha jg po raz ostatni i juz sg pod jej domem. Odpuszcza
i vespa stopniowo traci szybkoS¢. Babi hamuje i odwraca sie w strone Stepa.
On stoi w poblizu, wyprostowany na swoim motorze. Patrzy na nig przez
chwile. Po czym uSmiecha sie, wrzuca jedynke i odjezdza. Ona go odprowadza
wzrokiem, dopoki nie zniknie za zakretem. Styszy, jak przyspiesza, zmieniajac
szybko biegi, jak dudnig ttumiki i silnik pracuje na pelnym gazie. Babi czeka,
az zaspany pan Fiore podniesie szlaban. Potem wznoszacym sie podjazdem
zbliza sie do swojego domu. Za zakretem czeka jg przykra niespo-dzianka.
Mieszkanie jest cale oSwietlone, a matka stoi u oknie sypialni.

— Claudio, jest juz!

Babi usmiecha sie z wysitkiem. Na nic to. Matka z trzaskiem zamyka okno.
Babi odstawia vespe do garazu, z trudem znajdujgc miejsce miedzy
mercedesem a Sciang. Gdy opuszcza zaluzje, przypomina sie jej policzek
z dzisiejszego ranka. PodSwiadomie podnosi reke do twarzy. Jak to bylo? Czy
bardzo bolalo? Nie mysli o tym wiecej, wkrotce sie dowie. Po schodach
wspina sie powoli, chcac op6zni¢ chwile odpowiedzi juz nie do unikniecia.
Drzwi sq otwarte, rezygnacja wchodzi na ten szafot. Skazana na gilotyne, nie



ma nadziei na waskawienie, ona, nowoczesna Robespierre w modnych
spodniach, odda pewnie glowe. Zamyka drzwi.

Matka uderza jg prosto w twarz.
— Aj! — Znowu z tej samej strony, mysli, rozmasowujac policzek.
— Natychmiast do t6zka! Ale przedtem oddaj ojcu kluczyki do vespy.

Babi przechodzi korytarzem. Claudio czeka na nig przy drzwiach. Babi
przekazuje mu kluczyki Palliny.

— Babi?

Babi odwraca sie niespokojnie.

— Stucham?

— Skad to ,,P”?

Gumowe ,,P” przy kluczykach Palliny zwisa jak znak zapytania z reki ojca.
Babi patrzy na nie zaskoczona, ale jakby obudzona policzkiem wymierzonym
jej przez matke, czarodziejka chwili, improwizuje.

— Jak to, tato? Nie pamietasz? Tak mnie przeciez nazywates, kiedy bylam
mata, Puffina, nie?

Claudio jest niepewny, ale uSmiecha sie.

— Rzeczywiscie, chyba tak, Puffina. Nie pamietalem juz. — Staje sie
powazny. — Teraz idz spac. Pogadamy jutro o tej catej historii. Bardzo mi sie
to wszystko nie podoba, Babi!

Drzwi sypialni zamykajg sie. Claudio i Raffaella, juz uspokojeni,
rozmawiajg o tej corce, ktora, dotad tak spokojna i odpowiedzialna, zrobita
sie krngbrna, wrecz nie do poznania. Wraca p6zng nocg, uczestniczy w jakichs
wyscigach motorow, dostaje sie na tamy gazet. Co sie dzieje? Co sie stato
z naszg Puffing?

W pokoju obok Babi rozbiera sie i wchodzi do t6zka. Jej zaczerwieniony
policzek znajduje orzeZwiajqca ulge w poduszce. Pozostaje tak chwile, jeszcze
w pewnym rozmarzeniu. Znowu dociera do niej szum drobnych fal, lekkiego
wiatru we wiosach i smak pocatunku, mocnego i czutego zarazem. Przewraca
sie w 10zku. Mysli o nim, wsuwajgc ramiona pod poduszke i wyobrazajgc
sobie, Zze go obejmuje. Drobne ziarenka piasku wsrod gladkich przescieradet
wy-wolujg uSmiech na jej twarzy. W mroku pomieszczenia powoli rodzi sie



odpowiedz, ktérej szukajq jej rodzice. Co sie przydarzyto Puffinie? Tak, jest
zakochana.
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Nim Babi zdazyta wspiac sie na schody przed szkota, juz ja dopada Pallina.

— No jak poszto? Zniknetas...

— Dobrze, byliSmy w Ansedonii.

— Az tam?

Babi kiwa glowa.

— I zrobitas to?

— Pallina!

— Cobz, przepraszam. PojechalisScie tak daleko, bylisScie pewnie na plazy,
nie?

— Owszem.

— I nic nie robiliscie?

— Calowalismy sie. , — Yahooo! — Pallina skacze na nig. — To dopiero.

Kurde. Ustrzelitas najwiekszego podrywacza w calym miescie. — Spostrzega,
ze Babi jest jednak przygnebiona. — Co jest?

— Nic.

— Daj spokoj, nie ktam, wyrzuc to z siebie. No juz. Zaufaj swojej starszej
i madrej przyjaciotce. Zrobiliscie to, nic?

— Nieee! Calowalismy sie tylko. I bylo pieknie. Ale... —Ale?
— Ale nie wiem, na czym staneto. Pallina patrzy na nig zdumiona.

— Wiec on prébowat cie... — Wykonuje znaczacy, podwojny ruch piescig
w dot.

Babi kreci glowa, odsapujac:

— Nie!

— No, to dopiero jest niepokojace.
— Dlaczego?

— Ty go interesujesz.

— Mowisz?

— Jasne. Zwykle zalatwia wszystkie pierwszego wieczoru.



— Och, dziekuje, bardzo mnie pocieszylas.

— Chcesz znac¢ prawde, nie? W czym rzecz, przepraszam, powinnas byc
szczeSliwa. Nie martw sie. JesSli tylko w tym jest problem, zaczekaj na kolejny
wieczor, a zobaczysz!

Babi reaguje kuksancem.

— Glupia... A przy okazji, Pallina, zarekwirowano ci vespe...

— Moja vespe? — Pallina zmienia sie na twarzy. — Kto to zrobit?

— Moi rodzice.

— Domyslam sie, przesympatyczna pani Raffaella. Ktorego$ dnia bede
musiata z nig porozmawiaC. Wiesz, ze poprzedniej nocy juz miata ochote
na rozméwke?

— Moja matka? Z kim?

— Ze mng. Pocalowata mnie, kiedy spatlam w twoim t6zku, bo sadzita, ze
to ty.

— Przysiegnij!

— Mowie ci.

— Popatrz, a ojciec zabral mi twoje klucze, myslac, ze to moje.

— I nie zauwazyt tego ,,P”?

— Zauwazyl, ale wmowilam mu, ze przeciez kiedy bylam mala, nazywat
mnie Puffing.

— T uwierzyt?

— Teraz tylko tak mnie nazywa.

— Szkoda. To mity facet ten twdj ojciec. Tylko zbyt fajttapowaty.

Wchodza do klasy takie wilasnie. Jedna smukila blondynka, druga mata
brunetka. Pierwsza tadna i zawsze przygotowana, Smieszna i zle uczaca sie
druga. Ale maja jedna wspoélng rzecz, swoja przyjazn. Pdzniej Babi
rozmarzonymi oczami wodzi po tablicy, nie rozrdézniajac liczb na niej
wypisanych ani stow nauczycielki. Mysli o nim, o tym, co robi w tej chwili.
Zastanawia sie, czy mysli o niej. Probuje wyobrazi¢ go sobie, uSmiecha sie
rozluzniona, potem niespokojna, Wreszcie steskniona. Potrafi by¢ wszystkim.
Czasami bywa wzruszajacy i mily, potem nagle gwaltowny i dziki. Babi



wzdycha i patrzy na tablice. O wiele tatwiej rozwigzac to rownanie.

Step dopiero wstat. Wchodzi pod natrysk i zdecydowanie puszcza silny
strumien wody, ktéra masuje mu ciato. Opiera sie rekami o mokra Sciane,
a kiedy woda bebni mu po plecach, robi przysiady raz na jednej, raz na drugiej
nodze. Woda sptywa mu po twarzy, a on mysli o niebieskich oczach Babi. Sg
duze, czyste i glebokie. UsSmiecha sie i cho¢ ma zamkniete oczy, widzi jq
doktadnie. Jest tu, naprzeciw, taka niewinna i pogodna, z wosami
rozpuszczonymi na wietrze i swym prostym nosem. Spotyka jej stanowcze
spojrzenie, Swiadczace o mocnym charakterze. Wycierajac sie, wspomina
to wszystko, co sobie powiedzieli i co on jej opowiedzial. I jak ona
to przyjela, ta jedyna przyjazna dusza, jakiej dotad nie spotkat. Zastanawia sie,
czy nie zwariowat. Ale stalo sie. Przy $niadaniu mysli o rodzinie Babi. O jej
siostrze. O sympatycznej twarzy jej ojca. O matce z okreSlonym, twardym
charakterem, ktorej rysy przypominajg Babi, cho¢ troche juz przywiedly. Czy
kiedys Babi tez bedzie taka? Matki czasami sg rodzajem projekcji
w przyszios¢ dziewczyn, z ktorymi zadajemy sie dziS. Nieraz pamieta sie
lepiej matke niz cérke. Konczy kawe, uSmiechajac sie. Kto§ dzwoni do drzwi.
Maria otwiera. To Pollo. Rzuca mu jak zwykle papierowa torebke ze sklepu,
a w niej kanapki z tososiem.

— A wiec? Masz mi teraz powiedzie¢, co ci sie stalo. Przeleciates ja, czy
nie? Przedstaw sobie mojq... Z takim charakterkiem, czy kiedys ci da? Nigdy!
Gdzie zescie, kurwa, znikneli? Szukalem was wszedzie. Mozesz sobie
wyobrazi¢, jak sie czuje Madda. Jest jak struta. Niech tylko ja dopadnie,
sflekuje ja.

Step juz nie ma rozbawionej miny. Maddalena, tak, nie pomyslal o niej.
Potem o niczym juz nie myslat tej nocy. I teraz o niczym innym nie bedzie
myslat. W koncu niczego sobie nie przyrzekali.

— Masz! — Pollo wyciaga z kieszeni kawalek papieru zwinietego w kulke
i rzuca Stepowi. — To numer jej telefonu. —Step tapie kulke w locie. — Wzigtem
go od Palliny, wiedziatem, ze dzisiaj bedziesz chciat go miec.

Step wsuwa zgnieciony papier do kieszeni i wychodzi z kuchni. Pollo idzie
za nim.

— No to jak. Step, powiesz mi, kurwa, coskolwiek? Dobrze ci poszio?



— Pollo, dlaczego zawsze zadajesz mi takie pytania? Przeciez wiesz, ze
jestem dzentelmenem, nie?

Pollo rzuca sie na t6zko, trzymajac sie za brzuch ze Smiechu.

— Dzentelmenem... ty. Chryste, bo pekne. Co ja stysze? Kurewski Swiat...
On dzentelmen... — Step patrzy na niego, krecac glowa, a potem, wciggajac
dzinsy, sam zaczyna sie SmiaC. Ilez to razy nie byt dzentelmenem! I przez
chwile nawet chcialby mie¢ cos wiecej do opowiedzenia przyjacielowi.
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Przy wyjsciu ze szkoty nie wida¢ sprzedajacych podreczniki, urn Falconieri
jest szkola nazbyt sie szanujaca, Zeby nawet najgorsza z uczennic chciata
korzysta¢ z ksigzek uzywali. Babi schodzi po schodach, rozgladajac sie
z nadziejg, chtopcy u stép schodéw polujg na nowe tupy lub czekaja na je stare
zdobycze. Ale nie ma wsrod nich tego wtasciwego, ostatnie stopnie schodow.
Szum predko przejezdzajacego motoru podrzuca glowe Babi. Przyspiesza
bicie serca. Niepotrzebnie. Jakis czerwony bak, wsrod zmieniajacych sie
strzatek kierunkowskazu, przepycha sie do przodu. Obejmujgca sie mtoda para
przechyla sie rownocze$nie na lewo. Babi zazdrosci im przez chwile, po czym
wsiada do oczekujacego na nig samochodu. Matka po wczorajszej nocy
jeszcze sie gniewa.

— Cze$¢, mamo.
— Czesc¢ — pada sucha odpowiedz.

Babi tego dnia nie dostaje po buzi, nic ma za co. Ale dzi§ sprawia jej
to niemal przykrosc.

Step i Pollo uczepieni siatki. Przygladajq sie z boku boiska treningowi
swojej druzyny. Obok stoja Schello, Hook i jeszcze kilku przyjaciot,
wielbicieli Lazio. To kibicowanie zywiolowe, byle byla zadyma. Step,
niepostrzezenie, podcigga rekaw kurtki, odstaniajac zegarek. Wpoét do drugie;j.
Musiata wyjs¢ niedawno. Wyobraza ja sobie w samochodzie koto matki,
w drodze do domu. Piekniejsza niz gol Manciniego. Pollo przyglada mu sie.

— Co jest? — Pollo rozktada rece.
— Nic, dlaczego?

— Co sie tak na mnie gapisz?

— A co, nie wolno?

— Wygladasz jak pedzio... Patrz, jak graja. Przyprowadzam cie na boisko,
a ty co robisz? Gapisz sie na mojg gebe?

Step odwraca sie w strone boiska. Niektorzy gracze w bluzach
treningowych, naciggnietych na koszulki klubowe, podajg sobie szybko pitke,
gdy jeden z nich, ktéremu sie nie poszczeScito, kreci sie w Srodku i prébuje ja



przechwycic. Step znowu zerka na Polla.

— Przestaniesz? Czego$S nie chcesz zrozumiec... — Step rzuca sie
na przyjaciela. Zaklada mu klincz i smiejac sie, wali glowa w siatke. — Tam
masz patrzeC! — Powtarza uderzenie kilkakrotnie. — Tam, tam, tam!

Schello, Hook i wszyscy inni rzucajg sie na nich, bo najwazniejsze jest
zamieszanie. Inni kibice tez biorg sie do przepychanki, hatasujgc na drutach.
Ktorys, zwingwszy gazete i z gwizdkiem w ustach, zgrywa sie na policjanta
patujgcego na lewo i prawo. Grupa sie rozsypuje, kibice rozbiegajg sie
na wszystkie strony, ryczac z uciechy. Step wskakuje na motor, Pollo za nim
i szybko wynoszq sie stad, Slizgajac sie na zwirze. Step zastanawia sie, czy
Pollo zrozumial, o co mu przedtem chodzito.

— Och, Step, szkoda...

— Czego?

— Teraz juz za pozno, ale mogliSmy pojechac po nie pod szkote.

Step nie odpowiada. Czuje, ze Pollo usmiecha sie za jego plecami. Dostaje
kuksanca w bok.

— Nie zgrywaj sie przede mna, jasne? — Step pochyla sie do przodu ukarany.
Owszem, Pollo zrozumiat, a procz tego ma mordercze kuksance.

Popotudnie ciggnie sie dtugo dla nich obojga, cho¢ poza swiadomoscia.

Babi probuje sie uczyc. Ale to przeglada swoj dzienniczek, zmienia stacje
w radiu, to otwiera i zamyka lodowke, chcac przetrzymac¢ pokuse oszukania
diety. W koncu laduje przed telewizorem i oglada jakis ghupi film dla dzieci,
jedzac Danone na czekoladzie, cho¢ potem to jej zaszkodzi. Ciekawe, czy
dostal numer mojej komorki. Ale i tak tu nie siegnie.

Miejmy nadzieje, ze ma przynajmniej nasz numer domowy, na wszelki
wypadek za kazdym razem biegnie do telefonu, kto tylko zadzwoni. I niemal
za kazdym razem musi zanotowac, ze dzwonita przyjaciotka matki. Andrea
Palombi dzwonit do Danieli ze trzy razy. Zazdrosci jej. Znowu kto$ dzwoni,
I znowu jej serce nurkuje. Biegnie do korytarza, podnosi stuchawke, to na
pewno Step. Nie, to Palombi, po raz czwarty. Wota Daniele, zaklinajac ja,
zeby nie trwalo to dlugo. Niesprawiedliwy jest Swiat. Do Danieli cztery
telefony, do niej ani jednego. Ale znajduje pocieche. W tym, ze tak biegajac,
spalita cala mase kalorii.



Step je w domu ze swoim przyjacielem. Pollo oproznia u praktycznie pot
lodowki. Ceni wysoko kuchnie pani Marii. A ona sie cieszy, widzac, jak jej
jabtkowy tort znika w paszczy mtodego goscia. Step troche mniej, wiedzac, ze
bedzie musial wystucha¢ gderania Paola, jak wroci. Jabtkowe ciasto, tak
naprawde, zostalo upieczone dla niego. Potem Maria wychodzi, a oni sobie
troche wypoczywajga. Step po raz ktorys przeglada wszystkie swoje komiksy
Pazienzy. Siega po rysunki oryginalne, z ktorych jest bardzo dumny. Budzi
Polla, by mu je pokazac. Pollo zachwyca sie nimi, jakby je ogladal po raz
pierwszy, a nie czterdziesty. Sq po prostu prawdziwymi przyjaciotmi, totez
Step nie moze mu odmoéwic¢ konania telefonu. Chociaz zna te przyware Polla.
Jakby to bylo zapisane w scenariuszu, Pollo spedzi przy telefonie mniej wiecej
godzine. U kogokolwiek jest, musi zatatwic taki jeden telefon. Potrafi mowic
godzinami z kimkolwiek, nawet jesli nie ma nic do powiedzenia. Teraz, kiedy
ma dziewczyne, jest wrecz nie do opanowania. Jego marzeniem jest, zwierza
sie Stepowi, kiedy wychodza, ukrasc¢ gdzies komorke.

— Znajdziesz nowiutka u mojego brata — brzmi pogodna odpowiedz Stepa.
W oczach Polla Paolo od razu zyskuje zupelnie inng wartos¢. Nie wiadomo,
czy po jabtkowym placku nie uda mu sie zwing¢ takze komorki.

Pada. Babi i Daniela siedza na tapczanie obok rodzicow. Ogladajq
zabawny, rodzinny film na pierwszym kanale. Atmosfera wydaje sie
swobodniejsza.

Dzwonek telefonu. Daniela wciska guzik stuchawki, ktora trzyma przy sobie
na poduszce.

— Stucham? — Patrzy na Babi zdumiona. Nie wierzy wlasnym uszom. —
Zaraz ci ja dam. — Babi odwraca sie spokojnie do siostry. — Babi, to do ciebie.

Wystarczy moment, spojrzenie, wyraz twarzy, zeby zrozumie¢ wszystko.
To on. Daniela przekazuje jej telefon, starajac sie nie zdradzi¢ przed
rodzicami. Babi przejmuje go delikatnie, ostrozna w dotyku, zeby nie Scisnac
za mocno, 7zeby jej drzenie wewnetrzne nie przerwalo polgczenia, nie
sptoszyto go na zawsze. Powoli podnosi stuchawke do zarumienionej twarzy,
do ust, ktore w napieciu maja wypowiedziec tylko proste ,,tak”. — Tak?

— Ciao, jak sie masz? — Goracy glos Stepa dociera wprost do jej serca.



Babi oglada sie wokdt wystraszona, ze ktos moglby zauwazyC, co czuje,
ustysze¢, jak bije jej serce dwa tysigce uderzen na minute, zobaczyC jej
szczesScie, ktore tak desperacko probuje ukryc.

— Dobrze, a ty?
— Dobrze. Mozesz mowicC?

— Zaczekaj chwile, bo tutaj nic nie stycha¢. — Podnosi sie z kanapy
i wychodzi. zabierajac ze soba telefon i powiewajac potami swego
szlafroczka. Nie wiadomo dlaczego, ale niektore telefony przy rodzicach
zawsze Zle dzialajg. Matka patrzy na wychodzaca corke, a potem podejrzliwie
zwraca sie do Danieli. — Kto to?

Daniela jest przygotowana.
— Och, to Chicco Brandelli, jeden z jej wielbicieli.

Raffaella przyglada sie jej chwile. Uspokaja sie. Wraca do filmu Rowniez
Daniela probuje go znowu oglada¢ westchngwszy cicho Udalo sie. Gdyby
matka patrzyta na nig dtuzej, zalamataby sie. Trudno wytrzymac jej wzrok,
wydaje sie, ze widzi wszystko. Gratuluje sobie pomystu z Brandellim. Chociaz
raz sie przydal ten gogus.

Babi w swoim pokoju, Swiatta zgaszone. Stoi na tle okna mokrego
od deszczu. Z telefonem w reku.

— Halo, Step, to ty?

— A kto miatby byc?

Babi Smieje sie.

— Gdzie jesteS?

— W deszczu. Mam przyjsc¢ do ciebie?
— Ba, ale w domu sa rodzice.

— To ty przyjdZ do mnie.

— Nie moge. Zostatam ukarana. Wczoraj jednak wpadlam. Jak wracatam,
juz czekali na mnie w oknie.

Step uSmiecha sie i odrzuca niedopatek.
— To prawda zatem! Sg jeszcze dziewczeta, ktore sg karane...

— Wilasnie. I ty sie z takg zwigzateS. — Babi zamyka oczy przerazona bombag,



ktorg sama podtozyta. Czeka na odpowiedz. Juz tyka. Ale nie stycha¢ zadnego
wybuchu. Powoli Otwiera oczy. Po drugiej stronie szyby, pod lampg deszcz
jest bardziej widoczny. Zmniejsza sie. — JesteS tam jeszcze?

— Owszem. Staram sie zrozumiec, jak to sie czuje, kiedy jest sie usidlonym
przez taka cwaniare?

Babi zagryza warge, jest szczesliwa, w podnieceniu wedruje po pokoju.
Wiec to prawda.

— Gdybym byla taka cwana, na kogo innego zastawitabym sidta.

Step Smieje sie.

— W porzadku. Zgoda. Sprobujmy wytrzymac przynajmniej jeden dzien.
Co robisz jutro?

— Szkota, nauka i dalsze odbywanie kary.

— Moge cie odwiedzic.

— Powiedziatlabym, ze nie jest to najlepszy pomyst...

— Ladnie sie ubiore. Babi smieje sie.

— Nie o to chodzi. To wymaga powazniejszej rozmowy. O ktorej wstajesz
rano?

— No, o dziesiatej, jedenaste]. Jak przychodzi Pollo, zeby mnie obudzic.
Babi kreci glowa.

— A jaknie przyjdzie?

— W potudnie, o pierwszej...

— A zdazytbys przyjecha¢ po mnie pod szkote?

— O pierwszej? Tak, sadze, ze tak.

— Miatam na mysli poczatek lekcji. Milczenie.

— To znaczy o ktorej?

— O 6smej dziesiec.

— Dlaczego? Co to, chodzi sie do szkoty o Swicie? I co zrobimy?

— Nie wiem, uciekniemy... — Babi nec chce wierzy¢ wlasnym uszom.
Uciekniemy. Pewnie oszalata.

— W porzadku, dokonamy tego wyczynu. O 6smej przed twoja szkotg. Mam



nadzieje, ze sie obudze.

— To bedzie trudne, co?

— Dosy¢.

Pozostajq przez chwile w milczeniu, nie wiedzac, co sobie powiedzie¢, jak
sie rozstac.

— No to czesc.

Step wyglada na zewnatrz. Przestalo padac. Chmury pedza szybko. Czuje
sie szczeSliwy. Patrzy na swojgq komorke. Po drugiej stronie jest jeszcze ona.

— Czes¢, Babi. — Rozlaczaja sie. Step spoziera do gory. Niektore gwiazdy
zamokty i zgasty na niebie. Na jutro zapowiada sie tadny dzien. Od rana
bedzie z nia.

Osma dziesie¢. Pewnie zwariowal. Prébuje sobie przypomnie¢, kiedy
to ostatni raz wstawat tak wczesnie. Nie pamieta. USmiecha sie. Trzy dni temu
wrocit do domu o tej porze. W mroku swojego pokoju Babi tkwi
z bezprzewodowym fonem w reku. Wpatruje sie w okno. Wyobraza sobie
Stepa ulicy. Pewnie jest mu zimno. Przejmuje jego dreszcz, wraca do salonu.
Oddaje telefon siostrze i siada przy niej. Daniela niepostrzezenie zerka na jej
twarz. Chciataby zadac j tysigce pytan. Musi zadowoliC sie wyrazem oczu,
ktore pewnej chwili patrza na nig szczeSliwe. Babi powraca do ogladania
telewizji. Przez chwile ten stary czarno-biaty film widzi w kolorach. Nic nie
rozumie z tego, co tam sie mOwi, i zanurza sie w swoje mysli. Gdy
nieoczekiwanie budzi sie W rzeczywistoSci, rozglada sie niespokojnie, ale
chyba nikt niczego sie nie domysla. Jutro, po raz pierwszy w zyciu, urwie sie
ze szkoty na wagary.
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Paolo siedzi przy stole i z roztargnieniem przerzuca gazete. Rozglada sie
wokoét. Dziwne. Prosit Marie, by mu zrobita placek jabtkowy. Pewnie
zapomniata. Naiwniak. Przypomina sobie o duzym obwarzanku, ktory kupit
kiedys, by go mieC w rezerwie na taka wtasnie chwile. Otwiera po kolei kilka
szafek, wreszcie znajduje. Ukryt go dobrze przed atakiem glodomorow w tym
domu, Stepa i jego kolezkow.

Kiedy odcina sobie kawatek, pojawia sie Step.
— Czes$¢, braciszku.

— Zdaje ci sie, 7ze to wlaSciwa pora wracania do domu... Spedzasz caty
dzien w t6zku, potem, jak ci sie podoba, idziesz na silownie, a wieczorem
znowu petanie sie po miescie z Pollem i tymi czterema zbdjami. Dla ciebie
zycie jest piekne...

— Przepiekne. — Step dolewa sobie troche kawy, dodaje mleko. — W kazdym
razie pragnatbym zwrocic uwage, ze ja nie wracam do domu, ja wychodze.

— Chryste, ktora to godzina?

Paolo z niepokojem zerka na zegarek. Wpot do osmej. Oddycha z ulga.
Wszystko jest pod kontrolg. Chociaz co$ tu sie nie zgadza. Step nigdy nie
wychodzit o tej porze.

— Dokad idziesz?
— Do szkoty.

— Ach tak. — Paolo uspokaja sie. Ale przypomina sobie, ze Step skonczyt
szkote rok temu. — Po co?

— Zaraz, co to za pytania, i jeszcze o swicie?

— RO6b sobie, co chcesz, bylebys nie wpakowat sie w klopoty. Czy Maria
nie upiekta placka z jabtkami?

Step spoglada na brata niewinnie.
— Placka z jabtkami? Nie, nie wydaje mi sie.

— Na pewno? A moze zjedliscie go wy, ty. Pollo i ta wyglodniata zgraja
waszych przyjaciot?

— Paolo, nie obrazaj, prosze, moich przyjaciét. To nietadnie Czy ja obrazam



kiedy twoich?

Paolo nie odpowiada. Nie to, zeby ich nie obrazal. Raczej nie bardzo
ma jak. Paolo nie ma przyjaciol. Czasami zadzwoni jaki$ kolega, jakis byly
kumpel z czasow uniwersyteckich, ale tych Step nie moglby wilasciwie
obrazic¢. Juz zostali ukarani przez zycie. Smutni, szarzy, przypominajacy raczej
chudych poetow.

— CzeS¢, Pa', zegnam, zobaczymy sie wieczorem.

Paolo patrzy na zamkniete drzwi. Jego brat potrafi go zawsze czyms$
zadziwi¢. Ciekawe, dokad polecial o tak wczesnej porze? Pociagga tyk kawy.
Siega reka po rezerwowy kawalek ciasta, jaki sobie przygotowatl na talerzyku.
Ale ten zniknat: kazdej sprawie ze Stepem zawsze sie traci.

— Ciao, tato. — Babi i Daniela wysiadaja z mercedesa.

Claudio patrzy na swoje corki kierujgce sie w strone szkoty. Pozegnalne
machniecie reki i odjezdza. Babi robi jeszcze kilka krokéw i odwraca sie.
Samochdd z ojcem jest juz. daleko, zbiega ze schodéw i wpada na Palline.

— Ciao, dokad lecisz?
— Znikam ze Stepem.
— Przysiegnij. Dokad jedziecie?

— Nie wiem jeszcze. Przed siebie. Najpierw na Sniadanie. DziS w domu
bytam nazbyt podniecona, zeby przetkng¢ cokolwiek. Pomysl. Po raz pierwszy
bede na wagarach.

— Ja tez bylam bardzo przejela po raz pierwszy. Ale teraz... Lepiej
podrabiam podpis mojej matki, niz ona robi to w oryginale.

Babi smieje sie. Step na dudnigcym motorze zatrzymuje sie przy chodniku.
— Jedziemy?

Babi zegna przyjaciotke pospiesznym pocalunkiem, po czym lokuje sie
za Stepem. Serce jej wali jak mtot.

— Bardzo cie prosze, Pallina, zeby mi nie bylo Zadnej niedostatecznej
i notuj wszystkie, ktére bedq pytane.

— Okej, szefowo!



— Jeszcze!? To nie przynosi szczescia! I buzia na ktddke, jasne?

Pallina kiwa potakujaco glowa. Babi z niepokojem rozglada sie wokot, czy
ktoS ja widzi. Przylega mocno do Stepa. Stalo sie. Motor skacze do przoduy,
uciekajac od szkoly, od nudnych lekcji, od pani Giacci, od zadan
do odrobienia i niecierpliwego czekania na dzwonek konczacy lekcje.

Pallina z zazdroscig spoglada za oddalajacqg sie przyjaciétka. Ale cieszy sie
razem z nig. Wchodzi po schodach, pogadujac z dziewczynami, nie
zauwazajac, ze ktos ja obserwuje. Tam wyzej jakas reka nadjedzona przez czas
i nienawiS¢, upiekszona starym pierscionkiem z fioletowym kamieniem,
twardym jak jej posiadaczka, opuszcza firanke. Ktos widziat wszystko.

Do trzeciej ,,b” wchodza niespokojne dziewczyny. Na pierwszej godzinie
jest wioski i pani Giacci bedzie pytata. To jeden z przedmiotow pewnych
na maturze. Dziewczyny rozsiadajg sie na swoich miejscach, witajac sie.
Ostatnia wpada do klasy biegiem. Zwykla spo6znialska. Podenerwowane
dziewczyny jeszcze rozmawiajq ze soba. Az nagle cichng i zapadaja w peine
szacunku milczenie. Pani Giacci jest w drzwiach. Uczennice stajg na bacznosc.
Nauczycielka przelatuje wzrokiem po klasie.

— Siadajcie, panienki.

Jest dziwnie wesola tego poranka. To nie zapowiada niczego dobrego.
Sprawdza obecnosc¢. Na ogot dziewczeta odpowiadaja z respektem ,,obecna!”.
Jedna z dziewczat, ktorej nazwisko zaczyna sie na ,,c”, jest nieobecna. Ktoras
na ,f” urozmaicenia odpowiada ,jestem!”, co ma nizsze notowanie. Pani
Giacci reaguje natychmiast, pokpiwajac z niej wobec catej klasy. Uczennica
Catinelli okazuje, jak zwykle, uznanie dla delikatnego humoru pani profesorki,
tak delikatnego, ze wiekszosSc tego nie zauwaza.

— Gervasi?

— Nieobecna — odpowiada ktos z glebi klasy. Pani Giacci wstawia literke
,” koto nazwiska Babi w dzienniku. Potem podnosi wzrok.

— Lombardi.

— Stucham, pani profesor.

— Co sie stato, ze Gervasi nie przyszta dzisiaj do szkoty?
Pallina troche sie denerwuje.

— Sama nie wiem. Wczoraj wieczorem rozmawiatam z niq przez telefon,



skarzyla sie, ze nie czuje sie najlepiej. Moze dzi$ rano pogorszytlo jej sie
i dlatego. — Pani Giacci patrzy na nig. Pallina wzrusza ramionami. Pani Giacci
przymruza oczy. Dwie szczelinki nie do przenikniecia. Pallina czuje dreszcz
przebiegajacy jej przez plecy.

— Dziekuje, Lombardi, siadaj. — Pani Giacci powraca do sprawdzania listy
obecnosci. Jeszcze raz jej spojrzenie krzyzuje sie ze spojrzeniem Palliny.
Na ustach nauczycielki pojawia sie drwigcy usmieszek. Pallina robi sie
czerwona. Odwraca sie z zaklopotaniem w drugg strone. Czy profesorka cos
wie? Na lawce jest napis, ktory ona sama wyrysowata: ,Pallina i Pollo
forever”. Usmiecha sie. Nie, to niemozliwe.

— Marini.
— Obecna!

Pallina uspokaja sie. Ciekawe, gdzie jest Babi w tej chwili. Pewnie juz
zjadla Sniadanie. Piekne moritozzo, te stodka bulke ze Smietang z Euclide,
i cappuccino, sama pianka. Bardzo by chciala byc teraz na jej miejscu, cho¢
raczej z Pollem niz ze Stepem. Nie jest tadne to, co tadne, lecz jest adne,
co sie podoba, to jej ulubione przystowie. Pani Giacci zamyka dziennik
i zaczyna wyktadac. Przemawia pogodnie, niemal z radoscig. Promien stonca
ktadzie sie na jej rekach. Na palcu, do ktérego dociera, stary pierscionek Isni
fioletowym Swiattem.

Uciekajg od hataséw budzacego sie miasta, jeszcze czujac w ustach pianke
gorgcego cappuccino i stodkiej Smietany z maritozzo. f.atwo byto przewidziec¢
ten etap do pysznego Euclide na Flaminii, miejsca dyskretnego i odleglego,
gdzie mozna nie byC dostrzezonym. Jadg w strone wiezy. Flaminia w stoncu,
wsrod pol lagodnych, musnietych zielenig, otwierajacych sie miekko
na krawedzie ciemniejszych lasow. Zjezdzajq z szosy. Motor rozchyla wysokie
zboze, ktore na-tychmiast po jego przejezdzie prostuje sie niepokonane
i zuchwate. Zatrzymujq sie za wzgorzem, w poblizu wiezy. Na prawo, troche
nizej, senny pies pilnuje stadka ostrzyzonych owiec. Pasterz w dzinsach, palac
fajke, stucha malego radia bez obudowy i nie przypomina wecale tamtych
swoich dalekich poprzednikéw, ktérzy poszli do stajenki. Przesuwajq sie
troche wyzej. Sq sami. Babi otwiera torbe. Pojawia sie duza angielska flaga.

— Kupitam jg w Portobello, kiedy bylam w Londynie. Poméz mi ja



rozciggnac¢. Bytes tam kiedykolwiek?
— Nie, nigdy. L.adnie tam?

— Bardzo. Ubawitam sie szalenie. Bytam w Brington przez miesiac i kilka
dni w Londynie. Pojechatam tam w ramach wymiany rodzinne;j.

Rozkladaja sie na choragwi juz rozgrzani stoncem. Step stucha
opowiadania o Londynie i o innych jej podrézach. Chyba mnéstwo miejsc
zwiedzita i wszystko pamieta. Ale malo zainteresowany jej dawnymi
podrozami i metny wewnetrznie z niedospania, szybko usypia.

Kiedy sie budzi, nie widzi Babi kolo siebie. Podnosi sie niespokojnie
rozglada sie wokot. Dostrzega ja. Na wzgorzu, nizej. Jej tagodne ramiona
wzniesione do gory. Wola ja. Nie reaguje. Kiedy podchodzi, odkrywa
dlaczego. Stucha swojego sony. Babi patrzy w jego strone. Jej spojrzenie nie
wrozy niczego dobrego. Odwraca wzrok i patrzy na dalekie pola. Step siada
obok. I on nic nie mowi. Babi niedlugo jednak wytrzymuje i zdejmuje
stuchawki.

— Sadzisz, ze wolno ci zasypia¢, kiedy ja mowie do ciebie? — Jest
naprawde rozgniewana. — To znaczy, ze nie masz dla mnie szacunku!

— Daj spokoj, przestan. To znaczy, ze jestem cholernie niewyspany.

Ona prycha i znowu odwraca sie od niego. A Step znowu moze odnotowac,
jaka jest piekna. Zwlaszcza teraz, kiedy sie ztosSci. Kiedy podnosi wysoko
glowe i robi troche Smieszng mine: z udzialem brody, nosa, czota. Jej wilosy
rozjasnione stoncem odbijaja jego promienie i jakby oddychaja zapachem
zboza. Jest w tym piekno opuszczonej plazy, ktorej surowe morze obrysowuje
dalekie granice. Jej wlosy, niczym spienione fale, otaczaja jej twarz.
Niepostusznie zastaniajg ja troche, I ona im na to pozwala.

Step pochyla sie i zbiera do reki te przytulng pieknos¢. Babi préobuje sie
odsungc.

— Zostaw mnie!

— Nie moge. To jest silniejsze ode mnie. Musze cie pocatowac.

— Powiedziatam ci, zostaw. Jestem obrazona.

Step nachyla sie do jej ust.

— Przysiegam, ze potem wystlucham wszystkiego. O Anglii, o Londynie,



o innych twoich podrézach, o czym tylko chcesz.
— Powinienes$ byt stucha¢ przedtem!

Step wykorzystuje ten moment i caluje ja w locie, trafiajagc w usta
nieprzygotowane, wpototwarte. Babi jest szybka i zaciska je w pore. Trwa
krotka przepychanka. W koncu Babi poddaje sie jednak i pozwala sie
pocatowac.

— JesteS niegrzeczny brutal.

Stowa wyszeptane miedzy ustami nazbyt bliskimi.

— To prawda. — Stowa, ktére nachodza na siebie.

— Nie podoba mi sie, zZe tak postepujesz.

— Nie bedzie tego wiecej, obiecuje.

— Juz ci mowitam, nie wierze w twoje obietnice.

— No to przysiegam ci.

— Akurat mogtabym uwierzy¢ w twoje przysiegi...

— Okej, zgoda. Przysiegam na ciebie.

Babi uderza go piescig. On przyjmuje cios zartobliwie. Obejmuje ja
i zanurza sie z nig w zboze. Z gory tylko stonce i niebo podpatrujg ich
w milczeniu. Troche dalej opuszczona angielska flaga. A najblizej dwa mtode
usmiechy. Step bawi sie przez chwile guzikami jej koszuli. Zatrzymuje sie,
jeszcze niepewny. Jej zamkniete oczy nie reaguja. Odpina jeden guzik, potem
drugi, ostroznie, zeby jakiS gwaltowniejszy ruch nie naruszyt magii chwili.
Jego reka wslizguje sie do srodka, na biodro, czujgc ciato delikatne i ciepte.
PiesSci je. Babi pozwala mu na to, obejmujgc go i calujac coraz mocniej. Step,
oddychajac jej zapachem, zamyka oczy. Po raz pierwszy wszystko wydaje
mu sie inne. Nie musi sie spieszyC, jest spokojny. Czuje w sobie dziwne
wyciszenie. Jego dlon schodzi po plecach w dé}, do tej miekkiej fosy
ciggnacej sie do konca spodniczki. Lekkie podejscie i mila zapowiedz.
Zatrzymuje sie. Tu blisko dwie mate dziurki wywotujq uSmiech na jego twarzy
i bardziej namietny jej pocatunek. Delikatnie piesci jg nadal. Wraca do gory,
az do miekkich koronek. Zatrzymuje sie przy zapieciu w probie roz-wigzania
jego tajemnicy, ale nie tylko jego. Dwa haczyki? Dwa male potksiezyce,
co zakladajq sie jeden na drugi? Metalowa sprzaczka w ksztalcie literki s,
ktora naklada sie z gory? Marudzi troche. Ona patrzy na niego



z zaciekawieniem, on zaczyna denerwowac.

— Jak to sie kurwa, odpina?

Babi kreci glowa.

— Dlaczego jeste$ taki ordynarny? Nic lubie, kiedy mOwisz przy mnie w ten
Sposob.

Wiasnie w tej chwili zagadka sie rozwigzuje. Dwa mate pét ksiezyce
rozdzielajq sie pociagniete za tasiemke juz wolng. Reka Stepa krazy po jej
plecach, juz bez przeszkod siega szyi.

— Przepraszam...

I nie moze uwierzyc¢, ze coS takiego przeszto mu przez gardto. On kogo$
przeprosit. Powiedziat ,,przepraszam”. On, Step, poprosit, aby mu wybaczono.
Ale wiecej juz nie mysli o niczym. Porwany cieptem swojej nowej zdobyczy.
PieSci j piers, caluje szyje, potem jego reka przemieszcza sie na drugg piers,
znajduje tam delikatny znak namietnosci i podania. Wtedy powoli przesuwa
reke nizej, na gladki brzuch, do skraju spédniczki. Zatrzymuje jq jej reka. Step
otwiera oczy. Babi patrzy na niego i kreci glowa.

— Nie.

— Co nie?

— Nic to... — Usmiecha sie do niego.

— Dlaczego? — On nie odpowiada uSmiechem.
— Bo nie!

— Ale dlaczego nie?

— Bo nie i tyle!

— Ale jest jakiS powod, na przyklad... — USmiecha sie krzywo,
porozumiewaw czo.

— Nie, ghluptasie, nie ma takiego powodu. Ja tego nie chce i juz. Jak juz
przestaniesz uzywac brzydkich stow, to moze kiedys...

Step przewraca sie na drugg strone i zaczyna robi¢ pompki. Jedna
po drugiej, coraz szybciej, nie przerywajac.

— To nieprawda, powiedzcie mi, ze to nieprawda. Znalaztem jg.

USmiecha sie, mowigc to miedzy ¢wiczeniami, nieco zdyszany. Babi zapina



stanik i koszule.

— Co znalaztes$? I przestan cwiczyc, kiedy rozmawiamy.

Step robi dwie ostatnie pompki na jednej rece. Potem opiera sie
na ramieniu i $mieje sie do niej.

— Z nikim sie jeszcze nie puscitas...

— Jesli masz na mysli, ze jestem dziewica, to zgadza sie. — To stowo

kosztuje ja bardzo duzo. Podnosi sie. Otrzepuje reka spodniczke. Resztki
klosOw spadajq na ziemie. — A teraz odwiez mnie do szkoty.

— Co, gniewasz sie?
Step bierze ja w ramiona.

— Owszem, potrafisz by¢ irytujacy. Nie jestem przyzwyczajona do takiego
traktowania. I zostaw mnie...

Uwalnia sie z obje¢ Stepa i rusza szybko w strone angielskiej choragwi.
Step ja dopedza.

— Przestan, Babi... Zaczekaj, nie chcialem cie obrazi¢. Przepraszam,
naprawde.

— Nie styszatam.

— Jasne, ze styszatas.

— Nie, powtorz.

Step bezradnie rozglada sie dokota. Potem patrzy na nig powaznie.

— Przepraszam cie. Dobrze? Przeciez ja jestem szczesliwy, ze nikt cie
jeszcze nie miat.

Babi pochyla sie, zeby zebrac¢ angielska flage. Zaczyna ja sktadac.
— Naprawde? A dlaczego?

— Po prostu. Jestem szczesliwy i juz.

— Bo myslisz, ze bedziesz pierwszy, co?

— Uwazaj, przeprositem cie. Dos¢ tego, skoncz z tym. AleS uparta.

— Masz racje. Rozejm. — Przekazuje mu jeden koniec chorggwi. — Trzymaj,
pomo6z mi jg ztozyC. — Oddalaja sie od siebie, rozciggajac ptachte, a potem
zblizajq sie, sktadajac.



Babi bierze z jego rak koniec flagi i catuje go. — Bo ten temat mnie ztoSci.

W milczeniu wracajg do motoru. Babi usadawia sie na swoim miejscu.
Odjezdzaja wzdhuz wzgorza, pozostawiajac za soba polamane zdzbta traw
i niedokonczong rozmowe, pierwszy dzien, gdy sq razem, a Step juz dwa razy
ja przepraszat. No, no... Dobrze idzie. Tuli sie do niego szczeSliwa. Tak, idzie
bardzo dobrze. Babi juz jest spokojna, nie mysli o niczym. Nie wie, ze
pewnego dnia, juz niedtugo, wroca do tej rozmowy, ktora jq tak bardzo ztosci.
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— Hamuj! — krzyczy Babi i przyciska sie mocniej do Stepa. Na taki rozkaz
motor staje niemal jak wryty. — Co sie dzieje?

— Jest moja matka.

Pokazuje na peugeota Raffaelli, stojacego u stop szerokich schodoéw szkoty.
Musi sprobowac. Jest pare minut do wpot do drugiej. Catuje Stepa w usta.

— Cze$¢, zadzwonie po potudniu. — Oddala sie, kryjac sie troche za sznurem
parkujacych aut. Przed samg szkola prostuje sie Smielej. Jej matka jest tam,
kilka metrow dalej, widzi jg dobrze przez szyby stojacego przy chodniku mini.
CzymsS jest zajeta, co$ odktada na kolana. Teraz Raffaella podnosi lewa reke
i oglada jg z uwagg. Babi juz wie, mama robi sobie manikiur. Babi przykuca
za samochodem, jeszcze raz sprawdza zegarek. Juz powinny by¢. Patrzy
na prawo w glab ulicy. Stepa juz nie ma. Ciekawe, co mysli o mnie. PdzZniej
zadzwonie do niego. I uSwiadamia sobie, Ze nie bedzie mogla tego zrobic¢. Nie
zna numeru jego komorki. Nie wie nawet, gdzie mieszka. Dzwonek na koniec
lekcji. Pierwsze klasy pojawiajq sie na szczycie schodow. Potem przychodzi
pora na drugie, a wreszcie na trzecie klasy, na dziewczyny starsze. Ktoras
z nich patrzy na nig z zaciekawieniem. Babi kladzie palec na ustach, zeby jej
nie zdradzita. Dziewczyna domyslnie odwraca wzrok, uczennice sg
przyzwyczajone do takich roz-nych sekretow. A teraz kolej na jej klase. Matka
jest jeszcze zajeta sobg, moze walczy z jakim$ ztamanym paznokciem.

To jest wlasciwy moment, zeby wyjs¢ z ukrycia. Wychodzi wiec i miesza
sie z gromada. Kogo$ tam pozdrawia, a potem dyskretnie zerka na samochod
matki. Raffaella nic nie zauwazyta. Udalo sie.

— Babi!

Pallina biegnie ku niej. Dziewczyny obejmujg sie. Babi patrzy na Palline
z niespokojnym pytaniem.

— Jak poszto? Nic sie nie wydato?

— Nie, wszystko pod kontrolg. Masz, tu sg dzisiejsze zadania. Sq takze
pytania. Wszystko zanotowane dokladnie, moglabyS mnie zatrudni¢ jako
sekretarke. No co, dobrze bawitas?

— Szalenczo. — Babi wklada papier do torby i uSmiecha sie o przyjacioétki.



— Pozwol, ze odgadne. — Pallina spoglada czujnie na Babi. Sniadanie
w Euclide na Vigna Stelluti. Cappuccino i mariozzo ze Smietang.

— Ciepto, ciepto. To samo, ale u tego na Flaminii.

— Jasne. O wiele dyskretniej. Bez pudita. A potem szybko do Fregene
i niepohamowany seks na plazy, czy tak?

— Pudto! — Babi odchodzi, usmiechajac sie.
— Co do Fregene, czy tego innego?

— Powiem ci tylko, ze w jednej rzeczy spudtowatas. Wsiada do samochodu,
oklamawszy przyjaciotke i pozostawiajac ja przed szkola z niezaspokojong
ciekawoscig.

— Cze$¢, mamo.

— CzeS¢. — Matka daje sie pocalowa¢ w policzek. Sytuacja wyglada
na opanowana. — Jak poszto w szkole?

— Dobrze. Nie bytam pytana.
Zjawia sie i Daniela.

— Mozemy jecha¢. Giovanna powiedziata, ze od dziS bedzie wracata
na wiasnag reke.

Ruszaja. Ta wiadomos¢ napelnita wszystkie radoscia. Nie muszq juz na nig
czekac. Kiedy zatrzymujq sie przed Swiattami, Babi czuje nagle, ze cos ja kluje
pod bluzka. Ostroznie wsuwa tam reke i na staniku znajduje uwieziony zloty
klosek. Uwalnia go i wklada do dzienniczka. Przyglada mu sie przez chwile.
Taki maty wielki sekret. Step dotykal jej piersi. USmiecha sie i w chwili,
w ktorej zapala sie zielone Swiatto, dostrzega go. Stoi tam, po prawej stronie
placu. Smiejac sie, macha brytyjskim sztandarem, jej sztandarem. Kiedy on go
jej ukradt? Ale uSwiadamia sobie rzecz wazniejsza. Step, podobnie jak Pollo,
tez kradnie. Nie zastanawiala sie nad tym wczeSniej. Zwigzala sie
ze ztodziejem.
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Pierwsze ,,a” jest nazbyt thuSciutkie, drugie ma pateczke zbyt dlugg i jest
za niskie, zreszta wszystko jest chyba za delikatne. Babi jeszcze raz probuje
nasladowac podpis matki. Wypelnia nimi kilka kartek z zeszytu do matematyki.

— Dani, popatrz, czy wydaje ci sie, Ze to jest podpis mamy?
Daniela przyglada sie ostatniemu podpisowi. Troche sie zastanawia.

— Nazwisko u mamy wychodzi nieco dhuzsze. Nie, nie Wiem. CoS$ tu jest nie
tak. O, na przyktad, ,,g” jest nazbyt szczupte, brzuszek ma za maly. Mama
zaczyna nazwisko naprawde duzg literg. Popatrz. — Otwiera swoj dzienniczek
i pokazuje siostrze jeden z prawdziwych podpisow. — Widzisz?

Babi patrzy i porOwnuje go z tym swoim.

— Mnie sie wydajg identyczne. Widzisz roznice, bo wiesz. — Wraca
do swojego pokoju spokojniejsza.

— Rab jak chcesz. Dla mnie to ,,g” jest zbyt mate. A poza tym nie rozumiem,
dlaczego mnie pytasz o zdanie, skoro i tak potem robisz wszystko po swojemu.

Babi otwiera dzienniczek na stroniczce usprawiedliwien. W rubryce
,2Powody nieobecnosci” wpisuje: ze wzgledow zdrowotnych. W koncu
to prawda. Rozchorowataby sie na samg mysl, Ze nie ucieknie ze Stepem.
Teraz przychodzi chwila podpisu. Tu trzeba by¢ powaznym. Jeszcze raz
wyprébowuje na kartce obok. Pod dziesigtkami innych podpisow ,,Raffaella
Gervasi”. Ten ostatni wypada jeszcze lepiej. Jest perfekcyjny. Spokojnie
mogltaby sfatszowac czek i kupi¢ sobie SH 50. W czyms$ przesadzita. Przeciez
nie potrzebuje pieniedzy, tylko usprawiedliwienia. Chwyta piéro i podpisuje.
Duze R i jazda dalej, prowadzac reke z maksymalng swobodg, az do ostatniej
kropki nad i. Teraz, jeszcze drzac z napiecia, z wysitku skupienia sie,
by napisa¢ to nazwisko dokladnie tak, jak matka, przyglada sie podpisowi.
Udalo sie jeszcze lepiej. Nie do wiary. No, moze nazwisko jest odrobine
rozedrgane. Poréwnuje z innymi podpisami matki w dzienniczku. Zadnej
znaczacej roznicy. Zadnego $ladu niescistosci. No i jeszcze jedno gra na jej
korzys¢. Pierwsza godzina to matematyka z panig Boi, ktéra ma bardzo grube
szkta i szeroko otwartg, zawsze uSmiechnietgq twarz. Nawet wtedy, gdy
przepraszata klase, ze zgubita odrobione zadania, i prosita, Zzeby nikomu o tym
nie mowic¢. Tamtego dnia Pallina byla pewna, Ze zarobi co najmniej siedem.



Twierdzita, ze to dlatego pani Boi zgubita zadania. Umyslnie to zrobita, zeby
nie da¢ jej takiej satysfakcji. Pallina wierzy, ze wszyscy nauczyciele majg
z nig na pienku i zanizajq jej oceny. Babi zamyka dzienniczek. Ten podpis
zobaczy tylko matematyczka i na pewno nie zauwazy, ze zostat sfalszowany.
Bierze sie do nauki. Przeszkadza jej jakieS dziwne uczucie niepokoju.
Rozglada sie dokota, ale niczego nic spostrzega. Pracuje dalej. Gdyby nieco
doktadniej sprawdzita rozklad lekcji, zrozumiataby, co narusza jej spokoj.
Drugg godzine ma pani Giacci.
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Pozniej, kiedy jej rodzice wyszli. Step przyjezdza po nig. Na dole czeka juz
na nig cata grupa: Schello, Lucone, Dario i Gloria, Siciliano, Hook, Pollo,
Pallina i jeszcze kilku chtopcow z dziewczynami w golfie. Jada do Prima
Porta, a stamtad skrecaja na Fiano. Kiedy docieraja na miejsce. Babi jest
przemarznieta. Miejsce nazywa sie Il Colonello i lezy bardzo daleko. Babi nie
rozumie, dlaczego wybrano co$ takiego, tylko zeby zjes¢ kolacje. Dwie sale
z kuchennym pieni na widoku i zwyczajne stoty. Moze bedzie tanio, mysli.
Miody kelner pojawia sie, by przyja¢ zamowienia. Jest ich pietnascioro
i wszyscy ciggle chca czego$ innego, z wyjatkiem Babi, ktéra od razu prosi
tylko o mieszang salate z niewielka iloScia oliwy. Mlody kelner jest
skotowany. Co chwila probuje uporzadkowa¢ zamowienia na pierwsze dania,
zeby przejs¢ do drugich, ale gdy mowa jest o dodatkach, niekt6rzy majg juz
inne pomysty.
— Szefie, prosze dwa razy papardelle na dziczyZnie.

— Dla mnie tez. — I jeszcze ktoS to samo, i jeszcze ktoS. A zaraz dwoje
wymyslito sobie polente, ale moze byC tez carbonara. Tak niezdecydowanej
grupy biesiadnikow Babi jeszcze nie widziata. Jakby tego bylo mato, Pollo
probuje pomoc w zbieraniu zamowien i co chwila powtarza je wszystkie,
wywolujac jeszcze wieksze zamieszanie. W koncu wszyscy zaczynajq sie
SmiaC jak szaleni, traktujac ten rytual zamowieniowy jak zabawe. Biedny
kelner odchodzi z ciezkim metlikiem w glowie. Jedno zrozumiat na pewno, ze
musi przynieS¢ czternascie jasnych piw i... coS, co zamowita ta ladna
blondynka o niebieskich oczach. Sprawdza na bloczku wsrod zamowien
i skreslen i wchodzi do kuchni, wiedzgc juz, ze ma przyniesSc takze jedng cole
light.

Kolacja przebiega w pelnym zamieszaniu. Za kazdym razem, kiedy pojawia
sie jakies nowe danie, od szynki po kragle serki lub chlebki na oliwie,
nastepuje gromadny atak, wszyscy rzucajq sie na to razem i po chwili zostajq
puste talerze.

Dziewczyny z oczami przesadnie umalowanymi Smiejq sie i dobrze bawia.
Babi wypatruje w Pallinie jakiegos porozumienia, ale ona tez jest juz
doskonale zasymilowana z grupg. Przybywa jej mieszana salata z odrobing



oliwy. Sytuacja w sumie nie jest najweselsza. Glos zabiera Siciliano.
Opowiada smutng historie niejakiego Francesca Costanzi, ktory miat kiepski
pomyst niepokoic¢ jego byla kobiete. Nawet nie kobiete, mysli Babi, tylko jego
byta. Mozna zwariowac.

Ale wszyscy stuchaja z zainteresowaniem i nikt chyba nie ma zadnych
zastrzezen. A zatem, mysli Babi, racje pewnie ma on. Nienormalna jestem ja.

— I wiecie, co robie? — Sycylijczyk pocigga tyk piwa. — Ide z Hookiem
do Mariny, ktéra byta w domu.

Po drugiej stronie stolu Hook z przepaska na oku uSmiecha sie. Jest
w centrum uwagi i stusznie chce przezy¢ chwile swojej chwaty. Sycylijczyk
ciaggnie dalej.

— No wiec kaze jej zadzwoni¢ do tego dupka i Sciggna¢ go do siebie.
[ wiecie co robi ten szmirus?

Babi ze zdziwieniem rozglada sie po twarzach kompanii. Wyglada na to, ze
nikt nie wie. Decyduje sie na odpowiedz.

— Przychodzi.

Sycylijczyk odwraca sie w jej strone. Wydaje sie, ze jest troche
zaskoczony.

— Brawo, Babi. Otéz to, ten szmirus przychodzi! — Ona sie uSmiecha.
Spotyka dezaprobujacy wzrok Stepa i rozklada rece. Sycylijczyk niczego nie
zauwaza, opowiada wesoto dalej. — A teraz bedzie najlepsze. Kiedy tamten
dzwoni. Marina wpuszcza go do srodka. On wchodzi, a my z Hookiem juz
wchodzimy na nim. Unieruchamiamy go. Mozna sie uSmiaC, zbieramy go i
przywiazujemy do krzesta. Och, trzeba wam bylo widziec jego gebe, kiedy byt
goty jak robak. Biore n6z kuchenny i wktadam mu miedzy nogi. Pojecia nie
macie, jak sie rozdart. Hook twierdzi, ze n6z byt zamrozony, to dlatego! Wtedy
wkracza Marina. KazaliSmy jej zalozy¢ przezroczyste koronki. Ja puszczam
muzyke, a ona robi striptiz. Mowie facetowi, uwazaj, jak zobacze, ze ci sie
podoba, a twdj szczur zacznie dawacC oznaki zycia, przysiegam, utne ci go.
Marina zostaje w staniku i majtkach, a ten facet ani drgnie, nie wiem, czy
rozumiecie, ten szczur zupeilnie mu zdecht. Wszyscy Smiejq sie jak wariaci.
Jakas dziewczyna na koncu omal sie nie dusi, zachtystujac sie. Nawet Step
wydaje sie zbawiony. Babi nie wierzy wlasnym oczom.



— Czekajcie, czekajcie, jeszcze nie koniec — ucisza Sycylijczyk. —
W pewnej chwili styszymy jakieS hatasy u drzwi. Pewnie rodzice Mariny,
kombinujemy z Hookiem i chodu rzez okno. Na samg mysl, ze znajda gotego
faceta na krzesle i Marine w rozbierance, przysiegam, mozna zdechnac
ze smiechu, co? Widzielibyscie ich geby.

— No i co zrobili temu szmirusowi?

Babi patrzy na Palline. Przynajmniej ma odwage zadac¢ Jakie$ pytanie.

— Ba, nie wiem. My prysneliSmy w pore. Wiem tylko, ze to Scierwo jest
teraz z jednga, ale ma z nig powazne problemy. Po tej probie, jakiej
go poddalismy, nie wychodzi mu jakoS. Jak widzi taka, co sie rozbiera, jego
szczur nie robi mu stojki!

Apoteoza radoSci. Wybuch Smiechu wstrzasa kompanig. I zaraz, nie
wiadomo czemu, zaczyna sie. Kto$ rzuca kawatkiem chleba. Ktos odpowiada
woda. Coraz gesciej lataja niedojedzone potrawy z talerzy. Mieso, kartofle,
nawet piwo.

Wszystko, co trafi pod reke. Dziewczyny pierwsze opuszczaja swoje
pozycje. Umykajq Babi i Pallina, a za nimi inne. Chtopcy zaczynaja atakowac
sie ostrzej, gwattowniej, ze ztoscia, nie przejmujac sie gosCmi przy sasiednich
stolikach. Nastepuje kulminacja. Wystraszony kelner probuje interweniowac
i dostaje mokrym chlebem domowym prosto w twarz. Reagujq niemal owacja.
Nigdy jeszcze chtopak nie odniost takiego sukcesu. Lecz oto pora na rachunek.
Pollo oglasza, ze zbiera pienigdze. Step bierze Babi pod reke i wyprowadza ja
na zewnatrz. Wszyscy powoli sie wymykaja.

Babi wycigga portmonetke.

—Ile ci jestem winna?

Step uSmiecha sie.

— Zartujesz? Zostaw.

— Dziekuje.

— Nie masz mi za co dziekowac. Wsiadaj.

Step wiacza silnik. Babi sadowi sie za nim.

— To komu mam dziekowac? Pollo zaczat zbierac pienigdze.

— Tak to sie tylko nazywa. — Pollo wybiega wtasnie z lokalu i szybko



wskakuje na swdj motor.
— Jazda, chtopaki!

Wszyscy startujg z jekiem opon. Motory skacza do przodu przy zgaszonych
Swiattach. Z restauracji wybiegaja kelner i ktoS jeszcze. Co$ krzycza,
na prozno usitujac odczyta¢ numery.

Echa dudnigcych motoréow budzg waskie uliczki Fiano. Jeden za drugim,
pochyleni dla szybkoSci, wylatujg tymi uliczkami z miasteczka, wrzeszczac,
sSmiejac sie i grajac na klaksonach. Niemal w locie wyskakuja na Tiberine,
owinieci chtodem drogi i mokrg zielenig pobliskich lasow. Dopiero wtedy
wilaczajg Swiatla.

Pollo zbliza sie do Stepa.

— Nie je sie zle u tego Colonella...

— Przeciwnie, je sie dobrze.

— Chociaz zadajq czterdziestu euro za glowe...

— No to zrobites stusznie!

Pollo dodaje gazu i z gloSnym rechotem odjezdza z Palling za plecami.

Babi wychyla sie do przodu.

— Czy to znaczy, ze nie zaptaciliSmy?

— No to co? Jakis problem?

— Problem? Czy ty zdajesz sobie sprawe, ze mogg nas zaskarzyc? Mogli
zanotowac jakis numer.

— Nie mogli przy zgaszonych swiattach. Robimy tak zawsze i jako$ nikt
z nas jeszcze nie wpadt. Wiec nie kracz, zebys nie wykrakata.

— Ja nie kracze. Ja tylko chciatabym, zebys sprobowat sie zastanowic. Cho¢
to akurat jest trudne do osiagniecia. Czemu pomyslisz o ludziach z restauracji?
O tych, ktorzy tam pracujg, harujg caly dzien nad garnkami, przygotowujq
ci jedzenie, podaja, sprzataja, zmywajg, a ty nie masz dla nich i odrobiny
szacunku.

— Jak to nie mam! Przeciez powiedzialem ci, ze bardzo mi ni wszystko
smakowato!

Babi milknie. To nie ma sensu. Z rezygnacja kontynuuje jazde, troche sie



tylko odsuwa od Stepa. Nocne powietrze i wilgo¢ idqca od lasu owiewa ja
chtodem, wywotujac dreszcze. Ale nie tylko o to chodzi. Ona jest z kims, kto
czego$ nie rozumie, nie potrafi zrozumie¢. Patrzy przed siebie, unoszqc glowe.
Noc jest czysta. Gwiazdy 1Sniag wysoko. Male, przejete obloczki ocierajq sie
o ksiezyc. Byloby naprawde pieknie, gdyby tylko...

— Ej, Step! — Hook jest tuz obok. — Stawiasz piecdziesiat o na tego, kto
dojedzie do centrum na jednym kole?

Stepowi takich rzeczy nie powtarza sie dwa razy.

— Stawiam! — Zmienia bieg i dodaje gazu. Motor zaczyna sie wspinac. Babi
ledwie zdazy przytrzymac sie Stepa. Znowu!

Nie wytrzymam tego! Brakuje tylko tego, zebym wylagdowata glowa w dot!

— Step! Step! — Krzyczy, bijac go pieSciami w plecy. — Przestan! Opusc!

Step odpuszcza gaz. Przednie koto opada. Hook pedzi jeszcze na jednym
kole, glosSno obwieszczajac swoje zwyciestwo.

— Co z tobg? Odbito ci?

— Dos¢ mam tych stdjek, bojek, ucieczek! Nie zniose tego! Rozumiesz? —
Babi krzyczy glosno. — Ja chce zy¢ normalnie, spokojnie. Wsrod ludzi, ktorzy
jezdza nma motocyklach jak wszyscy. Nie chce uciekaC z restauracji, chce
ptaci¢, jak inni. Nie chce, zebys ty sie bit. Nie chce stucha¢ twoich przyjaciot,
ktorzy wktadajq facetowi n6z miedzy nogi tylko dlatego, Ze przystawial sie
do bylej kobiety jednego z nich, nie chce tego stuchac, gdyby nawet tu nie szto
o byla! Nienawidze przemocy, nienawidze zbiréw, awanturnikow, tych, co nie
potrafig zy¢, rozmawiac, dyskutowa¢, ktorzy nie majq szacunku dla innych.
Rozumiesz? Nienawidze!

Na chwile zapada miedzy nimi milczenie, jakby dali sie ukotysac stalej
predkosci pojazdu i uspokajajacemu pradowi powietrza. Potem Step zaczyna
sie Smiac.

— Mozna wiedzie¢, co cie tak bawi?

— A wiesz, czego ja nienawidze?

— Nie wiem, czego?

— Straty piecdziesieciu euro.
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Przed stacja benzynowg na placu Euclide grupa chtopcow dziewczat stucha
wystepu bardzo zabawnego osobnika. Odnidstby pewnie sukces w jakims$
teatrzyku kabaretowym. Tymczasem upart sie, zeby studiowa¢ ekonomie
i handel, cho¢ przed profesorami odgrywa raczej sceny nieme. Nieco dalej,
przed Pandemonium, zbiera sie mtodziez troche starsza. Podjezdza jakieS bmw
Z3. Z samochodu wychodzi brunetka w ponczochach rownie doskonatych jak
jej nogi. Jest czarnym zakiecie i plisowanych bermudach z lISnigcego wabiu.
Na niebieskim tle wozu wyglada jak Swietlna reklama. Ale kiedy wychodzi on,
magia znika. Ma niewiele wlosow na glowie i brzuszek. Rasowy stylista nigdy
by z niego nie skorzystat. Bardziej z przodu, przed kioskiem z gazetami, stoi
polciezarowka. Dwaj karabinierzy bez wielkiego przekonania sprawdzajg
dokumenty mtodych ludzi stojacych obok, po czym odchodza.

Jakis samochdd przemyka przez plac na klaksonie. Dziewczyna o jasnych
wilosach wychyla sie z okna, pozdrawiajac kogos, po czym z piskiem opon
skreca w via Siacci. Brunetka wchodzi do Caffe Shop i kupuje papierosy.

Chwile pozniej, jeden po drugim, przybywajg oni. Trabigc i hatasliwie
gazujac. Niektorzy wjezdzajg na chodnik, inni ustawiaja sie przed zaciggnieta
zaluzjg kawiarni Euclide. Babi zsiada z motoru Stepa i reka odrzuca sobie
wiosy do tylu. Podchodzi do niej Pallina.

— Mocne, nie?

— Co?

— No, ze ucieklySmy tak w noc, nie ptacgc. Nigdy mi sie to jeszcze nie
przydarzyto. Przyznaj, fajnie byto. A kompania jest sympatyczna, nie?

— Nie. Nie bawi mnie cos takiego.

— No wiesz, raz, dla odmiany...

— To nie jest raz dla odmiany. Wiesz o tym bardzo dobrze. To juz zwyczaj.
Pallina, nie rozumiesz? To tak, jakbys ukradla. Jesli zjadasz i nie placisz,
to kradniesz.

— Cos takiego, talerz makaronu i jedno piwo! Kradziez stulecia!
— Pallina, skoro tego nie rozumiesz, to nie ma o czym mowic...

Nieoczekiwanie czyjas reka z tylu klepie ja doS¢ mocno po ramieniu.



To Maddalena. Zuje gume i patrzy na nig z uSmieszkiem.
— Sadze, ze ty tu nie powinnas przyjezdzac.
— A to czemu?
— Bo ja cie tu nie chce.

— Nie wydaje mi sie, zeby to miejsce bylo twoje. Wiec nie mozesz mi tu
niczego zabronic.

Babi odwraca sie do Palliny, konczac rozmowe. Probuje zaczg¢ mowic
o czymS z przyjaciotka, kiedy gwaltowne szturchniecie zmusza jaq
do odwrocenia sie z powrotem.

— Pewnie nie zrozumiatas. Masz sie stad wynosi¢. — Maddalena mocno
uderza dtonig w ramie Babi. — Chwytasz?

Babi wzdycha.
— Czego ty ode mnie chcesz? Nie znam cie. Kto ty jestes?
Maddalena podnosi glos. Robi sie czerwona.

— Ja jestem ta, co ci rozwali gebe! — Przysuwa sie blizej, jest nos w nos. —
Jasne?

Babi krzywi sie ze wzgarda. Ludzie wokol zaczynaja sie ogladac,
by zobaczy¢, co sie dzieje. Stopniowo przestajg rozmawiac i zamieniajg sie
w gapiow. Juz widza, na co sie zanosi. I Babi wie. Probuje ja odsunac
od siebie. Jest standwko za blisko.

— Skoncz z tym. Nic lubie ulicznych awantur.

— Ach, nie lubisz. To siedZ w domu...

Maddalena groZnie naciera. Babi wycigga rece i przytrzymuje jq
za ramiona, by zachowac odlegtosc.

— Stuchaj, ja naprawde nie chce z toba dyskutowac...

— To tak? — Maddalena patrzy na rece Babi siegajace jej ramion. — Z tapami
do mnie? Zabierz je ze mnie natychmiast! — I uderza mocno po ramieniu
przeciwniczki.

— Dobrze, pojde sobie. Step?

Babi odwraca sie, szukajgc go. I naraz czuje gwattowne palenie na prawym
policzku. Co$ jg uderzyto. Obraca sie. Maddalena ustawia sie naprzeciw.



Zacisnela rece w piesci, podnosi je groznie, uSmiecha sie. To ona zadala jej
ten cios. Babi podnosi reke do policzka. Kos¢ policzkowa jest gorgca
i zaczyna jq bole¢. Maddalena kopie ja w brzuch. Babi sie cofa. Maddalena
dosiega jej z trudem, ale to tez boli. Babi odwraca sie, zeby stad odejsc.

— Dokad uciekasz, gowniaro?!

Silny kopniak w tytek odrzuca jg do przodu. Zachowuje jednak rownowage.
Ma tzy w oczach. Powoli idzie dalej. Wokét styszy gwar glosow, widzi
Smiejgce sie twarze. Kto$ patrzy na nig w milczeniu, kto$ inny wskazuje jq
palcem. Dziewczyny, co spogladajq na nig ze wspotczuciem. Przyttumiony
hatas ulicznego ruchu. I Step. Jest tam, przed nig. Ale styszy, jak kto$ biegnie
z tylu. Maddalena. Zamyka oczy i pochyla glowe. Pewnie za chwile otrzyma
kolejny cios. Czuje, jak ktoS chwyta ja gwaltownie za wlosy i ciggnie. Obraca
sie wokot siebie, zeby nie upas¢. Drepce szarpana przez Maddalene, te
wrzeszczacq furie, ktora piesciami oklada Babi po glowie, po karkuy,
po plecach. Wtosy lada chwila bedq wyrwane z glowy, ostry bl wdziera sie
jej do mézgu, odbiera Swiadomos¢. Ale kazde szarpniecie sie, opOr to nowy,
przeszywajacy bol. Wiec daje sie wieS¢ napastniczce, niemal biegngc za nia.
Wycigga rece przed siebie, chwytajac sie jej kurtki, przytrzymujac sie
kurczowo w tym Slepym, niepojetym i coraz szybszym biegu. Potem nagly
zgrzyt zelaza, odglos metalu uderzajacego o ziemie. Jest wolna. Maddalena
potkneta sie na parkujacych tu motorkach, przewrocita sie, pociggajac za sobg
jakas honde SH 50 i czyjs stary free. I teraz lezy pod nimi, pod brudnym kotem
z zardzewialymi szprychami, ktore jeszcze sie kreci, i ciezka ramg
i kierownica, ktore jg unieruchomity. Babi czuje, jak wzbiera w niej ztos¢
niczym morski przyptyw, jak wielka fala nienawisci. Czuje swoja czerwong
twarz, swoj ciezki oddech, obolalg ko$¢ policzkowa, umeczong glowe i w
tejze chwili rzuca sie na swojgq przeSladowczynie. Zaczyna jgq kopac
ze zwierzecg wsciekloScig, zmieniajagc sie nie do poznania. Maddalena
probuje sie podnie$¢. Babi pochyla sie nad nig i zasypuje jg gradem cioséw,
bijac gdzie popadnie, krzyczqc, drapiac, ciggnac za wlosy, zostawiajac na jej
ciele krwawe Slady. Potem dwie silne rece unoszq ja od tylu. Babi kopie
jeszcze w powietrzu, probujac sie wyrwac, spas¢ z powrotem na swojg ofiare,
by rozdzioba¢, rozerwac, zniszczyC do reszty. Ostatnim kopnieciem trafia
w jakis motor. Kolejny SH 50 powoli przewraca sie tuz koto catkowicie juz
bezsilnej Maddaleny.



— Och, moj motorek... — skarzy sie niewinny wiasciciel.

Odciggana na bok Babi spostrzega, ze thtumek gapiow juz sie nie Smieje.
Patrza na nig w milczeniu. Rozstepuja sie przed nig. Pozwala sie odciagnac,
poddajac sie jakiejs sile. Nerwowy Smiech wstrzasa jej ciatem. Przypomina
sobie tamtg wulgarng dziewczyne z glebi stotu. I Smieje sie jeszcze bardziej,
z siebie sie Smieje, chocC z jej ust nie wydobywa sie zaden dzwiek.

w glowie, serce bije mocno. Oddech rwie sie, gwaltowne fale gniewu
naptywaja rzadziej, cho¢ jeszcze niezupeinie opadty. Cos pod nig zatrzymuje
sie. To motor. Step pomaga jej zsigSc.

— Chodz tutaj.

Sq na moscie Flaminio. Wchodzi po stopniach wyzej. Tu jest mata fontanna.
Step moczy swoja bandane i przeciera twarz Babi.

— Lepiej? — Babi kiwa glowa potakujgco. Step siada na ku obok. Macha
zwisajacymi nogami i patrzy na dziewczyne z usmiechem.

— Kim ty jestes? Ty, ktéra nienawidzisz przemocy i bijatyk, szczescie, ze
zdazytem, bo jeszcze troche, a bys zattukla nieszczesnice na amen.

Babi robi krok w jego strone i wybucha ptaczem. Nagle spazmatycznie.
Jakby co$ w niej peklo, jaka$ tama, przeszkoda, uwalniajac te rzeke tez
i szlochéw. On patrzy na nig, rozkladajac rece, nie wiedzac, co ma czynic.
Potem obejmuje te miekkie ramiona, drobne i drzace.

— Daj spokoj, przestan. To nie twoja wina. Sprowokowala cie.

— Nie chciatam jej uderzy¢, nie chciatam jej skrzywdzic. Naprawde... Nie
chciatam.

— Jasne, wiem.

Step bierze ja pod brode. Zbiera matla, stong tze, po czym unosi jej twarz.
Babi otwiera oczy, pociggajac nosem, trzepocac powiekami, uSmiechajgc sie
i Smiejgc troche jeszcze nerwowo. Step powolutku zbliza sie do jej usti catuje
ja. Wydaja sie jeszcze bardziej miekkie niz zwykle, pod jego pocalunkiem
ulegle, gorace... i troche stone. A ona, znajdujac pocieszenie w tym pocatunku,
odpowiada najpierw delikatnie, a potem coraz namietniej, niemal
rozpaczliwie, znajdujac wreszcie schronienie w gniazdku u nasady jego szyi.
A on czuje jej mokre policzki, jej gladkg skore i drobne ikania tuz przy



obojczyku pod uchem.

— Dos¢ juz. — Odsuwa ja od siebie. — No dosy¢, przestan. — Wchodzi
na murek barierki. — Jesli nie przestaniesz ptakac skocze w dot. Zobaczysz... —
Robi kilka niepewnych krokow po sliskim marmurze. Otwiera ramiona,
szukajac rownowagi. — No wiec przestaniesz, czy mam skakac?

Daleko w dole spokojna i mroczna rzeka, woda jest petlna nocy, a brzegi
zarosli, Babi patrzy na niego z niepokojem, ale jeszcze pochlipuje.

— Nie rob tego... prosze.

— No to przestan ptakac!

— To nie zalezy ode mnie...

— No to ciao...

Step z krzykiem skacze w dot. Babi rzuca sie do murku.

— Step! — Nic nie widac¢, tylko spokojny bieg rzeki kierowany witasnym
nurtem.

— Buuu!

Step wyskakuje zza murka i w locie chwyta jg za klapy kurtki. Babi wydaje
okrzyk leku.

— A ty uwierzytas, co? — Catyje ja.

— Tylko tego mi brakowato. Sam widzisz, w jakim jestem stanie, a ty
tu takie wyghupy.

— Umyslnie to zrobilem. Dobry przestrach to wlasnie to. Wyptasza
wszystko.

— To dobre na czkawke.

— A ty co myslatas? ChodZ, pokaze ci coS. — Pomaga jej przedostaC sie
na drugg strone murku. Tu znajduja sie jakby poza mostem, zawieszeni
w mroku na waskim karniszu. Pod nimi rzeka, nieco dalej osSwietlona
Olimpica. Owinieci w noc i cichy szmer wody, catujg sie znowu. Namietnie
i z zapalem, napelnieni pozadaniem. Podnosi jej bluzeczke i odstania piers.
Rozpina na sobie koszule i spotyka sie swoim ciatem z jej piersia. Tkwig
w oddechu wspoélnego ciepta, stuchajac swoich serc, czujac dotykajqce sie
ciala, chtodzone rzeskim powiewem nocy.

Potem, siedzac juz na murku, patrza na niebo i gwiazdy. Babi wyciaga sie,



teraz wyciszona i spokojna, uktadajac glowe na udach Stepa. On pieSci jej
wilosy. W milczeniu. W pewnej chwili Babi zauwaza jakis napis.

— Ty bys nigdy czegos takiego dla mnie nie zrobit.

Step rozglada sie. CzyjS romantyczny spray wypisal na mieniu mitosne
wyznanie: ,,Sarenko, kocham cie”.

— To prawda. Ja nie umiem pisac, jak twierdzisz.
— Co6z, moglbys poprosic¢ kogos, zeby to zrobit za ciebie.
Babi zadziera glowe do tytu, uSmiechajac sie przekornie.

— A mnie sie wydaje, ze pisanie takich rzeczy jest bardziej odpowiednie
dla ciebie.

Na kolumnie naprzeciw Step dostrzega kolejny napis. ,,Cathie ma druga
najpiekniejsza dupke w Europie”. ,Drugg” zostalo dotaczone w malym
nawiasie.

Step uSmiecha sie.

— Ten napis jest na pewno prawdziwszy. Poniewaz to ty masz pierwsza.
Babi podrywa sie, zeskakuje z murku i uderza go swojq matg piescia.

— Swintuch!

— Co robisz? Mnie tez chcesz pobic? To staje sie twoim natogiem...

— Nie lubie takich zartow.

— Dobra, nie bedzie ich. — Step chciatby jg obja¢, ale wymyka mu sie. — Nie
wierzysz mi? Obiecuje...

— Jasne... Bo jak nie, to cie pobije!
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— Alessandri?
— Obecna.
— Bandini?
— Obecna.

Pani Boi sprawdza liste obecnosci. Babi w tawce niespokojnie przypatruje
sie swojemu usprawiedliwieniu. Teraz juz nic wydaje jej sie tak doskonale.
Pani Boi przeskakuje czyjes nazwisko. Uczennica, ktora jest obecna i ktorej
zalezy na swojej tozsamosci, zwraca nauczycielce uwage. Pani Boi przeprasza
i cofa sie do nazwiska, ktére opuscita. Babi uspokaja sie nieco. U tak
roztargnionej profesorki to usprawiedliwienie moze jakoS przejdzie. Kiedy
przychodzi jej kolej, zanosi swoéj dzienniczek do katedry wraz z dwiema
innymi uczennicami, niebedacymi na lekcjach poprzedniego dnia. Stoi tam
chwile z fomocacym mocno sercem. Ale przechodzi gladko.

Babi wraca na miejsce i sledzi dalszy ciag lekcji juz rozluzniona. Pallina
usmiecha sie do niej ze swojego miejsca. Dostaje od niej liscik. To rysunek.
Jedna dziewczyna lezy na ziemi, a druga stoi nad niaq w pozycji boksera.
Wyzej, duzymi literami, jak tytu: ,,Babi III”. To aluzja do filmu Rocky.
Strzatka wskazuje na lezacq z podpisem ,,Maddalena” i w nawiasie ,,dziwka”.
Obok stojacej dziewczyny jest dtuzszy napis. ,,Babi, jej piesci sg z granitu, jej
miesSnie ze stali. Kiedy pojawia sie ona, caly plac Euclide drzy ze strachu,
a wszystkie dziwki uciekajg”. Babi nie pozostaje nic innego, jak sie
rozesmiac.

Rozlega sie dzwonek. Pani Boi, z pewnym trudem zebrawszy swoje rzeczy,
wychodzi z klasy. Dziewczyny nie zdazyly jeszcze na dobre opusci¢ swoich
lawek, gdy wchodzi pani Giacci. Uczennice w milczeniu wracajg na swoje
miejsca, Nauczycielka wkracza na katedre. Babi odnosi wrazenie, ze pani
Giacci, wchodzac, uwaznie rozejrzata sie wokol, jakby kogos szukata. Teraz,
kiedy zobaczyla Babi, jakby oddycha ulgg, uSmiecha sie. Siadajac, Babi
pociesza sie, ze tak jej sie tylko wydaje. Musi z tym skonczy¢, postanawia.
W koncu pani Giacci nie ma nic przeciwko nie;j.

— Gervasi! — Babi podnosi sie. Pani Giacci patrzy na nig, uSmiechajqc sie.
— Prosze, prosze do mnie, panno Gervasi.



Babi wychodzi z tawki. Niedobrze. Z historii juz byla pytana. Ta baba
wyraznie sie czepia.
— WezZ ze sobg dzienniczek.

To zdanie jest jak cios w serce. Czuje, ze zemdleje. Klasa zawirowala jej
w oczach. Szuka Palliny. Ona tez zbladla. Babi z ciezkim, nie do utrzymania
dzienniczkiem podchodzi do katedry. Po co jej dzienniczek? Nieczyste
sumienie nie jest w stanie odpowiedzie¢. I mate Swiatetko w tunelu. Moze
chce sprawdzi¢ podpisang uwage. Czepia sie tego promyczka nadziei, tej
nieprawdopodobnej iluzji. Ktadzie dzienniczek na katedrze.

Nauczycielka otwiera go, patrzac na niq.

— Wczoraj nie bylto cie w szkole, prawda?

Gasnie nawet ten ostatni, watly promyczek.

— Tak.

— A dlaczego?

— Nic czulam sie najlepiej. — Teraz czuje sie okropnie. Nauczycielka zbliza
sie niebezpiecznie do stroniczki usprawiedliwien. Znajduje ostatnie,
to strasznie watpliwe.

— A to mialby by¢ podpis twojej matki, prawda? — Pani Giacci podsuwa jej
przed oczy dzienniczek. Babi patrzy na rezultat swojej pracy kopisty. Nagle
wydaje jej sie to tak glupio sfal-szowane, tak wyraZnie roztrzesione, tak
jawnie podrobione...

— Tak. — Pojawia sie na jej ustach zupetnie bezsilne, ledwie styszalne.

— Dziwne. Przed chwilg rozmawiatam na ten temat z twojg matka, a ona nic
nie wiedziala o twojej nieobecnosci. A jeszcze mniej, ze cokolwiek w tej
sprawie podpisywata. Wkrotce tu bedzie. Nie wydaje mi sie, zeby byla
szczeSliwa. Juz skonczylas te szkole, panno Gervasi. Zostaniesz z niej
wydalona. Podrobiony podpis, w ktorego sprawie skladam doniesienie tam,
gdzie trzeba, to pewne wyrzucenie ze szkoly. Szkoda, Gervasi, moglabys miec
dobry stopien na maturze. C6z, moze w przysztym roku... Trzymaj.

Babi odbiera dzienniczek. Nagle zrobit sie jakis lekki. Wszystko zaczelo
wygladac¢ niewiarygodnie inaczej, nawet jej ruchy, jej kroki. Jakby plywata
w powietrzu. Gdy wraca na miejsce, czuje na sobie spojrzenia kolezanek
i dziwne milczenie.



— Tym razem, panno Gervasi, ty popelnitas btad!

Nie pojmuje nalezycie tego, co nastepuje. Odnajduje sie w pomieszczeniu
z drewnianymi lawami. Jest tu jej matka, ktéra strasznie na nig krzyczy.
Przychodzi pani profesor Giacci z dyrektorem szkoty. Kazq jej wyjs¢. Kiedy
ona czeka na korytarzu, za drzwiami trwa dluga dyskusja. Przechodzi zakon
nica. Patrza na siebie bez usmiechu i bez stowa. Potem pojawia sie matka.
Chwytajg za ramie i wychodzg. Matka jest wSciekla.

— Mamo, czy mnie wyrzucg?

— Nie, jutro wrocisz do szkoly. Moze jest pewne rozwigzanie, ale musze
porozmawiac z twoim ojcem, czy sie zgodzi.

Jakiez to moze byC rozwigzanie, ze matka musi mie¢ az zgode ojca?
Po obiedzie dowiaduje sie o wszystkim. To tylko kwestia pieniedzy. Musieliby
zaplaci¢. Zaletg szkot prywatnych jest to, ze wszystko tam mozna zalatwic.
Problemem jest tylko to, za ile.

Daniela wchodzi do pokoju siostry z telefonem komorkowym w reku.
— Trzymaj, to do ciebie.
— Halo? — Babi budzi sie ze snu, w ktory zapadta zmeczona wydarzeniami.

— Ciao, przejechalabys sie ze mng? — To Step. Babi rozsiada sie wygodniej
na t6zku, od razu przytomnieje. — Chetnie, ale nie moge.

— No nie mow, pojedziemy do Parnasu albo do Pantheonu. Postawie
ci mrozong kawe ze Smietang w Tazza d'Oro. Pitas tam kawe? Boska.

— Odbywam kare.
— Znowu? Nigdy sie nic skonczy?

— Kolejna. Dzi$ profesorka przylapata mnie na sfalszowanym podpisie
i zrobito sie pieklo. Nie lubi mnie baba. Doniosta do dyrektora. Moglam
powtarzac rok. Ale matka jakos to zatatwita.

— Masz twardq matke. Niezty charakterek. Osigga wszystko, co chce.
— To nie takie proste. Musiata zaptacic.

— Ile?

— Piec tysiecy euro. Na cele dobroczynne.

Step wydaje z siebie znaczacy gwizd.



— Kurde, piekny akt dobroci! — Zapada troche klopotliwe milczenie. — Halo,
Babi!

— Tak, jestem.
— Myslatem, ze nam przerwano.

— Nie, myslalam o tej Giacci, profesorce. Boje sie, ze sprawa na tym sie
nie skonczy. Ja ja upokorzytlam wobec catej klasy i ona mi tego tak tanio nie
daruje.

— Piec tysiecy euro to za mato?

— Tyle zaplaci moja matka, tylko ze to rodzaj darowizny... A ona wezmie
sie za mnie. Bedzie wesoto! I pomysle¢, ze dobrze poukladalo mi sie
ze stopniami, matura bytaby zwyklym spacerkiem.

— Czyli Ze na pewno nie mozesz wyjsSc?

— Ja nie zartuje, gdyby zadzwonita moja matka i mnie nie zastala, bylby
koniec Swiata.

— No to ja przyjade do ciebie.

Babi patrzy na zegarek. Jest prawie pigta. Matka nie wrdci tak szybko.
— Dobrze, przyjedz. Poczestuje cie herbata.

— Nie znajdzie sie piwo?

— O piatej?

— Nie masz nic milszego niz piwo o piatej. A poza tym nie cierpie
Anglikow. — Rozlacza sie.

Babi wyskakuje z 16zka. Wktada buciki.

— Dani, zbiegam do spozywczego. Cos ci potrzeba?
— Nie, dziekuje. Kto przychodzi, Step?

— Zaraz sie widzimy.

Kupuje dwa rodzaje piwa, puszke heinekena i peroni. Gdyby chodzito
o wino, tatwiej by sobie poradzita. Na piwie zupelnie sie nie zna. Wraca
szybko do domu i wstawia je do zamrazalnika. Wkrotce potem odzywa sie
domofon.

— Tak?
— Babi, to ja.



— Pierwsze pietro. — Naciska dwa razy przycisk domofonu i idzie do drzwi.
Nie zapomina po drodze rzuci¢ okiem na swoje odbicie w szybie jakiego$
obrazu. Wszystko w porzadku. Otwiera drzwi. Widzi, jak wbiega po schodach,
sadzac po kilka stopni. Zwalnia dopiero na podeScie, zeby przywota¢ ow
usmiech, ktory tak sie jej podoba.

— Ciao. — Babi robi mu przejscie w drzwiach. On jg mija i od razu wyciaga
spod kurtki jakie$ pudetko.

— Masz, to sa biszkopty angielskie na masle. Kupitem tu w poblizu, sa
znakomite.

— Angielskie biszkopty na masle... Cos angielskiego jednak ci sie podoba.

— Tak naprawde nigdy ich nie probowatem. Ale moj brat szaleje za nimi.
Ma fiota na punkcie jabtkowego ciasta i roznych takich, wiec chyba sie na tym
zna. Ja tam lubie rzeczy stone. Nawet na Sniadanie, najlepiej jakis tost, jakies
tartinki... Zadnych stodkosci. ..

Ona uSmiecha sie. Troche zmartwiona, jak bardzo réznig sie rowniez
w sprawach tak prostych.

— Dziekuje, zaraz je zjem. — A przeciez jest na diecie, a te mate, kruche
ciasteczka na masle maja po sto kalorii kazde.

Step idzie za nig. On tez jest troche nieswoj. Tych ciasteczek nie kupit
bynajmniej po drodze, lecz podwedzil je swojemu bratu. Uspokaja sie
na mysl, ze w ten sposob dziatal na rzecz Paola. Mata dieta nie zaszkodzi mu z
pewnoscig. Daniela wychodzi ze swojego pokoju tylko po to, zeby
go zobaczyc.

— Ciao, Step.

— Ciao. — On wycigga do niej reke, uSmiechajgc sie. Nie zwrdcit
szczegOlnej uwagi, ze postuguje sie jego pseudonimem. Babi piorunuje siostre
wzrokiem. Daniela, chwytajgc lot, udaje, ze bierze co$ z kuchni i wraca
pospiesznie do swojego pokoju. Za chwile woda juz sie gotuje. Babi otwiera
rozowe pudetko. Matg tyzeczka wsypuje do garnuszka drobne listki herbaty.
Delikatny zapach powoli rozchodzi sie po kuchni.

Przechodza do salonu. Ona z filizanka parujacej, czeresniowej herbaty, on z
dwoma piwami w reku, rozstrzygajac ewentualne watpliwosci. Babi wyjmuje
z biblioteczki album z fotografiami i otwiera go przed nim. Moze to heineken,



a moze peroni powoduje, ze Stepa zaczyna to bawic. Stucha jej barwnych
opowiesci, ktorym towarzysza po kolei rézne zdjecia z podrézy, ze Swiata,
z pamigtkowych miejsc.

Tym razem nie usypia. Zdjecie po zdjeciu Sledzi na tych kartkach
ostonietych celofanem, jak dziewczynka rosnie. Jak pojawiajq sie jej pierwsze
zeby, jak gasi swieczke, jak jedzie na rowerku, potem, troche wieksza, kreci
sie wraz z siostra na karuzeli. I na sankach ze Swietym Mikolajem, i w zoo
matym lwigtkiem w ramionach. Widzi, jak stopniowo jej twarzyczka
wyszczupla sie, wlosy staja sie jasniejsze, drobne piersi rozrastajq sie, az
nagle, na kolejnej stronie, pojawia sie kobieta. To juz nie jest jakie$
bezplciowe nadgsane stworzenie z rekoma na biodrach i w bikini. Skromny,
dwuczesciowy kostium ostania opalone ciato tadnej dziewczyny o diugich,
gladkich, szczuptych nogach. Siedzi na Slizgu, zbielalymi od morza dlugimi
wlosami okrywajac szczupte, moze jeszcze nazbyt spiczaste ramiona. Kapigcy
sie w przymglonym tle ludzie nawet nie wiedza, ze zostali uwiecznieni.

Kolejne strony albumu pokazuja coraz blizsza oryginalowi postac tej
dziewczyny, ktéra siedzi obok. Step, zaciekawiony opowiadaniem, popijajgc
juz drugie piwo, co jaki§ czas dopytuje sie o coS. Potem, nagle jakby
domyslajgc sie, o co mu chodzi, Babi przeskakuje ktéras strone.

Step, rozbawiony jej tysigcem drobnych wersji, jest szybszy niz ona.

— Zaczekaj, chciatbym i to zobaczyc¢.

Troche zmagaja sie ze soba, ale tylko po to, zeby sie poobejmowac
i posciska¢. On po zwyciestwie wybucha smiechem. Ona, ze Smiesznym
grymasem na twarzy, zezuje brzydko, uSmiecha sie na Srodku strony. Tego
zdjecia Babi nigdy nie lubita.

— Ciekawe, tu najbardziej jestes podobna do siebie. — Ona pozornie
obrazona, szturcha go z przygang. Odklada na miejsce album, zbiera filizanke
i puszki po piwie, odnosi do kuchni. Step, zostawszy sam, krazy po salonie.
Zatrzymuje sie przed kilkoma obrazami, ktorych autorzy nie s mu znani.
Na szerokim stoliku o krotkich nézkach srebrne szkatutki i popielniczki stojq
bez okreSlonego porzadku, ale i tak wielce moglyby uszczesSliwi¢ jego
przyjaciot.

W kuchni Babi zmywa swoja filizanke, a dwie puszki po piwie wrzuca
do wiadra pod zlewem, przykrywajac je kartonami po mleku i po scotteksie.



Trzeba ukry¢ wszelkie Slady. Kiedy wraca do salonu, nie ma tam Stepa.

— Step? — Zadnej odpowiedzi. Idzie do swojego pokoju. Step? — Zastaje
go przy swoim biurku, gdy przeglada jej dzienniczek.

— Nie jest tadnie czyta¢ czyje$ rzeczy bez pozwolenia. — Babi wyrywa mu z

rgk swoj zeszyt. On nie protestuje. Juz przeczytal to, co go interesuje. Stara sie
to zapamietac.

— Dlaczego? Czy jest tam coS, co mogloby mnie urazic?
— To sg moje rzeczy.
— Chyba nie ma tu nic madrego o tym frajerze z bmw.

— Nie, to nie byto nic powaznego, zwyczajny flirt. — Babi bawi sie tym
obcym stowem, podkres$lajac jego obcos¢ przedng wymowa.

— Zwyczajny flirt — powtarza za nig Step.
— Jasne, to nie to, co twdj zwigzek z tamtg wsciekla babg!
— O kim ty mowisz? — Step udaje, Ze nie rozumie.

— Daj spokoj, wiesz doskonale, o kogo mi chodzi. Pewnie, Ze o te czarng
awanturnice, ktorej wczoraj pokazatam jej miejsce. Nie mow mi, ze skoczyta
na mnie dla sportu. To miedzy wami to na pewno zaden flirt...

Step Smieje sie, bierze ja w ramiona, caluje, przewraca ja na tdzko.
Podciaga jej sweterek.

— Zostaw, nie, daj spokoj. Jesli zjawiq sie rodzice i nas tu przylapia,
a jeszcze w moim pokoju, bedzie skandal na cztery fajery.

— Masz racje. — Step podnosi ja z tatwoscia, przyzwyczajony do ciezarow
o wiele wiekszych niz jej szczupte ciato. — Chodzmy stad, tak bedzie lepiej.

I nie dajac jej czasu na odpowiedZ, przenosi do sypialni rodzicéow,
zamykajac za sobg drzwi. Uktada jg na t6zku i catuje w poétmroku pokoju,
ktadzie sie obok.

— Jestes szalony, wiesz o tym, prawda? — szepce mu do ucha Babi. On nie
odpowiada. Ostatni promyczek zachodzacego storica przenika przez
opuszczong rolete i oSwietla jego usta. Ona widzi te biate, wspaniale zeby, jak
odstaniajg sie na chwile przed pocalunkiem. Nie wie nawet, jak i kiedy
odnajduje sie w jego ramionach bez bluzki na sobie. Czuje, jak jego ciato
ociera sie o jej, jak jego rece siegajq jej piersi. Babi ma zamkniete oczy, jej



miekkie usta to otwierajg sie, to zamykajq w stalym rytmie, co pewien czas
zmieniajgc odrobine fantazyjng kaprysno$¢ pocatunku. Nieoczekiwanie czuje
sie jakby bardziej rozluzniona, spokojniejsza. W milczeniu reka Stepa
opanowuje jej pasek.

Zsuwa szlufke. W mroku pokoju Babi styszy szelest skory i brzek
metalowe] sprzaczki. Jest czujna, choc nie przerywa pocatunkow. Pokoj jakby
zawisa w prozni. Tylko to powolne tykanie budzika gdzieS dalej i bliskie,
troche zdyszane mitoscig oddechy. Teraz mocniejsze scisniecie. Pasek musi sie
zaciagna€, zeby sztyft sprzaqczki opuscil te trzecig dziurke, pociemnialq,
najbardziej zniszczona, bo najczesciej uzywang z powodu uciazliwej diety.
I wtedy jej lewisy rozpinaja sie. Uwiezione, srebrne guziki, po magicznych
ruchach jego kciuka i palca wskazujacego, zostaja uwolnione. Po kolei, coraz
nizej. Coraz bardziej niebezpiecznie. Ona wstrzymuje oddech i co$S w tych
zaczarowanych pocatunkach sie zmienia. Ta ciepta magia jakby odplywa.
Chociaz wcigz sie catuja, to miedzy nimi zapada jakby stan milczacego
oczekiwania. Step probuje cos wyczuc, jakis znak, sygnal jej pozadania. Ale
Babi zastyga nieruchomo, nie przekazuje niczego. Istotnie, jeszcze nic podjeta
decyzji. Nikl jeszcze nie siegng! tak daleko. Czuje na sobie rozpiete dzinsy
i reke chtopca na udzie. Catuje go nadal, ale nie chce myslec ani decydowac.
W tym momencie reka Stepa postanawia zaryzykowacC. Rusza ostroznie,
delikatnie, ale ona i tak to czuje. Przymruza oczy w niemym westchnieniu.
Palce Stepa sq na jej skorze, na oblamowanej krawedzi rozowych majteczek.
Gumka pozwala sie odciggna¢, ale zaraz wymyka mu sie z rgk i wraca
na swoje miejsce. Druga proba jest bardziej stanowcza. Reka Stepa pod
dzinsami sunie Smiato po jej biodrze i wsuwa sie wiladczo pod gumke
majteczek. Wedruje nizej i ku centrum, pieszczac jej brzuch i kierujgc sie
jeszcze nizej, na skraj kedziorkow, ku granicom niezbadanej krainy. Ale wtedy
dzieje sie co$S nowego. Babi przytrzymuje jego reke, on patrzy na nig
Z pytaniem.

— Co jest?

— Pst! — Babi podnosi sie na boku, nastawia uszu na cos, sie dzieje poza
pokojem, za oknem, na podworzu. Slyszy znane jej odglosy
charakterystycznego przygazowania, cofania wozu. — To matka! Szybko,
znikajmy stad! — W jednej chwili sq ubrani. Babi naciaga kape na t6zku. Step
konczy wciska¢ koszule w spodnie. Ktos puka do drzwi. Na chwile



nieruchomiejg. Ale to Daniela.

— Babi, uwazaj, wrocita mama... — Nim konczy zdanie, sie otwieraja.

— Dziekuje, Dani, wiem.

Babi wychodzi, ciggnac za soba Stepa. On troche sie opiera.

— Ja chce z nig porozmawia¢, chce wyjasniC raz na zawsze nasza sytuacje!

Znowu ma na twarzy ten swoj zuchwaty uSmiech.

— Przestan robi¢ sobie zZarty. Nie znasz mojej matki, nie wiesz, nie wiesz,
co ci zrobi, jak cie nakryje. — Przechodza do salonu. — WyjdzZ tedy, szybko,
w ten sposéb nie spotkacie sie. — Babi otwiera zamek gléwnego wejScia.
Wychodzi na klatke schodowg. Windg zjedzie wprost na podworze.
Przywoluje ja. Wymieniajg pospieszny pocatunek.

— Musze sie spotkac¢ z panig Raffaella.

Ona wpycha go do windy.

— Znikaj!

Step naciska guzik P i z uSmiechem wykonuje polecenie Babi. W tej samej
chwili otwierajg sie drzwi z klatki schodowej. Wchodzi Raffaella. Stawia
jakies torby na stole w kuchni. Potem, jakby czujac co$ niepokojacego
W powietrzu, moze trzasniecie drugich drzwi, spieszy do salonu.

— Babi, jestes? — Babi wlaczyla juz telewizor.

— Tak, mamo. Ogladam telewizje. — Zdradza ja tylko lekki rumieniec. Ale
matce i to wystarcza. Szybko podchodzi do okna na podworze. Warkot
odjezdzajacego motoru, jeszcze poruszajace sie liscie bluszczu w kacie.
Za pozno. Zamyka okno. Na korytarzu spotyka Daniele.

— Kto tu byt?

— Nie wiem, mamo, ja przez caly czas uczylam sie w swoim pokoju.

Raffaella rezygnuje. Z Danieli nie da sie nic wydoby¢. Zaglada do pokoju
Babi. Wszystko wydaje sie na swoim miejscu. Nie wida¢ nic podejrzanego.
Nawet kapa na 16zku w stanie nienaruszonym. Mogla byC poprawiona.
Dyskretnie przeciaga reka po narzucie. Jest chtodna. Nikt tu nie lezat. Oddycha
z ulgg i przechodzi do swojego pokoju. Zdejmuje kostium i wiesza go na
zewnetrznym wieszaku. Przygotowuje golf z angory i miekka spddnice.
Przysiada na 16zku i wklada te rzeczy na siebie. Jest niczego nieSwiadoma



i spokojna, i nie przychodzi jej nawet do glowy, ze witasnie tu, kilka chwil
wczeSniej, przebywala jej corka. W objeciach tego chilopca, ktorego nie
cierpi. Tu, gdzie teraz siedzi ona, na tej narzucie jeszcze cieptej od mtodej,
niewinnej namietnosci.

Pozniej wraca takze Claudio. Rozmawia dlugo z Babi na temat
podrobionego usprawiedliwienia, straconych pieciu tysiecy, jej zachowania
w ostatnim czasie. Potem rozsiada sie przed telewizorem, nareszcie spokojny,
cierpliwie czekajac na wezwanie do kolacji. Ale Raffaella od razu wzywa
go do kuchni. Claudio bezzwtocznie udaje sie do zony.

— Czy stato sie co$ nowego?

— Popatrz... — Raffaella pokazuje mu te dwie puszki po piwie, ktore
oproznit Step.

— No, po piwie. I co z tego?

— Byly w wiadrze na Smieci pod opakowaniem scotteksu.
— No, wypity troche piwa. C6z w tym ztego?

— Ten chtopiec byl tu dzis$ po potudniu. Jestem tego pewna.
— Jaki chtopiec?

— Ten, ktory pobit pana Accado, przez ktdrego twoja corka e byta w szkole.
Stefano Mancini. Chtopiec Babi.

— Chiopiec Babi?

— Nie widzisz, jak sie zmienita? Czy to mozliwe, zebyS nic nie widzial?
To wszystko przez niego. Te wyScigi na motorach, to podrabianie
usprawiedliwien... A nie zauwazytes siniaka pod okiem? Boje sie, ze ona sie
nawet bije.

Claudio milczy. Tyle nowych problemow. Nie wie, co powiedziec. Czy
to mozliwe, zeby Babi z kimS sie bita? Powinien cos zrobi¢, podjac jakies
dziatania. Tak, przeciwstawitby sie mu, tak, to by zrobit.

— Masz. — Raffaella podaje mu zapisang karteczke. — Co to?

— Numer rejestracyjny jego motoru. Zadzwon do naszego przyjaciela
Davoniego, niech ci znajdzie jego adres i p6jdziesz nim porozmawiac.

O, teraz bedzie musial co$ zrobi¢. Czepia sie tego, jak ostatniej deski
nadziei.



— JesteS pewna, ze to dobry numer?

— Zanotowalam go sobie ktoregoS dnia przed szkola. 1 dobrze
zapamietalam.

Claudio wktada karteczke z numerem do portfela.

— Tylko go nie zgub! — Tylez w jej glosie ustyszat rady, co grozby. Wraca
do salonu i rozsiada sie na kanapie przed telewizorem. Jaka$ para opowiada
o swoich problemach kobiecie o meskich, nazbyt meskich manierach. Ze
im sie chce tak zwierza¢ publicznie, wobec wszystkich, kiedy on nie moze
zdoby¢ sie na to w swoim domu, we wtasnej kuchni. A teraz musi pojsc
i porozmawiac z tym chtopcem. Pewne i od niego oberwie. Jak Accado. Moze
wyladuje potem w tej samej szpitalnej sali. Bedzie mial towarzystwo. Ale
wcale go to nie cieszy. Nie bardzo lubi tego Accado. Claudio wyciaga
z kieszeni portfel i idzie do telefonu. Stefano Mancini. Step. Ten chlopiec
kosztowat go juz piec tysiecy euro i dwa piwa. Siega po karteczke z numerem
tablicy i wybiera numer swego przyjaciela Davoniego. Czekajac, az kto$
po drugiej stronie sie odezwie, mysSli o swojej zonie. Raffaellg jest
nieprawdopodobna. Widziata raz czy dwa razy motor tego chtopca i doktadnie
zapamietata tabliczke z numerem. On, ktory od roku ma mercedesa, nie zna
na pamie¢ wiasnego numeru.

— Halo, Enrico?

— Tak.

— Cze$¢, to ja, Claudio Gervasi.

— Jak sie masz?

— Dobrze, a ty?

— Swietnie... Mito mi cie stysze¢.

— Przepraszam, ze ci przeszkadzam, ale gdybys byl taki taskawy... — Przez
chwile Claudio tudzi sie nadziejq, ze Enrico nie bedzie wcale taki taskawy.

— Jasne, mow, w czym rzecz. — To prawda, ze kiedy nie potrzebujesz zadnej
pomocy, WSZyscy sa gotowi ci jg ofiarowac.
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Nie jest pewna, sen to jeszcze, czy rzeczywistosc, ten lekki stukot za roletami.
Moze to wiatr. Przewraca sie na 16zku. Ale powtarza sie troche glosniej,
wyrazniej, jakby znaczaco. Babi wychodzi z }6zka i podchodzi do okna.
Wyglada przez nieco uniesione szczeliny. OSwietlony Swiattem ksiezyca peini
wylania sie on. Zaskoczona, ostroznie, zeby nie hatasowac, podciaga rolety.

— Step, co turobisz? Jak tu wszedtes?

— Bardzo prosto. Najpierw po murku, a potem po rynnie. Chodz, idziemy.

— Dokad?

— Czekaja na nas. Wszyscy. Moi przyjaciele. Chodz, nie kaprys, jazda!
Bo jak tym razem przylapiag nas twoi starzy, bedziesz miata naprawde klopoty.

— Czekaj, wloze cos na siebie.

— Nie trzeba, to jest blisko.

— Przeciez nie mam nic pod nocng koszulg.

— Tym lepie;j.

— Daj spokoj, wariacie. Zaczekaj chwileczke. — Przymyka okno, siada
na tozku i szybko sie ubiera. Staniczek, majteczki, ciepta bluzka, dzinsowe
spodnie, buty nike... i jest juz znowu przy oknie.

— Chodzmy, ale wyjdziemy przez drzwi.

— Nie, zejdziemy tedy, tak bedzie lepiej.

— Cos ty, chyba zartujesz. Ja sie boje. Spadne i sie zabije. Jak moi rodzice
sie obudza, kiedy upadne, bede krzyczec, to co bedzie? Chodz, idZ za mna, ale
ostroznie.

Prowadzi go przez mroki Spigcego domu, cichymi krokami po miekkiej,
dywanowe] wykladzinie, delikatnie naciskajac klamki. Wylacza alarm, bierze
klucze i jazda. Ciche trzas-niecie zamykajacych sie drzwi, przytrzymywanych
do ostatniej chwili. Potem w dot po schodach na podworze, na motor i zjazd
przy zgaszonym silniku, zeby nikt nie styszal. Zaraz za bramka Step wrzuca
pierwszy bieg, drugi i gaz! Leca przed siebie, wolni i pewni, razem gotowi
jechac¢ gdziekolwiek za tych wszystkich Spigcych samotnie we wlasnych
}6zkach.



— Co tu jest?

— Trzymaj sie mnie, to zobaczysz. Tylko nie hatasuj, prosze. — Sq na ulicy
Zandonai, ponad koSciotem. Przechodzq przez nieduzq furtke. Jaki$ czas
posuwajq sie ciemng droga wsrod zarosli. — Tu, przejdz pod spodem.

Step unosi kawalek siatki rozerwanej u nasady. Babi pochyla sie
i przechodzi, uwazajac, zeby sie nie zaczepic. Potem idg w mroku przez nisko
strzyzong trawe. Ksiezyc oSwietla przestrzen wokot. Sq wewnatrz jakiego$
osiedla.

— Dokad my idziemy?

— Sza! — Step kladzie palec na ustach. Przeskakuje niski murek i wtedy Babi
styszy jakieS odglosy. Dalekie Smiechy. Step usSmiecha sie do niej i bierze ja
za reke. Przedostaja sie przez jakieS zaroSla i oto maja go przed soba.
W ksiezycowym Swietle, blekitna i przezroczysta, spokojna woda, otoczona
nocg. Wielki basen kapielowy. W srodku troche mtodych ludzi. Poruszajq sie,
ptywaja, nie czynigc jednak duzego hatasu. Drobne fale przelewajq sie przez
brzeg, gasnac na otaczajacym basen trawniku. Stycha¢ dziwny oddech wody,
ktora kotysze sie, wsysana przez otwor za krata.

— Chodz. — Niektorzy juz ich witaja.

Babi rozpoznaje ich mokre twarze. Sq tutaj wszyscy przyjaciele Stepa.
Zapamietata kilka imion: Siciliano, Hook, Bunny. Sg tatwiejsze niz te, jakie
styszy sie w normalnej prezentacji, gdzie wszyscy nazywajq sie Guido, Fabio,
Francesco.

Jest takze Pollo, jest i Pallina, ktora podptywa witasnie do wedzi basenu.

— Do licha, bylam pewna, zZe nie przyjdziesz. Przegratam zaklad.

Pollo wyciaga ja na brzeg.

— No widzisz, a co ci méwitem? — Smieja sie. Pallina prébuje go zatopit,
ale jej sie to nie udaje.

— Teraz musisz zaptaci¢. — Oddalajq sie, opryskujac sie i catlujac. Babi
zastanawia sie, o co sie zatozyli, a potem sobie przypomina.

— Step, ja nie mam kostiumu.
— Ja tez nie. Mam bokserki. Co sie martwisz, prawie nikt nie ma.
— Ale jest chtodno...



— Przywiozlem reczniki na potem, dla ciebie tez. Rozbieraj sie, nie kaz
czekac.

Step zdejmuje kurtke. Wkrotce cale jego ubranie jest juz na ziemi.

— Uwazaj, bo cie wrzuce w ubraniu, a to bedzie przykre. Wiesz, ze
to zrobie. — Ona patrzy na niego. Po raz pierwszy widzi go bez ubrania.
Pociggniety srebrem ksiezyca wyglada na jeszcze bardziej muskularnego.
Mies$nie brzucha wspaniate, piers kamiennie zwarta. Babi zdejmuje bluzke.
Jego przezwisko jest trafne, mysSli. Wart jest dziesigtki z plusem. Chwile
pozniej jest juz w wodzie obok niego. Ptywajg blisko siebie. Czuje jeszcze
dreszcz chiodu.

— Brr, jest zimno.

— Zaraz sie rozgrzejesz. Ale uwazaj, nie zostawaj pod wodq z otwartymi
oczami. Za duzo chloru. To jest pierwsza otwarta ptywalnia w tej dzielnicy,
wiesz? A my robimy inauguracje. Wkrotce przeciez lato. Piekna, nie?

— Bardzo piekna.
— Chodz tu.

Podplywaja do brzegu. Jakies butelki unosza sie na wodzie w pewnym
rozproszeniu. — Masz, napij sie.

— Ja nie pije.

— Rozgrzeje cie. — Babi bierze od niego butelke i pocigga kilka tykow.
Czuje, jak rzeski napoj, troche cierpki i szczypiacy w jezyk, spltywa tagodnie
do gardla. Jest smaczny. Odejmuje butelke od ust i zwraca ja Stepowi.

— To niezte. Podoba mi sie.

— Wierze, to szampan. — Step ciggnie go dtugim haustem. Babi rozglada sie
wokoét. Prawdziwy szampan? Skad oni go wzieli? Na pewno ukradli. —
Trzymaj. — Tym razem sie jednak nie zastanawia i znowu tego pociaga. Pewnie
troche przesadza, bo szampan uderza jej do nosa. Zaczyna kaszlec. Step Smieje
sie. Czeka, az dojdzie do siebie, po czym wracaja do wody. Plyng
do przeciwleglego kranca basenu. Tamten kat ostaniajg wysokie zarosla, przez
ktore promienie ksiezyca przedzieraja sie z trudem. Srebrna poswiata gasnie
w jej mokrych wlosach. Step patrzy na nig. Jest Sliczna. Caluje jej Swieze usta
i niemal od razu sie obejmuja. Ich nagie ciata stykajq sie tak w pelni po raz
pierwszy. Owinieci chtodng woda szukajq i znajdujq ciepto u siebie. Poznajac



sie, podniecajac, wywijajac sie z sytuacji ryzykownych. Step odrywa sie
od niej, kilka uderzen ramionami i wkrotce jest z powrotem, dostarczajgc
nowy tup.

— Ta jest jeszcze pelna. — To kolejna butelka. Wiele ich wokét. Babi
usmiecha sie, tym razem pije powoli, zeby sie nie zakrztusi¢. To wino wydaje
jej sie lepsze. Szuka jego ust. Znowu calujq sie nienasyceni, roziskrzeni, az
ona czuje sie jakby unoszona, cho¢ nie rozumie, gdzie i dlaczego. Czy to woda
ja tak unosi, czy moze szampan? Glowa miekko odchyla jej sie do tyhu.
Lagodnie opiera sie na wodzie, przestaje w niej sie kreci¢. Odglosy wokot
co chwila zanikaja. Drobne fale siegaja uszu, woda dostaje sie do srodka,
otaczaja ja mite, ciche dzwieki, oszalamiajac ja dziwnie. Step trzyma jaq
w swoich ramionach, obraca ja wokoét siebie, kotyszac. Ona otwiera oczy.
Drobne zmarszczki na wodzie i przekorne bryzgi taskocza policzki, zalewajq
usta. Chce jej sie Smiac.

Gdzies wysoko nad nig srebrzyste chmurki ptyng powoli po granatowej
nieskonczonosci. Podnosi sie. Obejmuje jego mocne ramiona i catuje
go namietnie. On zaglada jej w oczy.

Mokra reka zgarnia jej wlosy z czola i przesuwajac je do tylu, odstania
gladka twarz.

Reka glaszcze policzek, potem zsuwa sie na brode, na szyje i nizej, na piers
okolong linig wody, spierzchnietg z chtodu i podniecenia, i jeszcze nizej, tam,
dokad tego popotudnia on i tylko on odwazyl sie dotrzec. Obejmuje
go mocniej. Opiera glowe na jego barku i mruzac oczy, patrzy gdzies przed
siebie. W polowie pusta butelka kolysze sie na wodzie. To wyzej, to nize;j.
A ona mysli o tym zwinietym przestaniu w srodku: ,,Pomocy! Ale nie ratujcie
mnie”. Zamyka oczy i zaczyna drzeC. Nie tylko z zimna. Ogarnia jg tysiac
uniesien. I wtedy rozumie: tak, to ona jest tg, ktora tonie.

— Babi, Babi! — Styszy swoje imie i czuje, jak kto$ nig wstrzagsa. Otwiera
oczy. Nad nig pochyla sie Daniela.

— Co jest, nie styszalas budzika? Szybciej, ruszaj sie, jesteSmy juz
spoznione. Ojciec juz chyba czeka.

Siostra wychodzi z pokoju. Babi przewraca sie na t6zku. Co za noc. Step,
ktory wszed} przez okno. Ucieczka na motorze, kapiel w basenie z Palling



i innymi. Upicie sie. On i ona w wodzie. Jego reka. Czy to tylko sen? Dotyka
wlosow. Sa zupelnie suche. Szkoda, to jednak byt sen, piekny sen i tyle.
Wyciaga spod koca reke i po omacku szuka radia. Znajduje I wiacza.
Popedzona nowga, wesolg piosenka zespotu Simply Red, Fake, wyskakuje
z t6zka. Jest jeszcze senna i troche boli ja glowa. Chce sie ubrac, ale
na krzesle obok mundurka nie ma innych rzeczy. To dziwne, ze zapomniatam.
To sie nie zdarzato. Pewnie moi majq racje, cos sie we mnie zmienia. Wkrotce
bede jak Pallina. Podobnie nieporzadna, zapominajagca o wszystkim. Coz,
to znaczy, ze bedziemy jeszcze blizszymi przyjaciotkami. Otwiera pierwsza
szuflade. Wyjmuje staniczek. Ale szukajac ws$réd bielizny majteczek, trafia
na niespodzianke. W glebi szuflady, w matej plastikowej torebce, odkrywa
swo0j mokry komplet. Czuje lekki zapach chloru. Nie, to nie byt sen. Ten
komplet przygotowata z wieczora, jak zawsze, ale w nocy uzyta jako kostiumu
do kapieli. Usmiecha sie. I wtedy przypomina sobie, ze byla w jego
ramionach. To prawda, zmienita sie. Bardzo. Ubiera sie. Wktada mundurek,
a potem, wciskajac sie w buty, postanawia, ze nigdy nie pozwoli mu na
wiecej. Wreszcie uspokojona, przeglada sie w lustrze. Jej wlosy sq takie, jak
zawsze, jej oczy sg te same, ktore malowata pare dni wczesniej. Nawet usta sq
takie same. Konczy sie czesa¢, uSmiechajqc sie, odklada szczotke i spiesznie
udaje sie na Sniadanie. Nie wie, Ze wkrotce zmieni sie jeszcze bardziej. Tak
bardzo, zZe stajac przed tym lustrem, nie pozna siebie.
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Pani Giacci schodzi do sali rozméw. Wita kilka matek, ktére i udaje sie w glab
sali. Jakis chlopiec w ciemnej kurtce ciemnych okularach siedzi w fotelu
w niedbaty sposéb, jedng noge zarzucit na porecz fotela i, jakby tego bylo
matlo, pali z ming aroganta. Odrzuca glowe do tytu i wydmuchuje dym do gory.

Pani Giacci zatrzymuje sie przed nim.

— Przepraszam? — Chlopiec udaje, ze nie styszy. Pani Giacci powtarza
glosniej: — Przepraszam pana?

Step wreszcie zwraca na nig uwage.
— Tak?

— Nie umie pan czytac? — Pani Giacci wskazuje na dobrze widoczng
tabliczke na Scianie.

— Gdzie?
Pani Giacci zachowuje spokoj.
— Tu nic mozna palic.

— Ach, nie zauwazylem. — Step rzuca niedopalek na podloge i gasi
go krotkim uderzeniem obcasa. Teraz pani Giacci sie unosi.

— Co pan turobi?

— Czekam na profesor Giacci.

— To jestem ja. Czemu zawdzieczam panska wizyte?
— Ach, to pani. Przepraszam za papierosa.

Step usadawia sie wygodniej na fotelu. Przez chwile wydaje sie, ze jest
mu naprawde przykro.

— Zostawmy to. Co pana do mnie sprowadza?

— Wiasnie. Chcialem porozmawia¢ o Babi Gervasi. Pani nie powinna jej
tak traktowac. Widzi pani, ta dziewczyna jest bardzo wrazliwa. A jej rodzice
to straszni nudziarze, pani rozumie. Wiec jeSli ja pani za mocno pocisnie,
to nie moge z nig nigdzie wyjs¢, a to mi nie odpowiada, pani profesor,
bynajmniej. Pani rozumie, nie?

— Nie, nie rozumiem, a przede wszystkim nie rozumiem, co pan tu robi. —



Pani Giacci wychodzi z siebie. Jak $mie ten cham tak sie do niej zwracac! —
Jest pan kim$ z rodziny? Bratem moze?

— Nie, powiedzmy, Ze jestem przyjacielem.

Wtedy pani Giacci przypomina sobie, ze juz go kiedyS widziata. Tak,
z okna. To ten chtopiec, z ktérym Babi odjechata ze szkoly. Rozmawiata o tym
dtugo z jej matka, biedng matka. To jest niebezpieczny typ.

— Pan nie ma prawa tu przebywac. Prosze stad wyjs¢ albo kaze wezwac
policje.

Step podnosi sie z uSmiechem.

— Przyszedtem, zeby tylko porozmawiac. Chcialem przedyskutowac z panig
jakies wyjscie z sytuacji. Ale widze, ze to nie jest mozliwe. — Pani Giacci
patrzy na niego z poczuciem wyzszosci. Nie ma leku przed takim osobnikiem.
Ma mocne ciato, ale staby umyst. To chtopiec jeszcze, ktos mato powazny.
Step pochyla sie w jej strone, jakby chcac z czego$ sie zwierzyC. —
Zobaczymy, czy zrozumie pani to stowo, pani profesor. Zechce pani nadstawic
ucha: Pepito. — Pani Giacci blednie. Czy dobrze ustyszala? — Widze, ze
zrozumiata pani sens sprawy. Jesli bedzie pani grzeczna, nie bedzie zadnych
problemow. W zyciu najwazniejsze jest, aby znalez¢ wlasciwe stowo,
prawda? Prosze zapamietac: Pepito.

Zostawia jg posrodku sali blada, jeszcze bardziej postarzalg niz przedtem,
z jedyng nadziejq: ze wszystko jest nieprawdq. Pani Giacci udaje sie
do dyrektora. Prosi o krotkie zwolnienie i spieszy do domu. Niemal boi sie
wejs¢. Otwiera drzwi, zadnego dZzwieku. Nic. Przechodzi przez wszystkie
pokoje. Wotajac, wzywajgc po imieniu, po czym opada na jakie$ krzesto.
Jeszcze bardziej zmeczona i bardziej samotna niz zawsze. W drzwiach
pojawia sie portier.

— Jak sie pani miewa, pani profesor? Jest pani blada. Mowie, ze dzi$ rano
przyszli dwaj chtopcy i powotujac sie na panig, wyprowadzili na spacer pani
Pepita. Otworzylem im, co mialem zrobi¢, prawda? — Pani Giacci patrzy
na niego, jakby go nie widziala. Potem bez gniewu, peilna melancholijnej
rezygnacji i smutku, potakujac, kiwa glowa. Kiedy portier odchodzi, z trudem
podnosi sie z krzesta i zamyka drzwi. Oczekujq ja w tym duzym domu puste
dni bez wesolego poszczekiwania Pepita. Jakze sie mozna pomyli¢ co ludzi!
Babi wydawala sie jej dziewczyng dumng i inteligentng, moze troche



przemadrzala, ale przeciez nie az tak g, zeby moc zdoby¢ sie na cos takiego.
Przechodzi do kuchni, by zrobi¢ sobie co$ do jedzenia. Otwiera lodowke.

Obok j salaty jest gotowa porcja Pepita. Wybucha ptaczem. Teraz jest
naprawde jest sama. Teraz naprawde przegrata.
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Tego popotudnia Paolo wczesniej konczy prace. Wesolo podniecony wraca
do domu. Ledwie wchodzi, styszy jakiesS szczekanie. W salonie zastaje bialego
szpica, ktory merda ogonem na jego tureckim dywanie. Naprzeciwko siedzi
Pollo z drewniang tyzka w reku.

— Gotowy? Lec¢! — Pollo rzuca tyzke na pobliska kanape, ale pies nawet sie
nie odwroci, catkowicie obojetny na zachety Polla. Czasem tylko szczeknie.

— Kurde, dlaczego on nie leci? Ten pies jest zepsuty! WzieliSmy sobie
niedorozwiniete zwierze! Umie tylko szczekac.

Zaglebiony w fotelu Step przerywa lekture nowego ,,Dago”.

— To nie jest pies do aportowania bynajmniej. On sie na tym nie zna. Czego
od niego chcesz?

Step zauwaza brata. Paolo stoi w drzwiach, jeszcze w kapeluszu na glowie.

— O, Pa', ciao, jak sie masz? Nie styszalem, jak wchodzites. Co sie stato, ze
dzis tak wczesnie?

— Wczesniej skonczytem. Co ten pies robi w moim domu?
— KupilisSmy go. WzielisSmy go p6t na pot z Pollem. Podoba ci sie?

— Wocale. Nic chce go tu widzie¢. Popatrz tylko. — Podchodzi do kanapy. —
Pelno tu juz jego siersci.

— Daj spokéj. Pa', nie badzZ despotg. Bedzie w mojej potowie domu.
— Co takiego?

Pies merda ogonem i poszczekuje.

— Widzisz, jemu to odpowiada.

— Nie dos¢, ze ty mnie budzisz, kiedy wracasz, teraz ten de mi ciggle
szczekat. Nie ma o czym mowic.

Paolo wychodzi wsciekty.

— Ale sie wkurwil! — Pollo wpada na pewien pomyst. I wykrzykuje go tak,
zeby go bylo stycha¢ w pokoju obok: — Paolo, za dwieScie euro, jakie
ci jestem winien... zabiore go stad!

Step Smieje sie i powraca do swojej lektury. A Paolo pojawia sie



w drzwiach.

— Interes ubity. I tak tych pieniedzy nigdy bym nie zobaczytl. A przynajmniej
pozbede sie psa... Przy okazji. Step, czy chcialbym wiedzie¢, co sie stato
z moimi biszkoptami na masle? Kupitlem je przedwczoraj na Sniadanie i juz
ich nie ma.

— Pewnie zostaly zjedzone, moze przez Marie. Ja ich nie bralem, sam
wiesz, ze ich nie lubie.

— Nie wiem, jak to sie dzieje, ale ilekro¢ cos w tym domu jest nie tak,
zawsze winna jest Maria. Skoro robi tyle szkdd, zwolnijmy ja wreszcie!

— Nie zartuj, Maria jest wielka. Jak zrobi ciasto z jabtkami... To ostatnie,
na przyklad... — wlacza sie Pollo.

— Wiec to wy je zjedliscie, wiedziatem!

Step patrzy na zegarek.

— O rany, ale p6zno. Musze iSc.

Paolo zostaje sam w salonie.

— A pies?

— Zabiore go pozniej! — wota Pollo od drzwi.

— Uwazaj, bo jak go nie zabierzesz, bedziesz mi winien dwiescie euro!

Paolo przyglada sie szpicowi. Stoi na Srodku salonu i macha ogonem.
Dziwne, ze jeszcze nie nasikal na dywan. Otwiera swojgq skorzang walizeczke
i wyciaga z niej angielskie biszkopty na masle. Gdzie je schowac? Decyduje
sie na matq, niskg szafke przeznaczong na koperty i listy. W tym domu nikt
nigdy nie pisze. Tu chyba nikt ich nie znajdzie. Wsuwa je pod nienaruszong
jeszcze paczke kopert.

Kiedy podnosi sie, widzi, ze pies go obserwuje. Przygladajq sie sobie
przez chwile. Moze umyslnie go tutaj zostawili. Sq psy do szukania trufli. Ten
moze jest psem na biszkopty. I przez chwile Paolo, niezbyt powaznie, nie jest
taki pewny swojej kryjowki.
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Babi z tylu za Stepem. Opiera policzek o jego kurtke. Wiatr rozwiewa jej
wiosy.

— Jak poszto dzis w szkole?

— Swietnie. Mieli$my dwie godziny wolne. Nie bylo pani Giacci. Jakie$
problemy rodzinne. Jakaz to rodzina... A przez to my mamy z nig problemy.

— Zobaczysz, 7e teraz wszystko z nig pojdzie dobrze. Mam takie przeczucie.
Babi nie rozumie dobrze sensu tych stow i nie rozwija tematu.
— JesteS pewien, Ze nie bedzie bolec?

— Absolutnie. Teraz to maja wszyscy. WidzialaS moj, jaki jest wielki?
Po czymsS takim mogtbym umrzec, nie? Twoj bedzie malutki. Ani sie obejrzysz.

— Nie powiedziatlam, Ze sobie to zrobie. Powiedzialam, Ze pojade
zobaczyc.

— W porzadku, nie ma sprawy, jesli ci sie nie spodoba, nie zrobisz, zgoda?
To tutaj. JesteSmy na miejscu. — Jeszcze tylko waska uliczka. Przysypana jest
piaskiem naniesionym przez wiatr z pobliskiej plazy.

Sa we Fregene, w osadzie rybakow. Babi zastanawia sie, czy nie
zbzikowata. Ma by¢ wytatuowana. Chryste, musi to zrobi¢ w miejscu ukrytym,
ale nie za bardzo. Wyobraza sobie mine swojej matki, gdyby to odkryta.
Okropnie by sie rozkrzyczata. Jej matka zawsze na nig krzyczy.

— Zastanawiasz sie, gdzie masz to zrobic?
— Zastanawiam sie, czy w ogole to robic.

— Nie méw, moj tak ci sie spodobal, kiedys go zobaczyta. Pallina ma tez
ma, no nie?

— Owszem, wiem, ale co to ma do rzeczy? Ona zrobita sobie sama w domu,
iglami i tuszem.

— Turobigq lepiej, maszynka, moze by¢ w kolorach... To wielka frajda.

— Jeste$ pewien, zZe wszystko jest sterylizowane?

— Jasne, skad takie watpliwosci?

Nie bierze narkotykow, nie uprawia mitosci, byloby najwyzszym pechem,



gdyby ztapata aids, robigc sobie tatuaz.
— To tutaj.
Zatrzymujq sie przed czymS w rodzaju szopy. Wiatr szeleSci trzcing

przykrywajaca blaszany dach. W oknie kolorowe szyby. Ciemnobrazowe,
drewniane drzwi. Prawic czekoladowe.

— John, mozna?

— O, Step, wejdz.

Step wchodzi. Babi za nim. Uderza jq silny zapach alkoholu. Przynajmniej
jest. Trzeba tylko sprawdzic, czy jest uzywany. John siedzi na jakim$ stotku
i pracuje nad ramieniem mtodej blondynki usadowionej przed nim na tawce.
Stycha¢ cichy warkot silniczka. Babi przypomina to dentystyczne
Swidrowanie. Ma nadzieje, ze nie sprawia tez takiego bolu. Dziewczyna patrzy
przed siebie. Jesli czuje bol, nie okazuje tego. Chlopiec oparty o Sciane
przerywa lekture ,,Corriere delio Sport”.

— Boli?

— Nic.

— No przyznaj sie, ze cie boli.

— Powiedziatam ci, ze nie.

Chtopiec wraca do gazety. Jest bodaj niezadowolony, ze nie bob.

— Gotowe. — John odklada maszynke i pochyla sie nad ramieniem
dziewczyny, zeby sie przyjrze¢ rezultatowi swojej pracy. — Wspaniaty!

Dziewczyna oddycha z ulga. Wyciaga szyje, zeby zobaczy¢, czy moze
wierzyC entuzjazmowi Johna. Babi i Step podchodzi blizej. Chtopiec spod
Sciany przerywa czytanie i wychyla sie z ciekawoscig. Wszyscy przygladajq
sie w milczeniu. Dziewczyna szuka na ich twarzach aprobaty.

— Piekny, co? — Wielobarwny motyl 1$ni nieco sino na jej ramieniu. Skora
z lekka nabrzmiata. Kolory jeszcze Swieze, zmieszane z czerwienig krwi,
nabierajg dodatkowych blaskow.

— Przepiekny — odpowiada, uSmiechajqc sie, ten, ktéry pewnie jest jej
chtopcem.

— Bardzo. — Babi tez chce jej zrobic¢ przyjemnosc.

— Masz, przytoz to. — John daje jej opatrunek samoprzylepny na ramie. —



Oczyszczaj rano przez kilka dni. Zobaczysz, Ze nie bedzie zadnej infekcji.
Dziewczyna wcigga powietrze przez zacisniete zeby.

Jedna rzecz jest pewna. Przynajmniej potem John alkoholu jednak uzywa.
Chiopiec wycigga piec¢dziesigt euro i ptaci. USmiecha sie i obejmuje swojq
swiezutko wytatuowang dziewczyne.

— Aj, to boli, nie?

— Och, przepraszam, skarbie. — Delikatnie bierze jag pod ramie
i wyprowadza z tego niby plazowego domku.

— A teraz. Step, pokaz, jak wyglada tw@j tatu...

Step podciaga prawy rekaw kurtki. Na jego muskularnym przedramieniu
pojawia sie orzel z ptomiennoczerwonym jezykiem. Step porusza palcami jak
pianista, Sciegna na ramieniu graja pod skora, uruchamiajgc wielkie skrzydta
ptaka.

— To jest coS. — John z satysfakcja oglada swoja prace. — Moze troche
poprawie...

— Ktoregos innego dnia. Dzisiaj jestesmy dla nie;j.
— Ach, dla tej slicznej panienki... Co chciataby pani miec?

— Przede wszystkim nie chcialabym, Zzeby mnie bolalo. Po drugie, pan
za kazdym razem sterylizuje te maszynke, prawda?

John uspokaja ja. Wymontowuje igly i czySci alkoholem w jej obecnosci.
— Zdecydowatas juz, gdzie chcesz go miec?

— Chciatabym w niewidocznym miejscu. Bo jak zauwaza go moi rodzice,
bedzie draka.

Zaluje tego zdania. I tak jest draka.

— CoOz. — John sie uSmiecha. — Robilem rézne, na posladkach, robitem
na glowie. KiedyS mialem Amerykanke, ktora domagata sie, zeby jej zrobic,
no, rozumiesz, gdzie... Przedtem musiatem jej wrecz wygolic...

John wybucha Smiechem, pokazujac z bliska okropne, zolte zeby. Babi
patrzy na niego z pewnym niepokojem. Boze, to jaki$ maniak.

— John! — Twardszy glos Stepa dobiega go zza plecow. Twarz Johna zmienia
sie od razu.



— Tak, przepraszam Step. A zatem mozemy zrobi¢ na szyi, pod wtosami,
na kostce albo na biodrze.

— Wiasnie, na biodrze bedzie najlepiej.

— Masz, wybierz wsrod tych tu. — John wycigga spod stotu duza ksiege.
Babi jg przeglada. Sq tu czaszki, miecze, krzyze, rewolwery, same straszne
rysunki. John sie podnosi i zapala marlboro. Czuje, Ze wybieranie troche
potrwa. Step siada obok niej.

— To? — Pokazuje jej nazistowska swastyke na biatej fladze.
— Cos ty!

— Nie jest zte... A to? — Wskazuje na duzego weza o fioletowych barwach
i z paszcza otwartg do ataku. Babi nawet nic reaguje. Przeglada dalej ksiege.
Szybko przebiega wzrokiem rézne figury, bez zainteresowania, jakby juz
wiedzac, ze nie znajdzie tu nic dobrego. Przewraca nawet ostatnig strone, te
utwardzong plastikiem, po czym zamyka ksiege. Zwraca ja Johnowi.

— Nie, nic mi sie nie podoba.

John zaciaga sie papierosem i wydmuchuje dym, wzdychajac. Jest tak, jak
przypuszczat.

— C06z, musimy zatem wpas¢ na pomyst. R6za?
Babi kreci glowa, — Ale w ogdle, jakis kwiat?
— Czy ja wiem...

— Zdecyduj sie, corenko, na co$, bo tak moglibysmy tu przesiedziec
do nocy. Zwaz, ze o siodmej mam juz umowione inne spotkanie.

— Kiedy nie wiem. Chciatabym jakas rzecz niezwykls...

John zaczyna spacerowaC po swojej pracowni. W pewnej chwili
zatrzymuje sie.

— Kiedys zrobitem komus$ na ramieniu butelke coca-coli. Wyszla Swietnie.
Co ty na to?

— Ale ja nic lubie coca-coli.
— No to wymien. Babi, cos, co lubisz.

— Ale ja pijam tylko jogurt. Przeciez nie moge sobie wytatuowac jogurtu
na biodrze!



Wreszcie co$ znajdujg. Step zaproponowal, John zaakceptowal. Babi
spodobato sie bardzo.

Step zabawia ja, opowiadajac prawdziwg historie Johna, Chinczyka
o zielonych oczach. Wszyscy go tak nazywajg, a on demonstruje swoje
wschodnie upodobania. Udaje Chinczyka, otaczajac sie chinskimi rzeczami.
W rzeczywistosci pochodzi z Centocelle. Zwiazal sie z taka jedng z Ostii,
z ktérg ma syna. Dal mu na imie Bruce na cze$¢ swojego filmowego idola.
On sam naprawde nazywa sie Mario i nauczyl sie tatuazu u Gabbia. Jego lekko
skosne oczy to wynik dwoch stopni krotkowzrocznoSci, poprawianej
okularami za grosze. Mario, czyli John, wybucha smiechem. Step ptaci
piecdziesigt euro. Babi sprawdza tatuaz: jest super. Potem, juz na motorze,
odpina pierwszy guzik dzinsow, odsuwa nieco gaze i oglada go z radoScia raz
jeszcze. Step to zauwaza.

— Podoba ci sie?

— Ogromnie.

Na delikatnej skorze, obrzmialej nieco kolorem, maty orzel, ledwie
narodzony i podobny do tego u Stepa, syn tej samej reki, raduje sie Swiezoscia
powietrza o zachodzie stonca.

Dzwonek do drzwi. Paolo idzie otworzy¢. U progu stoi dystyngowany pan.

— Dobry wieczor, szukam pana Stefana Manciniego. Nazywam sie Claudio
Gervasi.

— Dobry wieczor, brata nie ma w domu.

— Czy wie pan, kiedy wroci?

— Niestety, nie wiem, nie powiedzial mi. Czasem nie wraca nawet
na kolacje, dopiero p6Zzno w nocy. — Paolo przyglada sie temu panu. Ciekawe,
co go moze 1aczy¢ ze Stepem. Bedg nowe klopoty? Zwykle to jakas sprawa
z pobiciem. — Jesli zechce pan zaczekal, to moze wroci wiasnie albo
zadzwoni.

— Dziekuje.

Claudio wchodzi do salonu. Paolo zamyka drzwi i niedlugo wytrzymuje,
zeby nie zapytac:



— Przepraszam, moze ja moge panu w czyms pomoc?
— Nie, chciatbym porozmawiac ze Stefanem. Jestem ojcem Babi.

— Ach, rozumiem. — W gruncie rzeczy nic nie rozumie, a na twarzy ma tylko
okoliczno$ciowy usmiech. Paolo nic nie wie o Babi. Dziewczyna, nie zadna
bojka. Jeszcze wieksze klopoty. — Przepraszam na chwile. — Paolo wychodzi.
Claudio zostaje sam i rozglada sie wokét. Podchodzi do kilku plakatow
na $cianie. Siega tez po papierosa i zapala. Cala ta historia ma przynajmniej te
jedng zalete. Moge sobie spokojnie zapali¢. Dziwne to jednak, ten brat
Stefana, Stepa, ktory pobit pana Accado, wyglada na porzadnego chtopca.
Moze sytuacja nie jest w koncu tak beznadziejna? Raffaella jak zwykle
przesadza. Moze nawet nie warto byto tu przychodzic.

To sq sprawy miedzy mtodymi. Po jakimS czasie same sie uloza. Zwykla
historia, fascynacje nastolatkow. Pewnie i Babi przejdzie to szybko. Szuka
popielniczki. Widzi ja na stoliku kanapa. Robi krok w tamtg strone, zeby
strzasngC popiot,

— Ostroznie! — W drzwiach pojawia sie Paolo ze Scierka reku. —
Przepraszam, ale wtasnie wdepnat pan w katuze, ktorg zostawit pies.

Pepito, bialy, maly szpic o gestej siersci, wybiega z kata pokoju, radosnie
obszczekujac stworzong przez siebie sytuacje.

Step i Babi zatrzymuja sie na podworku przed domem. Babi patrzy
na miejsce parkingowe rodzicow. Jest wolne.

— Moi nie wrocili jeszcze. Wstapisz na chwile?

— Czemu nie. — Przypomina sobie o psie pozostawionym w domu z bratem.
Wyciaga komorke. — Zaczekaj, zadzwonie tylko do brata i zapytam, czy nie
potrzebuje czego.

Paolo odbiera telefon.
— Stucham?
— Ciao, Pa'. Jak leci? Byt Pollo, zeby zabrac psa?

— Nie, ten tw0j stukniety przyjaciel nie zjawit sie. Czekam jeszcze dziesiec
minut, a potem wystawiam psa za drzwi.

— Nie wyglupiaj sie, wiesz, ze nie mozna maltretowac¢ zwierzat. Lepiej



go wyprowadz, zeby sie wysikat.
— Juz to zrobil, dziekuje.
— Jeste$ przewidujacy, jestes wielki, bracie!
— Nie zrozumiatesS. On sie wysikat w domu, akurat na turecki dywan.

Paolo chce pokazac sie teraz nie jako zreczny konsultant ekonomiczny, lecz
jako zwyczajny nieudacznik ze Scierka w reku, ktéry musi sprzqtng¢ po czyims
psie. Zeby wywola¢ w Stepie wyrzuty sumienia. Nic z tych rzeczy. Z drugiej
strony linii styszy glosny Smiech.

— Cos takiego!

— Wihasnie takiego! Stuchaj, jest tutaj tez pewien pan, co czeka na ciebie. —
Paolo odwraca sie do Sciany, zeby zachowac¢ pewng dyskrecje. — Jest to ojciec
Babi. Nie wiem, w czym rzecz, czy cos sie stato?

Zaskoczony Step patrzy na Babi.
— Powaznie?

— Niestety. Tobie sie zdaje, ze tylko z toba zartuje, zwlaszcza na takie
tematy. Co sie stato, pytam?

— Nic, potem ci powiem. Daj mi go.
Paolo przekazuje stuchawke gosciowi.
— Panie Gervasi, ma pan szczescie. Moj brat przy telefonie.

Claudio, przejmujac stuchawke, zastanawia sie, czy to rzeczywiscie jest
jakies szczescie. Moze bytoby lepiej nie znalez¢ go? Probuje jednak zachowac
pewny i gleboki glos.

— Stucham?

— Dobry wieczor, jak sie pan miewa?

— Dziekuje, dobrze. Chciatbym méc z panem porozmawia¢, panie Stefano.
— Chetnie. A o czym bedziemy rozmawiac?

— O sprawie raczej delikatnej.

— Nie mozemy porozmawiac¢ przez telefon?

— Nie. Wolalbym zobaczy¢ sie z panem i porozmawiac osobiscie.

— Dobrze, jak pan wolli.



— (Gdzie mozemy sie spotkac?

— Nie wiem, niech pan cos zaproponuje.

— Zalatwimy rzecz w kilka minut. Gdzie jest pan teraz?

Stepowi chce sie Smiac. Chyba nie byloby w porzadku powiedziec, ze teraz
jest w jego domu.

— Jestem u przyjaciela. W okolicach mostu Milvio.

— Mozemy sie spotka¢ przed kosciolem Swietej Klary. Wie pan, gdzie
to jest?

— Tak. Ale ja bede czekat na pana pod debem, troche z przodu. Tak wole.
Wie pan, o czym mowie? To co$ w rodzaju ogrodka.

— Tak, znam to miejsce. Spotkajmy sie tam za jaki$ kwadrans, dobrze?
— Doskonale. Czy mogtbym jeszcze poprosi¢ na chwile mojego brata?
— Tak, juz prosze.

Claudio oddaje stuchawke.

— Chce jeszcze pana.

— No wiesz... — Paolo nie ma czasu, zeby odpowiedzie¢, bo Step sie
roztgcza.

Claudio rusza do drzwi.
— Przepraszam, musze juz i$¢. Zegnam pana.
— Rozumiem, odprowadze pana.

— Mam nadzieje, ze spotkamy sie kiedyS w spokojniejszych
okolicznosciach.

— Na pewno. — Podajg sobie rece. Paolo otwiera drzwi.
W tej samej chwili zjawia sie Pollo.

— Czesc¢, przychodze po psa.

— Najwyzszy czas!

— C0Oz, zegnam pana.

— Do widzenia.

Pollo ze zdziwieniem przyglada sie odchodzgcemu panu.
— A to kto?



— QOjciec niejakiej Babi. Przyszedl do Stepa. Powiedz, co sie stalo? Kim
jest ta Babi?

— Jest aktualng kobietg twojego brata. Gdzie jest pies?

— W kuchni. Ale dlaczego on chce rozmawiaC ze Stepem? Jest jakis
problem?

— Skad moge wiedzie¢! — Pollo uSmiecha sie na widok psa. — Chodz,
Arnold, idziemy. — Szpic, niedawno na nowo ochrzczony, biegnie mu na
spotkanie, wesoto poszczekujqc.

Pewnie zawigzuje sie miedzy nimi jakaS ni¢ sympatii, a moze pies
po prostu woli nazywac sie wiasnie tak, a nie Pepito. Moze pani Giacci nigdy
nie rozumiata tego, ze tak naprawde to on jest twardzielem. Paolo
przytrzymuje Polla.

— Ale powiedz, czy ta Babi nie jest przypadkiem, tego... — Zatacza reka tuk
nad swoim brzuchem, niezle juz zreszta zaokraglonym.

— W ciazy? CoS ty! Z tego, co wiem, Step nie moglby tego zrobic¢, nawet
gdyby byl Duchem Swietym.

— Trudno, Babi, musze is¢! — Step Sciska jg. — Ciao!
— Dokad to? Pobadz jeszcze troche.

— Nie moge. Mam spotkanie.

Babi wymyka sie z jego objec.

— Jasne. Wiem z kim. Z tg szajbnieta, ze swojq brunetka. Czy ona ma dobrze
w glowie? Nie wystarczylo jej to, co ode mnie oberwata?

Step Smieje sie i znowu jg obejmuje.

— Co ty gadasz?

Babi nie poddaje sie jego usciskom. Troche zmagajq sie ze soba. Step
latwo zwycieza i caluje jg. Babi zaciska usta. Potem ulega, ale gryzie go w
jezyk.

— Aj!

— Powiedz mi natychmiast, z kim sie spotykasz?

— Nigdy bys nie zgadla.



— Nie jest to ta, o ktorej przedtem méwites, prawda?
— Nie jest.
— Znam jq?

— Doskonale. Przepraszam, ale najpierw spytaj ranie, czy to kobieta, czy
mezczyzna.

Babi prycha.

— Kobieta to czy mezczyzna?

— Mezczyzna.

— No, to jestem juz spokojniejsza.
— Spotykam sie z twoim ojcem.

— Moim ojcem?

— Byt u mnie w domu. Kiedy telefonowatem, brat go wiasnie przyjmowat.
Uméwilismy sie za pare minut na placu Giochi Delfici.

— Czego chce od ciebie mdj ojciec?
— Nie wiem. Ale jak sie dowiem, zadzwonie do ciebie i ci powiem. Zgoda?

Caluje ja nagle i mocno. Ona nie broni sie, jeszcze oszolomiona
zaskakujaca wiadomoscig. Step uruchamia motor i szybko odjezdza. Babi
patrzy, jak znika za rogiem. Idzie do domu. Milczaca i naprawde
zaniepokojona. Prdobuje wyobrazi¢ sobie ich spotkanie. O czym beda
rozmawiacC? I gdzie? I co sie stanie? Myslac przede wszystkim o ojcu,
ma nadzieje. Ze nic dojdzie do béjki.
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Kiedy pojawia sie Claudio, Step juz tam jest. Siedzi na murku i pali papierosa.
— Salve!

— Dobry wieczor, Stefano. — Podajq sobie rece. Claudio tez zapala
papierosa, by czuc¢ sie swobodniej. Niestety, nie osigga spodziewanego efektu.
Ten chiopiec jest dziwny. Siedzi w milczeniu w tej swojej ciemnej kurtce,
patrzy na niego i usSmiecha sie. Nie jest podobny do swego brata. Po pierwsze
jest wyzszy i potezniejszy w barach. Przez chwile chce usigsC przy nim
na murku, ale rezygnuje na przypomnienie, ze ten chiopiec pobil jego
przyjaciela Accado, ze ztamal mu nos. A teraz zwigzat sie z jego corka. To jest
niebezpieczny facet. Wolalby sto razy rozmawiac z jego bratem.

Claudio stoi wiec nadat. Step przyglada sie mu z ciekawoscia.

— A wiec o czym to mieliSmy porozmawiac?

— Coz, chcialbym zaczac¢ od tego, ze w moim domu ostatnio mamy pewne
problemy.

— Gdyby pan wiedzial, ile jest ich w moim...

— Rozumiem, ale widzisz, my byliSmy dotad rodzing bardzo spokojng. Babi
i Daniela to dobre dziewczyny.

— To prawda. Babi jest dziewczyng doprawdy jak trzeba. Prosze postuchac,
Claudio, czy mozemy moOwic¢ sobie na ty? W ogole nie lubie mowic tak
ogblnie. A potem, jak dojda jeszcze te wszystkie pan, pana, panem, rozmowa
staje sie zupelnie niemozliwa.

Claudio uSmiecha sie.

— Jasne. — W koncu ten chlopiec nie jest antypatyczny. Po pierwsze, nie
zabratl sie do mnie swoimi tapskami. Step zsuwa sie z murku.

— Postuchaj, dlaczego nie mielibysmy gdzies przysigs¢ wygodniej? Pogadac
swobodniej, napic sie czegos?

— Zgoda. Co proponujesz?

— Tu blisko jest takie miejsce niedawno otwarte przez moich przyjaciot.

Bedziemy jak u siebie w domu, nikt nam nie przeszkodzi. — Step wsiada
na swoj motor. — Jedz za mna.



Claudio wsiada do samochodu. Jest zadowolony. Cate szczescie. Jedzie
za Stefanem w dét do Farnesiny. Na Ponte Milvio skrecajg w prawo. Claudio
bardzo uwaza, zeby nie zgubi¢ czerwonej lampki, ktéra wiedzie go gdzies
w noc. Gdyby tak sie mialo sta¢, Raffaella nigdy by mu tego nie darowata.
Wkrotce potem zatrzymujg sie na matej uliczce za piazzale Clodio. Step
pokazuje Claudiowi wolne miejsce, gdzie moze zaparkowac¢ samochod, a sam
swOj motor zostawia przed samym wejsciem do Four Green Fields.
Na dolnym poziomie jest wielkie zamieszanie. Mnostwo mtodziezy siedzi
na stotkach wzdluiz barowej lady. Wokot same reklamy i emblematy piwa
z roznych krajow. Barman w cienkich okularkach i rozczochranych wtosach
uwija sie frenetycznie za barem, przygotowujac owocowe koktajle i proste
toniki z ginem..

— Cze$¢, Antonio.

— O, czesc. Step. Co ci podac?

— Jeszcze nie wiem, co$ wybierzemy. Co ty wybierasz?

Kiedy sie rozsiadaja, Claudio przypomina sobie, ze nic nie jadl.
Postanawia, ze bedzie pit tylko lekkie rzeczy.

— Kieliszek martini.

— Jedno jasne piwo i kieliszek martini.

Siadajg przy stole w glebi, gdzie jest mniej zamieszania. Niemal od razu
pojawia sie piekna, hebanowa dziewczyna o imieniu Francesca. Przynosi to,
co zamowili, i zatrzymuje sie, zeby pogawedziC ze Stepem. Step przedstawia
jej Claudia, ktory podnoszac sie, grzecznie podaje jej reke. Francesca jest
nieco zaskoczona.

— Pierwszy raz ktos taki pojawia sie w naszym lokalu.

Przytrzymuje reke Claudia nieco dtuzej niz sie zwyklo to czynic. On jest
troche zmieszany.

— Czy to komplement?

— Oczywiscie. Pan jest tak fascynujagco wytworny. — Francesca Smieje sie.
Dhugie, kruczoczarne wtosy kotysza sie miekko przed jej wspaniatymi, biatymi
zebami. Odchodzi zmystowym krokiem, wiedzac doskonale, ze bedzie
obserwowana. Claudio nie zawodzi jej domystu.

— tadny tylek, nie? To Brazylijka. Brazylijki maja je jak z bajki.



Przynajmniej tak mowia. Ja, nie wiem dlaczego, w Brazylii jeszcze nie bytem.
Ale jezeli wszystkie sq takie, jak Francesca... — Step z zadowoleniem wlewa
w siebie pdl kufla piwa.

— Tak, naprawde bardzo mita. — Claudio wypija swoje martini, troche
speszony, ze jego wniosek jest tak prostoduszny.

— Ale o czym to mowilisSmy? Aha, ze Babi to naprawde dobra dziewczyna.
Zgadzam sie.

— Wiasnie. Ot6z Raffaella, moja zona...
— Wiem, poznatem jq. Niezly charakterek, jak sie zdaje.

— Istotnie. — Claudio wypija do konca swoje martini. Tymczasem obok
przechodzi Francesca. Z uSmiechem poprawia wlosy i znaczacym spojrzeniem
ogarnia ich stolik.

— Wpadtes jej w oko, Claudio, co? Napijemy sie jeszcze czegoS? — Step nie
daje czasu na odpowiedZz. — Antonio, kaz mi poda jeszcze jedno piwo!
A tobie co zaméwic?

— Dziekuje, nic wiecej...

— Jak to, nic juz nie wypijesz?

— No dobrze, ja tez wezme jedno piwo, niech tam!

— Antonio, dwa piwa, troche oliwek i chipséw, no, stowem do chrupania.

Wkrétce maja juz to, co zaméwili. Ale Claudio jest nieco rozczarowany.
Tym razem obstuguje ich nic Francesca, lecz jakiS czarny grubasek
o dobrotliwej twarzy. Step czeka, az sobie pdéjdzie.

— Ot6z, zaczatem ci méwic, Stefano, ze moja zona jest bardzo niespokojna
o Babi. Zrozum, to ostatni rok nauki, matura.

— Wiem. Znam nawet te historie z profesorka, te problemy z jej powodu.
— Ach, znasz to...
— Owszem, ale jestem pewien, Ze sprawe sie zalatwi.

— Mam nadzieje... — Claudio przysysa sie teraz na dhluzej do kufla,
przypominajac sobie o pieciu tysigcach euro, ktore musial wydac. i Step
natomiast mysli teraz o psie pani Giacci i o prébach Polla, by nauczyc
go aportowania.



— Przekonasz sie, Claudio, ze wszystko bedzie jak trzeba. Ta Giacci nie
bedzie juz dokucza¢ Babi. Nie ma juz tej sprawy, zapewniam cie.

Claudio probuje uSmiechnac sie. I jak tu powiedziec, ze teraz najwiekszym
problemem jest on, Step?

Wiasnie w tej chwili wchodzi do lokalu grupa mtodych ludzi. Dwoch
z nich, spostrzeglszy Stepa, kieruje sie w ich strone.

— Czes$¢, Step! Gdzies ty, kurwa, przepadt? SzukalisSmy cie jak ghupi, nalezy
nam sie rewanz.

— Mialem sprawy...

— Miates pietra...

— Co ty, kurwa, pieprzysz? Pietra przed czym? Roznie$liSmy was... Wiec
zamknij sie.

— Spokojnie, nie wsciekaj sie. Nie widzieliSmy cie juz potem. Zwingtes
pienigdze i sie ulotnites.

Drugiemu chtopcu tez sie zbiera na odwage.

— WdupiliSmy wam na ostatniej bili.

— Cieszcie sie, ze nie ma Polla, bo zaraz bySmy to powtorzyli,
zobaczylibySmy to wdupienie. Bile nam lataty, jak na zaméwienie, trafialiSmy
seriami.

Ci dwaj nie sq w pelni przekonani.

— No dobra, dobra. — Odchodza do baru napic¢ sie czegos. Step widzi, jak
gadajq ze sobg. Potem zerkajg w jego strone i Smiejq sie.

— Powiedz mi, Claudio, ty umiesz grac w bilard?

— Kiedys grywatem czesto i catkiem nieZle. Ale od lat nie miatem juz kija
w reku.

— Swietnie, musisz mi poméc. Ja tych tam pokonam jak nic. Wystarczy, ze
ty mi wystawisz bile. Trafi¢ w dziure potrafie sam.

— Przeciez mieliSmy, przepraszam, porozmawiac.
— Jasne. Pogadamy pozniej. Zgoda?

Moze po partii bilarda tatwiej bedzie rozmawiac? A jesli przegramy? Woli
o tym nie myslec¢. Step idzie do chtopcow przy barze.



— Dobra, bedzie rewanz. Antonio, otwOrz stot. Rozegramy raz jeszcze te
forse.

— A z kim bedziesz gral, z tamtym? — Jeden z chlopcow pokazuje
na Claudia.

— A co, nie lubisz go?
— Jak chcesz, jesli ci pasuje...

— Pewnie, gdyby tu byt Pollo, to co innego. Sami wiecie. Mozna uznac, ze
podaruje wam te pienigdze, zgoda?

— Nie, jezeli bedziesz tak stawial sprawe, nie gramy. Zeby$ potem méwil,
ze wygraliSmy, bo nie byto Polla.

— Nie martwcie sie! Sam dam wam rade.

— Sprébuy;!

— Chcecie podnies¢ stawke? DwieScie euro? Ale tylko jedna partia,
bo mam mato czasu.

Tamci porozumiewajq sie spojrzeniem. Przygladaja sie kompanowi Stepa.
Claudio w glebi sali z zaklopotaniem bawi pudetkiem marlboro. I to ich
przekonuje.

— Okej, zaczynamy, idziemy! — Chtopcy zabierajg ze sobg skrzynke z bilami.
— Claudio, znasz amerykanke? Jedna krotka partia, dwiescie euro.

— Nie, Stefano, dziekuje. Lepiej porozmawiajmy.

— Prosze, tylko jedna. Jesli przegramy, ja ptace.

— Nie w tym rzecz...

— Co robicie, gracie w bilard? — To Francesca. Staje przed Claudiem
uSmiechnieta, petna brazylijskiego podniecenia. — Chodz, ide z wami i bede
wam kibicowac. Bede waszg cheerleaderka.

Step patrzy na Claudia wyczekujaco.
— A wiec?
— Ale tylko jedna.

— Yahoo! Chodzmy ich zatatwic¢. — Francesca z rozbawieniem bierze go pod
reke i we troje przechodza do sgsiedniej sali.

Bile sg juz wlozone na zielonym suknie. Jeden z chtopcéw podnosi trojkat.



Drugi z glebi stolu rozbija zestaw. Kolorowe bile rozbiegaja sie po suknie
niemal bezglosnie. Niektore zderzajq sie ze sobg, wydajac krotkie, suche
odglosy, potem powoli, powolutku zatrzymujg sie. Zaczyna sie gra. Najpierw
uderzenia proste, wywazone, potem coraz mocniejsze, wyrachowane, trudne.
Na Claudia i Stepa przypadajq bile z paskiem. Step pierwszy umieszcza bile
w koszyczku. Tamci majg dwie wrzutki i jedng przypadkowa. Claudio gra bile
diuga. Brak mu treningu. Za krotko. Daleko od naroznika. Dwaj chiopcy
zerkajq na siebie z rozbawieniem. Juz czujg pienigdze w kieszeni. Claudio
zapala papierosa. Francesca przynosi mu whisky. Claudio zauwaza, ze jak
wszystkie Brazylijki, ma piersi nieduzo, ale prezne i ostre pod ciemnym
sweterkiem. Po chwili znowu jego kolej. Druga bila toczy sie lepiej. Claudio
uderza jg dokladnie, z wyczuciem, kierujac ja na srodek. To jest pietnascie,
tamci dopuscili do takiego ustawienia, przekonani, ze popeni btad.

— Srodek! — Step klepie Claudia po ramieniu. — Piekne uderzenie!

Claudio uSmiecha sie do niego, po czym tyka jeszcze troche whisky
i pochyla sie nad stolem. Skupia sie. Uderza bialg kule lekko z prawej,
ta dobiega zielonego brzegu i wzdtuz krawedzi toczy sie tagodnie i skutecznie.
Az do otworu. Uderzenie doskonale. Przeciwnicy spogladaja na siebie
z niepokojem. Francesca bije brawo.

— Swietnie! — Claudio uémiecha sie. Koricem jezyka zwilza niebieska krede
i szybko pociera nig koniec swojego kija.

— Kiedys to bylem naprawde dobry! — Grajq dalej. Step tez wbija kilka bil.
Ale tamci majg wiecej szczescia. Po kilku uderzeniach zostaje im do trafienia
tylko jedna bila czerwona i jedynka. Ale teraz kolej na Claudia. Na stole sg
jeszcze dwie pasiaste bile. Claudio gasi papierosa. Kawatkiem kredy naciera
kij, ale gdy to robi, doktadnie studiuje sytuacje. Nie jest najlepsza. Dwunastka
jest dosc blisko gniazda w glebi, ale dziesigtka tkwi gdzieS w polowie stotu.
To musi by¢ operacja perfekcyjna, trzeba ustawiC sie tak, zeby wbic jg
do lewego centralnego koszyczka. KiedyS moze by sie to udato, ale teraz... Ile
to lat juz nie gral? Ostatni tyk whisky. Pochylajac sie nad stolem, spotyka
spojrzenie Franceski. Tyle co najmniej, ile lat ma ta wspaniata dziewczyna.
Czuje sie z lekka oszolomiony. UsSmiecha sie do niej. Ma cialo jak midd,
czarne wlosy i jakze zmystowy usmiech. A przy tym jest jakas delikatna. Daje
jej osiemnascie lat. Ale moze mie¢ mniej. Boze, mysli, moglaby by¢ moja
corka. Po co tu przyszedtem? Ach, zeby porozmawiaC ze Stepem, moim



przyjacielem Stepem, moim partnerem. Otwiera i zamyka oczy. Czuje w sobie
dziatanie alkoholu. No dobrze, ale teraz gram. Trzeba rozegra¢ te partie
do konca. Opiera reke na stole, ktadzie na niej kij bilardowy, przesuwa nim
miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym, przymierza sie. Przyglada sie biatej
bili. Jest tam, na srodku stotu, obojetna. Czeka spokojnie na cios. Claudio robi
gleboki oddech, wydmuchuje z siebie powietrze. Jeszcze jedna przymiarka
i uderza. Dokladnie. Z wlasciwg silag. Bila odbija sie o boczng krawedz,
po czym nalezytym szturchnieciem wpycha dwunastke do gniazda. Swietnie.
Ale biala bila toczy sie dalej. Szybko, za szybko. Nie, nie, stdj, hamuj. Jednak
za mocno ja uderzyl. Mija dziesigtke i zatrzymuje sie nieco dalej, poza
srodkiem stoluy, tuz przed Claudiem, ztoSliwa i okrutna. Tamci chiopcy
spogladaja po sobie. Jeden unosi brwi, drugi oddycha z ulgg. Przez chwile
wydawalo im sie, ze juz przegrywajq partie. USmiechajq sie do siebie. Z tej
pozycji uderzenie jest rzeczywiscie niemozliwe. Claudio obchodzi stot. Bada
rozne odleglosci. Trudno bedzie. Powinna odbic sie o cztery Scianki. Stoi przy
narozniku, opierajqc sie rekoma o krawedz, i mysli.

— Nie masz nic do stracenia, probuj! — Claudio odwraca sie. Step jest
za nim. Dobrze wie, o czym on mysli.

— Tak, ale cztery scianki...

— I co z tego? Najwyzej przegramy... Ale jesli sie uda, mozesz wyobrazic¢
sobie ich rozczarowane miny?

Claudio i Step spogladajg na swoich przeciwnikow. Kazali sobie przyniesc¢
dwa piwa i juz Swietujg zwyciestwo.

— Co sie przejmujesz, najwyzej przegramy! — powtarza Step, a Claudio
czuje, ze jest pijany. Przenosi sie na drugg strone stotu. Smaruje kij,
koncentruje sie jak moze, uderza. Biata kula niemal frunie po zielonym suknie.
Raz. Claudio przypomina sobie tyle popotudni spedzonych nad stolem
bilardowym. Dwa. Z dziewczynami, ale bez pieniedzy i byto wesoto. Cztery.
Oto mtodosSc¢ juz mija, a Francesca ma chyba tylko siedemnascie lat... I w tej
chwili biata kula trafia prosto w dziesiatke. Od tylu, pewnie, z doktadng sitq.
Gluchy trzask. Trafiona bila wtacza sie do centralnego koszyczka.

— Jest!

— Yahoo! — Claudio i Step wpadajg sobie w ramiona. — Kurwa, jeszcze
dotozyles. Popatrzcie, jak sie ustawita.



Biala kula zatrzymala sie przed zo6tta o kilka centymetrow od otworu
w glebi stotu. Claudio whbija jgq do Srodka tatwym uderzeniem.

— Wygralismy! — Claudio chwyta w objecia Francesce i nieco ja unosi.
Wirujac tanecznie, wpada na jednego z przeciwnikow.

— Zejdz mi z drogi, kurwa! — Odepchniety silnie Claudio laduje
z dziewczyng na bilardowym stole. Francesca podrywa sie od razu, a Claudio,
troche oszotomiony, grzebie sie dluzej. Tamten podnosi go, chwytajac go za
klapy marynarki.

— Udawate$ glupiego, cwaniaczku. Tyle lat juz nie gratem, co? Chtopcy,
ja zupelnie nie ¢wicze... — Claudio jest wystraszony. Gapi sie na tamtego, nie
wiedzac, co czynic.

— Naprawde nie gratem juz od dawna.

— Cos takiego. Po tym ostatnim uderzeniu nie powiedziatbym.

— To tylko szczeSliwy przypadek...

— Ej, dos¢! Pus¢ go! — Tamten udaje, ze nie ustyszatl stéw Stepa. —
Powiedziatem, zebys go zostawil, nie? — Claudio, uwolniony z ragk napastnika,
lapie oddech. Tamten, szarpniety przez Stepa, leci na Sciane. Step trzyma go za
gardto. — Gluchy jestes? Cholernie nie lubie awantur. Wyciagaj dwieScie euro,
juz! Samiscie parli do gry.

Podchodzi drugi i wrecza mu pienigdze.

— Nabrates nas jednak. Ten gra sto razy lepiej niz Pollo. Step przelicza
pienigdze i chowa je do kieszeni.

— To prawda, ale to nie jest moja wina... Sam nie wiedziatem...

Bierze Claudia pod reke i wyprowadza z sali bilardowej. Claudio zamawia
jeszcze jedng whisky. Tym razem, zeby przyjsc¢ do siebie po chwili strachu.

— Do licha, tamten chcial mi rozwali¢ glowe. Dziekuje, Step.

— No cos ty, Claudio. On tylko zgrywatl sie na twardziela, bo roznosita
go ztosc. Trzymaj, to jest twoje sto euro.

— Skadze! Nie moge tego przyjac.
— Jak to nie? Przeciez, kurde, partie praktycznie wygrates ty!

— Dobra, ale zrobimy tega popijawe, ja stawiam!



Po jakims czasie Step, widzac, w jakim stanie jest Claudio, odprowadza
go do samochodu.

— JesteS pewien, ze dojedziesz do domu?

— Catkowicie, nie martw sie.

— Zadnych watpliwos$ci? Nie po$wiece sie, jesli cie odwioze.

— Nie, powaznie, czuje sie dobrze.

— Dobra, jak chcesz. Niezta partia, nie?

— Wspaniata! — Claudio chce zatrzasna¢ drzwi samochodu.

— Claudio, zaczekaj! — To Francesca. — Jak to, nie pozegnasz sie ze mng?
— Masz racje, ale sie zrobito zamieszanie...

Francesca wsuwa sie do samochodu i catuje go w usta, czule, naiwnie.
Potem odsuwa sie i uSmiecha sie do niego.

— No to ciao! Do zobaczenia. PrzyjedZ do mnie czasem. Zawsze mnie
tu znajdziesz.

— Na pewno przyjade. — Wilacza silnik i odjezdza. Otwiera okienko.
Chlodne powietrze nocy jest mu mite. Wciska jakies CD do samochodowego
stereo i zapala papierosa. Jest niezle wstawiony, wali dtonmi w kierownice.

— Uau! Kurwa, ale jaja! I co za dupa... — Czuje sie szczeSliwy, jak nie czut
sie od dawna. Ale im blizej domu, tym robi sie smetniejszy. Co mam
powiedzie¢ Raffaelli? Wjezdzajac do garazu, nic zna jeszcze odpowiedzi.
Manewr, ktory udaje mu sie z trudem, kiedy jest trzezwy, teraz wydaje sie
niemozliwy. Wysiadajac z samochodu, widzi ryse na lakierze i vespe
przewrocong na sciane. Podnosi ja, przepraszajac.

— Biedna Puffina, zarysowatem ci vespe. — Idzie do domu. Raffaella juz
czeka na niego. To najgorsze przestuchanie w jego zyciu, gorsze niz
we wszelkich filmach kryminalnych. Raffaella jest tylko ztym policjantem,
tu nie ma tego dobrego, ktory na filmach udaje przyjaciela, podaje szklanke
wody, czestuje papierosem.

— No wiec, czy moge wiedzie¢, jak poszto? Jazda, opowiadaj!

— Dobrze, a nawet bardzo dobrze. Step to w gruncie rzeczy osoba porzadna,
Swietny chtopak Nie ma co sie martwic.

— Jak to nie ma o co sie martwic? Przeciez to on ztamat nos panu Accado.



— Moze zostal sprowokowany. Co my mozemy wiedzieC? A poza tym,
Raffaella, powiedzmy sobie szczerze, Accado, potrafi nieZle zaleZ¢ za skore.

— Alez co ty mowisz? Chodzi o to, czy ty mu kazateS zostawi¢ w spokoju
nasza corke, przestaC widywaC sie z nig, rozmawiac, jezdzi¢ do niej
do szkoty?

— To prawda, do tego toSmy nie doszli.

— Co mu w koncu powiedziates? Cos robit do tej pory? Do poinocy!

Claudio poddaje sie.

— Gralismy w bilard. Pomysl, skarbie, ze pokonaliSmy dwoch nadetych
cwaniakow! Ja mialem dwie ostatnie bile. Wygratem nawet sto euro. Mocne
uderzenie, co?

— Mocne? JesteS zwyczajnym ghlupcem, nieudacznikiem. Jeste$S pijany,
Smierdzisz dymem i nie umiate$s nawet nalezycie zatatwic tego kryminalisty.

Raffaella odchodzi wsciekta. Claudio chwyta sie ostatniego sposobu, zeby
ja udobruchac.

— Raffaella, zaczekaj!
— I co jeszcze?

— Step powiedzial mi, ze robi dyplom. — Raffaella trzaska drzwiami
i zamyka sie w swoim pokoju. To ostatnie klamstwo tez nie pomogto. Do licha,
musi by¢ niezle rozgniewana. Dla niej ten kawatek papieru to wszystko. Tak
naprawde to nigdy nie wybaczyta mezowi, ze nie ma dyplomu. Pognebiony tym
ostatnim wnioskiem, udreczony calym wieczorem wlecze sie za¢miony
do lazienki. Podnosi deske klozetowa i wymiotuje. Potem, kiedy juz sie
rozbiera, z kieszeni marynarki wypada bilecik. To numer telefonu Franceski.
Tej pieknej dziewczyny o kruczoczarnych wiosach i skorze w kolorze miodu.
Pewnie wsunetla mi go, gdy pocatunkiem zegnala mnie w samochodzie. Czyta
raz jeszcze. Tak, to jak z filmu Papillon. Steve McQueen otrzymuje
w wiezieniu karteczke K wiadomosScig od Dustina Hoffmana i by zatrzec
po niej Slad. polyka ja. Claudio uczy sie numeru na pamie¢, ale kartki nie
polyka, lecz spuszcza ja z woda. Gdyby prébowat ja potkna¢, zwymiotowatby
ponownie. Wychodzi z tazienki, gaszac Swiatlo, i kladzie sie do t6zka. Trwa
tak jeszcze troche wsrod przescieradel, kotysany tagodnie alkoholem i lekkimi
zawrotami  glowy. Niezwykly = wieczor.  Mistrzowskie  uderzenie.



Niewiarygodny karambol. Piwo, whisky, jego kompan Step. Wygrali dwiescie
euro. A Francesca? Tanczyli razem, trzymal w ramionach jej prezne ciato.
Przypomina sobie jej czarne wlosy i skore jak ciemny miod. I pocalunek
w samochodzie ciepty, zmystowy, pachnacy. Podnieca sie. Jej bilecik wsuniety
do kieszeni. To oczywiste zaproszenie. Zalatwione. Najpierw matly spacerek.
Jutro zadzwonie. O rany, pod jaki numer? Probuje go sobie przypomniec.
Usypia z uczuciem rozpaczy. Ze juz go zapomniat.
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— I wygraliscie? — Pollo nie wierzy wlasnym uszom.
— Orznelismy ich na rowniutkie dwieScie euro!
— Przysiegnij! Wiec ten ojciec Babi to catkiem sympatyczny facet?

— Znakomity, prawdziwy brat. Francesca zwierzyta mi sie, Ze jej sie
strasznie podoba.

— A mnie sie wydat fajttapa!

— A ty skad go znasz?

— Z twego domu, jak wrocitem po psa.
— Shusznie. A wiasnie, co z Arnoldem?

— WysSmienicie. To naprawde inteligentny pies. Jestem pewny, ze wkrotce
nauczy sie przynosic rzucane patyki. Niedawno pod domem rzucitem mu jakis
kij, a on pobiegl, Zeby go przyniesc, ale po drodze zwachat sie z jakas suczka.
Lata za wszystkimi, biedak, coS mi sie widzi, ze ta Giacci nie dawata mu sobie
pofolgowac.

Step zatrzymuje sie przed bramg.

— Jestesmy na miejscu. Btagam, tylko nie rozrabiaj. Pollo patrzy na niego
z ukosa.

— Czy ja kiedy rozrabiam?

— Zawsze.

— Ach tak? Zwaz, 7Ze ja jestem tu z tobg, zeby ci zrobic¢ przyjemnosc.

Wchodza na drugie pietro. Babi wystepuje tu w roli babysitter przy Giuliu,
synu panstwa Mariani, piecioletnim chtopczyku o jasnych wtosach i rownie
jasnej cerze.

Babi czeka na nich w drzwiach.

— Ciao. — Step ja catuje. Jest troche zaskoczona, widzac takze Polla. Ten
wymrukuje co$ na powitanie i od razu taduje sie na kanape koto dziecka.
Zmienia kanaly w poszukiwaniu czego$ bardziej interesujacego niz ghupie
japonskie kreskowki. Giulio oczywiscie zaczyna protestowac. Pollo stara sie
go przekonac.



— Czekaj, zaraz znajdziemy jeszcze lepsze. Zobaczysz latajace zotwie. —
Giulio ulega perswazji. I w milczeniu oglada razem z Pollem Poniedziatkowy
proces, ufnie czekajgc na obiecane z6twie. Babi ze Stepem ida do kuchni.

— Czy moge wiedziec, po co go przyprowadzites?
— Bardzo nalegal. A poza tym ma stabos¢ do dzieci.
— Nie wydaje mi sie. Ledwie przyszedl, a dziecko sie rozptakato.

— No dobrze, zabratem go, bo chce troche pobyC sam na sam z tobg. —
Obejmuje ja. — Wyznaje szczerze, ze ty umiesz wydobywaC ze mnie,
co najlepsze. No wtasnie, dlaczego sie nie rozbierzemy?

Ze Smiechem ciagnie ja za soba do pierwszej sypialni po drodze. Babi
probuje sie przeciwstawiac, ale ulega jego pocatlunkom. Padaja na jakie$ mate
Yozeczko.

— Aj!

Step siega reka za. plecy. Czolg wcelowal sie dokladnie miedzy jego
lopatki. Babi zaczyna sie sSmiac. Step odrzuca czolg na dywan, podobnie jak
elektronicznych wojownikow i sktadane potwory. Uspokojony, noga przymyka
drzwi i rozpoczyna z nig swoja ulubiong gre. Catuje ja, pieszczac jej wiosy
i zrecznymi palcami rozpinajac bluzke. Unosi staniczek i caluje tam miejsca
jasniejsze, delikatniejsze, zar6zowione. Nieoczekiwanie co$ go znowu kiuje
W szyje.

— Aj! — Step szybko siega tam, gdzie zostat trafiony. I w pétmroku widzi,
jak ona sie Smieje, uzbrojona w jakas okropng lalke z wyostrzonymi uszami.
Ten jej uSmiech, ta minka tak niewinna poruszajgq go do glebi.

— To boli!

— Nie mozemy tu zostac, to pokéj Giulia. Moze tu wejs¢ w kazdej chwili.

— Jest z nim Pollo. Datem mu szczegétowe instrukcje. Ten straszny dzieciak
jest praktycznie wytaczony, unieruchomiony. Nie jest w stanie ruszyC sie
z kanapy.

Step zanurza twarz w jej piersiach. Ona piesci jego wiosy, pozwalajac sie
calowac.

— Giulio jest dobry. To ty jestes strasznym dzieckiem.
Pollo zjada butke, ktérg przyniost sobie z kuchni wraz ze znakomitym



zimnym piwem, kiedy Giulio podnosi sie z kanapy.

— Gdzie idziesz?

— Do swojego pokoju.

— Nie wolno, masz siedziec tutaj.

— Nie, ja chce iS¢ do mojego pokoju.

Giulio zsuwa sie z kanapy, ale Pollo chwyta go od tylu za czerwony
welniany golfik i wciaga z powrotem, sadzajac koto siebie. Giulio buntuje sie,
ale Pollo blokuje go tokciem. Giulio zaczyna pochlipywac.

— Pus$¢ mnie, pus¢ mnie!

— Spoko, zaraz beda kreskowki.

— Nieprawda! — Giulio zerka na telewizor i poniewaz na pierwszym planie
pojawia sie Biscardi, wybucha ptaczem. Pollo uwalnia go.

— Masz, sprébuj tego. Swietne. Pija je tylko dorosli.

Giulio zaciekawia sie propozycjq. Bierze oburgcz puszke piwa i pocigga
hyk.

— Nie smakuje mi, jest gorzkie.

— No to popatrz, wujek Pollo da ci...

Chwile pozniej chtopczyk bawi sie szczesliwy na podtodze. Odbija rozowe
baloniki, otrzymane w darze od wujka Polla. Pollo przyglada mu sie
z usSmiechem. Jak niewiele trzeba, zeby uszczesliwic dziecko. Wystarcza dwie,
trzy prezerwatywy. On tego wieczoru i tak by ich nie uzyt. Z sypialni nie
dobiegajgq zadne odglosy. Step pewnie tez ich potrzebuje, pokpiwa w duchu
Pollo. A ze zaczyna sie nudzi¢, postanawia zatatwic kilka telefonow.

W potmroku pokoju pelnego zabawek Step glaszcze dziewczece plecy,
ramiona. Przecigga reka wzdluz jej ramienia, unosi je do swoich ust, catyje.
Przebiega ustami po calej jego dlugosci. Babi ma oczy przymkniete,
pozostajac w stodkiej niewoli jego pieszczot. Step delikatnie otwiera jej reke,
caluje wnetrze dloni, po czym kladzie ja na swojej nagiej piersi, jakby
poddajac ja jego myslom. Babi pozostaje nieruchoma, nagle zlekniona.
O Boze, zrozumiatam. Ale nigdy tego nie zrobie. Nigdy tego nie robitam. Nic
potrafie. Step nadal caluje ja czule w szyje, za uszami, w usta. Jego rece,



pewniejsze i spokojne, bardziej doSwiadczone, opanowujq jej cialo jak
tagodne fale, pozostawiajqc na tej nieznanej plazy rozbitka rozkoszy.

Wreszcie, pociggnieta przez ten prad, popchnieta przez te bryze
namietnosci, i ona sie budzi. Nabiera odwagi. Ozywa w tym tozu oczekiwania,
na ktorym zostata ztozona, i zaczyna go pieSciC. Step przygarnia ja mocniej
do siebie, dodajac jej otuchy i ufnosci. Babi ulega temu nastrojowi. Jej palce
stagpaja leciutko po jego skorze. Czuje jego brzuch, mocne miesnie. Kazdy
stopien tego zstepowania jest dla niej urwiskiem, przepascia, krokiem
trudnym, prawie niemozliwym. A jednak musi go uczyni¢ i, powstrzymujac
oddech w mrokach pokoju, nie decydujac sie, skacze. Odnajduje sie w tej
wedrowce wsrod pierwszych kedziorkow ponad krawedzia dzinsOw, przy tym
guziku, takze pierwszym, jak wszystko, co sie tu zaczyna. Czemus pomyslata
o Pallinie. Jest pewniejsza siebie, bardziej dosSwiadczona. Wyobraza sobie,
jak zareaguje, jak jej opowie. Wiesz, dalej juz nie moglam, nie poradzitam
sobie. Wiec przelamuje sie, jeszcze jeden skok. Udaje sie. Odpina ten
pierwszy, ztocony guzik, ktory wyskakuje z pe-telki z suchym chrzestem.
W ciszy pokoju rozlega sie wyraznie, bez skruputow, pewnie dociera do jego
uszu. Poradzita sobie. Teraz wszystko jest tatwiejsze. Jej reka, juz pewniejsza,
przesuwa sie do drugiego guzika, potem trzeciego i dalej, az spodnie zostajq
rozpiete. Step odsuwa sie delikatnie i odrzuca glowe do tylu. Babi jest
natychmiast znowu przy nim. Skrywa swoje oniesSmielenie w pocatunku, jakby
wstydzac sie najmniejszego oddalenia. I wtedy ten hatas nie-oczekiwany.
Trzaskanie drzwiami.

— Co sie dzieje?

Czar pryska. Babi zabiera reke i podciaga sie.

— Co to bylo?

— Nie wiem. Chodz, wro¢ do mnie. — Przyciaga ja do siebie wraz
z kolejnym hatasem. Cos sie rozbija.

— No nie! Tam jest jakas awantura! — Babi wstaje z t6zka. Poprawia
spodniczke, zapina bluzke i wybiega z pokoju. Step opada na 16zko
Z otwartymi ramionami.

— Niech szlag trafi Polla! — Zapina dzinsy, a gdy pojawia sie w salonie, nie
wierzy wlasnym oczom. — Co wy tu, kurwa, robicie?

Saq tu wszyscy. Bunny i Hook uprawiajg zapasy na dywanie. Obok nich



sttuczona lampa. Schello wpakowat sie z nogami na kanape i chrupigc chipsy,
oglada Seks w wielkim miescie. Lucone trzyma dziecko na kolanach i kaze
mu pali¢ trawke.

— Popatrz, Step! Tylko popatrz, jak zmieniong twarzyczke ma to dziecko!

Babi jak furia rzuca sie na Luconego, wyrywa mu z rak fajeczke i gasi jg
w popielniczce.

— Won! Wynocha stad! Ale juz!

Styszac te krzyki, z kuchni wychodza Dario i jeszcze jeden z puszkami piwa
w reku. Zjawia sie tez Siciliano z dziewczyng. Sq czerwoni na twarzy. Step
sqdzi, ze zrobili wlasnie to, czego on i Babi nawet nie sprobowali.
Szczesliwcy! Babi usituje wypchna¢ wszystkich za drzwi.

— Wynoscie sie stad... Juz, juz!

Rozbawieni, pozwalajq wyrzuci¢ sie z domu, robigc jeszcze wiekszy
harmider. Step jej pomaga.

— Jazda stad, chtopcy! — Jako ostatniego wyrzuca Polla. — Z tobg porachuje
sie pozniej!
— Ale ja zaprositem tylko Luconego. To jego wina, ze Sciggneli tu wszyscy.

— Zamknij sie. — Kopniakiem wyrzuca go za prog. Potem pomaga Babi
uporzadkowac mieszkanie.

— Popatrz tylko, co narobili ci wandale.

Pokazuje na rozbitg lampe, plamy po piwie na kanapie, porozsypywane
wszedzie chipsy. Ma tzy w oczach. Step nie wie, co powiedziecC.

— Przepraszam cie. Pozwdl, pomoge ci sprzatac.

— Nie, dziekuje, zrobie to sama.

— Gniewasz sie?

— Nie, ale lepiej, zebys juz poszedt. Wkrotce wroca jego rodzice.
— JesteS pewna, ze nie, potrzebujesz mojej pomocy?

— Catkowicie.

Wymieniajg pospieszny pocatunek. Ona zamyka drzwi. On schodzi na dét.
Rozglada sie wokol. Nie ma nikogo. Wsiada na motor i wiacza silnik.
I wiasnie w tej chwili zza jakiego$ samochodu wyskakuje cata banda. W noc



wzbija sie chor glosow:

— Niech zyje dzielny babysitter, och, och, och! —I oklaski. Step niemal
w biegu zeskakuje z motoru i rzuca sie za uciekajacym Pollem.

— To nie ja, to Lucone! Miej do niego pretensje...

— Ty Smierdzielu, udusze cie!

Gonig sie po ulicy wsrod Smiechow reszty i ciekawosci lokatorow
cierpigcych na bezsennosc.

Bab, zbiera odtamki szkta po lampie i wyrzuca do wiadra Potem zamiata
podioge i czysci kanape. Potem, zmeczywszy sie, rozglada sie dookota. Coz,
moglo byC gorzej. Powiem, ze lampa spadla, kiedy bawitam sie z Giuliem.
Chtopak nie bedzie mégt nawet zaprzeczyé. Spi juz glebokim snem,
catkowicie otumaniony trawka.
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Nastepnego ranka, zaraz po przebudzeniu, Step udaje sie do sitowni. Ale nie
po to, zeby cwiczy¢. Kogos szuka. W koncu go znajduje. Nazywa sie Giorgio.
Jest to pietnastoletni chlopak, ktory bezgranicznie uwielbia Stepa. Nie
on jeden. RoOwniez przyjaciele Giorgia mowia o Stepie tak, jakby byt jakims
bogiem, mitem, idolem. Znaja wszystkie jego wyczyny, wszystko, co sie
opowiada o nim, doktadajac do tego swoje wrazenia, co tylko rozbudowuje
legende. Ten chlopak jest jego zaufanym. Jedynym, do ktérego Step moze
zwrOcCic¢ sie o przystuge tego rodzaju, bez grozby utraty respektu. Bo gdzie sie
konczy uwielbienie, zaczyna sie strach.

Wkrotce potem Giorgio jest juz w liceum Falconieri. Przemyka korytarzami
pod Sciang, Zeby nie rzucac sie w oczy, i wchodzi do III b, klasy Babi. To pani
Giacci prowadzi lekcje, ale czemus nie reaguje. Babi zamiera bez stowa.
Patrzy na ten ogromny bukiet r6z na swojej lawce. Z przejeciem czyta
zalaczony bilecik:

Moi przyjaciele to czasem katastrofa, obiecuje ci, ze dzis wieczorem
na kolacji u mnie bedziemy sami. Ktos', kto nie zawinit.

Wiadomos$¢ o tym szybko obiegla szkote. Nikomu to sie jeszcze nie
przydarzyto. Po wyjsciu ze szkoty, gdy schodzi po schodach z tym ogromnym
bukietem czerwonych réz, potwierdza sie jej niezwyklo$¢. Wszyscy mowig
o niej. Daniela jest dumna ze swojej siostry. Pani Raffaella wsScieka sie
jeszcze bardziej, a obrywa sie, oczywiscie, jej mezowi.

Tego popotudnia Step rozwiesza zestaw obrazéw Pazienzy, wtasnie
nabytych, kiedy ktoS dzwoni do drzwi. To Pallina.

— Najpierw bylam kupidynem, teraz jestem postancem. Nastepnym razem
co mi przypadnie w udziale? — Step Smieje sie. Przejmuje z jej ragk paczke
i Zegna ja. W paczce jest fartuszek w kwiatki i liscik:

Przyjmuje pod warunkiem, ze to ty przygotujesz kolacje i zrobisz to,
zaktadajqc moj prezent.

Nieco p6Zniej Step jest w biurze swojego brata.
— Paolo, na ten wieczor chce mie¢ wolne mieszkanie, catkowicie.

— Ale ja zaprositem Manuele.



— No to zaprosisz ja na inny dzien. Z Manuelg widujesz sie czesto. Babi
moze przyjsc tylko dzis.

— Babi? Ktora to? To corka tego, ktory byt u nas?

— Tak, a co?

— Wydawat sie rozgniewany. Rozmawiate$ z nim potem?

— OczywisScie! Razem poszliSmy na partyjke bilarda, a potem sie spiliSmy.

— SpiliScie sie obaj?

— Prawde mowiac, tylko on sie spit.

— Ty go spites?

— Dlaczego? Sam sie spil. Daj spokdj, jakie to ma znaczenie? No wiec,
dogadalismy sie, co? Wieczorem wychodzisz. Dobra?

I nie czekajac na odpowiedz, pospiesznie opuszcza biuro. Jest tak przejety
tym, co ma do zrobienia, Ze nie zauwaza nawet uSmiechu, jakim obdarza
go sekretarka Paola.

Z domu dzwoni do Polla. Zakazuje mu przychodzi¢, telefonowac¢ i w
jakikolwiek spos6b rozrabiac.

— Uwazaj, chodzi o twojg glowe, wiecej, o nasza przyjazn i nie ma tu
zartow. — Przygotowuje liste rzeczy do kupienia, schodzi do supermarketu pod
domem i nabiera wszystkiego po trochu, nawet angielskich biszkoptow
na masle, ktore smakujq jego bratu. W koncu Paolo zastuzyl sobie na nie.

Bo, prawde mowiac, to niezty chtopak. Ma kilka szczegdlnych upodoban,
jak na przyktad samochod, praca, a przede wszystkim Manuela. Ale, z czasem,
pewnie mu to przejdzie. Wchodzac do domu, troche zmienia zdanie. Nie,
Manuela juz nie przejdzie. Sq ze soba szeSC lat i jakoS nie wida¢ w nim
znuzenia. Chyba sie niezle bodzie, skoro, jak styszal, miata juz kilka przygod
na boku. Mniejsza o brata, ale on. Step, nie wyobraza sobie takiego gamonia,
co by na nig polecial. Brzydka, antypatyczna, a do tego przemadrzala.
Na wszystkim sie zna. Nie ma nic gorszego. Biedny Paolo. W koncu to sg jego
sprawy. Ja bym postawil na sekretarke. I po tej wreszcie pozytywnej
konstatacji witacza radio i idzie do kuchni, by umy¢ satate.

O 0smej wszystko jest gotowe. Wystuchatl ostatniej top listy amerykanskich
przebojow, nie wiozyt fartuszka od Babi, ale zawiesit go na krzeSle na wszelki



wypadek. Przyglada sie rezultatom swojego trudu. Carpacciograna i rughetta.
Salata mieszana z awokado i salatka owocowa z maraskino. Rodzg sie
wspomnienia. Te satatke, zwang macedonig, jadat czesto jako dziecko.
To mile wspomnienia. Jest szczeSliwy. To jest jego wieczor, nie chce,
by cokolwiek mu go popswo. Z zadowoleniem sprawdza nakryty stot,
poprawia wozone serwetki. Czuje sie mistrzem ceremonii, ale nie wie, ze noze
majq lezeC z drugiej strony. Nerwowo zaczyna krazy¢ po domu. Myje rece.
Przysiada na kanapie. Zapala papierosa, wlacza telewizor. Myje zeby.
Pietnascie po 6smej. Sq chwile, kiedy czas wlecze sie okropnie. Za pietnascie
minut ona bedzie tutaj, zjemy razem, spokojnie pogawedzimy. Bedziemy
siedzieC na kanapie i nikt nam w niczym nie przeszkodzi. Potem pojdziemy
do mojego pokoju i... Nie, Babi na to sie nie zdecyduje. Jeszcze za wczesnie.
A moze? Nie ma za wczeSnie w pewnych sprawach. Byliby tak blisko siebie,
ze potem mogloby sie to zdarzyC. Probuje przypomnieC sobie pewng piosenke
Battistiego. ,,Drobne szalenstwa nam sie rojg i rozjasniaja dusze moja...
Sttumione Swiatlo, cicha muzyka, schtodzony szampan i juz nam bzyka...”.
Jasny gwint, oto czego nie mam! Szampana! Biegnie do kuchni, zaglada
wszedzie. Bez skutku. Ale znajduje butelke bialego pinot grigio. Od razu
wklada jg do zamrazalnika. Lepszy rydz niz nic. I wtasnie w tej chwili dzwoni
jego komorka. To Babi.

— Nie przyjde. — Ma glos chtodny, przykry.

— Dlaczego? Wszystko przygotowane. Zatozylem nawet fartuszek, ktory
mi podarowatas — ktamie Step.

— Telefonowata pani Mariani. Z jej domu znikngt zloty naszyjnik
z brylantami. Obwinia mnie. Nie dzwon do mnie wiece;j.

Babi rozlacza sie. Chwile pozniej Step jest juz u Polla.
— Ktory kutas to zrobit? Zdajesz sobie sprawe? To sq przyjaciele czy gnoje?

— Uspokdj sie, Step, nie mow tak. Ilez to razy zdarzato sie nam trafic
do czyjegos domu i buchnac to i owo. Praktycznie przy kazdej okazji.

— Ale nigdy w domu naszej dziewczyny!
— Przeciez to nie byl dom Babi...

— Nie, ale wplataliscie ja w to. Musisz mi przypomnie¢, kto wtedy byt. —
Step bierze kawatek papieru. Szuka czegos do pisania. — Czy tu nigdy sie nie



pisze?
— Nie ma potrzeby. Ja wiem, kto wzigl naszyjnik.
— Kto?

Wtedy Pollo ujawnia imie, ktorego Step wolalby nigdy nic ustyszec.
To Siciliano.

Step pedzi nocq przez miasto. Nie chcial, zeby towarzyszyl mu Pollo.
To jest sprawa miedzy nim a Sicilianem. Nikim wiecej. Tym razem nie chodzi
o drobne nieporozumienie. Tym razem rzecz jest powazna.

Usmiech Siciliana nie zapowiada niczego dobrego.

— Czesc¢, Sycylijczyku. Nie chciatbym sie z toba ktocic...

Step dostaje cios prosto w twarz. Zatacza sie do tylu. Tego sie jednak nie
spodziewal. Potrzasa glowa, zeby przyjs¢ do siebie. Siciliano rzuca sie
na niego. Step przytrzymuje go kopnieciem wyprostowanej nogi. I wcigz
lapigc oddech, mysli o kolacji przygotowanej dla swojej dziewczyny,
o fartuszku w kwiaty, o tym, jak chciatby mie¢ inny ten dzisiejszy wieczor.
Wieczor spokojny, w domu, ze swoja kobieta w ramionach. Nic z tego.
Siciliano jest tu, naprzeciwko, gotowy do ataku.

I to on, obiema rekami, zaprasza Stepa, zeby sprobowat.

— No chodz, chodz tutaj!

Step kreci glowq i oddycha glteboko.

— Kurwa, nie wiem dlaczego, ale moje marzenia nigdy nie realizujq sie
do konca.

W tej chwili Siciliano znowu skacze na niego. Tym razem Step jest
przygotowany. Uchyla sie nieco i kontruje przeciwnika poteznym i dokltadnym
prostym. Czuje, jak pod jego piesSciag nos wgniata sie w twarz, a chrzastka, juz
naruszona i miekka, kruszy sie ponownie. Jak brwi zbiegaja sie w bolu.
I wtedy widzi jego twarz, ten grymas na niej i dolng warge we witasnej krwi.
I widzi, jak tamten jednak sie uSmiecha, a wtedy wie juz, ze wszystko bedzie
coraz trudniejsze.

Babi siedzi na kanapie. Bezmyslnie oglada telewizje, popijajac napar



z rozy, gdy ktos dzwoni do drzwi.

— Kto tam?

—To ja.

Przed nig jest Step. Ma rozczochrane wtosy, podarta koszule i krwawigca
prawg brew.

— Co ci sie stato?

— Nic. Po prostu musiatem odnalez¢ to... — Podnosi prawga reke. Ztota kolia
pani Mariani 1$ni brylantami w poétmroku schodowej klatki. — Czy teraz
mozesz przyjS¢ na kolacje?

Po oddaniu naszyjnika wiascicielce i utracie posady babysitter Babi jedzie
ze Stepem do jego domu. Lecz kiedy otwierajg sie drzwi, zastaja w mieszkaniu
przykra niespodzianke. Przy stolikn na Srodku salonu, przy sSwietle
romantycznej Swiecy, siedzi Manuela. W drzwiach kuchni pojawia sie Paolo.
Niesie stodka, owocowq satatke, przygotowang przez Stepa, a na domiar ztego
ma na sobie fartuszek w kwiaty, podarowany Stepowi przez Babi.

— Przepraszam, Step, co? Dzwonilem, nikt nie odpowiadal. Wiec
przyjechaliSmy do domu, poczekaliSmy troche, ale zrobila sie dziesiata.
PowiedzieliSmy sobie, ze teraz juz na pewno sie nie zjawig. No i zaczeliSmy
jesc, prawda?

Szuka potwierdzenia u Manueli, ktora kiwa glowa i probuje sie
usmiechngC. Step patrzy na stol, zostaty tylko resztki z jego sataty z awokado.

— A nawet skonczyliscie, widze. No i jak kolacja? Przynajmniej byla
smaczna?

— Bardzo. — Manuela jest szczera. Ale milknie na wszelki wypadek.
Pojmuje, Ze to moze by¢ pytanie, na ktore nie oczekuje sie odpowiedzi.

— Dobra, Paolo, pozycz mi samochod, pojedziemy co$ zjeSC na miescie.
Paolo stawia owocowq macedonie na stoliku.
— Doprawdy, nie chciatbym...

— Co takiego? Jeszcze sie wykrecasz? Zjadtes wszystko, co przygotowatem
wilasnymi rekoma, a co mi zajelo cate popotudnie, i masz jakies watpliwosci?

Paolo wyciaga z kieszeni kluczyki i wklada je do reki brata z nieSmiatym: —
Jedz ostroznie, prosze. A Step wychodzac:



— Dzieki. Masz jeszcze na deser swoje ulubione biszkopty na masle. Sa
w kuchni na szafce.

Paolo uSmiecha sie krzywo, zaprzatniety juz tylko mysla o losie swojego
srebrzyscie metalizujgcego golfa w rekach brata.

Step i Babi jada cos$ zjeS¢ w okolicach Piramidy. Zjadajq jakie$ nalesniki
na gorgco i, cho¢ sg podochoceni piwem, rezygnuja z mysli o powrocie
do jego domu. Babi zniecheca jego brat, wiec Step, klngc Paola i te jego
napalong kocice, skreca w lewo, na Gianicolo. Parkujg na placyku koto
ogrodow, wsroéd wielu innych samochodow o szybach juz zapoconych
mitoScig, westchnieniami pozbawionych domowych gniazd, cieszacych sie
sobg w niewygodzie i poSpiechu. Przed nimi, w oddali, usypia miasto.

Nieco blizej, siedzac okrakiem na murku, jacyS chtopcy pociagaja
nielegalnego dymka krotkotrwatej radosci. Step zmienia stacje stereo. 92.70,
Radio Romantica. Przechyla sie w strone dziewczyny i zaczyna ja catowac.
Powoli, ostroznie uktada sie na niej. Mimo bolu zbitego karku, mostka i kosci
biodrowej trafionych ciosami Siciliana. Mlode pozadanie tagodzi kontuzje.
Namietne pocatunki pokonujg trudnoSci mechaniczne. Hamulec reczny
niepotrzebnie zaciggniety, pokretto oparcia zaciete. Step czuje zapach jej
sprezonego ciata. Jego oddech staje sie przyspieszony. Probuje raz jeszcze
roztozy¢ fotel. Bez skutku, zablokowane. Ale wtedy, gdy reka siega
do pokretta na dole, jego noga leci do gory i z rozmachem uderza w przedniq
szybe. Rozlega sie trzask pekajacej szyby, ale jednoczeSnie zgrzyt opadajacego
oparcia. Babi nagle leci do tyly, a on z nig, Smiejac sie, nie myslac wiele,
a najmniej o Paoluy, jego skrzywionej minie i srebrnym samochodzie. Sg zajeci
soba, swoimi dzinsami wzajemnie rozpinanymi, w poSpiechu, w zawodach kto
pierwszy. Potem Babi zwalnia, niedoswiadczona, zaklopotana, zamyka oczy,
obejmuje go i poddaje sie jego zwycieskim czulym zabiegom. Lecz kiedy Step
chce pojsc dalej, zatrzymuje go.

— Nie, co robisz?

— Nic. Chciatem sprébowac.

Babi odpycha go nieco sptoszona.

— Co$ ty, w samochodzie? M0j pierwszy raz musi by¢ czym$ pieknym,
W miejscu romantycznym, z zapachem kwiatow i Swiattem ksiezyca.

— Ksiezyc jest. — Step otwiera czeSciowo dach samochodu. — Widzisz,



troche przykryty, ale jest. I czujesz? — Wciaga gleboko powietrze. — Jest
mnostwo kwiatow wokot. Czego jeszcze brakuje? Nawet miejsce jest
romantyczne, widzisz? I radio, prawda? Jest komplet doskonaty!

Babi zaczyna sie sSmiac.

— Mialam na mysli co innego. — Patrzy na zegarek. — O, jest bardzo p6Zno.
Jesli wrécqa moi i nie zastang mnie w domu, znowu bedzie surowa kara.
Prosze, jedzmy!

Wrciagaja spodnie, po czym usitujg wlasciwie ustawi¢ oparcie w fotelu
Babi. Bez skutku. Wracaja, Smiejac sie z zepsutego oparcia. Za kazdym razem,
kiedy Step przyspiesza, Babi leci do tylu. Przewiduja réze formy braterskiej
reakcji. Co za wieczor... Z takim finatem staje sie tragikomiczny. Odwozi Babi
do samego domu i rozstaje sie z nig. Prowadzi szybko przez te rzymska noc,
przechowujac w sobie jej ,romantyczng” wstrzemiezliwosc¢ i ten zapach jej
westchnien, jaki czuje na swoich dtoniach.

— Gdzies ty przepad}t? Od godziny juz czekam, zeby moc odwiez¢ Manuele
do domu!

Paolo juz ma napiete nerwy. Step wyobraza sobie, jak nim zatrzesie, kiedy
spostrzeze ztamane oparcie.

— Moglbys wzig¢ motor. Tyle rzeczy mi zabierasz...

Paolo wcale sie nie Smieje. Zamyka sie z Manuela w salonie. Step
odchodzi do swojego pokoju, rozbiera sie i wsuwa do t6zka. Gasi Swiatto.
Jest wykonczony. Z salonu dobiegaja odglosy rozmowy. Skupia sie, by styszec
lepiej, o czym méwia Paolo i Manuela. Dyskutujg o czymsS. Glos brata domaga
sie czego$ do znudzenia.

— Powiedz mi prawde. Chce zna¢ prawde.

— Juz ci jg powiedziatam.

— Powtarzam, chce prawdy.

— Taka jest prawda, przysiegam.

— Po raz ostatni pytam o prawde. Powiedz mi prawde, chce zna¢ peing
prawde.

— Przysiegam, ze powiedzialam ci wszystko. — Rowniez Manuela wydaje
sie dosc stanowcza. W ciemnosSciach pokoju Step kreci glowa. Nie wiem,



co jest gorsze, ciosy Siciliana czy takie dyskusje mojego brata. Licho wie,
czego chce sie dowiedzie¢ Paolo, Manuela i tak mu tego nic powie. Jedna
rzecz jest pewna. Prawda jest bowiem tylko to, ze Manuela wroci do domu
na lezaco. I ta mysSla pocieszony. Step usypia.
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Babi jest we Fregene u Mastina z cala swoja klasa. Swietuja studniéwke.
Skonczyly przed chwilg jakiS positek i spaceruja teraz po plazy. Kilka
dziewczat bawi sie w gre ,,ukradnij flage”. Babi przysiadta na Slizgowej todzi
i gawedzi z Palling. I dostrzega go. Idzie w jej strone z tym swoim
usSmieszkiem, w ciemnych okularach i ciemnej kurtce. Serce Babi chce
wyskoczy¢ z piersi. Pallina zauwaza to.

— Tylko mi nie umieraj, co?

Babi odpowiada jej uSmiechem i juz biegnie Stepowi na spotkanie.
Odchodzi z nim, nawet nie pytajac, jak ja tu odnalazt i dokad prowadzi.
Pozegnata swoje kolezanki roztargnionym ,ciao”. Niektore przerywajq gre
i odprowadzajq ja wzrokiem. Zazdroszczq rozmarzone, pragngc znalezC sie
na jej miejscu, obejmowane przez Stepa, przez Dziesigtke z plusem. Potem
dziewczyna ze Srodka wota glosno: — Numer... siedem! — Dwie dziewczyny
rzucajq sie ku niej, grzezngc w piachu. Zatrzymujq sie naprzeciwko siebie
z roztozonymi ramionami, patrzac sobie w oczy w tej rozgrywce z uSmiechem,
w pozorowaniu, podtrzymywane przez kolezanki. Nagle ta mata, biata
chusteczka zawieszona w powietrzu staje sie ich jedynym celem.

Dopiero gdy dochodza do motoru Stepa, Babi ujawnia swoje
zaciekawienie.

— Dokad jedziemy?

— To niespodzianka! — Step zachodzi jg z tylu i granatowq przepaska, ktorg
jej kiedys ukradl, zastania jej oczy.

— Tylko nie oszukuj, masz nic widziecC.

Wiec ona poprawia sobie przepaske.

— Ej, ja ja chyba znam... — Potem daje mu jedng stuchawke swojego sony
i ruszaja objeci w rytmie Tiziana Ferro.

A potem... Babi przylega scisle do Stepa z glowa na jego plecach
i niewidzacymi oczami. Wydaje jej sie, ze unosi sie w powietrzu, rzeski wiatr
rozwiewa jej witosy i przynosi zapach zarnowca. Jak diugo juz jada? Prébuje
obliczy¢ czas wedlug tego CD, ktorego stuchaja. Chyba juz godzine sq
w drodze. Ale dokad jada?



— Daleko jeszcze?

— Juz dojezdzamy. Nie podgladasz?

— Nie.

Babi usmiecha sie i znowu przylega do jego plecow, mocniej. Zakochana.
On, zwalniajac troche, skreca w prawo, wspinajac sie lekko i zastanawiajac,
czy ona sie domysla.

— JesteSmy na miejscu. Nie, nie zdejmuj opaski. Zaczekaj tu na mnie.

Babi prébuje odgadna¢, gdzie sie znajduja. Jest juz pozne popotudnie.
Styszy jakis szum odlegly, powtarzajacy sie i gasnacy, ale nie jest w stanie
pojac, skad sie bierze. W pewnej chwili styszy glosniejszy hatas, jakby cos
zostato rozbite.

— Jestem. — Step bierze jq za reke.

— Co sie stato?

— Nic. Chodz za mng. — Babi, nieco bojazliwie, daje sie prowadzic. Wiatr
ucichl, powietrze ochtodzito sie i jakby zwilgotniato. Jej noga uderza w cos.

—Aj!

— Nic ci nie jest.

— Jak to nic nie jest? A moja noga?

Step zaczyna sie Smiac.

— A ty na wszystko narzekasz. Postdj spokojnie tutaj. — Step opuszcza ja
na chwile. Osamotniona reka Babi zawisa w powietrzu.

— Nie zostawiaj mnie...

— Jestem tu obok.

Potem hatas przedtuzony, jakby drewniany. Chyba podnoszone rolety. Step
ostroznie Scigga z jej oczu przepaske. Babi otwiera oczy i nagle pojawia sie
przed nig wszystko.

Najpierw to morze o zachodzie stonca. A slonce, jeszcze cieple
i czerwone, usmiecha sie do niej. Jest w jakimS domu. Pod uniesionymi
roletami wychodzi na taras. Na dole po prawej spoczywa romantycznie plaza
ich pierwszego pocatunku. W oddali jej ulubione wzgorza, jej morze, jej
skaty: Port'Ercole. Bliziutko przelatuje mewa, pozdrawiajgc ja. Babi rozglada



sie wokol pelna podniecenia. To posrebrzone morze, zolty zarnowiec,
ciemnozielone zaros$la, ten samotny dom na wzgorzu. Jej dom, dom jej marzen.
A ona jest w nim ze Stepem i nie $ni. Step obejmuje ja.

— JesteS szczesliwa? — Ona, potakujac, kiwa glowa. Porusza powiekami.
Wilgotne, rozmarzone oczy i drobne, czyste izy, 1Snigce mitoScig i pieknem.
On patrzy na niqg.

— Co jest?

— Boje sie.

— Czego?

— Ze juz nigdy nie bede taka szczes$liwa jak teraz... Szalona z mitoSci catuje
go goraco, poruszona zyczliwym cieptem zachodu.

— ChodZ, wejdzmy do srodka.

Zaczynaja wedrowaC po domu nieznanym, zagladajac do tajemniczych
pomieszczen, wymyslajagc dla nich dziwne historie, wyobrazajac sobie ich
dawnych mieszkancow.

Podnosza wszystkie rolety, znajdujq jakies wielkie stereo i wlaczaja je.

— Tu tez bedziemy mieli Tele Radio Stereo. — Smiejq sie. Otwieraja rézne
szuflady, ujawniajq ich sekrety, radujac sie wszystkim wspoélnie. Rozdzielajac
sie, wzywajq sie co chwila, by razem cieszyC sie kazdym, najSmieszniejszym
nawet odkryciem. Wszystko tu wydaje sie wazne, jakieS niewiarygodne,
magiczne.

Step zdejmuje z motoru kuferek i przynosi go do domu. Potem zaprasza jq
do pokoju. Babi rozglada sie z nowym zainteresowaniem. Wielkie okno
wychodzi na morze. Stonce, zda sie, puszcza oko. Znika w milczeniu
za dalekim horyzontem. W ostatnim milym mrugnieciu barwi na rézowo
puszyste obtoki rozrzucone po niebie wyzej. Jego pozegnalne odbicie biegnie
po wodzie zlotg Sciezka. Przecina morze, zeby zgasng¢ na Scianach tego
pokoju, w jej wlosach, wsrod Swiezych, wiasnie roztozonych przeScieradet.

— Sam je kupitem, podobaja ci sie? — Babi nie odpowiada. Maty bukiecik
roz stoi w wazoniku przy 16zku, notuje Babi, wciaz sie rozgladajac. Step
dowcipkuje na ich temat. — Przysiegam, ze nie kupilem ich przy Swiattach
na skrzyzowaniu...

Otwiera kuferek.



— Et voila!

Jest tam szampan, troche lodu nie do konca, na szczescie, rozpuszczonego,
i dwa kieliszki owiniete w gazete.

— Zeby sie nic rozbily — wyjasnia. Z kieszeni kurtki wycigga jeszcze mate
radyjko.

— Nie wiedziatem, czy tu jest.

Wiacza je, nastawiana czestotliwo$¢ domowego stereo i stawia na szafce
nocnej przy t0zku. Ciche echo Certe notti rozchodzi sie po pokoju.

— Jakby specjalnie dla nas... cho¢ dopiero zmierzch zapada.

Step podchodzi do Babi, bierze ja w ramiona, catluje. Ta chwila wydaje jej
sie tak piekna, zZe zapomina o wszystkich niepokojach: okolicznoSciach,
lekach, skruputach. Powoli pozwala sie rozebrac, rozbierajac rownoczesnie
jego. Odnajduje sie w jego ramionach, po raz pierwszy calkowicie naga,
a dziwne Swiatlo szarzejacego morza podswietla srebrzyScie ich ciala.
Pierwsza gwiazda przedwieczorna lsni wysoko na niebie. I wtedy, wsrod
morza pieszczot, szumu dalekich fal, krzyku rozbawionej mewy i zapachu
kwiatow — staje sic.

Step ostroznie uklada sie na niej. Babi otwiera oczy przepelniona
czutoScig. Step patrzy na nig. Nie wydaje sie zalekniona. USmiecha sie do niej,
glaszcze ja po wlosach, dodajac otuchy. W tejze chwili mate radio obok i duze
w catym domu podejmuje niewinnie motyw z Beautiful, cho¢ zadne z nich
jeszcze tego nie zauwaza. Nie wiedzq, ze stanie sie to wkrotce ,,ich piosenkg”.
Ona wstrzymuje oddech, potem porwana tym nieprawdopodobnym
uniesieniem, tym bélem mitosci, ta cudowng SwiadomosScig stawania sie jego
na zawsze. Podnosi twarz ku niebu, wzdychajac, wczepiajac sie w jego plecy,
obejmujac z catej sity. I poddaje sie, ulega swoistej pewnosci. Jemu. Otwiera
oczy. On jest tu, w niej. Cieply uSmiech ozywia milosciq jego twarz, gdy
pochyla sie, calujac ja co chwila. Ale jej juz nie ma. Tej dziewczyny
o zaleknionych, blekitnych oczach, z tysigcem watpliwosci i niepokojow —
znikneta. Babi przypomina sobie, jak bardzo w dziecinstwie fascynowaty ja
motyle. Ten kokon, ta larwa w tysigcu kolorowych l$nien, wykonuje skok
w nieznane i juz lata. I oto widzi siebie na nowo. Mlody, ledwie narodzony
motyl w objeciach Stepa. Usmiecha sie do niego, obejmuje go i patrzy mu w
oczy. I caluje go ostroznie, z pasja, ale inaczej. Pierwszy pocatunek mtodej



kobiety.

Nieco pozniej, wyciggnieci wsrod przescieradel, on bawi sie jej wtosami,
a ona tuli sie do niego z glowa na jego piersi.

— Nie jestem w tym dostatecznie dobra, prawda?
— Jeste$ znakomita.

— Nie, nic nie umiem. Musisz mnie nauczyc.

— Jeste$ perfekt. Chodz.

Step bierze jg za reke i wyprowadza. Wsréd kwiatow na przescieradle
pojawil sie nowy, czerwony, ledwie rozwiniety, rozni sie od innych, bo jest
czysty i niewinny.

A oni tulg sie w wannie. Popijaja szampana, gawedzac wesoto, troche
oszotomieni mitoScig. Wkrotce upojeni pozadaniem kochajg sie znowu. Tym
razem bez leku, swobodniej, namietniej. Ona czuje sie lepiej, latwiej rozwija
skrzydta, nic boi sie wzlotu, raduje sie swoim pieknem miodego motyla...
Potem wkladajg ptaszcze kapielowe i schodza w dot prywatng Sciezka. Bawig
sie, wymyslajac imiona, ktore mogtyby pasowac do liter wyszytych na piersi.
Skonczywszy konkurs na wynajdywanie najdziwniejszych, docieraja do skat
nad woda.

Babi, ktora przegrywa, skacze do wody jako druga. Plywaja troche
w wodzie rzeskiej i stonej, w ksiezycowej na niej drodze, popychani przez
drobne fale, co pewien czas wpadajg sobie w objecia, opryskujqc sie woda,
uciekajg i powracajg do siebie, by skosztowa¢ nawzajem ze swoich ust smaku
morskiego szampana. Potem, siedzac na skale w kapielowych ptaszczach
Amarilda i Sigfridy, patrza marzycielsko na tysigce gwiazd nad soba,
na ksiezyc, na noc, na morze ciemne i spokojne.

— Przepieknie jest tutaj.
— To tw6j dom, nie?

— Wariat!

— Wiem.

— Jestem szczeSliwa. Nigdy w calym swoim zyciu nie czutam sie tak
dobrze. A ty?

—Ja? — Przytula jq do siebie. — Ja czuje sie znakomicie.



— Tak, ze moéglbys dotkng¢ palcem nieba?
— Nie, nic tak.
— Jak to, nic tak?

— O wiele wyzej. Co najmniej trzy metry ponad niebem.

Nastepnego dnia, kiedy Babi po przebudzeniu idzie do }azienki, zeby zmyc
pod natryskiem ostatnie Slady soli we wlosach, jeszcze nie ostygla z emocji,
wraca mysla do przezyc¢ ostatniego wieczoru.

Zjada $niadanie, Zegna sie z matka i wsiada z Danielg do samochodu, aby,
jak kazdego ranka, pojecha¢ do szkoty. Jej ojciec zatrzymuje wo6z przed
Swiattami pod mostem na Corso Francia. Babi jest jeszcze zaspana
i nieuwazna, ale jednak to zauwaza. Nie wierzy wiasnym oczom. Wysoko,
ponad wszystkim innym, na bialej kolumnie mostu kréluje ten napis. Nie
do zatarcia. Jest tam, na zimnym marmurze, ale btekitny jak jej oczy, piekny,
jak zawsze tego pragneta. Jej serce zaczyna bi¢ szybciej. Przez chwile wydaje
sie jej, Zze wszyscy je moga ustysze¢, ze wszyscy czytajg to zdanie, podobnie,
jak teraz ona to robi. Jest tam wysoko, prawie nie-osiggalne. Tam, dokad tylko
zakochani docieraja. Ja i ty... Trzy metry ponad niebem.
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Dwudziesty czwarty grudnia.

Juz nie Spi. Prawde mowiac, w ogole nie spal. Radio jest wlaczone. Ram
Power: Jedno przezywasz i jedno pamietasz. Co tu jest do pamietania? Boli
go glowa i pieka oczy. Przewraca sie na tozku.

Z kuchni dobiegajg hatasy. Jego brat je Sniadanie. Patrzy na zegarek.
Dziewigta. Ciekawe, dokad Paolo wybiera sie o tej porze, w Wigilie Bozego
Narodzenia. Sg ludzie, kt6rzy zawsze majq jakie$ zajecia, mysli, nawet w dni
Swigteczne. Styszy odglos zamykanych drzwi. Wyszedt. Uczucie ulgi.
Potrzebuje chwili samotnosci. A jednak cos go gnebi. Nie, nie chce by¢ sam,
ale jest sam. Ta mysl jeszcze pogarsza jego stan. Nie jest glodny, nie jest
senny, nic nie czuje. Lezy jakiS czas na brzuchu. Jaki czas, nie ma pojecia.
Stopniowo powracajg z zamglenia obrazy tego pokoju z dni szczesliwszych.
Ilez to razy, budzac sie rano, znajdowat na nocnej szafce kolczyki Babi albo
jej zegarek, ilez to razy przebywali razem w tym 16zku, objeci, zakochani,
spragnieni siebie. USmiecha sie. Przypomina sobie jej zimne nogi, te mate,
zlodowaciate palce, ktore ona, Smiejgc sie, ogrzewata na jego, cieplejszych
jednak, nogach. Albo jak potem, gdy juz pokochali sie, zostawali tu, gawedzac,
patrzac na ksiezyc za oknem, na gwiazdy lub na chmury i deszcz, szczeSliwi
niezaleznie od pogody. Pieszczac jej wiosy, cho¢ tam za oknem byly wojny,
problemy Swiata, nowe drogi i ludzie. Przypomina sobie, jak ona idzie
do tazienki, jak podziwia, znowu zakochany, jasniejsze Slady na jej skorze,
miejsca po zdjetej wiasnie bieliznie, po sta-niczku. Styszy, jak Smieje sie
za tamtymi drzwiami, widzi, jak idzie zabawnie, po swojemu,
z rozpuszczonymi wilosami, jak biegnie wstydliwie do t6zka i rzuca sie
na niego swieza po kapieli, po tych bojazliwych zabiegach, ale pachngca
jeszcze mitosScig i pozadaniem. Step znowu przewraca sie w t6zku, patrzy
w sufit. Ilez to razy, gdy przychodzita pora rozstania, z zalem odprowadzat jg
do domu. A przedtem ubierali sie powoli, w milczeniu, wymieniajgc sie
pomylonymi rzeczami, ale i uSmiechami, pocatunkami. Czasem, rozmawiajac
niewygodnie, wciggajac co$ na siebie, pochylali sie przy zaktadaniu butéw,
stuchajac jeszcze radia, ktore pozostawial wiaczone az do powrotu. Gdziez
ona jest w tej chwili. I dlaczego. Czuje ucisk w sercu.



W Swigtecznych dniach robi sie porzadek w pokoju i trzeba by¢ weselszym
albo smutniejszym. Nie wiadomo, dokad upchna¢ pewne mysli.

— Dani, chcesz to? Bo wyrzuce. — Daniela spoglada na siostre. Babi stoi
w drzwiach swojego pokoju z granatowym zZakietem w reku.

— Zostaw, ja to wloze.

— Pruyje sie juz...

— Da sie naprawic.

— Jak chcesz. — Babi rzuca zakiet na 16zko. Daniela odprowadza jg
wzrokiem, gdy wychodzi. Ilez to razy klocily sie o ten zakiet. Nigdy by nie
przypuszczata, ze zechce go kiedyS wyrzuci¢. Jej siostra bardzo sie zmienita.
Zostawia te mysl i zabiera sie do pakowania prezentow.

Babi konczy uwalniac szafe, kiedy wchodzi matka.

— Swietnie, pozbyta$ sie mnéstwa rzeczy.

— Tak, masz, to wszystko trzeba wyrzucic. Tego nie chce nawet Dani.

Raffaella bierze niektore rzeczy roztozone na stole.

— Zrobie z tego paczke dla biednych. Majgq dzi$S przyjs¢ i odebrac.
Wyjdziemy pdzniej razem?

— Nie wiem, mamo. — Babi troche sie rumieni.

— Jak chcesz, nie przejmuyj sie tym.

Raffaella uSmiecha sie i wychodzi z pokoju. Babi otwiera niektére szuflady.
Jest szczeSliwa. To czas, kiedy tacza ja dobre stosunki z matkg. Dziwne.
Ledwie szes¢ miesiecy temu kldcity sie o wszystko. Przypomina sobie koniec
tego procesu sgdowego, kiedy wyszta z sadu, a matka pobiegla za niqg.

— Czys ty zwariowata, dlaczego nie powiedziatas, co sie tak naprawde
stalo? Dlaczego nie powiedzialas, ze ten lobuz uderzyl pana Accado bez
powodu?

— Dla mnie wszystko wygladato tak, jak opowiedziatam. Step jest niewinny.
Nie miat z tym nic wspdlnego. Co wy mozecie wiedzie¢, o czym on mySlat?
Co odczuwat w tamtej chwili? Nie potraficie niczego usprawiedliwi¢, niczego
przebaczyc¢. Jedyna rzecz, jaka jestescie w stanie przeprowadzic¢, to osadzic.
Decydujecie o zyciu waszych dzieci wedle swoich zyczen i wyobrazen. Nie



majac zielonego pojecia, co my o tym myslimy. Dla was zycie jest jak gra
w Kkarty, to, czego nie wiecie, jest niewygodng karta, ktorej trzeba sie pozbyc;
parzy was, przeszkadza. Ale nie zastanowicie sie, dlaczego ktos wyznaje tylko
prawo piesci, a inny narkotyzuje sie, co to was obchodzi, jesli to nie wasze
dziecko. Teraz cie to obeszto, mamo, bo twoja corka zwigzata sie z kims, kto
ma problemy, kto nie mysli tylko o tym, zeby mie¢ gti 16 z elektrycznym
zaptonem, daytone albo by pojechac¢ na Sardynie. Jest chuliganem, to prawda,
ale moze dlatego, ze nikt mu nie wyjasnit pewnych spraw i dlatego wokot tyle
ktamstwa, bo to jedyny sposdb, zeby sie nie poddac.

— Alez co ty mowisz? To sg czyste idiotyzmy... A pomysl o sobie, co ty
z siebie robisz. Jeste$S obtudnicg, publicznie kltamiesz!

— Nic mnie nie obchodza twoi przyjaciele, nie obchodzi mnie rowniez, co o
mnie myslg, jak mnie oceniajg. Zawsze mowicie, ze sq to ludzie, ktérzy
dorobili sie sami. Czego sie dorobili? Tylko pieniedzy. Nie rozmawiajg
ze swoimi dzie¢mi. Nic tak naprawde nie obchodzi ich, co one robig, co je
boli. Géwno was to wszystko obchodzi!

Raffaella wymierzyla jej wtedy mocny policzek. Babi podniosta reke
do twarzy i uSmiechnela sie.

— Powiedziatam tak specjalnie, niech ci sie nie wydaje... Teraz, kiedy mnie
ukaratas, twoje sumienie jest w porzadku. Mozesz wroci¢ do swoich
przyjaciotek, mozesz pograc sobie w karty. Twoja corka jest trzymana krotko.
Wie, co jest stuszne, a co nie. Rozumie, ze nie nalezy uzywac brzydkich stow
i ze trzeba zachowywacC sie grzecznie. Ale czy ty nie widzisz, ze jeste$
Smieszna, ze to jest Smiechu warte? Wysylasz mnie w niedziele do kosSciota,
ale kiedy nazbyt uwaznie stucham Ewangelii, to nie, to juz niedobrze. Jesli
zbyt kocham moich bliznich, jesli przyprowadzam do domu kogos, kto nie
podnosi sie, kiedy wchodzisz, i nie umie zachowac sie przy stole, krecisz
nosem. PowinniScie mie¢ wiasne koScioty, swoja wiasng ewangelie, wedle
ktorej nie wszyscy muszq zmartwychwstac, a tylko ci, ktérzy nie zasiadajq
do stolu w pod-koszulkach, nie podpisujg sie, stawiajac nazwisko przed
imieniem, dzieki czemu zawsze wiesz, czyimi sq dziecmi, i ktorzy sq opaleni
i piekni oraz ubierajq sie wedle waszej mody. JesteScie btaznami.

I Babi poszta dalej, a Raffaella odprowadzata ja wzrokiem, dopdki nie
wdrapata sie na siodetko za Stepem i nie odjechali razem.



Ilez to czasu minelo. Jak wiele sie zmienito. Z westchnieniem otwiera
druga szuflade.

Biedna mama, jakzez wiele sprawiata jej klopotow. W gruncie rzeczy,
to ona miata racje. Lepiej rozumie to teraz. Ale sa w zyciu sprawy wazniejsze.
Uklada jak trzeba swoje rzeczy. Jednak te wazniejsze sprawy jakoS nie
przychodza jej teraz do glowy, ani jedna, moze dlatego, ze wygodniej jest
o nich nie mysle¢. A moze ich nie ma naprawde tak wiele? To wyrzut sumienia
czy ten staniczek, z ktorego Step sobie pokpiwat?

,Jaka jeste$ dzisiaj seksowna”. Jedno po drugim, nieubtaganie, naptywajq
z daleka melancholijne i smutne wspomnienia. Jej osiemnaste urodziny
w Ansedonii. O dziesigtej wieczorem, nieoczekiwanie, warkot motoru.
Wszyscy zaproszeni wychylajq sie z tarasu. Nareszcie coS, o czym sie bedzie
mowito. Przyjechali Step, Pollo i ich przyjaciele. Zsiadaja z motoréw
i wchodzg do Swigtecznego domu wesoto, pewnie, zuchwale, rozgladajqc sie
wokol, przyjaciele w poszukiwaniu jakiejs tadnej dupki, on je;j.

Babi biegnie mu naprzeciw, gubigc sie w jego ramionach, styszac
,najlepsze zyczenia, skarbie” i czujac jego wiadczy pocatunek.

— Uwazaj, sg rodzice...
— Wiem, dlatego wtasnie to robie! Chodz, uciekaj stad ze mna...

Po torcie ze Swieczkami i po wreczeniu jej przez rodzicow roleksa znikaja.
Daje sie porwac przez jego radosne oczy, przez jego zabawne pomysty, przez
silny i szybki motor. Jazda w dot ku nocnemu morzu, ku zapachom zarnowca
jak najdalej od niepotrzebnych gosci, od wzgardliwych oczu Raffaelli,
od zasmuconych Claudia, ktéry chciat zatanczy¢ walca ze swojq corka, jak
w takich okolicznosciach czynig zwykle ojcowie.

Ale jej nie ma, ona jest daleko. Mata dorosta zatraca sie w swoim tancu
mitosnym wsSréd  pocatunkow, tagodnych motywow  stonych fal
i romantycznego ksiezyca.

— Masz, to dla ciebie. — Na jej szyi potyskuje ztoty naszyjnik, wysadzany
turkusami plongcymi niebieskimi ognikami, jak jej szczeSliwe oczy. Babi
usmiecha sie do niego, a jemu, wsrdd pocatunkéw, udaje sie ja przekonac, ze
go nie ukradt.

— Przysiegam.



I ta noc przed maturg. Ilez jest Smiechu w domu przy powtarzaniu, przy
zgadywaniu tematOw. Rozmaite przypuszczenia, jakieS nielegalne przecieki.
Kazdy wie lepiej, jaki to bedzie temat. Ciggle kto$ telefonuje, ze zdobyl ten
prawdziwy.

— To bedzie piecdziesieciolecie telewizji, odkrycie nowego dzieta
Manzoniego, rewolucja francuska, na pewno.

Niektorzy utrzymuja, ze dowiedzieli sie z Australii, gdzie wszystko odbywa
sie dzien wczeSniej, inni, ze od zaprzyjaznionego profesora, od kogo$
z komisji, a jeszcze inni, Zze dowiedzieli sie dzieki medium. Kiedy nastepnego
dnia przysziosc staje sie terazniejszoscig, odkrywa sie, ze ten profesor nie jest
znowu takim przyjacielem, a medium to zwyczajny oszust; o Australii lepiej
nie méwi¢, bo za daleko. Jednak kiedy pojawily sie wyniki, byla wielka
niespodzianka.

Babi dostata sto. Popedzita do Stepa szczeSliwa, pelna entuzjazmu. On sie
rozesmiat i zartowat z niej.

— Jeste$ dojrzala... Jestes jak dojrzalta ryba...

Rozebral jg, Smiejac sie, pokpiwajac, wydawalo sie, ze wiedzial, ze
oczekiwal takiego stopnia. Kochali sie. A potem w rewanzu ona
go zartobliwie wySmiala.

— Moglbys to sobie wyobrazi¢? Ty, zwyczajne siedemdziesigt, masz
zaszczyt calowac zastuzone sto... Czy ty zdajesz sobie sprawe, jak ci sie
powiodto?

On uSmiechnat sie do niej.

— Owszem, zdaje sobie sprawe. — I objat ja w milczeniu. Jaki$ czas pozniej
Babi poszta z wizyta do pani Giacci.

W koncu, po tych wszystkich nieporozumieniach, nauczycielka jakby
nabrala do niej sympatii. Traktowala jq teraz lepiej, moze az z pewnym

respektem. Dopiero wtedy, gdy odwiedzita ja w domu, dowiedziala sie
dlaczego.

Ten pozorny respekt to byl po prostu strach. Pani Giacci bala sie, ze
zostanie zupelnie sama, Ze zostanie bez swego jedynego przyjaciela
i towarzysza. Ze nie zobaczy juz swego psa. Bala sie osamotnienia. Babi nie
moglta wydoby¢ z siebie glosu, gdy stuchala wyrzutéw nauczycielki, jej



gniewuy, jej ztych stow. Gdy patrzyla na te kobiete przed soba, trzymajaca
Pepita w ramionach. Na te starg kobiete, jeszcze bardziej zmeczona,
zgorzkniala, rozczarowang Swiatem, mlodzieza. Babi uciekla stamtad,
przepraszajqc, nie wiedzac, co powiedziec¢, nie wiedzac juz, kim jest, kto jest
jej przyjacielem, jaka w koncu powinna mieC ocene, te prawdziwg, na jaka
zashuzyla.

Babi podchodzi do okna i wyglada na zewnatrz. Na niektorych tarasach
Swigteczne choinki to zapalajq sie, to gasng. Takze w eleganckich salonach
domu naprzeciwko. To Boze Narodzenie. Trzeba by¢ dobrym. Moze powinnam
zadzwoni¢ do niego. Ale ilez to juz razy bylam dobra. Ilez razy
mu wybaczalam. Panig Giacci takze. Przypomniala sobie cate mnéstwo
rozméw, jakie ze soba przeprowadzili, te rézne punkty widzenia, kiotnie,
serdeczne powroty do zgody z nadzieja, ze teraz wszystko pdjdzie
ku lepszemu. Lecz na nic sie to zdato. Dyskusje nieustanne, kazdego dnia,
z rodzicami w stanie wojny, skrywane rozmowy telefoniczne, nocne
dzwonienie. Matka, ktéra podnosi stuchawke. Step, ktory ja odktada. Jego
komorka, ktora w jego domu nie odbiera... A ona karana, coraz czesciej.
I tamten raz, kiedy Raffaella zorganizowata kolacje we wlasnym domu,
zmuszajqc jq do pozostania. Zaprosita ludzi znaczacych, wsrod nich syna ich
bogatego przyjaciela. Swietna partia, powiedziano jej. A potem pojawil sie
Step. Daniela mu otworzyla, nie zastanawiajac sie, nie pytajac, kto tam.
Oberwata za te drzwi po glowie, gdy Step wparowat z rozmachem.

— Przepraszam, Dani, nie z tobg mam na pienku, wiesz to!

Wzigt Babi pod ramie i zabral ja z domu mimo pelnych protestu krzykow
Raffaelli i proby zatrzymania go ze strony domniemanej Swietnej partii.
Powalitl go jednym ciosem, rozbijajagc mu warge. Usnela potem w jego
ramionach, poptakujac.

— Jakie to wszystko zrobito sie trudne. Chciatabym z toba byc¢ gdzies daleko
od tych problemow, od moich rodzicow, od tych awantur, w jakim$ spokojnym
miejscu poza czasem.

On uSmiechnat sie do niej.

— Nie martw sie. Ja wiem, dokad pojdziemy, nikt tam nie bedzie
przeszkadzat.



Babi patrzy na niego oczami pelnymi nadziei. Dokad?

— Tam, gdzie bedziemy trzy metry ponad niebem, gdzie mieszkaja
zakochani.

Ale nastepnego dnia powrocita do domu i od tej chwili zaczelo sie albo
skonczyto wszystko.

Babi zapisata sie na uniwersytet, zaczeta chodzi¢ na wyklady z ekonomii
i handlu, popotudnia spedzajac na nauce. Widuja sie wiec rzadziej. Pewnego
popotudnia, kiedy byta z nim, wybrali sie do Giovannicgo na jakieS witaminy
w plynie. I gdy tam sobie spokojnie gawedzili przy stoliku na zewnatrz,
pojawity sie jakieS dwa podejrzane typy. Nim Step zorientowat sie, ze cos sie
szykuje, juz siedzieli na nim. Trzymajac sie razem, atakowali go glowami
na przemian, rozkrwawiajac mu natychmiast twarz. Babi zaczela krzyczec.
Stepowi udato sie wreszcie uwolni¢, ale oni natychmiast uciekli podrasowang
vespa, znikajagc w gestwinie ulicznego ruchu. Step pozostal na ziemi troche
ogluszony i krwawiacy. Babi pomogla mu wsta¢ i papierowymi serwetkami
zatrzymaC krew, ktdéra obficie plynela mu z nosa, plamigc jej koszulke Fruit.
Potem on w milczeniu odwiozt ja do domu, nic bardzo wiedzac, o czym
mowic. Przypomniat sobie jakas awanture jeszcze sprzed ich znajomosci,
w co ona uwierzyla albo tylko udala, ze wierzy. Kiedy matka zobaczyla ja
w domu w bluzce umazanej krwig, omal nie zemdlata.

— Co zrobilas sobie, Babi, jestes ranna? Co ci sie stalo? To ten tajdak tak
cie urzadzit? Mowitam ci, ze Zle skonczysz!

Poszta do swojego pokoju i przebrala sie jak w transie. Polozyla sie
na t6zku i prébowata zrozumiec, co tu jest nie w porzadku. Co$ powinno sie
zmieni¢. Tylko ze to bardzo trudne. Nie jak bluzka, ktéra mozna Sciagnac
z siebie i wrzuci¢ miedzy rzeczy do prania. Kilka dni pozniej widziata sie
ze Stepem znowu. Miat kolejng blizne na twarzy. Zatozyli mu klamry na brew.

— Cos ty sobie zrobit?

— Wiesz, zeby nic budzi¢ Paola, wchodzqc do domu, nie zapalilem Swiatla.
Kropnatem sie w kant z rozmachem. Boli jak cholera.

Cierpial i zadawal cierpienie. Prawdy dowiedziala sie od Palliny.
przypadkowo, podczas rozmowy przez telefon. Pojechali do Talenti, do Wuja
z Ameryki, uzbrojeni w patki i tancuchy. Pod wodza Stepa. Rozroba
na dwanascie fajerek, istha wendeta. Bylo o tym nawet w gazecie. Babi



odlozyta stuchawke. Zatem zupelnie nie miaty sensu te dyskusje z nim, i tak
zawsze zrobi, co chce, po swojemu. Ma twardy teb. Tyle razy thtumaczyta mu,
ze ona nie znosi przemocy, bojek, bandziorow.

Doprowadza do porzadku szafy. Na podtodze zostajg jakie$ stare zeszyty
bez wartoSci. Zeszyty z lat przesztych, zapiski licealne, stare ksigzki.

— Co robimy wieczorem? Pojedziemy na wyscigi? Jedz, jada wszyscy.

— Raczysz sobie zartowa¢. Zadne takie. Nigdy juz moja noga tam nie
postanie. Niech jeszcze spotkam tamta wSciekla babe, a mordobicie gotowe.
Mamy u nas wieczor po kolacji, jesli ci odpowiada, przyjdz.

Step wilozyl granatowa marynarke. Caly wieczor przesiedzial na kanapie,
rozgladajac sie wokot, szukajac czegosS interesujacego w tym, co styszal, nie
znajdowat jednak. On tych ludzi nigdy nie cierpiat. Kiedy trafial na takie
towarzyskie spotkania, myszkowal po calym domu, podkradal z kolezkami
rozne rzeczy w sypialniach, inne wyrzucajagc pod 16zka. Gdzie oni sa,
ci kolezkowie? Teraz witasnie Scigajq sie na motorach z przyjaciétmi, rwac
na jednym kole sto czterdzieSci na godzine, kibicujg ze starym Sigq, co zbiera
zaklady, pedzq wcigz przed siebie z ,rumiankami”, z Ciccim i wszystkimi
innymi. Co za jaja takie przyjecie! Spotyka sie wzrokiem z Babi. UsSmiecha sie
do niej. Jest jej przykro, bo wie dobrze, co on mysli.

Babi udaje sie dostac do ksigzki lezacej wyzej niz inne. I przypomina sobie
wszystko, jakby to bylo w tej chwili.

Domofon dzwoni jak szalony. Pani domu przebiega pospiesznie przez salon,
drzwi sie otwierajg i wpada Pallina, blada, wzburzona, wybuchajac ptaczem.

To byta straszna noc. Nie moze mysleC. Zbiera ksigzki rozrzucone
po podtodze. Odklada tez inne na stol, a kiedy sie pochyla raz jeszcze,
zauwaza go. Jest tam, jasny i suchy, zolty, wyplowialy jak czas, ktory
przeszedt. Na ciemnej wyktadzinie ztamany, pozbawiony juz zycia. Ten maty
klos, ktory wlozyla do dzienniczka po pierwszych wagarach ze Stepem.
Tamtego ranka, na wietrze zapowiadajacym lato, pocatunki smakujgce
zapachem skory na stoncu. Jej pierwsza mitos¢. Pamieta, jak bardzo byla
przekonana, ze nie bedzie juz nigdy innej. Podnosi go. Klos sypie sie w jej
palcach, jak stare mysli, proste marzenia, przedwczesne obietnice.



Step czuwa nad maszynka do kawy stojaca na kuchence. Kawa jeszcze nie
wycieka. Odrobine zwieksza plomien. Obok jest jeszcze troche popiotu
i strzep pozotklej kartki. Jego ulubione rysunki, kartony Andrei Pazienzy.
Oryginaty. Ukrad} je w redakcji tego nowego czasopisma ,,Zut”, kiedy Andrea
jeszcze zyt i wspolpracowat z nimi. KtdérejS nocy wybil tokciem szybe
w oknie i wszedl od gory. To bylto tatwe, zabrat tylko kartony mitycznego Paza,
po czym szybko wymknawszy sie juz przez drzwi, znikngt w mrokach nocy,
Sciskajac pod pacha, szczesliwy, rysunki swojego idola. Wkrotce potem
Andrea umart.

Jest czerwiec. Jego zdjecie w gazecie. Wokot Andrei cala redakcja.
To zdjecie zrobiono chyba kilka dni po kradziezy. Step zbiera wsrod kratek
kuchenki niedopalony kawatek. Co to byto? To pewnie ten karton z twarza
Zanardiego. Teraz juz niewazne. Spalil je wszystkie tamtego wieczoru
po telefonie. Stal tu, przygladajac sie, jak znikajg kolory i twarze jego
bohaterow, skrecajac sie w objeciach ptomienia, jak spopielajq sie, dymiac,
mityczne mysli nieznanych poetow. Potem przyszed! jego brat.

— Co ty wyprawiasz? Czys ty zwariowalt? Przeciez spalisz nam okap nad
kuchnig!

Chciat zgasi¢ nazbyt wysoki ptomien, ale on go zatrzymat.

— Step, czy ty nie mozesz ruszyC mozgiem? A potem ja bede za to placic,
nie? Za te gowniarstwa powinienem cie wyrzuci¢ z domu!

Step nie wytrzymat. Cisngt nim o Sciane tuz koto okna. Schwycil go za
gardlo, prawie duszac. Paolo zgubit okulary. Poleciaty daleko, a spadajac
na ziemie, potlukly sie. Wowczas Step ochtongt. Zostawit go w spokoju. Paolo
podniost swoje rozbite okulary i wyszedt bez stowa. Step poczut sie jeszcze
gorzej. Ustyszal trzask zamykanych drzwi. Wpatrujac sie w swoje kartony,
ktore plonagc wysokim ogniem, niszczyly okap, zostal na swoim miejscu,
cierpiac, jak nigdy nic cierpial. Osamotniony, jak nigdy dotad. Przychodzi
mu na mysl Battisti. ,,Pobi¢ kogos tylko dlatego, ze nie okazat doS¢ szacunku,
wiedzgc, Ze na to, co cie boli, nie ma ratunku”. To prawda, ma racje. Ale teraz
to boli jeszcze mocniej. Ten ktos to jego brat. Kawa wycieka gwattownie,
pomrukujgc niecierpliwie, jakby i ona chciata coS jeszcze powiedziec. Step
przelewa ja do filizanki, potem chytkiem szybko wypija. W ustach pozostaje
jej gorzki smak, podobnie jak ten, ktory jest pamieciq jego serca.



Wrzesien. Rodzice Babi kupili jej bilet na samolot do Londynu.
Porozumieli sie w tej sprawie z matkg Palliny. Niech dziewczyny oderwa sie
od swoich ztych przyjazni.

Zatatwily to szybko. Plan byl dobrze pomyslany. Krotka wizyta
u znajomego w odpowiednim urzedzie. Nowe paszporty. Na czarter do Anglii
wsiadajq dwie osoby, ale bilety, zamienione kilka dni wczesSniej, opiewaja
na inne imiona. Pollo i Pallina.

Pietnascie dni niezapomnianych dla wszystkich. Dla rodzicow Babi,
zadowolonych w ztudzeniu: nareszcie spokojni. Dla Polla i Palliny wedrowki
po Londynie, po pubach i dyskotekach, z wysylaniem do wszystkich
zakupionych w Rzymie angielskich pocztowek z Lyon Book, podpisanych
wczeSniej przez Babi. A Step i ona wlasnie, daleko od wszystkich, na greckiej
wyspie Astipaleia. Podréz wprost epicka. Motorem do Brindisi, potem prom,
noc pod gwiazdami, na poktadzie, razem na kolorowych spiworach, Spiewajac
z r6znymi nacjami angielskie piosenki, poprawiajac wymowe, cho¢ pewnie
nie tak, jak chcieliby rodzice. Potem biate mtyny, kozy, skaty, maty domek nad
morzem. t.owienie ryb o Swicie, popotudniowe spanie, nocne eskapady,
spacery po plazy. Gospodarze miejsca i czasu, sami, nie liczagc gwiazd,
zapominajgcy o dniach, wykonujgcy peine ktamstw telefony.

Step popija kawe. Wydaje mu sie jeszcze bardziej gorzka. Zaczyna sie
Smiac. Z tamtej proby, kiedy Babi zaprosita wszystkich jego przyjaciot
na kolacje. Proby resocjalizacji. Usiedli przy stole i zachowywali sie raczej
poprawnie, wilasnie tak jak Step nakazal. Potem nie wytrzymali. Jeden
po drugim zaczeli wstawa¢, sami nabieraC na talerze, zapijajac piwem,
zagladajac do salonu. Nigdy nie nalezy zapraszac¢ gosci w Srode. Nigdy, kiedy
sq pitkarskie puchary. OczywisScie, wszystko skonczylo sie tragicznie. Roma
przegrata, ktorys z kibicow Lazio zaczal z tego pokpiwac, a to wystarczyto
do awantury. Step musial ich wszystkich wyrzuci¢. Réznice, rozbieznosci,
trudnosci. Prébowat wyjs¢ jej naprzeciw. Bal maskowy. Przebrali sie za Toma
i Jerry'ego, ale wlasnie tam zawedrowali Pollo i kompani. Zwyczajny
przypadek czy szydercze przeznaczenie? Albo jeszcze prosSciej, to Pallina
puscita farbe. Wszyscy udawali, ze go nie poznaja. Wszyscy witali Babi, tego
matego Jerry'ego o niebieskich oczach, a ignorowali Toma, Smiejac sie,
ilekro¢ zblizato sie do nich to kocisko o wzdetych muskutach.

Nastepnego dnia na placu Pollo, Schello, Hook i jeszcze ktorys podeszli



do niego z posepnymi minami.

— Step, musimy ci o czymS powiedzieC. Wiesz, wczoraj byliSmy na pewnej
zabawie, na ktorej byta Babi.

Step spojrzat na nich, jak gdyby nigdy nic.
— I co z tego?

— Byla przebrana za mysz, ale obok krecit sie jakis kot, ktory dowalat sie
do niej, rozumiesz. Zachowywat sie jak Swinia. Wydawalo sie, ze to kto$
wazny, od nawalanki. Jesli uwazasz, ze trzeba go zalatwi¢, powiedz nam.
Bo to jest problem, wiesz. Sq koty, ktore maja pewne... — Pollo nie konczy,
gdyz Step juz siedzi na nim. Zrecznym chwytem zaktada mu nelsona i jezdzi
mu po glowie kostkami zaciSnietej piesci. A wszystko to na wesoto, wsrod
SmiechOw przyjaciélt i jego samego. Och, przyjaciele! Nagle ogarnia
go smutek. Tamtego wieczoru... Dlaczego poszedt wtedy do Gervasich,
dlaczego poszed} tam, a nie na wyscigi? Babi bardzo nalegata. Ilez to rzeczy
zrobil dla niej. Moze by sie to nie wydarzyto. Moze.

Domofon dzwoni jak szalony. Pani domu przebiega pospiesznie przez salon,
drzwi sie otwierajg i staje w nich Pallina. Ma bladg twarz i jest cala
rozdygotana. Oczy ma pelne bolu i mokre od tez. Step szybko do niej
podchodzi. Ona patrzy na niego, z trudem powstrzymujac szloch.

— Pollo nie zyje. — Pada mu w ramiona, szukajgac czego$, czego nie znajdzie
nigdzie. Jego przyjaciel, jej chtopiec, ten Smiech glosny i otwarty. Natychmiast
popedzili z Babi jej grekiem 10, otrzymanym niedawno w prezencie
od rodzicow. We troje w tym samochodzie, wszyscy pod ci$nieniem czego$
nowego, co w ciszy 1aczy cierpienie. Potem zobaczyt go. Blyskajace swiatta
wokol jednego punktu. Motoru jego przyjaciela. Znienawidzone mundury
i samochody policji wokét Polla, lezacego na ziemi bez sity, by sie smiac,
zartowac, kpi¢ i mowic¢ glupoty. Kto§ wymierza co$ z metrem w reku. Kto$
inny przyglada sie. Ale nikt nie moze wiedzie¢ ani zmierzy¢ tego, co odeszio.
Step pochyla sie nad nim w milczeniu, glaszcze twarz przyjaciela. Tym gestem
mitoSci, ktérego nie zaznat przez lata przyjazni, do ktorej nie byt dopuszczony.
I szepce, ptaczac:

— Bedzie mi ciebie brakowato.

I Bog tylko wie, jak byl szczery.



Kawa dopita. Raptem czuje potrzebe wystuchania wiadomosci z ,,Corride
delio Sport”, przeczytanych glosem tego obijajacego sie tu faceta, ktéry
terroryzuje mu gosposie, ktory wchodzi rano do jego domu, budzac go, ktory
przechodzi przez jego zycie z halasem i Smiechem. Zastanawia sie, od kiedy
juz nie jada kanapek z tososiem. Od dawna, od wtedy. Ale teraz dziwnie nie
ma na nie ochoty. Moze dlatego, ze gdyby chcial, moglby je miec.

Babi przyglada sie prezentowi, ktéry kupita dla Palliny. Jest przed nia,
na stole, owiniety w czerwony papier i ztotg tasiemke. Wybrata go starannie,
powinien podobac sie Pallinie, zaptacita niemato. Ale jest jeszcze przed nia,
tu. Nie dzwonila do niej, nie rozmawialy ze soba. Ilez to zmienito sie
w stosunkach z Palling. Juz nie jest ta sama, zle im sie rozmawia. Moze
dlatego, Zze po maturze wybraly rézne drogi. Ona zapisata sie na wydziat
ekonomii i handlu, Pallina do Instytutu Grafiki. Zawsze lubita rysowac.
Przypomina sobie te wszystkie lisciki, jakie jej przysylata podczas lekcji.
Karykatury, jakieS dowcipy stowne, komentarze, twarze kolezanek. Zgadnij,
kto to? Byla tak Swietna, ze Babi bez trudu odgadywata. Patrzyta na rysunek,
podnosita glowe i jest. To ta z brodg wysunieta, z uszami nieco odstajacymi
i przesadnym uSmiechem. I Smialy sie do siebie na odleglos¢, zwyczajne
kolezanki, wielkie przyjaciotki. Kazdy pretekst byl dobry, zeby uwspolnic¢
sprawe, niemal dumne ze swej zywiotowoSci, nie ukrywajgce swoich
usmiechdow.

A potem tamten wieczor i dni nastepne, i caly miesigc. Diugie milczenia,
ptacze. Polla nie ma juz, a ona nie moze sie z tym pogodzi¢. Az ktoregos dnia
zostala wezwana przez matke Palliny. Poleciala tam natychmiast. Zastata ja
w domu, na 16zku, rzygajaca. Wydudlita pot butelki whisky, zagryzajac garscia
validolu. Samobojstwo ubogich, ocenita Babi, kiedy Pallina doszta nieco
do siebie. Pallina najpierw sie rozeSmiala, a potem rozplakala w jej
ramionach. Matka po-zostawila je same, nie bardzo wiedzac, co robi¢. Babi
glaszcze Palline po glowie.

— Daj spokoj, Pallina, nie rob tego wiecej. Wszyscy przechodzimy momenty
krytyczne, wszystkim co najmniej raz przychodzi do glowy, zeby ze soba
skonczyc¢, bo nie warto juz zy¢. Ale czy nie pamietasz, jak smakujg rogaliki
u Mondiego, pizza u Baffetta, lody u Giovanniego? — Pallina uSmiecha sie,
wyciera {zy nadgarstkiem i pocigga nosem.



— Ja tez, doS¢ dawno temu, kiedy zdradzil! mnie ten goéwniarz Marco,
chcialam umrzec, nie moglam tego wytrzymac, nie widziatam sensu zycia. Ale
potem wysztam z tego, ty mi pomogltas, zabieralas mnie ze soba, poznatam
Stepa. Pewnie, teraz chcialabym zabi¢ jego wraz z jego sposobem zycia, ale
to lepsze, nie?

Wybuchajg $miechem. Pallina jeszcze pochlipujac, Babi, podajac jej
papierowe chusteczki. Ale od tego dnia co$ zaczelo sie zmienia¢ miedzy nimi,
cos sie zacieto. Dzwonity do siebie coraz rzadziej, a i tak nie miaty sobie
wiele do powiedzenia.

Moze dlatego, ze okazawszy przyjacielowi swojg stabos¢, cztowiek juz nie
jest wobec niego tak swobodny. Moze dlatego tez, iz sadzimy zawsze, ze nasze
cierpienie jest jedyne, nieporownywalne, jak wszystko to, co nas dotyczy.

Nikt nie kocha tak, jak my kochamy, nikt nie cierpi tak, jak my cierpimy.
Brzuch przeciez boli mnie, nie ciebie. Moze Pallina nigdy jej nie wybaczyta,
ze tego wieczoru bawita sie ze Stepem, a Step, gdyby byl tam wtedy, nie
pozwolitby, aby Pollo wystartowatl; uratowalby go, nie pozwolitby mu umrzec;
Step byl jego aniolem strozem. Babi patrzy na prezent. Moze sq jeszcze inne
powody, glebiej ukryte, trudniejsze do zrozumienia. Powinna zadzwonic
do niej. W Boze Narodzenie wszyscy sq dobrzy.

— Babi! — To glos matki. Zadzwoni do Palliny pozniej.
— Tak, mamo.

— Mozesz przyjs¢ na chwile?... Zobacz, kto tu jest. To Alfredo, stoi przy
drzwiach.

— Czesc.

Babi troche sie rumieni. W tym sie nie zmienita. Kiedy podchodzi, zeby sie
przywitaC, sama to zauwaza. Moze w tym nie zmieni sie nigdy. Alfredo stara
sie wyprowadzic jq z zaktopotania.

— Gorgco u was.
— Tak — odpowiada Babi z uSmiechem. Matka zostawia ich samych.
— Nie miatabys ochoty obejrze¢ wystawy szopek na placu del Popolo?

— Owszem, narzuce co$ na siebie. Tu jest dosc ciepto, ale na dworze musi
by¢ zimno...



Usmiechajg sie do siebie. On Sciska jej reke. Patrzy na niego zyczliwie.
A nawet z ciekawosScig. Dziwne, mieszkajg tyle lat w jednym domu, a nigdy
sie nie poznali przedtem, zauwaza.

— Wiesz, uczylem sie duzo w ostatnich latach, przygotowuje prace
dyplomowg i musiatem sie rozstac z moja dziewczyna.

— Ja tez.
— Przygotowujesz sie do dyplomu? — Usmiechnat sie.
— Nie, ale rozstatam sie z moim chtopcem.

W rzeczywistoSci Step jeszcze o tym nie wiedzial, ale ona juz postanowita.
To byla trudna decyzja, dojrzewajaca wsrod kioti, sporow, problemow
z rodzicami, a moze tez, czemu nie, teraz z Alfredem. Babi wklada ptaszcz.
Przechodzi korytarzem. Dzwoni telefon. Babi przez chwile zatrzymuje sie
przed aparatem. Jeden dzwonek, drugi. Odbiera pani Raffaella.

— Tak?

Babi stoi obok, patrzy na nig pytajacym wzrokiem, jakby niespokojna, ze
moze by¢ do niej. Matka tagodnie kreci glowa, zastania mikrofon reka.

— To do mmnie... Idz juz, idz...

Babi zegna ja uspokojona, stowo ciepte, jak pocatunek.

— Wréce pbzniej.

Raffaella odprowadza jg wzrokiem, krotkim usmiechem odpowiada
na grzeczne ,,do widzenia” Alfreda. Drzwi sie zamykaja.

— Halo, stucham? Nie, przykro mi. Babi nie ma w domu. Nie, nie wiem,
kiedy wroci.

Step odklada stuchawke. Zastanawia sie, czy rzeczywisScie nie ma jej
w domu. Czy by jej powiedziala o tym telefonie. Sam na tej kanapie przy
milczacym aparacie, bez nadziei. Przeptynetly szczeSliwe dni, dni usSmiechéw,
mitoSci, stonca. Zaczyna jgq sobie wyobraza¢ obok siebie, w jego ramionach,
na tej wilasnie kanapie, tak, jak byto.

Momenty ztudzenia, gwattowne chwile namietnosci, godziny samotnosci.

Jeszcze bardziej czuje sie osamotniony, pozbawiony nawet dumy. PdzZniej,
krecaqc sie wsrod ludzi, widzi szczesliwe pary w samochodach,



w Swigtecznym ruchu, z prezentami. USmiecha sie. Trudno sie prowadzi, kiedy
ona przygarnia sie do ciebie, kiedy chce na sile zmieni¢ bieg i nie potrafi,
kiedy chcesz, z jedng reka na kierownicy, prowadzi¢ i rownoczesnie kochac
sie.

Wedruje wséréd falszywych Swietych Mikolajéw, zapachu pieczonych
kasztanow, gwizdzacych policjantow, ludzi z paczkami, wypatrujac jej
wlosow, weszac za jej zapachem, mylac sie i doganiajagc obce kobiety,
by potem uspokajac thukace sie serce.

Ulica Vigna Stelluti pewnego dnia pelna wesotosci. Step nosi jg
w ramionach jak dziecko, catujgc na oczach wszystkich, zachwyconych takim
pomystem. Potem wchodzi do Euclide, sadza jg grzecznie na ladzie, a ludzie
wokot styszg, jak zamawia:

— Jedno piwko i jeden krem dla mojej malutkiej.

Potem znowu na ulicy, ona jak dziecko na jego reku, a ludzie wokot
normalni, inni. JakaS para im sie przyglada. Dziewczyna uSmiecha sie
do siebie, marzac o takim jak on, szalonym z mitosci. Potem mysli o swoim
kruchym chtopcu, o swojej tuszy i diecie, jaka jg czeka od poniedziatku.

Rodzice Babi, widzac ja w ramionach Stepa, wybiegaja naprzeciw
zaniepokojeni.

— Co ci sie stato? Spadtas z motoru? Co$ sobie zrobitas?

— Nie, mamo, czuje sie bardzo dobrze. — A widzac, jak on odchodzi
z dziewczyng w ramionach, dopytuja sie siebie, dlaczego zatem? Ludzie
szukajacy zawsze jakichs racji tego dnia wracajga do domu z pustymi rekoma.

Kto$ go potraca, nie widzi nawet, ze to tadna dziewczyna. Gdziekolwiek
spojrzy, przybiegaja wspomnienia. Kupili tu sobie takie same bluzki, on extra
large, ona mniejsza, medium.

Lato. Konkurs pieknosci na Argentario. Babi wziela w tym udziat dla zartuy,
on nazbyt serio potraktowat czyjs, zreszta szczery, zachwyt:

— Popatrz tylko, dupa jak z bajki! — No i oczywiscie awantura.

Usmiecha sie. Zostal wyrzucony z dyskoteki i nie zobaczyl, jak zwycieza.
Ilez to razy kochat sie z Miss Argentario. Nocami w parku Villa Glori, pod
krzyzem poSwieconym poleglym, na tamtej tawce ukrytej wsrod krzakéw nad
miastem. Ich westchnieniom patronowat ksiezyc. W samochodzie, kiedy



to policja przerwata im kradzione pocatunki, a speszona Babi okazata swoje
dokumenty. Potem, jak policjanci sie oddalili. Step pozegnat ich po swojemu:

— Zazdrosnikom wata!

A ta dziurawa siatka? Pomagal jej przedostac sie na drugg strone, a potem
obejmowal ja koto klatek, a potem kochal niespokojnie na tawce przy
akompaniamencie porykiwan drapieznikow i krzykéw niewidocznych ptakow.
Oni, catkowicie wolni, w niewolniczym zoo.

Mowi sie, ze kiedy umierasz, w jednej chwili widzisz najwazniejsze
momenty swojego zycia. Wiec Step usituje teraz pozbyc¢ sie tych wszystkich
wspomnien, mysli, tagodnych cierpien. Az nagle dociera do niego.
To wszystko na nic. To juz koniec.

Troche sie jeszcze walesa. Niemal mimo woli trafia na swdéj motor.
Postanawia pojecha¢ do domu Schella. Tam sie spotykaja dzi$S wszyscy jego
przyjaciele.

Jego przyjaciele. Kiedy drzwi sie otwieraja, przezywa dziwne uczucie.

— Ciao, Step. Kurwa, od lat cie nie widze. Wesotych swigt! Bawimy sie
w koniki. Dotaczysz?

— Wole popatrzec. Jest piwo? Siciliano podaje mu juz otwarte.

Usmiechajg sie do siebie. Tamto to przesztos¢. Pocigga troche piwa.
Przysiada na jakimS stopniu. Telewizor jest wigczony. Na Swigtecznym tle
konkurenci oznakowani kolorowymi kokardkami graja w jakas glupiq gre.
Jeszcze ghupszy prowadzacy nazbyt dlugo wyjasnia zasady nastepnej. Nie
wcigga go to. Z jakiegos stereo ukrytego gdzieS w kacie dobiega go muzyka.
Piwo jest chtodne, ale szybko sie ogrzewa. Wszyscy jego przyjaciele sg
porzadnie ubrani lub tak sadzg. Granatowe marynarki, troche zbyt szerokie
do dzinsowych spodni.

To jest cala ich elegancja. Ktos ma na sobie pelny garnitur, kto$ inny nazbyt
ciasne welwetowe spodnie. Nieoczekiwanie przypomina mu sie pogrzeb
Polla. Byli oni wszyscy i jeszcze inni. Lepiej ubrani i powazni. Teraz sie
Smiejq, zartujg, rzucajg w siebie kolorowymi zetonami i kartami, czekajac
i pozerajac duze kawatki panettone. Na pogrzebie mieli wszyscy tzy w oczach.
Zegnali prawdziwego przyjaciela i bylo to pozegnanie szczere, wzruszajace,
z glebi serca. Potem zobaczyt ich znowu w kosciele, w niewygodnych,



ciasnych koszulach, stuchajacych kazania, w milczeniu wychodzacych
za trumng. W glebi ptaczace dziewczyny, ktore uciekty ze szkoty. Przyjaciotki
Palliny, towarzyszki wieczornych i nocnych wypraw na piwo przy barze.
Tamten dzien wszyscy przezywali powaznie. Kazda 1za byta szczera. Ich oczy,
ukryte za Ray-banami, webami, szklami lustrzanymi albo persolami,
wilgotnialy, patrzac na to ,,CzesS¢, Pollo”, ulozone z rézowych chryzantem,
a podpisane ,,Przyjaciele”. Chryste, jak mi go brakuje. I jego oczy na chwile
pokrywajg sie lSnieniem. Spotyka czyj$S usmiech. To Madda. Stoi w kacie
w ramionach jakiego$ faceta, ktorego Step widywal czesto na sitowni.
Odpowiada usSmiechem, potem patrzy gdzie indziej.

Step znowu wypija troche piwa. Cholernie mu brakuje Polla. A wtedy
przed Gilda, udajac parkingowych, podpieprzyli to ferrari z niestychang
telefonizacjq w Srodku. Jezdzili nim przez cata noc, dzwonigc do wszystkich,
do przyjaciol w Ameryce, do jakichS Swiezo poznanych pan, obrzucajac
miesem rozespanych rodzicow. Albo wtedy, gdy pojechali do tej Giacci, zeby
zwrocic jej psa. A Pollo bardzo nie chciat go oddac.

— Kurwa, jakzem sie przywigzal do tego Arnolda. Wspanialy pies.
Dlaczego mialbym go zwracac tej starej wiedzmie? Jestem pewny, ze gdyby
Arnold mégl wybiera¢, pozostatby przy mnie. Kurde, nigdy nie nazabawiat sie
tyle w zyciu swoim, pozwalam mu rucha¢ suczki kazdego dnia, Spi ze mna,
jada bajkowo, czego miatby chcie¢ wiecej?

— Owszem, ale aportowac go jednak nie nauczyles...

— Jeszcze jeden tydzien, a bedzie prymusem, zapewniam cie.

Step Smieje sie. Dzwonig z domofonu do pani Giacci. Przywigzujq psa
na sznurku do bramki. Kryja sie za jakimS wozem parkujacym w poblizu.
Widza, jak nauczycielka spiesznie wychodzi z domu, uwalnia psa i sciska go w
ramionach. Ptacze.

— Niech skisne, gorzej niz Merola — komentuje Pollo z daleka. I wtedy staje
sie cud.

Pani Giacci uwalnia psa ze swego rodzaju smyczy, jaka mu zatozyli,
i odrzuca jq daleko. Arnold na to skacze na ziemie i pedzi za smycza,
szczekajac wnieboglosy. A potem wraca do swojej pani, przynoszac jej
w zebach odrzucony sznurek, merdajac ogonem, wielce dumny z tego aportu
doskonatego. Pollo nie wytrzymuje. Wyskakuje zza samochodu, wyjac



triumfalnie:
— Wiedzialem! Kurwa, wiedziatem! Zrobit to! Zrobit!

Pollo zamierza odebra¢ Arnolda. Pani Giacci krzyczy jak wariatka, biegnac
ze ztoScig w ich strone, a pies przyglada sie tym swoim dziwnym panom z o
wiele mniejszymi watpliwoSciami niz Buck. Step za ramie wcigga Polla
na motor. Ruszajq zrywem i uciekajg stamtad szybko, wrzeszczac jak zwykle.
W dzien czy noca bez sSwiatel, wydzierajqc sie na caty glos, lecg tak zuchwale,
wiladcy wszystkiego, wiadcy zycia... I ta wizja jeszcze bardziej pogarsza
mu samopoczucie. Uwazali sie za niesmiertelnych, a nie sq.

— Jak sie masz?

Step odwraca sie. To Madda. Swo0j uSmiech skrywa w musujagcym
kieliszku, oczy potyskuja, podobnie jak wiosy.

— Chcesz? — Step podnosi ku niej swoje piwo.

— Ach. — Madda jest zapewne nieco rozczarowana, ale to skrywa. —
Co robisz wieczorem? Gdzie zjesz kolacje? — Podchodzi blizej.

— Jeszcze nie wiem. Nie zdecydowalem.
— Dlaczego nie zostaniesz tu? Bedziemy wszyscy razem. Jak dawniej. Co?

Step przyglada sie jej przez chwile. Ilez nocy, ilez namietnych przezyc.
Wyscigi z nig za plecami, jej ogrod, okno, gorace cialo, prezne, prowokujace,
piosenki FErosa. To wszystko w jej oczach, przypomnienie i zapowiedz.
Jeszcze przez chwile patrzy na nig. Ale widzi tez tego chtopca w glebi, ktory
wpatruje sie w niego z narastajgcym niepokojem, zastanawiajgc sie, czy nie
pora aby na interwencje. Widzi pewng dziewczyne gdzies jeszcze dalej, gdzies
w miescie, w samochodzie albo na zabawie z kim$ innym. Mysli, jak to jest
mozliwe. Przeciez cala jest w moim sercu. Step przesuwa reka po wtosach
Maddy. Usmiecha sie do niej i kreci przeczaco glowa. Ona wzrusza
ramionami.

— Szkoda.

Madda odchodzi do chtopca o twardym spojrzeniu. Kiedy sie odwraca,
Stepa juz nie ma. Na stopniu zostata tylko puszka po piwie. Glosne stereo
thumi odglos zamykajacych sie drzwi. Na dworze jest zimno. Step zapina
szczelnie swojq skorzang kurtke. Nastawia kotnierz, ostaniajgc szyje. Niemal
bezwiednie uruchamia motor. Kiedy go wylacza, jest juz pod domem Babi.



Utyka tam na swojej hondzie, przygladajac sie przechodzacym ludziom,
spieszacym sie, obcigzonym paczkami. Chtopiec i dziewczyna, trzymajac sie
za rece, udaja, Ze wypatrujq czego$ na wystawie. Ich prezenty na pewno sg juz
w domu, pieknie opakowane. Smieja sie spokojni, ze wybrali dobrze,
i odchodza, zostawiajac miejsce zapewne matce i corce, parze o podobnych
nosach, ale w roznym wieku. Pan Fiore wychodzi z dyzurki, robi kilka krokow
przez furtka i wita Stepa ruchem reki. Nic nie powiedziawszy, wraca
do cieptego wnetrza. Step zastanawia sie, czy on wie. Glupiec. Portierzy
zawsze wiedzg wszystko. Na pewno go widzial. Pewnie zna osobiscie tego,
o ktorym Step dowiedziat sie tylko przez telefon.

— Stucham?
— Ciao.

Tkwi przez chwile w milczeniu, nie bardzo wiedzac, co powiedziec,
pozwalajac swojemu sercu wali¢ bez umiaru. Juz od dwoch miesiecy tak nie
walito. Potem najbanalniejsze pytanie:

— Jak sie miewasz?

Potem tysigce innych, pelnych uniesienia. Powoli jednak, stopniowo
wygasa ono w stowach pustych, zbednych, pelnych ogolnych, miejskich
nowosci przebrzmiatych przynajmniej dla niego. Dlaczego zadzwonit? Stucha
jej beznamietnych relacji, wcigz pytajac siebie o to samo. Po co on dzwoni?
Potem nagle juz wie;

— Step... Zwigzatam sie z innym.

Zamiera w milczeniu uderzony, jak nigdy dotad w swoim zyciu, mocniej niz
tysigcem piesci, czujac to bolesniej niz wszystkie rany, wszystkie upadki,
ciosy bykiem w twarz, wszystkie ukaszenia i wyrywane wlosy. Z najwyzszym
wysitkiem wydobywa z siebie glos, glos z glebi serca, lecz opanowany.

— Mam nadzieje, ze bedziesz szczesliwa.

A potem juz tylko cisza. Gluchy telefon. To niemozliwe. To jaka$ zmora.
Gdy sie cofa w czasie, to przedtem, nim sie dowiedzial, staje na rozdrozu,
bo wie, ze tak nie moze zycC, ale nie wie, jak ruszyC do przodu. Zaczarowany
krag strasznej rownowagi. Zostaje uwieziony w swoim umysle wsrod hipotez
tylko, wsrod mglistych mysli bez wyrazu. Sam wobec przedsennego wiru
twarzy gdzie§S zauwazonych, hipotetycznych kochankdéw, w zamieszaniu oczu,



nosow, ust, cial nawet. Wyobraza jg sobie i kogo$ innego, jej twarz koto
twarzy tamtego, wyobrazonego tylko, ale przeciez istniejgcego. Widzi ja, jak
sie usSmiecha. W pierwszym uScisku, przy pierwszym pocatunku? Widzi jq
w jej domu, jak nerwowo przygotowuje sie do wyjscia, przymierzajac czesci
garderoby, kolory, kosmetyczne cuda, petna podniecenia, w poczuciu nowosci.
Czuje, jak jej serce bije mocniej na dzwonek domofonu. Widzi, jak wychodzi
z domu piekna, jak byla tyle razy dla niego, piekniejsza, poniewaz juz nie dla
niego. Widzi, jak wsiada do wozu niewatpliwie wytwornego i wesoto wita sie
z kim$ pocatunkiem w policzek i odjezdza z nim, od razu o czyms gawedzac.
Swobodni, tryskajacy dobrym humorem, petni spraw tatwych do powiedzenia,
sprawdzajac na sobie zapachy dobrych perfum i wspolne o nich wyobrazenia.
A potem kolacja wsrod czujnych spojrzen i uwag, wsrod Smiechow
i grzecznoSci. Stowem cale przedstawienie, kolacyjna inscenizacja. Potem
widzi jg spacerujacq po jakims miescie, dalekim od niego, od ich przezyc,
od tysigca wspomnien. Widzi, jak przesuwa wlosy z twarzy, jak zawsze
to robila, ale teraz dla kogo$ innego, widzi, jak ona sie uSmiecha i powoli ich
usta zblizajq sie do siebie. Wtedy cierpi okropnie. Wiec pyta. Jezeli jest jakis$
Badg, dlaczego na to pozwala? Dlaczego jej nie powstrzymat? Dlaczego w tej
chwili nie pokazal czegoS ze mnie, czegoS wspaniatego, jakiego$ pieknego
wspomnienia, promienia naszej mitosci? Cokolwiek mogloby przeszkodzic
w tamtej obcej przysztosci, jest juz spoznione wobec tego nowego pocatunku.

Step czuje, jak goracy dreszcz przebiega mu przez ciato, zaczyna dygotac
z zimna. Zsiada z motoru i zaczyna spacerowac. CoS w jednym ze sklepow
mu sie podoba. Wchodzi, by to kupi¢. Kiedy wychodzi, czuje, ze za chwile
umrze. Jakas Lancia Thema przeptywa szybko przed nim. Nie tak szybko
jednak, by ich spojrzenia sie nie spotkaly. W tym momencie wyrazajq
wszystko, cierpiga gorzko, znowu razem. Babi jest tam, za ta elektrycznie
przesuwang szyba. Jaki$ czas nie odrywaja sie od siebie, wywotujac w sobie
dawne wspomnienia, ale i nowy smutek. Potem ona znika w osiedlu.
Dlaczego? Gdzie sie podziaty te wszystkie popotudnia, te noce tajemne, kiedy
jej rodzice byli poza domem? A teraz przy niej jest tamten. Co to za kutas?
Co ma wspolnego z jej zyciem? Z naszym zyciem? Wsiada na swoj motor.
Moglby czekac na nig. A potem przypomina sobie to, co zawsze powtarzata
Babi.

,INienawidze przemocy, jesli bedziesz postepowal nadal tak, jak dotad, nie



zostaniemy razem, przysiegam”.
,Dobra, zmienie sie”, obiecywat bez przekonania.

A teraz? Teraz okolicznosci sie zmienity. Nie sq juz razem. Nie muszg sie
juz ukrywac. Nie musi juz by¢ inny. Moze pozosta¢ sobg, kiedy i ile chce. Jest
wolny. Wyznaje przemoc i jestem sam. Znowu. Thema zatrzymuje sie przed
szlabanem. Czeka, az sie podniesie, potem powoli wyjezdza. Step wilgcza
motor i wrzuca pierwszy bieg. Zjezdza szybko z chodnika i Sciga samochdd.
Facet jest teraz sam i jedzie szybko. Step dodaje gazu. Przy Swietle bedzie
musiat sie zatrzymac. Pod via Jacini jest spory ruch, samochody muszq czekac.
Jak zawsze. Thema zatrzymuje sie. Step uSmiecha sie, podjezdza do wozu.
Zamierza zejS¢ z motoru, ale wtedy cos sobie uSwiadamia. Co to da, ze skopie
go i zniszczy mu samochod? Czy odzyska w ten sposdb swoje szczeSliwe dni
z Babi, jej zakochane oczy, jej uczucie? Pewnie by tylko dzis w nocy zasnat
z satysfakcja. A moze i to nie... Prawie ustyszal jej stowa: ,,WidzialeS? Nie
pomylitam sie co do ciebie, jeste§ zwyczajny bandzior i nigdy sie nie
zmienisz!”.

Wiec bez ogladania sie na samochdd dodaje gazu. Wyprzedza theme
spokojny juz, wolny, zwinny na tym swoim motorze w przedswigtecznym
ruchu. Sam, bez podgladania, bez ztosci.

Przyspiesza coraz bardziej, czujqc zimne powietrze na twarzy i nocny wiatr
wciskajacy sie pod kurtke.

Widzisz, Babi, nie miatas racji. Zmienitem sie. A poza tym, wiadomo,
na Boze Narodzenie wszyscy sa dla siebie dobrzy.
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Step wchodzi do domu, przecina salon i nagle sie zatrzymuje. Z pomieszczenia
obok dochodza go jakies odglosy, wesote podSpiewywanie. Otwiera drzwi
do kuchni. Jest tu Paolo, stoi przy kuchence, operujac wsrod garnkow.

— Ej, cale szczeScie, myslalem, ze juz nie wrdcisz! JesteS gotow do tej
bajkowej, Swiatecznej kolacji?

Step zasiada do stotu. Nie ma ochoty na zarty, ale jest szczeSliwy. Jego brat
zapomniat juz o awanturze z poprzedniego dnia.

— Co sie stato, ze jesteS w domu? Nie miates iS¢ na wigilijng kolacje
do Manueli?

— Co sie odwlecze, to nic uciecze. Wole zosta¢ z bratem. Pod jednym
warunkiem wszakze. Nawet jesli kolacja bedzie do kitu, zostawisz w spokoju
moje okulary... — Paolo wyciaga z kieszonki marynarki nowiutkie okulary. —
Nie moéwie ci, ile za nie zaptacilem, bo potem powiesz, ze mysle tylko
o pienigdzach. W kazdym razie to prawda, ze na Swieta handlowcy robig ztote
interesy!

Paolo stawia na stole koto Stepa miche sataty wymieszanej z parmezanem
i grzybami.
— Et voila! Francuska kuchnia!

Step zauwaza, ze zatozyt normalny, bialty fartuszek. Tamten w kwiatki, ktory
mu podarowata Babi, wisi przy zlewozmywaku. Zastanawia sie, czy Paolo
wzigt to pod uwage.

— Zostawmy zarty, co sie stato, ze nie jeste$ na kolacji u Manueli?

— Dlaczego mi dzisiaj robisz takie przestuchanie? Jest Boze Narodzenie,
mamy by¢ szczesliwi, rozmawiajmy o czyms$ innym. Tamto to przykra sprawa.

— Przepraszam. — Step bierze kawalek sera i wktada go do ust.

— Nie, nic. Nie zjedz od razu caltej sataty, co? A moze byS poszed} tam
i nakryt stot? Obrus jest pod spodem.

Step bierze pierwsza lepsza serwete.

— Nie, wez te czerwong. Jest czysta, a poza tym jest Swieto. Przy okazji
dzwonili rodzice, chcieli ci zZtozy¢ zyczenia. Moze byS oddzwonit?



— Probowatem, jest zajete. — Step przechodzi do salonu.
— Sprébuj raz jeszcze.
Step nie spieszy sie z odpowiedzig.

— Rob, jak chcesz... Ja ci powiedzialem. — Paolo sparzyt palec,
sprawdzajac, czy makaron jest dobry. Postanawia nie nalegac.

A potem siedzg naprzeciw siebie. Mata choineczka pomruguje na pobliskiej
szafce. Telewizor jest wiaczony, ale bez glosu, Swiateczni spikerzy gawedza
o lekkiej muzyce.

— Kurcze, Paolo, ten makaron jest wyborny. Powaznie.

— Przydaloby sie troche wiecej soli.

— Nie, moim zdaniem jest w sam raz. — Na chwile wpada znowu
w zasadzke wspomnien. Babi dosypywala soli zawsze i do wszystkiego.
On pokpiwat z niej, poniewaz robita to, nim sprawdzita, jak smakuje potrawa.

— Alez sprobuj najpierw, moze juz byc¢ przesolone.

— Ale mnie, rozumiesz, bawi samo dosypywanie. — Stodki uparciuch. Nie,
nie rozumie. Tego nie mozna zrozumiec. Jak to sie to stalo? Jak moze juz nie

byc? Jak moze byC z kim$S innym? Znowu ma przed oczami tamten pewnie
prowadzony samochod. Wyobraza ich sobie, ze sq tam razem, objeci.

Jednego jest pewny. Tamten nie moze jej kochac tak jak on, nie moze jej
wielbi¢ w taki sposob, nie jest w stanie dostrzec jej wdziecznych ruchéw ani
tych szczegblnych znaczkow na jej twarzy. Jakby to tylko jemu bylo dane
widzie¢ prawdziwy kolor jej oczu i poznawa¢ smak jej pocatunkow. Nikt
nigdy nie potrafi zobaczy¢ w niej tego, co widzialem ja, mysli: Tamten
najmniej. Tamten realny, surowy, niepotrzebny, materialny. Tak go postrzega,
niezdolnego, by ja kocha¢, pozadajacego tylko jej ciata, niebedqcego w stanie
zobaczyC jej prawdziwej, zrozumieC, doceni¢. Tamten nie bedzie sie cieszyt
z jej uroczych kaprysow. Nie pokocha jej matej raczki, jej poobgryzanych
paznokci, jej stop thusciutkich, tego drobnego pietna ukrytego, cho¢ nie tak
bardzo. Moze nawet je dostrzeze, ale na pewno nie pokocha. Na pewno nie
w ten sposob. Ogromny smutek pojawia sie w jego oczach. Paolo patrzy
na niego z niepokojem.

— Do luftu, co? Jesli ci nie smakuje, zostaw. Drugie jest bajkowe.

Step podnosi glowe w strone brata, nieznacznym ruchem zaprzecza, probuje



sie uSmiechngc.

— Nie, Pa', jest znakomity, powaznie.

— Chcesz o czyms porozmawiac?

— Nie, to ciezka sprawa.

— Gorsza niz moja? — Step przytakuje. USmiechajg sie. Patrza na siebie
po bratersku w pelnym tego stowa znaczeniu, moze po raz pierwszy w ten
sposob. Nagle rozlega sie dzwonek u drzwi. Dlugi, natarczywy dzwiek
przerywa zawiqzujacq sie wtasnie ni¢ porozumienia.

— Ciao, Step.

— O, Pallina, ciao. — Ukrywa swoje rozczarowanie. — Chodz, chcesz wejsc?

— Nie, dziekuje, chciatam ci tylko ztozyC zyczenia. I przekazac to. — Wrecza
mu mata paczuszke.

— Mam jg od razu otworzyc?

Pallina przytakuje. Step obraca ja w rekach, szukajac wtasciwego dostepu.
Potem rozwija ja szybko. Drewniana rama, a w niej prezent najpiekniejszy,
jakiego mogtby sobie zyczyc. On i Pollo na motorze, krotkowlosi, objeci,
z podniesionymi nogami, z gebami Smiejacymi sie do wiatru. Az coS go boli
w Srodku.

— Pallina. To piekny prezent, dzieki!

— Boze, Step, jak mi go brakuje!

— Mnie tez. — Dopiero teraz spostrzega, jak jest ubrana Pallina. Tyle razy
widywat ja w dzinsowej kurtce z tylu na swoim motorze, ilez razy walita go w
plecy z przyjaznia, radoscig lub ztoscia.

— Step, czy moge cie o coS prosic?

— O wszystko, co chcesz.

— Obejmij mnie. — Step podchodzi do niej blizej i z pewnym wzruszeniem
chowa ja w swoich ramionach. Mysli o swoim przyjacielu, w ktorym byta tak
zakochana. — Przytul mnie mocniej, jeszcze mocniej. Jak on. Mowit mi zawsze,
teraz mi nie uciekniesz, zostaniesz, zawsze ze mng. — Pallina opiera glowe
na jego ramieniu. — A tymczasem to on odszedl ode mnie. — Zaczyna ptakac. —

Strasznie mi go przypominasz, Step. On cie uwielbiat. Powtarzal, ze tylko
ty go rozumiesz, ze jestescie tacy sami, oni ty.



Step patrzy gdzie$ daleko. Kontury drzwi sie zacieraja. Sciska ja mocno,
mocniej.
— To nieprawda, Pallina. On byt o wiele lepszy niz ja.

— Owszem, to prawda. — Pallina uSmiecha sie, pociggajac nosem. Cofa sie
troche. — Cze$¢, wracam do domu.

— Chcesz, zebym cie odwiozt?

— Nie, dziekuje. Dema jest na dole.
— Pozdrow go ode mnie.

— Wesotych swiat, Step.

— Wesotych Swiat.

Step patrzy jeszcze, jak wsiada do windy. Pallina uSmiecha sie do niego
ostatni raz, zamyka drzwi i naciska guziczek z literg ,,P”. Zjezdzajac, wyciaga
z kurtki swojg paczke cameli light. Zapala ostatniego papierosa, tego
przewroconego. Ale pali go ze smutkiem, bez nadziei. Wie, ze jej jedyne,
prawdziwe pragnienie jest nie do urzeczywistnienia.

Step idzie do swojego pokoju, stawia zdjecie na nocnej szafce i wraca
do stolu. Obok swego talerza widzi jakieS opakowanie.

— A to, co to jest?

— Prezent dla ciebie. — Paolo uSmiecha sie do niego. — Wiesz, ze na Swieta
daje sie prezenty.

Step rozwija papier. Paolo patrzy na niego z rozbawieniem.

— Widziatem wczoraj, jak spalites wszystkie rysunki, i pomyslatem, ze teraz
nie masz juz nic do czytania.

Step rozpakowuje prezent do konca i chce mu sie Smiac.

— Na imie mi Tex.

To komiks, ktorego najbardziej nie cierpi.

— Jesli ci sie nie podoba, mozesz wymienic.

— Zartujesz, Paolo. Dziekuje. Nie mam takiego, powaznie. Zaczekaj chwile,
ja tez mam co$ dla ciebie.

Ze swego pokoju wraca z czym$ w etui, co nabyl po potudniu, czekajac
na Babi przed jej domem. Tuz przedtem, nim jg zobaczyl. Woli o tym nie



myslec.
— Masz.

Paolo bierze futeralik i otwiera go. Czarne ray-bany predator pojawiajg sie
przed nim w catej okazatosci.

— Jak moje. Mocne, nigdy sie nie thuka. Nawet gdy spadajg na ziemie. —
USmiecha sie. — Ale nie mozesz ich wymienic.

Paolo wktada je.

— Jak wygladam?

— Wspaniale! Do licha, wygladasz na twardziela. Wrecz groznie.

I nagle pojawia sie w jego glowie fantastyczna, wesota mysl.

— Shuchaj, Pa', mam pewien pomyst, ale nie mow jak zwykle nie. Jest Boze
Narodzenie, nie mozesz mi odméwic.

Zimny wiatr rozwiewa mu wilosy.
— Czy mozesz zwolni¢, Step?
— Ale to ledwie osiemdziesiat.
— W miescie nie mozna przekraczac piecdziesieciu.

— Przestan, ja wiem, Ze to lubisz. — Step przyspiesza. Paolo przyciska sie
do mego mocniej. Motor rwie szybko przez ulice, przelatuje przez
skrzyzowania, wyprzedzajac z6tte Swiatta wyciszonego, zyczliwego miasta.
Dwaj bracia objeci na motorze, razem. Krawat Paola wysuwa sie spod kurtki
i furkoce na nocnym wietrze swoimi powaznymi rombami. Troche wyzej oczy
Paola za ciemnymi okularami $ledzg z trwogg wszystko, co sie dzieje
na jezdni, reagujq na kazde niebezpieczenstwo. Step prowadzi spokojnie. Prad
powietrza owiewa jego ray-bany. Tu i 6wdzie ludzie pospiesznie parkujg
samochody w drugim rzedzie przed koSciotem. Idgq na pasterke. Religijnos¢
Swigteczna, modlitwy obcigzone smakiem panettone. Przez chwile sam czuje
ochote, by wejs¢ tam, pomodli¢ sie i poprosic o cos.

I mysli, ze w koncu co moze obchodzi¢ Boga kto$ taki jak on. Nic. Bog jest
szczeSliwy. Ma swoje gwiazdy. Podnosi glowe i patrzy w niebo. Wyrazne,
tysigcami mienig sie 1Snigce, nieruchome. Nieoczekiwanie ten granat oddala
sie jakos tak strasznie, staje sie wrecz nieosiggalny. Wiec przyspiesza



z klujagcym wiatrem na twarzy, z oczami, mimo okularow, tzawigcymi nie tylko
z zimna. Styszy, jak Paolo, przyciskajac sie mocniej, wota:

— Prosze cie. Step, nie tak szybko. Boje sie!

Ja tez sie boje. Boje sie dni, ktore nadejda, Ze nie wytrzymam juz tego,
bo nic mam tego najwazniejszego, ze co$ przemineto z wiatrem. Zdejmuje
noge z gazu. Leciutko zwalnia, ale wydaje mu sie, Ze styszy Smiech Polla, ten
smiech donosny i wesoty. Jego przyjazny glos.

— Kurwa, Step, pohulamy sobie! — I duzo piwa, i tyle wspolnych nocy,
pelnych pasji Zycia i potrzeby niszczenia, jeden papieros na kilku i glowy
pelne marzen. Wiec znowu gaz. Nagle, gwaltownie. Paolo krzyczy, motor
podnosi sie. Step przyspiesza na jednym kole, podrywajac to przednie jak
dawniej, uSmiechajac sie do wigzki kwiatow na poboczu drogi.

Daleko, coraz dalej, na kanapie pewnego eleganckiego domu dwa nagie
ciata w pieszczotach.

— Jeste$ piekna... — Ona uSmiecha sie wstydliwie, jeszcze jako$ obca. —
Ale co to jest?

Troche zaklopotana.
— Nic, to tatuaz.
— To orzel, prawda?

— Tak. — I zaraz gorzkie klamstwo. — ZrobilySmy to razem z moja
przyjaciotka.
Nie zapiat zaden kur. Ale uczucie smutku ogarnia jej serce. A z radia plynie

gorzkie przypomnienie, jakby za kare. Beautiful. Ich piosenka. Babi zaczyna
ptakac.

— Dlaczego ptaczesz?
— Nie wiem.
Nie znajduje zadnej odpowiedzi. Bo moze nie ma.

Inni mtodzi ludzie graja w karty i wydzierajq sie w okropnym zamieszaniu.
Kolorowe zetony spadaja na zielone sukno. Zmeczone babcie sa
odprowadzane do domu. Jakas romantyczna dziewczyna zasypia z poduszka
w objeciach. Sni o chtopcu, ktérego widziata w przejéciu.



Powoli kolo powraca na ziemie, podobnie jak sie podniosto, bez
problemow. Paolo wreszcie tapie oddech. Step zwalnia. USmiecha sie.

Jest lato. Obaj sq jeszcze mali. Matka i ojciec sg tu razem, szczesliwi pod
parasolem. Gawedza sobie wyciggnieci na dwoch lezakach z wypisang na nich
nazwa plazy. Step wychodzi z wody i biegnie do nich z mokrg glowg, gubiac
krople stonej wody, Sciekajace mu na usta.

— Mamo, jestem glodny!
— Najpierw sie przebierz, a potem dam ci pizze.

Matka owija go w duzy recznik. Trzyma go za ramiona, usmiechajac sie.
On postusznie Scigga kapielowki. Potem szybko, zeby nie pozostawac nagim,
wklada suche rzeczy. Stara sie ich nie ubrudzi¢ mokrym piaskiem na kostkach.
Nie udaje sie. Ale sie uSmiecha. Matka caluje go. Ma usta miekkie i gorace,
pachnie stoncem i kremem. Step biegnie sobie szczeSliwy, z biala pizza
w reku. Miekka, jeszcze ciepta, z chrupigcymi krawedziami, taka jak lubi.

Powoli motor zakreca. Pora wraca¢ do domu. Pora znowu zaczac,
spokojnie, bez szarpania motoru. Bez niepotrzebnych mysSli. Z jednym
pytaniem. Czy wroce kiedyS na to miejsce tak trudno dostepne. Tam, gdzie
wszystko wydaje sie piekniejsze. I w tej samej chwili, w ktorej sobie
to pytanie zadaje, juz zna odpowiedz.
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